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அணிந்துரை 


உலகில்‌ எத்தனையோ புதுமைகள்‌ மாதந்தோறும்‌ சிலநேரம்‌ நாள்தோறும்‌ கூட நிகழ்த்தப்‌ 
படுவதைக்‌ காண்கிறோம்‌. தமிழில்‌ மடடுமல்லாமல்‌ உலகமெங்குமிருக்கின்ற எல்லா மொழிகளிலும்‌ 
பல்வேறு வகையான புதுமைகள்‌ நிகழ்ந்துள்ளன; நிகழ்கின்றன. சங்ககாலத்‌ தமிழில்‌ காப்பியங்கள்‌ 
உண்டு. பிற்காலத்தில்‌ குறுங்காப்பியங்கள்‌ என்ற புதுவகை தோன்றி - காலப்போக்கில்‌ உரைநடை 
வடிவம்‌ பெருமளவில்‌ உருவெடுத்து அதன்‌ வாயிலாகக்‌ காப்பியங்கள்‌ குறைந்து; புதினங்கள்‌ 
மேலோங்கக்‌ கண்டோம்‌. புதினங்களும்கூட, பக்க அளவில்‌ விஞ்சு நிற்பதால்‌ எளிமையாகப்‌ 
படிப்பதற்குரிய சிறுகதை வடிவங்கள்‌ தோன்றின. மரபுக்கவிகைகள்‌ காலப்போக்கில்‌ புதுக்கவிதை 
களாயின. இன்று ‘9p & Gn.” கவிதைகளையும்‌ பார்க்கிறோம்‌. நெட்டைக்‌ கவிகைகளை நெட்டித்‌ 
தள்ளிவிட டுக்‌ குறுங்கவிதைகள்‌, தான்‌ சொல்ல வந்ததைச்‌ சுருக்கமாகச்‌ சொல்லி, பேறுபெற்று 
நிலைத்திருப்பதையும்‌ காண்கிறோம்‌. அந்தவகையில்‌ ஒவ்வொரு மொழியில்‌ எழுந்துள்ள இலக்கியங்‌ 
களிலும்‌, பேச்சு வழக்காக வரும்‌ வட்டார வழக்குகளிலும்‌ இடம்பெற்றுள்ள சொற்களையெல்லாம்‌ 


தொகுத்து, அகர முதலிகளை உருவாக்கும்‌ கலையும்‌ வளர்ந்துவிட்ட து. 


கி.பி. 8-ஆம்‌ நூற்றாண்டில்‌ “நிகண்டு உருவாகியது. ஒரு சொல்லுக்கான பொருள்களைக்‌ 
கவிதையில்‌ அடக்கி அனைவரும்‌ நினைவிற்கொள்ள வைத்த காலம்‌ அது. அவ்வகையில்‌ இதுவரை 
22 நிகண்டுகள்‌ வெளிவந்துள்ளன. 


ஒரு சொல்லைக்காடடி எதிர்வரிசையில்‌ அதற்கான பல பொருள்களையும்‌ அடுக்கும்‌ உரைநடை 
அகராதி முறை 1782-இல்‌ வீரமாமுனிவரால்‌ தோற்றுவிக்கப்பட்ட து. அவர்‌ இயற்றிய “சதுரகராதி” 
வழிகாட்டியது. இன்று 64-க்கும்‌ மேற்பட்ட அகரமுதலிகள்‌ வந்துவிட்டன. 


அதில்‌ ஒன்றுதான்‌ சங்கைக்குரிய இராடலர்‌ என்பவரால்‌ உருவாக்கப்பட்ட “தமிழ்‌ - ஆங்கிலம்‌ 
அகராதி” ஆகும்‌. அதிலும்‌ 1839-ஆம்‌ ஆண்டிலேயே அச்சிடப்பட்டு வெளிவந்த பெருமை இந்த 
அகராதிக்கு உண்டு. 160 ஆண்டுகளுக்கு முன்னால்‌ வெளிநாட்டைச்‌-சேர்ந்த ஒருவர்‌, தான்‌ எடுத்துக்‌ 
கொண்ட சமயப்பணிக்கும்‌ அப்பால்‌ தமிழுக்கும்‌, தமிழ்‌ அறிந்துகொள்ள வேண்டுமென்று நினைக்கும்‌ 
பிற மொழிய. ளர்க்கும்‌ பயன்படும்‌ வகையில்‌ ஓர்‌ அகரமுதலியை உருவாக்க வேண்டுமென்று 
நினைத்ததே சிறப்பாகும்‌. 


இராடலர்‌ தந்த அந்த அகரமுதலி தமிழ்‌ வளர்ச்சி இயக்ககத்தின்‌ அகராதி வெளியிடும்‌ இட்டத்‌ 
Her Sip நிதியுதவி பெற்று, உலகத்‌ தமிழாராய்ச்சி நிறுவனத்தால்‌ வெயியிடப்படுவது பாராட்டுக்குரிய 
பணியாகும்‌. 4 தொகுதிகளாக வெளியிடப்படும்‌ இவ்வகரமுதலியில்‌ மூன்றாவது தொகுதியில்‌ 
“இரு” என்பதிலிருந்து தொடங்கும்‌ எத்தனையோ சொற்கள்‌ தொகுத்தளிக்கப்பட்டுள்ளன. அஇல்‌ 
பல ஊர்ப்பெயர்களும்‌ விளக்கம்‌ தேவைப்படாத வேறு பெயர்களும்‌ அடங்கியுள்ளன. 


கற்போது 20, 25 பேர்கூட ஓர்‌ இயக்ககத்தில்‌ உடகார்ந்து, பல கணிப்பொறிகளையும்‌ பயன்‌ 
படுத்திக்கொண்டு அகரமுதலியைத்‌ தொகுத்து வெளிக்கொணருவதில்‌ எத்தகைய சிக்கல்களெல்லாம்‌ 
எழுகின்றன என்பதைப்‌ பட்ட றிவால்‌ உணர்ந்தவன்‌ நான்‌. ஆனால்‌ இராடலர்‌ போன்ற பெருமக்கள்‌ 
இத்தகைய அறிவியல்‌ அடிப்படை ஏந்துகள்‌ எவையுமில்லாத காலத்தில்‌ அச்சுப்பணிகள்‌ கூட 
அங்கொன்றும்‌ இங்கொன்றுமாக எட்டிப்பார்த்த காலத்தில்‌ தனியொரு மனிதராக நின்று அல்லது 
மிகச்‌ இலரின்‌ துணைகொண்டு ஆயிரக்கணக்கான பக்கங்களில்‌ ஓர்‌ அகரமுதலியை உருவாக்கி 
யிருப்பது எவ்வளவு பெரிய செயல்‌ என்பதை உணர்ந்தார்தான்‌ உணரமுடியும்‌; உணர்வார்தான்‌ 
எடுத்துரைக்க முடியும்‌. அந்தவகையில்‌ இந்தச்‌ இறப்பை நிகழ்த்திக்‌ காட்டியிருக்கின்‌ ற இராடலர்‌ 
பெருமகனுக்குத்‌ தமிழக அரசும்‌ தமிழக அரசின்‌ தமிழ்ப்‌ பண்பாட்டுத்‌ துறையும்‌ தலைதாழ்த்தி வணக்கம்‌ 
சொல்லுக்‌ இன. 

இன்று மீண்டும்‌ மறுபதிப்பாகக்‌ கொண்டுவந்து ஆர்வலர்கள்‌ கையில்‌ கிடைக்கச்‌ செய்துள்ள 
உலகத்‌ தமிழாராய்ச்சி நிறுவனத்திற்கும்‌, அதன்‌ இயக்குநர்‌ முனைவர்‌ இராமர்‌ இளங்கோவுக்கும்‌ என்‌ 
பாராட்டுகள்‌. அகரமுதலியைப்‌ புரட்டும்‌ போதுதான்‌ நமக்குப்‌ பல விளக்கங்கள்‌ கிடைக்கின்றன. 
அறியாமை இருள்‌ அகன்று ஓடுகிறது. சிறந்த முகப்புடன்‌ கூடிய இந்த அகரமுதலியைக்‌ கையில்‌ 
எடுக்கும்போதே ஒரு மகழ்ச்சி. அந்த அளவிற்கு இந்தப்‌ பதிப்புச்‌ சிறப்பாக அமைந்துள்ளது. 


அனைவர்க்கும்‌ என்‌ பாராட்டுகள்‌. 


அன்புடன்‌ 


27; 10-2000 மு. தமிழ்க்குடிமகன்‌ 


முனைவர்‌ ௪. ௬. இராமர்‌ இளங்கோ 
இயக்குநர்‌ 

உலகத்‌ தமிழாராய்ச்சி நிறுவனம்‌ 
தரமணி, சென்னை - 600 118. 


பதிப்புரை 


தமிழ்மொழியில்‌ தொன்மை இலக்கண நூலான தொல்காப்பியத்தில்‌ உரியியல்‌, இடையியல்‌, 
மரபியல்‌ முதலிய இயல்களில்‌ சொல்‌ பொருள்‌ விளக்கம்‌ தரப்பட்டுள்ளது. தொல்காப்பியத்தில்‌ 
கூறப்படடட. சொல்‌ பொருள்‌ விளக்கத்தைப்‌ பின்பற்றித்‌ பின்னர்த்‌ தனி நூல்கள்‌ தோன்றின. அவை 
“நிகண்டுகள்‌” என்று பெயர்பெற்றன. 


நிகண்டு என்ற வடசொல்லுக்கு நிகரான தமிழ்ச்சொல்‌ உரிச்சொல்‌ பனுவல்‌ என்பதாகும்‌. ஆயின்‌ 
வடமொழி ஆடசி மிகுதியாக அக்கால கட்டத்தில்‌ இருந்ததனால்‌ உரிச்சொல்‌ பனுவல்‌” என்ற பெயர்‌ 
மறைந்து, நிகண்டு என்ற வட மொழீிச்சொல்‌ வழக்கத்திற்கு வந்தது. நிகண்டு என்னும்‌ சொல்லுக்குத்‌ 
தொகுதி என்பது பொருள்‌. 


தமிழ்மொழியின்‌ சொல்‌ வளத்தைக்‌ காட்டுவன நிகண்டுகள்‌ ஆகும்‌. நிகண்டுகள்‌ கடினமான 
சொல்லுக்குரிய பொருளை அறியத்‌ துணைசெய்கின்‌ றன. அச்சுப்பொறிகள்‌ தோன்றாத காலத்தில்‌ 
நிகண்டுகள்‌ இயற்றப்பட்ட தால்‌ அவை மனப்பாடம்‌ செய்வதற்கு ஏதுவாகச்‌ செய்யுள்‌ வடிவில்‌ 


அமைந்தன. 


தமிழ்மொழியில்‌ இன்று நமக்குக்‌ கிடைத்துள்ள நிகண்டுகளில்‌ தொன்மையான நிகண்டு 
“சேந்தன்‌ இவாகரம்‌' என்பதாகும்‌. இவாகரர்‌ என்பது நூல்‌ ஆசிரியரின்‌ பெயர்‌. அவரை ஆதரித்த 
வள்ளலின்‌ பெயர்‌ சேந்தன்‌. இருவர்‌ பெயரையும்‌ இணைத்துச்‌ சேந்தன்‌ திவாகரம்‌ என இந்நூல்‌ 
பெயர்‌ பெற்றது. இ.பி.8-9ஆம்‌ நூற்றாண்டில்‌ தோன்றிய இவாகர நிகண்டு பன்னிரு தொகுஇயாகப்‌ 
பகுக்கப்‌ பெற்‌ றுள்ளது. ஒரு பொருள்‌ பல்பெயர்த்‌ தொகுதி, ஒருசொல்‌ பல்பொருள்‌ பெயர்த்‌ 
தொகுது, பல்பொருள்‌ கூட்டத்து ஒரு பெயர்த்‌ தொகுதி ஆயெ மூன்று பெரும்‌ பிரிவுகளைப்‌ பெற்ற 
முழுமையான நிகண்டு என்று இதனைச்‌ சொல்லலாம்‌. தொல்காப்பியத்திற்குப்‌ பின்னர்த்‌ தோன்றிய 
நூல்‌ இது ஆகையால்‌ சொற்கள்‌ நிறைய இடம்பெற்றன. 


திவா கர நிகண்டைத்‌ தொடர்ந்து இ.பி. 10ஆம்‌ நூற்றாண்டில்‌ பிங்கல முனிவர்‌ இயற்றிய பிங்கல 
நிகண்டும்‌, இ.பி. 16ஆம்‌ நூற்றாண்டில்‌ மண்டல புருடர்‌ எழுதிய “சூடாமணி நிகண்டு ம்‌ வெளி 
வந்தன. இவற்றுள்‌ சூடாமணி நிகண்டு பல பதிப்புகளைப்‌ பெற்ற சிறப்பான நிகண்டாகும்‌. 1594-இல்‌ 
புலியூர்ச்‌ இதம்பர ரேவண௫த்தர்‌ என்பவர்‌ 'அகராது நிகண்டு என்ற நூலை யாத்தார்‌. இந்நூலுக்கு 
இரு சிறப்புகள்‌ உள்ளன. ஒன்று தமிழ்மொழியில்‌ முதன்‌ முதல்‌ அகராதி என்ற பெயரைப்‌ பெற்றது. 
இரண்டாவதாக அகர வரிசையில்‌ சொற்கள்‌ அமைந்தது. இ.பி. 17ஆம்‌ நூற்றாண்டில்‌ காங்கேயர்‌ 
இயற்றிய “உரிச்சொல்‌ நிகண்டு"ம்‌ கயா தரர்‌ இயற்றிய 'கயா தர நிகண்டு'ம்‌ வடமலை நிகண்டின்‌ ஆசிரிய 
ரான ஈசுர பாரதியார்‌ இயற்றிய பல்பொருள்‌ சூடாமணி என்ற நிகண்டும்‌ கயிலாசர்‌ இயற்றிய 'கயிலா ச 
நிகண்டு சூடாமணியும்‌ இருவேங்கடபாரது இயற்றிய 'பாரது இபம்‌' என்ற நிகண்டும்‌, ஆண்டிப்புலவர்‌ 


இயற்றிய “ஆரிய நிகண்டும்‌ தோன்றின. இவ்வாறு இ.பி. 17ஆம்‌ நூற்றாண்டில்‌ நிகண்டு நூல்கள்‌ பல 
வெளிவந்தன. அருமருந்கைய கேசிகர்‌ இயற்றிய “அரும்பொருள்‌ விளக்க நிகண்டு ம்‌, சுப்பிரமணிய 
பாரதியார்‌ இயற்றிய “பொருள்‌ தொகை நிகண்டும்‌, சாமிநாதக்‌ கவிராயர்‌ இயற்றிய “பொதிகை 
நிகண்டு'ம்‌, இதம்பரக்‌ கவிராயர்‌ இயற்றிய ‘2 Gs சூடாமணி நிகண்டு'ம்‌ இ.பி. 18ஆம்‌ நூற்றாண்டில்‌ 
வெளிவந்தன. 


சிவசுப்பிரமணியக்‌ கவிராயர்‌ இயற்றிய srogo நிகண்டும்‌, முக்துச்சாமிப்‌ பிள்ளை இயற்றிய 
'நாநார்க்த தீபிகை” என்ற நிகண்டும்‌, வைத்தியலிங்கம்‌ பிள்ளை இயற்றிய இந்தாமணி' என்ற 
நிகண்டும்‌ இ.பி. 19ஆம்‌ நூற்றாண்டில்‌ கோன்‌ றின. 


நிகண்டுகள்‌ எழுதிய ஆசிரியர்கள்‌ சொற்களின்‌ முதல்‌ எழுத்தைப்‌ பின்பற்றி. எழுதினர்‌. சொற்‌ 
களின்‌ இரண்டாவது எழுத்தைப்‌ பின்பற்றி எழுதப்பட்ட நிகண்டு 'அகராதிக்கு மோனை அகராதி 
எதுகை” என்பதாகும்‌. இந்நிகண்டு நூல்‌ இன்னும்‌ அச்சாகவில்லை. நிகண்டுகள்‌ அக்காலத்தில்‌ 


அகராதிகள்‌ போல்‌ பயன்பட்டன. 


கி.பி. 17ஆம்‌ நூற்றாண்டில்‌ முதன்முதலில்‌ சொற்களில்‌ உள்ள அனைத்தையும்‌ நோக்க அகராதி 
முறையை உருவாக்கியவர்கள்‌ ஐரோப்பியப்‌ பாதிரியார்கள்‌ ஆவார்கள்‌. இதற்குமுன்‌ நிகண்டுகள்‌ 
கடினமான சொற்களுக்கு மட்டும்‌ பொருள்‌ விளக்கம்‌ தந்தன. ஆனால்‌ ஐரோப்பியப்‌ பாஇரியார்கள்‌ 
மேலைநாட்டு அகராதி அமைப்பு முறையைப்‌ பின்பற்றித்‌ தமிழ்‌ அகராதிக்கு ஒரு வடிவு அலமைக்துத்‌ 
தந்தனர்‌. அவர்கள்‌ பதிப்பித்த அகராதியில்‌ கடினமான சொற்களும்‌ எளிய சொற்களும்‌ மக்கள்‌ 
வழக்குச்‌ சொற்களும்‌ இடம்பெற்றன. இவ்வாறு தமிழ்மொழியில்‌ உள்ள சொற்கள்‌ எல்லாம்‌ 
முதன்முதலாக ஐரோப்பியப்‌ பாதிரியார்கள்‌ உருவாக்கிய அகரா இயில்‌ இடம்பெற்றன. 


தமிழ்மொழியில்‌ முதன்முதலாகப்‌ 'ப்ரொஇன்ஸா' என்ற பாதிரியார்‌ இ.பி. 1679- -இல்‌, கமிழ்ப்‌ 
போர்ச்சுகேசிய அகராதியை உருவாக்கினார்‌. அவருக்குப்‌ பின்னர்‌ “பெஸ்கி” எனும்‌ வீரமாமுனிவர்‌ 
கி.பி. 18ஆம்‌ நூற்றாண்டில்‌ “சதுரகராதி” என்ற நூலை எழுதினார்‌. சுதுரகராதி என்பதற்கு - நான்கு 
வகைப்பட்ட அகராதி என்பது பொருள்‌. பெயரகர௱ஈது, பொருள்‌ அகராட, கொகை அகராத, 
தொடை அகராதி என நான்கு வகையாக அவ்வகராதி பிரிக்கப்பட்டிருந்தது. பெயர கரா தியில்‌ ஒரு 
சொல்லுக்குரிய பல பொருள்களும்‌, பொருள்‌ அகராதியில்‌ ஒரு பொருளுக்குரிய பல சொற்களும்‌, 
கொகை அகராதியில்‌ இருசுடர்‌, முக்கண்‌ முதலிய தொகைச்‌ சொற்களும்‌, PER அாதியில்‌ 
பாடலை இயற்றுவதற்குரிய எதுகைச்‌ சொற்களும்‌ இடம்பெற்றுள்ளன. 


ஆங்கிலேயர்கள்‌ தமிழ்‌ மக்களோடு பழகுவதற்கு ஆங்கிலத்துடன்‌ தமிழ்‌ மொழியையும்‌ 
கெரிந்திருக்க வேண்டும்‌. எனவே தமிழ்‌-ஆங்கில அகராதியை உருவாக்க விரும்பினர்‌. பாதிரியார்கள்‌ 





அவர்கள்‌ முயற்சிக்குத்‌ துணை புரிந்தனர்‌. ஐரோப்பியப்‌ பாதிரியார்கள்‌ தமிழ்‌ ஆங்கிலம்‌ ஆடிய 
இரு மொழி அகராதியையும்‌ உருவாக்கினர்‌. அந்நூலில்‌ தமிழ்மொழியில்‌ உள்ள ங்கும்‌ 
ஆங்கிலத்தில்‌ பொருள்‌ விளக்கம்‌ STULL டுள்ளது. \ 


1779இல்‌ த ஆங்கில அகராஇயை யூ தடட” ஷியஸ்‌”, ப்ரெய்ட Qami’, எனும்‌ 
இரண்டு ஜெர்மன்‌ பாதிரியார்கள்‌ உருவாக்கினார்கள்‌. அவர்கள்‌ வெளியிட்ட அந்த அகராதி 185 
பக்கங்களைக்‌ கொண்ட இறிய அகரா தியாகும்‌. ஆயினும்‌ பின்னர்‌ இருமொழி அகராதிகள்‌ (Bilingual 
Dictionary) பல தோன்றுவதற்கு அந்தச்‌ சிறிய அகராதி உந்து சக்தியாக விளங்‌இயது. 


இ.பி. 1833இல்‌ இலங்கை யாழ்ப்பாணத்தில்‌ அமையப்பெற்ற அமெரிக்க கிறித்தவச்‌ siss Dor 
தமிழ்‌ அகராதி ஒன்றும்‌, தமிழ்‌ - ஆங்கில அகராதி ஒன்றும்‌, ஆங்கிலம்‌ - தமிழ்‌ அகராதி ஒன்றும்‌ என 


மூன்று வகையான அகராதிகளை வெளியிடத்‌ திட்டமிட்டனர்‌. 'தஸ்ஸெரா'., பெர்ஸிவல்‌' wn Surrey 
முதலியவர்களின்‌ துணைக்கொண்டு “நைட பாதிரியார்‌ இவ்வகராஇககுரிய சொற்களைத்‌ திரட்டி 
னார்‌. இவற்றை ஆதாரமாகக்கொண்டு யாழ்ப்பாணத்தில்‌ சந்திரசேகர பண்டிதர்‌ தமிழ்‌ அகராதி 
யைப்‌ பதிப்பித்தார்‌. இது 'ஸ்பால்டிங்‌' பாதிரியாரால்‌ 1842இல்‌ வெளியிடப்பட்ட து. 


தமிழ்மொழியில்‌ உள்ள சொற்கள்‌ அனைத்தையும்‌ ஒருசேர அமைத்து உருவாக்கிய அகராதி 
களில்‌ இதுவே முகன்மையானதாகும்‌. 


அதன்பின்‌ அமெரிக்கக்‌ கிறித்தவ சங்கத்தினர்‌ தமிழ்‌ - ஆங்கிலம்‌, ஆங்கிலம்‌ - தமிழ்‌ எனும்‌ இரு 
அகராதிகளை வெளிக்கொணர முயன்றனர்‌. ஆங்கில - தமிழ்‌ அகராதி 'ஹச்சிங்க்ஸ்‌' என்ற பாதிரி 
யாரால்‌ வெளிக்கொணரப்பட்ட து. 1842இல்‌ வின்ஸ்லோ அந்த அகராதியைப்‌ பதிப்பித்தார்‌. 


தமிழ்‌ - ஆங்கில அகராதியை 1842இல்‌ வின்ஸ்லோ பதிப்பித்தார்‌. வின்ஸ்லோ தமிழ்‌ - ஆங்கில 
அகராதி வெளிவருவதற்கு முன்னரே 1830இல்‌ டாக்டர்‌ இராட லர்‌ என்பவர்‌ தமிம்‌ - ஆங்கில 
அகராதி ஒன்றை உருவாக்கினார்‌. இந்த அகராதி 4 தொகுதிகளாக வெளிவந்தன. டாக்டர்‌ . 
இராடலர்‌ எழுதிய அகராதியைச்‌ செப்பம்‌ செய்வதற்கு இரு தமிழ்ப்‌ புலவர்களும்‌, ஹக்நெஸ்‌”, 
ராபர்ட்ஸன்‌” என்பவர்களும்‌ உதவினர்‌. 1834இல்‌ வெளிவந்த முகல்‌ தொகுதி “கவர்னர்‌ ஜெனரல்‌ 
டென்டிங்‌ பிரபு விற்குத்‌ இருமுன்‌ படைக்கப்பட்ட து. 


ஆங்கில ஆட யாளர்கள்‌ அகராதியைப்‌ பணி உருவாவதற்குத்‌ துணை செய்ததன்‌ நன்றிக்கடன்‌ 
என்று இதனைக்‌ கருதலாம்‌. டாக்டர்‌ இராடலர்‌ உருவாக்கிய இந்த அகராதியின்‌ இரண்டாம்‌ 
தொகுதி வெளிவருகின்றபோது (1836-37) அவர்‌ மறைந்துவிட்டார்‌. எனவே 3, 4வது தொகுதிகளை 
டெய்லர்‌ பாதிரியாரும்‌, வேங்கடாசல முதலியாரும்‌ பஇப்பித்தனர்‌. மூன்றாவது தொகுதி 1837ஆம்‌ 
ஆண்டும்‌ நான்காம்‌ தொகுதி 1841ஆம்‌ ஆண்டும்‌ வெளிவந்தன. 


டாக்டர்‌ இராடலரின்‌ தமிழ்‌ - ஆங்கில அகராதி நான்கு தொகுதிகளும்‌ 8ர்மையுடன்‌ அமைந்‌ 
துள்ளன. இந்த அகராதியில்‌ முதன்முதலாக வினைப்பஇவை அடுத்து வினையின்‌ சொல்‌ விரிவுகள்‌ 
அமைகிறது. மேலும்‌ பல்வேறு இலக்கணக்‌ குறிப்புகளையும்‌ வினையின்‌ செயப்படுபொருள்‌ குன்‌ றிய, 
குன்றாத்‌ தன்மைகளையும்‌ கந்த முதல்‌ அகராதி இதுவே ஆகும்‌. இந்த அகாரதியில்தான்‌ முதன்‌ 
முதலாகத்‌ துணைப்பதிவுகள்‌ அமையப்‌ பெற்றுள்ளன. வினையின்‌ நிகரான வடிவத்தையும்‌ அதனோடு 
தொடர்புடைய இறந்தகால எதிர்கால இடைநிலை விகுதி வடிவங்களையும்‌ இடைநிலை எஞ்சிய 
வடிவங்களையும்‌ இந்த அகராதியில்‌ மேலும்‌ காணலாம்‌. தமிழ்ச்‌ சொல்லுக்குரிய பொருளையும்‌ 
அறியலாம்‌. பிற்காலத்தில்‌ கமிழ்ச்‌ சொல்லுக்கு ஆங்கிலச்‌ சொல்லால்‌ பொருள்கூறும்‌ அகராதியும்‌ 
ஆங்கிலச்‌ சொல்லுக்குத்‌ தமிழ்ச்‌ சொல்லால்‌ பொருள்‌ கூறும்‌ அகராதியும்‌ தோன்‌ றின. இவ்விரு 
அகாரதிகளும்‌ வெளிவர அடிப்படையாக அமைந்த அகராதிகளில்‌ டாக்டர்‌ இராடலர்‌ பதிப்பித்த 
அகராதியும்‌ ஒன்றாகும்‌. 





ஓர்‌ இனம்‌ வளம்‌ பெறும்போது அம்மொழியும்‌ வளம்பெறும்‌. மொழி வளர்வதற்கு ஏற்பச்‌ 
சொற்களும்‌ பல்கிப்‌ பெருகும்‌. அகராதிப்‌ பணி தொடர்பணி. சொற்களின்‌ பிறப்பு வரலாற்றை 
மொழி நூல்‌ ஆய்வு நெறிநின்று கணிப்பது. காலந்தோறும்‌ சொற்களின்‌ வடிவங்கஉ லும்‌, பொருள்‌ 
களிலும்‌ மாற்றங்களும்‌ திருத்தங்களும்‌ பெற்ற நிலையை வரலாற்று நிலையில்‌ இருந்து விளக்குவது, 
புதுச்சொற்களைச்‌ சேர்ப்பது, திருத்தங்களை மேற்கொள்வது முதலிய பணிகள்‌ குறிப்பிடத்தக்கன. 


எனவே கமிழ்மொழி வளர்ச்சிக்கு அகராதிப்‌ பணிகள்‌ துணையாக அமைகின்றன. கலைச்சொல்‌ 


கோவை, கிளைமொழி அகராதி, சொற்பிறப்பு அகராதி, வட்டார வழக்கு அகராதி முதலியவற்றை 


மேலும்‌ உருவாக்க வேண்டும்‌. அவ்வாறு உருவாக்கினால்தான்‌ தமிழ்மொழியின்‌ செழுமை 
உலகெங்கும்‌ அறிய வாய்ப்பு ஏற்படும்‌. 


டாக்டர்‌ இராடலர்‌ 1880இல்‌ பதிப்பித்த தமிழ்‌ - ஆங்கில அகராதியைத்‌ தமிழ்‌ வளர்ச்சித்‌ துறை 
யின்‌ நிதிஉதவி பெற்று நிறுவனம்‌ வெளியிடுகிறது. நிதி நல்கிய தமிழ்‌ வளர்ச்சித்துறை இயக்குநர்‌ 
முனைவர்‌. ம. இராசேந்திரன்‌ அவர்களுக்கு எங்கள்‌ நன்றி. 


டாக்டர்‌ இராடலர்‌ பதிப்பித்த இந்த அகராதி இன்று ஆய்வு செய்பவர்களுக்கும்‌, இலக்கிய 
ஆர்வலர்களுக்கும்‌ கிடைக்கவில்லை. எனவே இந்நூலினை நிறுவனம்‌ மீண்டும்‌ மறுபதிப்புச்‌ செய்‌ 
இறது. 160 ஆண்டுகளுக்கு முன்‌ வெளிவந்த இவ்வகரா தியை உள்ளபடியே மறுபதிப்புச்‌ செய்கிறபோது 
எமக்குக்‌ கிடைத்த பிரதியில்‌ ஒரு சில பக்கங்கள்‌ தெளிவின்றி இருந்தமையாலும்‌ தெளிவான வேறு 
பிரதிகள்‌ கிடைக்காமையினா லும்‌ அவற்றை முயன்று முடிந்தவரை தெளிவாக அச்சுடடுள்ளோம்‌. 


இந்த நூலை வெளியிடுவதற்குத்‌ தூண்டுகோலாக விளங்கிய கஞ்சை வழக்கறிஞரும்‌ மொழி 
பெயர்ப்பு அறிஞருமான டி. என்‌. இராமச்சந்திரன்‌ அவர்களுக்கும்‌, இந்த அகராதியை நிறுவனம்‌ 
வெளியிட மூலப்படியைத்‌ தந்துதவிய நாமக்கல்‌ இராமசாமி அவர்களுக்கும்‌, அவரிடம்‌ இருந்து இந்த 
அகராதியைப்‌ பெற்றுத்தந்த புலவர்‌ வேலுச்சாமி அவர்களுக்கும்‌ எங்கள்‌ நன்றி. நான்கு தொகுதி 
களாக வெளிவந்த இந்த அகராதியில்‌ சில பக்கங்கள்‌ கிடைக்கவில்லை. அப்பக்கங்களைக்‌ 
கொடுத்துதவிய ரோஜா முத்தையா ஆய்வு நூலகத்தினர்க்கு எங்கள்‌ நன்றி. 

நிறுவன வளர்ச்சிக்கு ஆக்கமும்‌ ஊக்கமும்‌ காடடிவருகின்ற நிறுவனத்‌ தலைவர்‌ மாண்புமிகு 
தமிழ்‌ ஆட சி மொழி - பண்பாடு மற்றும்‌ இந்து சமய அறநிலையத்துறை அமைச்சர்‌ முனைவர்‌ மு. 
தமிழ்க்குடிமகன்‌ அவர்களுக்கு நன்றி. இந்த அகராதி நூலுக்குச்‌ சிறப்புச்‌ சேர்க்கும்‌ வகையில்‌ 
அணிந்துரை எழுதியுள்ள நிறுவனத்‌ தலைவருக்கு எங்கள்‌ நன்றி. மேலும்‌ தமிழ்‌ வளர்ச்சி பண்பாடு 
மற்றும்‌ அறநிலையத்துறைச்‌ செயலாளர்‌ இரு. சு. இராமதிருட்டிணன்‌ இ.ஆ.ப அவர்களுக்கு நன்றி. 


இந்நூலினை நல்லமுறையில்‌ அச்சிடடுத்தந்த இ பார்க்கர்‌ வே. கருணாநிதிக்கு எங்கள்‌ நன்றி. 
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Ir was once the intention of the writer of this notice to have added much of what here fol- 
lows as an explanatory advertisement to the fourth part; and to have devoted some attention and’ 
labor to the production of a preface to the whole work, such as might have been not entirely un- 
suited to its extent and importance. But the rich and full experience of unforeseen peculiarities, 
consequent to the task a little incautiously commenced, rather took off ‘the keen edge of literary 
appetite; and induces him now to offer little other than the results of disgust and satiety. Be- 
sides this work, as the well meant endeavour of one not equal to its satisfactory accomplishment, 
and as committed subsequently to various hands, and exposed to extraordinary delays in the 
initiatory processes of revision, scarcely exhibits that oneness of mind, and of responsibility, 
which could either authorize, or induce, one individual to assume that parental anxiety which a 
preface usually implies. When upon the regretted death of the late Rev. Dr. Rottler, it became 
needful to look out for some one to complete the remaining two thirds of the revision; and when, 
by an indication emanating primarily from the late excellent Bishop Corrie, a request, made by 
J. F. Thomas Esq. of the Civil service and College Board, to undertake the office of reviser, 
was conveyed to the individual by whom the duty, with the customary helpers, has now been 
discharged;—it was felt, while assenting, that arduous and responsible exertions would be required ; 
but much of*varied nature of course could not be foreseen: nor would it excite the smallest in- 
terest if fully explained. 


An allusion once for all may suffice. And now the present Editor, would offer a few brief 
remarks of a general character on the Tamil language, with some further explanatory matters, 
which may be of service to those who use this Dictionary. i 


The Tamil language was originally cultivated, in its greatest purity, in the ancient Pandiyan : 
kingdom, of which the modern Madura was the capital. But this remark chiefly applies to the . 
polished, and poetical, dialect. lt had a few good writers in the Chola kingdom on, or near, the 
Caveri and Colidam rivers. At Madras, since the formation of the College, the ordinary dialect 
has been much refined and improved; but not quite in character with its native tendencies. . 
This Dictionary represents its present state, chiefly with reference to the college standard of au- 
thority. | | | 


Some writers of reputation in Bengal, not many years since, were disposed to represent the 
Tamil language as though 18 were daughter, or derivative, of the Sanscrit. The most respectable 
of them was Mr. Colebrooke.* He could not decide ; but finding many Tamil words to be of 
Sanscrit origin, indicated that opinion. Dr. Carey was of the same opinion: and in so far as the 
Telugu language especially (or the Tamil partially) was concerned, a full and laborious refutation 
of his opinion may be seen in the Preface to Campbell’s Telugu Dictionary; as the production 
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of that gentleman, now nearly at the head of the Madras Civil service, and of the late F. W. 
Ellis, Esq. The Tamil language was only incidentally alluded to, chiefly by the latter; and 
‘some of the peculiarities of phrase introduced, although certainly conformable to the Tamil idiom, 
could just as well have been expressed much in the same way as the Sanscrit, and still have 
been idiomatic. A few remarks, bearing on the same subject, were heretofore offered through 
the channel of the Madras Journal of Literature and Science by the writer of this netice. The 
general principle, then adduced, of a primary substratum like the Anglo-saxon on which 

much, like Norman-French, or Latin, has since been added, will be -fully borne out by this Dic- 
| tionary : especially as some measure of careful attention has been given to separate the pure Ta- 
mil, from the Sanscrit derivation. The syllabic words & and மா may be specified as exhibiting pro- 
minent specimens of that care, the Compiler having previously blended the meanings; and at the 
same time they will shew at a glance that, radically, the Tamil and Sanscrit are entirely distinct. 
Besides, the comparative bareness of the Tamil alphabet; its inability to indicate Sanscrit sounds 
without borrowed characters; the total difference in pronouns, in numerals, in many nouns, 
verbs, adverbs, technical terms of grammar, and similar matters, clearly indicate a like conclu- 
sion. It may even be of service to the foreigner-student, to note what widely different Sanscrit 
letters are’represented by the same Tamil letter—#.4, or, for example—-so as to render the Ro- 
manized-Sanscrit words instructive, beyond the mere காம்‌ to.a respectable Sanscrit autho- 
rity.. An object—the comparison of words—which I observe to have been thought of sufficient 
்‌ consequence to attract the attention of Mackintosh, Colebrooke, and Humboldt, * may also be 
observed: even as the deficiency which the latter a few years since expressly lamented, that is, 
the want of a good Tamil and English Dictionary, is by the present one very adequately sup- 
plied. It may afford the student some amusement in the tedium of verbal studies, to note the 
ingenious devices of the pure Tamil grammarians for harmonizing, and enervating, the harsher 
Sanscrit words, when adopted. He may smile also at the extreme delicacy of modern Southern 
ears, in reducing both the initial j and ck, to the sibilant s; though the Tamil properly has 
neither a sibilant letter, nor sibilant sound. Hence for example janam, jalam , Japan, become 
sanam, salam, and sepam, or even sipam: and chatur, or charitram, must be sadur, or sarittiram. 
The lighter instances are noted in preference to graver ones, which will occur on examination of . 
this work, because they alone suffice to prove the Sanscrit to be not of the same genius, or stem, 
with the purely native words, or native organs of speech. Add, that it is possible to write a sim- 
ple sentence in pure native Tamil; and then to express the same meaning in words almost whol- 
ly of Sanscrit’ derivation: the difference, in the two cases, being something like the difference in 
the English style of Swift and Johnson. Indeed the present writer will hazard an opinion (de- 
rived, in a very great degree, from wading through the polyglot Mackenzie collection of M. S. S.) 
tkat there was originally one simple, homogeneous, dialect spoken by rude simple aborigines, from 
Himalaya to Cape Comorin: ` The earliest probable refinement was in the Pali of the North, and 
the Tamil of the extreme South. The Canarese ceased probably to be simply vernacular from the 
era of Mayura Verma, and the Malayalam probably underwent the same process of refinement 
soon afterwards, when the Brahmans had spread themselves on the Western coast. The Telu- 
gu did not poe cease to be Perey vernacular until the cessation of the Maxadhi kingdom of 
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Behar, and the formation of the old Calinga, and Chalukya, dynasties. It is further probable, that : 
the Sanscrit assumed its own form by engrafting numerous Pehlevi, or Chaldaic, terms of sci- 
ence or art, or even of common convenience, on the old Pali; and the Sanscrit, in this last shape, 
everywhere as the Brahman-colonists spread themselves, has so very extensively enlarged, or 
enriched, the native dialects, or made them copious and sonorous, that it need not cause surprise 
if—in language as in history—the colonist has been deemed aborigine, and the intruder, native. 
“That the old Tamil could have done without much of the gilding, which it has received, is certain. 
The result however of a process—not very dissimilar to that which the early Saxon has under- 
gone—is to render the Tamil language (like our native English) one of the most copious, refined, 
and polished, languages, spoken by man. As further smoothed near the extreme South, it is 
also, in poetical and polite usage, very mellifluous. Indeed, on this point, something depends 
on the well informed ear, and more on the vocal organs of the speaker. Had the natives gene- 
rally as finely toned voices as Europeans, the latter would perhaps cease to consider the Tamil 
Janguage dissonant, or a jargon; especially by first taking a little pains to comprehend its mean- 
ing. There is only one mild palatine letter which the Roman orthography cannot express: but 
there are many harsh combinations of sound in English which the pure Tamil orthography 
could not represent, nor native organs articulate. Foreigners, reciprocally such, are usually 
barbarians to each other. 

One brief remark may be inserted ; not of trifling moment in its general bearing ; but relevant, 
in this place, only as it is desirable that no mistake should be sanctioned by the authority of this 
Dictionary, without an explanation. The term, Hindoo, was found repeatedly to have occur- 
red in the previously printed portions of the work ; and was allowed to remain, with an unimpor- 
tant orthographical change, in the subsequent portion of revision. It must however be noted 
. that this word is foreign to India; just as much so, as the word India, itself. The term Hindu, 
seems to have been first contemptuously applied to people of upper India, by the Persians, in 
whose language it is synonymous with Niger, negre, negro, in European usage. The first Eu- 
ropeans, and Asiatic Society in particular, seem to have adopted it, free from contempt, from 
the Persian usage; and, owing to very imperfect views as to the Native population, it became of 
general employment, as a convenient abstract term to designate all Natives, not Mahomedan, 
European, or Christian. The convenience cannot be denied; but an incidental result has 
been to promote, in Europe, the prevalence of a mistaken idea, as to the existence of one 
homogeneous people, knit together by the bands of one religion, and imposing from their aggre- 
gated unity. This mistake has had very serious results. It has operated so very much to the. 
advantage of votaries of idolatry, that they have, for some time. past, perceived it, and the novel 
compound of Hindu-matastan, to designate an idolater, with the use of the mere term Hindu, in 
a civil, social, or political, relation is now not unfrequent. Butthe idea, of the whole of India 
south of *Himalaya being inhabited by one nation and people, is entirely foreign. And the 
term Hindu, in modern usage, is quite as generic as the word European. Could such a delight- 
ful dream be entertained, as the supposing this term applicable to one homogeneal and united 














: * Bharata Candam, or Bharata vartta, is a collective term, as to place or country, and means the land S. of Himalaya, even to the 
sea; but the epithet “bending like a bow” sometimes added, may indicate the above mountain-barrier for thé string; and a sweep— 
running by the Scindean mountains to the sea by Cutch and Guzerat, returning by the Vindhya mountains, by Behar and Nepal—as 


the arc: excluding even. Bengal, and every thing S, of the Findhya range. 
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peòple, then might the dreams of some Europeans as to the unity, and united respectability, 
of the Hindus, be considered as having solid foundation. If therefore the term Hindu, or Hin- 


dus, be used as convenient in the abstract, still let it be employed with knowledge and dis- 
crimination. 


It has.been already intimated, that these desultory remarks are designed to be neither far 
sought, nor much elaborated. What remains is alittle explanation as to the compilation, and 
revision, of this particular Dictionary. 


The present reviser found his mode of revision, in some degree necessarily, regulated by what hag 
gone before. The plan of the work is philosophical; referring all words, as nearly as possible, to 
their roots, or primitives, or simplest forms. The doing so occasions an appearance of repetition ; 
is, after all, not perfect; and may at first occasion a little embarrassment in seeking for any word. 
The proper mode of proceeding is to run the eye along the top pages for the initial letters, ‘and 
then to trace out the word sought among those in large types, when either the explanation, at 
once, or reference to a simpler form, or primitive, will be given; in which last case the word 
sought will be printed in small letters. If not found, look at initial letters, which like ச or வெ 
may be the root: in other cases look at the primary word, as ~®4 under ~@42s. Very oftena 
word, or phrase, will be found explained, both in English and Tamil, which may seem verbose. 
It has been understood that the Compiler intended the Dictionary to assist Natives, as well as 
Europeans; so that, on looking for a word, they might find it explained in their own language. 
Apart from which circumstance it has. appeared probable to the present reviser, that there was 

occasionally some diffidence, on the part of the first compiler, of venturing to give an English ren- 
dering, without being fortified by the Tamil one: and sometimes the latter was found to be 
translated in a manner which involved a departure from the exact English rendering. Much 
matter of this kind was expunged, as being clearly superfluous; but much remains, bearing it is 
hoped internal evidence of propriety in allowing it to continue. Of other corrections, whether in 


English or in Tamil, it is superfluous to state much; but the patient and continuous labor in- 
volved therein has been very great. 


The subject of synonymes demands some notice. It has very clearly appeared to the pre- 
sent reviser that the SADUR (recte, CHATUR) AGRADI, referred to by the abbreviation Sat: was 
the copious fountain whence the materials for compilation were principally: derived. Explana- 
tions borrowed thence were uniformly, in the foregoing portions of the work, introduced by the 
phrase the sam as; and, in the printing, this phrase has been, almost necessarily, multiplied. It 
would have been perhaps better had an abbreviation of synonymous with, been made use of, from 
the commencement; and possibly still better, had the Tamil rendering, with the reference Sat : 
for Sadur-Agradi been simply stated, preceded by the English meaning: which latter mode 
the present reviser, unconstrained by the expediency of preserving some uniformity through- 
out this edition, would have preferred; and, towards the close, it may be seen, has adopted, 
For, the Sadur-Agradi, however valuable, is not free from faults; some of which are inse- 
parable from the extreme brevity of its plan. As in other languages, so in Tamil, no two words 
of homogeneous derivation are perfectly synonymous: much less precisely the same. A word . 
derived from the Sanserit, wil! often be very nearly the same with a word of pure Tamil origin; 
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and a word, in the poetical dialect, will often be of the samé import with another word in the 
common dialect; but, in other cases, words differ by shades of meaning; and the learner especi- 
ally must be cautioned not to place implicit confidence in the often iterated expression the same. 
As an illustration it may be mentioned that, sometimes when the Sadur-Agradi had given a word, 
harmonizing in one of its acceptations with the meaning, in that sense, of the word explained, 
the rendering into English of the word contained in the Sadur-Agradi was found, in the unrevised 
copy, to be given in another acceptation, not corresponding with the leading word in this Diction- 
ary professed to be explained. At different times it has been requisite to exercise much cau- 
tion in reference to this insidious source of error. Occasionally, though not often, it has been 
requisite slightly to alter the form of the word adopted from the Sadur-Agradi; as for instance 
when one form of a verbal noun as in ல்‌ has been represented by another form of verbal noun, as 
in பு, for the synonyme, or by a substantive. This is a point of minute accuracy; and not of any 
special consequence. 

A manuscript Dictionary of the common dialect by Beschi, with the a ae Os in Latin, was 
another source of compilation. It has been chiefly referred to in words of dubious, local, or not 
very usual signification; and much correction of such references, or many additions to them has: 
not been required. A manuscript Dictionary, Tamil and French, by Du Bourges, formerly of 
Madura, seems to have been made little or no use of; though found among the Compiler’s ma- 
terials. The reviser has found it of occasional service in clearing up doubts, and solving the 
meaning of local, and especially Southern, or provincial, expressions, 

But a most valuable check on the Sadur- Agradi, in the case of Sanscrit words or derivatives, has 
been afforded by the Ist and 2d Editions of Prof. Wilson’s Sanscrit Dictionary. From the 
commencement of his work, and especially in the third and fourth parts, the present reviser has 
acted on the desirableness of reducing the number of references to the Sadur-Agradi, and of ád- 
verting to the probably best authority from the original source. Accordingly when meanings 
substantially the same were found both in that Dictionary, and in the Sadur-Agradi, references to 
the latter were struck out, and others made to the former; while further meanings in usage 
were sometimes added; and the references to the Sadur-Agradi retained only when the Sanscrit 
Dictionary wanted renderings adapted to local usage in the Peninsula. It may be proper to 
note that the present reviser has adhered to the orthoepical system of Sir W. Jones, in quoting 
Sanscrit words, but without the means of inserting all the diacritical marks. Whether deva-nagari 
or grant’ha types, used from the commencement, would have been better is not determined. In 
using Roman types, there has been no alternative. The learner may remember to give the vow- 
els the continental utterance ; as in Italian, or French, or Portuguese. 

Since no previous explanation of the marginal asterisk has been given, it may be suitable to state, 
that Sanscrit words, or derivatives, were indicated in the compilation of the work, by an asterisk’ 
prefixed to such words. This is not to be understood as any note of excellency; but simply of 
discrimination. The ordinary copies of Fabricius’s Tamil and English Dictionary had that note 
of distinction; and in this work it seems to have been thence adopted. That Dictionary was 
evidently among the Compiler’s sources, as to the common dialect; but very little reference has 
been made to it in the revision. It ought not to be unduly —— ல as an inceptive work ; 
but it cannot always be safely followed as an authority. 


Vi 

There is further an obvious suggestion; of importance especially to the early student. Such 
a one would desire to meet among the first renderings of any word those of most common usage ; 
and the principle would be indispensable in a Vocabulary ; though -foreign perhaps to a larger 
work; and quite impracticable in the present Dictionary. This contains words both from the 
polished, and common, dialects; and either the reference to authority, or alphabetical order, ge- 
nerally guides the arrangement. Whenever practicable the reviser has paid attention to a placing 
the ordinary meaning first; but this could only be seldom done, and the student must be apprised 
of the circumstance. | 

The distinction between what belonged to the Compiler, and what to the several revisers, could 
not of course be preserved. The dime labor has not been the only one, for in every page much 
has been added. It may be especially mentioned that mythological, and historical, points were 
usually excessively faulty, until corrected. One particular kind of notes on disputed critical, or the- 
ological, points, the reviser could not justly expose to any possibility of being mistaken ; and an 
abbreviation of the word Editor, makes the responsibility personally his own. The same valuable 
Native assistance, has been engaged throughout the revision; although, for some time past, not at 
the continued expense of Government; and ௨ subordinate assistant of the late Dr. Rottler has 
been employed. An oath exacted, or said to have been exacted, by Dr. R. in his life time, from 
the College Moonshee engaged, has often much fettered the other reviser; and there remains 
much, especially that which will strike the eye as redundant, which respect to the scruples of his 
associate, and dislike of long verbal discussions on trifles, induced him to pass, without approval. 
In other respects he wishes the superior, and subordinate, helpers to receive all the praise due 
to their respective exertions. , 


The constant references, needful to be made, have shewn that many inaccuracies, and inelegan- 
cies, are retained in the first part, and in the earlier portion of the second part, which would 
claim notice, and correction, in a second edition. These are not invidiously mentioned ; but with 
the view simply to state that should other minds be engaged in scrutinizing what the present re- 
viser has done, or is responsible for, he hopes that as much candor and allowance will be extend- 
ed to him, as it may be just and reasonable to exercise towards those who have preceded him. 
No human work can be perfect; and perhaps no first impression of any large work ever issued 
from the press without beiag capable of corrections, or improvements, in subsequent editions. 
There has been no want of anxious care in this revision; and hence its magnitude, and difficulty, - 
will, it is presumed, weigh in the comparison with any possible, and minor, errors. The perfect 
utility of such a work consists in perfect accuracy. Perfection has been aimed at; but it would 
be presumption to state that it has been attained. ; 


MADRAS, 
Coleman’s Garden 
April 10th 1841, 
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ம்‌ — மக [De 
in; 1. the 10th of the Consonants, and the 5th of the 
soft cluss, மகரம்‌ ; 

2. as a final, it is often changed, as the following let- 
ter may require before & into ங்‌, before ச்‌ into ஞ்‌, | 
and before தீ inlo நீ; 

3. when after the final ம்‌ an initial ம்‌ follows, then one 
is elided ; except the first word be a short muno- 
syllable; as தம்மகன்‌, உம்மனம்‌ , hut மனம்‌, and 
மகிழ்ந்தது, are written மனமடழ்தீதது. 

to 3 a syllubic letter compounded of ம்‌ a-d ௮, 
மக, pl. மகீகள்‌ ; sub. 1. the same as குழநசை, an 
infant. Sat. 
மக்கட்படுககை : a bed. 
மககடபரப்பு ; SEE பைஞ்ஞீலம. 
மககளாளாகல ; a growing of children. 
மக்கள்‌ ; in books, men, people, retinue. 
மக்களுககுததேடிவைகடுறது ; to provide for children. 
மேன்மககளசொதிகேள்‌; hear what. great men say. 
Auv. 
, the same as மகன்‌, a son; 
மகம்பால்‌, and 
மகப்பெறவித தல ; see the 32 acts of charity under 
அதம, 
மகவு; 1. the same as @ poy, an infant; 


மக 


2. the same as wear, a SON} 
wearin: a woman who has a little child, (an 
expression not much used,) see under ஆ 
3. the young of those animals waich live upon 
trees, as the monkey, 30. கோடடிலவா ழ்வில 
ஙனெபிளளை. Sat > 
மகள்‌; sub. pl. மசளிர்‌; 1. adaughter; 2. பெண்‌, a 
` female. ; 
மகளிசான்மலரீமரம்‌, ய; ten kinds of trees, or 
shrubs, which as variously regarded by the 
Padmini, or women ot the first, and “best 
ord: r, are figuratively, and pot tically, said im- 
mediately to bud and blossom. 
1. wip 7.0, or Mimusops Elengi, சுவைக்க ; 
2. ஏழிலைம்பாலைமரம, or Echites scholaris, FL. 
புற ; y 
3. பாதிரிமரம, or Bignonia chelenoides, #28 
கக ; 
4. முலலைககொடி, or Jasminum trichotomum, a 
kind of Jasmin, நகைக்க ; 
. புனனை, or Calophyllum Inophyllum, ஆட ; 
. குசா, or Webera corymbosa, ௮ணே கக 5 
7. அசோகு, or Uvaria longifol, உதைக்க? 
8. குருக்ககதி, or Gaertnera racemosa, WF; 


BS ir 


DE — மகம்‌ 


9. மரா, or Diospvros Ebenaster, பார்க்க ; 
10. சண்பகம, or Michelia Champaca, Spain. த 
Sat, 


ஆண்மகன்‌, pl, மகர்‌ ; 


ளிர்‌ச அப பூபபனவாம. 

È 

குடிமசன ; see under Gy. 

a child: பிளளை, 

children: G@pomseor. Sat. 

OSIQ ; sub. a kind of hautboy, used by snake-charmers: 
மகுடி, FA 

மகடு; sub. the. same as பெண்‌, a young unmarried 
woman. 

* மகதற்திரம்‌ ; see இற்பநூல்‌, ௬௨. 

* ung eb ; sub. 1. the name of; a gorah: south: Behar. 
Wils. S. D. p. 636 Macap'HA. 6, 
eighteen languages of India: 
under அஷ்டம, Sat. 

மகத்திருநாள்‌ ; see under மகம்‌, 


* மகத்து; adj. 1. that which is great, or large. Wils. 8. 
D. p. 660. Manat. 2. in Tamil usage, a great per- 
-sonage zn a religious, or moral, reference. 

மக ததானவியாதி; a great sickness. 

மக தசானவெறறி; a great victory. 
மக ததவம ; greatness, majesty, excellency. 
D. p. 660. MAHATVA. 
மகத தஅவஞ்சொலலுறெது ; 
greatness. 

மஃீத்‌தசீசனி ; 


மகன்‌; a son: 


o 


மகார; 


one of the 
: see அஷ்டாதசபாடை, 


Wils. S. 
to celebrate any one’s 


see under மகம்‌, 
or ர 
* மகத்‌ துவம்‌ * see under LOSS g. 


மசப்பால்‌, and 
மகப்பெஅவித்தல்‌ ; see under மக, 
மகம ; Mahomed. 

மகமதுமார்ச்கம ; Mahomedanism, 
மகமுறை ; see under மகம்‌, 


மகமை; sub. l. a donation, by merchants, or cultiva- 
tors, to a fane: கோயின்‌ மகமை, also a revenue by a 
privilege, or legacy, &c. Anciently such “payments 
were sometimes ordered by rulers, sometimes volun- 
tarily given: at present the usage is ex voto in new 
cases; 2. a certain tribute given to the king at Tra- 

vancore. Besch, 
* மகம்‌; sub. 1. Magha, the tenth lunar mansion of the 
Hindus : four ‘stars in Leo: யெழுவாயெழுஞச௫ன்‌, | 

Wils, S. D. p. 636. Maca. 

மகததிருகாள ;.a Hindu festival, kept in the month 

of February, 


DEN 


மகததுசசனி; see under Fah, 


மகவோடடம urtsGog; to observe the moon, 

when in the sign Leo. if passing to the south, 

fertility is படபடப்பு if to the north, 
scarcity. 

2. the same as யாகம, a sacrifice. 


Mac’ua. 


Wils. S. D. p. 636. 
மகமுறை; l. the same as wrséGorud, the regular 
¿order of a Hindu sacrifice; 2. the same as விரு 
Sat. 

Wils. S. D. ற. 636. 


தது, a banquet, a feast. 
மகவான்‌ ; an epithet of Indra. 

MaG’HAVATA. 

* மசரகுண்டலம்‌, 

(* மகரகேதனம்‌, 

* மகரகேதனன்‌, 

* மகரசங்கிராந்தி, and 

* மகரதோரணம்‌ ; see under மகரம்‌, 


* மகரந்தம்‌ ; sub. 1. the honey of a flower. Wils. S. D, 
p- 835. Macaranna. 2. the sameas ser, fresh palm 
tree sap; 3. the same as பூரதாது, the anther. with 
the pollen, of a flower. 

* மகரம்‌; sub. 1. a sea-monster: the fish which piloted 

the bark of Satyavrata, at the time of the deluge, 
மசசகுணடலம ; ear-rings,, with the figure of a shark. 
மகரகேதனம ; the fish banner of 04:௩௩. 
மச ரகேதனன்‌ ; Céma, or Manmat’ha. 
மகரசுஙராததி; the sun’s transit from Sagittarius 
to Capricorn. 
மகரதோரணம; see under தோரண்ம. In this kind 
the ornaments are of variegated, or embroidered, 
cloth. 
மகரயாழ்‌ ; one of the four different kinds of lutes: 
கால்வகையாழிலொன. 
மகராலயம ; 


the same as கடல, the sea: மகரமீனு 


கடம. 

2. the sign Capricorn, properly a monster, half-animal 
hall-fish ; 

3. one of the nine gems in the world of the gods; one 
of Cuvera’s treasures: ஒருநிதானம., Wils. S. D. 
p. 635. MACARA. 

4. the same as 5,60 1, see மசசததம; 

5. the same as (தலை, a crocodile, or alligator ; 

6. the same as சுறாமீன, a shark; 

7, the letter A. Sat. 


மக.ரச்குறுககம்‌ ; abbreviated ம; see ஆ௮ருறுககம, 
under ஆஅ. 


Er முகர 


மகரம்பூ § » sub. a kind of Anise: Erva doce. Port. 
மகரயாழ்‌; see under மகரம்‌, 
* மகராசன்‌, and 
* மகராசி; see under மகா, 
* மகராலயம்‌ ; see under LSS LD, 
* மகரிகை; the same as மகரதோரணம, see under மச 
TF lu, 
மகர்‌, and 
மகவாட்டி ; see under மக, 
ò ௮ 
* மகவான்‌ ; see under மகம்‌, 
மகவு ; see under மக, 


மகளிகீரை ; sub. an edible plant: Celosia albida ; - see 
பணணை, 

மகளீர்‌, 

மகள்‌, agd 

மகன்‌ ; see under மக, 

8 மகா, oror; adj. great, grand, mighty. Wils. S. D. 

p. 660. Manar. 

It is generally prefixed lo nouns, and is sometimes re- 
peated colloquially as மகாமகாப்பட்ட, very great, 
or the greatest. Besch. 

மகாஅபூர்வம ; great rarity. 

மகாஅரிது ; great difficulty. 

மகாஅ௮ரியதொழில ; a very difficult work. 

மகா௮வதஈணி$ one possessed of great knowledge; one 
who has an excellent memory. 

மகா௮வலக்ஷணம ; a great deformity, or impropriety. ` 

மகாகர் வம; ten billions : see under எண்‌, 14. 

மகாடுதி ; see under எண்‌, 22. 

மகாசோணி ; see under எண்‌, 20. 

மகாசகை ; a plant, or tree, bearing an unfading flower : 


வாடாமலலிகை. Wils. S. D. p. 666. Manasana, 
Gomphraena globosa. 


மகாசஙகம ; see under எண்‌, 18. 


மகாசேனன்‌ ; an epithet of Cumara, as general of the | 
celestial armies. Wils. 5. D. p. 606. Manasena. | 


மகாசோபம ; see under எண்‌, 24. 


wer sein; one of the seven inferior worlds: see under. 


உலகு. 
maraj; the Maldive Islands: anciently. one, 


மகாதேவன ; 1. aa epithet of God among various vo- 
taries ; 2. most commonly, a name of Siva. 


மழையுமபிஎளபபேும்‌ மகாதேவருககுந்தெரியா த ; | 


rain, and child-birth, are mysteries, even to the 
gods, 





ம்மா 
otis 
மகாத அமா ; 1. literally a great, ம்‌ hati is, an teel- 
lent ல்‌ magnanimous and liberal! Wiis. S: D. 
p. 662. MaHATMAN. 2. a person of religious, or 
moral, eminence. 
மகாதசம; the same as மடைப்பள்ளி, a kitchen. Wils- 
S. D: p. 662 MAHANASA. 
மகாதவமி ; see அயுதபூசை, 
மகா அபர்வன ; 1. one who. is prentsoiifed} magnani: 
mous; 2, an eminently religious personage. 
மகாபதுமம்‌ : 1, see under எண்‌, 16. 2: one of Cuvera's 
treasures. Wils. S உ இன்ப 662. MawapapMa. 
மசாபதுமன்‌ ; one of the eight principal serpents, fabled 
to support the world. 
மகாபலன்‌; 1. a strong one; 2. air, wind. Wils. S. D. 
p. 653. ManHABALA, | 
மசாபலி, or மகாபலிச்‌௪கசரவரீத்தி; Mahabali, a cele- 
brated ruler, dethroned iù the Vamana-avatara; and 
made sovereign of Pdtdla. Wils. $. D. p. 59°. 
Bari. comp. சோர்க்சப்பனை, 
மகாபூரி ; see under எண்‌, 92. 
மகரப்பிரகாச்சததி; see ௮ப்பிரகம. 1 
மகாமேரு; the same as பொன்மலை ; see under மேரு, 
மகாயுகம; a great age; the aggregate of the four ages, 
or a period of four millions, three hundred and 
twenty thousand years: நாலுயுசஙகூடின நாறபத 
அமுூனறிலட்சததிருபதினாயிரம ட்ட Wils. S. 
D. p.664 ManayuGa. 
மகாரண்ணியம ; an extensive wilderness, or forest: Qu 
ருஙகாடு, Wiis. S. D.p. 664. MAHARANYA: - — 
மகாரதன்‌ ; one who fights eleven thousand charioteers + 
பதினோராயிரத தேர்க்காரரோடு பொரு அவோன. 
Sat. from Maharat’ha, a large car. nie i S. D. 
p. 664. i 
மகாராசன ; 1. a great king. Wils. S. D. p. 664. 
MAHARAJA. 2. an epithet of Cuvéra, half brother 
of Ravana; 3. the same as யானைகடடி வாழ்பவ: 
ன, one who possesses elephants. ப்‌ 
மக.ரா௪ன ; in local usage, a rich, or great, man: : 
also, a virtuous person, ‘ | 
மகராசி fem, 
மகாராட்டி ரம; l.a country: ஒர்தேயம்‌, the Mahrat- 
ta-country ; 2. the Mahratta-laneuage : ஒர்பாடை, 
see under சாதி. en 
மகாலோகம ; one of the seven திறக்‌ worlds: : மேலேழு 
"லகிலொனு. a 
wsrair«@uio; the name of a religious formule; among 
the Advitas and Suivas: the Vaishnavas use பெ 
ரூமபதம, in the same sense. 7 


மகாக — OSTU 


மசாவிதது.; see under ௮ப்பிரகம,. 
மசேசன; an epithet of Siva. Wils. S. D. p. 668 
Manesa. 
மசேச்சுவரன்‌ ; a name of Siva. Wils. S. D. p. 668. 
MAHESVARA. 
மகேச்‌சவரி; Mahesvari consort of Siva. 
மகேததிரம; l. arange of mountains, Wils. S. D. p. 
667. ManEnDRa. 2. a mountain: ஞரீமலை. Sat. 
சரத =a ; an epithet of Indra. 
மகேதஇிரசாலம ; the performance of wonders: see கலை 
. .  கிூயானம, 55. under சகலை. 
மகோத்தி; the sea: சடல்‌, from உச்தி, Wils. S; D. p- 


668. Manopav’Ht. 


மகோதசம; 1. a disease, TC தோய்‌ : த்க்‌: 2. a large 

belly: பெருவயிறு, see under உத சம. 
மகேோதரன ; the prime minister of Ravana, so called 
from his large abdomen 


மகோன்னதபலசாலிகள ; 


- giants, from மகா, great: உன்னதம்‌, height, and 
பலம, strength: பலசாலி, 


* மகாகரீவம்‌, 

* மகா], 

* மகாகோணி, 
* மகாசகை, 

* மகாசங்கம்‌, 

# மகாசேனன்‌, 
* மகாசோபம்‌, 
* மகாதலம்‌ 

n மகாதவு, 

* மகாதேவன்‌, 
* மகாத் தமா, 
* மகாதசம்‌, 

* மகாறவயி, 

* மகாநுபாவன்‌, 
* மகாப தமம்‌, 
* மகாப அமன்‌, 
* மகாபலன்‌, 

* மகாபலி, 

* மகாபலிச்சக்கிரவா த்தி, 
* மகாபூரி, 

# மகாப்பிரகா௫ச௪த்தி, 
* மகாமேரு, 

* மகாயுகமம்‌, 


and powerful men, 


மகார — மம்‌ 
* மகாரண்ணிபம்‌, 
* மகாரதன்‌, 
மகாராசன்‌, and 
* மகாராட்டிரம்‌ ; see under the preceding word. 
மகாரீ ; see under மக. 
* மசாலோகம்‌, 
* மகாவாக்கியம்‌, and 
* மகாவித்‌ து ; see under மகா. 
* மடு: sub. the earth. Wils. S. D. p. 666. Mant. 
* Balint 5 soo) ; see under the following word. 


| * ம௫விம்‌, or 


* மடம்‌ ; sub. the same as எருமை, a buffalo. Wils. S. 
D. p. 667. Mautsna. 
மஷெமர்த்தனி; an epithet of Durga. Wils. S. D. p. 
667. MAHISHAMARDDANI. 
மடெரோசனை ; biliary calculus of a buffalo. 
மடெத்செறறாள ; 1. the same as காளி, Cli, and 2. the 
same as துர்க்கை, Durga, from having killed 
Mahisha the Asura, having a buffalo’s head: எ 
ருமைக்கடாவின முகமுளள வசுரனைக சொனறவள. 
Sat. 
மடடாகரன ; the name of an Asura, slain by Durgax 
* மடடரோசனை, 
us. De paper, 
* மூடாகசுரன்‌ ; see under the preceding word. 
மடிஜக்கிறது ; Beschi see மக்களிக்திற து, 
* மடிமா ; see அவி_மாசித்தி, under ௮வி_ம்‌. 
* மகிமை ; sub. magnitude, greatness, glory. Wils. S. D. 
p- 667. Mauiman. 
தபோமூமையுடையவன ; one.of eminent attainments, 
by persoual austirites: தபசுபணணுதிறதினால மக 
மையுடையவள : Comp. சுபம்‌, 
மூமைசெயடெறெது, or 
மடுமைட்படுத தஅறெது : to glorify, to honour, 
மூமையாபிருகறது : to be glorious. 
மூமையளள நாமம்‌ ; ani lustrious name. 
மகிமையுளளவன ; an eminent, illustrious, or nobie man, 
மகிழமரம்‌ ; see unden wih. 


மகிழுநறெ.த ; se மகிழ்நறெ ௮, 
மகிழ்‌ ; 1. the Imperalive of மகழ்றெது ; 
2. மடழ்மரம, (commonly wusa, and in the south 


மன, or மளெமரம,) ௧ tree: Mimusops Elengi. 
Lin, 


மகிழ்‌ — மகேச்‌ 


மழெம்பூ; its flower: the Tonquin-flower, 
ம௫ழ்கிற.௮, or மகிழுகிறது ; v. ௩. Pr. த்தேன்‌, 


Fut. வேன்‌, or கழுவேன்‌, loan ழ்‌, or Bap, Inf. 


Gp; to rejoice. 
மகழ்ச்சி; joy, mirth, gladness. 
மடழ்ச்சபொரு; அறெது ; to possess, or have, glad- 
ness, 
மடழ்ச்யொய்‌ ; joyfully, merrily: 
மடுழ்தல்‌ ; verb. noun : .a joying, or rejoicing. 
மஓழ்தன்‌ ; 1. the sameas புருடன, a husband; 2. the 
same as மருத Aap தலைவன, the chief of a cultivat- 
ed ground. Sat. 
மஇழ்வு ; delight, gladness, joy. 
wa pee, 
மதழெச்சியாய்‌, 
மூழ்தல்‌, 
மகிழ்நன்‌, and 
மகிழ்வு ; ; See under மடழ்றெது. 
® wa; sub the earth: 54. Wils: S. D. p. 667. Mant. 
மதீத்திரம ; a mountain in general, ஏ. d. supporting the 
globe. Wils. S. D. p. 667. MaHiD'HRA. 
* மூ த்திரம்‌ ; see under the preceding word. 
* மகுடம்‌; sub. 1. acrown: முடி. Wils. S.D ற. 635. 
Macuta, 
2. the sume as முடியுஅபபு, the ornaments of a crown ; 
3. one of the 280001 of the worshippers uf Siva : 
சிவாகமம்‌, ௨௮, Sat. 


see 
4.-an ornament, worn by women in their ears: Fa 
டைககொபபு, 
மகுட சாமக்ரியம ; the name of a melody: ஞரபண்‌. 
மகுடவர்தீதனர்‌ ; kings, crowned heads, prosperous 
rulers. 
5. obscurity: மறைவு. 
கண்மகுடமாயிருககிறது: the eve-sight is dim, or 
obscure: பரர்வைமறைறழ தருக கிற து, 
மகுடமுமத தா ரமுமாயீறாககறஅு; it is cloudy, or 
dark weather, 
பாம்பமகுடததிலேடெகடறது ; the snake is பாட்‌ 
when slipping off the oid skin. 
* மகுட சாமக்இரியம்‌, ond 
* மகுடவர்த்தனர்‌ ; 
மகுடி, or 
மஞுடிக்குழல்‌ ; sub. a pipe used by snake catchers, 
and by jugglers: யாமபுதாகசுரம, 
* மகேசன்‌, 


see under the preceding word. 


* மகேச்சுலரன்‌, 


5 மகெற — மங்க 


|e மகேத்திரன்‌, 
* மகோத்தி, and 
* மகோதரன்‌ ; see under மகா, 
* மகோபநிடம்‌ ; see உபநிடதம்‌, 
மச்கடி.கீற ௮ ; erroneously for மட்கடிகறெது, which 
see under மண்‌. : 
மக்கட்டடுக்கை, und 
மகீகட்பரட்டு ; see under மக, 
மக்கல்‌ ; see மட்கல்‌, 
மக்க Asap» : s vn. Pr. ளிததேன, Fut. ளிபபேன, 
Imp. னி, Inf ளிச்ச; 
1. to have the foot wrested, to be sprained: + @s@@p 
அ, and to go out of joint: பிசகு து, as 


கலவிடறிசகால்மககளிததது ; the foot was sprained . 
by striking against a stone. 
2 to ‘revoke, to retract ; 


அவனசொலலிலேமககளிசதுபபோஞூன ; he failed in, 
or retracted, his promise. 
3. to return: 


Guner@ er ப்மகசவீததககொணட௮; ; the sickness, 
after leaving, returned. 


மசகளிப ; failure, defect, distortion. 
மக்களிட்பு > See under the preceding word. 
மக்கள்‌ ; see யக, and அவி செல்வம்‌, under ௮ஷீ 
LLb. 
மக்றது, and 
மக்குசிற து ; see மட்குறது, under மண்‌, 
பங்வலகெள௫கம்‌, 
மங்கலச்சொல்‌, 
* மங்கலநதி, 
மங்கலநாண்‌, 
* மங்கலப்பாடகர்‌, and 
மங்கலமங்கையர்‌ ; see under the following word. 
* மங்கலம்‌, or மங்களம்‌ ; sub. 1. the same as தருமம்‌, 
equity, goodness; 
2 the same as பொலிவு, increase ; 
3. the same as விவாகம, matrimony, Sat. 


4. guou success, prosperity, welfare. Wils. S. D. p. 636. 
MANGALA. 


மஙசலம, ௮ ; 888 அஷ்டசுபம, under அஷ்டம, 

5. praise, blessing ; paneg 9110 : வாழ்த்து, salutation. 

மஙகலகெள கம ; a kiud of melody applicable to poems; 
இராகம்‌, Sat. 


மங்க 6 


மககலசசொல்்‌, ௨௨ ; twenty-two words, deemed auspi- 
cious which poets use in the beginning of a poem: 
1. இரு, wealth, felicity; 2. யானை, an elephant; 
3. Gs7,a chariot; 4. பரி, a horse: 5. கடல, the 
sea; 6. மலை, a mountain; 7 மணி, agem; 8. பூ; | 
a flower; 9. புகழ்‌, praise ; 10. f, good state, or 
condition: 11. மதி, the moon: சத்திசன்‌ ; 12. தீர்‌, 
water; 13. எழுதி, a letter, a writing ; 14. பொ 
ன்‌. gold; 15. ஆசணம, doctrine of the law; 
16. சொல்‌, a word ; 17. புயல்‌, ௮ cloud ; 18. நிலம, 
earth, ground ; 19. sees, the Ganges; 20. உல 
su, the world; 21. பரிதி, the sin: சூரியன; 

22. அமிம்தம, Nectar, tozether with their s\nony- 

mes: இவதிறின்பரியாயட்பெயரும்பிறவுமாம்‌, Sat. 
Other authorities give some other words. 

மககவஞ்சொலலுறெ.து ; to salute. 

மங லந; a sacred river. 

Lesa rte: the same as தாலிசசரடு, the cord, or 
string of the தானி, or feminine marriave. token. 
மஙகலப்பாடகர்‌ ; the same as கடிகைமாசசள, bards, 

penegyrists, Saé. 
மங்கலமஙசையர்‌ ; married women: சுமககலிபபெண்க 
ள ; the opposite lo அமஙசலை, a widow. 
மஙசலட்பாடுறது ; to chant, in praise of any one. 
மக ஃலவாததியஙகள ; musical instruments, used on 
joy ful occasions. . 
inerant ததைகள ; 1. choice panegyrical expressions ; 
2, acceptable intelligence ; good news. 
மல்மகலாச ரணை, ௬; three prefixes to any 000, or com- 
posiiion. 
1. வாழ்த்‌ இ, salutation $ 
2, வணகதம, invocation to some deity ; 
3. செயப்ப்டுபொகுள்‌, the contents, object, or division, 
of the work. 
* மங்கலவாத்தியங்கள்‌ ; see under the preceding word. 
௪ மற்கலவாரம்‌ : see under மங்கலன்‌,. 
* மந்கலவார்த்தைகள்‌ ; see under மங்கலம்‌. 
# மங்கலன்‌ ; sub. l. the planet Mars: செவவாய்‌. Wils. 
S. D. p. 636. MANGALA. 
மககலவாரம ; Tuesday. 
2. the same as sra sar, ௮ barber. Sat. 
'மலசலை: the wife of a barber. 
dered: one whose mother is of the tribe of artificers, 
ang the father of the tribe of olen; சித்பததொ 
| ழிலோர்மா அககுளு செச்சானுசகுமபிறத தமயிர்க 
ஊைவோன ; such a 006 is (0031067604 to belong to 
‘the barber tribe: அமப்டடன, 


மங்க — மங்கை 


* மங்கலாச.ரணை ; see under மங்கலம்‌, 

* மங்கலி : see under மங்கலன்‌ 

* மங்கலியசூத்திரம்‌ ; see under the following word. 

* மங்கலியம்‌ ; sub. the marriage-token; an ornament of 


gold, with a cotton string, tied round the neck as & 
necklace: தாலி. 
மஙசலியஙகடடுெது; to tie it on. 
மஙசலியசூததிரம; the cord on which the தாவி, is 
fastened. 
மஙகலியபிட னை; the prayer, or petition, which a woman 
presents to God, toa judge, or king for her husband; 
thus she says; 
மஙகவிய பிடடைகொடுசச வேணடும, 4. 6. எனதாவி 
எனகமுசதிலிருககுமபடிபணணவேணடும ; grant 
that my தாலி may remain on my neck. 


* மங்கலை ; see under மங்கலன்‌. 
மங்கல்‌ ; see under மங்குகிறஅ, 
* மங்களம்‌; see மங்கலம்‌, 
மங்காமைக்காதீதான்‌ ; see under the following word. 


மங்குகிறது 3 v.n. Pr, இனேன, Fut. குவேன, Imp. கு, 


Inf. 6, and மகபெபோகிறது ; 10 grow wan, or sal- 
low ; to became pale: to grow dim gold; to wither, 
to be destroyed: QG Aog. Lament. iv. I. 
மஙகல்‌ ; 1. the seme as கெடுதல, a decaying, a fading ; 
2 the same as மமுஙசல, u growing dim, or obscure. 
Sat. 
மககாமைகசாததான ; 1. lit. one who has preserved 
from destruction: கேடுவசாமத்‌ காபபா த.றினான ; 
2. in usage a kind of rice corn growing quickly and 
pientifuliy : @s@7 g8erd¢e0ri. விள ௫தபயிர்‌, 
மஙகுககாலம; atime of dearth, or distress. 
மககியிருககிறது ; tu be wan, to be pale; om GEG. 58 
௮. 
மவூன நிறம: a faded, or decaved, colour. 
மகஞுதல ; a devaving: QEA Sw. 
விளக்குமஙதியெரிஏறது : the lamp burns faint, or dim. 


மங்குல்‌ ; sub. 1. the same as அகாயம, the atmosphere, 


or visible firmament; 2. the same as இரவு, night; 
3. the same as மேகம, a cloud. Sat. 


மங்கை ; sub, 1 a young woman of 13 years: பதின்‌ மூ 


ன்றுவயதுப்பெண்‌ ; 2. a woman: பெண்‌. Sat. 
LOS ume er, 
மஙகைபஙகாளன, and 
மஙகைபாகன ; epithets of Siva, from having given to 
Parvati, one side of his boty: nதிரிசகுத war gi 
மபில்ப்பஙகுகொடுக தவன ; see சாசிபாகன, Sat. 


மங்கை — We 


உஊங்கைபங்களன்‌, 
D © J 
LOCO GLI BT OT Or, and 
மம்கையாகன்‌ ; see under the preceding word. 


wr Gps sub. the same as கொசுகு, a mosquito, or gnat, 
Wiis S D. p 658. 18,504, 
we SHED D, 
மசக்கை, 
நசக்லைக்காரி, and 
மசகு கைப்பண்டம்‌ ; see under the following word. 
Deh GE Dg ; v.n. Pr. இனேன, Fut. குவேன, Imp. 
கு, Inf. s; மசஙபெபேதிற து ; to become confused : 
ம்யங்குகிற து, to be in doubt. 
usa Ap@ mer; he stands confused, he is doubtful. 
மாலைமசஙகுடுறசே சம; the dusk of the evening, twilizht. 
மாலைமசங்குமபோதுவநதேன : | came in the twilight, 
மாலைமசஙஞ்மபோ இ பமுதையைப்பாமபென அ பயப்ப 
டடேன; in the dusk of the evening | mistook a 
rope, made of straw, for a snake and was tnghtened, 
வராசனமசஙசெகொணடிருசுத ; it is doubtful whe- 
ther the gold coin be good, or bad. 
மச்கரூறெறு; 0.6, Pr. கீகினேன, Fut. சககுவேன, Imp. 
க்கு, luf. கக; ட்ஜீ 
l. to confound, to perplex, to confuse one; to be- 
wilder: மயக்குகிறது, | 
அவனைமசகசாதே ; do not confuse him, &e. 
2, Met. to enchant, to charm; 
௮வளம௫கஇ; she is an enchantress: மயக்கு” 
வள, ஸ்‌, 
orb Fh es GS ogi; to return to the use of flesh, 
Besch. 


ம௫சககை; the longing, laziness, and other affec- 


after a long abstinence. 


tions, of a preunant woman: மயதிசைமயககம. 
1௦சுகசைச்காரி; a woman with child, and longing 
for any thing, 
மசககைப்பணடம ; exquisite food. 
infra 3 sub. Hind l. some kinds of spices, used in 
made dishes, seasoning: 2. a horse medicine. 
மசால்‌ ; erroneously for war r@ ; sub. a torch, or flam- 
beau. 
மனால்ச்சி) (Letter மஷால்ச்சி,)) a torch-bearer. 
* மசானம்‌ ; sub. (corrupted fom Smasdnam,) a burial 
plave, or burning place; மயானம. 
கமி ; sub. 1) ink. Wils. S. D: p. 659. Masi. 
2. the Imperative of the following verbs. 


CREAM ; vn, Pr, asa g, Fut, சியும, Imp, &, Inf. 


| 


i 
$ 
i 


மூச்‌ — மச்சர 


Aw; to become crushed, bruised, or squashed: ws 
துபோடுறது. 
wa’; a heing bruised, or squashed. 
மசி ; potheibs mashed, and mixed together. 
மசியக்கரைககிற து; to mix, and bruise. 
மியபபோடுகற து; to break, or bruise, small, 
பசிக்கிறது; 0.4. Pr. சததேன, Fut. சிபபேன, Imp. &, 
Inf. சிக்க ; to crush, or mash. 
HSE து, and 
மதல : 


; see under the preceding wore 


மூர்‌: sub. 1. a low expression, pubertas; 2. the same 
as சுட்பம, young grass, 
மது ; sub, a mosque: பளளிவாசல்‌, 
* மசூசிகம்‌, 
* மசூரி, or 
* மசூரிகம்‌ ; sub. the small pox. Wils. S$. D. p. 659. 
MASURI. i 
* மசீசக இ; see under * மச்சம்‌, 
மசீசப்பொன்‌ ; see under மச்சம்‌, 
* மச்சம்‌ ; sub. l. a fish: மீன்‌; 


wesss ; an epithet of the mother of Vyasa. Wils. 
S. D. p. 642. MATSYAGAND' HA. ~ 

மசசயததிரம; a mark for archers made in the shape 
of a fish: மசசை. . த 

மச௫விராடி; a sign in the Zodiac: Pisces. 

மசசாவதாசம; the metamorphosis of Vishnu as a 


fish, : 
2. a country, enumerated amongst the inland divisions 
of India; ்‌ 


3. one of the 18 Puranas: அஷ்டாதசபுராணததொ 
orm, Wils. S. D, p. 642. Matsya. 
மச்சம்‌ ; sub. l. a black speck, or spot on the skin, a 
mole: wa; 2. a little piece of gold, kept for a sam- 
ple to compare with what was given to the goidsmith. 
Tel. Machchu. 


மசசமவெட்டிவைகவறெது ; to cut off, and put aside, 
such a piece, for the said parpose. 
மசசட்பொன்‌ ; such a piece of gold, 
மச்சம்பி: see under WE FETS ,. 
* மச்சயந்திரம்‌, 
மச்சவிராடி, and 
* மச்சாவதாரம்‌ ; see under * மச்சம்‌, 
மச்சாவி, and. 


மசசான்‌ ; the same as LOS TOT OF , 


née — wos! 8 wah — மஞ்ச 


மச: the same as மசீசுனிச்சி * 1.0439 ; sub. dross: Ezek, xxii. 18. sediment, 
i 2 © o 
மன்சிகை ; subs the same as மோர்‌, butter-milk. Sat. * MISD ; see மத்தகம்‌. 
saorga: the same as மச்சுனிச்டி LOMA ; sub. lustiness, stoutness, abundance, petulance : 
; : | 


F 5 z 5 LD 5 LD. 
ing Pax ; the sameas மசீசுனன்‌, தீ 


னி | * மக்ஷிகம்‌ > sub. the same as #, a fly. Wils. S. D. p. 635. 
மச்‌ or | 


E MaCsSHICA.. 
மச்சினிச்சி ; the same as மசசனிசடி, 


© 6 
= UFE, 
மச்சு; sub. 1. a boarded-ceiling: comp. 806 ; E 
; a i மஞ்சடகல, 
மசூடுறது; to line a ceiling with boards. UR = 
ம௪சுககூடம; a hall with a wooden ceiling. DCAF ETATY, 


மசசுபாவுறெது, or Cur@@ng; to lay rafters; or மஞ்சட்சாமததி, 
to put beams, or boards, upon them; so as to மஞ்சட்‌ லை, 
make a wooden ceiling. 


்‌ g மஞ்சட்பொடி, 
மசசுலீட; a house which has a boarded ceiling. 3 த 
- 2. the same as Gopo, a fauit. Sat. | Poea றி 9 
மசீசுக்கூடம்‌, and மஞ்சணிர்‌, and 
weg FASO; see-under the preceding word. மஞ்சணீர்ட்பிளளை ; see under மஞ்சள்‌, 
மசீசனச்சி ; see under the following word. மஞ்சம்‌; sub. a bed, a bedstead. Wils. S. D. p. 697. 
டகீசுனன்‌ ; sub. a brother-in-law; a cousin who is the RAs acca. 
- mother’s brother’s son, or the father’s sister’s son: see தாஙகுமஞசம: aswingine bed, or cot. 
மைததுனன்‌. மஞ்சம்புல்‌, மஞ்சனப்புல $ sub. akind of grass: 
மசசுனசசி, Andropogon. 
மசசுனி, or 


* மஞ்சரி; sub. 1. a shoot, a sprout, a bud; 2. a com- 
pound pedicle, a fruit, or flower stalk. Wils. S. D. ற. 
638 Mangani. 3. the same as பூஙகொதது, a bunch 
of flowers; 4. the sume as பூவதிசள, a Cluster of 
flowers; 5. the same as பூமாலை, a garland of flowers; 
6. the name of u kind wf poem: ஞர்பிசப தம, Sat. 

மஞ்சள்‌ ; sub, a plant: Indian sathon, or Lurmetic 3 
Curcuma longa. 
கஸ்தாரிமஞ்சள : a plant: Amomum zedoaria. Wild. 
Curcuma zerumbet, Roxb. 
கொசூமனஞசன ; a superior kiud of turmeric, cultivated 
at Cochin: paaite;ear. 
மஞசட்கரு; the yoik of an egg. 
மஞ௫சடகல்‌ ; a kind of miveral salt, pungent, and of a 
yellow colour; கொடுஙகோ பீசசிவே. 
மஞ்சட்காமாலை; a kind of jaundice, 
மனாசட்கெர்தஅ; a bunch of saffron, roots, and leaves. 
மஞ்சட்சாமததி ; see under சா மதி, 
மஞ்ச ௨சலை ; a cloth dipped in turmeric water. 
மஞ்ச சீலைதோய்த்துசககணோட்க்கொததுெ.து; to 
dip a cloth in turmeric water, and apply it to a 
diseased eye. 


மசசுனிசசி ; sub, a sister-in-law; the wife’s younger 
sister, or the vounger brother’s wife; a cousin who 
is the mother’s brother’s daughter, of the father’s 
sister's daughter: wை த அனி, 

மசசுணி; is also used in improper familiarity, with 
reference to the wife of any poor person: in this 
usage it has a bad meuning. 

_எளியவன பெண்டாட்டியை யெலலோருமசசுளியாயி 
யமடவார்‌; Prov. A potr man’s wife is exposed 
to the rude familiarity of all who call her consin 

ம௫சசினமுறைமை.; the degree of relationship indicated 
by the word மசசுனன்‌, : 
மசசினமுறைமைசொணடாடுகறது; to observe the 
custom of such relationship. 
மசரனென்மூததார்‌ ; the younger, and the elder, brothers 
of the wife’s husband. 
‘LOE FO, or 
மச்சுனிசடி ; see under the preceding word. 
* மச்சேற்திரறாதர்‌ ; sub. one of the nine Ag gê: see 
under சிதி, 


* மச்சை; sub, 1. a wart, or protuberance upon the flesh, | 
மசசம; 2, a mark to shoot at; மசசயறதிரம, 


மஞசட்பாவாடைபோர்த்‌ துககொள ஞூூறது ; to put on 
* மஹி; sub. ink; wa. 


a. cloth died with turmeric, a religious ceremony. 
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wgee.Qury; the same as மஞ்சள்தீதாள்‌. 
மஞ்சணாறறி; a hind of tree: see po e], or அணா. Phys. 
Dict. ப 
மஞ்சணிறம; better than மஞ்சள நிறம, or மஞ்சளவரு 
ணம, yellow colour. 
turmeric water: மஞ்சள்தீ தண்ணீர்‌. 
மஞ்சணீர்குடிசறெ.து ; to adopt a child, by drinking 
this water. 
மஞசணீர்ச்சடடு; a writing, or deed, concerning 
adoption. i 
மஞ்சணீர்ப்பிளளை ; an adopted child. 
ugeaidtrun@@ps; to sprinkle with turmeric 
water at weddings, &c. 
மஞசளகுளிககிறது ; to use a saffron lotion, or cosmetic. 
turmeric dust, or powder, 


மஞ்சணீர்‌ ; 


{DG} சனத்தூன்‌ ; 
மஞசளபூசுறது ; to rub over with turmeric powder, or 
paste. 
மஞ்சள்ப்பூணடு; see மீனஞசு, under மீன்‌. 
மஞ்சளம,சதாரை ; A variety of the Bauhinia : see under 
மந்தாரை 
மஞசளவச தம; a joyful ceremony, in which turmeric 
water is used. 
மஞ்சளவசததமாடுகற து; the same as மஞசணீர்வி 
ter wit OB p gi: 
மரமஞசள ; 4 tree and its root, so called, very bitter 
and medicinal: அத தாசம, see திரிமஞசள, under 
திரி. Phys. Dict. 
மஞ்சள்‌ ப்டண்டு, 
மஞ்சள OS STEW, and 


மஞ்சள்‌ MEGS ; see under the preceding word. 


* மஞ்சனம்‌, or மச்சன மீ; sub. washing, bathing, ablu | 


tion, immersion into water. 


திருமஞசனம ; 
Vaishnava usage. 


ablution of any image of Vishnu; in 


மஞ்சன்‌ உ sub the same as ws gar, a son. 


* மஞ்சாடி ; sub. 1. a tree: Adenanthera pavonia. The | 


seeds, or beans, of this tree are used in weighing 
gold; 2. a weight, as applied to diamonds only : வ 
யிரநிஅககுநிறை, 

மஞ்சாடி | are 4 grains; 5 are 1 scruple; மஞ்சாடி 15 

are 3 scruples, or | dram, of an ounce; மஞ்சா 

டி. 20 are 4 scruples, or | spஞசு, மஞ்சாடி. 120 or 

கழஞ்சு 6 are 24 scruples, or 1 ounce; மஞ்சாடி 

1920 or சழஞசு 96 are 16 ounces, or lib. Besch. 

யூ மஞ்சாளி > sub. a weight by which diamonds are weigh- 

ed: வயிசநி௮சகுநிறை. Camp. Tel. Dict. ற. 436. 
MANJALIL, see மஞ்சாடி, 


மஞ்சி து மஞ்ஞை 


மஞ்சி; sub. 1. the same as பததாக, a little boat; 
2, fibres of the bark of a shrub called மசல்‌, Sanse- 
viera zeyl, of which cords are made, மஞசகசுயி௮ ; 
3. a pimp, a pander; a term in local use ut Cape 
Comorin. Besch. 4. a small raised partition, be- 
tween two garden beds. 
% மஞ்சல்‌ » sub. 1. the same as தானிசகொடி,, a wind- 
ing plant : Convolvulus striat; 2. the same as பெட 
i, a chest, or box. Sat. 
* மஞ்சிகன்‌ ; sub. the same as srad gar, a barber, 
* மஞ்சிகை sub. 1. the same as காதணி, a jewel for the 
ears; 2. the same as குணடலம, a large ear-ring, 
3. the same as தாளிககொடி : see மஞ்சிகம; 4. the 
same as பேழை, a chest. Sat. 
* மஞ்சிடடி ; sub. Bengal madder, a tree, or shrub, the 
seeds of which are used in dying: Bixa Orellana: 
்‌ அமுததரம, Wis. S. D. p. 638. MANJIST HA. 
மஞ்சிலிக்கான்‌ ; sub. a plant: Ocimum Basilicum L; 
உருததிரசடை. 
ஓ மஞ்சில்‌ ; sub. |. a road on an old balk, or ridge, between 
9 rice corn-fields : பழையவ ரமபினவழி ; 2, a road, or 
Hind. 
LE FS sub. 1. beauty, amiability. Wils. S. D. p. 638. 
Manju 2. the same as ஆபரணம, a jewel; 
3. the same as இளமை, tender age; 


stage of a road, in travelling. 


4. the same as 
கட்டில, a bed stead; 5. che same as பனி, dew, hoar 
frost on mountains; 6. the same as சுடு, the top of 
any thing: ௨௪௫), the zenith; 7. the same as மேசம்‌, 
a cloud; 8 the same as wr%erap.g, the back of an 
elephant, Sut. 9. the same as வலி, strength; 10. a 
shed, or barn, for grain: சளஞூயம, 
மஞசுவைகறெது ; to build a granary. 
மஞசுக்சடடை ; see மஅமாடி, under wom. 
* மஞ்சுகம்‌ ; sub. the sume as கொசகு, a heron. Sat. 
மகூசுகீகட்டை ; see under மஞ்சு. 
* மஞ்சுளம்‌ ; sub. beauty: அழகு. Wils. S. D. p. 638 
* மஞ்சூஷை, or ற்‌: 


* மஞ்சூடை ; sub. 1. “he same as பேழை, a chest, an - 


ark. Sat. 2 a basket made like a chest, Wils. S. 
D. p. 648. MANJUSHA. 


* மஞ்சூரம்‌ ; sub. the same as கடலை, a plant: Cicer: 
chick-pea. 
மஞ்ஞை ; sub. the same as மயில, a pea-fowl. 


மஞனையூர்‌ி; an epithet of Cumara, a son of Siva from 
having a peucock-vehicle. 


மஞ்ஞை — மடக்‌ 


மஞ்ஞை gia 3 see under the preceding werd. 
மடக்கு ; sub. 1. a kind of verse a variety of the Arr 
sd, subdivided into many forms; a leading principle 
being the repetition of the same word, or line, but 
bearing a different meaning; 2. a coarse kind of 
earthen-ware platter: ஒர்பாததிரம ; 3. the [mpera- 
tive of மடககுகிற து, 
in. HE SG ; see under the following word. 
மடக்குகிற து ; v.a. Pr. க்னேன, Fut. க்குவேன, 
Imp. க்கு, Inf. க்க; see இருபபுகற த, and மடிகஇறது. 
1. to fold, to fold up a garment, or paper ; to beud the 
knees; to draw in the legs: காலைமடசகுறெது; 
மடககுகததி; a folding, or clasp, knife: சuவணடசததி. 
மடசகெழுததாணி; a tolding stylus: see under எழு 
LS ow 
2, toreap: அனத s0L-&6@pg: the sown seed being 
multiplied in/the harvest. 
மடககுவரிவைகடறது ; to impose another tax upon the 
people frum the second crop, or produce, of a field. 
மாடடைமடககுகிறது; to keep cattle 
drove. 
லடங்கு; sub. 1. a fold, a turn; 


together in a 


2. the same as அளவு, a measure, re-duplication; த 
சம; 
முமமடஙகுபெரிது ; three times greater. 
சால்மடககு ; four-fold. 
சால்மடஙகைமபது; four times fifty, z.e. two 
hundred times. 
ஐம்மடஙகுதாவிளை : five times better, 
அாஅமடஙகுபலனடைறெ து; to receive a hundred 
fold reward. 
அதைட்பார்கசலுமஅபிரம்மடஙகதிகமாசகுற து; 
to make a thousand times as many more. 
3. the same as Suir 9, sickness, : 
மடஙகுகிறது; v.n. Pr. ஙனேன, Fut. ஙகுவேன, 
Imp கு, Inf. ms; 1, 10 grow bent, or folded: 
மடஙதகிபபோடறெது, to be bowed down: Psal. 
xxxviii. 7. 2. the same as மீளுறெ.து, to return: 
திருமபுற.து, to recover. 
மடைஙகடி கறத ; v.a. to chase, to route, to put to 
flight: Heb. xi 34. 
சது ர7ஙசபலதைமடகசடிச்ெத;- to put the 
whole army to flight. 
மடஙசப்பணணுறெது ; to cast down: Psal. xvii. 13. 
மடங்கல்‌; 1. the same as முடஙகல, a being bent, 
or folded ; 2. the same as மீளல்‌, a returning ; 
திருமபல, Sat. 
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மடக்‌ — மடம்‌ 


மடக்கெழுத்தானி ; see under மடக்குடறது, 
மடக்கொடி ; see under மடம்‌, 


மடங்கல்‌ : 1. see under மடக்கு : 
2, sub. the same as இடி, the first explosion of thunder, 
a thunder-bolt: @qpa is the repercussion ; 
3. the same as zA sÊ, the final conflagration ; 
4. the same as காலன, a name of Yama; 
5. the same as சிஙகம, a lion; 
மட௩கத்கொடியேன ; an epithet of Bhima; as bear- 
ing a lion- banner. 
6. the same as கோய்‌, sickness: 
7. the same as யுகமுடிவு, the end of the age, the end 
of time. 
மடங்கற்கொடியோன்‌, 
மடங்கு, and 
மடங்குறெ த; see under மடக்குதெ.து, 
மடத்தை ; see under மடம்‌. 
மடப்பம்‌ ; sub. the chief town of 500 villages: ge 
srodsros 926s smeGrri0b, Sut. 
மடமட வென்றுவிழுகிறது; to fall with a rattling 
noise. 
மடமடவெளஅஇடிககறது ; imitative thunder, to roll 
as thunder. 
மடமடெனஅவருறெ து; to come angrily, or furiously. 
மூகதை த மடமடெனறு வைததுக்கொளளுகறது; ம 
look angry, or wrathful. 
மடமை ; see under the fullowing word. 


மடம்‌ ; sub. 1. the same as அறிவினமை, ignorance ; 
J மடதமை; sub. l. a young woman, nineteen years 
old: ம௯-வயதுபபெண்‌ ; 2, a woman: பெண்‌. 
Sat. 
மடததையாயீருகறோள ; she is fertile, or a quick 
breeder. 
மடமை ; sub. the same as அறிவின்மை, ignorance, 
stupidity; மடைமை, மடவை, 
wer; 1. the same as அறிலிலலான, an ignorant. 
fellow; 2. the same as உன்மத்தம, confusion, 
or distraction of mind. Sat, 
2. the same as பேைமை, simplicity : see மசடூச்குணம, 
under குணம, 
மடக்கொடி. ; porticé, a soft tendril, i. e, a young 
married woman. 
* மடம்‌; sub. 1. a school, a college, the residence of 
young Brahmans prosecuting sacred studies, Wils 8, 
D. p. 638. Mat'na. % a house built for ludging 
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pilgrims, or sages: முனிவர்வாசம. comp. அதம, OF 
the 32 acts of charity. _ 
wip; possessions belonging to such a house, or 
monasterium, - 
மடல்‌; sub. 1. any thing that is flat, and long: the 
leaves of 1. the wild date tiee: # 2.5), Phoenix far- 
inifera Roxb. 2. the areca nut tree: சமுகு, Areca | 
Catechu. 3. the Cardeira tree: தாழை. Pandanus | 
adorat 4. the Cocoanut palm: தெககு, Cocos nu- | 
cifera, 5. the Palmyra tree : பனை, Borassus flabel- 
liform. 6. the Plantain tree; amon, Musa para- 
disica: comp. அலகு. 
2, a kind of poem: ஒர்பிரபறதம, that is வளமடல, see 
பிரபததம, 50; 
wor. dur Gog; to compose such a poem, 
3. flower leaf, or petal: ‘பூவிதழ்‌, Sut. 
4, the upper arm, and shoulder blade: கைமடல$ 
மடலோடுமடக்சேரீத்துககடடு றது: to pinion a 
person. 
மடதீ௮ுததம; seeunder JESL. 
கறறாழைமடல ; see under தாழை 
காதுமடல; see under கா து. 
மடவால்‌, and 
மடவாள்‌ ; sub. a young woman. Sat. 


மடவை; sub. l. a நீக்‌: Mullet, Mugil cephalus : 
Ainslie’s Mat. Med: பீடம்‌. p. 155. 
மடவைககெணடை; see under கெண்டை. 
2. the same as கடவுமசம்‌, an oar, a paddle : அபெபு. 
மடவைக்கெண்டை ; see under the preceding word. 
மடநீறுத்தம்‌ ; See under மடல்‌, 


o © 
மடன்‌ ; see under மடம்‌. 


wig. ; sub. 1. the same as கேடு, destruction; 
2. the same as லை, a cloth: இரணடுசோமன ஒருமடி, 
two cloths put together. 
3. the same ns சோமபல, laziness; 
மடிமை; suh. the same as சோமபல்தீதனம, laziness, 
slowness. 
மடிமைகுடிமைச்சட்டங்த்றன்‌ னொன்னார்ச்‌, 
சடிமைபுகுதீதிவிடும. Tiruv. 
Laziness prevailing in a family will bring the 
into subjection to their enemies: meg 






டிததனததில்த்தஙினொலதளனுடையசத அருக. 
களுககுஅழதமடியனை ௮டிமையாகப்போகபப 
ணணும. 
மடியின்மை; alacrity, speediness.  Tiruv.] 
4, the sume as சாழை, the Cardeira tree; 


மழு. 


த்‌. the same as சோய்‌, a disease; 
6. the same us பொய்‌, a lie; 
7. the same as முலைமேதநிரள, the shape, or roundness 
of the female breast ; 
8. the same as adw, the belly, the lap, the bosom. 
பணதகைமடியிலேவைகஇிற அ; to put money in the 
girdle. i 
பிளளையைமடி.யிலேவைகஇறஅ ; 40 hold a child in the 
lap. 
மடி.ச€லை : a purse carried in the girdle. 
மடிமாககாய்ப்போடுறெது, or போட செசொலலுதெ 
து; to charge one falsely, lit. to throw a mango 
in one’s lap; founded on a tale. 
மடியைட்பறறுஇற.து ; to seize a person’s girdle. 
9. a net, தடடுமடி, a deep-sea net; and, near the sea- 
shore: கரைமடி,, a shore net. 


10. the Imperative of the following word. 


be Gog; v.n. Pr. டிநதேன்‌, Fut. டிவேன, Imp. டி, 
Inf டிய; l. to be bent: semana: 2. to be 
killed, or slain, to perish: oo s துபோதிறது, to 
wither away, as standing corn. 
மடி.தல; l. the same as கெடுதல, a perishing; 2 the 
same as சாதல, a dying: wis so; 3. a being 
bent. Sut. 
by சதுபபோூறது; to be destroyed, as clothes, 
grains, 4௦. 
wipe; the same as சாவு, death. 
மனமடிவு; l. despondency; 2. indifference, 
through indolence, apathy. 
மடிகெது; v.a Pr. டீததேன, Fut. டிபபேன, Imp. 
டி. Inf. டிக்க; 1. to kill, to destroy; 2. to foid 
up, todo up, to complicate: oy ததுபபோடுகி 
றது, or mus Amg: 
பேசசைமடிகடறது; to alter one’s tone, or lan- 
guage. 
மடிசகுதல; 1, a folding, or folding up; 2. a des- 
troying. 
மடிததல, and 
pn 5.515 56905); to hem, to enclose witha 
hem. gaa 
மடிபபு; 1. a fold, a plait; 2. complication; 3. e 
fraud, deceit: மோசம, 
மடிபபஙகரல்‌ ; folded feet, or knees: see under 
சால்‌. 
மடிபபாயிருசஜறெது: to be a fraud, or cheat. 
மபபாய்ப்பேசுகதது; to speak fraudentiy. 
மடி.பப்சசதத ; see மடககுககததி, 
மடிப்புககா ரன ; a cheat, or cheater. 
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மடிபபுபணணுடுறது ; to deal fraudently: மோச 
மபணணுகறது, 
மடி.பபுவருற.து : to be folded, or plaited. 
மடிபபுவிசேஷம ; fraudulent words. 
மடி, 
மடிக்றெ௮, 
மடிக்குதல்‌, 
மடிசலை, 
மடி.தல்‌, 
மடித்தல்‌, 
மஉப்பங்கால்‌, | 
மடிட்புக்கத்தி, 
மடிப்புக்காரன்‌, 


கைகளாக சைகை காகக்‌ 


மடிமை, 
மடியின்மை, and 
மடிவு ; see under the preceding word. 


மடு 3 sub, Gen. மடுவின்‌, pl. மடுககள ; 

1. a pool, caused by rain, or any inundation ; 
மடுவஙகரை ; the side of a natural pool. 
மடுவாயிருகறெ.து ; to be uneven having holes, as a 

river, or river bed. 

2. a depth, or deep place, in a river: ஆததினுட்பள 

எம; 

3. the Imperative of the following word. 

மடகடுறது : v.a: Pr. டுதசேன, Fut. பபேபேன, Imp. 
டு, Inf. டச்சு; to receive, hold, imbibe, to absurb 
what is fluid, to sup up, தீணணீர்போல்வன உண்டு 
DSi. 
மடுததல; verb. noun: 1. an imbibing, asupping up; 
2. perception, by any of the seuses: கொள்ளல்‌, 
தீதிறெறிவிள ககம. 
மடுக்கிற ௮, 
மடுத்தல்‌, and 
மடுவங்கரை ; see under the preceding word. 
மடை ; sub. 1. the same as அபசணகசடைபபூடடு, the 
clasp of a jewel ; 
“2, the same as சோறு, boiled rice; food; 
மடைததொழிலர்‌, or மடையர்‌ ; cooks: பானசியர்‌, 
[See அ௮ரசாக்குனுதிசசுறதம, 
மடைப்பளளி ; a kitchen. 
3. the same as துவாரம, a door; 
4. a very small sluice by the side of a watering-channel ; 
தீர்பாயுமடை., கழனியிதீ்தணணிர்போகுமவிதூமபு. 
Sat. 


மடைத்‌ — மட்ட 


ஆறஅமடை ; a sluice, by the side of a river, communi- 
cating with a water-course, or canal of irrigation. 
எரிமடை ; a sluice by the side of a lake, or reservoir. 
சுடைமடை ; the part of a field farthest from the sluice. 
பளளமடை ; ௨ moist-ground, Met. a devout person. 
qsamna ; the part of a field near the sluice: மேல்‌ 
மடை. 
மடையடைககுககதவு ; a flood-gate: @. 
மேடடுமடை; a raising, or dry ground, in rice Cullis 
vation. 
மடைத்தனம்‌ ; see under மடையன்‌. 
மடைத்தொ ழி லர்‌, 
மடைப்பள்ளி, and 
மடையர்‌ ; see under மடை. 
மடையன்‌ ; sub. a stupid fellow, an idiot: mer, 
மடைத்தனம ; rudeness, rusticity, clownishness. 
மடைப்புததி, or 
மடையபுததி ; stupidity. 
மடையான்‌ ; sub. a bird: Ardea. 
தொளனைமடையான்‌ ; a variety of the same. 
மட்கடி க்கிறது, | 
மட்கலம்‌, 
மட்கல, 
மட்குகிறது 3 
மட்குகை, and 
மட்சுவர்‌ ; see under மண்‌, 


மட்டங்கட்டுதிற ௮, 


மட்டத்‌அருததி, 
மட்டந்தட கிற த, and 
மட்டப்டலலை ; see under the following word. 


மட்டம்‌; sub. 1. the same as அளவு, a measure; 
2. the same as கேடகம, a Shield. Sat, 
3. equality, regularity, that which is level, or even ; 
Besch. 
சீர்மடடம; the level, of a floor, or pavement, having 
a slight inclination so as to allow water to run 
of. 

மடடஙகட்டுறெது; to build exactly by line: and 
level, 

மடடததுருததி; a sheep skin bag, from which water 
is poured through a mouth, by compression of the 
arm; சிவிறி, a pump. 

wuss Aapa, or தடடிபபோடுறு ; to cut, 
or break off, what is irregular, in building a wall ; 


4, some times as மடடு, bound, limit. 
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to frustrate any one’s scheme, Met. to keep down, 


to repress, through jealousy. 
வேலைககா ரன இளறைககு வ. ராமல மடடம போட 
டான ; a phrase the servant wilfully absented 
himself to-day. 
மடடபபலகை ; arule, a flat ruler, a hricklayer’s level. 
மடடமாயிருகறெது; to be quite level, or horizontal, 
to be but enough, as money, 40. wLLாயீருககி 
as: also to be short. 
மடடமாய்க்கொடுகறெது; to give but little: மித 
மாய்‌. 
மடடாயுதம ; the same as வாள்‌, a sword. Sat. 
5. a small horse, a poney: Aw, or மடடமானகுதிரை ; 
அ௮சசமடடம ; an Achin poney: அசசிககுதிரை . 
சாதீபதுவ சாகனுசகசொருமடடமவாஙூயேறிவருட 
Gwar; 1 am.accustomed to ride a poney which 
I bought for fifteen pounds. 
தாடடுமடடம; acuuntry poney. 
பைகசோமடடம ; a Pegu-poney. 
மட்டாயுதம்‌ 5 see under the preceding word. 
மட்டாய்‌ ; see under மட்டு, 


மட்டி ; soe 1. a bivalve shell-fish, a cockle: Cardium 
edule; 
2. a blockhead, a stupid fellow ; 
3. a rude, or clumsy, work : மட்டி, முட்டா வேலை, 
a work roughly done, as 


£மைய துநாணேயவேலை, இநதததேசததஅ மடடிவே 


2a; work done in Europe is fine, but that which 
is done in this country is rough. 
ம்ட்டிககாரை ; rough plaster. 
மடடிசசாமபிராணி ; coarse incense. 
மடடித்தையல : coarse needle work. Besch. 
மடடிபபேசசு, or விசேஷம ; a rude expression. 
w_wyuSves Cus AmA; to speak rudely. 
4. a kind of food for fatieuing animals. Besch. 
5. the same as படைககலம, a weapon. Sat. 
6. the Imperative of or 4 68 pH. 
மட்டிகை ; sub. the seal impressed on cow-dung, &c. 
put upon a heap of rice-corn in thrashing-floor, or 
upon sacks, &c. Besch. | 
மட்டிக்காரை ; see under மட்டி, 
மட்டிக்கிற து ; v.a. Pr. ட்டிததேன, Fut. ட்டிபபே 
ன, Imp. ட்டி, Inf. ட்டிச்க ; to make round, or cir- 
cular: வடடமாய்ச்செயடறெ து. 


மட்டிதீதல்‌; verb, noun: a rounding, or making circu- 
lar. Sat. 


d 


மட்டி ஆ மட்டு 


மட்டி.சீசாம்பிராணி ; see under மட்டி. 
மட்டிடுற.து ; see under மட்டு, 


மட்டித்தல்‌ ; see under மட்டிக்கிறது. 
மட்டி த்தையல்‌, and 
மட்டிட்பேச்சு ; see under மட்டி. 
மட்டி பம்‌ ; sub. one of the seven musical Measures : 
தாளம, ௭. Sat. 
மட்டில்லாத,. 
மட்டில்லாமல்‌, and 
மட்டி.ல்லாமை ; see under the following word. 
மட்டு ; sub. Gen டடின்‌; 1. the same as a9, bounds, 
limits, end: see பரியறதம ; 2. palm tree sap: sar. 
Sat. 3. measure: அளவு. 
அம்மடடு; so far, 80 much. 
எததமடடும ; how long? how far? 
எனமடடிலேசானஇருககதேன, உனமடடிலேநீயிரு ; 1 
live for myself, do thou the same. 
மடடரய்‌ ; temperately, sparingly. 
மடடாயிருககிறது ; to be but a little, to be ok in 
number. 
மட்டாய்ச்செலவழிகடற.து ; to be frugal. 
மடடாய்‌ 5660; to walk slowly. 
iH OGpg : to stint, to limit, to estimate the dis- 
tance of a pluce, &c. 
மடடிடடிருககற.து ; to be limited. 
மடடிலலா த : infinite. 
மடடிலலாமல ; the same as மடடுதபபி. 
மடடிலலாமை ; 1, extravagancy; 2. illimitability: அ 
கணடிதம, 
மடடுகடடுகறது ; to hinder, to stop, to restrain, to put 
a stop to. 
இவைகளுசகுமுடனேமடடுக_டு; put a stop to these . 
things immediately, Besch. 
மடடுகுறிககறது ; the same as op- AIDD. 
மடடுககுறிபபு ; a limit, an estimate of distance. 
மடடுககும ; the same as மடடும. 
மடடுககோல்‌ ; a measuring rod. i 
மடடுதப.3; immoderately. 
மடடுதபபிசசெலவழிகஜெ அ ; to be prodigal, or pro- 
fuse in expenditure. 
மடதெபபிபபேசுறது ; to speak indiscreetly. 
மடடுதடபிபபோகிறது ; to exceed the due propors 
tion, to be, or do, more, or Jess. 
மடடுதபபினால்ச்சஙே தமுமபொருததாது; when time 
is not kept in music, harmony is wanting. 
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மடடுத்திடடம; a limit, as to expenditure. 
மடடுத்திடடமபார்ககிற து ; to estimate. 
மடபெபடுகறது ; to decrease, to grow less: மடடாய்‌ 
ப்போடறெது. 
மடபெபடாத நன்மை; an infinite good. 
மடடுபபடா தவன ; an unruly person. 
மழைமடபெபடுஇற_து ; the rain abates. 
nL Auu wama ; to temper, to moderate: மடடுத 
தீடடபபடுததுறெது, to limit. 
மடடபெபிரமாணம ; a just measure, or rule. 
மடடுமரியாகை ; a pleonasm, propriety. 
மடடம; until, till so far, as far. 
OF Bator. Anur; go as far as the town. 
இசநாளமடமெ ; tut this day. 
கான்வருமடடும : tiil I come. 
மடடோடே; the same as மடடாய்‌. 
மடடோடேயிருககிறது ; to be moderate. 
மட்கெட்டுகிறது, 
மட்டுகுறிக்கிற ௮, 
மடடுக்கும்‌, 
மட்டுக்குறிம்பு, 
மட்டுகமோல்‌, 
மட்டுத்திட்டம்‌, 
n இ È 
மட்டுப்ப_ா தவன்‌, 
மட்டபெடடிற து, 
மட்டு பண்ணுறது, 
மட்டுட்பிரமாணம்‌, 
மட்டுமரியாதை, and 
மட்டும்‌ ; see under the preceding word. 


மட்டை; sub. 1. the same as உடற்குறை, a headless 
trunk, சவந்தம்‌; 
2. a branch of an Areca nut-tree, குருகு. Sat. a branch 
of a Cocoanut-tree, தெங்கு, the tihrous coat of a 
cocoanut, of a Palmyra-tree, பனை, and of other 
 Palm-uees, also of a plaintain-tree, or வாழை. 
களளமடடை, or BG. More; mas. and fem 
a great thief, rogue, or meretrix. i 
மடடைக்சோரை ; see under கோஷா. 
மடடையடியடிசகிறது; 1. to beat with a plantain 
stalk and leal, 1 sort of sport; 2. Met. to receive 
one without urbanity. 
3 a stupid fellow, a fool: qeu irer; 
4. meion. a snake. 
மடடைக்கோலா ; see under the preceding word. 
பட்வால்‌, 


மட்பா — மணம்‌ . 


மட்பாண்டம்‌, 
மட்பாத்திரம்‌, and 
மட்பானை ; see under மண்‌, 
மணகீடிற ௮, and 
மணக்கோலம்‌ ; see under மணம்‌, a joining. 
மணங்கல்‌ : sub. the same as பானை, a large pot, an 
earthen vessel. 
மணங்கு ; sub. l. the same as ஆட கெகுடடி, a lamb; 
2. a certain weight: @ர்நிறை, a maund.. Sat. 
மணத்தல்‌ ; 1, see under மணம்‌, a fragrant smell; 
2. see under மணம்‌, a joining. 
மணமகள்‌, and 
மணமகன்‌ ; see under மணம்‌, a joining. 
மணம்‌; sub. a fragrant smell; வாசனை; £5 5t. 
bannrs sems; um. 1, to smell fragrantly; 2. to 
be illustrious: ¢ர்ததியா யிருககிர து, 
மணகூறது; v.n, Pro ses, Fut. ணஎகும, Imp. 
ண, Inf. ணக்க; to yieid a pleasing smell: மணத 
திருகு, or மணததுககொணடிருககறது. 
புகழ்மணககிறது ; to be renowned, to be celebrated. 
மணததல : the same as சமழ்தல்‌, a yielding a fragrant 
smell; வாசனையா தல. 
மணம்‌; sub. 1. a joining; 2, a wedding, Sat. 
அஷ்டமணம ; see under அஷ்டம. 
மணகசோலம$ a procession before a wedding. 
மணகசோலமவருகறது ; to come in a wedding proe 
cession. i 
Wer Oeil & og; to marry. 


மணமசள: the same as மனைவி, a wife, also a bride. 


; 
மணமகன்‌; the same as புருடன,. a husband, also a 
bridegroom. Sut. 
மணமுமமபிண முமயபோ வீதி; a common street, both for 
wedding, and funeral, processions, « phrase used in 
strong afirmution. 
மணமுமபிணமும போடற விதியிவிருற அபேசு றேன ; 
good, or evil, may happen to me, l assert it as a 
truth. 
மணவறை; the room where the briaegroom and bride 
sit on their wedding day, 
மணவைததோழன மார்‌; the personal attendant 
friends of the biidegroom, and bride. 
மணவாளன; the bridegroom, the husband : புருடன, 
மணவாட்டி : fern. 
மணாடடி; opp. to வைப்பாட்டி; the bride, the wife: 
மனைவி, 
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மனாளன ; the same as மணவாளன. 
மணகறெது; 1. to join: கூடுகிறது; 2. to marry. 
மனணததல; 1, the same as கவியாணமபணணல, a 
marrying; 2. the same as கூடல்‌, a being close. 
மணலி ; sub. @ plant: Gisekia pharnacioides Z. from 
மணல்‌: 


மணலை பீன்‌ ; sub. a kind of fish: Port. Mugeni. Besch. 


மணல்‌ ; sub sand: mee gu. 


கருமணல; black sand: அறல்‌, 


அணமணல ; fine;.or small, sand: அசிமணல. 

டருமணல ; coarse sand. 

வெண்மணல; white sand. 

மணதீகாளான ; a frog politely. 

மணதிறரை ; sandy ground. 

மணதறவளை ; a frog living under sand, and said to be 
eaten. Besch. gare. 


மணவறை, 
மணவாட்டி, and 


மணவாளன்‌ ; see under மணம்‌, a wedding. 


மணவை ; sub. the sume as அடுபபு, a hearth. 
மணற்றரை, and 

மண D mater ; see under மணல்‌, 
மாட்டி, and 

மணாளன்‌ ; see under மணம்‌, a wedding. 


Sat. 


* மணி; sub. l. agem: சாசறை, ajewel; 2. a pearl; 
ss; 3. the wattles on the throat of sheep: அதர்‌ ; 
4. the wrist. Wiis. S. D. p 639. Mani. 5. a stone 
which extracts poison from any part bitten by snake: 
விஷகசல. 

தவமணி ; tie nine precious stones, 

1. கோமேதகம, cinnamon stone, or onyx ; 

. Faw, sapphire; 

பவளம, coral ; 

௨ UTTE, 10௦082) 

. மசகதம, emerald ; 

மாணிககம, ruby; carbuncle; 

முத்து, pearl; 

வைடீரியம, cat's eye, or lapis lazuli, and 


OMWAM bw 6 


, வயிரம, diamond. Nat, 
தவமணிமாலை ; see பிரபறதம, 14, 


மணிகோகடிற து; to string beads, pearls, &e. 


: * 
மணிச்சடடு; the jont of the hand, the wrist: கணுக 


சை, இலுததம. 
மணிதுருவிடுகிறது ; to perforate, or drill, pearls, &c. 
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மணிமாலை; l. a string of precious stones: ஆம, பினா 
சும; 2, see russin, 19. 
மணிமேசலை ; a poem, regarded as a classical authority 3 
see under காவியம, ௫. 
மணிவடம ; a string of pearls, or gems. 
மணிவட்டம; 1. the same as பாதசாலம, an ornament 
for the feet; 2. the same as வீ.ரககழல்‌, an orna- 
ment, worn round the feet by a S sær, or warrior. 
உருததிராக்ஷமணி ; see உழுததிராக்ஷம, under உருததி 
ரம்‌. 
குஞ்சுமணி ; a small silver-plaited ornament, worn by 
male children. 
சிரோமணி; see under சரம. 
செம்மணி ; a precious stone, a ruby. 
மணி; sub. 1. the same as அழகு, beauty’; 
2. the same as ஞூசை, sound ; 
3. the same as கறுபபு, blackness. Sat. 
4. a grain, a kernel ; 
ஒருமணியுமீயான ; he gives not even a grain. Besch. 
5. little beads of gold ; 
6. the eye-ball: கண்மணி; 
7. a bell, or gong. : 
அகன்மணி; a flat gem, or bead: a precious stone of a 
superior kind, as a diamond, a ruby, &c. 
குன்றிமணி : see under குன்‌ றி, 
துளசிமணி; see under gar &. 
காயகமணி; 1. the uppermost, or principal bead, in 
which the string of a rosary, or the string of beads 
is clasped: see மேரு; 2. the principal precious 
stone placed in the middle of a breast- plate. 
தான்மணிமாலை; see under நால்‌. 
மணிதட்டுகிறது ; to strike a vong. 
மணிச்தககாளி, மணத்தககாளி; see under தககாளி 
மணிப்புறா ; a turtle dove that has spots hke grains 
around the neck. 
மணிமஙகலம ; the name of a village. 
மணிமலை ; the same as பொன்மலை, Meru, the gold- 
Sut. 
* Wes wip 620.51; to strike a bell. 
மணியாடடுஇறது; to tinkle a hand-bell. 
மணிவலை ; ௨ kind of net to catch fish. 
மணித்தக்காளி ; see under the preceding word. 


மணிபூரகம்‌ ; sub. the region of the navel, sraa sr 
னம: SCE ஆறாதாசம, under ஆதாரம்‌, 


மணிப்பறா, 


mountain. 


மணிபததம; the wrists Wils. S. D. p, 639, Mani- | * மணிமங்கலம்‌, 


BAND HA, 


மணிமலை, and 
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* மணிமாலை ; see under மணி. 
மணியக்காரன்‌ ; see under the following word. 


மணியம்‌ ; sub. a subordinate revenue office under a 
Tahsildar, surveyorship of the revenue of lands: ap- 
pointment, or post, over a village: ஊரீமணியம, or 
district: வடடமணியம, 

கோயில்மணியம ; administration of a pagoda. 
மணியககா ரன ; one who holds that office, 
மணியககா அபா அபணணுடற ௮; to perform the office 
of a surveyor. 
மணியஙகடடளையிடஇறெது ; to put one in the office of 
surveyor. 
மணிய ததைபிடுஙகுஇு_து ; to deprive one of his sur- 
veyorship. 
மணிய ததுக்கேறறவன ; one who is fit for a surveyorship. 
மணியமபணணுடிறது, 07 JerisGog; the same as 
மணியககா our auex aS rg. 
மணியாசம்‌ ; sub. the polish given to plaster on walls. 
மணியாசமிடுறெது ; to give the plaster a polish. 
மணிவடம்‌, 
மணிவட்டம்‌, and 
மணிவலை ; see under மணி, 


மணை ; sub. a kind of stool; a low bench; a seat; @77 
சனம, Sat. 
ஆசுமணை ; see under ஆசு. 
பரு ததிமணை ; an instrument by which cotton is cleaned 
from its seeds. 
மண்‌ ; sub. 1. the same as ஒபபனை, ornament, or deco- 
ration: அலஙகாரம்‌. 
மணணுறெது; v.a. Pr. ணணினேன, Fut. ணணுவே 
ன, Imp. ண்‌, Inf. ண்ண; 1. to decorate: ani 
கரிசறது; 2. to polish a gem, to scour any 
metallic vessel. 
மணணல; l. an adorning: அலஙகரிததல; 2. a 
polishing, a scouring : கழுவல, or கழுவு தல. 
மணனுஅததல ; an adorning, embellishing : sam 
கரிததல. நீதிதெறிவிளககம, 
2. the same as சுடடசா நத, mortar, plaster. 
3. the same as பூமி, earth, ground: comp. சித்பத்தொ 
ழித்கு௮ுபபு, ய; 
4. the same as மலை, a mountain ; 


ளு 


the same as மாட்சிமை, excellency ; 

6. the same as முழவின்மாரீச்‌ ௪9௦, the black composi- 
tion which is put, or smeared, upon the middle of a 
tabret, to increase its sound. Sat. | 

selina; clay: see under தளி, 


o 
மர 


ince sein; an earthen vessel. 
wi Erg; commonly மச்குறெ.து: V.n., Pr... னே 
ன, Fut. டீகுவேன, Imp. ©, Inf. டக, and 
மடபெபேர் கிறது; to vanish away, to disappear ஈ 
colour, to grow dirty, or rusty, or mouldy: அழு 
ககேதுஇறது ; to perish, கெடுஇறது ; to die away. 
மட்கழிகறெது ; V.a. (0 damage, to dim, to destroy ; 
also to lose money by negligence. Besch. 
மட்கல்‌ ; a being rusty, mouldy, damaged, obscured. 
we கெடடகிறது ; to be in a damaged, or perishing, 
State. 
மட்குகை; 1. verb. noun: evanescence, vanishing 
disappearance; damage; 2. sub. an earthen 
mould, for casting melted metals: மணணிஞத்செ 
யதமூசை. 
மடீசுவர்‌ ; a mud-wall, 
மட்பகைஞன ; the same as குயவன, a potter: மண்ணு 
ககுசசத இறா. Sat. 
மட்பாணடம ; an earthen vessel; Met. the body. 
மஃபாததிரம ; any earthen vessel. 
wun ; an earthen pot. 
மண்கலம ; the same as மட்கலம, 
மண்கணெணி; an earthen bowl. 
மண்கொலதளம ; a bulwark of earth, a rampart. 
மண்டலம்‌: (from மண்‌, and seo, a place) the earth, 
பூமி: opp. விணடலம, the sky. 
மண்ணஙகடடி ; the same as மண்ணாஙகடடி.. 
மண்ணரிதார்‌; a cord, by which potters cut off the 
earthen vessel, or pot, from the wheel. 
மண்ணரிவான்‌ ; the same as குயவன, a potter. Sat. 
மண்ணவர்‌ ; the same as மனிதர்‌, men. 
மண்ணாஙகடடி; 1. aclod: மண்கடடி ; 2. a thing of 
no importance. 
மண்ணாஙகடடிமாபபிளைககு எருமுடடைபபணியா ர 
ம; fora bridegroom made of a clod a cake of 
dried dung. Prov. i.e. any one is to be served 
according to his situation, or circumstances. 
மணனாசை ; a desire of landed property, or of ruling 
earthly kingdoms: see under ஆசை. . Besch. 
மண்ணாய்ப்போகறது ; to turn into earth. 
மண்ணாய்ப்போவாய்‌, 0 or a 60 தருப்புழமுதியுமாய்ப்‌ 
போவாய்‌ ; a curse: mayest thou be reduced into 
earth, and mire of the street ! 
மண்ணிடுறெ.அு, 07 பூசுறேது; to plaster with clay. 
மண்ணிலம ; the same as பூமி, the earth. Sat. 
மண்ணிலேநினறுவழககோ.ரரூசொல்லலாமா ; see under 


ஒ.சம, 
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மண்ணீடு ; 1. the same as இணணை, a high silting place 

along the outside of a house; 2. the same as மா 

. மம, a hole, or place, in a wall to put ina light, or 
any thing else. 

மண்ணீடடாளர்‌ ; the same as திபா சாரியர்‌, archi- 


tects. Sat, 
மண்ணீரல ; the earthy intestine, ĉe. the milt, or spleen. 
Besch. 


மண்ணுககுடையவன ; 1. a proprietor of land; 2. the 
same us மண்ணுடையான, 8 potter: குயவன. Sat. 

மண்ணுணிப்பாமபு ; a Shake which eats earth; and 

மண்ணுளிப்பாமபு ; the same; it seems to have a head 
at the tip of its tail. Besoh. 

மண்ணுலகு; the same as பூமி, the earth. Sat. 

மண்ணைசணெடுகிறது to dig in the ground. 

மண்ணை௫௪சீககிறது ; to scratch the ground. 

மண்ணோர்‌ ; the sume as மனிதர்‌, men. Sat. 

மண்‌ தாஙபெபலகை ; see தா௩௫, under தாஙகுறெது, - 

மண்யநிகொடுக றெ; lit. to give land up to the spoil: 
i. e. to be deprived of land by force, or fraud. 

மண்பொதுதீதநதை; the same as பிரமன, an epithet 
of Brahma: பூமியிலிருககும வஸ்துககளுககெலலா த 
திததை, Sats. 


மண்மகள்பு saat; het. the sons of the goddess-earth : | 
the same as வேஸாஎரீ, husbandmen, who possess | 


the ground and tilit: பூபாலர்‌. Sat. 


மண்மககள ; the same as கதிர, men of the fourth, 


or servile, tribe. 
மண்மாரி; a sand-shower. 
மண்மேடு ; a hillock, a rising ground. 
எங்களை மண்‌ மேடுகளுககு ஒபபாகூனெவர்ீகள ; they 
who have made us like a heap of earth: Psalm. 
CXXXvil. 3. 
மண்வாரி ; a great wind raising the dust. 
மண்வெட்டி. ; a country hoe, used for digging earth. 
மண்கணை ; sub. 1. the same as குடமுழவு, an earthen 
pan, or larger vessel, having parchment glued over the 
mouth; used as a tabour, or drum; 2. the same as 
வாசுசியம, any kind of drum, or tabour. Sat. 
மண்கலம்‌, 
மண்கிண்ணி, and 
மண்கொத்தளம்‌ ; see under மண்‌, 
மண்டகம்‌ ; suh a cake of flour without sugar: «Ges 
ரைபோடாதகோதுமபைபபூரி, 
மண்டகீகன்‌, or மண்டச்காள்‌.? sub. one that draws 
the divers, at a pearl-fishery, by arope. Besch: 








E மண்டபம்‌; sub. 1. an open building opposite to a 
fane; in which the idol is placed,.on some festival 
occasions. Wils.8. D. p. 640. Mannara. 2.a public 
resting place, for travellers. 


* மண்டம்‌; sub. 1. scum, skimmings. Wils. 8.D.p. 639. 


3 
MANDA. 2. the same as தயிரோடு, the cream of arti- 


ficially curdled milk. 
மண்டோ தரி, or மத sa sh; the wife of Révana. 

* மண்டலம்‌ ; sub. 1. a region, a country, a province. 
Wils: S. D. p. 640: MANDALA. 2. see under wai ; 
3. a circle: வடம; comp. சேரமணடலம, and நி 
லை, ௫. under நிறறெது; 4. a course of regimen of 
40 days continuance. 

மண்டலம, ௬; three regions, or parts in the human 

body, பிணடததிலுளளன : 
l. ௮க௫னிமணடலம, the lower abdomen, see under 
<4 & Boshi 5 
2. ஆதிததமணடலம, the stomach, and heart: see 
under 48.5 sar, and 
3. சநீதிரமணடலம, the shoulders, and head: ‘ see 
under € 53 7e7. 

மண்டலம, எ; seven regions in the universe. 

l. வாயுமணடலம, the region of wind, under Vayu ; 

2. வகுணமணடலம) the watery region, ruled by 
Varuna ; 

3. சநதிரமணடலம, the region of the moon; 


Aa 


. சூரியமணடலம, the region of the sun; 
5. தட்சததிரமணடலம, the starry sky, or region of 
the stars: சோதிமணடலம ; 
6. அகனிமணடலம்‌, the region of fire : under Agni; 
7. திரிசஙகுமணடலம, the region in which திரிசங்கு, 
.(Trisancu) the father of அ௮ரிச்ச திரன (Haris- 
chandra ) lives, being the stars in the southern 
cross. Sat. 
அருவமணடலம ; the region near the north celestial 
pole. 4 
மண்டலிககிறது; via. Pr. விததேன, Fut. லிபபேன, 
Imp. லி, Inf. விக்க ; to bend, to make circular: i 
ட்டிகறெ து. 
மண டலிததல ; the act of making circular: wos 
தல. 
மண்டலிசர்‌; the same as ret, kings. ` Sat. 
மண்டலேச்சுவசன ; 1, an Emperor, a Supreme Ruler, 
whose powers are .variously defined, by different 
authorities. Wils. S. D. p. 640: MAWDALESVARA, 
தாதிபதின்காவதமுள்ளதேயமாயினுநாறாயிசகூஈ 
மமாயினுமபுசககுமச௪ன. .. Sat 
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2. an independent monarch: மதறொருவரை பபணியா 


அலகாளவோன. Sat. 
பரமண்டலம; see under பர. 
முகமண்டலம ; the face. 
முகமண்டலசகளை, 07 
முகமணடலப்பிரகாசம ; the light of one’s counte- 
nance, 


* மண்டலி ; sub. l. the name of a venomous snake; of | 


which there are two kinds ; 
1. இரததமணடலி, the bite of which causes blood 
to come out uf the pores, and 
2. 2தமணடவலி, by the bite of which the body is 
taken with cold and shivering. 
2. a dog; 
3. a cat. Wils. S. D. p. 640. MANDALIN, 
4, the same as கூடடம, a crowd; 
5. the same as பூமி, the earth ; 
6. the Imperative of மணடலிகறது, Sat. 
மண்டலிகதிற த, 
மண்டலித்தல்‌, 
* மண்டலீகர்‌, and 
* மண்டலேசீசுவான்‌ ; see under மண்டலம்‌, 
மண்டல்‌ ; see under மண்டு. 
மண்ட ; sub a kind of weapon, a hog-spear, a fish- 
spear. 
மண்டாக்கள்‌ ; sub. pl. fish-spears: Job xl. 26. 
மண்டி : sub. 1. dregs, or sediment, at the bottom of a 
vessel: வணடல ; 
2. a bending posture of the vody, or a sitting squat like 
a monkey. Besch. 
ம ண டி பபோட.டுகசொணடிருகறெ.௮ : so sit with 
bended legs. 
3. a large market place: பெசியகடை,, 
மண்டை ; sub. the same as அபபவர்ககம, a kind of 
bread, or cake. 
மண்டிலம்‌ ; sub. 1. the same as குதிரை, a horse; 
2. the same as கூதது, a dance, or play; 3. the 
same as sr, a country; 4. the same as போர்‌, 4 
battle, war; 5. the same as வடடமாயோடல, a cir- 
culating motion in a circle, Sat. 6, used in books for 
மண டல, 


மண்மிகால்‌ s see under the following word. 


மண்டுகிறது ; v.a. Pr. டினேன, Fut. டுவேன, Imp. 0, 
Inf. ; 1. tobe pressed, urged: நெருஙகEுAிறது ; 
2, to come in great parties, or flocks, or multitudes, 
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as enemies, flies, &c. 3. to snatch away any thing, as 
meat, 40 to steal: மணடிககொளஞளுற.து, 

மண்டல; 1. the same as செருஙகல, a pressing, a 
thronging; 2. the same as மிகல்‌, an abounding. 
Sat. 

மண்டுகால்‌ ; a prop: முடடுக்கால்‌. 

மரததுககுமணடுகால்கொடுககி௦து, cr மணடவைகஇ 
்‌ si; to prop a tree. 

மண்டுதல்‌ ; the same as மணடல்‌, 

மண்டெரி; the same as மிக்கி, a furious fire. S805 
Adar sew, 

மண்டுதல்‌ ; see under the preceding word, 

மண்டூகம்‌ ; sub. 1. a frog; 2. the name of a Muni, 
Wils. S. D. p. 640. 14,௭௦00, 

மண்டெரி ; see under மண்டுறத. 

மண்டை : sub. 1. the skull: சபாலம, தலையோடு, மண 
டையோடு; 2, the same as இரபபோர்கலம, a beg- 
gar’s pot, or porringer. Sat. Used only by Saiva 
mendicants, and derived from the tale of Siva as a 
mendicant, having made use of Brahma’s skull, 

Ia MFG மணடைபடுழுவருகிறது, or ஊர்த்தகொண 
டிருக்கிறது; a worm is crawling in his head, i. e. 
he is obstinate, or has ‘a maggot in his brain.” 

மண்டைகுடைபகிறத ; to have head-ache. 

மண்டைககுடைசசல ; an aching of the head. 
மண்டைக்சரபபான ; a kind of eruption on the head of 
little children: see Ains. Mat. Med. Hin. ற. 274. 


மண்டையிலேதாககுகறது ; to strike, or touch, or affect, 
the head. 


மண்டைக்கரப்டான்‌ , and 
மண்டைக்குடைச்சல்‌ ; see under the preceding word, 
மண்டோதரி ; see under மண்டம்‌, 
மண்ணங்கட்டி , 

மண்ணரிநார்‌, and 

மண்ணரிவான்‌ ; see under மண்‌, earth, 
மண்ணல்‌ ; see under மண்‌, ornament, 
மண்ணவர்‌, 

மண்ணாங்கட்டி , 

மண்ணாசை, 

மண்ணிலம்‌, 

மண்ணீடு, 

மண்ணீட்டாளர்‌, 

மண்ணுடையான்‌, 
மண்ணுணிட்பாம்பு, 
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மண்னூலகு, and 
மண்‌ ணளிப்பாம்பு ; see under மண்‌, earth. 
மண்ணை ; sub. ॥. the same us அறிவிலலான, an igno- 
rant man; 2 the same as இளமை, tender age, youth, 
3. the same as பிசாசம, a devil. Sat. 
மண்ணோர்‌, 
மண்தாங்கெபலகை 
மண்பொதுத்தர்தை, 
மண்மகள்புதல்வர்‌, 
மண்மக்கள்‌, 
மண்வாரி, and 
மண்வெட்டி ; see under மண்‌, earth. 
* மத்கயம்‌, and 
* மதகரி; see under மதம்‌, 
மதகு ; sub. the same as தீரோடி, a sluice. Sat. 
மதக்கம்‌, and 
மதக்கிற து ; see under மதம்‌, 7. 
* மதங்கஸிதரி ; the same as மதங்க, which see. 
* மதங்கதாதரீ ; see இத்தர்‌, ௯, under இத்தி, 
* மதங்கம்‌ ; sub. the name of a mountain: ஒர்மலை. 
மதங்கர்‌ ; the same as பாணர்‌, those who chant pane- 
gyrics. Sat. 
மதஙகன ; the name of a rishi, or muni. 
மதங்கர்‌, and 
* மதங்கன்‌ ; see under the preceding word. 


3 
* மதங்க; sub. 1. the same as கானி, Cali; 2. the sume 


as பாடுவாள, or பாடினி, a singing woman, the wife 
of a panegyrist: மதவகளி Fd, விறலி; 3. a young wo- 
man of sixteen years old: பதினா௮ுவயதுபெண்‌. Sat. 
* மதஸ்தன்‌, 
* மதஸ்சாபனம்‌, 
மதத்தல, 
மதத்தவள்‌, 
மதநீர்‌, 
மதமத்தகம்‌, 
மதமத்தம்பூ, 
WSN SIA, 
மதத்தை, 
மதமெடுக்கிற ௫, and 
மதமொய்‌ ; see under the following word 


GH 


மதம்‌ 


* மதம்‌? sub. 1. thought, intention, purpose, wish, mind; 
2: 


consent, approbation: சம்மதம்‌, Wils. S. D. p. 641. . 
Mata. 


. joy, pleasure: மனசசளிப்பு ; 
. the mucus that flows from an elephant’s temples, 


when in rut: யானைமதம, or os St; 


, madness, insolence, wildness, venereal fury, passion : 


see HE SST HUNS, under அகம, the mind, and 
௮ஷ்டாதச்குறமை ; 


. inebriety, intoxication; மஸ்‌ த, phrenzy ; 
. presumption, pride, arrogauce. 


Wiis. 8.0. p. 643. 
Mapa. 
மதகயம; an elephant at rut, and fierce. 
மதகரி; the same as ஆண்யானை, a male elephant. 
Sat. ce 
மதககம ; the drowsiness caused by eating, or drink- 
ing too much, or by.using opium ; மததம, 
மதீதீதருகறெது; the same as மதிககிறது, 
upset; the same as மதம்‌, 4. 
மதப்படுகற.து ; the same as மதமெடுசநிற த, 
மதமடககுகிற.து ; to subdue fury, or madness, or pas- 
sion. 
மதமடஙகுறது, or அடஙபெபோதெது ; pride, in- 
solence, &c. is subdued, assuayed. 
மதமத்தசம; the same as சஞ்சா, Cannabis, an in- 
toxicating plant: Bang. 
மதமத்தமபூ; 922 ஊமததை. 
மதமத்தை ; SCC மதலை, ; 
மதமததன, or மதோன்மத ser; one who 18 intoxi- 
cat:d, and fierce: மத தீ தினலமயஙடியிருக இறெவன, 
மதமெடுககறெது ; to become intoxicated, and savage, 
to grow lusty, and voluptuous; மததீதுபபோ டி 
து. 
மதவானை ; the same as மதசயம. 
மதகறைது; v n. P7. மதத்தேன, Fut. மதப்பேன, 
Imp. மத, Inf. மதச்ச ; மதத்திருககறது ; 
1. to be delighted, or joyful: செருககாயிறாகநற து ; 
2. to be, or grow, fat, to be lascivious: கொழுகஇ 
ற, தக்‌ 3 
அவர்களுடைய கண்கள்‌ மதத்தபாரீவையாப்பார்‌ 
கனெற giao; their eyes stand out with fat- 
ness: Psal. lxxili. 7. 
3. to be mad, to be furious: மடங்குறெது; 
4. to be intoxicated: வெறியாயிருககறது. 
10.5559; verb. noun, 
மதத்தவள்‌ ; a petulant, intriguing, or elated, wo- 
man; see aren A, 
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மததி.அபபோனமரம ; a luxuriant tree, that has same as தூககஙகள, ornaments of hanging fringes, 
too many branches, and twigs. Sat. 
STELE, or | மதலை ; sub. 1. the same as கொடுஙசை, a projection, 
மதாமதது ; commonly, not.elegantly, great madness, an angle of the roof of a house; 
intoxication. i 9. the same as கொனறைமரம, a tree: Cassia, 
மதாளிகறெது; v.n, Pr. ofsC gor, Fut. ளிபபேன, 3. the same as தூண்‌, a column, a pillar; 
Imp. ளி, Inf. ளிக்க; to luxuriate, to grow rank, முதலில்லார்க்கூதியமில்லை மதலையாம்‌, 
as plants: மதமெடுககிற அ, சாம்பில்லாரீக்லேநிவை. Those who have no principal 
மதோன்மதீதன்‌ ; 922 மதமத்தன்‌. get no interest, and those who have no pillar-like 
§. the same as வலி, strength. Sat. support have no stability. 
மதமொய்‌, and 4. the same as மசன, a son; 


மதாவளம; the same as யானை, an elephant, so called 5. the same as rasat, a ship. Sat. 
from its strength: வலிபொரு சதியயானை, 
9. a religious sect, a mode of credence: சமயமதம ; 
comp. Wils. S. D. p. 641. Mata. 
மதீஸிதன ; one who belongs to a religious denomi- 
nation. * மதனகாமேசுரமரம்‌, and 
மதஸ்தாபனம ; 1. ௨ religious institution; 2. a pole- | * மதனசாஸ்தஇிர.ம்‌ ; see under the following word. 
mical discussion. 


மதலைசசொல ; erroneously for மழலை. 
மதலைசசொல்‌ ; see under the preceding word. 


மதவானை ; see under மதம்‌. 


* மதனம்‌ ; sub. 1. a churning, rotation. Wils. S. D. 
மதஸ்தாபனமபணணுகிறது; l. to found a sect, 


: p. 643. MAT HANA. 
2. to refute, or argue, in controversy. 


2. lust, carnal desire, காமம்‌ : comp. மதம, 3, 


Wils. S. D. p. 643. Mavawa. 


மதனகாமேசுரமரம; the same as காமமரம, 


மதாச்சாரம; the rule, or established manner, of a sect ; 


மதத்தின்‌ CL E08. 
மதாச்சாசததின்படி 6. 69pg1; to lead a religious 


தட பண்ற அட கண்‌ மதனசாஸ்திசம; an erotic treatise, one such is called 


Baws; the Saiva-system. கொககோகம : see கலைஞானம, 
துருஷ்கமதம ; the Mahomedan religion, இலைமான்ம மதனன்‌ ; the Hindu Cupid: மன்மதன்‌, 
தம, Islamism, 3. the same as மெளனம, silence, patience. Sat. 
பொய்மதம ; a false religion. மதனமாயிருககசசொலலுெஅ; tocommand silence. 
விஷ்ணுமதம ; the Vaishnava-system. மதனமாய்க்கேட்டுகசொணடிருக திற அ ; tohear quietly, 
மதர்‌ ; sub. l. the same as களிப்பு, joy; 2. the same as and patiently. . 
மிகுதி, abundance; 3. the Imperative of the follow- மதனம்மலையைசசா திககும; silence resists a mountain. t 
ing word. * மதனன்‌ ; see under the preceding word. P Tov. 
மதர்க்றெது; v.n Pr. தர்ததேன, Fut. தர்ப்பேன, | * மதன்‌ ; sub. 1. the same as அழகு, beauty ; 2. the same 
Imp. தர்‌, Inf. தர்க்க; 1. to rejoice; 2. to be full as கலககம, confusion ; 3. the same as சாமன, Cima; 
of joy: அ௮திசசசதோஷபபடுகிறது. Sat. 4. the same as மாட்சிமை, excellency. Sat. 
மதர்த்தல்‌; the same as களிததல, a rejoicing. மதன்‌ ; sub. 1. the same as வலி, strength; 2. the same 
மதர்ப்பு) the same as களிபபு, joy. as வளமை, fertility, fatness: கொழுமை, Sat. 


waia; 1. the same as Shu, joy; 2. the same as மதாசீசாரம்‌ 5 See under மதம்‌, a sect. 


மிகுதி, abundance. * மதாணி; sub. 1. the same as ஆபரணம, jewel; 2, the 


ம்தரீக்கிற து, same as பெருமபதககம, a great breast plate: மார்ப்‌ 
மதர்த்தல்‌, பதககம, 

மதர்ப்பு, and DSTO, and 

மதரீவு ; see under the preceding word. மதாமத்து ; see under மதம்‌, 7. 


மதலிகை ; sub. 1, ௨1/௦0 of jewel, an ornamental chain in| * மதாவளம்‌ ; see மதம்‌, strength, 


goldsmith’s work : அபசணதகொடககுவடிவு ; 2. the மதாளிக்கற த ; see under மதம்‌, பு 
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é மதி; sub. 1. knowledge: ada, understanding, intel- 
lect, prudence: புத்தி; 


அவமதி; the same as மதிமயககம. 
மதிமயஙகுறெ.து : to be foolish; or silly, to be mad, 
or out of one’s wits. 
மதிமயகசம ; foolishness, dulness. 
மதியிலிகான்‌ ; ye fools: புததியிலலா தவர்களே. தீதி 
நெறிவிளசசம. 
. respect, reverence, also estimation, valuation. Wils. 


புததிமதி ; a pleonasm, understanding, prudence, in- 
struction, admonition. 

புதநிமதிசொலலுறெது ; to instruct, to admonish, 
மதிகெடடகாரியம ; an unwise affair. 
மதிகெடடவன ; one void of understanding. 
மதிகேடானநடததை ; a foolish behaviour, 
மதிப்பிரா ததி: the same as மதிமயககம. 

S. D. p. 641. Mart. 


அவமதி; want of respect, contempt. 
இறககுமத ; importation ; and % 
ஏற்றுமதி; exportation: see under இறசகம்‌, and 
under g 28 p gi. 
மதிகநற து; va Pr. BSC po, Fut. திபபேன, Imp. 
இ, Inf. Sas; l. to esteem, to respect, to regard: 
பெருமையாகவெணணுஇறது; 2. 10 estimate, to 
appraise : Sve w A 67 ole S pg ; 3. to consider: 
கருது றத, தினைககிற து. 
மதிததல; 1. a valuing, an appraising. Sut. 2. a 
considering : கருதல. 


* 


மதிததுபபோடுகிறது 3, 10 estimate, to value. 
மதிபபிகளெது; Pr. திபபிததேன. Fut. திபபிபபே 
ன, Imp. திபபி, Inf. திபபிகக; to cause to 
esteem, to cause to respect: வியபபிககிற து, to 
cause to value, or appraise. 
மதிபபித தல ; captivation: வியபபிததல, நீதி 
றிவிள sew, 
wuy; valuation. 
3, the same as sps sayra, Cancer, in the Zodiac ; 
4. the same as சநதிரன, the moon; 
அவிர்மதி; a clear, or bright, moon. 
மதிகூர்மை ; see ச௪நதிரலவணம, rock salt. 
மதிச்கணம ; see அஷ்டசணம, under அஷ்டம. 
ம்திசசன ; associate of the moon, an epithet of மன்‌ 
மதன. 
மதிசசடையன ; an epithet of Siva, as bearing the 
moon on his matted hair. 
மதிதிசை ; the same as வடககு, north. 
மதிசாள்‌ ; Mrigasiras, the 5th lunar mansion: part 
of Orion. Vide Wils. 8. D. p. 690. 


1S க க கைத ககா a > pee 
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மதிப்பசை ; 1, caput draconis: இராகு; 2, cauda 
draconis: கேது, Sat. 
மதிமசன ; son of the moon: yser, the planet Mere 
cury. 
மதியம; the moon, the ௮ம்‌ is incremental in poetry. 
Suen; caput draconis: இராகு... Sat. 
. the same as மாதம, a month; 


a 


மும்மதி; three months. 


Sat. 
சென்மதிபெரும்‌ ; deign to go, or advance, Sir. 


an expletive: Wனனிலையசைசசொல, 


-7. the Imperative of மதிககிறது, to estimate, to esteem. 
மதிசம்‌ ; sub. butter-milk ; comp. Camp. Tel. Dict. p. 
440. MAJJIGA. 

மதிகூர்மை ; see under மதி, 4. 


மதிகெட்டவன்‌ ; see under மதி, 1, 


* மதிக்கணம்‌ ; see under மதி, 4. 


மதிக்கிற ; see under மதி, 2. 
மதிக்றெது ; l. v.a. to turn, to churn, to whirl: so 
இறது; 2. v.n. to be fat, to be libidinous: கொழுசு 
இறது, 
மதித்தல்‌; 1. the same as கடைதல, a turning, churn- 
ing, or whirling; 2. the same as மதத்தல்‌, a being 
stout, elated, or libidinous. Sat. 


* மதிசகன்‌, 


மதிச்சடையன்‌ , and 


* மதிநிசை ; see under மதி, 4. 


மதித்தல்‌ : l. see under மதி, 2; 2. see under மதிகறெ 
அ, to turn. © 


மதிதாள்‌, and 

மதிப்பகை ; see under மதி, 4. 
ம$ூட்பிக்கற_த, and 

மஇப்பித்தல்‌ ; see under WA, 2. 
மதிப்பிரா நீஇ; see under மதி, 1, 
மதிப்பு ; see under மதி, ப அல்‌ 
மதிமகன்‌ ; see under மதி, 4. 
oousi, and 

மதமயங்குறெ.ு ; see under மி, L 
மதியம்‌, and 

மதியுணி ; see under மதி, 4. 
மதிஓண்மேல..., and 

மூலு ப்பு ; see under the following word. 
மதில்‌ ; sub. a wall, 


மதிற்‌ — OF 


்‌. மதிலுண்மேடை ; the rampart within the parapet: see 
அகபபா. 
மதிலு௮பபு ; bastions ofa wall: எததிரம. 
மதிற்சுறஅ ; a surrounding wall: தகைபபு, 
OGL iD ; see under the preceding word. 
* முது; sub. Gen. மதுவின்‌ ; 1. spirits distilled from the 
flowers of the இருபபை tree, or Bassia latifolia ; 
2. honey; 3. the month of April, or season of spring ; 
4, any thing sweet, in flavour, sound, or disposition ; 
5. the sweet juice, or liquor, in the Nectarium ofa 
flower, Nectar, oo 7,55; 6. the name of a daitya, 
and also of a racshasa ; 7. liquor, spirits, wine. Wils. 
S. D. ற. 645. Man’uv. 
மதுகம; 1. liquorice: அதிமஅரம. Wils. S. D. p. 645. 
Map'HUCA. 2. 
sweetness. Sat. 
மதுகரம; l. abee, q.d. honey maker. Wits, S. D. p. 


the same as இததிபபு, sweet, 


645. MAD'HUCARA. 2. ahumming bee, a large 
black bee, or kind of beetle. 

மதுசசன ; associate of spring, an epithet of war wer. 
Sat. 

மதுசூதனன்‌ ; an epithet of Vishnu from conquering 
the daitya Madhu. 

மதுபதி ; the goddess கானி, the mistress of the daitya 


மது. Sut. 

மதுபம்‌ ; a bee, g.d. honey sucker. Wils. S. D, p. 616. 
MAD HUPA. 

மதுபானம; any sweet, and intoxicating, drink; மததி 
யபானம்‌, 


மதுடானமபணணுகிறவன ; a drunkard, குடியன, பா 
ளி: Psalm Ixix. 13. 
மதுமாம்ஸம்‌ ; sweet liquor, and meat, i.e. a luxur ous 
mode of living. 
மஅசசம; 1. lit. sweet juice, the juice of the moon 
plant, or asclepias-acida. Wils. S. D p. 647. 
Manv’nurasa. 2. the same as முததீரிசை, a pa- 
rasitic plant: முததிரிககொடி, or சோத தீரிகை, the 
vine. Sat. 3 ; 
மதுசம; 1. any thing sweet, sweetness, Wils. S. D. 
ற. 647. MaD'nura. 2, the same as முததிரிகை, 
a vine plaut; 3. the same as சமனிசை, tne tenor 


in music. Sat. 


4. the red sandal-tree. 


மதுசகவி; a good poem, composed according to the 


strictest rules of Prosody, and euphony. 


மதுரபாடணம; eloquence: see கலை ஞானம, 19 
under கலை, 


மஅசமாய்ப்பேசுறெ அ ; to speak sweetly, charmingly : 
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மதுக — மத்த 


மதுரை; 1. the name of a town, Madura. Wils. S. D. 
p. 647. Map’nura. 2. any thing sweet. 
மதுவடிகஇறது ; to disull sweet liquor. 
w sai; the same as கன, 
மதுவெடுகறெ.து ; to take honey from the comb on trees, 
or to take palm-tree sap from the spatha. 
* மதுகம்‌ ; sub. 1, see under மத, liquorice, or honey; 
2. the same as எட்டி, a tree: Strychnos. Sat. 3. tin. 
Wils. S. D. p. 645. MaD’H UCA. 


* மதுகரம்‌ ; see under மது, honey. 
மதுகை ; sub. the same as வலி, strength. Sat, 
மதுக்செண்டை ; see under கெண்டை, 

* மஅசகன்‌, 

* மதுசூதனன்‌, 

* u SIL}, 

* மதுபம்‌, 

* மதடானம்‌, 

* மதுமாம்ஸிம்‌, 

* மதுரகவி, 

* மதுரசம்‌, 

* மதுரபாடணம்‌, 

* மதுரம்‌, 

* மதுரை, and 

* மதுவம்‌ ; see under மது, 

* மதூகம்‌ ; ஊம்‌. 1.௧ tree: Bassia latifolia: இருபபை, 

Wils. S. D. p. 648. Map'Huca. 2. the same as @ 

Sat. 

* மத்ஞாணம்‌ ; sub. 1, abug: மத்குணம; 2. an elephant: 

யானை. Wils. S. D. p.641. Marcuwna. 

* மத்தகம்‌ ; sub. 1. the head: wiss, the top of any 

thing. Wiis. S. D. p. 659. Masraca. 2. the same 


as நுதல, the front, or forehead; 3. the same as பொ 
லலா நிலம, a bad field. Sat. 


* மத்தன்‌ ; see under மத்தம்‌, 


மத்தங்காய்ப்புல்‌ ; see under புல்‌, 


ணடு, a bee, in general, 


* மத்தம்‌ ; sub. 1. the same as உன்மத்தம, perturba- 
tion of mind; மயககம; 
2. the same as ஊமததை, a plant: Datura, the thorn@ 
apple, a strong narcotic ; ்‌ 
3. the same as களிப்பு, joy. Wils.S. D p. 641. Marra. 
மதீதப்பிரமததன ; 1. the sameas மிகச்களிபபுளளவ 
ன, one who 19 exceedingly joyful; 2. the same as 
மிசமயசகுளளவன, one who is enraged, or mad. 


மத்த — மத்தி 


4, the same as மத இ, a churning stick. Sat. 


மத்தசேன ; an elephant, so called from its irritability. 


Wils. $. D. p. 641. Matracisa. 
மத்தவாசணம; 1. a furious elephant. 
641. MATTAVARANA. 

a half-moon: திண்டு, Sat. 
* மத்தவாரணம்‌ ; see under the preceding word. 


மத்தளக்கட்டை ; see under the following word. 


மத்தளம்‌ ; sub. a tabour, or drum beaten with the hand: 


தணணுமை, உமி, 


மத்தளக்கடடை ; suh. the wooden frame of a drum, 


not covered with parchment. 
மத்தாப்பு ; sub. a large sort of blue-light. 
* மதி; எம்‌. the middle. 
மததியிலே ; in the midst of, or while: இடையிலே. 
அவன்‌ தான்‌ பேசுமபோது மததியிலே வததான; he 
came while | was speaking. 
படடணததுசகுமததியிலிருகறது ; to bein the midst 
of the city. 
* மத்திகை; sub. l. the same as குதரைசசமமடடி, a 
horse whip Sat. 2. the same as விளக்குததணடு, ௨ 
stand for a lamp, a candelabra. 


மத்திக்ற_து ; see மரீத்நிக்கிற அ, 


* மத்தியம்‌ ; vulgo for மத்திமம்‌ ; sub. the middle, what 


is middling, or indifferent. 
என்கண்மததிபம, or மததிமமாயிருகஇறது ; my sight is 
indiff rent, not clear. 
* மத்திமம்‌ ; sub. 1. the same as இடை, the middle, or 
Waist; 
2. the same us சமனிசை, 1. the tenor in Music: மதுர 
ம; 2. one of the three times in music: see தரிகா 
லம. under திரி. 
3. the same as நடு, the middle: மையம, 
மததிமமாமீருககிறது ; to be middling, or common. 
மததிமன்‌ ; l. the same us சாமானியன, a common, or 
Ordinary, man; one not in any way distinguished ; 
2. the same as தடுவுளளவன, one who is in the 
middle. Sat. 
மததிமசானம; relief to the poor and distressed. 
மததிமலோகம; see மததியமலோசம, 
*மத்திமதானம்‌, 
* மநத்திமலோகம்‌, and 
* மத்இபன்‌ ; see under the preceding word. 
* மத்திமை 3 see under வாக்கு, 


* மச தியஸிதம்‌, 
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Wils. S. D. p. 
2. a pillow in the form of 


மத்தி — மத்னு 


* மத்தியஸ்தலமி, 

* மத்தியஸ்தன்‌, and 

* மத்தியயானம்‌ ; see under மத்தியம்‌, 

* மத்தியமம்‌ ; sub. l. the same as தடு, the middle; 
2. the same as நடுவிரல, the middle-finger. Sat. 

the middle world; the earth, © 

மததியமன ; the same as மததிமன, 


மததியமலோகம ; 


* மத்தியமலோகம்‌, and 
* மத்தியமன்‌ ; see under the preceding word. 
* மத்தியமாவதி ; see under the following word. 
* மத்தியம்‌ ; sub. 1. the middle in general. Wils. S. D. . 
p. 648. Map’ HYA. 
மததியஸ்தம ; mediation, 
மததியஸ்தன ; a mediator, an arbitrator, an umpire. 
மததியஸ்தலம; l. a neutral, or third place, indif- 
ferent to either party; 2. in limited usage, the 
place of departed sou's. 
மததியமாவதி; a melody used at midday. 
மததியலோசம;: the mid-world, the earth. Wils. S. 
D. p. 649. 141௦8௩௧௩௦௦. 
மததியவிருசதம; the navel: உததி. Wils. S. D. p. 
. 649. MaD HYAVRITTA. 
மததியானம ; midday, noon. Wils. S. D. p. 649. 
MabD'HYAHNA. 
இவனுககுமததியான ததிராமபிற அ ; he is past fifty 
years of age. 
மததியானத துககுமேலே ; in the afternoon. 
மததியான்றேரம; midday, noon. 
மததியை; l. 
காமமு சாணமுஞ்சமமாகவுளளவள, 


one neither lascivious, nor continent: 
Sat. 2. a 
woman of medium age. 
2. the middle of the body, or waist: இடை: 
3. wine; vinous, or spiritous, liquor. Wils. S. D. ற. 645. 
Ma DYA. 3 
மததியபானம ; the drinking of liquors., 
* மத்தியலோசம்‌, 
* மத்தியவிருத்தம்‌, 
* மத்தியானம்‌, and 
* முத்தியை ; see under the preceding word. 
S மத்திரிப்பு ; sub. the same as Gari, anger, wrath. 


* 05S; see under மர்சீஇக்கிற_து, 
* மதீதுவம்‌ ; sub. a sect -of Brahmans: மத துவமதம, 
the school of Madhavécharya, or dvita class; as 


distinguished from the Advitas, or followers of San- 
carécharya, I 


as அ மற்த 24 மத்த — மத்தா 


மததுவர்‌, மாதஅவர்‌, or தத்அவாதிகள ; the dvita 


Brahmans: sce under ததிதுவம.. 


* மத துவர்‌ ; see under the preceding word. 
* மத்தை ; sub. the same as ஊமததை, a plant: Datura 


Lin. மததம, | 
மதமத்தை யுணடஅ போலப்பிதஅப பேசுகிறாய்‌ : thou 


ussCarme; 1, the hass in music: see under இசை ; 
2. a solemn sound : Psal. xcii. 2. 

மநீதிக்றெது ; vni Pr. இததேன. Fut. திபபேன, Imp. 
இ, Inf. 885; to have crudities, or indigestion: see 
மநதமாயிருகற. 

மததிததல; verb noun: a being crude, or 1௦01265160. 


speakest wildly, as if thou hadst eaten of the Datura * மந்தரம்‌; sub. 1 Serge, the word of the celestials, 


plant. 


E ing 589, 

* மந்தகாசம்‌, 
* மத்தகுணம்‌, 
* மத்தபுதீதி, 


மத்தப்படல, 


மத்தமா, and 


* மத்தமாருதம்‌ ; see under the following word. 


பூ மந்தம்‌ : sub. 1. slowness, tardiness; 2. daiuess, stupi- 


dity ; 3. a sickness. dyspepsia; 4. smallness, little- 
ness; 5. idleness, laziness; 6. drunkenness; 7. low- 
ness of tone in music. Wils, S. D. p- 652. Mawpa. 
௮.அனககுமறதஙகொடுககும்‌ ; that will give you an indi- 
gestion. 
மநதகதி; ‘slow pace of a horse. 
மததகாசம ; aspecies of consumption: see under சா 
சம. 
மசதகுணம; a slow nature, or disposition. 
மததபுததி; a dull wit. 
மரதட்படுகிற.து, or . 
மததமாவிருசகறது ; to be crude, not well digested: ம 
sedas. 
மசதப்படல்‌ ; indigestion, 
மதசமா ; the same as யானை.. Sat. an elephant, so 
called from its slow going. 
மசதமாருதம; thesameas தெனறல, south wind, from 
its gentleness. 
ம்றதன்‌ ; 1. the same as கூரீமையிலலான, a stupid, 
slow, lazy fellow; 2. the samé as eal, an epithet 
of Saturn. Sat. 
மரதவாரம; Saturday. 
மததஹாசியம ; asmile, a gentle laugh, Wils. S. D, 
p. 652. MANDAHASYA. i 
மநதாடனி; the celestial Ganges, Wils, S. D. p. 652, 
MANDACINI. 
மததாசம; the same as os தஹாசியம, 
மததினி ; the same as தயிர்கடை. தாழி, & chum: Wils. 
S. D. p. 652. MANT'HINL 
மததோ தரி; an epithet of the wife of Ravana, 


தேவலோகம; 2. the mountain Mandara, used 1௩ 
churning the Ocean, after the deluge. Wils, 3. D, 
p. 652. 14430. one of the eight mountains: அஷ்‌ 


_GAwSQarera, Sat. 3. the same as மததவிசை, 
the bass iz music. Sat. 


* மந்தரை ; sub, l. the same as கூனி, the female servant 


tha; 2. the daughter of விரோசனன்‌ son of Prahlada 
and father of Mahubult. 


* மந்தவாரம்‌, and 


| of sr, one of the wives of SF ரதன, or Dasara- 
| 





மற்தவோசை ; see under BED. 

* மந்தனம்‌ ; sub. the same as யரனைமுகபடா ம, an orna- 
mented cloth put upon the forehead of an elephant. 
Sat. 

* மந்தன்‌, and 

* oS sam Fwd ; see under மந்தம்‌, 

* மத்தாகினி ; 1. see under மர தம ; 2. the sume as ௮.௮ 
பதாணடுளளவள, a woman of sixty years. Sat. | 

* மற்தாசம்‌; see under மந்தம்‌, 

மததாரகாசம்‌, and 
மத்தாரச்சிலை ; see under the following word. 
மந்தாரம்‌ ; sub.‘ gloominess, cloudiness : மபபு, 
மசதாரகாசும; a kind of Asthma: see under ars, 
மததாரசரிலே ; a black stone: கொண்டறிகல்‌, 
மததாரமாயிருகற௮, or மததாரமடோடூதிறது; tobe- 
come, cloudy, to be dark, 

* மந்தாரம்‌; sub. 1. one of the five trees of Sverga. 
Wils. S. D. p. 652. MANDARA. see LEAG, under 
gZ. adj. 2. ௮ tree, செம்பரததை : Hibiscus Rosa 
Sinica. Sat. 

மந்தாரை ; sub. a tree: Bauhinia variegata,- It ig afso 

the yeneral nume of different varieties. 
அழதிமநதாரை , a plant: polyauthes tubiiosa: see y 
சீதிமலலிகை, under மலவிகை, 

காடடுமசசாரை ; Bauhinia tomentosa: அதத, 
கொககுமத தாரை ; Bauhinia acuminata. 
செவபபுமததாரை ; Bauhinia purpurea, 
வெள்ளைமததாரை ; Bauhinia candida. 


மதீதா — மந்தி 


* மந்தானப்‌ s ஊர்‌. a churning stick, Wils. S. D. p, 652. 
MANT HANA. - 


மத்தி; sub. 1. the same as கருஙகுசஙனெபெண்‌, the 


female of the black baboon; 2. the same as பெண்கு 


சங்கு, the female of a monkey in general; கடுவன. 
the male ape; 3. the same as பெணமுசு, the female 
of another kind of large ape, or marmoset; 4. the 
same as வண்டு, a black bee, a beetle; 5. the Impe- 
rative of the following verb. 

% மநதிக்திறது ; see under மத்தம்‌, 

மத்திட்டி ; sub. Madder of Bengal: Rubia, Manjith 
Roxb. see Ainslie’s Mat. Med. Hind, p. 25. 

மத்தித்தல்‌ ; see under மத்தம்‌, 

மத்திரகூர்மை, 

மநதிரகூறை, 

* மத்திரகீகாரன்‌, and 

* மறழ்திரசாஸிதிரம்‌ ; see under the following word. 

* மந்திரம்‌; sub. 1. ௮ section of the Vedas, a form of 
prayers; the first practical part, including pravers and 
hymns: see வேதாங்கம, and உபநிடதம்‌, a formule, 
sacred to any individual deity; 2. a mystical verse, 
or form, of exorcising; 3. private deliberation, secret 
consultation. Wils. 8 D. pe 651. Mantra. 4. the 
Same as அரசன்மனை, the kiig’s residence; 5 the 


same as எணணல்‌, opinion; 6 the same as குதிரை ` 


ப்பததி, a horse stable: 7. the same as தேவர்‌ கா 
வில்‌, a temple, the place of the gods, 8. the same as 
வீடு, a house; 9. the name of a country: ஒர்தேயம்‌ 
Sat. 
மரதிரகூர்மை ; rock-salt: Os su. 
WEST moO; a garment; bestowed, with benediction, 
on a bride. 
மநதிரச்சாரன்‌ ; the same as மநதிரவா தி. 
மததிரசாலஸிதிரம ; see கலைஞானம, 11. under கலை. 
மறதிரஞ்செபிகதிற அ; to mutter juaudibly mystic for- 
mula: i 


மநதிசசுசொலலுறெது ; to recite prayers, 


மததிரத,ததிரம; a gesture with the fingers, on repeating 


mystic formula : மரதிரமுஙகைததொழிலும, 
“மததிசத,ரதிரததிஸலே மயககமவருவிகஇறது ; to be- 
wilder by en-hantment. 
மதரதிரமுருபபோடுஇறெ.து ; a repeating the whole round 


of pravers, marked by a string of beads. 


மததிரமுருவேறஅறெஅ; to cast into any object, or to 


effect the power of, a manira. 
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wig 


uws8rnuy.699s; 1. to learn forms of prayers ; 2, to 
read prayers, local usage. 
மததிரவாதம; recitation of a mantra, an incantation: | 
மநதிரஞ்சொல்லல்‌, 
மததிரவாதி, or மததிரககா ரன ;-8 magician, an exorcist, 
a sorcerer. 
மநதிரவாள்‌; a sword received as a celestial gift. 
ம,சதிரவிதி : a rule of incantation. 
மததிரவிதியாய்ச்செம்றெது; to do, or perform, a 
thing by incantation. 
மநதிரவிதியாய்முடிககிறது ; to finish by incantation. 
weS772 sws; rice, blessed, and given, by Brahmans 
to their disciples. 
மததிராயுதம; see under ௮ஸிதிரம, 
மததிராலோசனை ; private deliberation, or consultation. 
மததிரி, pl மததிரிகள, ௦7 மததிரிமார்‌ ; 1. a counsellor, 
or a‘lviser, a kiny’s counsellor, or minister. Wils. 
S. D. p. 651 Manrrin comp. அரசன, 
அர்மததிமி, or கெடடமததிரி ; abad adviser, as the 
devil. 
மதரதிரிததனமபணணு றது ; to exercise the charge 
of a minister of state. 
2. one who foretels future events: வருககா ரியஞசொ 
ல்வோன்‌ $ 
3. the same as குபேரன, the moon: சததிரன ; 
4. டட SEATa, theplanet Venus; 
5. வயதின்‌, the planet Mercury ; 
6. 242-6௦ வியாழம, the planet Japiter;. 
7. the Imperative of the following word. Sut. 
மததிரிககிறது ; v.n. Pr. ரிததேன, Fut. ரிபபேன, Imp. 
ரி, Inf. Ass; 1. to recite mystic forms, to enchant, 
or use magic, to recite forms of incantation; 2. to 
give bad advice. 
மததிரித்ததணணீர்‌ ; water exorcised, holy water. 
மததிரிததல ; ௮ reciting mantras: மநதிரமபணணல. 
* மத்திரவாதம்‌, 
* மத்திரவாதி, 
மநீதிரவாள்‌, 
* மற்திரவிதி, 
* மந்திராட்சறை, 
* மத்திராயுதம்‌, 
* மந்திராலோசனை, 
* மதஒரி, 
மத்தீரிக்ற௮, and 
மத்திரித்தல்‌ ; see under மத்இிரம்‌, 


மத்தி giarik 


மதீதனி ; = see undar மத்தம்‌. 


DATA ; sub. the same as குதிரைபப ததி, a horse- 
-stable, or row of horses in a line. Sat. 
மத்தை; sub. a herd, a flock. 
மததைமநிகறெ.து; to stop, or detain, the herd. 
மநுதைவெளி; a common, or open field for pasturage. 
மந்தைவெளி : see under the preceding word. 
மநதோதரி ; see under மந்தம்‌, Sat. 
மப்பு ; sub. aggregation of clouds, cloudiness. 
மபபுகலைறெது ; the rainy clouds are dispersed. 
மபபுபோடுகறன ; to become cloudy. 
மபபுபோடடிருகறெது ; the sky is covered with thick 
clouds. 
மம்மர்‌ ; sub. l. vexation, துன்பம; 
Sat. 


2. lust, perturba- 
tion; bussu, 
மயக்கமின்மை, 
மயக்கம்‌, 
மயக்கல்‌, 
மயக்கு, 
மயக்குகிறது, 
மயக்குவிக்கிற ௮, 
மயக்குவித்‌ தல்‌, 
மயக்குறல்‌, and 
மயங்கல்‌ ; see under the following werd. 


மயங்குகிற ௮ ; v.n. Pr. ஙஇனேன, Fut, ஙகுவேன, Imp. 
வகு, Inf. ma; to be confused, or perplexed, to be 
drowsy, to be infatuated, to be charmed, to be touched, 
or smitten, with the love of a thing, or person. 
மயஙகல்‌ ; the same as மயஙகுதல, a being infatuated, 
&c. Sat. 
மயஙதெதிரிரற து; to be mad after a thing, or person. 
மயககு; l. the same as மயசகம: 2. the Imperative 
of மயககுதிறது. Sat. 
மயககம்‌ ; sub. confusion, or distraction of mind, dul- 
ness, mental delusion, perplexity, lethargy, sleepi- 
ness, drowsiness, inebriation, sensual bewilder- 
ment, allurement. 
மயகசமாயிருகஇற து ; to be distracted, to be dull- 
ed, to be intoxicated, to be charmed. 
மயககமின்மை ; see அறத அஅபபு, under அறம, 
மயக்குகிறது; v.a. Pr. &GCoror, Fut. க்குவேன்‌, 
Imp. க்கு, Inf. க்க; 
டடுநறெது. 


to charm, to fascinate: we 


மயகசல்‌ ; a fascinating. 
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மயககுவிககுறெ து ; to cause to fascinate. 
மயககுவித தல ; an enticing, an alluring by others, 
or by instigation. 
a being confused, bewildered, &c. 
* மயம்‌; sub. 1. a camel. Wils. S. D. p. 653. Maya. 

2, beauty: அழகு $ not of vommon usage, and only 
designating the work of மயன்‌ a daitya and arti- 
ficer: see சதிபநூல்‌, ௬௨. under Apu, 

3. a Sanscrit affix, which serves to form Adjectives: ஒ 
ருசொலலின்பின்சேருமிடைசசொல்‌, see Camp. Tel, 
Dict. p. 446. in voce. 

அவன்மயம ; as heis: ௮அவனைபபோல்‌, அவனாக, 
அன்னமயம $ what belongs to food, and nourishment ; 
comp. அனனம, and Gare, டு. 


மயககுறல A 


கோமயம்‌ ; the property of a cow; cow dung. Wils. 
S. D. p. 278. GOMAYA. 
சிெவமயம ; what belongs to Siva; applied by Saivas 
to the universe. 
சொர்னமயம ; any thing golden, as 
சொர்னமயாலயம; a golden temple. 
தேசமவன்மயமாயிருகறது; the country is under 
his control: தேசமவன்‌ அதிகா ரமாயிருக கிற அ. 
தேசோமயம ; splendor, light, brightness: see under 
தேசு. 
விஷ்ணுமயம ; what belongs to Vishnu, apphed to 
the universe by Vaishnavas. 
மயரீவு? sub. the same as மயககம, confusion of mind, 
dulness, &c. Sat. 
மயல்‌ ; sub. 1, the same as செததை, dry sticks, or 
leaves, spray; 2. lust, libidinousness, sensual infatua- 
tion, of either sex; 9, the same as Seram, an imp, 


a devil; 4, the same as மயககம, dulness, bewilder- 
ment, &c. Sat. 
மயன்‌ ; sub. 1. the same as அரககர்‌தசசன , the artificer 


of the racshasas, and father of oC sre, a wife of 

Ravana ; 2. the same as னெனரன்‌, a player on the 

lute; 3. the same as த௪௪ன, an architect; 4. the 
same as வினைஞன்‌, an artificer, Sat. 

* மயரனம்‌ ; sub. a place where dead bodies are burnt, or 
buried : 


* மயிடம்‌ 3 erroneously for மூடம்‌, which see. 


see ்ரூமசானம்‌. 


Ton ig mp ; see aa பட்ட 
மயிடற்செற்றாள்‌ ; see ee Poe hac, 
மயிரசம்‌, 


மயிரிழவு, 
மயிருஅசாத்‌ அ, and 
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மயி ரொழுங்கு 3 see under the following word. 


மயிர்‌ ; sub. 1. the same as உரோமம்‌, the hair; all kinds 
of hair: 

அலலிககைமயிர்‌ the same as பின்னல்மயிர்‌, 

தலைமயிர்‌ ; the hair of the head : 

பின்னல்மயிர்‌ ; hair, braided, or plaited. 

the hair of the body. 

2. the fleece of sheep, or wool; 

birds. 


மிகு 5 


comp. LAT, 


புறமயிர்‌ : 


the hair, or feather of 


the same as மயிரீச்‌ லை, woollen cloth, hair 
cloth. 

மயிரிழவு ; a token of mourning by plucking hair from 
the head. 

மயிருதிருற த, or உதிர்‌ ஈதுபோகிறது? the hair falls, 
or sheds. 

ம்யிருஅ௫ரத ன; an unguent used to perfume the hair: 
காசறை. 

மயிரொதுககுகிறது; to part the hair in order. 

மயிரொழுஙகு ; hair over the region of the stomach. 

மயிரீகழிககிறது ? to cut off the hairs, to shave: Hore 
கிறது, 

1ஈயிரீகளைவோன்‌ : a barber. 

a hair’s breadth. 

see மயிர்ச்கூர்ச்செறிகறது. 


மயிர்க்கடை : 
out ear bOu Mog ; 
மயிர்க்சால்‌ ; a pore of the skin, the foot, or root, of a 
hair. 
மயிர்க்குட்டம; a distemper which makes the hair fall. 
மயிர்க்குரு ; pimples over the pores of the body. 
மயிர்க்கூர்ச்செறிகறது, or ot éaroOusGog; the 
hairs stare up, through fear, cold, or joy, horripi- 
Jation. 
மயிரீச்சுருள்‌, 9 
மயிர்ச்சூடடு ; a roll of hair worn by women, a curl. 
மயிரீப்பரபபு ; the spreading of hairs. 
புதின, 
Ipomoca Guamoclit; 
2. a concretion in the stomach of a cow. 
மயிரீமுட; a hair-tuft on the crown of the head: குடுமி, 
மயிர்முடி.கஇிறது; to tie the hair. 
to comb the hair. 
மயிரீவாரி; a comb: Suy, 


மயிரீப்பிளவை ; scurt in the hair: 


மயிரமாணிககம : |, a plant: 


touS i r ch A D g g 


மயிரீவிரிகுறது ; the hair spreads. 
மயிரீவினே ; hair-dresser’s work. 
மயிரீவினஞன ; the same as காவிதன, a barber, or 
hair dresser. 
மயிர்கழிக்‌ இறது, 
மி ரீகளைவோன்‌, 


மயிர்‌ — மயில்‌ 


மயிர்ச்சுருள்‌, 
மயிரீச்சூட்டு, 
மயிரீப்பாப்பு, 
மயிரீப்பிளவை, 
மயிர்மாணிக்கம்‌, 
மயிர்முடி, 
மயிர்வாரி, 
மயிரீவினை, and 
மயிரீவி னைஞன்‌ ; see under the preceding word. 
ம்‌ 
மயிலாபுரி 
மயிலாப்பூர்‌, 
மயிலிறகு, and 
மயிலெண்ணெய்‌ 3 see under மயில்‌, 
மயிலை 3 
2. the same as gaset, a town, Mailapur ; 
3. the same as மீன்‌, a fish, a sign of the Zodiac: மீன்‌ 
விராசி, Pisces. Sat. 
4, a mixed colour of white, and black; grey, or greyish, 
spotted black ; 
மயிலைப்பசு ; a cow of such a colour. 


மயிலைப்பசளை ; a green colour, mingled with black. 
5. dirt, foulness, a dirty cloth. 


sub. l, the same as இருவா ௪9, a kind of Jasmine; 


மயி லைப்ப௬ு, and 
டம்‌... 3 see under the preceding ere 
மயில்‌ ; sub. a peacock, a peahen. 
மயிலடி; ௮ peacock’s footstep, a jewel worn on the feet 
« by women. 
மயிலாபுரி, or 
மயிலாப்பூர்‌ the name of a town: Mailapur, or St. 
Thomé. 
மயிலிறகு ; a peacock’s feather. 
மபிலெண்ணெய்‌ ; oil, made of peaceck’s fat. 
மயில்கூதுதாடுகறெது ; the peacock struts, and spreads 
its train. | 
மயில்தீதுத்‌ தம; the same as அருசி, blue vitriol, sulphate 
of copper. 
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மயில்வி௫ிறி ; a fan of peacock’s feathers. 
மயீதீகுரல ; the crv of a peacock: அகவல்‌. 
மயித்கொணடை, 07 
மயிதீசூடடு ; the comb, or crest, of the peacock. 
மயிஃறோசை : a peacock’s tail: தூவி. 

மயில்த்‌ துத்தம்‌, 

மயில்விடுறி, 

மயிந்குரல்‌, 

மயிற்கொண்டை, 

மயிற்சூட்டு, and 

மயிற்‌ (ys ; see under the preceding word. 


* மயூசம்‌) sub. l. a peacock, a peahen. Wils S D. p. 


* 


654. Mayura. 2. one of the eight positions of a 
yogi: see ஆதனம, under அஷ்டாஙகயோசம : 3. one 
of the five paces which horses are taught: see ஐஙகதி, 
under கதி, 


மயேசுரன்‌ ; sub. an epithet of Siva under one of his 


Jive-fold forms, according to the Saivas of the Pe- | 


ninsula. 


மய்யமீ ; see under மையம்‌, the middle. 


* மரகதம்‌ ; ஊம்‌. 1, an emerald. Wils. S. D. p. 654. 


* 
* 


MARACATA. 2. the same as usm, the colour 
green, and an emerald. Sat 
ம.சச தவலலி; 1. the same as தருமசேவதை, the name 
of the consort of Yama: 2, the same as பார்வதி, 
Parvati. . 


மரகதன்‌; an epithet of Cuvera. 

மரகதவல்லி, and 

மரக தன்‌ ; See under the preceding word. 

மரக்கலப்டாய்‌, 

மரக்கலம்‌, 

மரக்கலன்‌, 

மரக்கன்று, and 

மரக்கா ; see under மரம்‌, 

மரக்காணம்‌, or மரந்தை ; sub. the name of a village 
between Sadras, and Pondicherry, where there are salt- 
pans, š 

மரக்கால்‌ ; sub. 1. the same as உப்பளம, a salt pan: 
2. the same as சொதிநாள, the 15th of the 27 lunar 
mansions of the Hindus; 3. the same as pismem 
SS, a dance of Durga; 4. the same as விஷ்ணுகூத 


அ, a dance of Vishnu. Sat. 5. see under மரம, 
மாக்கூடு, 


மரக்‌ — மரபு 


மசக்கொம்பு, 
மரச்கோல்‌, and 


மசச்செறிவு ; see under மரம்‌, 


* மரணகண்டிகை, 
* மரண சாசனம்‌, 
* மரணசாதனம்‌, 


€ மரண வேன்‌ , and 


மரணப்போர்‌ ; see under the following word. 


* மரணம்‌ ; sub. death, சாவு: see மன்மதன்‌ கணை, and ௮ 


ஷ்டாதசகுறறம. Wils. S. D. p. 654. MARANA. 
௮. ரண நீதபபினாலமரணம ; if the leap fail, death: Prov, 
i.e. a precarious affair must be managed skilfully. 
Besch. 
ம. ரண ஏதுககள ; the causes, and presages, of death: ம 
சணககுறி. : 
மரண ஏதுசகன்சாண்டுறது ; the presages of death 
are apparent, 
மரணகணடிகை ; the certainty, and signs, of death. 
மரணசாசனம, Or 
மரணசாதசனம ; the will, and testament of a deceased 
person, 
மரணசாதனததைநடபபிகறவன ; an executor. 
மரணவன்‌ ; mortal existence. 
மரணதினம ; the dav of death. 
மரணததைககொடுசறே.து; to be deadly, or destructive. 
மரண ததைசகொடுசகுமபாவம ; a deadly sin, limited 
usage. 
மரணப்போர்‌ ; the struggling with death. 
மரணமடைஇறது; to die, to decease. 
wrexCunsSwuw; danger of death: jeopardy of life. - 
தன்2வனைமரணயோசலெத்துக்குளளாககுறது ; to 
hazard one’s life. 
மசணாவஸ்தை : a mortal agony. 
wT ; death. 
மரணாவஸ்தை, and 
ம.ரணை ; see under the preceding word. 
மரத்தோல்‌, and 
மரநாய்‌ ; see under மரம்‌, 
ம.ரபார்‌ ; see under the following word. 


மரபு; sub. 1. the same as சுணம, nature, property ;, 
2. the same as பழமை, antiquity ; 
3. the same as முறைமை, usage; degree, or descent of 
family, posterity. Sat. i 
சததிரனமரபு; the lunar-race: ¢ ததிரவம்சம்‌. 
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மரபாரி ;. kinsfolks, relations. 
மீரபுசசொல்‌, or 
மசபப்பெயர்‌ a specific word, or phrase, limited to a 
kind, or family; an expression peculiar to a 
thing, as 
பசுவின்௧ன் அ: a calf, not பசுவின்குட ம. 
குதிரையின்‌ மறி ; a colt, not குதிரையின்‌ கன்‌ அ, 80. 
மரபுச்சொல்‌, and 
மசபுப்பெயர்‌ ; 5 see under the preceding word. 
மரப்பட்டை, 
மசப்புண்‌, 
மாப்பெட்டி, 
மரப்பொ_து and 
மரமஞ்சள்‌ ; see under the following word. 
மரம்‌; sub. a tree: விருககம, also timber, wood: see 
சிற்பததொழிற்குஅபபு. 
ஆண்மரம்‌ ; a tree not yielding fruit, also a strong, or 
hard, tree. 
பெண்மசம $ a fruit bearing tree; also a soft, or spongy, 
tree. 
மரககலம; the same as suna, a ship, a vessel. 
மரககலப்பாய்‌ : asal. 
மரக்கலன்‌ ; the same as மீகாமன்‌, a skipper, a ship- 
master: மாலிமை, 
மீகாமனிலலாமரககலமேரடாது ; the ship sails not 
without a Master, i.e. no business succeeds with- 
out a manager. | . 
மசச்சன்௮ a set of a tree, a young tree: பெள ரணை : 
see under Som g. 
மரக்கா; the same as தற்தனவனம, a flower garden, a 
garden. Sat. 
ம்ரக்கால்‌.; l. acorn-measure, a Marcal, the twelfth 
part of.a sas: comp. குறுணி; 2, see under கால்‌. 
in7é%.@; a wooden cage. 
மரக்கொமபு; a branch of a tree: 2 wuy. 
மரக்கோல்‌ ; 1. the same as மொடடமபூ, a blunt point- 
ed arrow: உதணம, Sat. 2. a waterman’s pole. 
மரசுசெப்பு; the same as மரவை, 
பரசசெறிவு; 1. atreeingeneral: மசபபொது ; 2. the 
same as சோலை, a grove. Sat. 
109 த. தடடுமுடடு; a wooden utensil. 
மரததிருகெது, and 
inn த.துகடகறெது ; to be,stiff like wood, a benumbed, 
or paralyzed member of the body. 
wre தப்பழம்ம.ச த தடி.யிலவிமும்‌ ; the fruit of the tree 
falls near it’s stem, 2, €. அவனசெயதபாபம௮வனை 


மரம்‌ — OFT 


விடா, the evil which he committed will not leave 
him. 

brs siuiGurass; to grow hard, and stiff, like wood. 

மரத்தோல்‌ ; the rind, or bark, of a tree: Sær. 

மரதாய்‌; a palmyra-dog: see under தாய்‌. 

மரப்பட்டை ; the bark of a tree. 

மரப்பாதீதிரம்‌; the same as மரவை. 

மசப்புண்‌ ; an Open, and hard, wound. 

மசப்பெடடி. ; & wooden chest, or box. 

மசப்பொது; a tree in general. 

மசமஞசள்‌ ; see under மஞ்சள. 

மரவட்டணம்‌ ; the same os மரவட்டம. 

மரவடடணை ; a wooden salver: 5—0, 

மரவடடம; the same as தெடுமபரிளை, a long shield: 
LD ரவடடணம்‌. 

மரவடடை ; a millepes, or wood-louse: sge வல்கள்‌ 
வி, under ஆயிரம, 

மரவணடு ; a beetle, which bores, and lives in, trees. 

மசவயி ரம; the core of a tree: சாசம, 

மரவாரை$ a staff: Exod. xxvii. 6. see under வாரை, 

மரவினையாளர்‌ ; the same as sfet, carpenters. 

மரவுப்பு; Potass: see Ainslie’s Mat. Med. Hind. p. 87. 

மரவுரி; l. the inner bark of a tree; 2. cloth, made of 
the fibres of the bark of a tree: நார்ச்‌€லை, சரம, 

மரவை ; a wooden bowl, a pot, or cup: மரப்பாததிர 
ம, மரசசெபபு. 


மரம்மத்து? sub. repair: erroneously wrr ws. Hind. 
ம.ரல்‌ ; (erroneously மருள்‌,) the same as அலை, a plant, 


Sanseveira. 


மசவட்டணம்‌, 
மரவட்டணை, 

மரவட்டம்‌, 

மரவட்டை, and 

மரவண்டு ; see under மரம்‌, 
ம.ரவம்‌ ; sub. an aromatic tree, குஙகுமம.ரம, Sat 
விற்‌ i 
மரவாரை, 

மரவினையாளர்‌, 

மாவுப்பு, 

மரவுரி, and 

ம.ரவை ; see under மரம்‌, 


மரா : sub. 1. the same as வெண்கடட்பு, a tree: Euge- 


dia racemosa, bearing white flowers; 2. the same as 
ஆசசாமரம, a tree: Diospyros Ebenaster. Sat. 
3. the same as ௮சசமரம, a fig-tree: Ficus religiosa. 


மராட — மரியா 


* மராடம்‌; sub. 1. the Mahratta country: மகாசாட்டிச 


தேயம; 2. the Mahratta language: பதினெண்பா. 


டையிலொன ௮, one of the 18 different languages 
enumerated in Hindu writings. 
மராட்டியர்‌; the Mahrattas. 
மராட்டம்‌ ; sub. 1. the same as இடம, a place; 2. the 
same as புறமயிர்‌, hairs of the body; 3. the same as 
Sat. 


o 
மராட்டியர்‌ ; see under மராடம்‌.. 


பெண்மயிர்‌, woman’s hair, 


மராம்‌ ; sub. 1. the same as soy, a tree: Eugenia 


racemosa; 2. the same as வெண்கடமபு : see மரா. 
Sat. 
* மராளம்‌ : sub. 1. a birds a sort of goose, or swan. 


Wils. S. D. p. 654. MARALA. perhaps the Flamingo. 


2 the same as பாமபு, a snake; 3. the same as wr 


தளை, a pomegranate shrub. Sat. 
மரிக்கிற து ; v.n. Pr. ரிததேன, Fut. ரிபபேன, Imp. ரி 
Inf. dss; 
மரிததல ; 


to die, to decease. 
the same as சாதல, a dying. Sat. 
மரிததோர்‌தலம ; the grave: | Cor. xv. 55. didn 
மரியாமை ; immortality. 
* மரிசம்‌ ; sub. the same as மிளகு, pepper. Wils. S. D. 
ற. 654. Maricua. 
மரி; sub. a road upon a new ridge in a field : புதுவச 
மபூவழி, - Sat. 
மரித்தல்‌, and ்‌ 
மரித்சோர்தலம்‌ ; see under மரிகீறெ து. 
* மரியாதம்‌, (மரியாதி, erroneously, ) and 


* மரியாதை ; suh. l. propriety of conduct, modesty, dis- 
cretion, civility, decency, reverence; 2. a boundary, 
a limit. Wils. S. D. p. 656. MARRYADA. 
same as அமைவிததநிசசயம, a fixed certainty: பெ 
ரியோர்களாலநிசசயிததநிபநதனை, a prescriptive ge- 
neral rule; 4. the same as கடதீகரை, the sea-shore 3. 
5. the same as வரம்பு, a low ridge in a tilled piece 
of ground, a bank; 6. the same us தீதி, justice; 2 
7. way, and manner: விதம, Sat. Í 
எனககுமரியாதைசெயதான.;: he has treated me courte- 
ously. 


மரியா தப்பிழை ; unmannerliness, rudeness, ill-behavior. | 


மரியாதைககாரன; a polite, courteous, or well-behaved 
man. 


மரியாதைதபபுறெ, or 


மரியாதையறறுபபோழறது;. to act wane or un- 
courteously, 
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3. the | % 


மரியா TE மருட்‌ 


மசியாதையாய்‌ ; ina modest, of civil, manner; reverent- 
ly, politely. 
்‌ மரியாதைக்காரன்‌ , and 


மரியாதையாய்‌ ; see under the preceding word. 


மரியாமை ; see under மரிக்கிற அ. 


* மாசம்‌ ; sub. the same as மிளகு, pepper, piper nigrum. 
Sat. 
* மரீசி; sub. 1. a ray of light: இரணம; 2. Marichi, a 
sage, one of the Prajapatis, and son of Brahma, 
Wils. S. D. p. 654. Ma RICHI. 
* மரீகெம்‌, and 
* wifes ; sub. the mirage; a consequence of reflection 
of the sun’s rays, which in hot, and sandy, countries, 
appears, especially at a distance, like a sheet of water. 
Wils. S. D. p. 654, Maricuica. 
மரு; sub. 
2. a ean of an agreeable, and strong, scent: 
மளபபுதல, the same as மருகு, Sut. 
- மருகசாரை; a plant, Gardenia: see under சாரை, 
மருககொழுதது; au odoriferous plant: Artemisia 
Austriaca, Absinthium. 
மருககொழுநதுசசகளததி; the same as அளத்து 
Cressa Ind. ச்‌, 


. the same as வாசனை, smell, flavor; 


ஒருபரி 


ப்பசசை, a plant ; 
3. a ceremony ; 
மருவுண்றெது; to dine and receive presents (as a 
bridegroom in the house of the bride’s parents.) 
மருகன்‌ ; sub. the same as மருமசன, a son-in-law; the 
son of a man’s sister, or a woman’s brother. 
மருக; the same as மருமசள, a daughter-in-law, & 
daughter of the man’s sister, or of the wife’s brother, 
மருகி ; see under the preceding word. 


மருக ; sub. 1. the same as மகரவாழை, a kind of 
plaintain; Musa paradisica; 2. 
riferous plant ; 
மருக்காரை, 
மருக்கொழுத்‌ அ, and 
மருச்கொழுத்‌ 


the name of an odo- 
Origanum majorana, 


piadas 
மருங்கு; sub. 1. the sameas இடை, the waist, the 


female waist: guy; 2. the same as பககம, the 
Sat. 


மருங்குல்‌ ; sub. the same as இடை, the waist. 
மருட்சி, 
மருட்டம்‌, 


மருட்டல்‌, 


see under மரு. 


8106, 


மருட்‌ — மருத்‌ ol 


மருட்டுகறத, 
மருட்பா, and 
மருண்மா ; see under மருள்‌, perturbation of mind. 
மருதணி, 
மருதறிலம்‌, and 
மருதப்பறை ; see under the following word. 
மருதம்‌ ; sub. 1. the name of a tree: ஒர்மரம, மருது : 
Terminalia alata, Koenig; 2. the same as மருத நிலம, 
a cultivated ground, கோடடம: 3. a melody, used 
in a fertile district; 4. a rice-corn field: வயல்‌. Sut 
மருகதப்பறை; a drum used by those who dwell in a 
cultivated situation : இணை. 
மருத்வேந தன ; an epithet of Indra, as rain produces 
fertility. 
மருத வேற்சன்‌ ; see under the preceding word. 
மருதோன்றி ; (vulgo மருதணி,) sub. a shrub. The 
hinneh-plant, Lawsonia spinosa, ௪s சரி, ஐவணம, and 
வணி, 
மருத்து, and 
மருத்திகெளளி ; see under மரு அ. . 
¥ மருதீது; sub. 1, wind, air: arom. Wils. S. D, 
ற. 654. Marur. 
மருதி துக்கள்‌, எ ; the seven different winds : 
1. இழககு, east; 
தெற்கு, south; 
மேற்கு, west; 
வடக்கு, north; 
ம்‌, under, below, the lower atmosphere ; 
. மேல்‌, above, the upper atmosphere ; 
- பல்யோனியுயிர்‌, the life produced in the different 
matrices, or wombs. i | 
மருத துவன ; the god of the wind; an epithet of 
Indra. 
்‌ 2. Adject. of மருத த, which see. 
Loh 5 HSSer ; see under the preceding word. 
மருத்‌ துவக்கலைஞர்‌, 
மருத்‌ துவக்கூலி, 
மருத்‌ துவநூலோர்‌, 
மருத்துவம்‌, 
மருதி னவர்‌, and. 
மருத்‌ அவனாள்‌ ; see under மரு, 
மருத்துவன்‌ ; 1. see under மருத்து; 2. see under ம 
GES. 


உ Cr D & wo 


மருத்‌ — மருச்‌ 


mh S ASEH ; see under மருது, 
மருந்தும்‌ ; sub. the same as சஞ்சு, poison. Sat. 
LOC. fl ; sub. 1. the same as அமுதும, nectar, a cor- 
dial, a reviving medicine ; 
மரு சதேயாடகிலுமவிருநகோடுண்‌ ; though the dish be 
ambrosia, eat in company. Avv. | 
2. medicine: ஒளடதம, ஒளஷதம்‌ ; 
3. a philter ; 
எனசகுமருநஅபோடடாள, or மருநீதிட்டாள ; she 
gave me a love potion, or philter. Besch. 
4. gun-powder: கருமரு ந; 
5. see உயிர்வேதனை, under உயிர்‌. 
மருதீதீடு; a philter (from மருதி, and ஈடு, what is 
given, viz. medicine ) 
மருதீ$ீடிடுறஅ ; to give a philter. 
மருததீடுகள்ளி, or மருக அகளளி; a woman who uses 
to give philters. 
மருததீடடினகுணம ; the disposition produced by a 


philter. 
மருதீதபபை; a bag in which medicines are carried 
about. 
மருசதுவம, or மருத அவததொழில ; a midwife’s busi- 
ness. 


மருத துவக்சலைஞர்‌ ; physicians: see yreréeGQo GE 
சுறறம, 
மருத அவ்ககூலி; the wages of a midwife. 
மருசதுவத்தொழில்‌ ; see மருத அவம்‌, 
மருதஅவதாலோர்‌ ; the same as மருத அவக்கலைஞர்‌. 
மருததுவமபார்ககிறது ; to do the business of a mid- 
wife. ; 
மருத அவன்‌ ; the same as வைததியன, a physician. 
Sut. ; 
Dass EFA; a midwife, 
. மருதஆவர்‌; 1 the same as அசசுவினிதேவதைக 
or, the two physicians of the gods, twin sons of 
~ Asvini by Surya; 2.. the same as mas Sui, 
physicians : ஆயுள்‌ வேதியர்‌. 
மருத துவனாள்‌ ; the sameas ௮௪சுவினிதாள, Asvini 
the first of the 27 lunar mansions of the Hindua. 
ம்ருதிடிகறெ to beat, or bruise, medicine. 
மருத்துகளளி; the same as மருத்தீடுகளளி, 
மருததுகடடுகறஅ ; to prepare medicine. 
மருத துசாலை; an apothécary’s shop. 
மருததுமிவிரு சதும்மூனண நாள்‌, that is one அசாபபடு 
இறதும, விருகதுசாபபமிறதுமூனஅதாள்‌ ; during 
‘three days a medicine is to be taken in order to 
know its effects, and a guest may remain three days 
in a family, without offending the rules of hospitality. 


மருப்‌ — மருள்‌ 
ருப்பு; sub. 1. the same as AGA, green ginger; 
2. the same as விலஙனெகொமமபு, a horn of quadru- 
peds. Sat. 
இபமருபபு ; the tusk of the elephant, 
மருமகள்‌ 5 ; the same as o@&, under மருகன்‌. 


மருமகன்‌ ; the same as மருகன்‌, 


* மருமம்‌ ; » sub. 1. the same as மார்பு, the டை 


purpose: see மர்மம்‌. 
3 மருமராஞ்சம்‌ ; : 
leaves: அசைய Ewura மிலையா அ மெழுமொலி. 
From Sanscrit Marmmara. Wils. S. D. ற, 656. 
மருமான்‌ ; sub. 1. a son-in-law: மருமகன்‌ ; 
2. ason: 
3. a descendant: 


மகன்‌ ; 


வமிததோனறல. Sat. 


சாமன்சூரியனுககுமருமான ; Rama, was of the solar 


line. 
மருவலர்‌, and : 
மருவல்‌ ; see under மருவுறெத. as : 
மருவாதி ; sub. erroneously for மரியாதை, manner. 
மருவார்‌ $ see under the following word. 
மருவுகிற_த ; v.a. Pr. ருவினேள, Fut. 
ரவு, Inf. a; to embrace, to come near: சேருஇதது; 
to be very familiar, to hold sexual intercourse. 
மருவலரி ; the same as பகைவர்‌, haters, enemies, 
மருவல்‌ ; verb. noun: an approaching, &c. 
மருவார்‌; the same as மருவலர்‌, 
மறாவுதல்‌ ; 
மருவுண்டுதத ; see under மரு. 
மருவுதல ; see under மருவுகற.த, 
மருளமகீகள்‌ ; see under மருள்‌. 


the same as மருவல்‌. 


மருளல ; sub. 1. the same as எழு ததலலாவோசை, an 
inarticulate sound; சரைததல; 2. the same as பேச 
லாலெழுமொலி, a union of different sounds in speech ; 
a confused murmur of voices ; 
Sang. Sat. 
மருளன்‌ ; see under மருள்‌. 
மருளித்தராகம்‌ ; sub. a kind of melody: அர்பன்‌, 
மருளுகிற அ, and / 
மருளூமத்தை ; see under the following word. 
மருள்‌ ;- sub. 1. the same as உன்மதீதம, confusion, dis- 
traction, or perturbation of mind: மயகசம; 
2. the same as Sergio, an imp, a devil. Sat. 
3. enthusiasm, ravishment, or transport; possession 
under supernatural influence ; 


3. verb. noun of மரு 
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Sat. 


2. a vital member; 3. a secret, a secret meaning, ari 





sub. the fasilite sound of cloth, or dry 


ருவுவேன, Imp. 


மரூஉ — மர்கீ 


மருள்மக்கன்‌ ; votaries; a technical term among Sudra 
hierophants, applied to votaries of Dherma-raja, 
Durga, &c. 
மரஎருடன்மொழியாதேவாரீ தை த தனை; do not 
speak a mystic word, (mantra) to the unwise, 
மருளன்‌, மருள்பிடி, த தவன ; an enthusiast, one ravish- 
ed, or transported, or possessed. 
4. a word used in comparison: உவமையுருபு, as 
வேய்மருள்பணைததோள்‌ ; 8 shoulder like a bamboo 
reed, i. e. slender and graceful. 
5. a plant: Sanseviera zeylan. 
6. the Imperative of மருளுறது. 
மருஉடுஇறது; v.a. ர. earar, Fut, உடுவேன, 
Imp. பூடு, Inf. உட; 1. to threaten, to menance ; 
பயமுறுததுதெது: 2. to entice, to allure: wwe 
GADA. 
mae ; any thing which may intoxicate. 
மருட்டல்‌; 1. the same as மயககல, an enticing 
Sat. 


மருட்பா? a kind of stanza: see under ur, 


2. a threatening; பயமுஅததல. 


மருண்மா ; a maddened-elephant. 
மருளுகிறது; v. ௩. Pr. ருணடேன, Fut.. ௬ுளுவேள, 
Imp. ௬ள, Inf. Ge; 1. to be frightened, terrified ; 
2. to be infatuated, bewildered, 
possessed: மயஙவகுறது. 


பயப்படுறெது; 

மருட்சி; 1. the same as அறிவின்மை, ignorance ; 

2. the same as மயககம, confusion, distraction. 

மருளல்‌ ; 1. the same as அசல, a fearing; 2. the 

same as மயஙகல்‌, a being infatuated, &c. Sat, 

மருஞமததை ; a plant: see under ஊமததை, 

A 

மரூஉமொழி ; that is, 

a term, or word used by great, or learned men, though 

௮ ன்‌ 

not formed by grammatical rule: இலககணமிலலாமதி 


a contraction, or coined word; 


சொலலைககுறைத்‌ அபெரியோர்களால்வழஙகும்மொழி, 
as சோணாடு for சோழதாடு, or மலாடு. for மலயமா 
ஒடு, or பூசை for பூதன்த தை. 
மரை ; sub, 1. the sameas தவளை, afrog; 2. by elision 
_ தாமரை, the 10405, or Nelumbium, flower; 3. a kind 
of ox, the Gayal. 
மரைக்காயர்‌ ; sub. pl. a class of Mahometans, Cholias, 
Lebbis, or ஸத்‌ i,e. Yavanas; they use the Tamil 
language. 
* மரைநீகம்‌ ; sub. the same as தவளை, ௮ frone Sat. 
* மர்ச்தடம்‌ ; sub. a monkey: குசங்கு, Wils. S D: 
p. 655. 14,௩௦௧௧. 
மர்க்கடபுததி; 


a monkey-disposition, mischieyousness, 
folly. 


மர்த — மலட 


* மர்த்தனம்‌ ; see under the following word. 
மர்த்திக்கிறது ; v. a. Pr. திததேன, Fut. திய பேன, 
Imp. தி, Inf. இக்க; 1. to mix, to mix medicines 
Jor another; 
மர்ததிததுககொடுகநறெது; to mix ointments, by beat- 


ing and turning’, to rub, to grind, to beat up eggs ;. 


2. to churn, ’ 
மதன; a churning stick. 
. மததாதிகடைஇறது ; 10 churn, milk, 4௦ 
மத.துமலை ; one of the 8 mountains: see மகதசம, 
மர்த்தனம; 1. a rubbing the body; grinding; pound- 
ing; 2. 99660, a beating; 3. a turning, or 
churning: sœ sa. Wils. S. D. p.656. MARDDANA. 
யூ மர்த்தியம்‌ ; sub, the earth, as the abode of mortals, by 
derivation from the Sans. root Mri to die. Wils. S. 
D, p. 656. MARTYA. 
* மர்மம்‌ ; sub. l. a vital member, the heart, &c. 
2. a secrét. Wils. S. D. ற. 656. MARMMAN. 
மர்மஸதானததிலே௮டி.ததான; he struck him on a 
vital part. 
மர்மம்வாஙகுறெது; to fetch out a secret. 
* மலகரி ; suh. one of the thirty-two melodies: see under 
இராகம்‌. 
மலக்கடு ; see under மலங்கு, 
மலக்குல்‌ ; sée under மலம்‌, 
மலங்கல்‌ ; sub. 1. the same as Gri, a reservoir. Sat, 
2. see under nar Gop அ. 
மலங்கு ; sub. 1. an eel: விலரஙகு; Z. the Imperative 
of the following word. 
மலங்குகறது ; v.n. Pr. இனேன, Fut. குவேன, Imp. 


கு, Inf. க: 1, to shake, to move: <9) F BM gi ; 
2. Met. to be troubled, to be perpiexed: கலங்கு 
OF, 


மலககடி; trouble, perturbation. 
மலஙகல்‌; verb. noun: a moving, shaking, being 
troubled. 
- மலஙசமலஙசவிமுக்கறது; to drag one who zs all on a 
tremble. 
* மல்சுதீதி; see under மலம்‌, 
மலடன்‌ ; sub. an impotent man. 
மலடி; a barren woman. 
மலடிமாசதம ; a certain disease in children: see ௮ 
ஷ்டமாத்தம, under அஷ்டம, 
மலடு; 1. a barren beast; 2. barrenness. 


மலட்டுப்புமு, or 
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மலடி. — மலர்‌ 


மலடடுப்பூசச; a worm, said to be in the barren 
womb, as the cause of sterility. 
மலடடுமாடு; a barren cow, or female buffalo, 
மலடு, 
மலடிமாத்தம்‌, 
மலடு, 
மலட்டுப்புழு, and. ப்‌ 
மலட்டுப்பூச்சி ; see under the preceding word. 
* மலத்துவாரம்‌, and 
[* மலபத்தீம்‌ ; see under the following word. 
* மலம்‌ ; sub. 1. excretion of the body in general but in 
Tamil usage especially fæces. excrements : பீ. Wils. 
S. D. p. 657. Mana. 
dirt. Sat. 
மலககுடல்‌ ; the strait gut. 


2. the same as அமுக்கு, filth, 


மலசுததி; the evacuation of the body, a stool: see 
under சு ததி. 
மலததுவாசம ; the anus, the fundament. 
மலபநதம; costiveness, obstruction of the bowels. 
மலபாதைககுபபோடுறது ; to ease the body, to go to 
stool: பாகியத துககுபபோகிற அ. j 
மலமிளஇயிருகறெது ; to have easy stools, to be lax in 
the bowels. 
மலமிஅகுகறெது; to be bound in the body. 
மும்மலம ; three kinds of defilement, or evil passions. 
1. ஆணவம, pride, arrogance : emer ரம) 
2. மாயை, confusion of mind; 
3. சாமியம, lust, Sat. 
* மலயக்கால, 
* மலயசம்‌, and 
* மலயமாருதம்‌ ; see under the following word. 
* மலயம்‌ ; sub. 1. the same as பொதியமலை, Sat. the 
name of a mountain: see under பொது. 2, the range 
of western mountains, or G’hats. Wils. S. D. p. 657. 
MALAYA. 
மலயச்கால்‌ ; the same as தென்‌ றல்‌, the south wind, 
மலயசம்‌ : l. the same as சறதனம, sandal wood; 
2. the same as தென்றல்‌, the south wind. ` Sat. 
மலயமாருதம, or தென்றத்காறஅ; a southerly wind. 
மலருகிற அ, and | 
மலரோன்‌ ; see under the following word, 


மலர்‌ ; sub. 1. a full blown flower: பூமலர்‌ ; 2. a metrical 
| foot of the class, @7mee@r: see under சர்‌; 3. the 
Imperative of மலருறெது, 


மலர்‌ — மலாய்‌ 
செொழுமலர்‌ ; a fine, or luxuriant, flower. 
walat ; an epithet of Brahma; flower born: பூவிற்‌ 
பீதததவன... Sat. 

மலர்க்காமப, OF 
மலர்த்தான ; a flower-stalk. 
மலர்த்திரன்‌ ; the same as பூங்கொத்து, a bunch of 

flowers. 
மலரீத்தேன்‌ ; the same as பூததாது, the anther of a 
Sat. 
மலரு, or 
nei Sos; Mit, Pr லர்ததேன, Fut. லருவேன, or லர்‌ 


flower, . 


வேன, Imp. லரு, or லர்‌, Inf. லச; 10 Open as a 
“flower, to bloom, to look joyful, ind open hearted, 

oath y as 
தனனுளளமலர தத து ; 
மலர்ச்‌; 


his heart rejoiced. 
l. the same as எழு௪௫), a product, an effect, 
a growth, or appearance, from some energetic 
cause; 2. the same as suy, joy, gladness; 
3. the same as பொலிவு, beauty: அழகு. Sat. 
del l. the same as எதிர் தல, arising, a grow- 
ing; 2. the same as தோன்‌ அல்‌, an appearing, a 
being visible; 3. the samé as நிறைதல, a being 
fuil, an increasing; 4. the same as விரிதல, au 
Sat. 
மலர்ச்துறது; 0.௩, Pr. eCare, Fut. தீதுவேன, 
Imp. 8%, Inf. த்த; 1௦ open, as a flower. 
மலாரீத்திருஃ௧ற ௮, 
blown and to blow, as a flower, to bioom. 


weit» 9, 


Opening, an expanding. 


and wartsCGurSog; to be 


A 2 o 
Coat Se ஈமப்‌, 


“wet SST oir, 
gii 
மலர்த்‌ ககிற ௮, and 
6 23 ௮ - . 
Wer Be Bott; see under the preceding word. 
WATEST, மலாயு, or மலாய்‌ ; sub. the town and Pe- 


ninsuia-of Malacca, 
மலாச்சாக்கட்டை : a superior kind of sandal wood from 
Besch. 
மலாயன்‌ ; a native of Malacca, a Malay. 


ine மாடு; ; see under மலை, 


Maiacca. 


LOT WS EOT $ 
தில ord 


tho hd: see under DONÉST, 
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மலாவ — மலை 


* மலாவகம்‌ ; sub. the same as பிணணாககு, cakes of beaten 

Sat, 

wwe Sn ௮ ; v.n. Pr. AsC ger, Fut. லிவேள, Imp. லி, 
Inf. லிய; and in the compound form மலி தபோ 


றது, to grow cheap; சயமாகற த, to increase: பெ 
ருகுநிற து, to abound, to be overstocked, or platted. 


seeds of the sesame, and oil nut. 


குறையககொணடு மலியவிதறால்‌ தஷ்டம வரும; to buy 
when scarce, and to sell when avundant, is loss. 

பாவி சொளஎப்போனால்‌ குறையம, வித்கபோனால மலியு 
ம; if a wicked person’go to buy, it is dear; if he 
go to எள itis cheap. Prov. 

2. the 


same as பெருசல, an increasing, or an abounding, 


மலிதல்‌; 1, the same as நிறைதல, a being full; 


மலிவு ; cheapness aud abundance of goods, or articles, 
மலிவாய்வாஙகுறெ து ; to buy cheap 
மலிவபிரியம௮றிரதுகொவளனாறது ; to know at what 
price to buy a thing. 
மலிதல்‌, and 
மலிவு ; see under the preceding word. 
மலினப்படுநிெற ௮, and 
gi டலின்‌ முகன்‌ 3 see under the following word. 
sub. 1. 
thiness ; 3, Met. foulness uf vice, viciousness, depra- 
Wils. S. D. p. 657. Marina. 
மலினமுகன்‌ ; |. 


* மலினம ; blackness, கருமை; 2. dirtiness, fil- 


vity. 
an epithet of Agni; 2 a vhost, a robs 


lin; 3. an impious, fierce, or savave, mani mae 


~ 


முசு. Wis 5. D. p 
a biack kind of beetle: 


lignus; 4. a black ape: 
657. Matinamuc'na. 5. 
Sat. 
மலிளட்படூகிற து : 


வணடு. 


to be defiled : Psa. evi. 39. 


* மலீமசம்‌ ; sub. dirt, foulness, uncleanness. Wils. S. D. 


p. 658 MALIMASA. 
மலை ; snb 1. the same as உவமைசசொல்‌, a word of 
comparison; as 

சநதிரன்மலைமுகம; a face resembling the moon. 
2. a hill, a mount; 
மலை, எ: seven special mountains, Cailasa, Himaya, 
Mandara, Vindhya, Nishaaha, Hemacuta, Ni- 
lagiri :. comp. அஷ்ட திககுட்பர்வதம்‌, under ௮ 
வடம The eighth being Gund’ hamadan, or Po- 
thiya-malai; these are considered tu be the 
props ‘or girdles) of the earth.. 
3. the Imperative of மலை Gps, and மலைசடறது. 
அண்ணாமலை, and திருவணணாமலை ; 822 அணணா, and ௮ 
ருணாசலம. 
திருமலை; an epithet of Tripeti. 


மலை 35 


மலாடு; the same as மலை நாடு, a hilly, or mountainous, 
country: மலையாளம ; the Malayalam country, or 
சேரமாடு, Chera-kingdom: comp. தமிழ்நாடு, wm. 

wwewsA; a plant: Adiantum caudatum. 

மலைக்கடுகு ; see under கடுகு. 

மலைககுகை: a Mountain Cavern: மலைமுழை, 

மவைசசர்க்கரைவளளி; a plant: Jatropha manihot, the 
cassada of the West Indies. 

மலைசசாரல்‌ ; 1. the declivity, or slope, of a mountain ; 
2. ௨0010 wind, or a misty rain, from the neighbour- 
ing hills. Besch. 

மலைசசார்பு; a hilly country, a field, or soil, on the side 

குறினாசிநிலம. Sat. 

மலைதாஙகி ; a plant: Sida lanceolata. 

a plant: Phlomis biflora; 


of a mountain: 


மலைதீதுமபை ; 
மலைதீதுவரை : see under துவரை. 
மலைநாடு; 


மலைநாடன்‌ ; 


see மலாடு. 
an epithet of the Chera-kings, from 
ruling a hilly, or mountainous, country. 
மலைபேல்வருநற து; to come like a mountain used res- 
pectfully, with reference to peg of rank, 
honour, or power. 
மலைபோல்வசத தி பனிபோத்போ௫சு ௮; that which 
approached as a mountain (evil, or danger,) de- 
parted as the dew. 
மலைப்பககம ; the side of a.mount. 
மலைப்பசசை; the name of a tree: see தமாலம. 
மலைப்பருததி; a shrub: Gossypium religiosum., 
மலைப்பாறை; a piece of rock fiom a hill. 
மலைமசள, 07 
மலைமட.நதை ; the daughter of a ap nie an epithet 
of Parvati. 
மலைமலலிகை ; a tree: Millingtonia hortensis. 
மலைமுழை; Se மலைக்குகை. ர 
மலைமுளளவூ ; a plant; Ornithogal, Gadense. ROTTL. 
மலையடி, 07 
மலையடிவாரம்‌ ; the foot of a hill. 
மலையடிப்பட்டி ; a little village at the foot of a hill. 
அசமறதம, 
மலையமான்‌ ; an epithet of Chera-kings சேரன்‌. 
a respectable tribe, or colony, 
from the YEA -country. 
மலையம்‌ ; 1. the same as bapa Ee a lute 
used by the inhabitants of a hilly-country ; 2. the 
same as ம்லையினு௪௫, the top of a hill. Sat. 
மலையன்‌ ; 1, the chief of a hilly country: GAGANA as 
தீலைவன ;.2. an epithet of the Chera-kings: சேர 
ன்‌; 3. one of the seven men of the third, or last 


மலையததி; a tree: see Ficus; 


மலையமான்‌ கூட்டம ; 


wis —, மலைக்‌ 


class, famous for liberality:  சடையெழுவள எவி 
Sat. 


மலையாடு ; a mountain sheep. 


லொருவன. 


மலையாமணககு ; see under ஆமணககு. 
மலையாரம்‌ ; sandal wood ௪,சதனம, Sat. 
மலையாழம, or 
the Malayalam country, or western coast : 
of the Peninsula of India. 
மலையாளி; 1. a native of Maluyalam; 2. a moun- 
taineer. 
மலையிரு வேலி; ahilly-grass. see சைலகம, and இருவேலி. 
a species of palm trees, a hill-date, Phoenix, 


மலையாளம்‌; 


மலையீர அ; 
its bark is used in distilling a spirituous liquor, 
like the hark of the வேல்‌, or the Mimosa ltuco- 
phioca. Roxb. 

மலையைப்பாரீத அ நாம்குலைததால்‌ ames கஷ்டமோ, 
தாய்ச்குசஷ்டமேர ; Ifa dog bark at a mountain 
which will suffer. the mountain, or the dos? Pov. 
that is, lt is folly in low people to oppose the 


great. 
மலைவீரியம; the same as அனனபேதி, green vitriol. 
Phys. Dict. 


மலைவேமபு ; a tree: 
மலைசலகீகி ; see under the preceding word. 
uc de) 8 து 5 v.a. Pr. லைததேன, Fut. வேவேன, Imp. லை, 
to fight: 
எதிர்க்கிறது; 3. to put on jewels, to 


see under வேமபு. 


Inf. லைய; poeticé. 1. டோர்செய்றெது ; 

2. to oppose : 

dress: ௮ணிதிறது; 4, to reject, to hinder: மறுக 

அ. S086 pn. 

மலைதல ; l. the same as அணிதல, a decorating, a 
dressing ; 2. the same as எதிர்தல, an opposing ; 
3. the sume as பொருதல, a fighting; 4. the same 

Sit. 

மலையம்‌ ; neg we cannot fight, 826. 


மலைவு; l. 


as மஅததல, a denying. 


a denial, an obstacle; 2. மயககம, confusion 
of mind, du ness, distraction; 3. a word of compa 
rison, உவமைசசொல்‌. Sat. 
மலைக்‌ கடுகு ; see under மலை, 
மலைக்இற த : தத்‌ ப hae Fut. அன்னம்‌ Imp. 
லை, Inf. லைக்க; 
l; to become perplexed, to be confused: மயககுறது? 
to be astonished, to wonder. i 
இசதத்தேசததார்‌ கடியாரததைமுதவிதீபார்ததபோ . 
துமலைததார்கள ; when the people of this coun- 
try, for the first time, saw a watch’ a were 
astonished. “het 
2. v.a. to fight: போர்செய்து. 


மலைக்‌ — மலையா 


tog ee, verb. noun: a being perplexed, &c. 
மலைப்பு; [. the same as மயசகம, confusion, dulness : 


மலைவு; 2. the same as போர்‌, a fight, a battle. 


Sat. 


மலைட்பாம்ப்பார்கெது ; to look with astonishment. 


பலைக்குகை, 
மலைச்சரிககரைவள்ளி, 
weer TO, ang 

ts சார்பு ; see under மலை, 
icv sa) > see under மலைநிற து, 
ம்லைதாங்இ : see under மலை, 
மலைத்தல்‌ ; see under மலைக்கிற த. 
மலைத்‌ அம்பை, 

மலைச்‌ அவரை, 

மலை சாடன்‌, 

மலை ராடு, 

மலைப்பக்கம்‌, 

மலைப்பச்சை, 

மலை பருத்தி, and 


பலைப்பாறை ; See under மலை. 


மலைப்பு ; sub. 1. akind of dance: க s8ardlsZuis; 


2. see under மலைககிற து. 


மலைகள்‌, 
மலைமடத்தை, 
மலை pa லிகை, 
மலைமுழை, 
மலைமுள்‌ ளங்கி, 
LID படி, 
மலையடிப்பட்டி, 
மலையடி வாரம்‌, 
மலையத்தி, 
மலையமான்‌, and 


ó n 2 
படலை .அமான்கூட்டம்‌ > see under மலை , 


> ey 
பலையம்‌ 5 see under மலை, or மலைகிற அ. 


மலையன்‌, 
மலையாடு, 
பலைபாமணக்கு, 
மலையார்‌, 
பலையாழம்‌, 
மலையாளம்‌, 
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மலையாளி, 
மலையிருவேலி, 
மலையர்‌ அ, and 


மலைவீரியம்‌ ; see under மலை. 


மலைவு 5 see under மலைதிற அ, 
மலைவேம்பு ; see under மலை, 


மல்‌; sub. poeticé: l. the same as கூததினவிகறபம, a 
kind of dance; 2. the same as சிருமால்கூதது, 8 
dance of Vishnu; 3. the same as வலி, strength; 
4. the same as வளமை, fertility, prosperity, 

மல்லல்‌; 1, the same as மிகுதி, abundance, much; 
2. the same as வலி, strength; 3. the same as வள 
மை, greatness. Sat. 
மல்லலோஙகுகிறது ; tobe full of strength. 
மல்லன்‌ ; l. an epithet ofa king, or chief, of Mavali- 
veram, or மல்லபு ரம ; 2, a strong, or powerful, man, 
வலியோன. Sat. 

மல்‌ ; sub. wrestling, boxing: fighting, மத்சகடடு. From 

Sans. root Mara to hold. 
மல்சடடுகிறது ; to box, to cuff, to wrestle, 

மல்கல்‌ ; see under the following word. 

மல்குதிற அ ; v.n. Pr. இனேன, Fut. குவேன, Imp. ©, 
inf. sj; 1. to be full: Sm pGng; 2. to grow great, 
to increase. 

மல்கல்‌ ; 1, the same as நிறைதல்‌, a being full; 2. the 
same as பெருகல்‌, an increasing. Sat. 
மல்லகசெட்டி, and 

மல்லசெட்டி ; see under மல்லன்‌. 


* மல்லம்‌ ; sub. a cup, or porringer. Wils. S. D. p. 658. 


Matta. 


> மல்லயுத்தம்‌, and 


* மலலரங்கம்‌ ; see under மல்லன்‌, 


மல்லரி ; the same as மல்லாரி, 
மல்லலோங்குற த, 
மல்லல்‌, and 


மல்லன்‌ ; see under மல்‌, 


* மல்லன்‌ ; sub. a boxer, a wrestler: see under we. 


Wils. S. D. p. 658. Maura. 

மலலகசெடடி, and 

மலலசெடடி ; the same as மலலன்‌, the Telugu word 
@8 being added to the Sanscrit term, in common 
Tamil usage. 


மலலயுததம; athletic combat, boxing : see கலைஞானம, 
64 under கலை, 


மல்லா அ மல்லி 


மலல்சஙகம ; a place for boxing: மல்பயிலி௨ம.. 
மல்லாக்கிற அ, and 
மல்லாதீதுதிற ௮ ; seeunder weer jw YS. 

* மல்லாரி 3 subs 1. a division of a musical mode. Wils. 
S. D. p. 658. MaLLaRI. 2. the samæas பமபைமே 
எம, akind of drum. Sat. 

மல்லாருகறது, (மல்லார்கிற $1; Besch.) and recte. 
மலலாகதறது; Vn Pr. ari sC ser, or லாந்தேன, 
Fut. லாருவேன, லாரீவேன, or லாட்பேன, Imp. லா 
G, லார்‌, er லா, Inf. லார, or லாக்க ; to lie upon the. 
back. 
மலலாககததளளுறெ.து, or மலலாககபபிடித அதீதளளு 
இறத ; to thrust one down backward to the ground. 
மேலலாககபபடுததககொளளுடற.து ; see மலலா த அபடுத்‌ 
அககொளளுறெ து. 
மலலாககவிமழுகிறது ; to fall backward. 
மலலாத தேது; 0. a. Pr. தீதினேன்‌, Fut. தீதுவே 
ன, Imp. தீது, Inf. gs; to reverse any thing before 
turned upside down; to restore to a natural posi- 
tion; sometimes simply to reverse, 
கவிழ்க்றெஅஎளிதஅமலலாத அற அ அரி த ; it 5 easy to 
upset, but difficult to restore. Prov. applied both 
literally, and metaphorically, 
மலலாதஅ உமீழ்தீதால்‌ மார்பின்‌ மேல விமும; Prov. if 
one spit upwards, lying upon the back, it will fall 
upon himself, i. e. to blame a relative is to blame 
one’s 5811: தனனைசசேர்‌ததவனுடையகுறறததைத்‌ 
தான்வெளிபபட ததினால௮,5 தககுறதததன மேலு மவ 
ர. ; 
மலலாநதகொள்ளுநிற த, or 
மலலாநதுபடுததககொளளுதெது; l. (0118 upon the 
back; 2. Met. to tnfle, to play tricks, when a 
creditor demands payment ; to be backward in do- 
ing a thing. 
மல்லாம்கிற அ 3 see the preceding word. 

. * மல்லிகை ; sub. 1, the same as இரபபோர்கலம, ௨ beg- 

gar’s porringer. Sat. 2. an earthen vessel for hold- 


ing oil, as a lamp, or flambeau; 3. the name of a 
shrub: Jasmine Zambac; Arabian Jasmine, Wils. 
S. D. p. 658. MALLICA. 
அததிமலலிகை; a plant: Polyanthes tuberosa. 
pawas; river Jasmine. 
ஈர்ச்குமலலிகை ; a species of Jasmine: see under ஈர்க்கு, | 
ஊசிமலலிகை ; another Jasmine, Jasminum auricula- | 
tum. 
சா டமேலலிகை ; Jasminum angustifolium; Aeqmuad. 
J 
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மல்லு. — மழு 


குடமலலிசை ; a variety with luxuriant flowers. 
கொடிமலலிகை ; Jasminum grandiflorum, 
சிஅமலவிகை ; the same as காடடுமலவிகை. 
சாகமலலிகை ; a plant: Justicia nasuta: 
பவழமலலிகை; a shrub: see under பவழம, 
பேராமலலிகை ; another species of Jasmine : Jasminum 
undulatum; see அஷ்டாதசஹூலம, under jézi. 
மலைமலலிகை ; see under மலை, 
வாடாமலலீகை ; a plant: Gomphrena globosa. 
* மல ; sub. 1. wrestling, boxing ; 2, a fight, a quarrel. 
மலலுககழைகூறான ; he challenges to box, wrestle, or 
fight. 
மல்லை ; sub. 1. the same as இரப்போர்கலம, a beggars 
porringer, an earthen bowl: செப்பு; 2, the same as 
வடடம, acircle. Sat. 
* மவுனம்‌ ; see மெளனம்‌, 
மழ; adj. young, tender, infantile, puerile. 
மழலை ; the same as நிரமபாமென்சொல்‌, a defective, 
a childish, speech ; prattling of a little child: see 
under நிரமப்றது, and சொஞச௫ல்‌, under கொஞ 
ADS- 


mpa; 1. the same as இளமை, tenderness; 2 


2. the 
same as ws, an infant. 
மழவன்‌ ; the same as கடடிளமையோன, a young 
man; காளை. Sat. 
மமலை, 
மழவன்‌, and 
மழவு 3 see under the preceding word, 
wile G os ; v.a. Pr. ழிததேன, Fut. ழிபபேன, Imp. 
மி, Inf. Sås ; to shave, or make bald: மெ... 
யாககுகிற து. 
மமிததல; verb. noun. 
மழித்தலும்‌ நீட்டலும்வேண்டா உலகம்‌, 
பழிதீததொழித்துவிடின்‌, Cural. 

To reject what the world condemns as vicious, Qe- 
mands neither the shaving, nor the matting, of 
the hair: the Suaiva-pandarams shave off the 
hair of the head, and the tambirans allow it to 
grow, and fold it into braids. 

மழித்தல்‌ ; see under the preceding word. 
மழு; sub. 1. the same as எரியிருமபு, a red hot iron, put . 
in one’s hand as a trial of innocency, an ordeal ; 
தணணீர்மமுபபோலேகாய்த்தது ; the water was boil- 
ing hot. 
நெய்யாமழுவா£ர்ததஅககொளளுடஇற.த ; to clear one’s 
self hy dipping the hand into seething butter, or 
by the hot iron; see.under Osi. 
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மழமுமரஅூறது ; the same as மழுவெடுக்கிறது. 
மழுமாஅகிறான ; see மமுவெடுககிறான. 

மழுவாளி; the same as மமுவே ததி. 

மழுவெடுகறெது ; to take up a hot iron, as an ordeal, 


மழுவெடுகறான, or மமுமாுகிறான ; Mars he po- 


sitively denies. 
wepCa sh; an epithet of Siva, from holding a red 
hot tron in his hand. 
2. the same as பரசாயுதம, Parasu Rama’s weapon ; 
also an axe in general: sணிசசி, Sat. 


மழுக்குகிறது ; v.a. Pr. முககனேன, Fut. முக்குவே, 


ன, Imp. முக்கு, Inf. mes; 1. to beat, to receive 
- with blows; 2. to make blunt. 
ிரிசியைமமுககுகறெது = to beat rice. 
wepsGuCur@ansi; |. to lay on blows, to beat; 2. to 
make blunt. 
கததியைமமுகபபெபோடுகறஅ ; vo blunt a knife, or 
sword.q 
மமுககியெடுககிற ௮ ; to beat, and take up, rice. 
_ மழுககிவைக கறத ; to beat rice, and keep it in deposit. 
மழுங்கல்‌, 
மழுங்கல்த்‌துண்டாயம்‌, and 


மழுங்கல்ப்பொன்‌ ; see under the following word. 


மழுங்குகிற அ ; v.n, Pr. னன, Fut. குவேன, Imp, 
கு, Inf. s; to grow blunt, to grow dull, or dim, to 


lose lustre: பிரகா சமறஅப போடுறது. 
மழுஙகல்‌ ; sub. 1. that which is blunt, dim, or un- 
polished; 2. verb.n. the same as பொலிவழிதல, a 
loss of splendour, or waning of lustre: S7er em 
கெடுதல. 
ஒளிமமுஙகல ; a being obscured by superior brightness, 
as the light of a lamp, by the light of the 
sun, 00. 
புதுதிமமுஙகல ; a being dull, or stupid, - 
_ மழுஙகலாககுகிறது; to make blunt, dull, or obscure, 
மமுங்கல்தீதுணடாயம்‌, or 
மமுஙசல்ப்பொன்‌ ; gold-dust. 
முக கற! ; to be blunt, to be dim, not bright, 
to be obscure : பி.ரகாசமறறிருககிறது. 
மழுஙபெபோடறது, or 
-மழுஙடயிருகஇிற து ; the same as மழுஙகுற si, 
மழுப்பன்‌ ; see under the following word. 


மழுப்புகிற_து ; va. Pr. பினேன, Fut. புவேன, Imp. பு, 
- ப, கன மமுப்பிப்போடுதநிற அ; to protract a thing 


by vain speeches, to slay a law suit, to put off 


payment. 





மழுமா = மழைக்‌ 


wag ப்பப்பார்கறெது? to see how to protract, &c. 
மழுப்பன்‌ ; a person who 80 acts; e.g. a judge who 
delays bringing the matter to a decision: தீர்மான 
மபணணாதவன. 
மழுமாஅ5ிற து, 
மழுவாளி, 
மழுவெடுக்கிற அ, and 
மழமுவேத்தி; see under மரு, 
மழை: sub. 1. the same as குளிர்ச்சி, coolness; 
2. the same as நீர்‌, water; 
மழைதீர்‌ ; ரain-water. 
3, the same as மேகம, a cloud. Sat. 
4. rain: மாரி, 
அடைமழை; a continual rain; see under அடை இத து, 
and சோனை, 
அததிமழை : an evening-rain. 
அததிமழைஅமுதா வமவிடா அ; an evening-rain will 
not cease though you shed tears. 
கல்மழை, OF 
கன்மழை ; hail. 
பெருமழை; ௮ heavy rain: ஆசாரம, 
மழைகாலம ; the rainy season, the monsoon. 
மழைக்கால ; a water spout. 
மழைக்கோள ; the planet which causes rain: மழையுண 
டாககுகறதடரகம, i.e. சுககிரன, or Venus. Sat. 
மழைசொரிகறது ; to rain abundantly. 
மழைதூவுகிறது, OT 
மழைதாறுறது $ to rain gently, to drizzle. 
மழைததாரை ; a continuous drop, like a thick wire. 
மழைததுளிவிமுஇறது ; to rain, to fall in rain-drops from 
the clouds. 
மழைபா அறத; to rain in heavy drops. 
மழைபிடிககும ; there will be much rain. 
மழைபெய்‌றெஅ; the same as மமைத அனிவிமுெ௮, 
மழைபெய்தல்‌ ; a raining. 
மழையடிகற௮ ; to rain vehemently. 
மழையடை; a time of incessant rain. 
மழையடையிலேவரும்விருஈதாடி௪த.துரு; an mex- 
pected guest who comes in a time of rain, is an 
enemy, 2.e. because it is difficult to entertain 
hiw hospitably. 
மழைவரும்‌ ; rain approaches. 
மழைவாஙருஇிறது, விடுறது, or ஒய்றெது; the rain 
ceases. 
மமைகாலம்‌, 


மமழைக்கால்‌, 


மழைக்‌ _ மன்றார்‌ 39 


மழைக்சோள்‌, 
மமைசொரிசிற அ, 


மமைதூவுசிறஅ, 
மலமதூஅநறெஅ, 
மழைத்தாரை, 
மழைடா ௮, 
மழைடெய்கிற அ, 
மழைபெய்தல்‌, 
மழையடிக்கிறஅ, and 
மழையடை 5 see under the preceding word. 
மளமளப்பு ; see under the following word. 
மளமளெனல்‌ ; a great noise: ஈரடுககொலிகருறிபபு, a 
word, or sound repeated, as 
மளமளெனதவிழுெது ; to fall with a great noise, as a 
building, a wall, §c. 
மளமளபபு; the great, or rattling noise of a falling 
house of thunder, §c. 
மளிகை ; sub. a warehouse, or shop, of grocery, exclud- 
ing cloth, §c. 
மளிகைக்கடை; a retail-shop. 
மளிகைக்காரன ; a shopkeeper, wholesale, or retail. 
மளிகைசடெநகு; a wholesale store- house, 
மளிகைவீடு ; a wholesale-shop. 
மளிகைக்கடை, 
மளிகைக்காரன்‌, 
மளிகைக்‌டெங்கு, and 
மளிசைவீடு ; see under the preceding word. 
மளுக்கெனல்‌ ; a cracking sound, or noise. 
மளுககென௮ தெடடை விடுறது; to crack with the 
fingers. 
மளுககெனஅமரம்‌ op 6891; the tree broke with a 
crashing, or cracking, noise. 
மள்ளம்‌ ; sub, the same as வவி, strength. Sat. 
மள்ளர்‌; 1. the same as உழவர்‌, agricultural labourers 
of the Palla-tribe; 2, the same as குறிஞசிதிலமா 
ssa, inhabitants, of a hilly country; 3. the same 
as திணணியர்‌, stout, and valiant, men : பலமுளளவ 
ña; 4. the same as படைலிரர்‌, warriors. Sat. 
மள்ளல்‌; sub. the same as வலி, strength. Sat. 
மள்ளர்‌, and 
மள்ளல்‌ ; see under the preceding word. 


மள்‌ ஞூ sub. the same as கைமரம, rafters. Besch. 





மறக்‌ அ மறம்‌ 


மறக்கிறது; e v.a. Pr. DSC ger, Fut. தபபேன, Imp. 
2, Inf. més ; to forget. 
மறதி; “the same as அயர்ப்பு, forgetfulness, சோர்வு : 
000, தாமசம்‌, under குணம, m. 
மறதிகசா ரன, and 
மறதியுளளவன ; a forgetful person. 
மறதியாய்ப்யோயிறஅ ; it is forgotten. 
மறததல்‌ ; the same as பொச்சாத்‌ தல, a being forgetful, 
மதததுதூஙகுகற து; 1. to sleep soundly; 2. Met. to 
be unoccupied, GAA 
மறநதுபோடறது ; to pass from the memory: comp. த 
ன்றி, under நல்‌, 
மறததுபோ யிருககிறெ த ; it is forgotten. 
மறநதுபோனதைநினைத H&S OST oF OEM x; 10 recall. 
to mind what was forgotten. 
wut; the same as மறதி, 
மறவாதேசெய்சறெது ; to do considerately. 
மறவாமலிருகஇற து; to be not unmindful. 
மறவாமத்கேடஇறது; to hear with attention. 
wma; the same as மறதி, 
மறதி, 
மறதிக்காரன்‌, 
மறதியுள்ளவன்‌, and 
மறத்தல்‌ ; see under the preceding word. 
மறத்தி, 
மறத்தியர்‌, 
மறநிலைப்பொருள்‌, 


 மறநிலையறம்‌, and 


மறநிலையின்பம்‌ ; see Shier மறம்‌. 


மறப்பு ; see under o m Amg. . 

ம றப்புலி, and 

மறமலி 3; see under the following word. 
மறம்‌; sub. 1. the same as கொலை, murder, killing ; 
2. the same as கோபம; anger; 3. the same as செ 
ம, wrath; 4. the same as நமன்‌, Yama: எமன்‌; 
“ம. the same as பாவம, sin; 
கு, disagreement ; 


6. the same as Sars 

7. the same as வலி, strength ; 
8. the same as வீரம, bravery. Sat. 

மறநிலைப்பொரறுள்‌, 

மறநிலையறம, and . 

மறதிலையினபம ; see ௮.ரசியல, ௬.: under அரசன, 

மறப்புலி ; the same as Smem, a lion. 

மதமவ; the same as யானை, an elephant. Sat; 

மறவன்‌; a man of the Marava tribe, 


மறலி --. oa 


ம்‌ தததி; fem. . 
மறததியர்‌ ; 
men who live on a barren ground, or in a desert. 
மறவர்‌ ; 1. the same as படைவீரர்‌, warriors; 2. the 
same as பாலைநிலமாககள, men who live on a 
barren ground; 3. the same aş வேடர்‌, a tribe 


of people, aborigines, savages. Sat. 
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the same as பாலைநிலபபெண்கள, WO- 


ர்‌ 


மறலி 3 sub. 1. thesame as நமன்‌, see மறம ; 2. the same 


as மயககம, dulness, confusion of mind, distraction. 
மறல ; sub. 1, the same as «eA, elevation, rise; 
2. the same as காலன, the assistant of தமன்‌ ; 3. the 
same as Gu, fault; 4. the same as சாவு, death; 
5. the same as தரிததிரம, poverty; 6. the same as 
மன்‌: 822மதம; 7. the same as பளை, hatred; 
8. the sume as பிணககு, dissention; 9. the same as 
போர்‌, war, a-battle; 10. the same as மயககம, con- 
fusion of mind; 11. the same as wy, forgetfulness ; 
12. a kind of dance: @fa sg. Sat. 
மறவர்‌, and 
மறவன்‌ ; see under மறம்‌. 
மறுவி; sub. 1. the same as ஈனம, want; 2. the same 
as கள, palm-tree sap. Sat. 3. see under மறக கிறது, 
மறாவிடியர்‌, or 
மருட்டியரீ ; sub. Besch. erroneously : 


டம்‌, 


மதி; 


see under மரா 


sub. 1. the offspring of a large lizard, sheep, 
horse, or deer: அளுஙகு, ஆடு, குதிரை, மான்‌, இவ 
.... தறினகுட்டி. 
மறிசாண்டுறது; to bring forth asa maze, to foal. 
Besch. 
2. the same as மான்‌, a hart, a deer; 
3. the same as மேடவிராசி, Aries, one of the twelve 
signs of the Zodiac ; 

4. the Imperative of the following word. 

மறிகாண்டுற_து ; see under the preceding word. 


மதி. 3 v.n. Pr. நிததேன, Fut. நிவேன, Imp. ð, 
.. nf. திய; 1. to roll, to undulate; 2. to return: மட 
aGing, Leaps. 
மறித.ரல்‌ ; verb. noun: the same as மீளல்‌, a returning, 
or coming back: திருமபவரு தல, ' 
மறிதல்‌; the same as மடஙகல்‌, a returning, Sat, 
ப்றிபடுறெது, or 
"மறிபடபெபோறெது ; to be stopped on the way, or 
in a business : 1 Mudge’ ns. 


மறியல்‌; 1, verb. noun: neut, a stopping, a halting, &c. 


2. sub, a stop, or halt; 


மதிக்‌ அ முறு 


மறியலபணணினான ; he made a stop, or halt. 
மறிககெது; v.a. Pr. நிததேன, Fut. நிபபேன, Imp, 
நி, Inf. விக்க, and மறிசதுககொளஞுகிறது; 1, to 
stop, to arrest, தற த; to attack, to stop one 
Dy arrest, to detain on the road ; 2. to watch a herd 
of cattle, in order to prevent them from going astray, 


மறிததல ; transitive, an arresting; a stopping upa 
water channel. 

மறித.துவைககறது; to arrest and detain: மறியலில்வை 
க்கிறது. 


மறிட்பு ; detention, arrest. 
மறிபபிலவைகடிறது ; to detain, to arrest: 
accusative. 


மதிக்கிறது, 
மதிதரல்‌, 
மறிதவ்‌, 
மறித்தல்‌, 
மதிபடுகிற ௮, 
மதிப்பு, and 


மறியல்‌; see under the preceding word. 


with the 


மத; sub. Gen, மனுவின்‌ ; 1. a fault: Go; 2. aspot: 
மாசு. Sat. wom, is especially used with reference 
to marks on the surface of the moon; 3. a wart; 
4. the Imperative of மறகற, 
. தங்கள்மஅவாதீ அஞ்‌ சான்றோர்‌ அஃதாதீறார்‌, 
தெருமத்‌அதேய்வரொருமாசு றின்‌. தாலஉதானாஅ. 
Though the moon endures its spots, yet the perfect, or 
illustrious, suffer them not: one stain will cause 
‘sorrow even to death: ச௪ததிரன்‌ மஅவைபபொனக 
றான, பெரியோர்‌ அததமஅவைபபொறார்‌, ஒருமா 
சுபொரு நதனாலமனஙகலங௫இிசசாவார்‌, 
2066.6 போனாலு மறுப்படாமல்‌ வரககடவீர்‌; even 
though you go into the midst of the sea, may you 
return without harm. 
மனுப்படுறது, and 
மஅப்படடிருகறெஅு ; to be spotted. 
மனப்படடதெய்‌ ;. mixed, or adulterated ghee, or- 
butter-oil, i i 
மஅவிருகிறெ து; there is a fault, or spot. 
மது ; adj. another, the other,’ 
மறுகடுதாசி; the same as மறுவோலை. 
மஅகறி; another dish of vegetable food, or of mutton. 
மகாய்ச்௪ல்‌ ; the relapse of a fever. 
மகாய்‌ ச்சலாய்விமுறெது; ‘to have a relapse of 
fever, 
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மறு 
மறுகால்‌ ; 1. another time: மறுதடவை ;...2, another 
channel, by which water in a field is let out. ர்‌ 


மனுகாலும ; again. 
மனுசன்ன்ம்‌, OF 
ம௮சன்மம்‌ ; 1. another birth, regeneration : WAL 
4; 2. transmigration of the soul after death: ௪ன்‌ 
மாத்தரம, 
மஅடேடெழுஅற அ; to write another note. 
முசு 0. ; a spiral screw, the male screw. 
மறுசெய்தி;. an answer, a reply. 
மஅதடவை, OF 
முதம்‌ ; again, another time: திருமய. 
மஅதடவைசகுவறதால; if (he, thou, 820.) come 
again, 
மற தடவைகருவா ; come another time. 
மனதாய்‌; a step-mether: மரறறாமதாய்‌, மானதாய்‌. 
மறுதா௱ம y; a second wife. 
மனனேசம another land, or a foreign country: தேசா 
தீதரம, 
மறுபடி; the same as மறுகால்‌, 
மஅபடியும; the same as மஅகாலும்‌, 
மறுபததியம ; the second course of diet. 
ம,துபாஷை ; another language: பாஷாசதரம, 
மழபரவி ; in local usage an enemy, Besch. 
(பஅமிறபபு; 586 மஅச௫னனம்‌. 
மஅபேசசு ; the same as மறுமொழி. 
மஅமாட; l. aridge; 2. the sloping roof in the width 
of a house. Besch. மனஞசுககடடை, 
ams; 1. another face; 2. one that differs from 
that of a husband, or wile: a strange man, ora | 
strange woman. | 
மறமுகமாய்ப்போகிறது ; to be changed in the face, | 
or complexion, from sickness, grief, §<. | 
| 


டஅமுசுமஜதோலகுக த, or uris6os; 10. commit | 
aduitery. 
றுமை; 1, the other life, or world; eternity as op- | 
posed to time: comp. இமமை 2. the same as வ 
ரூபிறபப, the other life, the future life. 
உமொழி; an auswer: உதத ரம. 
Ls பவரும்‌, or 
ia; another form, or shape, Metamorphosis, change 
- of sdupe. 
i. maof, the same as மறுகால்‌, 
[2 வினையா ; the same as oer லும்‌, 
Lad மேல Nb 
SEC UNE. T Bak Fe TI, 


| 

| 

| 

| 
ம்ம; a tipiy to the answer, பிரத தியுகதரம : | 
வொரு an answer to aletter: mosa ara. | 
K 


OWS மறுகு 


மஅகடுதாரி 5 See under the preceding word. 
LD Mae) ; see under மஅகுகிற ௮, 
மறுகதி, 
மறுகாய்ச்சல்‌, 
மறுகால்‌, and 
LD ET LD + see under மு, 
மனுகு 5 sub. 1, street, in general, of any length ; 2. the 
Imperative of the following word. 
ம.அகுகிற து த vg Pr. Sனேன, Fut. குவேன, imp. கு. 
Inf. ௪; 1. to whirl, to twirl around: அமழலுறெது ; 
2. to be perplexed: samga ps. 
மஅகசல்‌ ;.1. the same as சுழலல்‌, a whirling. Sat. 2, the 
same as samsa, a being confused; 3. sub. a re- 
lapse of a sickness. 
மறுகை 5 sub. the half part of a bag of any commodity, 
forming half a bullock-load. 
மறுக றது 3 v.a. Pr. அததேன, Fut. அபபேன, Imp. 
அ, Inf. அக்க; 1. to give not, to keep back, to 
detain; 
2. to refuse, to reject, to deny ; 
எனபததியைமறககவேணடாம; reject not my coun- 
Besch. 
3. to forsake, to renounce: fasa ; 


sel. . 


Cag sm 510 EB DB; to apostatize. 
4. to confute; 
அவனசொனனெலலாமிரணடுவார்ததையினாலேமண 
தான ; in two words he confuted all that the 
other said. 
பேத கமத தல ; aconfutation of a book entitled பே 
Besch. 
5. to want, to be in need: இலலாமதபோஇற அ. 
மழைமஅககவேயெலலாமஅககும்‌ ; want of rain is want 


திம்‌. 


of every thing. 
மஅதலிகறெஅ; va. Pr. விததேன, Fut. விபபேன, 
Imp. லி, Inf. விக்க ; to deny, to disown: மணதவி 
கீஅபபோடுகிறது. 
மத்த ; gone dry as a cow, done bearing, as a fruit 
tree. 
பால்மஅததமாடு; a cow no longer giving milk. 
மூலைமலத தபிளளே ; a child which is weaned. 
மஅகுதல்‌ ; 1. the same as சொடரமை, a keeping back, 
or not giving; the sume as Ssawa, putting 
away, or renouncing. Sat, 3. a denying through 
shame. 
மறுததுபபோண்‌ ; the same as மறுத்த. 
முப்பு $ a denial 
மஅப்பஅததல ; a giving after refusal. 


oar — 


மஅசனனம்‌, 

LO DIF CT LOLA, 

மறுசுதிறு, 

மஅசெய்தி, 

மஅதடவை, 

மறுதசம்‌, and 

மஅதமுமீ ; see under மனு, 

மது தலிக்றெ.து 3 See under முகற. 
LOST, 

மறுதாரம்‌, and 

மஅசேசம்‌ ; see under மு, 
மறுத்த, and 

மணத்தல்‌ ; ee under மணக்கிறது, 
OUI, 

மஅபடியும்‌, 

மறுபத்தியம்‌, 

மறுபாவை , 

மஅபாவி, 


மறுபிறப்பு, and 

மஅபேசீச ; see under மறு, 

மஅப்பஅத்தல்‌, and 

முப்பு ; see under முக்த. 

மஅமாடி, 

மஅமுகம்‌, 

க்‌ 

மறுமொழி, 

மஅரூபம்‌, and 

மஅரூபு ; see under மறு, 

முவல்‌, and 

மறுவி ; sub. the same as s ச.தூரிமிருகம, the musk-deer. 
Sat. 


மறுவிசை 3 
முவிசையும்‌, 
மவுத்தரம்‌, and 
மறு aura) 5 See under wR 
மறை; sub. the same as சொல்‌, a word; 
எதிர்மறை ; a word of opposite meaning, a negat’ e. 
2. a screw, a screw nail: AMIN GEE CE றற ; 
3. a speck, or speckle; 
மறையுளள ; speckled; Gen. xxx. 32, 
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மறை 


மஜைமலையாயிருக ஜெ; to be coloured black, and 
white. 
4. the Imperative of மறைகிறது, and மறைகிறது, 
மறை ; sub. l. a secret: இராசியம ; 
மறைகிறது; v.n. Pr. றைநததேன, Fut. ஹைவேன, 
Imp. றை, Inf. றைய; to be hid: மறைததிருக 
Gog, மறையவிருககறது. 
தீலைமதையமறவனை நம்பாதே ; trust not a double 
dealing Marava man. 
மறைதல்‌ ; verb. noun: a being hidden. 
மறைததிருககற து; see மறைகிறது. 
மறைநதுபோடறது, or 
மறையபபோடற து; to disappear, to vanish, to 
hide one’s self. 
மறையவிருககிறது; see மறைஇிற ௫, 
மறைவு; a screen, any covering. 
மறைவிடம ; a den, or lurking place. 
Le odo s_O8ns; to build a lurking 
place. 
மறைவுகடடுற து; to fence in a place, to be 
covered from the sun, and wind. 
Ne MajLIL_ 19 (52s) ; to be hidden, or covered. 
nn osGog; Pr. றைததேன, Fut. றைபபேன, Imp. 
றை, Inf. றைக்கு, and மறைததுபபோடுகற.த. 
or வைகடறது ; to hide, to conceal, to secret, a 
thing. 
மறைப்பு; the same as மறைவு. 
eperQen or arc sin. 0s2r அ; to shift, or shuffle, 
to change tone, to evade, or contradict, or ex- 
plain away a former statement. 
மறைசொல்‌; an obscure saying: புதிர்‌, 
மறைபொருள ; a hidden thing, a thing hard to un- 
derstand. 
2. a refuge, a shelter: அடைக்கலம்‌ ; 
மறைபுகல்‌ ; a taking refuge: அடைககலமபுகல்‌ : see 
under புகல்‌, 
. a shield: கேடகம்‌; 
4. a silent repetition of prayer, the lips only moving: ம 
மதிரம; 
5. the Veda: வேதம; 
மறைககோடியோன ; 1. the Veda-bannered one, (an 
epithet of Dronacharya): sce அருமறைககொடி 
யோன; 
2. பிரமன்‌, Brahma; 
மறைககொடியோர்‌ ; Brahmans: பார்ப்பார்‌, or 
வேதத்கைப்படித தவர்‌. Sut. 
unos std; an epithet of Lacshmi; வேசமுடை 


மழறைகி — மற்று 


மறைப்பொருள்‌, te, வேதத்திற்‌ சொலலபபடடபொ 


ருள$ the treasure contained in the Veda. 


மழைமுடிவு ; the substance of the Vedas, i.e. வேதா 


£60, the Vedanta. 
மறைமு தலி; an epithet of any deity. 


மறைமொழி; 1. the law, the Veda; 2. a magical 
word. 
மறையவர்‌; Brahmans, who hold and teach the 


Vedas. 
மறையிலார்‌ ; the same as Sழ்மககள, low people. 
மறையோன்‌ ; 

ம, the planet Jupiter, or Vrihaspati, தேவகுரு 
the preceptor of the celestials. 

மறைகிறது, and 

மறைக்கிறது ; see under மறை, | 

மறைக்கொடியோர்‌, and 

மறைக்கொடியோன்‌ ; see under மறை, 5 

மறைசொல்‌, and 

மறைதல்‌ ; see under மறை, 1. 

மறைத்தலைவி ; see under மறை, 5. 

மழைபுகல்‌ ; see under மறை, 2 

மறைபொருள்‌, and 

மறைப்பு ; see under மறை, | 

மறைப்பொருள்‌, 

மறைமுடவு, 

மறைமுதலி, 

மறைமொழி, 

மறையவர்‌, 

மறையிலார்‌, and 

மறையோன்‌ ; see under மறை, 5. 

மறைவிடம்‌, and 

மறைவு; see under மறை, 1 

மற்கோல்‌ ; sub. the same as பகை, hatred. 

மநீற, 

மற்றது, 

மநிறதுகள்‌, 

மற்றவர்‌, 

மற்றவர்கள்‌, 

மற்றவள்‌, and 

மற்றவன்‌ ; see under the following word. 


LD Dy 1, an explettue particle: அசை நிலை, as 


1. an epithet of Brahma; 2. வியாழ 
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* 


மற்று — மனசா 


அ.துமதிறவலஙகொளளாது ; that admits no grief: èy : 
துதுக்கஙககொளளா து. 
2- a disjunctive particle ; 
கெடுப்பதுமதறெடுப்பதுமழை $ rain is that which 
destroys, or again restores, 
mom, adj. from wô, another, the other. 
மைது; that which is remaining: ஏனைய து. 
மறறதுகள்‌ s pl. commonly for ம.றறவை. 
மறறவன்‌ ; another one. 
மறறவள ; fem. 
மதறவரீ, or 
மறறவர்கள ; pl. others: ஏனையவர்‌. 
மதீரியாதொனதும ; any thing besides. 
மதிறுண்டாயெ ; the same as மதிறையுண்டான. 
மற்னம்‌ ; and soon: பிறவும. 
boos தேவையானகாரியககள்‌ ; a phrase, things 
further needful. 
wip; not the same, that which is farther to be shewn 
or demonstrated : =i யத porto. 
the other thing, therest. 6805 2. 
மறறைப்படி. ; otherwise, 
மறறைபபேர்கள ; the other people, the rest of the 
people. 
மறறையது; any thing else. 


மதிறைககாரியம; 


மறறையுளள, OF 
மறறையுணடான, ந்தை. other, not this. 
மறறையோர்‌ ; pl. the same as nommat, others. Sat. 
மற்றொன்‌ அம்‌ ; the same as மற்நியாதொனீ ow. 
மதிறோ ; an exclamation of astonishment, and pity: comp 
அத்தோ. 
etn 
மற்றும்‌, 
மற்றை, 
மற்றைய அ, 
மற்றையோர்‌, 
மற்றொன்‌ அம்‌, and 
மற்றோ ; see under மற்னு, 
மனக்கடினம்‌, 
மனக்கலக்கம்‌, 
மனக்கவலை, 
மனக்கோட்டம்‌, 
மனங்கலங்குவிப்போன்‌, and 
னங்கொள்ளுகிற அ ; see under மனம்‌, 
மனசறிந்தவன்‌, and 
மனசா -> see under the following word. 
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* மனசு, or மனது 3 sub. the mind, the will; the heart, 
as the seat of desire, and consciousness. Wils. S. 
D. p. 649. Manas. 

மன௪இனமேலோடுறெ.து 3 the mind is bent upon it. 
னசறிறநதவன ; one who is fuily conscious. 
மனசறிய; knowingly, or wilfully; see waren sr. 
மனசறியசசெய்றெது; todoathing knowingly, or 
wilfully. 
மனசறியாமத்செய்றெது ; ; to do without knowledge, un- 
willingly, not out of malice. - 
மனசாயிருகஇறது; to be willing; to purpose: 
மனசார; spontaneously, fully-minded : were gw, மன 
சோடே. 
மனசா சகானொனற௮மறியேன ; to the best of my re- 
collection I know nothing of it. 
மனசெஙகுறெது ; to pity, to commiserate: மனதிசஙகு 
இறு, 
மனச சஙகெகொடுகறெது; to give out of compassion. 
மனசலேடெககடடும ; disclose it not. 
மனசலேபோடுதெது ; to put in mind. 
மனசிலேபோடடககொளளுதிற அ ; to retain in mind. 
மனடிலே வைகூறது, or வைததுககொளளுஇறது ; to 
keep in mind, to recollect, to reserve in mind. 
மனலெலாமை, மனதிலலாமை ; reluctancy. 
மனசனளெகப்பணணுிற து; to soften the mind; to per- 
suade; to make tender-hearted; to move the affec- 
tions. 
மனூனொாலேகாண்‌ இற.து ; 10 consider, to meditate: தியா 
னிகஇற_து. 
மனசுககுசசரிப்போனபடிசெயறெது; to act according 
to one's pleasure. 
மனசுககுததோன daug பார்தீதுககொளளுகிற௮ ; to 
seek for occasion to work out a mental purpose. 
மனசுககேதீகதடகடறது ; to walk, or act, according to 
one’s mind, or will. 
மனசுதா சாளமாயிருககறது ; the mind is fully willing. 
மனசுதிருமபுகறஅ ; the mind turns, or alters. 
மனசுதருமபப்போ கிறது; the mind is about chang- 
ing. ப 
மனசுதோடறது ; the mind grieves. 
மனசுநோகசசெய்றெ.து, or நோவப்பணனுறெது ; to 
grieve one’s mind. 
மனசொருசாயலாயிருகதெ.து; the mind is wavering, 
or is averse from a thing. 
மனசொருவிதமாயிருககது ; the mind is tending to 
dislike, or aversion. 


eam GENG y gee மனசார, : 


LL SOT Sr 


மனஸ்‌ தாபம, OF மனத்தாபம ; 1. grief of heart, ii; 
heart-burning ; 
மனஸிதாபமவருவிககறெது; to cause grief, or heart. 
burning. 
2, in local usage repentance ; 
உத தமமனஸ தாபம ; true repentance. 
அடிமைமனஸ் தாபம$ a slavish repentance. 
3. inward vexation, or enmity ; 
எனமேல்மனலதாபமாயிருகடறான ; he is displeased 
with me. 
மளஸ்தாபமாயிருகறொார்கள ; they are in secret 
enmity. 
_னதிரஙகுடுறது ; the sameas ur hr ago x. 
மனதிலலாமை ; the same as மன௫ல்லாமை. 
மனதின்‌ தீககுணம, ௩; three bad dispositions, or qualities 
of mind ; 
1, கொல்லநினைக்கை, thought of murder ; 
2. eruocupm, intent of laciviousness ; 
3. ஆசை, covetousness. 
மனதின்‌ ததீகுணம்‌, m; three good disposition of mind; 
1. அருள்நினைவு, gracious, or kind, thought ; 
2. இசையஅததல, mortification of corrupt desire ; 
3. தவப்பறஅ, persevering penance, or rigid self 
control. | 
மனதொழுசகம ; aright, or regular, way of thinking : 
see அக 5 Sten, under பொருள. 
மனத்தாபம்‌ ; the same as மனஸ்தாபம்‌. 
மனசா; sub. consent of will, 
மனாகுலம ; grief; மனோவிதனம. 
மனோக ரம ; any thing lovely, pleasing to the mind, or 
beautiful. Wils. S. D. p. 650. MANOHARA. 
wad; a lovely, or beautiful, woman. 
மனோகுலம ; see மனாகுலம. 
மனோகயெம ; the same as மனோகரம, Wils. S. D, 
p. 651. 14௭078. 
மனோசளுசலம ; sorrow, or grief of mind. 
மனாசலம, 
மனோசலனம ; sub. passion, or emotion, of mind. 
மஜோசன்‌ ; the same as மன்மதன்‌, the Hindu Cupid, 
“ mind-born,” மனசிலுணடாஇறவன, Wils: S. ௮. 
p- 650. MANOJANMAN. 


மஜனோசாட்9ி; the conscience, i. ச, testimony of the mind. 


மனோதைரியம்‌ ; good courage, 

மனோநிதானம ; determination of mind, resolution. 

மனோபலம்‌ ; strength of mind, courage, fortitude. 

மனோபவம; the thought of the mind, Zit. ட்ப வம்‌ 
த்தது, what i is born in the mind, 
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மனோபவன ; the Hindu Cupid, as born in the mind of | 


Vishnu. 
மனோபாவம; 1. the state, or condition, of the mind; 
2. in usage, the real state, or actual thought, of 
the mind. 
மனோபு; the same as மன்மதன்‌, Céma, or Cupid. Wils. 
S. D. ற. 651. MANoB’ HY. 
மனோமயம்‌ ; the exercise of mental power, in the united 
action of sensation, perception, and reflection: see 
under Gar elo, இ. 
மனோ 750; sub. desire, wish. Wils. S. D. p. 651. 
MANORAT HA. 
மனோசமை ; a goddess, peculiar to the Jainas. Wils. S. 
றற, 651. MANORAMA. 
மனோரம்மியம்‌ ; satisfaction, contentment. 
இதெனக்குமனோசமமியமானபொருள ; this is to me 
a very pleasing, or delightful, thing. 
மனோராசி; consent, agreement: sun. 
மனோவாககு$ thought, and speech, as 
மனோவாககுக்கெடடாத$ not to be reached: by 
thought, or speech, $, 6. incomprehensible, and 
ineffable. 
மனோவிசனம, or 
மனோவிதனம ; grief, sorrow. 


மனச்‌ — மனம்‌: 


spirit, a devil, as opposed to சம்மனசு, in local 
usage, an angel. 
கானேமனசாய்‌ $ 1 of my own accord. 


- பெரியமனசு ; a great mind, magnanimity. 
* மனச்சாட்டு ; see under மனம்‌, 


* மனஸ்தாபம்‌, and 


மனோவியாபாம ; the operation of the mind: மனசின்‌ 


ட Om Aa. 
மனோவேகம; the quickness of human thought. 
மனோவேகமாய்‌ ; as quick as thought. 
மனோத்சாகம 3 willingness, promptitude, firmness, from 
PETE, 
மனோத்பவன்‌ ; the same as மன்மதன்‌, the Hindu Cu- 
pid, as produced in the mind; from உற்பவம்‌, 
origin, conception. 
மனோன்மணி ; an epithet of Parvati, wife of Siva; from 
உன்மணி, Sat. 


அதினமேலெனககுமன இலலை ; my mind is not towards it ; | 


or, it does not suit me. 
அவரவரீமன ௪, ௮வசவருக்குசசாடச ; every one’s mind 
is a conscious witness to himself. 
இருககமனசுவரா gi; the mind consents not to stay. 
உமமுடையமனசு ; 98 you please. 
உனமனசனகருசசாட்டி; thy conscience bears witness. 
உனமனசன்கருததெரியும; thou knowest it well. 
சம்மனசு ; a good spirit, an angel. ’ 
தீன்மனசாய்‌ ; according to his mind. 
அர்மனசு, Or 


wtidriosré 5 1, an evil, or wicked, mind; 2. an evil 


L 


மன த்தொழுக்கம்‌, 
மனம/மாறங்கு தல, 
மன ச்திரித்தல்‌, 
மனத்திருட்பல்‌ 

ஜு 


மன தீதிரும்பு 


மனதொழுக்கம்‌ ; see under மன ௬. 
மனத்தழுக்கம்‌ ; see under மனம்‌, ` 
மனத்காபம்‌ ; see under மனசு. 
மன தீதிடம்‌, 

மன த்திருத்தி, 

மனத்தெளிவு, 


© 


c 


2 
a 


ல, 


மனப்படுத்தல, 

மனமடிவு, 

மனமதஇருகிற த, 

மனமிணங்கல்‌, 

மனமுண்டு, 

மனமுறிகற ௮, 

மன முறிசீ௫ல்‌, 

Lo sar ap way, 

மன மேட்டிமை, and 

மன மொருமிப்பு ; see under the following word. 


* மனம்‌ ; sub. tadbh: 1. the mind: tare; 2. sometimes 


memory: Sans. root Mya. comp. Gr. Mnao. 

மனக்கடினம ; mental rigidity, or sternness. 

மனக்கலக்கம; disquictude, agitation of mind: see under 
GAEELD, 

மனகீகவலை ; SOIrow: see under கவலை. 

மனக்கோடடம்‌$; the same as ௮மூககானு, envy; பெ 
"றுமை, 

மனங்கலககுவிபபேன்‌ ; one that confuses the miad, an 
epithet of Cama. 

மனஙகொளளுஇறைது ; to be willing. 

மனசசலிபபாயிருககிறஅ ; to be grieved, or disgusted, 

மனசசாட்ட; see மனோசாட்சி, 


மனத்தமுக்கம ; see மனக்கோட்டம. Sat, 
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மனத்திடம$ firmness of mind,.,0r purpose, ysonfidence, 
courage : ஓதரியம. 

மனத்திருத்தி : contentment, satisfaction : 

மனத்தெளிவு ; ; clearness of mind, mental acumen. 

மனத்தொழுககம$ 1, lit. a mental order; 2. techni- | 
cal: see ௮கதஇணை, under பொருள்‌, 

மனதொறுஙகுதல ; a being contrite. ; 

மனததிரிததல்‌ ; verb. noun: trans. a turning the mind, 
a changing the purpose, from திரிகிற அ. 


பரியாப்இி, 





மன.ரா அ மனு 


warst; see under LOT T. 

ம்னவலி ; see under மனம்‌, 

மனவிழி ; sub. a kind of melody: இசைபபாடடு, Sat, 

மனவு ; sub. 1. the same as அககுமணி, a mock-pearl;. 
2. the same as em, a conch; 3, the same as மணி 
பபொது, வ gem, generic term. Sat. 

மனவுஅதி, and 

மனவெரிச்சல்‌ ; see under மனம்‌. 


மனததிருநதல ; verb. noun: intrans. a mental chang- | * மன்ன்ம்‌ ; sub. the same as இடித்தல்‌, a minding, a 


ing, reformation, conversion. 
மன,தஇருபபல ; the same as மனததிரிததல, from திரு 
Uy Ops 
Loar ததிருமபுதல ; verb. noun: intrans. an altering of 
mind, a diverting the thoughts. 
மனப்படுத்தல்‌ ; a causing to agree. 
மனப்பாடம ; a lesson learned by heart, or retained in 
' mind., Besch. 
மீனமடிவு ; mental-torture, great disgust. 
மனமடிவாககுகிறது ; to cause disgust, to provoke. 
மனமதிருஇறது ; the mind is agitated. 
மனமதிரப்பேசுகறது; to speak so as to alarm, or 
terrify. 
மனமிணங்கல ; a being ready to comply, a being recon- 
cileable. ; 
மனமுசணடு ; stubbornness of mind. 
மனமுவததருததல ; see நியமம்‌, under ௮ஷ்டம, 
[ஊன முறிகிறது ; to be overpowered with grief, to be bro- 
ken-hearted. 
மனு deem; a being greatly troubled. 
மனமுறிசசலாயிருககறது; to be troubled, to be 
broken-hearted. 
னமுறியப்பேசுகிறது ; (0 speak so as to confound 
one’s mind, or to wound his feeli.gs, 
மன ுஜிவு ; mental aversion, 
மனமேடடீமை ; loftiness of mind, elation. 
டளமேடடிமையானவன ; one who is self-elated. 
மனமொருமிபப ; union of minds, mental communion. 
மனமபொறுககிறது ; to have patience; 
மிருககிற து, 
மனமபோனபோககு; a wilful, or headstrong, way. 
merad; strength of mind: ஊக்கம்‌. 
மனவுஅஇி; firmness of mind. 
பனவுஅதியாயிருககித அ; to be resolved in purpose; 
to be assured in mind. 


பொறுமையா 


மனவெரிச௪ல ; heart-burning, consuming grief, jealousy. 
€ lad 
மனய்படொனுச்கிற அ ; see under மனம்‌, 


மனிலாப்பயது ; 


ன்ன, 
மன்ன்ம்பணணுறெ அ; (0 contemplate, to meditate, 


* மனாகுலம்‌ ; > see under மனச. 
_மனாவு; sub. the same as அரைபபடடிகை, a girdle 


worn by men, and women. Sat, 


* மனிவின்‌, 

* மனிஷி, 

* மனிதசீசாதி, and 

* மனிதர்‌ ; see under மனு, 


மனிலா ; sub. Manilla, an island. 
மனிலாஆத்தா ; see under 4657. 
மனிலாப்பயன; ௮ plant: Arachis hypogea: வேர்க்க 
டலை. 
மனிலாஆத்தா, and 


see under the preceding word. 


* மனு; sub. 1. a generic title, applied to the fourteen rulers 


of Manuvantaras, or great periods; the present 
period being considered the seventh, under Vazvas- 
vata- Menu ; 

2, a legislator, and reputed author of the  மானவம்‌, or 
Institutes of Menu; considered to be the same as 
Svayambhuva, the first Menu. Wils, S. D. ற, 650, 
Manu. 

3. alaw-code, மானவம : see அஷ்டாதசதருமசாஸிதி 
ஏம்‌, under அஷ்டம, 

மனுகுலம்‌ ; the stem, or progeny, of மனு, 8, ௨ all 
mankjacd. 

4, a mantra, or mystical formule of prayer, or incanta- 
tion; 

5. aman: pl. மனுக்கள்‌, mankind. 

மனிஷன்‌ ; the same as மனுஷன. 

மனிஹி ; the same as மனுஷி, 

மனிதச்சாதி; 

மனிதா; Men. 

மனுக்குலம்‌ ; mankind. 


the human race, 


ம்னு — மனை 


மனுஷன்‌ ; aman, Wils, S. D. p, 650. Manusa, and 


MANUSHYA. 
மனுஷி; a woman. 
மனுஷ்சபாவம ; human-nature. 
மனுஷபக்ஷணம ; cannibalism. 
மனுஷீரீசநதடி; a noise of men. 


w waste cs ரமபணணுதிற து to become man, or in- 


carnate, 


மனுநீதி, and 


10 90.5.5; equity, right conduct, justice; the terms 
imply the lawof Menu, though used generally for 


equity, or good law. 
மனுப்பெருததராசசியம ; a country well peopled. 
மனுவுருவாய்வருகிறது; to appear as man. 


இரதஊரிலேமனுப்பெருதீதிருகறெது ; this city is full 


of inhabitants. 
மனு; sub. a petition, request, favor begged for. 


இததமனுத்தரவேணமெ; 1, please to comply with this 
request; 2, it is necessary to comply with the 


request. 


எனமனுவாயவனுக்கபபடி.செயயும ; please to shew him 


favor as if to myself. 
ஒருமனுவிருகறது ; I have to beg a favor of you. 


மனுக்கேட்றெது, or சேடடுக்கொளளுறெது ; to beg a 


favor. 


மனுசசொலலுறெ.து ; to supplicate, to beseech ; to pray 


in one’s behalf. 


மனுசசொலலவமைகதெத; to call one in order to 


intercede in his behalf. 
மலுப்பெறுஇறது ; to obtain the thing begged for. 


மனுவுசகுவருறெ.து ; to come in order to beg something, 
மனு ; sub, a certain weight, 24 Ib; huma mad, Portug. 


Besch. in local usage, a maund. . 
* மனுகுலம்‌, 
* மனுவஷிசுபாவம்‌, 
* மனுவிபக்ஷணம்‌, 
* மனுஷின்‌, 
டி மனுஷி, 


* மனுநீதி, and 
மனுரெறி; see under * மனு, 


மனுவரீ ; pl. sub. the same as கொல்லர்‌, artificers: கம்‌ 


மாளர்‌, Sat. 


மனை ; sub. 1. a house: வீடு, including area, out houses, 


ard small garden. Besch. 


2, apiece of ground containing 2,400 குழி, or square 


feet, 


a 





47 inter — மனோட 


மனைகொணடுசடடுறது; to buy a ground, and build» 
on it. 
மனைக்‌ ரெயச8ட0; a ground-bill, or bill of sale. 
mars? A; a deed of grant, or title deed ofa 
ground, 
inter ap; a bill of sale for a ground. 
மனையையொறறிவைக றெ அ; to give in pawn a piece 
of ground, or house. 
மனைவரி, or நிலவரி ; quit-rent, ground tax; not house 
tax, or assessment, which, at Madras itself, is 
termed. குபபைவரி, or scavenger-tax. 
3. the same as மனைவி, the mother ofa household,. a 
house-wife ; 
மனைகமழெததி, 
மனைததகசாள, 
மனையாடடி, and 
மனையாள்‌ ; the same. Sat. 
மனைவிர்த்தெசெலவு ; the daily expenses in a house- 
hold. 
மனைூற._து ; erroneously for amaos; v. a. Pr. tar 
ததேன, Fut. னேவேன, Imp, னே, Inf. னேய ; to make : 
ues 298 ps5). 
மனைக்கிழத்து ; see under மனை, 3. 
மனைச்‌€ட்டு ; see under மனை, 2. 
மனைதீதக்காள்‌ ; see under மனை, 3. 


unger (ip), and 
மனை வரி ; see under மனை, 2. 
* மனோகரம்‌, 
* மனோகரி, 
மனோகுலம்‌, 
* மனோசக்கியம்‌, 
| * மனோசஞ்சலம்‌, 
| * மனோசலம்‌, 
x லகம்‌: 
* மனோசன்‌, and 
* மனோசாட்சு; see under மன்‌, 
# மனோ ; sub. a kind of Arsenic, of a sulphureous 
scent, and medicinal nature. 
* மனோதைரியம்‌, 
* மனோநிதானம்‌, 
* மனோபலம்‌, 
* மனோபவம்‌, 
|* மனோபவன்‌, 


ote ga Lit — மன்ம்‌ 


* மனோபாவம்‌, 

* மஜேபு, 

* மனோமயம்‌, 

* மனோரதம்‌, 

* மனோரமை, 

* மனோமரம்மியம்‌, 
மனோராச, 

* மனோவிசனம்‌, 

* மனோவிதனம்‌, 

* மனோவியாபாரம்‌, 

* மனோவேகம்‌, 

* மனோற்சாகம்‌, 

* மனோற்பவன்‌ , and 

* மனோன்மணி ; see under OTF., 


மன்‌ ; particle affix. 1. an expletive: அசை நிலை, as 


48 


| 


அதுமத்கொண்கன்றேரே ; that is the chariot of the | 


chieftain. 
2, the same as ஆக்கம்‌, modification, as. 
பண்டுகாடுமன்‌, add இபபோ நாடாயிருககிறது ; it 


was formerly a wilderness ; now is it a cultivated 


land. 

3. the same as ஒழியிசை, expressing words omitted, to 
give a full sense of the sentence: விடடுபபோன 
சொலலின 7% 5550580505805), as 

கூரியதோர்‌ வாண்மன்‌, or கூமியதான வொருவாள- 
வெருபேரைவெடடி.று ; the sharp sword has 
cut down many. 

4. the same as கழிவு, what is gone: as 

சிரியகட்பெறினேயெமகீ£யுமன்னே ; if he had ob- 
tained an elephant he would have given it to us, 
but now (he is dead.) 

5. the same as பெருமை, greatness ; 

6. the same as மிகுதி, much; as 


எத்தையெமக்கருளுமன்‌, or என்தகப்பன்‌ எஙகளுக்கு 


மிகுதியாய்க்கொடுட்பான்‌ ; my father will give us 
abundantly. Sat. 


மன்பதை ; sub. the same as மக்கட்பரப்பு, ௨ great 


crowd of people: mës ab, the world collec- | 


tively. தீதிதெறிவிளககம. 
* மன்மதகிரகம்‌, 
* மன்மதபாணம்‌, 
* மன்மதவருஷிம்‌, and 
* மன்மதவேதனை ; see under the following word. 





மன்ம _ மன்று 


* மன்மதன்‌ ; sub. Cima, the Hindu Cupid : மனஙகதை 


குவிபபோன. Wils. S. D. ற, 653. MANMAT'HA. 
மன்மதரகம்‌; pudendum mulieris, 
மன்மதபாணம; an arrow of Céma, 
மன்மதவருஷம ; the 29th year in the Hindu-Cycle cor. 

responding with A, D. 1895. 

மன்மதவேதனை ; the passion (suffering) of love. 
மன்மதன்கணை, @; the five arrows of மன்மதன்‌ : 

1. வனசம, or தாமரை, the flower of the Nelumbium; 

2. குதம, or மா, the flower of the mango tree; 

3. அசோகு, the flower of the Uvaria longifol ; 

4, முல்லை, the flower of the Jasminum trichotom ; 

5. நீலம்‌, the flower of the Pontederia vaginalis. 
இவத்றின்பெயரீ முறையே ; with them are connected: 
. உன்மத்தம்‌, confusion of mind, distraction ; 
மதனம்‌, sensual desire. 
. சம்மோகம்‌, possession ; 


_சுநீதாபம்‌, great heat ; 


OP wn னு 


வசிகரணம்‌, intention, or eagerness, of mind: புண: 
ரீச்‌ சிக்ணெக்கம்‌. 
இவைசெயயுமவததை ; the consequences, or what they 
further produce, are: 
1. சுபபிரயோகம்‌, privation of every power, with the 
exception of that of thinking and speech ; 
2, விபபிரயோகம்‌, hot breathing, and weeping, வெய்‌ 
துயிரீத்தரஙகல, or வெப்பாமானமூ௪சுவிடடழல்‌; 
3. சோகம, swooning, lassitude, grief and disgust, or 
aversion to food ; 
4. மோசம்‌, intoxication of sensual desire ; 
5. மரணம்‌, death. 
மன்விருத்தம்‌ ; sub. the same as ஆசிரியலிறாதத ம. Sat. 
see பாவினம, under இனம, 
மன்ற ; sub. the same as தே.தறம, certainty. 
கடவுளாயினுமாகமடவைமன்றவாழியமுருகே; 0 Mu- 
rucan, god, or not god, thou art certainly full of 
ignorance ! l 
மன்றம்‌ ; sub. 1. the same as அமபலம, the place where 
public affairs are discussed ; 2. the same as நிசசயம, 
certainty; 3. the same as ரெடுசதெரு, a long and 
straight, street; 4. the same as வாசனை, a smell,’ 
scent; 5. the same as வெளி, an open.common, Sat, 
மன்றல்‌ ; sub. 1. the same as கலியாணம, a wedding; 
2. the same as APASA 65, see wir omw. Sat. 3, the 
same as வாசனை, smell, 


| மன்றாடுகிற த ; v.a, Pr: டினேன்‌, Fut. டுவேன, Imp. 


©, Inf. ட? to beg, to supplicate; to implore; Wa 
றுடிக்கொளளுநிறத, 


ined: (அ மன்னு 49 
பன்றாடடு; a petition, a supplication, act of praying; 
and also the thing prayed for, or besought. 
மன்‌.றடாடடுகேடடறது; to beg a favor. 
மன்றாடகெகுபபோக&ற அ ; to go to beg, or pray. 
மன்றாடடின்‌ Cn Wace Go; to come with suppli- 
cation, and prayers. ; 
மன்றாட்டு ; see under the preceding word. 


மன்று ; sube the same as வெளி, an open common-field. 

மன்அபடுதல ; 
Sat. 

மன்றுபடுதல்‌ ; see under the preceding word. 


மன்னரீபின்னோர்‌, and 


ihe same as வெளிப்படல்‌, a manifesting. 


மன்னா மன்னன்‌ : ; see under மன்னன்‌. 


மன்னல ; the same as மன்னு, 
o 

மன்னவன்‌, OF 

மன்னன்‌ : sub. 1. aking, அரசன ; pl. மன்னர்‌; 2. Ut- 

tara-bhasrapeda, the 26th lunar mansion : உத தரட 


Lan SULA ம்‌ orlod: எப பொரு ட்குமிறைவன.. 


were IF; the same as வைசியர்‌, the three 
classes empioved in industry, and labour; or agricul. 


turists, merchants, and keepers of herds, or flocks. 


மன்னர்மன்னன்‌ : 1. king of kings; 2. an epithet of 


Dinyouhana, துரியோகளன்‌, Sat. 
o © ய co 
மரபு ; see under LOGS COGS! MG), 
மன்‌ ஷீ 5 see under மன்னு? 
GUT oH 5 see under LOGO Gy sD து. 
முன்ப ற By vo. Pro னிததேன, Fut. னிபபேன, 
inp hi, inf, னிக்க ; to forgive, to pardon, with the 


p rsonal accusative: waroig HAARAD அ. 
மன்னாட்பு, 07, FECES. 
மன்னிபபு ; forgiveness, pardon. 
மன்னிப_கேட்இறது; to beg pardon. 
மன்னிப்புபணணுிற து; to shew merev and forgive- 
ness ic one deserving punishment. 
மன்விடடு : see under the preceding word. 
மன்‌ னுநறெ ௮ ; va. Pr. னினேன, Fut. அவேன, Imp. 
அ, Inf. ன: 1. to pull up the cloth, or garment, 
when crossing a river, &c. சலையைமனனிககெர்‌ ar eG 
ogi; 2, to be established: நிலைபெற. 
முன்னல்‌; 1. the same as Som», a standing, a being 
firm ; 2. the same as நில்பெஅதல்‌, a persevering, 
a being stable, Sat. 
மன்னார்‌; the same as பகைவரீ; persons hostile, not 


faithful. 


மன்னு அ மன்னோ 


மன்னுயிர்‌; l. the human life, or soul of man, surviving 
death; 
2, animal life in general; the soul as transmigrating 
into other bodies after death. 
In the first sense the word is taken by Beschi; in 
his poem the C சேமபாவணி, as 
ரன்தியெனையாளாம்‌, 
என்‌ அயிரிலின்‌ னஅுயிரெ அத்தயையின்ல்லோய்‌, 


அன்அயிரையோம்புமருடே 


உள்னுயிசளித்தெமையளிட்பவுயர்விட்டை 
மன்னுபிரொலாருறவருத்தமுறிமாய்‌ த்தோய்‌.-எ௮. 

Thou who carest for the life of those who draw 
near to thee, thou gracious and good lord, art 
the delightful life of ms life. 

Thou hast given thy iife for our salvation, and to 
bring a!l mankind to the heavenly habitations 
hast thou suffered pain aud death. 

உனனைக்சேர்ந்த வுயிர்களைப்பேணி யறாளேசசெய்‌ 
அ எனனுடையவயிர்ககுஇன்பமானவுயிரா IG 
கறெதயையுடைய சலலவனே, Fier அயிரை த 
திததெங்களை reL AE அயர்‌ தத Core. தீ தன 
மனிதரெலலாரும்‌ rte ok ee agin அத 
இரதாயெனறானென ௧. 

In the second sense it is expressed by Tiruvalluvar 
in his @ 7, as 

தன்‌ quit தான்ஈப்பெதறானை-யேனைய, 

மன்னுயபிரொல்லாத்தொமும்‌. எது. 

One who. has preserved his own life by doing 
charitable works, will all living creatures wor- 
ship. 

தன்‌ அயிரை த தனககுரிததாகப பெறறவனை மத 
றையுயிர்களெலலாததொழும. தாதபரியம-த 
பசாூய தன்கருமஞ்செய்துகொண்டவனைதீத 
பஞ்செயயாத மறறையயர்களெலலாம்‌ வண௩ 
கும. 

மன்னுலகம; the world which endures: நிலகொணடி. 
Ge8p உலகம, i.e. தேேவலோகம, the world of the 
celestials. Sat. 


மன்னுயிர்‌, and 


மன்னுலகம்‌ ; see under the preceding word. 


மன்னை $ sub. the throat: மென்ன 


பின்‌ ; to take one by the throat. 


மனனையைபபிட த ௮ © 0580s; to seize by the throat, 
and kill; as a lion, or tiger. 


மன்னோ ; an expletive: ௮சைசசொல்‌. ...' 


na; assyllabic letter, compounded of ம்‌ and 2 


* மர; sub. 1. Lacshmi, or இலககுமி ; 


3 


மாரதவன; Vishnu, the husband of ‘Lacshmi; also 
a name of Crishna. ` ழ்‌ 
c- miosa; the same as மன்மதன்‌, the son of Qas 
: “சுமி, ட 
2. a good fortune, felicity. Wils. S. D. p: 634. Ma. 
“3s adj. great, by contraction from Sans. MAHAT. 


“S மாகண்டம; the same as அதிகண்டம, see under யோ 


<ir San; great austerity. 


கம, 27, 
மாகரி ; the same as ஆண்யானை, a male elephant. Sat. 
“மாகாளி an epithet of Durga, or காளி. 
மாசனககள; lit, great people, an epithet of secular 
Brahmans, who are heads of villages, and culti- 
vators. - z 
மாசேனன்‌ ; 1. a name of Arhat, அருகன$ 2. the 
same as கடவுள, God; 3. the same as முருகன, 
~ Cumara. Sat. 
மாதணடம$ the same as பெருமபாதை, a large, or 
broad road. Sat. 
Sat. 
மாதவர்‌; the same as முனிவரீ, sages: பெரிய தவளு 
செய்பவாகள, 
மாதி; sub. a large piece of timber, used for beams, &c. 
மாதிசை ; an astrological division in the whole term of 
human life: see under Sane. 
மாதேவன ; an epithet of Siva. 
மாதேவபடடணம ; a town, socalled, in the extreme 
south. 
மாதீதகை; splendid, very- fine: பெருததகை, from த 
கை, fitness, தீதிறெறிவிள ககம, 


மாதடன்‌ ; one who isa great dancer, an epithet of Siva | 


from his dancing. 

மாபலன்‌ ; the same as காற்று, the wind. 

மாபலி, and 

மரபலிவாணன்‌ ; see பலிச்சககரவர்‌ தத, under பலி, and 
சிரஞசவியர்‌, எ. 

மாபாவி; a very wicked man. 

மாபுலி; the same as சஙகம, a lion. 


மாப்பிரய த தனம ; a great effort, a strenuous endeavour. 


மாப்பிளை, or 

மாப்பிளளை ; 1, a bridegroom ; 2. a husband : 3. a sen 
in law; 4. in the Malayalam country, the Sycian 
Christians, the Jews, and the Mahomedans, wiah 
the addition of distinctive epithets, are so termed; 


Lor 


SECT oh, யூத, and சோனக, being respa tively pre 
fixed to மாப்பிள, Ep. 
மாமகம்‌ : 222 மாமாங்கம்‌. 
மாமணி; the same as மாணிககம, a Sem. 
மாமருததுகாலோர்‌: the same as வைத்தியர்‌, physicians, 
மாமாகம்‌ ; see the following word. ப 
மாமாஙகம ; erroneously for மாமாகம, or மாமகம்‌, & 
heathen festival, celebrated every 12 years at the 
full moon of February at Cumbhaconam, when mule 
titudes flock thither to bathe in the மாமகக்குளம, 
or tirt’ ham, a sacred reservoir, 

The name is derived from cs, Magha the 10th lunar 
mansion in the sign’ Leo, wherein the moon and 
Jupiter then appear in conjunction. It is used asa 
chronological epoch, e. g. அவன்‌ செத்த அமூன அ 
மாமசமாயிற௮ ; he died 36 years ago. Besch. 

In the Malayalam country it was also the period of 
rule of a subordinate king, under the Raya-dynasty 
of Vijayanagaram. Ep. 

மாமாங்கமாஞனாத்பார்க்கச்கூடாது ; a phrase, sisters 
and brothers who live at a great distance, and have 
not seen each other during the time of 12 years, 
cannot again meet without an intervening ceremony. 

மாமாதீதிசர்‌; the same as வைததியர்‌, physicians, 
doctors. 

மாமுனி; the same as அருகன, Arhat. 

மாவலி ; one of the famous universal Monarchs: @res 
கரவாததி, 

மாவி.ரதியர்‌ ; an epithet of the Saivas, or worshippers 
of Siva; from Sans. MaAHAVRATIN. Wils. S. D. 
p. 665. 

மாவீரன்‌; a great hero, a champion. 

மாவுரம்‌ ; great strength. 


மா; sub. Gen. மாவின்‌ ; 1, the same as அழகு, beauty; 


2. the same as அண்குதினா, ஆண்பன்‌ நி, and ஆண்யா . 
னை, the male of a horse, swine, and elephant ; 
3. the same as கப்பு, the colour, black ; 


4. the same as குதிரை, a horse; 


மாச்கருவி; the same as குதிரைக்கல்லனை, a pillion, 

மாவலர்‌ ; 1. the same as குதிரைபபாகர்‌, horsemen; 
2. the same as யானைபபாகரீ, men who ride on 
elephants. 


5, the same as @%, a cloth; 
6. the same as மாவு, (erroneously) meal, flour, ground 


corn; 


மா 


இடிசுதமா ; corn pounded in a mortar. 
மாக்கல்‌; see under SA, a stone, 
மாப்பிசைஜறெ து; to knead meal, or dough. 
மாவரைக றெ; to grind corn. 


ba | 


. the same as வண்டு, a chafer ; 
. the same as வயல்‌, a rice corn-field ; 


© © 


. the same as வலி, strength; 

10. the same as வெஅபபு, disgust, aversion ; 

il. the general name of animals: விலஙனெயபொ துபபெ 
யர்‌; 


மாவிடைமரவிடை ; beasts ae trees, e.g. in a deed 


of sale ef a ground: மாவிடைமரவிடைசலம்‌ நி. 


தியாஷாணமுட௨படவிற்ஹேன, 1 sold the beasts, 
water, hidden treasures, and stones in and wrth 
this ground, or garden. 

12. un expletive, following the Imperative, or Optative 
of a verb: வியஙகோளோ டுவருமசைசசொல்‌, as 
உப்பின்‌ அபுதிளையண்‌ கமா கொத்கையோனே, 

13 the Mango tree: wrwrw, Mangifera Indica. Sat. 

கட்டுமா ; a tree which bears a fine species of Mango 
from being usually tied up to preserve them. 
will the 
எட்டி. a bitter poisonous tree (strychnos) pro- 
duce Mangoes: comp. Matth. vii. 16. 
கடடுமாவுககுசசுநறிமுஎளஞசுபபோடடாபபோலச 
காகெது; Prov. to observe and take care of 
any thing, as this kind of Mango is surrounded 
with thorns, and defended, $. e. a husband. his 
i wife. 


am Qur; 1. a tree, differing. from the Mango: 


எடடியிலே கடடுமாம்பழமுணடாமோ ; 


Spondias Mangifera. Rheede Hort. M. 1 tab. 50. 


2. a wild mango: வெளிமா. 
இளிமூககுமாஙகாய்‌ ; see under இளி, a னர 
தும்பிமாம்பழம$ a mango having a beetle in the 

| kernel; வணடுமாம்பழம, 3 
€ தமா; a sweet- -mango : சக்காரம, தித்திப்புமா. 
புளிமா ; a sour mango. 
மாங்கன்‌அ; a young Mango- plant. 
மாஙகாய்‌; 1, its unripe fruit; 


called because resembling this fruit. Besch. 
எரிகறமாஙகாய்‌ ; a boiled mango-fruit. 


எரிப்புமாலகாய்‌ ; a- kind of mango which is of a 


burning taste, and cannot be eaten. 
LOT ET 1 OE 0 i ; ; to make pickle of it, 
மாஙகாயெரிகறெது + to boil the mango fruit. 
மாததோப்பு; a mango grove. 
மாம்பழம ; & ripe mango. 


மாகாணி ; 


2. the gizzard, or 
* மாகாளி; see under மா, 3. 


crop, of birds ; 3. the kidney of quadrupeds, so ' 





LOT EBT அ மாற்கு. 
மாவடு; Gen, மாவடுவின்‌ ; a very young uiios 
mango-fruit. 


ெனிமா? the same as sre Our. 


14, the twentieth part in Arithmetic, in aotasioh be 


மாலும்‌ ; the fifth part. 
மாகாணி; the sixteenth part. 


15, sometimes the after birth, or secundines. Besch, . 


16. an act of calling, a call: அழைததல, or மாவெனல. 
Sat. 


* மாகண்டம்‌ 3 see under மா, great. 


* மாகதம்‌ ; of, or belonging to, or produced in, the king. 


dom of Mégadha. 

wrest; 1. inhabitants of Mdgadha; 2. a particular 
tribe said to spring from a kingly mother, and a `° 
servile father: அரசமா தககும்‌ வைசியனுககும பிது 
ததவோருசாதி, They sing the praises and exploits. 
or deeds, of kings and heroes : ar qy sd wa men ous 
புகழ்வோரீ. Wils. S. D. p. 669. Macan’na. 

மாகதி; the language of Mágadha, a Pracrit ; and, as 
now preserved by the Bauddhas, the Páli: they 
appear to consider it as the மூலபாஷை, or primary 
language. Ep. 


* மாகதர்‌ ; see under the preceding word. 
* மாகதி; sub: 1. ௧. pepper-plants P. longum: இயபிலி ; 


2. the name of a shrub: மூலலைககொடி,. a kind of 
Jasmine. Wils. S, D. p. 669. MAGADHA: 3. see 
under மாகதம. 


* மாகம்‌; sub. 1. a month February—March: wr Gur 


தம. Wils.S. D. p. 659. Mac’Ha. 2. the same as 
ஆகாயம, the air, atmosphere; 3. Még’ha, the 10th 
lunar mansion of the Hindus wera. Sat. 


* ral; see under மா, great. 


மாகாணம்‌ ; sub l. a province; many towns, or vil- 


lages under one prefect, or governor. Hind. 2. in 
local southern usage, a subdivision of a Tahsildar’s 
district. ; 

see under tor, 14, 


* மாகுலவர்‌ ; 3 pl. sub. the same as ட்‌; ணர்‌ ša- 


vages, Sat. 


மாக்கருவி; see under மா, a horse. 

மாக்கல்‌ ; see under மா, 6. | 

மாக்கள்‌, ph sub. thè:same as மனதர்‌, men: மக்கள, 
* மாங்கல்லியம்‌ ; sub. the same as தாலி, the gold trinket 


tied to the neck of a woman, as a mauiage token. 


மாங்கு ஆ மாசம்‌ 


மாதகலிலியகுததிரம; its thread, or cord. 
மாசல்லியசா ren nuer sing; to tie it on: சாலி 
கடட ற த. 
மாகசல்லியபிசசை : the life of a husband, given as alms 
at the praver of a wife. 
£ மாங்கிசம்‌, or 
“ மாங்கிலிம்‌ ; sub. (commonly for மாம்சம்‌) ; fiesh. 
X மாசகந்தாயம்‌ ; see under மாசம்‌, 
பா௫கதிறகிற து ; see under மாசு, 


மாச்க்காய்‌ : sub. the gall-nut, the oak-apple. 


மாசககாய்‌ இன்றவன போலேபேசுொெ து ; to speak as if 


intoxicated. 
மாசங்கம்‌ ; see under மாசு, 
* மாசம்‌, மாதம்‌ ; sub, a month: Gen. (மாஸ்தையி 
ன்‌, vulgo for மாதத்தின்‌.) Wils. S. D. p. 677. Masa. 

The abbreviated sign is uw. (In the Tamil country the 
Vdcyu, as distinguished from the Siddhdnta, sys- 
tem, being followed, the months are of the Saura, 
or solar, kind. Ep.) 

‘x welve (solar) months, beginning with the month of Apri) 
form a (80132) year; e.g. AsSeor, April; வைகாசி, 
May; ஆனி, June; அடி, July: ஆவணி, August: 
புசட்டாச/ September; ஐப்பசி, October; காரீத 
Aws, November; மார்கழி, December; தை, Ja- 
nuary; மாசி, February; பங்குனி, Murch; each 
month usually begins on the llth or 12th of the 
English reckoning. 

These months are also calied: meg OIG, வைசாசம்‌, சே 
ட்டம்‌, தஷாடம, சொவனம்‌, பாதீதிரபதம, ஆசு 
வசம்‌, கார்தீதிகம்‌, மாரீச்சசிரம்‌, புஷியம்‌, மாகம்‌, 
and பாத்குணம்‌, 

‘Ko each month is given one of the 27 asterisms to April, 
சிசதிரை ; to May, விசாகம ; to June, மூலம; to 
July, உததராடம; to August, ger; to 
September, 4742-4978; to October, அச்சுவினி ; to 
November, கார்த்திகை ; to December, AQs@Ar 
w; to January, பசம: to February, ws; to Mareh, 
உசதரம, 

UTES SST; payment made by monthly instalments: 
see under 65 தாயம. 

மாச, or மாதவிடாய்‌ ; women’s menses: தலையமுககு, 

மாதவிடாயுளளளிதீரி; a menstruous woman: Levit. 
xv. 19, 
மரசாததம; the end, or last day, of a month: from y 
தீ சம்‌, the end. 
“NEN ESI: every month, or monthly. 
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மாசற அ மாசூல்‌ 


wrfls:w; a ceremony, performed thirty days after a 
person’s death, and repeated monthly for the first 
year commonly மாசியம, Wils. S. D. p. 677, 

Masica. 
pr As nue aS os, 07 
மாசிகஙகொடுககதது ; to perform it. 
மா தபபி௫கு ; error committed in the menth’s computa. 
tion. 
மாதப்புறா; a water-bird, which remains in the country, 
during the six months of the wet season only; 
Onocrotalus. 
மாசறல்‌, and 
மாசற்றவன்‌ ; see under ton =, 

* மாசனங்கள்‌ ; see under மா, 3. 

* மாசாத்தும்‌, or 

* மாசாந்தமம்‌ ; see under மாசம்‌, 


* மாடு; sub. 1. February, recte part of February and 
March; 2. the same as புதுவசமபு, a new ridge’in a 
paddy-field ; 3. the same as wssre, the 10th lunar 
mansion of the Hindus. Sat. 4 a mist, or cloud. 
Besch. 

மேல்மாA; a drizzling cloud. 
OerywrAser ; the flitting clouds: Job xxxviii. 37. 

* மரகெம்‌ : see under மாசம்‌. 

* மாசிப்பத்திரி ; sub, a plant : Artemisia Indica. 

* மாசியம்‌ ; see under மாசம்‌, 

மாசிலிப்பட்டணம்‌ ; sub. a town: Masulipatam: ம 
சசிலிப்படடணம, a corruption of Matsya-patnam 
Ep. 
மாசு; sub, 1, the same as அமுககு, filth, a spot, a blot; 
2. the same as கருமை, blackness; 3. the same as 
Goo, a fault; 4. the same as மேகம, a cloud. Sat. — 
மாசகறறுறது ; to remove a spot, filth, or stain. 
மாசஙகம ; women’s menses from மாசு, and அககம, 
மாசறல்‌ ; a being spotless, or blameless. 
மாசறற.து ; that which is spotless, or without blemish. 
மாசறறவன்‌ ; one who is spotless. 
மாசுதீர்ப்பான ; the same as நாவிதன்‌, a barber. 
மாசுமறைததுககொணடிருகறெது; a cloud has ob- 
scured the sun, or moon. 
மாசுணம்‌ ; sub. 1. the same as பாமபு, a snake; 2. the 
same as பெருமபாமபு, a large serpent. Sat. 
மாசூல்‌ ; sub. the same as பலன்‌, product of a field, all 
kind of grain. Hind. பயிர்வழிமா சூல்‌, ie. பயிர்வழி 
UPA SUC) er 


மாசேன —— மாட்‌ . a 


* மாசேனன்‌ ; see under # மா, 3. 
மாசை ; sub. the same as பொன்‌, gold. 


6 ௫. ச. 
* மாச்சரியம்‌, or மாதீசரியம்‌ ; sub. envy, impatience 


of anothers welfare: eau, பொறாமை, Wils, $. D, | 


p. 642, MATSARA. 
மாச்சல்‌ ; (properly மாய்ச்சல்‌,) see under மாயி 
3). 
மாச்சு; sub. fetters. 
wureaCurGaos; with the Dat. to fetter one. : 

# மாவி; see மாடம்‌. 

* மாஞ்சி; sub. a fragrant substance, Indian spikenard ; 
வாசனைப்பணட ம. 

7 மாஞ்சில்‌ ; sub. the same as சடாமாஞ்சில, a fibrous 
and fragrant root, of a grass, spikenard: Valeriana, 
Jatámánsi. Wils. S. D. p. 668. Mansi. 

மாடகம்‌ ; sub. the same as விணைமுஅககாணி, the pin 
for winding up the strings of a lute: குபபி, 


மாடக்குழி, 
மாடப்புறா, and 
மாடப்புறாக்கண்ணிறம்‌ ; see under மாடம்‌, 
* மாடம்‌, or மாவிம்‌ ; sub, akind of beans: உழுத அ, 
Phaseol : Mungo. Wils. S. D. p. 677. 14,514. 
மாடம்‌ ; sub. l. a house: வீடு. Sut. 
மாடமாளிகை ; a palace. 
` 2, a little hole, or niche, in a wall: மாட.சகுழி, மணணி 
டு, புலா. 
பிளளையாரீமாடம; a niche, for holding an image of 
பிளளையாரீ, found in all the houses of Saivas. 
மாடப்புறா; pigeons that breed in little holes, made 
for that purpose in walls. 
மாடப்புறாக்கண்ணிறம ; ௨ plant : Physalis : see ௮ 
முக இறா. 
விளககுமாடம ; a hole for a small lamp. 
மாடல்‌; the same as செய்தல்‌, a doing. Sat. 
மா 3 sub. Gen. மாட்டின்‌ ; 1. the same as அகன்‌ மணி, 
a flat gem, or bead ; 

2. the same us இடம, place; as 

புரிசதாரீமாடடு; in them who love: see Ellis Cural 
p. 9 and 11. 

3. the same as செல்வம, felicity, prosperity ; 

4, the same as பககம, side, place: as 
எனவீடடுமாடேவா ; come to my house, or place. 
கால்மாடு; the foot-end of a bed. 
தீலைமாடு; the head-end, or upper part, of a bed. 

5. the same as பொன்‌, gold ; 


மாமே = குட்டு 


6. an ox, a bullock, a cow, a buffalo, the genus 205. Sat 
A - 
கறகிறமாடு; a milch-cow. 
பொதிமாடு; see unter பொதி, 
ரஈடுமேய்கீகி௱து ; to feed oxen, kc. 
மாடூமேம்‌கீ9றெவன ; a cow-herd, a neat-herd. 
மாடடிறைசசி ; beef. 
f 


மாட்டிறைச சின பகிலலை அன அமின்‌ aea Ea 


$ 


மாட்டிறைசசயெலலவோ மசச்சரிக கொத்து. 5 
Brahmans eat no beef; but isit met per ba 21... 87 


containing assafoetida. Stvavaeyar. 
மாடகெசொடடில ; a cow-house. 
மாடுமேய்க்கிற து, ond 
மாடுமேய்ககிறவன்‌ 3 See under the preceding wy a 


மாடை); sub. the same as பொன, கிக்‌, & ஙி! 


ப்‌ 


a moidore. 
மாடைப்பணம ; half a moidore. 
மாடைப்பணம்‌ ; see under the preceding ward, 
மாட்டு 


மாட்சிமை ; see under மாண்‌, 


; and 


மாட்டல்‌, 
மாட்டாதார்‌, 
மாட்டிக்கொடுக்கிற அ, 
மாட்டி. SAG me, and 
மாட்‌ உவைக்றெ ௮ 3 see under rl or un 
மாட்டிறைச்சி; see under மாடு, 
மாட்கெறது 3 Pr. ey- Geren Fut. கடவேன்‌ | 
ஊடு Inf. அட 
1. v. a: to pai wood tate a fire: 
2. to button, or fasten clothes with butions; 
, கடிவாளமாடடுக ற. to bridie 
3. to hook in, to shut: ye Cos; 
4. v.n. to get entangled ; 
Qaar sje %er w atm iat டட ; he has po: 
good thrashin=. 
பறவையைககணணீயிவேயா டா PR தா்‌ 
or catch, a bid. 
மாடடல; a shuttnt,a hookine உ assent 
மாடழிககொடுகறெதர; tio same 2 
Ps. 
மாடடிசசொளளுூகிற அ? tle same as ine: 
மாட்டிவிடுகிற அ, யம்‌ 
மாடழிவைககற அ; tO put one inte the stack. 
முூவிலேமாட்டுகிற அ. 
wrt Ose; the act of hooking in, or of lato or 
கொளுவதல; தீத்தெலிவிளகக ம்‌. 


மாட்டு — மாணிக்‌ 


5, used only in the future tense; மாடடுவேன, வாம்‌, 
வான்‌; [ can, thou canst, he can, 
இதைதானசெயயமாடடுவேனோ ; shali I be able to 
‘do this? 

Neg. மாடடேன, I cannot, or I will not. 
அதைசசெயயமாடடேனெனறான ; he refused to do it 
பாடமாடடேன ; 1 will not sing. 
மாடெழுசதிருககமாடடா அ; the bullock cannot get 
soup: 
மாட்டாதார்‌ ; incapable men. 
மாடடாமத்போஇறது ; to intimate a refusal. 

மாட்டுக்கொட்டில்‌ ; see under மாடு, 


மாட்டுதல ; gee under மாட்டுகிறது. 
. மாண்டி ; see under மாண்‌. 


மாணமீ ; sub. the same us ore Awo, excellency : 
ண்பு. Sut. 
தாணமல்லதுமாணமிலலை ; there is neither shame, nor 
honour, (or honesty.) 
மாணல்‌ ; see under மாண்‌... 
* மாணவகன்‌ ; sab. l. a boy above eight, and under six- 
teen, years old; 2. a pupil, a scholar: v9 s@paar, 
Wils. S. D. ற. 670. Manavaca. 
* மாணாக்கர்‌ ; see under the following nord. 
* மாணாக்கன்‌.; 
மாளுகசர்‌ ; SCE பனம்பாரனார்‌. 
ஒருசாலைமாணாககர்‌ 3 those who are instructed in one 
school, &c. by one master. 
மாணார்‌ ; see under மாண்‌, 
* மாணி ; sub. the same as பிரமசாரி, a Brahmachari, or 
religious student, unmarried. Sai. 
மாணி; sub. virum genitalia. 


sub. a scholar: சகுதீபோன்‌. 


மாணிககுழி : the name cf a town tothe south: ஒருத 
லம. 


மாணியசிகிறது ; to castrate men. 
மாணிக்கத்தாள்‌ ; sub. a female attendant on an honest 
woman; a prostitute: வேசி. 

* மாணிக்கத்தீடம்‌ ; see under the following word. 

* மாணிக்கம்‌ ; sub. 1. a precious stone in general; 2.a 
carbuncle properly; also a ruby. Wils. S. D. p. 670. 
MANICYA. f 

மாணிககமோதிரம; a ring set with a ruby. 


மாணிசகததீபம$ an excellent, and very bright, gem: see 
under uw, 


மாணிககவா௫கர்‌ ; Manica-vasacar the name of a dis- 
tinguished Saiwa devotee, and poet: see திருவாசக 
n, uid திருசசிதறமபலககோ வை, under திரு, 


= 
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மாணிக்‌ - மாதரி 


* மாணிக்கவாசகர்‌ ; see under the preceding word, * 
மாணிக்குழி, and 
மாணியரிகிறது ; see under மாணி, y 
மாண; see under the following word. 
மாண்‌ : adj. great, illustrious. 
ure &, Or 
மாடீசிமை; greatness: பெருமை, excellency, glory, in- 


பசைமாட்‌ி; a fight conducted with bravery, and 
glory. 
படைமாட N; bravery of an army: see under படை, 
மாண்டி; the great, honoured, and sacred, foot. 
மானுகிறது; vn. Pr. ணினேன, Fut. ணுவேன, Imp, 
ணு, Inf. uw; to be great, excellent, or glorious, — 
மாணல்‌; verb. noun: 1. a being good; 2. a being 
great. 
wrest; the same as பகைவர்‌, foes, enemies, 
மாண்டல்‌; a being great, or distinguished. 
மாண்டார்‌ ; l, the same as பெரியார்‌, great men, 8u- 
periors; 2. the sceme as மாட்சிமையுடையார்‌, 
those who are illustrious. £FOsdSa65u. 
மாண்பு; 1. the sume as அழகு, beauty; 2. the same as 
மாட்சிமை, greatness. Sat. 
மாண்டல்‌, 
மாண்டார்‌, and 
மாண்பு ; see under the preceding word. 
* மாதங்கம்‌ ; sub. the same as யானை, an elephant. Wils. 
S. D. p. 670. MATANGA. 
* மாதஙற்கர்‌ ; see under the following word. 


* மாதங்கண்‌ ; sub. 1. an out-cast, aman of a degraded 


cast. Wils. S. D. p.670. MATANGA. 2. a mountaineer, 
a barbarian, 


மா தங்கர்‌ ; degraded persons, low people. 
vor sme; 048, or Durga. 
* மாதங்க; see under the preceding word. 
* மாதண்டம்‌ ; see under மா, great. 
* மாதம்‌ ; see மாசம்‌, 
* மாதரி ; sub. the same as காளி, Céli: wr sma., Sat. 


* மாதர்‌ ; sub. 1. the same as அழகு, beauty; 2. the same 
as அசை, desire, lust; 3. the same as மகளீர்‌, women: 
the pl. of or s. Sat. 


மாதாகள, ௭3 the seven sactis, or mothers. Wils. 8. D. 
ற. 671. Marzi. 


L பிசாமி, Brahmi consort of Brahma; 
2. மயேச்சுவரி, Mahésvari, consort of Siva; 


மாதர்‌ ணை மாதவி 


2. Gearon, Caumart, consort of Cumara ; 
4, சாசரயணி, Narayani consort of Ndérdyan, or 
Vishnu, 
5. வராகி, Vardhi consort of Vishnu as Varaha ; 
6. Os Arr, Aindri, the consort of Indra. 
கானி, Céli, the consort of Vira-Bhadra. 
Their respective conveyances: இவ TES CP oo OC Wal & 
னஙகள்‌, are 
1. அன்னம்‌, a swan, or fabulous bird ; 
2. இடபம, a bull; 
3. மயில, a peacock; 
4, கருடன்‌, Garuda, or a kite; 
5. சயம, a lion; 
6. யானை, an elephant; 
7. பேய்‌, a devil. 
Theis respective weapons 2 
1. மறை, or Ga gu, the law; 
2. பினகம, a bow; 
3. வேல்‌, a lance, or spear; 
4, அழி, the Chacra, a circular miseile ; 
5. கலபபை, a plough; 
6. வசம்‌, a thunderbolt; 
7. சூலம, a trident, Sat. 
Tiwo other lists of the Matris, may be seen an 
Wils. S. D. p. 671. in voce. 
* மாதர்கள்‌ ; 822 under the preceding word. 
Æ ழா தலி : sub. the same as இரச தி, the charioteer 
of Indra. Wis. &. D. p. 670. Marart. 
* மாதவம்‌ ; sub. 1. the season of spring: வசசதகாலம; 
2, the month Vuisaeha, or May: 
3. spirituous, or fermented, liquor. Wils. S. D. p. 672. 
Map ava. 4. see under * மா, great. 
1. the same as வச்ததன, the Hindu-Cupid : 


வைசகாசெமெரதம; 


மா தவன்‌ ; 
மன்மதன்‌, lord of the spring season. 

மாதவி; 1, sugar, clayed, or candied ; 2. alarge creeper: 
Gaertnora racemosa, வசத. தசாலமலலிகை. Wils. S. 
D. p. 672. MADHAVI. 


* மாதவன்‌ ; 1. see மா, or இலககுமி; 2. sec under மாத 


வம. 
* மாதலி ; sub. 1. the same as ௮ருசசுனன்‌ மனைவி, the wife 
of Arjuna, sister of Crishna ; 2. the same as கண்ண 
ன்மனைவி, the wife of கண்ணன்‌, or of Crishna; 3. the 
sume as கோவலன்‌ கூத, the concubine of ?காவலன, 
a merchant; 4. the same as #1 feos, a female messen- 
ger, commonly on a dishonest errand; 5. the same as 
றாடகச்ணிகை, a danseuse, a prostitute ; 6. see under 


மா தவம, 


மாதலிகொழுனன்‌ ; an epithet of Ci 392720, and of Arjuna. |, 
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மாதவி md Lon அவ 


மாதவிகொழுனன்‌ 9 see under the preceding word. 
மாதளஞ்செடி ; see under the following word. 


* மாதவ ; sub. a shrub, or tree: the Pomegranate, Punica 
Granatum, Port. Romao. | 

மா தளஞசெடி, from ors gyms; Sans. MATULUNGA, 
the common citron. Wils. S. D. p. 671. 

மாதளமபூ; its flower. 

கொழடிமாதளை, or சதளஙகாய்‌ ; akind of citron, @ sare 
கொடியெலுமிசசை. 

கொம்மடடிமாதளை ; see under Qarb ong. 

தகாதுமா தளை ; the male Pomegranate, having full flowers. 

பளிமா தளை ; a sour pomegranate. 

பூமாதளை ; the same as தா அமா களை, 

வயல்மா தனை; a plant: Ludwigia Jussieucides. 

வெள்ளைமா தளை ; a Pomegranate, bearing fruits with white 
pulpy seeds, the more common colour being red. 

மாதறி, see under com, great. 

* மாதா; sub. 1, the same as sri, a mother. Wils. S. 
D. p. 671. Marar. 2. the same as பார்வதி, Parvati, 
the wife of Siva. 

மாதி ; sub. a circular course, a hippodrome. 

மாதிகம்‌ ; sub. a horse course: குதிரைமார்க்கம, Sat. 

* மாதுளை ; see under மா, great. 

மாதிரம்‌; sub. 1. the same as தகாயம, the air, or at- 
mosphere ; 2. thesameas திசை, a region of the world ; 
3. the same as பூமி, earth, ground; 4. the same as 
மலை, a mountain; 5: the same as யானை, an elephant. 
Sat. 

* மாதிரி ; sub. the same as u, comparison, likeness: 
` போல்‌, a sample, pattern, model. Sat. From Sans. 
Mapnris. Wils. S. D. p. 672. T ESN 

un Giicoue@m அ; to place an example, or pattern. 
மாதிரி லை ; sub. the ப்ர. applied to books : opp. புத 
இரிகை; l. a daughter; 2. acopy. Wils. S. D. p 971. 
MATRICA. a mother. 
மாதி ரிப்பாக்கம்‌ : sub. the name of a southern town. 
மாதிறிப்பாக்கத்துச்சலலாச்சேலை; a fine kind of cloth 
woven there. 
மா அ; sub. 1. the same as பெண்‌, a woman; 
2. an expletive : அசைசசொல, AS 
விளிந்தன்‌ அமாதவர்‌த்தெளிற்த வென்னெஞ்சே; Sat. 
i.e. my heart, which too easily confided in him, 
died within me. 

* மாரதுலன்‌ ; sub. the same as மாமன, a maternal uncle; 

also, a father-in-law. Wils. S. D. ற. 670. MATULA, 


மாது — மாதுபா 56 


* மாஅலுங்கம்‌ 3 sub. the same as மா தளை, Pomegranate ; 
Citrus. Sat. l 
* Los துவம்‌ ; sub. the same as கன்‌, spirituous liquor. Sat. 


மாந்த — மாமன்‌ 


மாநீதப்புல்‌ ; see under the following word. 


* மாற்‌ தம்‌ 3 sub. a disease in children, of which eight kinds 


are mentioned; see அஷீடமாகுதம, Under அஷ்டம, 


Wils. S. D. ற. 672. from Map Hvaca, _ 
* மாதுளங்கம்‌ ; sub. the same as un ster. Sat. see மா 


அலுஙகம. 
Æ மாதுளம்‌ ; the same. 


மாசுதப்புல்‌ ; see under புல்‌. 

மாத்தல்‌ ; see under மாத்‌ துற 
மாத்தளிர்ட்பசசை 3 sub. a kind of green stone: Qer 

ககுக்கல்‌, செப்புசசிலை. 
* மாதேவடட்டணம்‌, and மாந்தன்‌, pl. ore sit ; sub. 1. the sameas அண்மச 

or, a male child; ஆண்‌ மககள, male children; 2. the 
Sat. 
மாந்தி; sub, 1. the same as மாஈரம, a mango tree; 

2. see under the following word. Sat. 


மாற DAOS ; v.a. Pr. தனேன, Fut. துவேள, Imp, 


* மாதேவன்‌ ; see under மா, great. 


மாதோ ; an expletive: அசைசசொல. Sat. same as oof Sor, ௨ MAN, tom Sr, men. 


மாத்தகை 3 see under மா, 3. 


* மாத்திரம்‌ ; sub. 1. measure, quantity: பிரமாணம; 


அமமாததிரம; that much. 
அ, Inf. s, todrink: குடிககிறது: toeat: உண்டுறது. 


மாததல; 1, the same as குடி.ததல, ௨ drinking; 2. the 
Sat. 


த்‌ இமமாததிரம; this much. 
எமமாததிரம ; how much? 
same as HA 55%, an eating. 


wr 58; verb. part. having eaten, &c. 
* மாபலன்‌, and 


2. adv. only, solely, alone ; 
அதுமாததிரம; that only. 
அதைசசெயதமாததிர ததில ; immediately on doing 
that. * மாபலி ; see under மா, great. 
ஆ£ர்வாதஞசெய் த, or பணணினமா s$o 59a; im- 
mediately after bestowing a blessing. 
இதினாலேமாததிரமலலது வேறொனறாலுமலல ; by this 
alone; or, not by other means. 
சொனனமாததிரதிலே ; as soon as he had spoken. 
சானறிசதமாததிரததிலே ; as much as I know. 
கான்மாததிரமவதே தன ; I came alone. 
மனிதனாகமாததிரம, or மனிதனமா ததிரமாயிருகறா 
Gro; is he only a man? 
* மாதீதிரை ; sub. 1. the same as அளவு, measure, quanti- 
ty, limited measure: கணம$ quantity of a syllable 
in Prosody ; 
2. the same as stra su, a minute, or moment, of 
time: கணம; 
3. the same as காலவிரைவு, swiftness of time; 
4. the same as குளிகை, a medicinal pill. Sat. 
மாததிரையுணடை ; a pill. 
பேதிமாததிரை, or 
விரோசனமாததிரை ; ௨ drastic pill. 
மாததிரைககோல்‌ ; 1, axod, or pole, for measuring: ௮ 
எவுக்கோல்‌ ; 2. a staff to lean upon: ஊனறுகோ 
ல, particularly as used by a யோதி (yogi) in his re- 
ligious, and abstract, mediations. 
மாத்து ; see மாற்று, 
* மாத்துவர்‌ ; see oS அவர்‌, 
© wr pom; see under மா, great. 
* மாநுபாவன்‌ ; see மகாநுபாவன்‌ 


Sat. 


* மாபலிபுரம்‌ ; erroneously for மாமல்வபூரம்‌ ; sub. 
a town, or locally மாவலிவசம, the seven pagodas, 
near Sadras ; see மல்லன்‌, under மல்‌. 

மாடலிவாணன்‌, 

* மாபாவி, 

* மாபுலி, 

* மாப்பிரயத்தனம்‌, 

மாப்பிளை, or 

மாப்பிள்ளை ; sce under மா, great. 

மாப்பு ; sub. 1. the same as மனளிப்பு, forgiveness, Hind. 
மாப்புபணணுநிற அ; to forgive : மலனிக்கிற த, 

2. the same as மிகுதி, abundance; 
செனனாக கூனிமாபபு; a shoal of shrimps, or prawns. 
uorcup629g; abundance beats i. e- flows in. 
மாபபாயிருகற.து ; to be abundant, clouds, birds, 
fishes. 
* மாமகம்‌ ; see under மா, great. 
மாமகன்‌ ; see under மா, or இலக்குமி, 

* மாமணி, and 

* மாமருதீதுநூலோர்‌ ; see under மா, great. 

மாமன்‌ ; sub. the same as ௮மமான; the mother’s bro- 

Sat. 

tomet; the wife’s father, or husband’s father. 

மாமனமனைலி; the wife of the mother’s brother. 


ther: தாய்மா மன, 


LOTLOTE = மாயம்‌ 


மாமி, or மாமியாரீ) the father’s sister; asa the wife’s 
mother. 

தினையடாமியாம்‌ ; the younger sister of the wife’s mother, 
or husband’s mother. 

the elder 


மூததமாமியார்‌ ; sister of both. 


* மாமாகம்‌, 

* மாமாங்கம்‌, and 

* orot SIr ; see under மா, great. 
மாமி; see under மாமன்‌, 


; Sai. 


மாமுனி 


see under LOT, great. 


மாறல்‌ ; sub. the sameas வழக்கம, usage, custom. Hind. 


மாமூல்ப்படி) in the usual manner, er according to pre- 


SCmpuve usage, 


மாரு seb. 1. the same ay அழகு beauty: 2. the 


same as நிறம்‌, colour. Sai. 
there sdu, 
மாம்சக்கடை 

மாம்சசீசலை, and 


o ) 
மாம்சபேடு ; see under ike following mord. 


Re 


மாம்சம்‌ 3 sub. flesh: sme. Wils. S. D. p. 668. Mamsa. 
துரீமாம்சம்‌ 3 a carbuncle, or excrescence of flesh, a viru- 
lent swelling, also proud flesh. 
மாம்ச தவியா; a disease, affecting the flesh. 
மாம்சக்கடை; the market, where fesh is sold. 
மாம்சச்சிலை; a kind of black stone: arif pésa. 
'மாம்சதேகம; a body olsilesh. 
மாம்சபேஇ ; a solvent of flesh: see under பேதி. 
மாம்சோதீதா தம்‌ 9 the resurrection of the body: see உத்‌ 
தாமம்‌. 
மாயக்கள்ளி, 
* மாயக்காரண்‌, and 
* மாயசாலம்‌ ; see under the following word. 
% மாயம்‌ : sub. 1. fraud, trick, simulation, deceit, hypocrisy, 
9 


AAD 


CFE LD 5 wickedness, incantation, magic, தீமை ; 
3. lying, villainous-deception: பொய்‌ ; 4, ideality, illu- 
sion, deception of worldly objects, unreality of a visible 
world. Wils. S. D. ற. 673. Maya. 5. the same as ௮ 
ழகு, beauty; 6. the same as s wuy, black. Sat. 
மாயச்களளி; a deceiving, and bewitching, woman: மோ 
சுச்காரி, 
மாயசகாரன$; a mime, a juggler. Wils. S. D- p. 673, 
 MAYACARA. 
மாயசாலம; dissimulation, chicanery. 
மாயசாலமபணணுறே.து ; to dissemble. 
மாயஞசெயடுறது ; to dissemble. 


5 


Q 


7 


மாயவ 


மாயடபிராமணன்‌ ; an i௱postor- Brahman. 

மாயமடிகறெது : see மாயஞ்செயகறது. 

மாயமாயிருகறெ து; it is unaccountable, it is some de- 
lusion. 

மாயமாய்ப்போகிறது ; to vanish away. 

மாயம்பணணுஇறது ; see மாயஞ்செய்கறஆ.. 

மாயம்பணணுஇறவள ; the same as மாயோள்‌, 

மாயவரம 3 a town near Cumbhaconam, corrupted from 
OTe FLT ம. 

மாயவள ; l. the same as இடா இனி, a female imp, an 
evil being; 2. the same as sாளியேவல்செய்மகள, 
the maid-servant of Cdli: 3. the same as தெய்வப்‌ 
பெண்‌, a goddess in general. Sat. 

மாயவன்‌ ; the same as மாயன்‌. 

மாயவிததை ; cunning sleights; delusions; phantasma- 
goria: சிதது. 

மாயன்‌ ; an epithet of Vishnu. 

மாயாசததி; see மாயை, 6. 

மாயாதாரணை ; see under தாரணை. 

மாயாதேவி; the mother of Buddha. 

மாயாதேவிசு sor; the son of Vaya, or Buddha. 

மாயாபுரி; 1. the name of a town, one of the seven fa- 
mous towns: see ஏழுபு ஏம, under ஏழு ; 2. the same 

Sat. 

மாயாரூபம; an assumed form, or appearance; a disguise, 


as பிததளை, brass. 


or counterfeit appearance of another person. 
மாயாலிலை ; sportive illusions, as of Crishna, Siva, Fe. 
see under இலிலை. 
மாயாலிலைபணைணுறெது? to engage in sportive illusions. 


மாயாவி? a conjurer, a juggler. Wils. S. D. p. 673. 
MAYAVIN. 

மாயாவிதோதம$ legerdemain,- sportive deception: மா 
யாவிலை. 


மாயாவிசேசதககா ரன 3 a wonder-worker; one doing 
supernatural things: in low usage, a juggler. 
மாயாவிதோதம பணணுநறெது; to do wonders, to 
juggle. 
மாயை? the sacti, or consort, of Brahm, the passive 
cause of creation, or matter personified, Maya. 
மாயோள; the same as பெண்‌, a woman considered as 
one dissembling; or, as one that charms, or enchants: 
மாயமபணனுறவள, Sat. 
மயோன்‌ ; an epithet of Vishnu. Sat. 
மாயோனாள; the same, as திருவோணம, the 22d 
lunar mansion of the Hindus. _ 
மாயோன்‌ மருகன்‌ ; an epithet of Cumara among the 
Saivas. 
* மாயவரம்‌, 
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- * மாயவள்‌, 

* மாயவன்‌, 

* மாயவித்தை, 

* மாயன்‌, 

* மாயாசத்தி, 

* மாயாதாசணை, 

* மாயாதேவி, 

* மாயாதேவிசுதன்‌, 

* மாயாபரி, 

* மாயாரூபம்‌, 

# மாயாலீலை, 

* மாயாவி, 

* மாயாவிறோதக்காரன்‌, and 

* மாயாவிதோதம்‌ ; see under மாயம்‌, 
மாயிலி 3 sub. a kind of boat. 

* மாயூரம்‌ ; sub. the name of a town, Mayaveram. 


£ மாயை; sub..1. the same as இததிரசாலம, juggler- 
tricks; 2. the same as இர இதேவி, Rati the wife of 
மன்மதன்‌; 3. the same as இலககுமி, Lacshmi the 
wife of விட்டுணு; 4. the same as காளி, Céli, மாயை 
ymma; 5. the same as பபாய்‌, falsehood, vanity, 
ideality of the world; 6. the same as மாயாசததி, a 
power, or energy, containing the 5 kinds of மாயை ; 
v. infra. 7. the same as வஞ சம, deceit, fraud, trick; 
28. one of seven famous towns: see எழுபுரி, under aap. 
மாயை, ௫; -five kinds of delusion, or evil, on the princi- 
ples of the Advitas, or followers"of Sancardcharya. 
1. தமம்‌, the Tamasa disposition: darkness, or obscu- 
rity of mind : 
சவசைதனனியத்தைமறைலைகயாறறமம்‌-ஆத்‌ தமா 
: வின்ஞான so 5000549 அ; obscuring the su- 
perior faculties of the soul. 
2. மாயை, personified manner ; ideality, inherent evil ; 
FESS ரூபமான வன்னிதாதீதோறறததுகருக கார 
ணமாகையான்‌ மாயை, a reflected image, as in 
a mirror, of the alone really existing God: பிரப 
ஞசரூபமானவேறானபடைபபுககுககா ரண மாயி 
ரகக ௮. 
3. மோசம்‌, depravity, the opposite to true wisdom ; 
Su? தஞானமுண டாககுகையான்‌மர்கம - ஒருவஸி 
அவைமறறொருவஸி துவாக அறிறெ ஞான ததை 
யுணடாககுகிற அ; taking by mistake, one thing 
for another as bad for good, and good for bad. 
£ 9505, ignorance, folly, secularity; 


மாயோ அ மாரடை 


உணரீவழிககையால்விததை - மெயயானஞானததை 

அழிகிறது; that which destroys true wisdom. 

5. அநிர்தம்‌, any thing without, strange, or foreign, to 

the existence of God; FS HGH IS MESES Aw மர 

கையால்நிரீதம்‌, OF உண்மையான கட வுளுககுவே 

றாயிருகறெ, 

மாயையாய்ட்போடெற த; to vanish away. 

மாயையாய்வருஇறது ; to come stealthily, or unperceived. 

மாயோள்‌, 


மாயோனாள்‌, 
மாயோன்‌, and 


ine ஓ ° 
மாயோன்மருகன்‌ ; see under மாயம்‌. 


மாய்கிறது ; v.n. Pr. ய்த்தேன, Fut. ய்வேன்‌, Imp. ய்‌, 


Inf. w; to die, to be hid, to vanish : மறைதிற து. 
களிஅமாய்கழனி; a field of corn, as high as an elephant : 
யானைமறையுமபடி.வளர்‌, சதிருககறபயிரீகளையுடைய 
கழனி; a field full of a crop, so high that an elephant 
might hide itself in it. 
மாய்றொன ; he is dying. 
௮வளெனறாலமாய்கிறான ; he is enamoured, or, dying 
with love. 
கொடுககமாடடாமலமாய்றொன ; he would rather die 
than give; he is very niggardly. 
மாய்ச்சல்‌ ; verb. noun: l. adying; 2. seb, mortality, 
great trouble. 
மாய்தல்‌; 1, the same as er go), a dying, a penshing; 
2. the same as மறை se, a being hidden, a varish- 
ing. 
மாய்வு; 1. the same as சாவு, death; 2. the same as ம 
mைவு, that which hides, also a shelter. Sat. | 
மாய்க்றெது; V. a. Pr. SC ser, Fut. ய்ப்பேன, Imp. 
ய்‌, Inf. üs; to kill, to hide. i 
மாய்த்தல்‌; 1. the same as கொல்லல்‌, a killing. Sat. 
` 2. a hiding. 
்‌ மாய்த்தசகொளளுறெ.து, and sarar orig அககொ 
I er @5 0 .§1; to kill one’s self. 
மாய்க்கிற அ, 
மாய்ச்சல்‌, 
மாய்தல்‌, 
மாய்த்தல்‌, and 
மாய்வு ; see under OTUR mg. 


* மாரகம்‌ ; sub. 1. death; 2. that which ‘causes death 


causal form of Mn. Wils. S. D. ற, 674, MARACA: 


* மாரசயன்‌ : see under மாரணம்‌, ' 


மாரடைப்பு ; see under மார்‌. 


மாரண வை மாருத 


* மாரணம்‌ ; sub. killing, slaughter. Wils. S: D. p. 674.| 
MARANA. | 
மாரசயன்‌ ; an epithet of Buddha, as the conqueror of | 
Mara: காமமிலலா தவன, 
மாரன்‌ ; the same as மன்மதன்‌, the Hindu Cupid, one 
who kills. Wils. S. D. p. 674. Mara. 


* மாரன்‌ : see under the preceding word. 
மாசாட்டம்‌ ; sub. the same as.2erit, a town in general. 
மாராப்பு, and 
மாராப்புப்பட்டை 3 see under மார்‌, 
மா.ராயம்‌ ; sub. 1. the same as உவகை, joy. Sat. 
2. joyful news sent to friends, and relations. 
மாராயங்சகூஅஇறது; to communicate, or proclaim such 
news, as the birth of a child, or a certain other case 
by the washerman of the town. 
* மாரி $ sub. 1, killing; death; 
2. a destructive, and contagious, disease, பதிபலரிறககு 
கோய்‌, as the plague, the small pox, §c. Wils. S. 
D. p. 674. Mart. 
மாரியமமன்‌, ர 
மாரியமமை ; an evil goddess so called: வடு௫,காடுகா 
or, supposed to inflict the small pox, and to deliver 
from it: comp. ௮மமை, 
மாரி ; sub. 1. the same as கள்‌, palm-tree sap fermented ; 





















2. the same as i, water; 
3. the same as மழை, rain, a shower, any thing like it; 
as met: அமபுமாரி$ a shower of arrows. 
மாரிகாலம ; the rainy season, or monsoon. 
மாரிமறுககிறது; the rain ceases. 
மாரியலலதுகாரியமிலலை ; want of rain is want of pros- 
perity. dev. 
கன்மாரி; hail. 
£ழ் மாரிகொளளுகறெ.து ; see under Ep. 
பின்மாரி; the latter rain. 
முூண்மாரி; the former rain: Jerem. v. 24. 
. the same as மேகம, a cloud; 
Lor fer ars the same as உததர.நாள்‌, the twelfth lunar 
mansion of the Hindus. Sat. 
*ீமார்சம்‌ ; sub. one of the 18 Upa puranas: see அஷ்டா 
தசோப்புராணம, under அஷ்டம. 
மாரீசன்‌ ; the maternal uncle of Ravana. Sat. 
மாரிசன்‌ ; see under the following word. 
* மாருதம்‌; sub. wind. Wils. S. D. p. 674. MARUTA. 
சண்டமாறாதம; 2. violent wind. 
மலயமாறாதம; the south-wind ; from mount Pa 


lhe south. 
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மாருதி; 1, an epithet of Hanuman; 2. an epithet of 
Bhima, the second of the five Pandavas. Wils. S. 
D. p. 674. MARUTI. 
* மாருத; see under the preceding word. 
tom ; sub. 1. the breast, or bosom: see மார்ப; 2. a plu- 
ral termination: see மாறு. ; 
மாரடைதஅககொளளுனெற து; the breast of the sick 
is obstructed. 
மாரடைப்பு $ obstruction in the breast, asthma. 
wrrruL;; 1, a mode of dressing, by native females, con- 
sisting in passing a wide scarf over one shoulder, . 
drawn down on the opposite waist. 
மாசாபபு. சீலை ; the scarf so used. 
மாராபபுசலையைப்பறறிஇழுத்‌ தவனை ராசா Fox iy. 
sara; the king punished him who pulled her 
cloth, by which she covered her breast. 
2. a band, fastened round the breast, by means of which 
a burden is borne by a porter upon his shoulders : 
மாராப்புப்பட்டை. 
மாராபபுபோடடுககொளளுெ அ; 1. to put on a 
scarf as above; 2. to take a burden upon the 
shoulders, by a band round the breast. 
3. a sword-belt : மாராபபுபபடடை. 
மாரீக்கணடம; the breast of men, or of beasts. 
மார்க்கணடமவேகவிலலை ; the breast bone was not (or 
is not) consumed: @ phrase to express some 
strong passion existing, while alive, in the breast 
of the deceased: இறந.துபோகுமபோது அவன ' 
டெண்சாதிபிளனைகளமேலாசையாயிருத தபடியா 
லமார்ச்சணடமவேகவிலலை, his breast bone was 
not consumed owing to his strong attachment to his 
wife, and children. 
* மார்கழி 3 sub. 1. the month of December. Wils. S. D. 
ற. 675. MARGASIRA, 2. the same as மிருக €ரிடம, the 
fifth lunar mansion of the Hindus. 


* மார்க்கம்‌ 3. sub. the month of December: மார்கழி. 
* மார்க்கணம்‌ ; sub. 1. seeking, asking, solicitation. Wils. 


S. D. p. 675. MARGANA. 8. the same as அம்பு, an 
arrow, Sat. 
மார்க்கணர்‌ ; the sameas இரபபோரீ, beggars, suppli- 
Sat. 
* மாரீகீகணர்‌ ; see under the preceding word. 


ants. 


a 
மார்க்கண்டம்‌ ; see under மார்‌ 


* மார்க்கண்டன்‌ ; sub. the name of a Muni, or sage. 


ee 


மார்க்‌... முராரி ல்‌ 
மார்க்கண்டேய; one of the 18 Puranas, is named 
after him, 2. e. the Afarcendeya-purdidm. 
* மார்க்கண்டேயம்‌, and 
* மார்க்கண்டேயர்‌ ; see under the preceding word. 
* மாரீக்கம ; sub. 1. a way, a road, a path: af; 2. the 
month of December, urtsdur gu. Wis. S. D. 
ற. 675. Marea. 3. ihe same as தெரு, a street, and 
தெடுததெரு, a long, and strait, street. Sat. 4. man- 
ner, mode of conduct, religion; 5. see தாளபபிரா 
ணம, Ù. 
அமார்க்கம; irreligion, impiety, heresy. 
எதீதமார்க்கமாய்ப்பிறழைகறொன ; how does he support 
. himself? 
ஒருமார்க்கமாய்க்‌ரகுககிற து; to understand imperfectly. 
இறிஸலதமார்க்கம; Christianity. 
குமார்க்கம; the same as அமார்க்கம, 
கெட்டமார்க்கம; a bad life, debauchery. 
சமுசாரமார்க்கம; matrimony, conjugal life. 
சன்மார்க்கம; probity, integrity, morality. 
சன்மார்க்ககீகா ter ; an honest, a moral, or religious, 





man. 
அர்மார்க்கம, OF i | 
அன்மார்க்கம; ௨ witked way of life. 
மார்க்கஞ்செப்பமபணணுநறெ அ, OF | 
மார்க்கததை ச செம்மைப்படுததுகற.து; to prepare a 
way. 
மார்ச்சு, சதபபினவன ; anirregular person, a perverse man, 
one out of the right way. 
மாரீச்கப்படுத துற து; to direct. 
மாரீக்கமாய்‌ ; well, orderly, in the right way. 
மனித, OF 
மனுஷமார்ச்சமாய்‌ ; after the manner of men: Rom. 
vi. 19. 
மார்ச்சமாயிருகறெது; to be in use. 
மார்ச்கமாய்ச்கேட்கிறது, or பேசுகிறது; to ask, or 
speak, becomingly. 
மார்ச்கமாய்ப்போதறெ த; l, to walk on in the right 
way; 2. to go on hypocritically, or fraudulently. 
ஒருமார்க்கமாய்ப்போயிறது ; it was transacted in 
a gertain sort of way. 
wr tés wr ias gaar ; one who walks orderly, in good, 
or religious, way. 
மார்ச்சமபணணுடறது ; to set in order, to seek means, 
* மார்ச்சாலம்‌ ; sub. acat: பூனை. Wils. S. D. p- 675, 
MABJJALA, 


* மார்த்தாண்டம்‌ ; see under the following wora. 
* மார்த்தாண்டன்‌ ; sub. thesun: சூரியன, Wil, S; ஓ. 
ற. 675. MARTTANDA. 
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மார்பு == மாலின! 


மார்த்தாணடம, or பிரமகைவர்ததும, one of the 18 Pus 
ranas; the Brahmavaivertia-purana relating to 
the alledged manifestations cf the suvreme ; especially 
in the form of Crishna. 
மார்பு; sub. 1. the same as ௮கலம, breadth. Sat. 
2. the human breast; and modestly, the female breast. 
* மாலதி; sub. 1. the same as Amran, a smal! kind 


of the fragrant Champaca-flower; 2. the same as மல 


லிகை, a kind of Jasmine; 3. ike same as முலலை, 
Sat. 


மாலமாயம்‌ ; see under ihe foiivwing word. 


another species of Jasmine. 


மாலம்‌ ; sud. 1. the same as குஙகுமமஏம a tree tiat 
gives a pleasant smell; 2. the sume as Gud, a devil. 
Sat. 
மாயமாலம; a deceitful devil. 
மாலமாயம; deceit, or aliurement, of a devil. 
மாலர்‌; 1. those whose mothers are பார்ப்பினிகள, 
_ (Brahmanis ) and the fathers சூ Asri, (Sudras); 
பார்ப்பன பெணணுககுஞகுத்திரனுசகும்பிறந்தோர்‌; 
2. the same as புலையர்‌, those of no caste, or Pariars; 
மாலவர்‌: Camp. Tel. Dict. ற. 457. Mana. 3. the, 
same as வேடர்‌, a tribe of savages, or aborigines. 
* மாலயபக்ஷம்‌ ; see under the following word. 


* மாலயம்‌, (மஹாலயம்‌) 3 sub. a ceremony performed 
on behalf of deceased parents and ancestors, பிதிர்ச்கள, 
every year ; in, and after, the new moon in the mouth of 
September, when aims are given for the benefit of the 

, deceased, 


மாலயபக்ஷம$ the fortnight appropriated to thut cere- 
mony. 
மாலயமபணணுகிறது ; to perform this ceremony. 
LOTT ; sub. 1. the same as sasa, 2 vost of armour: 
- 2. see under மாலம, 
மாலவன்‌ ; sce under மால்‌ 


* மாலி, sub. 1. the name of a réeshasa, maternal grand. 
father of Rivana; 2. the same as «er, palm-tree sap 
fermented, Sat, 3. see under the following word. 

* மாலிகை ; sub. 1. a garland, or string of flowers: மாலை, 

Wils. S. D. p. 676. MALICA. 
மாலி; one who wears stich a gerlend: tom tyes s s 
வன. 
_ 2. a row of people in 4 line: நிரல்பட. DEES Sate 
மாலிமி ; sub, friendship made in youth: இளளமப்பரறாவ 
கீதிற்செய்நடபு. Sat. 

* மாலினி; sub. an epithet of Uma, Durga, or Cali. Wils. 

8. D. ற, 676, MALIN. 
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ண்டு ee = 
. iti GLO 3 sub. the same as வேமபு, a tree: Melia Aza- 
dirachta: the Nimb, or Margosa tree, Sat. 
மாவி இற அ, and 


மாலுக்களையாள்‌ ; see under மால்‌, 


x 


car gsmerin ; sub. the same as கண்குததீப்பா wry, a 
green snake found on trees, which darts at the eyes; a 
whip-snake. Wis. S. D. p. 677. MALUD HANA. 

மாலுத்திவந்தொன்‌ g see under மால்‌, 

மாலுமி ; sub. the same as மீகாமன்‌, a skipper, or ship- 
master, a shipmate, a pilot. 
மாலுமிசாஸதிரம ; the art of navigation. 
மாலுமிசாஸ்திரம்‌ ; sce under the preceding word. 
* (or GW 7D 3 sud. the same as வில்வ ENS a tree: Cra- 
ceva religiosa. Sat. Wils. S. D. p. 677. MALURA. 
மாூர்தி ; see under மால்‌, 

* iori; sub. 1. a garland, a wreath of flowers, or gold; a 
string of beads, &e., பூவா ஓமபொனனாலுமணியா ஓ 
தொடுதததசொடை, Wils: S. D. ற. 676. Mata. 
2. Met. a poem consisting of several verses. 

ாலைகடடுகிற அ; to string flowers. 
பாலைசுழறறியெறிடற அ; to cast a garland at random, 
an occasional custom in former times in order to as- 
certain the successor, after the death of a king; the 
person upon whom the garland fell succeeded: the 
same kind of lot was used when the question was 
who should marry a king's daughter? In the former 
case the garland was sometimes given to an ele- 
phant, which thereby chose the successor. ED. 
மாலைசூடுகிற த; to put on a garland round the neck. 
மாலைபோடுகதிறது; 1. to puta garland over one’s head; 
2. to choose a husband, by so doing. 
மாலையிடுறெ.து ; lit, to exchange garlands, 8. e. to marry. 
அவளுககுமாலையிடடவன ; her husband. 
கணணிீர்மா லையா ப்லிமுறெஅ ; tears shed in streams. 
கண்டமாலை ; see under மாலை, 6. 
கிரியா மாலை; conjugation of verbs. 
சபமாலை; a rosary. 
சூடடுமாலை ; ௨ garland worn across the shoulders: கரோ 
டிகை. 
கிமிழ்மாலை ; see பாமாலை, 
பேமாலை; see under தீபம. 
பாமாலை, or தமிழ்மாலை; a garland of verses: சொல்லா 
திரொடுத்ததொடை. 
முடி மாலை 5 a garland worn on the head; a chaplet. 
ரப மாரை ; declension of nouns. 
காலை 5 sub. 1, the same as அததிப்பொழுது, 07 மாலை 
தேரம, evening: Sess; 
நி 


மாலைத — Lore 


மாலைக்கண்‌ ; nyctalopia, purblindness. 
மாலைச்சண்ணன்‌ ; nyctalops. 

மாலைப்பததீர்‌; sap taken from the palm tree at night. 

மாலைமசஙகுகறதேரம$ the dusk of the evening. 

the same as அரசன்‌ மனை, 2 king’s residence, or palace 3 

3. the same as இயல்பு, nature: Gear io; 

4. the same as இரா, night; 

5. the same as க, order ; 

6. a kind of disease, œ fC aL, affecting the neck: சண 

டமாலை. Sat. ்‌ 


மாலைகட்டுறெது ; see under * மாலை, - 
மாலைக்கண்‌, and 

மாலைகீ கண்ணன்‌ ; sce under மாலை. 
மாலைசூகிற அ, 

மாலைபோடுகிற_த, and 
மாலையிடுநிற து; see under * மாலை, 


ட்‌ 


மால்‌ ; sub. 1. the same as அருகன, Arhat; 
2. the same as இந திரன, Indra; 
3. ee S010, black, blackness, 
உக்தி wind; 
டட சோழன்‌, an epithet of the Chola-kings ; 
அ அ திருமால்‌, Vishnu. Sat. 
மாலயதீகரியான்‌,4, ௪. விடடுணுவினாலுமபிரமாவினாலும 
sunur தவன ; thatis வென, Swa, as unknown 
to Vishnu, and to Brahma, or, greater than they, 
an expression used by Saivas. 
மாலுகளெயாள ; the younger sister of Crishna: si 
க்கை. 
orgs Aas sra; one proceeding from the navel of 
Vishnu: an epithet of Brahma. 
மாலூர்தி; Garuda, the vehicle of Vishnu: கருடன. 
மான்மகன்‌ ; l. the same as பிர மன, and 2. the same 
as மன்மதன்‌, sons of திருமால்‌, Sat. 
7. the same as புதன்‌, the planet Mercury ; 


ஐஐ 


மால்வன ; the planet Mercury, ப. தன. Sat. 

8. the same as பெருமை, great, greatness; 

9. the same as மயககம, dulness, or confusion of mind ; 
மால்யானை ; a furious elephant. 

10. the game as மேகம, a cloud ; 

11. lust, வேட்கை, concupiscence: ஆசை. Sat. 
oratu Sig» து ; to wander infatuated. 
மால்கொளளுறெது, or சொணடிருககறது? to be in- 

fatuated with sensual désire. 

12. a kind of net. Besch. 
மால்மு£டி Gos; to make a net. 

13. a building, a house, a mahl. Hind. from Sans. Malica ; 

14. a kind of wooden mould, used in architecture in order 

“to make the ornaments, or projections, of a wall, or 
pillar. 
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மாலுறெது; Pr. வினேன, Fut. லுவேன, Imp. ௮, or 
ல்‌, Inf. ல்‌, or மாலிழுகஇறது ; to work in plaister 
the ornamental parts of a pillar, or wall. 
மால்‌இவு ; sub. the Maldive islands; formerly one. ED. 
மால்பு ; sub. the same as கணணேணி, a sort of ladder. 
Sat. 
மால்யானை ; see under மால்‌, 
wre ; see under மா, 13. 
| மாவலரீ ; see under மா. 4. 
® மாவலி; see under * மா, great. 
* மாவலிவரம்‌ ; see மாடலிபுமம்‌.. 
* மாவிரதியர்‌ ; see under * மா, great. 
மாலிலிங்கு ; sub. a tree: Crateva Tapia L. Sai. 
மாவிளம்‌; sub. the samé ஈ2'வில்வமரம, a tree: Crateva 
religiosa L. 
ஈ மாவீரன்‌, and 
மாவுரம்‌ ; see under * மா, great. 
மாழாக்கிற அ s vn. Pr. மாத்தேன, Fut. மாப்பேன, 
Imp. wr, Inf. மாச்சு; to be charmed, fascinated, 
allured: மயஙகுறெது, to be bewildered. 
மாழாதீதல்‌; verb. noun: a being charmed; bewildered, 
&e. 
மாழாத்தல்‌ ; see under the preceding word. 
மாழை ; sub. 1. the same as அழகு, beauty; 2. the 


same as அறிவின்மை, ignorance; 3. the same as e | 


லோகக்கடமி, a mass, or lump, of metal; 4. the same 


as gw, a palm-leaf; 5. the same as G7 2G, crowd; | 
6. the some as புவிமா, a sour mango-tree ; 7. the same > 


பொன்‌, gold; 8. the same as மாமரம, a mango 
tree. Sat. 

மாழ்சல்‌ 5 see under மாழ்குகிற ௮, 

மாஜ்றெ௮ ; 3-0. n. Pr. ழ்த்தேன, Fut. Caer, Imp. ழ்‌, 
Inf. ழந 1. to be lazy; 2. to be allured, or bewildered. 

மாழ்தல்‌; La being lazy; 2. a being dull, or bewildered. 

மாழ்கு ; sub. 1. the same as மிருகசீரிடம, the Sth lunar 
mansion of the Hindus; 2. the Imperative of the fol- 
lowing word. — 

UT DE) IPH ; -v. n. Pr. மனேன, Fut. நகுவேன, 


Imp. கு, Inf. ழக; 1. to die: rapa; perhaps | 


from the Sans. root Mrr. 2.° to be fascinated, to be 
confused: மயஙகுறெது; 3. to mingle, to hold inter- 
course; Coa apg. 
மாழ்கல்‌; 1. the same as sisa, ௨ dying; 2. the same 
as மயங்கல, a being allured; 3. the same as மேவ 
ல, a mingling powders; also the having sexual in- 
_ 6210007706. 





மாழ்த — மாஜி 


மாழ்தல்‌ ; see under மாழ்கிற அ. 
மாள z; l. an expletive prefix: முனனிலையசைச்சொல) . 
Ad அதவிர்ந்தகமாள்நின்பரிசிலறாய்ம்மா ர; yet by giv- 
ing only a little thy suppliants will live. 
2. see under மாளுறது. Sat. 
மாளல்‌ ; see under மாளுசிறது. 


மாளவகவுளம்‌ ; see under the following word. 


* மாளவம்‌ ; sub. a country: ஞுர்தேசம, the province of 


Malwa: see @௬, தேசம்‌. Wils. S. D. p.676. Matava. 
மாளவசவுளம; a melody: ஞரிசை. 
மாளவி ; sub. a melody: ஞரிசாகம. Sat. one of 32 airs. 
மாளிகை ; sub. 1. aking’s palace: ௮. ரசன மனை, Wils. 
S. D. ற. 676. Manica. 2. the same as வீடு, a house, 
a building. Sat. 
திருமாளிகை; 1, the house of a குரு, an expression common 
among the Vaishnavas; Camp. Tel. Dict.p. 457. 
தேவர்திருமாளிகையெங்கே ; where does your honour 
live? . 
அடியேனகுடிசையஙகே ; my humble dwelling is 
there. 
2. a temple, or Vaishnava fane. 
திருமாளிகைப்பததி ; a porch, or gallery in a fane. 
மாளுகிறது, ௪ 
மாள்றெத ; 0.2. Pr. மாணடேன, Fut. மாளுவேள, or 
மாள்வேன, Imp. மாளா, or மாள்‌, Inf. மாள, and மா 
ண்டு பாஇறது; to be wasted, or consumed; to die. 
மாண்டவர்‌, மாண்டோர்‌; pl. the dead: இறநதோர்‌, 
மாண்டவன்‌ ; ௨ dead man. 
மாள்‌; Inf. of மாளாது, and oraa ng. 
மாளத்திரிகிற.து ; to seek death. 
வேலைமாளவிலலை ; the work is not yet at an end. 
மாளல்‌; the same as சாதல, a dying. 
மாளா ததிரவியம ; imperishable riches. 
மாளாமலிருகறெது ; to be immortal. 
வீடடிலேமெததமாளுடிற து ; much is used, or consumed 
in the house I 
மாறல்‌ ; see under மாறுகிற அ, 
மாறன்‌ ; sub. an epithet of Pandiya-kings. 
மாறாடி, 
மாறாக அ, 
மாறுட்‌.டக்காரன்‌, 
மாறாட்டம்‌, 


மாருத) 


மாறாமை, 


மாதி, 


மாறிக்‌ me மாறு 63 


மாறிக்கொண்டவன்‌ , 
மாறிப்போற அ, 

மாறிப்போடிற ௮, 
மாறிவிழுகிற_த, ana 


a . 
மாறினவன்‌ 5 See under the following word. 


மாணு ; sub. 1. the same as கைமா அ, recompense, ex- 
change, barter ; 
2. the same as துடைபபம, a besom, or broom: விளக்கு 
மாஅ; i 
3. a twig, or branch, without leaves. Sat. 
4. mutation, change ; 
மானதிதிரம; an answer: விடை, 
மாறுபடுகிறது ; to be changed: வேறுகறது. 
மா௮அபடசசொலலுகிறது ; the same as wl ger 
டாய்ப்பேசுடற ௪. 
மாஅபடல ; a changing: வேறாதல, 
மாற௮ுபடுததுகறது;: v. a. to change. 
oof gut OuGur Omg; v.n. to change. 
மாஅபாடு; change, corruptness, perversity, con- 
fusion. 
மா௮பாடாடிறது ; to turn, to be changed: Psal. 
cv. 25. 
இஅககுமாஅபாடரக; on the contrary. 
மாஅபாடர்‌ தல; a being variable. 


tergiversate. ‘ 


மா அபாடுசளெயதஅபோடுதிற த$ to confound. 
ci? அடா ஷை ; another language: பாஷாசதரம, 


5. time, change of time, always connected with another Ñ 


word ; 
அ, திமா; every evening: அததிமார்‌. 
பகல்மாது? day-time: பகல்மார்‌, 
ராமா; night-time: ரா மார்‌, which two last phrases 
heing joined signify day and night. Besch. 
6. the Imperative of the following word. i 
மாகிறது; v n. Pr. நினேன, Fut. அவேன, Imp. 2, 
Lif. 2; 
1, to change, to turn, to become changed: மாதிபபோ 
Bos; 
மாநிபபோடுகிற து; v.a. tochange: மாறறுகிறது. 
2. to change money: மாமிசகொணடுவருறத, or மா 
உரிசகொணடுவருறெது. 
மாறப்போறெது ; to be about to change. 
மாரிககொண்டவன ; he who has changed money ; 
as a Rupee into Annas. 
“ஈறினவன்‌ ; erroneously for மா றநினவன்‌ ; 1. the 


same as மாறிககொணடவன$ 2, one who has. 


மாறுபாடாகருகற ; v.a. to change. 
மா௮பாடாய்ப்பேசுகிறது; to speak perversely, to 
ல்‌ 


ப. ஆட ee 
m 


மரு 


altered, or amended, his purpose: Gணமா நின 
வன. | 
ரூபா யெப்படிமா அம, Or ரூபாய்‌ ச்கெததனைப ண 
or 216; what is the value of the rupee in 
other coin. 
3. to lose, or change an employ, with the personal 
Dative ; 
அவ அககுததியோகமாதீடபோயிற அ; his office 
passed out of his hands. 
=. to whip, to correct with a rod; 
5. மாறிவிழுறெ ௮, to go back, to draw back in promise; 
மா நிவிமுததஅபேசு றெ. ; ௦ alter, or vary. in speech, 
to tergiversate. 
குழிமா அடத; see under குழி. 
பூமா நிபபோனபெண சாதி ; a woman, whose menses have 
ceased. 
மரஙகாய்த்துமாறிபபோயிறது; the tree has ceased to 
bear fruit. 
மழுமா அதற அ; see under wap. 
மாறல்‌; 1, the same as ஆடல, a moving; 2. the same 
as தவிர்தல்‌, ௨ ceasing, a being excepted; 3. the 
same as விடுதல, a leaving; 4» the same as 302, 
a selling; 5. வியஙகோண்முற ௮, that is மாக்‌ let 
me (thou, him, her, or it) change; also the plural let 
us, 80. change, and ur அதல்‌ஒழிக a negative of the 
same optative form. 
மாறாகவைத தல ; a subverting. 
மாறாசசிததம ; unchangeable will. 
மாறாடுறது; Pr. டினேன, Fut. வேன, Imp. ©; Inf. 
ட$ to disorder, to derange, to invert, to place in the 
~- contrary order, to put on in an inverted manner. 
மாறாடபபார்கஇிற த; to look out for an opportunity of 
doing mischief, or wrong, or creating, disorder, &c. 
மாறாடி.$; a cheat, a swindler, one who purposely causes 
confusion: குழபபககா ரன. 
குதிரைமாறாடி.; one who cheats in horse-dealing ; 
one who substitutes a bad animal in place of a 
good one. 
யானைமாறாடி; one who acts in like manner with: 
elephants. 

. மாறாடிககொளளுகறெ௮ ; to wrest to self advantage to 
distort, to steal, to rob, to change: மா௮ுபாடாக 
Gaps. 

மாறாடிபபோடிறது; to become changed, to become 
inverted. : Pa 

மாறாட்டம; fraud, trickery, denial, detention, or. a 

-keeping what belongs to another, as deposits, Sc. 
மாறாடடககாரன ; a double dealer, a cheat. . 
மாறாுடடஙகொளளாதே; use no deceit. 
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மாறாடடமாயிருகதிற து : thesameas மாறாடிப்போ 
கிறது. 
மாறாடடமபணணுஇறைது? to use deceit, or double 
dealing. 
மாறாதது; that which 1s invariable, or unchangeable 
மாறாமை ; immutability. 
மாறி; the same as மாறுடி. 
பெடடைமாறி; see under பெட்டை. 
யிளகுமா று; one who barters pepper, for broken utensils 
of brass, or of other base metals, as lead, &c. 
முடீ்சசுமாறி; a pick-pocket, a cut-purse. 
யானைமா.ி; ௨ great thief: யானைமாறாழ., 
மாஅதல்‌; ௨ changing, a being changed. 
மாதீறம்‌; l. the same as சொல்‌, a word, especially, an 
answer, or reply; 2. the same as பகை, hatred; 
3. the same as Cau அமை, change, diversity. Sat. 
4. contradiction, refutation, a/so an antidote. 
மாறறககாரன்‌ ; a caviller, a wrangler, a perverse man. 
மாறறஞசொலலுகிறது; l. to contradict, to oppose, 
கூ refute; 2. to say another thing. . 
மாறறமுரைககிறது; l. tosay otherwise, or to say 
another thing; 2. to contradict. 
மாறறலா்‌; the same as பகைவர்‌, enemies, foes. Sat. 
மாறறாதகபபன; a step father, chiefly of Christian 
usage. 
Lor oms sri; a step mother of general usage. 
மாறறல்‌; l. verb. noun: active, a detaining, detention, 
a denying: இல்லென்றல்‌ ; 2. a changing. 
irom; the same as பகைவர்‌. Sat. foes: மாறறுன்‌, 
sing: 
wrm; sub. 1. change; 
மாறறுகொடுககிறது; to accommodate with clean 
clothes as a washerman who supplies, for the 
time being, the property of another. 
வணணானமாறஅகொடுததான; the washerman 
‘has supplied another person’s cloth. 
2. an antidote, or medicine, given to repel poison, or 
subdue another medicine ; 
3. an acre of ground, or as much as one yoke of oxen 
can plough in a day ; 
இததப்புன்‌செயிலெத தனைமா றற; how often have 
the oxen been changed; or, in how many days 
can one yoke of oxen plough this field? Besch. 
4. the Imperative of or o waos. 
குழிமாறு ; see under குழி. 
Lr ponés AUG To. ௦7 மாறறுவஸ்திரம; a change 
of raiment: Genes. xlv. 22. 
மாதஅபபட்வை; a spare cloth, or garment, female 
vesture. 


மாறுக _ மாற்று 


மாறுது); Pr. தீ.மினேன, Fut. தீ அவேன, Imp. ow, 
சீத Be; 
1. to change, or alter a thing ; 


சிவியார்மாறநிககொளளுகிறது ; to change bv relay, 
as palankeen bearers. 


தோளமாறறிககொளளுூநிற அ; to change the carry- 
ing shoulder. 


பணடமாறறிககொளளுகற து ; to change, by taking 
one thing for another; to barte.. 
மாறறிட்போடுகிற ௮, and 
மா anol nag ; to transfer, to place otherwise, 
2. to alter without substitution ; 
வியாதி, or புண்மாறஅஇற து; to heal a sickness, 01 
a wound. Besch. 
3. to reject, to deny ; 
wor os; a changing, &௦ 
கதிபனைமா om se; violation of a command, 
மாறறுவிககறது3 to cause to change. 
tor gen ; sub. the same as லை, a cloth. Sat. 
மாறுகிற அ. 
மாறுதல்‌, 
மாறுத்தரம்‌, 
மாறபடல்‌, 
மாறுபடுகிற த, 
மரஅபடுத்‌தகிற அ, 
மாறுபாவை, and 
மாறுபாடு ; see under மாறு, 
மாற்கம்‌ ; see மார்க்கம்‌, | 
மாதீசரியம்‌, or மாச்சரியம்‌ ; see அறுபகை, under 
ஆது, six. 
மாற்றகீகாரன்‌ , 
மாற்றம்‌, 
மாற்றலர்‌ 
மாதீதல்‌ 9 
மாற்றார்‌ சகப்பன்‌, 
மாற்றாந்தாய்‌, 
Lon DT, and 
மாற்றான்‌ ; sce மாற்று, under மாறு, 
மாற்றான்‌ ; sub. a piece of wood, joined to a board of in- 
sufficient length, a term in ship building. 
மாற்று sub. touch, in metallurgy that degree of fineness 
in gold, or silver, which appears by the touch-stone. 
மாறறெததனே 3 what is the degree of fineness? wr 
YM, OF ஆறரை, six, or six “nd a half, touch. 


{ 
tor D மானம்‌ 65 மானம்‌ —— மானிட 
தானு, IRF, மாதஅப் பொன; gold of the lowest value. 


ட்‌ அரமானம; chronology, as used among men: மனி 
பதீஅமாஐஅப்பொன்‌ ; gold of the purest kind: தஙகம, 3 nology, 8 த 


காலப்பிரமாணம. 


puron, i ்‌ பிரகர்ப்பதிமானம ; the orbit of the planet Jupiter, and 
மாறஅக்கட்லை ; What is deficient the required fineness a mode of calculation thereby.: 
of gold. மானக்குருடன:; a very blind man: comp. érarw. 


மாறஅககுறைசசல, OF 
மாறஅப்பிசகு; the same. 
மாற்று, and 
wor ime os ; see under மாறு, 
மாற்றுக்கட்டை, and 


2. arrogance, pride, haughtiness. Wils. S. D. p. 672. 
Mana. 
3. the same as அபிமானம்‌, honor, favor, urbanity, great- 
Ness, QLI 6,5 er ein 5 
4. the same as உவமை, comparison ; 
5. the same as © pp, a fault; : 
6. the same as வலி, strength: 
மானவர்‌; 1. the same as படைவீரர்‌, warriors; 
2. the same as மானமுடையோர்‌, strong men. Sat. 
7. the same as aw, shame, bashfulness ; 
அவமானம்‌; dishonour, contumely: மசியாதைதீதா 
ழ்வு. 
சம்மானம்‌, or சன்மானம்‌ ; the same ௮5 வெகுமானம. 
மானபங்கம ; the same as அவமானம்‌. 
மான்மா; the same as கவரிமா, a kind of deer. 
மானி? a chaste, ot shamefaced, person. Sat. 
வெகுமானம்‌; 1. a present, or honour, conferred, as by 
a king; 2. a present to a fane, or to Brahmans 
8. colloquially, the same as வானம, the heaven, or sky ; 
மானம்பாடி; a Sky-lark. 


மாநீஅகீகுறைச்சல்‌ ; see under மாறி, touch. 
மாற்ணுதல்‌ : see under மாஅ, 
மாநீறுப்பிச கு; see under மாற்ணு, touch. 
மாநிறுப்புடவை, 
மாதினுவஸ்இரம்‌, and 
மாற்றுவிக்கிற ௮ ; see under மாஅ, 
மான்‌; 1. aword of comparison: உவமைசசொல்‌, as. 
அவன்சொன்மான்‌.சடசதான்‌; he acted as he: said, 
or promised to do. 
2. an expletive, used with the 2d person of verbs: முன 
னிலையசைசசொல 5 
3. வினையெச௫ம, or Inf. mood of ar map si. 
மானக்குருடன்‌ ; s see under மானம்‌, 
4 மானசப்‌ ; sub. 1. the mind; the seat. or faculty, of rea- 
son? மனு +2. alake in the Himalaya mountains. 
Wils. S. D. p. 673. Manasa. 3. ihe same as கருத. 
அ, thought. attention: 4, the same as tor ar தீவா வி, a 
lake in the world of Brahma: ௪ கதியலோகததிலளள |. 
குளம்‌. Sat. i 
* மானசாரம்‌ ; see இற்பநூல்‌, me, 


மானம்பாடி. ; see under the preceding word. 
மானல்‌ ; 1. see under or nos; Pr. மானினேன்‌ ; 
2, see under மானுறெது; Pr. மான்றேன்‌. 
* மானவம்‌ ; see அஷிடாத௫தருமசாஸ்நிரம்‌, under 
௮விடம்‌. 
மானவர்‌ ; see under மானம்‌, 
* மானவர்‌ ; pl. sub. 1. the same as மனிதர்‌, men, human 
* oror SLD, and beings; 2. the same as ஆண்மககள, men, males. Sat. 
3. see under மானம, strength. 
மானவு ; sub. the same as தெளிவு, intellectual clearness. 
மானார்‌ ; see under மானுகிற அ ; Pr. மானினேன்‌. 
* மானி ; see under மான மீ, 


* மானதவாவி : see மானசம்‌. 
* மான தீபம்‌ ; see under உபநிடதம்‌, 
* மானபங்கம்‌ 3 see'under மான ம்‌, 


*மானபோதமி; see இறிப்நூல்‌, ௬௨. 





மானமா $ see under the following word. | * மானிடன்‌ சரீரம்‌, 


method: T மானிடச்சாதி, 


* மானம்‌ : sub. l. measure: அளவு, form, rule, ட i 2 
* மானிடச்சென்மம்‌, and 


'மிரமாணம , 
சாநதிரமானம; the.mntion of the moon in orbit, and | Æ மானிடத்‌ த்தன்மன்‌ 5 see under மானிடர்‌, 


calculation thereby: d sol l மானிடமேத்‌ தி 3 see under. மான்‌. 
orbit, and solar ee, ப ம அக்கம்‌ 
செள.ரமானம ; the motion of the sun in ’ | * மானிடர்‌ ; pl. sub. the same as மனிதர்‌, men. 
reckoning. 


தேவமானம the periods of time among the gods: தே ரண்டு a = body. 
வர்சளினகாலபபிரமாணம, மானிடச்சாதி; mankind. 


Q 
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மானிடச்சென்மம்‌ ; human nature. 


மாவிடதீதன்மன்‌ ; an epithet of Cuvéra, as having a | 


மானுஹி — மான்ற 


மானுஷியமிலலா தவன, மனுஷப்பதர்‌ ; one whois with. 
out urbanity. s 


human nature, or disposition: மனிதகுணமுளளவன. | * மானுவி, ‘and 


* மானியக்சாசன்‌ ; see under the following word. 


* மானுஹியம்‌ ; see under the preceding word. 


$ மானியம்‌ ; sub. 1. honour, respect. Wils. S. D. p. 673. | x மானுடம்‌ ; see under யாகம்‌, டு, 


| MANYA. 
இலசகணப்பெணசாதிமரனியஙகா கஇறாள ; a gracious 
“woman retaineth honour: Prov. xi. 16. 
=. land held in various tenure: அரசர்கள௪ம்மானததால்‌ 
விடட நிலம. Sat. உமபிளிககை, Besch. 
அர்திதமானியம ; land paying only half the usual -rate of 
tax. ï : : 
காணிமானியம 3 hereditary fields of the inhabitants, sub- 
ject to no tax. 
குடிமககளமானியம$; land in free tenure, given to the 
washermen, barbers, &c. 
கோயில்மானியம ; glebe-land, belonging to a fane, 
சாவமாளியம ; land exempt from tax. 
மானிய oa @S mg; to give land in free tenure. 
மானியககாரன ; aman holding land in free tenure. 
* மானினி ; Wils. S. D. p. 673. MANIN!. 
மானுநிறது 3 0.7. Pr. னினேன, Fut. அவேன, Imp. 
ஓப்பாெ அ. 
மானல்‌ ; the same as pதத ல, a being like, a resembling. 
மானார்‌; the same as பகைவர்‌, enemies. Sat. 
மானுிற து ; 0.௩. Pr. ன்றேன்‌, Fut. னுவேன்‌, Imp. 
அ,ஏான்‌, Inf. ன்‌; to be in confusion, or doubt: மய 
ஙகுகிறது, 
மானல்‌; a being doubtful, or confused. 


sub. a woman. 


னு, or ன்‌, Inf. ன; to resemble: 


மான்றல்‌; the same as மானல்‌. Sat. 
* மானுவிம்‌ ; see under the following word. 
* மானுஷின்‌ ; sub. a man. Wils. S. D. p. 673. MANUSHA, 
மானுஷம ; thé same as மானுஷியம, 
மா னுஷி; a woman. 
மானுஷியம ; manhood, manliness, humanity: மனுஷத்த 
னம்‌. Ib. MANUSHYA. 
மா னுஷியப்பிழை, 07 குறைசசல; incivility, unworthy 
behaviour, 
மரனுஷியமாய்க்கொடுகெஅ; to give with courtesy, 
or urbanity. 


* மானுடர்‌ ; 38. sub. the same as மனிதர்‌, men. 


மானேறு ; see under the following word. 
மான்‌ ; sub. 1. the same as உருவம, a form, figure, 
shape: ரூபம$ 
2. the same as மக.ரராசி, Capricorn, or the 10th sign of 
the Zodiac ; 
3. the same as wes fer, a sea-monster: see under மக 
ரம; 
4, a deer, or hart ; 
கருமான்‌, and 
கலைமான்‌ ; a male-deer, with spiral hors a stag. ’ 
கவரிமான்‌ ; see under san. 
சருகுமான ; a small kind of deer, which reeds on dead 
leaves. 
புளளிமான்‌ ; a deer having white spots. 
'வெள்ளிமான ;. ௨ roe, a hind. 
மானிடமேததி; an epithet of Siva as holding a drer 
in one of his hands. 
மானே; 1. the same ag உததரதநாள, the 12th lunar 
mansion of the Hindus; 2. the same as கலைமா 
er, the male of a deer. Sat. 
ura Gent ; a plant: Amaranthus angustifol. 
மான்செவி; a plant: Cacalia Kleinia. 
மான்றலை; 1. the head of a deer; 2. the same as மிரு 
க9ரிடம, Mrigasiras the 5th lunar mansion of the 


Hindus. Sat. 
5. the generic term for beast: விலஙனெபொ அப்பெயர்‌, 
Sat. 


6. the Imperative of Lor eu) » து. 
மான்மகன்‌ ; see under மால்‌, 


மான்மதம்‌ ; sub. the same as கத்தூரி, musk. Sat. 

மான்றலை 5 > see under மான்‌. 

மான்றல்‌ ; see under மானுகற.து, Pr. மான்றேன்‌. 
Sat. 


மி மிகு 


மி; a syllabic letter compounded of b aud இ, 
மிக, 

மிகப்படல்‌, 

மிகப்படுகறது, 

மிகல்‌, 
மிகவல்லோர்‌, 
மிகவும்‌, 
மிகன்‌, and 
மிகன்மக்கள்‌ ; see under the following word. 


மிகு; an iri used as an adjective; great. 


மிகு து; 5.7. Pr, மிக்கேன, and மிகு தன, Fut. 


குவேன, Imp. ©, Inf. ©; l. to be abundant; 2. to 


remain. From மிகுகறது, மிததிருககிற து L758 
ர௬கூறது, and பீதியாயிருககற ௮, are formed. 
சான்தினறுமிகுநதசோ தறை,மாய்க்குபபோடு ; give to 
the dog the remainder of the rice which I have eaten. 
மிக, or மிகவும; used as the superlative: very much, 
abundantly: பெருக. , 
to increase, to bound abundant. 
மிகப்படசசொலலுடிற து; to say too much. 


மிகப்படஇிறது; 
மிகப்படல்‌ ; the same as மிகு.தல, an increasing, 

an abounding. 

1. very mighty; 2. ihe same as af 

ஞர்‌, learned men, sages. Sat. 
மிகவுஞசநதோஷபபடுகிறது ; to rejoice greatly. 
è 
WdEsqQAsrs gare; he was in great pain. 


மிகவலலோர்‌ ; 


மிகவுமபயப்படுற து; to fear very much. 

மிகவுமபரிசுததமாய்‌ ; most holy: Exod. xxx. 36. 

மிகல்‌; the same as மிகு so). 

மிகவும ; see மிக, 

மிகன்‌; great in comp. 

மிகன்மசகள ; the same as மேலோர்‌, the TPN மீதி 
. நெறிவிளக்கம. 

மிகுகொடையாளன ; an epithet of கன்னன்‌, 
as very liberal. 

மிகுமஇழ்ச்சி ; great joy. 

மிகுவா சனை ; ௮ strong, and fragrant, smell: ஆமோ தம 

மிருககற.து; 0.0. Pr. குதிதேன, Fut. குபபேன, Imp. 
கு, Inf. குக்க; to augment, to make large, to 


or Carna, 


increase. 
மிகுததிருகறெவர்கள; the greater number of per- 
sons; the majority. 
(அரு 6 SUG பாகி; ; to become large, or abundant. 
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de 


ஆஸிதீமிகுக SUCUT mm; riches are increased. 
மிகுதம; the same as மிகுதி, much, abundance. 
மிகு தல ; the same as மிகல்‌, an increasing, an abounding : 
` பூரிததல. 
மிகுதி; 1. abundance, much: மீதி; 2. a crowd, or mul- 
titude : திரட்சி; 3. plenty: சமர்த்த; a 4. increase: 
பொலிவு, 
மிகுதியாறெது, and 
மிகுதியாயிருககற து; to be abundant. 
மிகுதியான்‌ ; adjective: abundant. 
மிகுதியான த; see மிக்க அ. 
மிசூதியும ; greatly, exceedingly. 
மிகுதியுஞசுருககுெற து; greatly to shorten, or 
abridge. 
மிகுநதிருகஏறது; l. to be too much, or, in excess: Je 
சமாயிருகறெது; 2. to remain: erroneously fits 
Sasam. 
மிகுததுவைகள்‌ 3 things remaining, surplus-matters. 
மிசை; 1. abundance: மிகுதி; 2. the same as கேடு, des- 
2 truction; 3. the same as தனபம, affliction ; 4. the 
SAME AS வருததம, trouble. Sat. 5. a fault laid to 
one’s charge, an accusation. 
Nose 5 318 pg; to accuse. ; 
நியாயாதிபதிவிசாரிததொருவனமேல்‌ மிகை சுமததி 
னான ; the judge having inquired into the pas 
found a certain one guilty. 
மிகைசுமததிருகசறஅ ; to be accused of a crime. 
மிகைசெயதவர்களை சசுவாமி. சணடிபபார்‌; God wi 
punish the guilty. 
Wen Gera cos; to speak evil of one: with the 
personal Aceusat; அவ னை, OF அவனபேரில. 
மிகைபடுஇறது ; to be blamed. 
மிகைபட சசொலலேன்‌ ; be not full of words, be not 
a babbler. 
மிசைபணணுஇற.து ? to commit a fault: குததமபணண 
றது. 
மிகைபோடுறெ அ; to lay a fault falsely to one’s charge. 
மிகையாயிறாகறெ.௮; to be faulty. ; 
மிகையாய்ப்பேசுறெ௮ ; to speak ல, 
மிக்க; rel. part. 
ததைசொல்மிகசம்‌ ததிரமிலலை ; Avo. no. precept is 
more authoritative than that of a Father: தததை 
பினசொலலைககாடடி.அமபெரியமததிர பில, 
மிச்கசெயல்‌ ; See ஊராண்மை. 
Ass; what is abundant, or exceeding : : மிகுஇியா 


னஃ 


Nee — மிக்கா 


மிககவன ; one who is great, or superior 
மிககவை ; l. remains of food after a meal; 2. the same 
as நியாயமலலவை, the things which are unjust: 
நியாயமலலாதுகள ; 3. the same as நிறைவு, an 
increase ; fulness, abundance. Sat. 
மிககான்‌ ; the same as மேலானான, he who is great, or 
excellent. . நீதிநெறிவிஎககம. 
-மிசளமை; juvenility: கடடி. எமை. 
மிக்கு; the sume as மிகுதி, greatness, great, and 
மிக௫ருககறது ; the same as மிகுநதிருககற ௮. 
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மிக்கருச்செ_த, 

மிகீகளமை, 

மிக்கு, 

மிக்குடைய, and 7 
மிக்கோர்‌ : see under the preceding word. 


* மி௫ிரம்‌ ; sub. a mixture, a mixing. 


மிசிரவாணம ; a mixed class, or tribe. 


* மி௫ரவர்ணம்‌ ; see under the preceding word. 


மிககுடைய; tne same as மிகுதியுடைய, possessing * மிரிரன்‌ ; sub. appell. an affix to the proper names of a 


greatness. நீதிநெறிவிஎககம. 
மிககோர்‌; the same as ௮.றிஞர்‌, men of knowledge, su- 
perior men. 
மீதியாயிருககறது, 
மீததிருகறெ.௮, or 
மீர்‌ சதிருககிறது; the same as IGAO து. 


leans, 
மிகுகொடையாளன்‌, 
மிகுக்றெது, 

_ மிகுதமீ, 

மிகுதல்‌, 

மிகுதி, 
மிகுதியாறெ ௮, 
மிகுதியான , 
மிகுதியும்‌, 
மிகுத்திருக்கெறெவர்கள்‌, 
மிகுத்துப்போகிற த, 
மிகுந்தவைகள்‌, 
மிகுழ்திருக்கற அ, 
மிகுமகிழ்ச்‌ி, 
மிகுவாசனை, 

மிகை, 
மிகைசொல்௮கிற ௮, 
யிகைபடுநிற ௫, 
மிகைபண்ணுநிறது, 
மிகைபோடுிற அ, 
மிக்க, ்‌ 
மிச்கசெயல்‌, 
மிக்கது, 

மிக்கவன்‌, 

மிக்கவை, 

மிக்கான்‌, 





‘class of Brahmans, disciples of கவகேஸிமிசிரன்‌, a fa 
mous logician, or தர்க்கசாஸ திரி. Wils. S. D. p. 679. 
Misra. 
மிசுக்கன்‌ ; sub. (Hebrew 1200 Ecclesiast. iv. 13. poor) 
a vile, or worthless, fellow; a beggar. 
மிசுககை ; a vile, or’ worthless, thing; a trifle. 
மிசுக்கை ; see unaer the preceding word. 
மிசை ; sub, 1. the same as ewe, height; 61௨101. 
2. the same as சோ அ, food; 
3. the same as தரிததிரம, poverty ; 
4. the same as மேடு, a rising ground ; 
5, the same as மேல, above; 
மிசைததிரள ; the ankle: கரடு. 
6. the Imperative of the following word. 
மிசைறெது; v.a. 2. சைததேன, Fut. சைவேன, Imp, 
சை, Inf சைய; to eat. 
மிசை sa); the same as உணடல, an eating. 
மிசைகிற ௮, 
மிசைதல்‌, and 
மிசைத்திரள்‌ ; see under the preceding word, 
மிச்சம்‌, and 
மிச்சில்‌ 3 see under மிஞ்சுகற gi. 
மிச்சை ; sub. 1. falsity, untruth. Wils: S. D. p. 679. 
MirHya. 2. poverty: தரிததிரம. Sat. 
மிஞிஅ 3 sub, the sameas வண்டு, a chafer : idm. Sat. 
மிஞ்ச, and 
மிஞ்சல்‌ ; see under A yar Bo ௮, 
மிஞ்சி $ sub. a ring for the second toe of the right font: 
it is put on the bridegroom by the parents of the 
bride at the time of marriage, accompanied by an act 
of homage. 
மிஞ்சின வன்‌ ; see under the following word. 


மிஞ்சுகிறது ; vn. Pr. சனேன, Fut. சு வேன, Imp. ௬, 


சீர ௪; and AGauC ur @ pg ; to exceed, to abound, 


மிடல்‌ — மிடா 


to surpass, to increase too much; 
be elated: Numb. xvi. 7. 
சாபபாடுமிஞன.து ; food is m excess, or in abundance. 
மிசுசம$ excess, more than enough. 
குடிகளிலமிசசமானவர்‌கள ; the majority of the inhabi- 
tants. 
மிசசமாயிருககிறனு; to be excessive, to asist abund- 


to become proud, to 


antly. 
மிசசமாயெடுகறெ து; to take too much. 
மி௪சமாய்ப்போடிறது ; to become abundant, or multi- 
plied. 
பிசசமெடுகநிற து; to take off the excess. 
மில ; sub. that which remains after eating: «ல, 
also, any residue or remainder. 
மிஞ்ச ; Inf. 
மிஞசுவொடடாமலிருககறெ.து ; not to permit any one 
» to exceed due bounds. 
மிஞ ல ; verb. noun: an abounding, &c. 
மிஞககேட்கிறது; to demand too much; to demand 
arrogantly. 
Saas semg ; to behave haughtily, to go before: ap 
நதிரடககறது. 
மிஞபெபேசு ற; to speak too much, to speak haugh- 
tily. 
மிருயிருகறெஅ; 1. to be over and above, to be super- 
abundant; 2. to be arrogant. 
Dg phe aia 1 
ஞசிமிஞசிவருகற து? to come, or run, furiously upon 
சோபமாய்வருறெஅு. 
சானுவம்ஞசிவரும; the army will come in great force. 
மிஞனெதுகொணடு மெற்கே போகலாகா.து; Prov: It is 
not goud to go with property to the westward. 
the remainder, or remnant: ௪௪௪ம, 


to come in abundance. 


4! 


மிஞசினபொருள ; 
alse superfluity. 

மிரு வன ; one who is proud, froward, unmanageable. 

xb, ihe same as வலி, strength. Sat. 

மி: ம்‌. Gen. மிடறறின்‌ ; 1. the same as EHS, 

3 £ழ்வாய்‌, the lower jaw; 


Sat. 


draught, or quantity of liquid, taken at once, a 


3. the same as O eremm, the throat. 
7 


a gulp. 
ஒருமிட. உ தணலரீரீ்சாபபடடேன்‌ ; 1 took a draught of 
water, 
ஒரு:ரிட can ae oar aie! cm EH மொருயாய்‌ Crm malo Gas 
@ Oe LGG mers I work to get a draught of water, 
anil a reouthfal of rice! À 
மிடா 9, a corn-measure, 


; 740. 1. a large water-vessel ; 
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Wie — மிதசீ 


used:in Mysore, containing 16 வள்ளம, OP ம.ரககால. 
Besc” 
Ag. ; sub. 1. the same as வஅமை, poverty, want. Sat. 
மிடியடைஇற ௮; to suffer want. 
2. the Imperative of the following verb.. 
ga 685; vn. Pr. டி.ததேன, Fut. டி.பபேன, Imp- 
ஓ, Inf. 9-58 ; to be poor. 
Jp த தல ; the same as வ அமையு றல, a being poor: 
_தரிததிரமுணடா தல. 
மிப மை ; the same as வறுமை, want. 
மிடியன்‌ ; the same as வறியன, a poor man: sis 
திரன. Sat. 
மிடியிலடிபடுகிறது ; 
பிடிக்கிற த, 
மிடி.த்தல்‌, 
மிடிமை, and 


to be in want, to be poor. 


யிடியன்‌ ; see under the preceding word. 


மிடை 3 sub. 1. the same as தானு, a bush, a small shrub; 

2. the Imperative of the following verb: 
Wen 808; 9.7. 7. டை நததேன, Fut. டைவேன, Imp. 
டை, Inf. டைய ; to be pressed, or thronged: Os 


GaGa os. 
மிடைதல; the same as - igs அண்ட்‌ a pressing, 2 
thronging. Sat. 


மிடைகறது, and 

மிடைதல்‌ ; see under the preceding word. 

மிணுமிணென்கிறது ; to mumble; to speak, ur te 
pray, with-a low, inaudible, sound. 


மிண்டல்‌, and. 


மிட்டா ; sub. estate, fortune, possessions. 


— மிண்டன்‌ ; see under the following word. 


sub. 1. the same as -மதத்தாதிசெய்தபிழை, a 
2. the Imperative 


மிண்டு ; 
wilful crime, or presumptuous fault ; 
of the following word. 
மிணடன ; the sameas திணணியன, a valiant man, a 
strong man. 
get டுகிறது; v.n. Pr. 9 Carer, Fut. டுவேன, Imp. 0, 
Inf. ட; tu be thronged : நெருங்குஇற து. 
மிணடல்‌ ; the same as தெருஙகுதல, a thronging 
மிணடுதல; the same as தெருஙகல, a thronging. 
மிண்டுகிறது, and 
மிண்டுதல்‌ ; 888 under the preceding word. 
5650 அ ; von: Pr தருதென; Fut. தயயேன, Imp. 
த, Inf. திக்க) tobe floating im the water, to swim 
upon the surface of the water as cork, wood, Sc. 


Wes — WSS 70 மிக — மிரளு 


மிதத்தல்‌; a floating. Sat. - மிதித்தல்‌, . 
558458; a superficial mind. or intellect : மேலெழு  மிதிபாகல்‌, 
ததபுததி. BA gint, 


மிதபபு; a float, that which floats. 
தாண்டித்கா ரனுககுமிதபபினமேல்கண்‌ ; the angler has | » மிதியடி , 
his eyes fixed upon the float. Prov. A steady regard | 14) தியிடுகிற ௮, and 
is to be maintained towards the chief duty: பலகா மிநியிட்டகளிமண்‌ . see under the preceding word. 


ரியஙகளீதீ பிரவேசிததிரு நசாலு முககியமான ஒரு | ட மிதிலை ; sub. 1. a city in the kingdom of விதேகம to the 


தறி SP LS அல்லத 0 1 ப பல்‌ அதது north-east of Bengal: சன்கநகர்‌; 2. the country itself, 


apes j ; ; Mit hila-désam. Wils. S. D. ற. 679. MITHILA. 
மிதவை; 1. a raft of boards, a float of timber : தெபபம; 


2. boiled rice: Gera. Sat. i 
used in cookery. 


மிதத்தல்‌, % மி தலைநகரம்‌ ; sub. the same as MC sms. 


மிதத்தபுத்தி, and * மிதுனம்‌ ; sub. 1. a couple, a pair; as much again: இர 
மிதட்பு ; see under the preceding word. 


பி துக்கங்காய்‌ ; sub. a kind of cucumber (Cucumis) 


Læ; 2. union; copulation: புணர்சசி; 3. மிதுன 


* மிதம்‌ ; sub. moderation, temperance: மட்டு. Wils. S. D. விரா8, Gemini, in the Zodiac, Wils. S. Dep. 679, 
ற. 678, MITA. Mir’ HUNA. 
௮வர்களுககுளளே௮வனவார்ததைமிதமிஞசியிருககதது ; | * மி. தனவிராட ; see the preceding word. 
his word has much influence among them. மித்திரநாள்‌ ; see under the following word. 
மிதமாயிருகறது ; to be moderate in all things. % படு த்தம்‌ ; sub. affection, friendship: நட்பு, Wils, S. 
மிதமிலலாமத்கொடுகற.து ; to give without measure. D. p. 678. MITRA. 
மிதலை 5 sub. the same as கொபபூழ்‌, the navel. Sat. மிததிரன ; 1. the same as ACorG sor, a friend, an ally; 
மிதவை ; see under மிதக்க, 2. the same as சூரியன; the sun. ; 
மிதி ; sub. 1. a tread, or footing; 2. the Imperative of | மிததிர.சாள்‌: the same as அனுட நாள, Anuradha, 


மிக the 17th lunar mansion of the Hindus. Sat. 
நீ ஸு > மிததிரர்‌; pl. friends: சனேடதர்‌. 
DAEA ; see under the following word. 2 கீ 
மிததிரை ; the same as தோழி, a female companion. Sat. 
மிதிக்க; Pr. இததேன, Fut. திப பேன, Imp. தி, | x மித்திரரீ, 
; (20 she 1. v.a. to tread ன்‌ 
Inf. Bee; ( poai i oe) ன்‌ a. to tread | + மித்‌ திரன்‌, silts 
on, to trample; 2. v.n. to-Jump: குதிககிறது. 


மிதிகல்‌ ; a step-stone by a well. * மிதீ திரை ; see under the preceding wore 

மதித்தல; a treading on, a jumping: குதிததல. Sai. | * மிதீதுரு; sub. a friend: opp. e586. 

மிதித.துபபோறெது; to adyance, trampling over any மிததுருதுரோடு; one who betrays his friends ; a traitor, 
ப்‌ mw thie apy, * பித்தை ; sub. the same as பொய்‌, a lie, falsehood. 


மிதிசதுபபோடுறெது ; to tread on; to trample upon. 
மிதிபாகல்‌; (akind of பாகல்‌, which see) a creeping 
plant: Momordica-muricata; the opposite to கொம 


Wis. S. D. ற. 679. MIT’ HYA. 
மியா ; an interjection-affiz ; hearken! attend! 
கேண்மியா ; hear thou! 


புட்பாகல்‌. 
'மிதிமரம: 1. astep-board, near a tank, or well; 2. the சென்மியா ; go thou! 
treadle of a weaver’s loom. மிரட்டுகிறது ; see under மிரளுகிறது, 
மிதியடி. ; the same as பாதகுறடு, wooden slippers : see மிரதம்‌ 2 sub. the same as பாம்பு, ௨ snake. Sat. 
under குறடு... மிரளுற.து 3 vn. Pr. ரணடேன, Fut. ரளுவேன, 
மிதியிடுறது; 1. to make a vestige, or impression by the Imp. ரளூ, Inf. ரள ; (erroneously for மருளுறெ.து,) 
feet; 2. to tread under foot. to become afraid. 
தோவுககுமிதியிடுகிறத ; to mollify contracted, or other- மிரட்டுகிறது; v. a. Pr, ரடடினேன, Fut, ரடடுவேன, 
wise diseased, limbs, by rubbing themewith oil, and Imp. ஏட்டு, Inf. sui ; erroneously for uœ 
extending them. tamm; 1. to frighten, to terrify; 2. to infatuate. 


மிதியிடடசளிமண்‌ ; trodden loam, or clay. கீணணாலமிரடடுகிறது ; to infatuate by a look. 


மிரா — மிருக 


மிராசி , and Wore ; sub. hereditary right; hereditary 
property: Arabic, Mirasi. 
Go-6e5eo1_ wider 8; right of the inhabitants. 
மிராசிக்காரன, or மிராசுக்காரன்‌, or 
மிராசிதாரன, 07 மிராசுதாரன்‌ : ong who possesses such 
a privilege, or charter: Camp. t. Dict. p. 460. 


மிராசிக்காரன்‌ , 
மிராடிதாசன்‌, 
மிராசு, 
'மிராசுக்காரன்‌ , and 
மிராசுதாரன்‌ ; see under the preceding word. 
மிரிகை ; sub. apin, peg, or tooth, of a lute, by which the 
string is tied, and tuned: மு௮ுககாணி. 
மிரியல்‌ -i 
* மிருகக்குணம்‌, 
* மிருக€ரிவிம்‌, or 
* மிருகசீரிடம்‌ 3 See under மிருகம்‌, 


sub. the same as மிளகு, pepper. Sat. 


* மிருகணடன்‌, or 
* மிருகண்டு $ sub. Mricandu, a sage; father of Marcan- 
deya. Wils S. D. p. 689. MRICANDU. 
* மிருகதரன, 
மிருகத்தனம்‌, 
* மிருகநாபி, 
* மிருகபதி, and 
* Amas SLD ; see under the folloning word. 
* மிருகம்‌ ; sub. 1. a deer; au antelope: மான்‌ $. 2. the 


generic name ot animals, or beasts. Wils. S. D. p. 689. 


Mrica. SawGerQurg. Sai. 

மிருகக்குணம ; the same as மிருகத்தனம்‌. 

மிருகக்கொமபு; a horn of quadrupeds: கோடு, 

மிருகசரடம, or magio; the 5th lunar mansion of the 
Yindus, containing three stars in Orion: Job ix 9, 


“Wils. S. D. p: 690 MRIGASIRAS. 


மிருகதரன ; the same as saara, the moon, பன்‌ | 


like a deer. 

மிருகத்‌ தனம; animal, or brutish, existence ; brutishness: 
மிருகக்குணம. ~ 

Aaser; amusk-bag, Wils. S. D. p. 689. MRIGA- 
NABHT. 

மிருகபஇி; the same as Hms, a lion, lord of animals. 


Wils. S. D. p. 689. MRIGAPATL. . 

'மிருகமதம; musk: கஸ்தூரி Wils. 8. D. p. 690; Mrr- 
GAMADA. 

மிருகராசன ; the same as Amsw, 8 301. . Sat. 
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மிருகாஙகன ; l. the moon: ௪,சதிரன. Wils. 8. D. ற. 690. 
MRIGANCA. 2, Siva, as holding a deer. Sat. 
மிருகாதனம; l. a hyaena, a leopard. Wils. S. D. 
ற. 690. MRIGADANA. 2. a lion, இஙகம. Sat. 
மிருகாதி; the same as புலி, a tiger, Wils. S. D. p. 690. 
MRIGAD. 
மிருகேததிரன ; lord of animals, a lion: இஙகம, 
Wils. S. D. ற. 690. MRIGENDRA. 
* மிருகராசன்‌, 
* மிருகாங்கன்‌, 
* மிருகாதனம, 
* மிருகாதி, and 
* மி ருகேத்திரன்‌ ; see under the preceding word. 
* ess sub. an ட... Wils, S. D. p. 691. 
MRIDA. 
* மிருதங்கம்‌ ; sub. the same as முழவு, a tabour, a 


drum. Wils. S. D. p. 692. MRIDANGA. comp. கலைக 
இயொனம, 25. 


Sat, 


smali 


* யி Gh தபாஷீரண 1 ; see under the following word. 


* மிருதம்‌ ; sub. 1. death: சாவு; 2. a corpse: பிணம்‌, 
Wils. S. D. p. 691. Mrita. 3. ihe same as போர்‌, ஐ 
fight, a battle. Sat. 

மிருதபாஷாணம; a kind of Arsenic: see அங்கணன்‌, 

and பாஷாணம்‌. 

Dasr TAA; a kind of Arsenic: 


மிருத £.ரடங்கி ; see under the preceding word. 


கயம்‌, 


|æ ATA; sub. 1. the same as தரும.நால்‌, a law-book, and 


ஸ்மிருதி; % the same as மரணம, death. Sat. 


| * மிரு: ; sub. gentleness, mildness, softness: see yagi- 


வு, under அஷ்டம. Wils. இ. D. p. 692. MrIDv. 
மிருதுவு 5. the same. Besen. 
மிருதுவாய்‌ ; softly, courteously, kindly. 

* மிருதீதஞ்சயன ; see under மிருத்‌ அ, 

* மிரு த்திகை ; sub. the same as மண்‌, earth, clay, soil, 
fragrant earth; toes. Sat. Wils. 8. D. p. 691. 
MRITTICA, 

௪ மிரு SHY ; sub. death, and Yama regent of death. 
Wils. S, D. p. 691. MRITYU. 

மிரு த.துஞசயன ; an epithet of Siva, as one conquering 
death. Wils. S. D. p. 691. WRTTUNJAYA. 

Kk மிருத்து ; உ sub. 1. earth: Sans. Mra: weer; 
same as மரணம்‌, death. Sat 

மிருத்தஞ்சயன்‌ the same as மருத்‌ அஞ்சயன்‌. 

* மிருத்அுஞ்சயன்‌ ; see under மிருத்திய. 


2. the 
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* மிரு தாளம்‌ ; sub. the stalk of a lotus and its fibres; தா 
மரைககொடி, Wils: S, D. ற. 691. MRINALA. 


மிலாது ; sub. Gen. தீறின்‌, a rod, a switch: வளார்‌ is 


the proper term. 
மிலா றறாலெமமுககுஇற அ ; to flog smartly, with a switch. 
பிலரஅகொணடுவீக றெ; to sport with -a switch, also 
` to switch another. i - 


* பிலேச்சம்‌ ; sub. the same as e7eeu8ur றறநினவட | 


@ ss. Sat. a country to the north of the river Saras- 
vati, or Sarsooty, in the neighbourhood of Dehli. 
பிலேச்‌சசாதி; foreigners, barbarians: see Wils. S. D. 
ற. 700. in voce. 
மிலேச௪தேசம; a foreign country: a country on the 
borders of India. Wils. S. D. ற. 700. MLECHCH HA- 
DESA. . 
மிலே௪௪ததனம ; barbarianism. 
மிலே௪௪ன ; a barbarian; in the peninsula applied toa 
Mahomedan. Camp. Tel. Dict. p. 482. 
மிலே௪௪ஸிதிரி, or 
Cae; fem. 
* மிலேச்சசாதி, 
* மிலேச்சஸ்‌ தி ரி, 
* மிலேச்சதேசம்‌, 
மிலேச்சத்தனம்‌, 
* மிலேச்சன்‌, and. 
* A ; sce under the preceding word. 
மிலைகிற த : v.a. Pr. 56 sor, Fut. லே வேன, Imp. லை, 
Inf. லய; to put on: அணிகிற ; to dress: GOOD 
து, to put on flowers. 


மிலைசசுறெது; v.a. Pr. ச்சினேன, Fut. ச்சுவேன, Imp. 


ச்ச, Inf. že; to put on: அணிகற த, 
மிலை௫௪ல ; the same as அணி தல, dressing. Sat. 
மிலை தல ; the same as GO sa, dressing, especially with 
flowers. Sat. 
மிலைச்சல்‌, 
மிலைச்சுகிற அ, and 
மிலை தல்‌ ; see under the preceding word. 
மி முல; sub. the same as மழலை ௪சொல்‌, a childish 
speech ; lisping, or imperfectly pronounced words. Sat. 
மிழற்றல்‌ ; see under the following word. 
EN p A 18) 9 து > 0. a. Pr. DAC arar, Fut. தீ௮வேன, 


Imp. pa, Inf. ba; to speak: பேசுறது, to prattle | 


as a little child. 
சிழறறல்‌ ; l. the same as சொல்லல்‌, a saying; 2. the 
same as நிரமபாமென்சொல்‌, a defective, a childish, 


மிழி — மிறைக்‌ 


speech; 3. the same as பேசலா லெழுமொ a anin- 
articulate sound, in speech. "Sat. 
மிழி: sub. the eye-ball: see விழி. 


மிழிக்கிற து, and 


மிழிப்பு ; see “der விபி, 

மிழுங்கல்‌, and 

மிழுங்குகறெ அ 3 see under விழுங்குகிற அ, 

மிளகரணை, 

மிளகாய்‌, and 

மிளகாய்ச்சக்களத்தி see under the following word. 

மிளகு ; sub. pepper: Piper-nigrum L. 
மிளகரணை; a plant: Scopolia aculeata. 
மிளகாய்‌ ; chilly, or Capsicum annuum L. 

மிளகாய்ச்சசகள ததி; a plant: Vinea pusilla. 

மிளகு ௪மபா ; see under சமபா. 
மிளகுசா அ, or மிளகுதீர்‌ ; pepper-water. 
மிளகுதககாளி; see under SEENA. 
மிளகுதீர்‌; the same as மிளகுசாஅ. 
வால்மிளகு; a plant: Piper Cubeba.. 

மிளகுசம்பா, 

மிளகுசாறு 


மிளகுத கீகாளி, ard 
மி ளகு நீர்‌ ; see under the preceding word. 


மிளிர்‌ ; the Imperative of the following word. 
Welt» 3 0.௩. LY. ATG Sar, Fut. ளிர்வேண,; Imp. 
oft, Inf. afc; 1. to be great;. 2. to shine: ஒன்னய 
றது. 
மிளிர்‌; 1. the same as பெருமை, greatness; 2. the same 
as ஒளி, light, splendor: 
மிளிர்தல்‌ ; the same as ஒளிசெய்‌ தல்‌, ashining. Sa. 
மிளிர்‌தல்‌ ; see under the preceding word. 


. மிளிறு ; sub. the same as கரடி, a bear. Sat. 


மிறல்‌ ; sub. the same as பெருமை, greatness, Sat. 
மிறுகம்‌ ; see மிருகம்‌. 
மிறை; Sub. 1. the same as ௮௪௪ம, fear; 
2. the same as 62, fault ; 
வருததம ; trouble, perplexity. 
3. the Imperative of Awps Aps. Sat... 
மிறைக்கவி ; sub. the same as சதிநிரககவி, verses put 
together in fanciful figures: see under Asr, 
மிறைக்கிற து 3 Ont; Pr. op 56 gor, Hut, றைபபேன, 
Imp. றை, Inf. opée; to suffer affliction. 
மிறைதகுல்‌ ; a being afflicted, or troubled, 
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மிறைதீதல்‌ ; see under the preceding word. மின்மினி, or மின்மினிப்பூசூ ; ௨ fire fly. 

மினக்கேடு, (and மினைககேடு, Besch.) for வினைககேடு, இமிலஅவின்பிரசககததினமுனனே மறறைமதஸிதகர்‌ 
the time lost by any work being at a stand, or time and களின பிரசஙகளு குரியபபிரகா ௪ த தின முன்‌ மின்‌ 
labour expended to no purpose. மினீப்பிரகாசம்போலிருதத அ ; the discourses 

மின வுகிற_து 3 (Besch. erroneously for Ser வற து,) to | of Christ, if compared with those of teachers of 


other religions, was like the light-of the radiant 
sun compared with the shining of a. glow-worm. 
சூரியப்பிரகாசததின்‌்முனனேமின்மினிப்பூசசவிளஙக 
மாட்டாது; the fire fly shines not in the radi- 
ant of the sun. 
y மின்னல்‌ ; sub. 1. lightning, verb. noun. a flashing : 
lustre, to adorn. ளிசெய்தல்‌; 2. ௨ mn and bright, coin. ee 


oe பன்‌ Fas அககொபபனை செய வின்னங்களே அவன தது: ககா! பி்‌ ming : 
so; he who bestows too much care on his body, Peele eG 


is like one who attires a corpse. 


salute. 
மினு க்சூ 3 sub. 1. splendor, lustre, ornament; 2. the 
Imperative of the following verb. 
மினுககுகிறது ; v.a. Pr. கிினேன, Fut. &GCaer, Imp. 
அரு, Inf. és; to polish, to cause to shine, to exhibit 


மினு௧௫௦ இ t if k மிளனல்மினனுறெ.து ; to lighten, to flash, 
னைத்து மினனல்வெளி௫௫ம ; the light diffused by lightning ; 


oneself gay. $ ்‌ ' ; 
derstood on with moon-light, or 
மினுசவைகெ.து ; to polish, to brighten, to burnish. qe ம்‌ பட்டும்‌ TOR ட்‌ 


மினுககுதல்‌ ; a polishing, an adorning. 
Agim@Gaog; 0.2, Pr. Berg, Fut. ஙகும, Imp. ௩ 
கு, Inf. ma and மினுஙடியிருகறெது ; to be bright, 
or polished ; to glitter, to shine. 
மினுமினுபபு ; scintillation, twinkling, sparkling. 
மினுினுபபாயிருகற gi; to glitter, to dazzle. 


மினனதீகொடி. ; a flash. of lightning. 
ler @ une ip 620.51; to be like a thunder-bolt, without 
any flash, ¢. e. to be falsely charged, without warn- 
ing, and punished: அபாண்‌ டமாய்தீதணழ.ககட 
படுற ௮, or தபபிசமபணணாமத்‌ றணடி.கசபபடுகி 


ie ம்‌ ’ Ps. 
மீணுக்குகிற்து ’ மினனிப்பயது ; a leguminous plant. 
மிணனுக்குதல்‌, மினனிமினனியிடிகறெ. த? to thunder with incessant 
மினுங்குகிற gi, and lightning. 
லல; all is not gold 
மினுமினுப்பு ; see under the preceding word. pe அத ராகா i 
0 ட்‌ : alg 
மின்‌ sub. 1. the same as ஒளி, light, any thing spark- மீன்‌; 1. the same as தெதிரைறாள, the 14th lunar 
ling, or glittering ; mansion of the Hindus ; 2. the same as விண்‌ மீன்‌, 
2. the same as மின்னல்‌, lightning. Sat. astar: வான்மீன்‌. Sat. 
மினனுசகெலலாமபினனுககுமழை? rain follows light- மீனிலா ; star-light. 
ning. மின்மினி, 
'. the same as பெண்மகள்‌, a young woman; மின்மி னிப்பூசீச), 


மினனாள ; a handsome woman மில $ 
4. the Imperative of the following verb. ன்னல, 
மினனுறெனு; on Pr. ன்னினு, Fut. ன்னும்‌, Imp. மின்னநீகொடி., 
ன்னு, or ன்‌, Inf. ன்ன, and மின்னிககொணடிருககி மின்னிட்டயறு, and 
ட to lighten, to flash, to shine, to sparkle, to மின்னு றெ. ; sce under the prece ey 
glitter. 
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மீ; a syllabic letter compounded of È and ஈ. 


மீ 3 sub. 1. the same as ஆகாயம்‌, the etherial region; the 
` air, or atmosphere; 2. the same as உயர்சசி, height, 
elevation; 3. the same as மேல்‌, above, over. Sat. 
மீக்கூர்தல ; the same as பெருகுதல, an increasing. 
மீக்கூறுற த; Pr. நினேன; Fut. அவேன, Imp. அ, 
Inf. m; to praise, to applaud: கொணடாடுகறெது. 
மீக்கூறல்‌ ; 1. the same as புகழ்தல, a celebrating ; 
2. the same as மெய்ச்சல, a praising: கொண 
டாடல்‌. Sat. 
மீகீகூதி௮ு ; the same as புகழ்‌, praise. 
மீக்கோள; l. ascent: from மீ and கொள்‌ ; over-bear- 
-ing, up-holding, presumption, over-weaning. £805 
நிவிளககம. 
திபோர்வை, 
மீச்செலவு; the same as வரமபிகநது ட ததல, forward 
behaviour; aspiring conduct; presumption, from மீ 
and செலவு, going. நீதிதெறிவிளககம,. 
மீத்தோல்‌, or 
£66578; the cuticle; and erroneously, but commonly 
பீத்தோல்‌. 


2. a covering, an upper garment: மே 


மீகான்‌ ; sub. the same as மீகாமன்‌, a shipmaster, a 
pilot, மாலுமி: comp. மரககலம, 

மீக்குவம்‌ ; sub. the same as மரு தம.ரம, a tree: Termi- 

nalia. 

மீக்கூர்தல்‌, 

மீக்கூறல்‌, 

ssa of os, 

மீக்கூறிறு, and 

மீக்கோள்‌ ; see under LÊ, 

மீசரம்‌ ; sub. any thing superior, or preferable. 
இரசத சானியம்மீசரமாயிருகஇறது ; the corn is superior 

in quality. 
மீசை ; sub. a mustachio, விசை மீசை, is used in the 


northern part, and வீசை in the southern part, of 
the Peninsula. 


மீசீசெலவு ; see under மீ, ` 

மீட்றெது, ' 

மீட்குதல்‌, and 

மீட்டு ; see under மீளுறெது, 

மீட்டல்‌; 1. see under Sans, and 2. மீடடுறெ.து. 
மீட்டிடுகிற து, and 

மீட்டிலிடகிற ௮ ; see under the following verb. 


மீட்டு அ மீமிசை 


மீட்டுகிற த; va 7. டீ்டினேன, Fut. உடுவேன, Imp. 
உடு, Inf. டட; 1. tofillip; to strike with the nail of 
the finger against the thumb; 2. to strike the strings 
of the Vina, or, lute: Camp. Tel. Dict. p. 460. 3. to 
extend the string of a bow. 
மீட்டல்‌; a thrumming, or playing, on the lute: வீணே 
வாசிததல. Sat. 
821 92s; the same as SAAD. 
மீடடிபபார்‌ககற து ; to touch, and try, the strings one 
musical; instrument. 
மீடடிவிடுகற ; to strain the strings of a lute. to tune it, 
மீடடுதல ; the same as மீட்டல்‌, 
மீட்டுதல்‌ ; see undor the preceding word. 
மீட்பர்‌, 
SE Gurr, 
மீண்டு, and 
மீண்டும்‌ 3 see under Lmao த. 
மீ தி 3 sub. abundance: see மிகுதி, under AGG ps. 
மீதுலே ; see the following word. 
மீது, மீதே, மீதிலே ; on, above: மேலே, 
எனமீதிரஙகும 3; have mercy on me. 
தலையின்‌ மீதில்‌ ; upon the head. 
மீதுரை ; thesameas பல்கால்விளமபல்‌, repetition, tauto- 
logy: பலவிசைச்சொல்லல்‌. 
.மீதூண்விருமபேன்‌ ; do not love gluttony. de. 
மீதுரை ; see under the preceding word. 
மீதூர்கிறது; vn Pr. தூர்த்தேன்‌, Fut. தூர்வேன்‌, 
Imp. தூர்‌, Inf. தார ; to be pressed, or thronged, te 
be narrow: தெருஙக கிறது, 
மீதூர்தல்‌ ; the same as தெருஙகல, a pressing, a throng- 
ing. Sat. 
மீதூர்தல்‌ ; see under tie preceding word. 
மீதே ; see மீது, 
மீத்தியானம்‌ ; see under தருப்பணம்‌, 2. 
மீத்தோல்‌ ; see under LÊ, 
மீத்திருக்கிற_த ; contracted from மிகு. ரதிருகிறது, (9 
be abundant, to remain, or be left. 


மீந்தோல்‌ ; see under மீ. 


* பப LOM Gh GO F 3 sub. 1. a kind of religious sect: se? under 


சமயம; 2. a philosophical system, including the pura 
mimansa, and uttara mimansa: comp. சாத இர, 
Wils. S. D. ற. 680. MIMANSA. 


மீமிசை ; sub. 1. the same as மேல்‌, above, over ? 
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2. மீமீசை௪சொல்‌, a Pleonasm, or more words than are 
necessary; a figure in rhetoric: as இடை நடு ; the 
middle: தரகிளஙகன்‌ அ, a young calf. 

மீருெ.து, and 5 

மீர்‌ திருக்கிறது ; commonly for மிகு அ. 

Sara, and 

மீளாக்கத ; see under Éi 0 ௮. 

மீளி 3 sub. 1. the same as அரசன்‌, a king; 2. the same 
as திணணியன, a valiant man; 3. the same as பாலைநி 


லதீதலைவன, the chief of a barren ground, or desert; 
4. the same as பெருமை, greatness; 5. the same as 


மேன்மககள, excellent, or great, men. Sat. 6. the same | 


as வலி, strength, 
மீளுகிறது, or 
மீள்கிற அ ; on. Pr. ண்டேன, Fut. ச வேன, or ரூவே 


a 


ன, Imp. «, or னா, Inf. ள்‌; to turn, or take a turn, 
to be cured. 
அதுமீளாது ; it is incurable. 
பாமபுகழித அமீண்ட அ; the bite of the snake is cured. 
மீண்டவன்‌ ; one who is returned, or come back again, 
safely from war, or travel. 
மீண்டு; 1, verb. part. having returned, or brought back; 
மீண்டிரகஆூகெகறஅ 3 to redeem, and save; to pre- 
serve from danger, or destruction. 
2. the same as மீண்டும, or மீளவும; again, Moreover: 
திரும்பியும்‌. 
கீமீண்வெர ; come again! 
மீண்டும்‌ ; see மீண்டு. 
மீண்‌ வெருறெ த ; to return: மடஙகுஇறது, to return 
safe. 
மீள்‌, மீளவும்‌ ; again. 
Bord; the same as திருமபல்‌, or இரிதரல்‌, a turning, a 
returning. 
மீளவும்‌; the same as மீள்‌. 
மீளா ச்சி ; eternal bliss. 
மீளா தலியா தி; an incurable disease. 
மீளாதரகம; unalterable hell. 
மீளாநாகதுதிககாளாவாய்‌; mayest thou go to hell! 
மிளாமோட்சும? unchanging, or eternal, bliss. 
Lex ea; a turning, a returning. 
Sur Sif eza; the disease is curable. 
மீடீடிறது; 0.4. Pr. டீடேன்‌, Fut. «Cur, Imp. எ, 
Inf. டக; to bring back; to redeem, to rescue, to 
save. 
கிரமபவிருகநறெதையீள; or மிஉடுக்கொள்; take out of 
the filled bas/:et, or vessel of grain, or water. 
hu. தல ; verb. noun: a redeeming, 


uA; a turn, 
INS 


மீள்லி அ மீனம்‌ 


அரகததிலேமீட்சியிலலை; in hell is no turn, or . 
change; no redemption, 
மீட்டல்‌; verb: noun active a redeeming: £26 
தல, 
மீட்பு? redemption. 
மீட்பர்‌, or மீட்போர்‌; a redeemer. 
மீன்விதீதல ; a causing, to redeem. 


மீள்வித்தல்‌ ; see under the preceding word. 
மீறுகிற அ; Pr, நினேன்‌, Fut. அவேன்‌, Imp. அ, Inf. 


2; (sometimes Sop si.) 
1. v. a. to transgress: su spa; 
என்கடடளைமீறிபபேரனாய்‌ ; thou hast transgressed my 
command. 

2. v.n. local usage, in the southern part of the Penin- 
sula, to abound, to be over and above, to remain s- 
மேதீபடுகற.து. 

மீறின 51) ததுபணம :. ten fanams remain. Besch. 

தமமிலமீறினான்‌ ; he exalted himself over us (07 me hon. 3 

மீறித்திரிறெ.; 1. to act disobediently, to live disorderly ; 
2. to walk (disorderly) on every side: Psal. xii. 8. 
Com. Pr. B. Version. 

8 5168.5; to walk contrary, to behave wilfully- 
wrong. 

மீறிபபோடறது: to grow lofty, as a tree; Met. to be- 
come haughty. 


. மீறியிருகதற து ; to be proud, and disobedient. 
மீனக்கொடியோன்‌, 
* மீனச்சனி, and 
மீனஞ்சு ; see under the following word. 
* பூனம்‌ ; sub. 1. Pisces; one of the signs of the Zodiac. 


Wils. S. D. p. 680. Mina. 2. afish: மீன்‌ 
மீனகசோ உயேரன்‌, or மீனகேதனன்‌ ; 1. the same as 
மன்மதன்‌, or Cima; 2. the same as பாண்டியன்‌, 
an epithet of the Pándya kings from their fish ban- 
ner: மீனவர்‌, மினககொடியுடையவர்‌. 

மீனச் சனி; see under சனி, 

மீனவிராசி; the same as மீனம்‌, 1. 

POs); Ut. fish-eyed: 1. the daughter of Cuvéra. 
Wils S. D. p. 680. Mrnacsur. 2. a name of the 
tutelary goddess at Madura. In Native Tamil ௮m 
கயதீகண்ணமமை ; 3. a familiar Hindu proper-name. 
Camp. Tel. Dict. p. 461. 

மீன்‌; 1. the same as தெய்ததிப்றை, a drum used in a: 
brackish soil, or village near the sea; 2. the same as. 
wo Scr, a sea monster, ora shark: சுறாமீன்‌; 3. the 
same as wee, fish, in general. Sat. 

Barga ; a plant that kills fish: Crotalaria paniculat : 
Wild. - 
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Barbut; see under gout, and செம்மீன்வயிரம, | ¥ மீனாக்ஷி, and 


under செ. மீனாய்‌ ; see under the preceding word. 
Bead; see under நாய்‌. மனி aes g 
்‌ லா ; see under மின > 
மீவெறி; the same as மீன்கொ ததிசகுருவி, a king-fisher. RO 2 ட்டன 
மீனேனு; the same as மக ரமின்‌, Sat. a sea-monster னறி ர்‌ 
probably the horned shark: சுறாமீன்‌. LEG னஅ, and 
மீன்குஞசு; a young fish: comp. Fo HEH. மீன்‌ ; see under மீனம்‌, 


மீன்கொததிககுருவி; a king-fisher. 

பீன்கொலலி; the same as Large. 

மீன்சிறகு ; the fins of a fish. 

மீன்சுவை ; the same as @s Gor நாள்‌, the 14th lunar 


மீன்‌ ; 1. see under At Ong, and 2. under மீனம்‌, 
மீன்குஞ்சு, 
மீன்கொத்திக்குருவி, 


mansion of the Hindus. Sat. மீன்கொல்லி, 
மீன்செதில, or மீன்செதிள்‌, and மீன்பிரால்‌, or மீன்பிலா | மீன்டுறகு, 
ல்‌; the scales of a fish. மீன்சுவை, 
பீன்படவிலலை ; no fish have been caught. பீன்செ இல்‌, 
மீன்பாடு; a draught of fishes in a net. பீன்செ நள்‌, 
மீன்பிரால்‌, or : e 
மீன்டாடு, 
மீன்பிலால்‌ ; see பீன்‌ செதில்‌. ன்பிரா 
“ar SA: see கெணடைப்பீலி, under கெண்டை, னபிரா Pa 
பீன்வேட்டை ; fishing. மீன்பிலால்‌, 
மீன்வேடடைஆடுகிறது; to fish or angle. மீன்பீலி, and 
மீனம்பர்‌, மீன்வேட்டை ; see under மீனம்‌, 
மு முகங்‌. &. முகங்‌ — முகடு 
மூ; a syllabic letter compounded of & and ௨, மூகங்காட்ெத௮, 
முகக்கடுப்பு, முகங்குறாவுகிற அ, 
முகக்கட்டாய்‌, முகங்கொடுக்கிற த, 
முகக்கட்டை, and முகச்சாயல்‌, and 
முகக்களை ; see under முகம்‌, முகஞ்சுளிக்கிற த ; see under முகம்‌, 
முகக்கஇிறது ; oa: Pr. கத்தேன்‌, Fut. கப்பேன்‌, Imp.| முகடு ; sub. the same as மூதேவி, Sat. the elder sister of 
௧, Inf. sis; to draw water, fe. மொளளுறெது. Laeshmi, and synonymous with poverty, misfortune: 
ஆழவமுச்‌கமுகட்பினும்‌ஆழ்கடவில்‌, சாழிமுகவா gi 51 ens; கலதி, 
though you sink the measure called காழி ever so low முகடு $ sub, Gen. er; 1. along beam laid athwart, 
in the deep poa; you will not draw out at once four or across the wall of a house: சுவர்ப்‌ Ose நீண்ட. 
measures of water, Aw. மூதுரை. You, will receive வுததரம, அடை ; 
no more than fate (or, in the best sense, Divine Pro- 2. the top of a Bal பலே wee. Sat. 
vidence) ordains. ட்‌ ; 
அக்‌ ர்க்க Oott oi i 3. the top of a house-roof, the ridge ; 
முகத்தல) the same as மொள்ளல்‌, a drawing water, $e, முகடடோடு ; ௨ ridge tile. 
தொள்கல்‌. Sat. ig ச 
முகவை ; a kind of ladle, eC GAH je bug nage, 
: முகக்கு றி, முகடவெனை ; a beam, or cross-tie fastened, on the top 
sarc of the rafters of a house, to keep theng at a proper 
LS perl பப ப distance. 
முகங்கவிழுகிற அ, 8, the uppermost point, the Zenith. 


முகட்‌ — முகம்‌ o 


முகட்டுப்பூச்சி, 
முகட்டுவளை, and 
முகட்டோடு ; see únder the preceding word. 
முகதீலை, 
முகதலைக்கிற ௮, 
* முகதாக்ஷிணியம்‌, 
முகதாவு, and 
முகதீத ; see under முகம்‌, 
முகத்தல்‌ ; see under முககீறெது, 
* முகத்‌ தவாசம்‌, 
* முக நாடி, 
es தி Halo si, 
* முகபாடம்‌, 
முகப்பணி, 
முகப்பரு, 
9 முகப்பிரி யம்‌, 
முகப்‌ Ly, 
யூ முகமண்டலம்‌, 
முகமறியாததேசம்‌, and 
முகம அக்கிறது ; see under முகம்‌, 
முகமன்‌ $ sub. civility, politeness: உபசார ரம. Sat. 
முகமாட்டம்‌, 
முகமாயக்காரி, and 
முகமாயம்‌ ; see under முகம்‌, 
மூகமால்‌ ; commonly முகமல்‌ ; sub. Velvet. Hind. 
முகமுகமாய்‌ ; see under முகம்‌, 
முகமுகெனல்‌ ; an indicating a humming sound of bees: 
'தேனீமுகமுகெனறெழுமபுகஏறது ; a gurgling of water, 
as running from a narrow necked vessel, also a repeated 
word, or sound: ஈரொலி, Sat. 
வெதீநீர்முகமுகெனறுபொஙருஇறது; the boiling water 
bubbles with a gentle noise. 
மூகமூறிகிற.து, and 
முகமூடி வஸ்திரம்‌ ; see under the following ward. 

* முகம்‌ ; sub. 1. the mouth; 2. the face; 3. the entrance 
to a house; 4. the commencement; 5. the means, 
or an expedient. Wils. S. D. p. 682. MUCHA. 

ஒலைமுகததிலேகாரியநடகறெது; to transact business 

by writing. Besch. 
மூகம்‌, We ; fourteen different attitudes, or expressions 
of the head and face, indicative of various emo- 


மூகம்‌ 


tions, or passions; as weariness, pleasure, pain, 
disgust, &c. 1. அஞசிதம, 2. ௮தோமுகம, 3. ஆ 
கமபிதம, 4..பிரகமபிதம, 5. ஆலோலிதம, 6. உ 
லோலிதம, 7. உத்‌அவா தம, 8. சமம்‌, 9. செள 
த்தரம, 10. ததம, 11. விதுதம, 12. பராவிருதீ 
தம, 13. பரிவாதெம, 14. இரச்‌ ஒனம, comp. 
each one in loco. 
6. the: same as இடம, a place. Sar. 
7. the air, or appearance, aspect, countenance, look: ஆன்‌ 
ன்ம்‌ : comp. அஷ்ட தானபரிக்ஷை, எச அஷ்டம. 
8. prospect, or view of something: as 
படைமுகம; the front of an army, or battle-array. 
9. state, or condition, of a thing: as 
காரியதல்லமுசததைசகொளளுஇற து? the business is 
in a promising state, or has a good appearance. 
Besch. 
அவனுககுமுக SHGyUTIUACTTSeQp 51; to avert the 
face from him: Levit. xx. 3. 
அறிமுகம; acquaintance. 
என்விடடுமுகமாய்‌ நீர்திருமபு.ம ; tum towards my house ; 
Genes. xix. 2. 


ஒருமூகமாசகுறெது; to unite: Psal. Ixxxvi. 11. 


ஒருமுகமாய்‌ ; together, all at once. 
காதீறுமுகததிலே ; before the wind. 
காதீறுமுகததிலேதாறறுஇறது; to winnow before the 
wind. 

கிழசகுமுகமாயம்‌ ; toward the east. 

குளிரீத்‌ scpsw; a pleasant, or cheerful, countenance. 

சண்முகன்‌ ; the same as கார்தீதிகெயன, Carticéya, a 
son of Siva, also called ௬ப்பிர மணியன்‌, represented 
with six faces: From shash and mucha. 
Wils. S. D. p. 930 SHANMUC HA. 

சத்தறாவறது முகஙகளிலொரு முகமாய்தீதிருமபி௪௬டுற 
Sj to turn towards the enemy, and fire a volley. 

சுவாலாமுடு; an issue of subterranean fre. Wils. S. D. 
p- 340. JvALAMU’cHI. | 

திருமுகம்‌, ஸ்ரீமுகம்‌ ; see under இரு. 

புகமுகம; anew face, ĉe. an unknown person: அன்பா 
தீமனிதன்‌. 

முகக்கடுபபு ; an austere, or hursh, countenance. 

முகக்கட்டரய்‌; with an impudent sace; Frov, yl. 13. 

முகக்கட்டை; the chin: Curantes: wi, comp. & 

௨ உடை. ்‌ 

முகக்களை; a fine air, sweet features: முக சசெழிபபு. 

முக்க்குறி ; in medicine, a symptom expressed by the 
countenance. 

முகச்குறிபபு; n physiognomy, an expression of the 
countenance, as to habits, temper, &c. 
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மூக௩ Faliap ssi; see under கவிழுடற ௮. 
முகஙகாஉடுகிற அ; to show one’s face, to appear. 
gesagGuyosep og; to fall upon the face: comp. 
குபபு௮கிற.து. 
முகஙகுறாவுஇற து; to be of a sad countenance. 
முகஙகொடுககிறெது; 1.40 grant a kind hearing; 2. to 
fondle, or treat with great indulgence. 
பிளளைககுமுகஙககொடாதே ; indulge not a child! 
@emCeretluGur@o து; to grow angry. 
முகஙகோணியிருகறெனு ; to show an unwilling, or an 
angry, face. 
முக௪சகாயல்‌ ; likeness, resemblance of features. 
ஒருத்தருடையமுக௪சரயலாயிருககதது?; to be like | 
one, to resemble one. 
முகசசெழிபபு; the same as முகக்களை. 
முகஞன்னமபோடெ அ; to be put out of countenance, 
to be ashamed. 
தகஞ்சுணடியிருகஇறெ அ; to look sullen, to appear con- 
founded. 
முகததைசசுணடிககொணடிருகடுறது; to frown: 
comp. ser OS 9s), under சுண்டு, 
முூகஞ்சுளிககிறது ; to be angry, to disagree. 
மூகனாசூமபிபபோ இற அ; the face becomes wan, or alter- 
ed, by sadness, or sickness. 
முகளுசெத துபபோஇறைது: lit. the face, or countenance 
dies, 2. e. blushes, or is ashamed. 
செத்தமுசமாய்‌ ; with a blushing face, through shame, 
or confusion. 
முகஞ்செழிததிரு-இற.து ; the countenance is cheerful. 
aps 5%; l. the head-end of the cloth, where the weaver 
began weaving, usually superior to the remainder : 
comp. £2 5% ; 2. confrontation: முகாவளி. 
முகதலைககிற து; 0.4. Pr. தலைததேன்‌, Fut. தலைப்‌ 
பேன்‌, Imp. தலை, Inf. தலைக்‌; to cunfront, to 
put face to face. 
எங்களைமுகதலைத்‌ தவிடும்‌ ; hear the cause by con- 
fronting us, or let us stand face to face. 
திருடினவனைககொணடுவதது முகதலைகடுிறது; to 
bring the thief, and confront him. 
முகதாகூிணியம$ complaisance, compliance, act of 
adulation, respect of persons: 2. Chron. xix. 7. 
மூசதாஆூிணியமாகசசொலலுகிற.து ; to flatter. . 
முக தா miD பண்ணுகறது; to accept persons: 
Job. xiii. 10. 
முகதாவு; the presence ; before the face; vis-a-vis. 
பைததியககாரனுடையமுசதாவுககிடை த அபோ ; go 
from the presence of a fool; Prov. xiv. 7. 
ss ral; before one. 


முகம்‌ 


முகத்த ; rel. parir the same as முகததினகணணமைய, 
faced, having in front. நீஇிசெறிவிளககம. 

முகத்தாலடிககிறது ; to repulse, or repel, by the counte- 
nance. 

முசதீதிலரும்பிறஙகுகிற ௮, 

முகத்திலருமபுகற ௮, and 

முகத்திலருமபுபுதபபடு அ ; hairs appear on the upper 
lip of young men. 


முகத்திலிரத்தகதெறிககபபேசுறென; to speak as one 


enraged, lit. to speak with blood starting from the 
visage. 
முகத்திலீயாடவிலலை ; not a fly will touch his face, guid 
of one who is angry, or, of one whois sad. 
முகதீதில்விடடெறிரதுபோடுகிற.து ; to cast a reflection 
upon one through anger; to cast something in one’s 
teeth. 
முகத்திதகரிக்கோடிடுகறது ; the same as முக ததிலரு மபி 
DEKADA. 
முகத்தித்சலையிடடுசகொணடமுஇற.து ; to cover the face 
with a garment, and weep. ; l 
முகதீதுககுமுன்னேசொலலுகிற த ; to say in one’s pre- 
sence: முூசதாவிலேசொலலுடூறது. 
மூகத்துவாரம; the mouth of a frith, or arm of the sea: 
சழிமுகம. 
முசத்தைக்காடடுகற த; to be angry. 
முக.தரடி.; a feature, a symptom: முகுக்குறி. 
௮வன்முகதாடியுககர ததினாலவர்களுககு விரோதமாக 
Gamu அ; the form of his countenance was 
changed against them by great anger. 
முகநீதிரிகிறது ; to change countenance. 
முகபாடம; that which one has learnt by heart. 
முகபாடமாய்ச்சொலலுகறென; to say by heart, or 
memoriter. ` 
முகபஈடமபணணுஇறெது ; to rehearse. 
மூகப்பணி; shaving the face: முகவேலை. 
முகப்பணிசெம்றெது; to shave, and set off, the face. 
முகப்பரு; a bile, or blain, in the face. 
முகப்பிரியம்‌ ; see முகமாடடம, 
முகப்பு; the front, fore-part, the porch: «yerna. 
முகப்பிலே ; in the front. 
முகமண்டலம; the face; the circumference of the face. 
முகமதைப்பாயிருகடுற.து ; the face is swollen. 
முகமறியாததே௪ம 3 a strange land; a land where one 
has no acquaintance. 
@penmws@eg ; to speak impartially, or accurately : கணி 
6-6 @) Dsl. 
முகமனுத்துறவாடு ; speak without partiality, 
to procure, or make friendship. 


in order 
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முகமாட்டம; partiality: the same as முகதாஆஷினி | 
யம்‌. 
முசமாடடம்பார்‌ றது ; to regard persons: Deuter. 
x I7. 
முகமாயம்‌ ; confusion of mind, caused by the counte- 
nance, or look, of a fine woman. 
முகமாயக்கரரி; a handsome woman; one who causes 
perturbation of mind, intentionally, or otherwise. 
முகமுகமாய்‌ ; face to face. 
முகமுகமாயிருககற௮ ; to be present. 
முகமுகமாய்க்காணடெற அ; to see one personally, 
wep laos; to be offendec. 
ஒரு 5 தனைமுகருியபபேசுகிறது? to speak so as to 
offend one. 
முசமூடிவஸ்திசம; a veil: முக்காட mg. 
முகமபார்க்கறெது; to regard persons. 
அவருடையமுகததைபபார்தீது ; for his sake. 
ஒருத்தர்முக மொருத்தர்பார்த்‌து; having looked one 
upon another. 
முூசவசிகசம ; a friendly, or kind, look, by which another 
is subdued, or overcome. 
மூகவசியம ; enchantment caused by the countenance of 
another: முகமாயம, 
முகவணை ; a preface: முகவுரை, 
முகவணைக்கல்‌ ; the stone placed transversely over the 
posts of the gate of a fane. 
முகவாசை ; the same as முகப்பிரியம. 
முகவாடடம; asad countenance- 
முகவிச்சகம, and 
முகவிசசை ; flattery. 
முகவிசசைககாரன ; a flatterer. 
மூகவுரை ; a preface: பாயிர ம. 
முகவேலை ; the same as முகப்பணி. 
முகனை ; (commonly for முனை, or முன்‌,) the fore-part, 
the fore-corner. | 
முகனைபணணுடிற து; to preside, to lead, to be the 
chief, to be eminent: முகனையாயிருககறது. 
முகனைமுடிவு ; beginning and end: மூலாககிரம. 
முகனையாயிருகடிறது ; SCC முகனைபணணுடிற அ. 
முகனையிலேசொடுகறெ.௮; to give before hand. 
முகனையிலேசெய்கிறது; to prepare, to arrange. 
முகாததரம3; a reason, or cause; help; interposition. 
முகாசதரமாக); by means, or causally. 
மூகாபிலா ; see முகாவளி, ; 
முகாமை; pre- -eminenoe, majority. 


முகாமைப்படடிருகுறெனு; to be pre-eminent, to be 


the first, or the chief. 
முகாவளி$ confrontation ; eaten Hind. 


முகம்‌ — apse 


முகாவளிக்கிறது, or 

முசாவளிபணணுகிற தூ; to confront: முகதலைககிற த. 
முகம்பார்கீடு DS; see under the preceding word. 
முகரி ; sub. the same as மலலிகை, the name of the Jas- 

mine flower. Hind. 


i முகரி மை ; sub. the same as பேரறிவு, great knowledge. 


Sat. 
முகருகிறது > v.a. Pr. கரீந்தேன்‌, Fut, கருவேன்‌, Imp. 
6G, Inf. கர? to smell to a thing, to explore by the 
smell. 
மூகொனல்‌ ; a kind of sound caused by bees, &c. wel 
கெனல்‌. 


, முகலன்‌ ; sub. a Moghul, a class of Mahommedans. 


முகல்தேசம; the original Moghul country. 
முகவசிகரம்‌, 
முகவடியம்‌, 
முகவணை , 
முகவணைக்கல்‌, 


கீ 
முகவாசை, 


4 o 
முகவாடடகம்‌, 


o o 
முகவிச்சசம்‌, 


* o 
முகவிசீசை, 


* முக்விச்சைக்காரன்‌ , and 


முகவுரை ; see under முகம்‌. 
முகவை ; sub. 1. see under sé a; 
2. the town of Ramnad. 


* முகனை, and 
* முகாத்தரம்‌ ; see under முகம்‌. 
முகாபிலா ; sub. comparison, confrontation. Hind. 


முகாமை ; see under முகம்‌. 


* முகாரி ; sub. a kind of melody: ஞரிசாகம, 
* முகாவளி ; see under முகம்‌. 


முகிகிறஅ ; vn. Pr. தத அ, Fut. யம, Imp. இ, Inf. 
இய ; to’end, to terminate, to be finished : qas Aபா 
aps. 2 
முட சதுவருறது.; to approach to a termination. 
aaa; the end. 5 
முடவுகாலம ; the end of time, death. 
முகிவிலலாதகாலம; eternity. 
piinad va. Pr. இத்தேன்‌, Fut. இப்பேன்‌, Imp. 
த, Inf. és; toend, to finish: முதெதபபோடுச 
று, to'achieve, to conclude, to accomplish. 
முகதெதிகசொடகெரெனு ; to give, on finishing. 
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கூகில்‌ : sub. the same as மேகம, a cloud. Sat. 
மகிழம்‌, and 
apih ; see under the following word. 
மகித்கீகிறது ; v.n. Pr. ழ்த்த அ, Fut. இழக்கும்‌, Imp. 
ae: ழ்‌, Inf. pés ; to close up as a lotus flower at even- 
ing; to fold up the petals as a flower on fading. 
முழம்‌ ; the same as ese cen தலும்‌ a flower- 
- bud ready to bloom. Sat. 
Ag; 1. the same as முழெம; 2. ரன்‌ of முகிழ்‌ 
குறு. 
i658; a folding, or closing up of the petals of a 
flower: குவிதல்‌. Sat. 
மகிழ்த்தல்‌ ; sce under the preceding werd. 
* இனி ; 


Sat. 


sub. the same as ew os ம, the Tamarind tree. 


= முகுடம்‌ ; sub. a crest, a diadem, a tiara. 
ற. 681. Mueura. 

* கூகுந்தண்‌ ; sub. one free from passion, an epithet of 
Vishnu. Wils. S. D. p. 681. MUCUNDA. 

* முனாரம்‌ ; sub. amirror: கணணாடி. Wils. S. D. p. 681. 
MUCURA. அத்த 


Wils. S. D. 


மூககதறைககுமுகு IH STIL OSCerunago; Prov. If 
a mirror be shewn to one whose nose has been cut 
off, anger will follow. 
* ap@eir ; sub. ar opening-bud. Wils. 
see முகிழ்‌. 
* eae தப்‌; sub. 1. a division of time; the thirtieth part 
a day and night; or an hour of forty-eight minutes. 
tials S. D. p. 686. MUHURITA. 2. a propitious hour, 
or fixed time, astrologically determined for solemniz- 
ing a wedding, laying the Soundation of a city, tem- 


2 


ple, building, &e. comp. அலிதிபாரமுகூர்த்தககல்‌; 
under அஸ்திவாரம்‌ ச்‌ 
மவற்ததத் த தில ல்‌ கழில்ம்‌ சதரிகிறது: to tie on the 


nuptial ornament,. at the before astrologically desig- 
nated time. 


RT SC 57 ins the propitious, and fixed, time, 
Yas 5657 5 5) புற து: to lose the propitious time. 


wats SAOER ps; to fix an astrologically propitious, 
time, or hour. 


S. D. ற, MUcULA. 


முலை ; sub. 1. the samevas கூட்டம்‌, a crowd; 2. the 
same as மலருமபருவததருமப, a flower-bud: ௮ரும 
பு. Sat. 3. the same as Wir, akind of earthen vessel, 


Jor water, grain, &e. 4. the oe of the fol- 
lowing verb. 


முகைச்செதது; Pr. கைக்கு, Fut. கைக்கும்‌, Imp. கை, 


முகைக்‌ -> முக்கு 


Inf. கைக்க; to bud, as a flower preceding the 
blooming, or bgaa து, 
முகைத se; the same as அருமபுதல, a budding of a 
flower. Sat. 


முகைகீதற அ, and 
முகைத்தல்‌ ; see under the preceding word. 
முகீகணன்‌, and 


முக்கணி ; see under மூ. 


க்கம்‌ ; erroneously for (p நீசம்‌, which see. 
ட்ட ; SILOS 9 


முக்சல்‌ ; see under முகி G Sp அ. 
முக்காடு ; sub. a veil, or part of a cloth worn as a hood, 
by native females. 
நிறைமுககாடு ; a cloth which covers the whole body from 
head to foot. 
முககாடிடுநிற து, or 
முககாடுபோடுகிறது ; to veil, to cover with a veil, to pull 
the cloth over the head, or face. 
முககாடூவாஙகுஇற.து ; to uncover the head, or face. 
முகசாடட௩இி; the same as முககாடெ 
முககாடடுச€லை ; a veil, a hood worn by females. 
முக்காட்டங்கி, and 
முச்சாட்செலை ; see under the preceding word. 
முகீசாரம்‌ ; sub. abar of iron, or wood, for securing, 
inside, a door : 
முக்காலி, and 
முகீகால்‌ ; see under மூ. 


தாழ்ப்பாள்‌, 


முக்காவேளை ; see முட்காய்வேளை, under முள்‌, 


* முக்கியம்‌ $ sub. that which is chief, primary, principal: 


excellent, or eminent. Wils. 5. D. ற. 683. Muc’HYA. 
முகயெககருத அ; a chief concern, the principal subject of 
thought. 
முசகியமரய்‌ ; espécially, chiefly. 
முககயமுறுறெது; to bein honour, to be pfecious, wea 
யமாயிருகடுறது: Psal. Ixxii 14. 
முக்கு அ ; vn. Pr. சேன்‌, Fut. ச்குவேன்‌, Imp. 
க்கு, Inf. és; to use the utmost strength, to make 
violent ‘efforts, as a woman in child-birth, or travail 
to strain at stool. 
முசகியெடுககிறது ; torstrain in lifting up any thing. 
முக்கல்‌; a confused union of different sourids in speech, 
from a crowd of people: பேசலாலெழமுமொலி; Sat. 
சிறுமுககல, and 
பெருமுககல ; names of two villages, near Pondicherry, 
முக்குடுமி, and 


முக்கு — GS 


முக்குடைச்செல்வன்‌ ; see under மூ. 
முஃஞுவர்‌ ; pl. sub. a certain tribe of fishermen, on the 
Besch. 
முக்குளம்‌ ; see under மூ. 
மணிகளில்‌ ; sub. a plant: Portulaca pilosa: ee 


யான. 


coast of Travancore. 


மூகீகுளிக்கிற து ; 0.௩. Pr. ளிதீதது, Fut. ளிக்கும்‌, 
Imp. னி, Inf. ளிக்க; 
dive, or take up by diving: மொககுளிகடுற து, 
மூக்குளிசசவறி நதவன்‌ ; a skilful diver. 
முககுளிததவன்‌ ; a diver. 
முகருளிததுபபார்ககற.து ; to look, or search, by diving. 


to bubble up, to ferment, adso to 


முககுளிகதெடுககறது ; to fetch up by diving. 

முகீகுளிதீ தவன்‌ ; see under the preceding word. 
முக்குற்றங்கடிந்தோன்‌, 

முக்கூட்டு, and 

முக்கோல்‌ ; see under மூ, 

முசர்‌ ; 

Canarese. 
* முசலம்‌ ; sub. 1. an iron pestle. Wils. உ, D. p. 686. Mv- 


=) 


oe 


sub. the same as தயிர்‌, artificially curdled milk. 


SALA. a large wooden pestle. 

* முசலி ; sub. an epithet of Balarama, from using a large 
iron club. Wils. S. D. p. 686. MUSALIN. i 

முசலி 3 sub. 1. the same as உடுமபு, a large kind of | 
lizard, a guana; 2. the-same as @e@esor, a lizard, com- 

Lacerta cristata L. 3. the 


same as தாமை, & tree: Pandanus; 4. the same as 


monly called blood-sucker ; | 





| 
பலலி, a housc-lizard; 5, the SAME as UHM, croco- | 
dile. Sat 
முசலிகை ; sub. a guana, ut supra. 
(LPE ; sub. the same as முயல்‌, a hare. Sat. 
கடுவன்முசல்‌ ; a male hare, a buck-hare. 
முசுலையெழுபபுகிறது;; to start a hare. | 
மூசலையெழுபபிசாய்பேலபபோசுசுது;. the dog that į 
started a hare, slunk aside: Prov. used to desig- 
nate a work well begun, but with a sorry ending. 
மூசல்க்காது; a plant: Ludwigia? Hort: Mal: Rheede | 
Tom. 6. tab. 37. 
முசல்க்கொம்மடடி; 4 plant: Convolvolus copticus. 
முசல்வலிபபு ; a distemper so called; spasms. 
(மூ சல்க்காஅ, 
முசல்கீகொம்மட்டி, and 


{ 





முசல்வலிப்பு ; see under the preceding word, 
முசிறெ அ அ; Pr. தேன்‌, Kut. Gar, டு இ, Inf. 


இய z wad 
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முடிச்‌ —— at 


fiama 3 vn. Pr. சததேன்‌, Fit. சிபபேன்‌, Imp. 
சி, Inf. சக்க; to faint, to sink into dejection: Dersa 
ற, மெலி து, to grow thin. 
முசிததல ; the same as மெலிதல, abeing faint, or weary. 
முசிப்பு ; the same as sales, thinness, diminution, wea- 
riness. Sat. 
முசிப்பாறுகிறது; V.n. to feel refreshed, or revived, or 
comforted. aA 
v: to comfort, or console, 


முசப்பாறறு.இறது: a. 


another. 
முகத்தல்‌, 
முசிப்பாஅகிற து, 
முசப்பாற்அதிற து, and 
WAப்பு; see under the preceding word. 
க ; sub. a large, and black, kind of ape. 
* முசுகுற்தன்‌ ; ; sub. one of the six Chaci -avertis, or uni- 
versal monarchs: see ஆறுசககரவாததி, under ஆஅ. 
pas கட்டைசீ செடி ; sub. the Indian Mulberry : Mo- 
rus Ind. கமபளிகசொணடான்‌. 
முசககடடைப்பூச ௫; the name of a hairy caterpillar, or 
silk worm. 
(PFS கட்டைப்பூச்‌ சி ; ste under the preceding werd. 
முசடர்‌ ; sub. the same as €ழ் மககள, low, and rude, or 
mischievous, people from மூசு, an ape: poeticé pF w, 
07” முய. 
முசு, OF முசு அ ; sub. Gen. சுற்றில்‌ 


a S 
T 
Gö 3 


a large kind of 
red ants; முசதறெஅமபு: see under எஅமபு. 
மூசுஅப்புல்‌ ; agrass: Pommereulla; அள ததுபபுல்‌ : see 
under புல்‌. 
(TOL ; sub. a med. plant: Ipomoea candicans. Rottl. 
பேய்முகுடடை ; ௮ plant: Conyolvulus speciosus : கடதீ 
பாலை. 
பொன்முசுட்டை ; a plant: Cissampelos Pareira: வட 
ட ததிருபபி, 
முசுண்டர்‌ ; sub. the same as E hussar, low, or vulgar, 
people. 


| * முசுண்டு ; sub. the same as படைக்கலம்‌, a kind of 


weapon. i 
(PFS ; sub. the same as பாசறை, a மை place 
for soldiers, an encampment, barracks. 
முசுப்பு ; Sud. the hump on the top of the shoulders of 
QEG. Sat. 
the hump, or bunch, of a camel. 


oxen : 
ஒடடகமுசுபப; 


முசுமுசுக்கை ; 
முசும்புகிற து 


பு, Inf. ப: 


sub. æ plant; Bryonia scabra. 


3 
to mumble, to mutter, to murmur. 


wa. Pr. பினேன்‌, Hut. புவேன்‌, Imp. 


மூன்று == மூஞ்சு = 82 


(LPs My 528 முசு, 

ூசுஅப்புல்‌ ; see under மு௬டு é 

முசுத்றெஅப்பு ; see மு௬டு, 

(PEF DB ; see under மூ. 

முச்சி, pl apé But ; sub. 1. the same as உறைகாரர்‌, 
sheath, or scabbard, makers: காரோடர்‌$; 2. trunk 
makers. stationers, painters. 

மூச்சி 3 sub. l. the same 8௨௨௪4), the crown of the head, 
the point over head, the.zenith; 2. the same as sf 
ககொணடை, a tuft which Hindu men and women wear 
on the crown of the head; 3. the same as மயிர்றாடி, 
the hair tied in a tuft, on the top of the head. Sat. 

முச்சி ; sub. the same as சிறுமுறம, a little winnow for 
female children; a toy. 

முச௫சிலிக்கை ; sub. a penal agreement in writing; a 
bond given to arbitrators, bearing a penalty on infrac- 
tion. ` Hird. 

முச்சில்‌ ; the same as pé. 

முச்சுடர்‌ ; see under சுடர்‌. 

முச்சூமம்‌, (or rectius முகம்‌); the same as cp 
@ si, the whole. 

முச்செயல்‌, and 

முசீசொல்லலங்காரம்‌ ; see under மற, 

* முவிகரம்‌ ; Sub. pertinaciousness, stubbornness, obsti- 
nacy. 
முஷ்கரன்‌ ; an obstinate, a self-willed, person. 
முவிகரன்‌ ; see under the preceding word. 


* முவிடி ; sub. 1. the fist, or closed hand: see qp. | 


Wils. S. D. p. 685. Musuri. 2. the hilt, or handle, 
of a sword; 3. a handful of rice, given away. 
முஷ்டிவாஙகுறெெடார்ப்பான்‌ ; a Brahman who takes 
alms. 
முஸ்டிப்பு, ன 
DES; sub. preparation; furniture: Hind. 
எலலாமுஸிதிபபாயிருகஇற த ;, every thing is ready. Sat. 
(PEX ; sub. a mosquito, a gnat: கொசுகு, Sat. 
முஞ்சல்‌ ; see under முஞ்சுகிறது. 
முஞ்சி ; sub. 1. the same as ஒருசா திறாணற்புல்‌, a kind 
of reed: Saccharum munja. Wils. 5. D. ற. 683. MUTA. | 
2. sce under the following verb. 
முஞ்சுகிறது ; 9. n. Pr. சினேன்‌, Fut. சுவேன்‌, Imp. ௬, 
Inf. ௪; 1. to die: சாகிறது; 2. to ஊம்‌: முடிறெது. 
முஞசல்‌; 1. the same as er sw, a dying; 2. the same 
as முறறல்‌, an ending. Sat. 
wo; verb. part. having died, or ended. Sat. 


முடக்‌ —— முடங்‌ 


முடக்கம்‌, 
முடக்கற்றான்‌ , 
முடக்கு, 


முடக்ளாச்‌ சரக்கு 
மூடகீகொத்தான்‌ 
முடங்கல்‌, and 
WL ; see under the following wora. 
முடங்குகிறது ; vn. Pr. இனேன்‌, Fut. குவேன்‌, Imp. 
. ©, Inf. ௧; 1. to be bent, to be folded: wages 
து; 2. to be, or become, lame, or maimed: முடகபெ 
போகி 5 3. to be hindered: தடைபடுகிறது. 
முடங்கல; 1. a being contracted, by paralysis, or dis- 
ease, Gari; 2. the same as @ %, a palm-leaf letter 
the leaves being folded; 3. the same as தாழை, a 
tree: Pandanus; 4. the same as மடஙகல, a being 
bent, as a bom, curved, as a wall: நுடஙகல ; 5. the 
same as மூஙகில, a bamboo, as usually curviny at 
the top of its growth. 
முடங்கு ; 1. contraction by paralysis, or disease ; 2. the 
Imperative of gmg aas 
முடஙகு தல்‌ ; verb. noun: a bending, a contracting per Se. 
முடஙகுளை ; 1. the same as Ama, alion, from having 
a pendant mane ; 2. a horse’s mane. 
மூடககு; l. abend, a curve; 2. the same as விரலணி, 
an ornament for the fingers of women: தெளி; 3. the 
Imperative of முடக்கு 2 து. 
முடககம ; lameness, kc. 
முடசகமாய்ப்போகிறது; 1. to become bent, or 
lame; 2. to perish, to be spoiled: முடககமாய்‌ 
G68 51; 3. to be hindered: தல டபடுகி 
றது. 
முடககறறான்‌; a medicinal plant: Cardiospermum 
Halicacabam L. curing palsy and gout: is 
கொத்தான்‌. 
மடககாயிருகடறது ; to be crooked. 
மடககு௪௪ரககு ; commodities damaged, by remain- 
ing a long time in the shop, or store: ௮வி௪ல்ச்‌ 
FIDES. i 
மூடககுஇறது; 8. 8. Pr. கடினேன்‌, Fut. சகுவேன்‌, 
Imp. சீரு, Inf. és; 1. to bend the knees, the 
arm, the fingers into a clench, a bow, a bamboo, 
a rattan; 2. to make lame; 3. to impede, to 
hinder. 
திரு சாளைமுடகடுனான்‌ ; he has prevented, or hin- 
dered, the religious festival. Besch. 
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முடககவைககிறது; to finish, to complete, some thing | 
politely implied as of slight consequence, e. g. 
instead of saying வீடுகடடி.னேன்‌, I built a house, 
at is sometimes said ஒருகுடிசைமுடகடலவத்ேேே 
ன்‌, I have put together a hut. 


t 
| 
முடங்குதல்‌, and 
முடங்குளை ; see under the preceding word. 
முடதீதி ; see under முடம்‌, 
முடமூடெனல்‌ ; a rustling of dry leaves, or of leather ; 
a re-iterated sound. Sat. 
முடம்‌ $ sub. a maim, or lameness in one of the limbs: 
comp. ௮ஷ்டவெ௪௪ம. 
காய்மிதிச்சக்குஞ்சுககுமுடமாகாது; though a mother- 
bird trample on her young one it will not become 
lame. Besch. | 
முடவன்‌; 1. one who is lame, காலில்லான்‌ ; 2. an epi- 
thet of am, the charioteer of sun, without legs ; 
3. an epithet of el, Saturn the planet, from its 
slow motion. 
முடததி; fem. 
மூடலை ; sub. 1. the same as உண்டை, a ball, a globe ; 
2. the same as srppw, bad-smell; 3. the same as 
பெருமை, greatness; 4. the same as aia, strength. 
Sat. 
முடவன்‌ ; see under முடம்‌, 
முடவாட்டுக்கல்‌ ; Sub. Bezoar found in sheep: 0s 
கல்‌. 
மூடி; sub. 1. the same as இரீடம, a crown: see ௬டி 
கை; 2. the same as æA, a tuft of hair left upon the 
crown of the head; the remainder being shorn; 3. the 
same as தலை, the head; 4. the same as அழாய்‌, 8 | 
plant: Ocimum, or துளி; 5. the same as rwg 
iş- a bundle of plants, commonly நா றஅமுடி., young 
plants of rice corn, or of another grain, Cynosurus, tied | 
in small bundles, and afterwards transplanted; 6. the 
same as மயிரிமுடி,, a tuft, or a roll, or coiffure, of hair 
on the head; 7. the Imperative of முடிடறது, and மு 
psem; 8, the half of the kernel of the cocoanut : 
தேஙகாயிதீடாஇ; 9. aknot; also a knot in wood, or 
of a tree. : 
மூடிகததிரிககிறவன ; a cut-purse. 
முடிகாணிககை ; 868 under காணிககை, 
முடிசூடுற து; 9. 98. to wear a crown. 
முட்குடடடெறெது; vi a. to crown another with the per- 
sonal Dative: Psal. ciii. 4. முடி.தரிபபிகடிறது. . 
9.68 @ m6) ; to put on, or bear, a crown, 
முடிபொறுதகதவன்‌ ; one who wore a crown. 


முடிகா — முடிக: 


முடிமாலை ; see under மாலை. 

919 9&5 99.1; to clip, or shave off, the hair of a per 
son's head in fulfilment of a vow. 

GW DLL; any ornamental part of a crown: காமம்‌. 


.வெண்கலமுடி; a chapiter of brass: 2 Kings xxv. 17. 
0) 9 o, 
முடிசாணிக்கை 3 see under காணிக்கை, 


முடிகிறது; Pr. » oC scr, Fut. டிவேன்‌, Lnp. டி, 


Inf. நய, and முடிக அபேோடறெ து ; 
1. v.n., to end, to come to an end: முககிற gi; 
2. ஐ. a. to tie up, to bind up, to knit a knot ; 
தீர்காலால்முடிதகததைசான்கையா அமவிழ்க்கமா ட. 
டேன; Iam not able to untie, with my hand. 
the knot which you tied with your foot. 


ஆராய்‌ ததஅமுடியா து : unfathomable, unsearchable. 


செய்அமுடியாது ; which cannot be brought about, inter- 
minable. 
சொலலிமுடியரா த ; unspeakable, expressible. 
முடிதல ; verb. noun: a terminating, or coming to an end : 
a dying, a binding, or tying a knot. 
wo sgiGurQ& ogi, or வைக்கறது; to tie up, to bind. 
up, in a cloth, money, #e. 
முடிய; Inf. used adverbially unto. the end, finally. 
மூறறமுடிய 3 utterly, wholly, to the uttermost. 
முடியல்‌ ; the same as எலலாம, all. Sat. 
முடியாமலிருகஇறது ; to be un-finished, 
முடியுணடிருககிறது ; to be bound. 
மூடிவு; the end, or conclusion. 
முடிவறிதல ; SCC துறைபோதல, ௨.67 அறை, 
முடிவான நாள ; the concluding day. 
முடிவிடம; the same as ஓல்‌. 
முடிவிலலாதவை ; eternal things. 
முடிவிலலாமை; endless, duration: 9 5651, 
gp é8og; v.a Pr. டி.துதேன, Fut. டிபபேன, Imp. 
டி, Inf. gés; l. to end, or finish; 2. to put on 
the head; to invest: சூடுகிறது. 
என்முடிக்க, 4. 6. இததபபிரகாரஞசெய்க ; it must be 
done so. 
முடிதுதல ; 1. the same as முீறஅவிததல, a finishing, 
a completing; 2. the act of investing: GOs. 
நீதிநெறிவிளககம. 
முடிதஅபபேடுகற அ; the same as முடிகிறது. 
வேலையை௪ செய அமுடிதுதான; be has §nished the 
IS 
we; a tie, or knot; a. bundle wherein something is 
tied. | 
முடிசசுமுடிசசாயிருகறெஅ ; to be tull of knots. 
முடிச௫விழ்கீடு, and 
முடிசசுமாறி; a pick-pocket. 
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கொடுமுடி, and 
படமுடி௪௪; an inextricable knot. 
முடிப்பு; a tie, a knot ; money wrapt in a cloth, and tied 
up: comp. கிழி, 
முடிபபிரி; erroneously for முடி பபுரி ; the receiver of 
rents, or taxes, or any proceeds of sale; a shroff, 
or native banker. 
முடிபபுகடடுஇற அ; to tie into a knot. 
முடிபபுசெனத அற; to pay rent, or tribute. 
முடிக்கிற ; see under LADA. 
ea டல and 
முடகசூட்டுிற த; see under முட. 
முடி.ச்சவிழ்க்கி, 
முடிச்சு, and 
முடிச்சுமாறி; see under முடிகிற ௮. 
pon ee ட see under Yo. 
முடிதல்‌, 
முடித்தல்‌ ; see under முடிகிற அ. 
முடிபொறுத்தவன்‌ 3 see under மூடு. 
முடிப்பிரி, or 


and 


முழ.றெ அ. 
முடிமாலை ; see under ae 
முடிய, and 
முடியல்‌ $ see under 2 
முடியுஅப்பு ; see under முடி. 
மூடிவறிதல்‌, 
முடிலிடம்‌, and 
முடிவு; see under முடிறெஅ. 
மு, 
முகல்‌, 
முடுகியல்‌ ; see under முடகுறெ.அ. 
முடுகு ; 3 sub. 1. the same as கடமைபபெண்‌, the female 
of a kind of elk. Sat. 2. the Imperative of the fol- 
lowing verb. 
முடுகுகறது 3 Pr. இனேன, Fut. குவேன, Imp. கு, Inf. க; 
1. v. n. to be in haste, சகரபபடுகிறது ; 
2. V. 8. to oppose, to resist: எதாககறது ;- 
பம. v.n. to appear in multitude: Ourié@og; to 7 
thronged: ரநெருஙகுஇறெ து. 
மூடுக ; hastily, speedily. 


முடி.ப்பூரி ; see under 


and ak 





l. ar. opposing, a resisting; 2. a makine haste * 
. the same as மொய்த்தல்‌, a swarming, ' a throng-. 
ing: @ சருங்கல'; 4. a being strong: 


பண்டம்‌ 





முடிக்‌ — முடைகி 


முடகிகடககிறத; to go quickly. 

முடுகியெல ; an anapestic, or quick, measure; with a re. 
currence of the same termination in each word 3 asin 
quadrupedante sonante, &e. 

முடுகு ; 1. the same as ௮ராகம,. a quick. measure qs 
above; 2. the Imperative of YAGA a5. 

056928); V. a. Pr. க்கனேன, 7782? க்குவேன, Imp. 
க்கு, Inf. ss; to press in, to insist upon a thing, to 

PR D 

கட BEG மெதத முடுகனொன ; he has urgently de- 
manded payment of the debt: கடனைககுறிதது 
மெததஅவச௫ரபபடுத தின்ன. 

மாடுகளைமுடுககயோடடு ; urge on the bullocks 

மூடுககல ; verb. noun act. an urging, a forcing together. 

மூடுக்கு; 1, strength, power; 2. a comer: கோண்‌; 
3. a narrow street, or lane: கோணததெரு, 


press for it: 


மூடுககன ; a strong man: பலமுளளவன,; 
மூ; fem. 
முடசகாய்ப்போகிற.து ; to become strong. 
@Oe8Ca 94 த; to stand in a corner. 
மூசெகுததெரு; see முசெகு, 3. 
மூடுக்கர்‌ ; sub. the same as மலைககுகை, a mountain- 
cavern. Sat. 
மூடுக்கல்‌, 
முகெஃன்‌, 
முடிக்‌, 
முடிக்கு, and 


்‌ மூடுக்கு ; see under முடுகுகிற து. 


sub. 1. the same as QF ssri, a wild dog; 
3.. the same as பெண 


முவெல்‌ : 
2. the same as சாய்‌, a dog; 
ய்‌, a bitch. Sat. 

முடுவக்படையோன ; an epithet of Bhairava, a form of 
Siva, “ one who keeps dogs for fighting :” காய்களை 
வைததசகொணசேணடைபோடுகறவன; Sat. 
முவெற்படைே யான்‌ ; see under the precedina word. - 
முடை ; sub. 1. the same as ஒலைககுடை., an umbrella 7 
as இர்‌ palm-leaves ; 3 
2. the same as சாறறம, a bad. smell, : a stink. - 
முடைதாறறம; a bad smell, the stench“ of a dead 
SITES SSW, ர 
முடைச சேரி; the same as முலலை நிலதசார்‌.. Sat. 5 
a village in a woody country dwelt in by herdsmen. 

3. the same as புலால்‌, all kind of flesh; - 

4. the Imperative of the following word. 

முடைகிறது ; Pr. டைததேன, சிய. or Carat, Imp x 
டை, Inf. டைய, and Por Cu QE pp 5 ; 


Car Cass : 
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1. v. æ. to plat, to wattle rods, or twigs, &c. together: நி 
ணகஇூறது, 
உடை முடை இறு ; to make baskets, 
பாய்முடைஇறெது ; to plat mats. 
2. v. n. to grow meager, or lean: இணைக அ. 
முடைதல; 1. ௨ being lean: இளைததல ; 2. aplatting: 
நிணததல, Sat. 
மூடைச்சேரி ; see under முடை, 
முடைதல்‌ ; see under முடைகிற ௮, 
முட்ட, முட்டவுப்‌ ; commonly for முற்ற, (PADa 
ம்‌ ; see under முற்றுகிறது, 
முட்டடைப்பன்‌ ; see முட்டு, 4. 
முட்டத்தனம்‌ ; see முட்டு, 2, 
ஈ ங்கம்‌, திருமூட்டம்‌ ; Sub. the name of a town: @ 
ரூர்‌; to the southward of Madras, 
முட்டம்‌ ; see under முட்டு, 
முட்டல்‌ ; see under முட்டு, 
முட்டவும்‌ ; ௪௦௪ முட்ட, 
(PÈL DDS ; see முட்டு, 5. 
முட்டன்‌ ; see முட்டு, 2 
முட்டா ; pl. முட்டாக்கள்‌ ; sub. goods, estate: Hind. 
முட்டாக்கு ; sub. l. aveil: முககாடு; 2. a covering: 
போர்வை, 
முடடாககுககா ரன 3 mase. one who wears a veil, or co- 
vering for the face. 
முட்டாகனாக்காமன்‌ ; V. supra. 
முட்டாட்டம்‌ ; see முட்டு, 10. 
முட்டாயிருக்கிற து, and 
முட்டாள்‌ ; see முட்டு, 2. 
முட்டி ; sub. 1. a tree: Strychnos, எட்டி. மரம்‌, Sat. 
2. see under முட்டு ; 
3. a plant: முடடி வேர்‌, of which are two kinds men- 
tioned, viz. 
Curr apt ; Pavonia odorata, and 
சிறறாமுடடி.; Pavonia zeylan. 
pip; another plant: Bryonia callosa. Rottler 
பேய்தீ அம்முட்டி ; see under பேய்‌. 
E முட்டி) sub. 1. see qaday s 
2. alms: பிச்சை; 
முூடடிகேட்டுறது, 07 apr 19. Qu Osan si ; to beg, to 
live on alms. 
முடடிசசணடை ; boxing, pugilism. 
வீரமுடடி, Or முஷ்டி ; a particular class of itinerant 
beggars: Vira-Saivas, or Jangamas. 
vV 


முட்டி = முட்டு 


3. see கலைஞானம, 49, 
(em Cae ApS; see under the preceding word. 
முட்டிகை ; 


டட. Bourges. 


sub. pincers used by gold smiths. P. du 


ட க பவ பப ட்‌ 
கொடடியுண்பாருங்குறடுபோத்கைவிடுவர்‌. நாலடியார்‌. 
False friends, in time of prosperity, are like pincers 
that hold the gold, for working, and in adversity like 
the tongs that leave the gold in the fire. 


| முட்டிக்கால்‌, 


முட்டிச்கேட்டுற து, and 
முட்டிக்கொள்ளுறெ.அ ; see under apt. @. 
முட்டிச சண்டை 3 see under * முட்டி. 
முட்டி.டுகிற ௮, and 
முட்டிட்டி ருக்கிறது ; see முட்டு, 6. 
முட்டிப்போதிற அ, 
முட்டிப்போடுகிற ௮, and 
முட்டியெடுக்கிறது ; see under முட்டு, 
முட்டிவேர்‌ ; see முட்டி, 3. 
முட்டு; sub. 1. a bridle, கடிவாளம. Sat. 
2. want, குறைவு ; 
மூடடததனம ; 
முடடன்‌ ; the same as முடடாள. 


ignorance, stupidity. 


முட்டாயிருககிறஅ; to be in want. 

மூடடாள ; astupid, or unintellectual, person: காடு: 
ட்ட ப 

முடடாள்ப்பெடடிமகன்‌ ; a very ignorant man, lit. 
son of a silly woman. 

முடடாளவேலை ; silly, stupid, or blundering, work. 

l. the same as குறைபபாடு, want, po- 

Sat. 


மூடடுதீறது) that which is foolish, idle, vain, futile. 


மூடடுபபாடு ; 
verty; 2 the same as இமை, an evil. 


முட டுதீறவன ; a foolish, or an ignorant, person. 
3. a vessel, an utensil: பாததிரம; 
ஆரா தன முடடுகள ; see under ஆராதனை, 
தடடுமுடடு; utensils. 
இடடுமுடடு; different kinds of musical instruments. 
டடூமூ _டுகசாரன, or 
முடடுசகாரன $ one who beats time with a cymbal : 
sce ST ED. 
பணிமுடடு ; a tool, or instrument, of a work-man, espe- 
cially, of a goldsmith. 
வீடடுமுடடு ; household-chattels. 
_ 4, a blockade, a hinderance, an impediment: தடை; Op- 


position. 
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முடடடைபபன ; ௨ sickness infesting. cattle ; shortness 
of breathing. 
மூடடுகடடுகறது, orstyuCurOaps; 1. to 
blockade, to shut up a place, or, an entrance; to 
shut, or beset the avenues of a town: OS 53! 
போடுகிற து; 2. to form ridges in a field; to limit, 
or confine, within certain bounds. 
முட்டுகடடியிருசசறது, or 6948-46805; to 
be blockaded, or shut up. 
ge Carag" அ, or வாஙதிபபோடுற து; to raise a 


blockade, also the blockade has ceased, or has |: 


been raised. 
9. a stay, a prop, a supporter; 
மூடடத்தது; that which has no support. 
மூடகெடடியாடுகிறது; to go on stilts: see பொய்ச்‌ 
கால்‌. 
முட்டுககால்‌ ; a prop, a supporter. 
முடடுக்கால்கொடுககிறது, or வைகடறெது: to put a 
prop, or stake, 40 some thing: முடடிடுகிற.து. 
6. the knee; 
முடடிடுகிறது, and 
முடஉடடிருககறெது; to kneel. 
முடடுகரு ததுகிறது ; to fall upon the knees. Besch. 
7. a dash of the forehead against something; a butting 
against ; 
முடடுசகுநிறகிறது ; to be ready to butt; to stand pe 
pared for fighting, or wrestling. 
முட்டுண்‌ ெது; to be dashed, against something, to 
be struck by the butting of an animal. 
முட்டுண்டுகுனிகிற து; to duck the head after having 
dashed it against the lintel, a Phrase implying 
previous want of caution. 
8. a hillock, or rising ground ; 
முூடடுமுடடாய்க்கிடககிறது ; to be full of hillocks a 
field. 
9. the menses of women: @gr1_s@; 
முடடுசசீலை ; a menstruous cloth. 
10. the Imperative of முட்டு அ. 
மீட்டாடடம$ 1. stupidity, ignorance: முட்டத்தனம்‌ ; 
Jrom api, want; 2. pertinacity, or conceit, arising 
Besch. 3. butting. 
மூடடாடடமடிகறது, or 
முூட்டாட்டமாடுகிறது; to fight as butting rams, to 
be capricious, or pertinacious : முடடாடடமபண 
cone OE 1 cor ig. OF 5S) fl. 
முட்டுது; Pr. டடினேன, Fut. டடுவேன, Imp. டடு, 
dif. க? 
1. to want, or to need: குறை து; 


from ignorance. 
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, சூட்டிககேட்டெ௮ ; to request, or beg, being in 
want: முடடி வரு. றது. 
முட௩பபோகிறது; to be in a state of privation 
when the necessartes of life are much wanted: 
comp. அன்னம;, food. . 
2. to hinder, to oppose: தடைபணணுறெது; 
3. to assault, to attack: எதிர்கறெது: 
4. to dash against something. 
முட்டம; வினைமுறது of முட்டு௧௨௮, thatis praso 
மூடடமாடடோம, we cannot want, &c. 
முட்டல்‌: the same as முடடு so. 
மூட்டி : ஈரம்‌. part. of முடடுஇற ௮, having wanted, 
ke. 
முூட்டிகசால்‌ ; nour. adj. knock-knee’d, applied to 
men, horses, &e. Besch. 
மூடடிககொளளுகிறது; to hit, or dash, the head, 
$c. against any thing: இடி.ததுககொளளுஇ 
றது. 
மூடடிபபோடுறெது ; to push with horns, as an ox; 
1 Kings xxii. 11. 
முட்டியெடுசகிற அ; 1. to take up with the horns 
as an oz; 2. to take upon the head a burden, 
and carry it: சுமையெடுகறெ இ, 
முட்டதல ; l. the same as எதிர்த்தல, 
2. the same as © » majma, a wanting. Sat. 
; Sear ap om ஏரீமுட டுகிறது: நீமுட்டமாட்‌ 
ராய்‌ 3 thou canst not want, &c. 


மூட்டுகட்டுகிற_து ; see under the preceding word. 


an opposing; 


முட்டை 


மூட்டுகிற ௮ ; see under முட்டு. 
மூட்டுக்சாரன்‌ ; see மூட்டு, 3. 


முட்டுக்கால்‌ ; see மூட, 5. 
மூட்டுச்€லை ; sce மூட்டு, 9. 


முட்.டிண்கிற த ; see முட்டு, 7: 
முட்டதெல்‌ ; see under மூட்டு, 
மூட்டுப்பாடு » see முட்டு, 2. 
முட்வொங்குகிறத 
முட்டுற்ற த, and 
முட்டுத்றவன்‌ ; see முடடு, 2 


; see முட்டு, 4. 


முட்டை ; sub. 1. the same as அணடம, an egg; 
எருமுட்டை ; see under ௭௬. 
கூழைரமுடடை ; see under கூழை, 
Ga; the shell of an egg. 
முட்டையிடுகிற த ; to lay eggs. 
2. the same as சவிடு, bran; 
3. see under முட்டு, 


முட்ப அ முண்டி 


முட்பன்றி ; sub. a porcupine: see under முள்‌, 
முணங்கல்‌ ; verb. noun: a being subject: அடஙகல, 
முண ங்கு ; sub. 1, the same as gss ம, subjection, 
obedience; 2. che Imperative of the following verb. 
முணஙகுஜெஅ; Va Pr. னேன, Fut. குவேன, Imp. 
©, Inf. s; to obey, to be subject: means. 
முணங்குகிற அ ; see under the preceding word. 
முணமுணகீஇிறது ; see முணமுணவென்டுிற த, 
முணமுணப்பு ; v. infra. 
முண்முணவென் கிற த ; to murmur, to mutter. 
முணமுணபபு; a whispering, a muttering, an obscure 
murmuring. 
முணமுணென௮சொலதுகஇறது ; to speak mutteringly. 
* முண்டகம்‌ ; sub. 1. the same as கள்‌, honey of flowers, 
also palm-tree sap, extracted from the spadix of palm- 
trees; 2. the sameas தாமரை, the Nelumbium flower; 
3. the same as தாழை, a tree: Pandanus; 4. the 
same as முட்செடி, athorn-bush; 5. the same as ap 
ளனிசசெடி, the name of a thorny plant: Solanum 
Ind. Sat. 
முணடகா eter; lotos-seated, an epithet of Lacshmi. 
* முண்டகாசனை ; v. supra. 
முண்டடிக்கிற அ ; see under முண்டு, 
* முண்டம்‌ ; sub. 1. the head; 
2. the forehead ; 
3. a shaved head. Wils. S. D. p. 683. MUNDA. 
முணடச 5 Sur ; a bald-headed ascetic of the Smarta 
class. 
4. the same as o pwm. a headless trunk; 
ö. the same as Sr, a ball, a globe. Sat. 
- 6. a naked body: as 
முணடமாய்‌ dea mar; he stands naked. 
7. see under உபநிட தம. 
* முண்டனம்‌ ; sub. shaving; a making bald, 
D. p. 683. MUNDANA. 
முண்டாசு ; sub. aturband: தலைபபாகு. 


Wils. 8. 


* முண்டி, ; sub. 1. abarber: தாவிதன. Wils. S. D.p. 683. 
MUNDIN. 2. one who has a bald-head: மொடடைதீ 
தலையன, Sat. 3. the Imperative of the following 
verb. E 

மூணடிககெது; va. Pr. டிசுதேன, Fut. டிபபேன, 

Imp. -, Inf. ae; 06 shave the head. 
.மூணடி.தம; baldness after shaving the head: மொட 
டை. 
erp சதல; a shaving: மழிகதல, Sat. 
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முண்டிக்கிறது, 
* முண்டிதம்‌, and 
முண்டித்தல்‌ ; see under the preceding word. 
முண்டு ; sub. 1. anunder-girdle cloth of 4 
2. obstinacy: as 
முணடுகறெது; Pr. டினேன, Fut. டுவேன, Imp. டு, 
Inf. ட; (not usual) ; the same as qar y sf 


cubits. Besch. 


28), and முணடுபணணுஇறது; to be unruly, ol 
refractory; to act saucily, petulantly. Fabr. 
முணடுகசா ஈன ; a petulant, refractory, person. 
முணடூததனம ; petulance, sauciness, obstinacy, unru 
liness: மூரணடு தனம. 


முண்டுகிறஅ, 
முண்டுக்காரன்‌, and 
முண்டு தீதனம்‌ ; see under the preceding word. 

* முண்டை ; sub. 1. a widow, as having ihe head shorn, 
the only eaception being among the Tenaalai- 
Vaishnavas : விதவை. Sat. 

2. the eye ball; 

முணடைககண்‌ ; a large protuberant eye, a goggle-eye. 
முண்டைகீகண்‌ ; see under the preceding word. 
முண்மா, 
முண்முடி, and 
முண்முருக்கு ; see under முள்‌. 
* முதம்‌; sub. pleasure, delight: உவகை, Wils. S. D. p. 
684. Mupa. 

YES, 
முதீலல்‌,. 
முதலவன்‌ , 
முதீலாகிற அ, 
முதலாதல்‌, 
முதலாய்‌, 
முதலாவ, 
மு தலாளி, 
முதலி, 5 
முதலியார்‌, 
முதலிலனாதல்‌, 
முதல த, 
(PSM So, 
முதலெழுத்‌அ, and 
முதலே ; see under முதல்‌, I 
முதலே ; sub. a crocodile: தீர்வாழ்முதலை, 


pf a Ta ; S 
முதலை — முதல்‌ 


முதலைப்பூணடு ; a plant: Polygonum glabr: Willd. 
முதலேப்பூண்டு ; v: supra. 
மூசலோன்‌ ; see under the following word. 
முதல்‌ ; sub. 1. the beginning: sass, ஆதி, first; 
முதலஙகேபே௱ ; go first there. 
முதலது; neuter, that which is first. 
மு.தல்வன: he’ who is the first: முதல்வன, 
முதலாகிற அ; to become first, or chief. 
முதலாதல; a beginning, a becoming first. Sat. 
முதலாவது; that which is first; first, or foremost. 
முதலாளி; a proprietor, a president, a chief. 
gp sal; 1. the first: முதல்வன்‌, a title of Vellazhas, 
and some other classes ; 
முதலியார்‌; pl. honorific, a title of rank in Cey- 
lon, and of more ordinary usage in the Peninsula. 
2. see under மு .தலுஇறது. Sat. 
முதலில தவல ; eternity, a parte ante: see ௮றுகுண 
ம, under ஆறு, Six. 
முதலெழுதது; the principal letters, or vowels and 
consonants, of which there are thirty-one : 
௮ஆஇஈஉஊஎஏஐஓஒலுஒளஃ 
கங்ச்ஞ்டீண தீ நீப்மீய்ரல்வ்ழ்ளதின்‌. 
முதலே ; first, before. 
முதலோன, and 
முதல்முதல்கொடுககிறெது ; to give first, or before others. 
முதல்முதல்வாஙகுகிறது; to take first, or before the 
rest. 
முதல்வன்‌ ; l. God, கடவுள, he who is the first, the 
author and ruler of the whole. — 
முதல்வி; fem. an eminent woman, தலைவி. 
2. an epithet applied by wotaries to their respective 
deities ; 
3. aking: அரசன்‌ ; 
முதல்வர்‌; pl. celestials: arG@pr. 
முதற்கண்‌ ; the first place: முதலிடம, 
முதுறபலஙகள ; the first fruits. 


Sai. 


முததிபா ; the same as வெண்பா : see under பா, a 
Sat. 
மூ துதீபேு ; the first-born. 


stanza. 
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முதறறரம? l. the first time: முதல்விசை; 2. the 


` first, or best, sort. 


மூ.தனாள்‌ ; Asvini, the first of the 27 lunar mansions: 


Sat. 
முதன்மை; priority. 
சகலததுககுமுதனலமயாய்‌ ; first, or chief of all. 


அச்சுவினி. 


முதன்மையானஅறபுதம, Or ஆசசாயம; ine first 
_ wonderful thing. 
மூதன்மையானஎயயம ; the first opportunity. 


முதல்‌ — முதற்‌ 


முதன்மையோர்‌ ; see தலையாயார்‌, 
கணடுமு தல ; produce in kind: see under arera o g. 
2. the seventh case of nouns: thus 
சுரன்முதல்வநதவுரன்மாய்மாலை ; the strong illusive 
darkness, that came out of the parched barren 
ground. 
3. the Imperative of op 5 919 து; 
4. the stock in trade, the principal, or capital; 
முதிலறஅபபோுறது ;. l. to lose the principal sum, or 
capital; 2. to be totally extinguished a family. 
முதலறஅப்போன்வள ; a widow; a destitute woman. 
முதலிலலா 10 3559.5) tobe poor, or penniless. 
முதல்கொடுசகிறது ; to give a principal sum in one’s 
hand. 
முதல்போடுகிற து ; to form, or lay out, a capital. 
முததிகாரன்‌ ; a capitalist; one to whom the stock in 
trade belongs. 
HEL S250 Ter; an opulent man. 
வடடியுமுதலுமிழ 5G ser; 1 have lost principal, and 
interest. 
5. the principal shoot, or stock, of a plant, having off sets; 
முததீகொடி ; the first sprout of a creeping plant. Besch. 
6. used as a preposition, from: as, 
இன்ற, or இதுமுதல, Dew sarin and இஅமுததி 
கொணடு; from henceforth: இருதககாலநதொட 
aA. 
7. signifies et cetera, and so on, and the rest : முதலான, as 
கண்சாஅமுதலானவிநதிரியஙகள ; eyes, ears, and the 
rest of the organs of sense. 
புலி கோணாய்‌ முதலான அஷ்ட மிருகஙகள; tigers, 
wolves, and the like ravenous beasts. 
முதலாய்‌ ; also; so much. 
ஒரு வார்ததை முதலாய்ச்சொலலாமற போனான ; he 
went away without even saying a word. 
கணணீரமுதலாயிஙகேதிடையா அ; there is not even 
Water to be got here: தணணிருமிஙகேகுடையாஅ. 
மகனேதீமு sari; thou also, my son! Besch. 
முதலான்‌ ; the same as முதல்‌, 7. 
முதலுறெது; v.a. and n. Pr. தலினேன, Fut. தலுவே 
ன, Imp. தனு, Inf. தல்‌; to begin: pasgan Si 
முதலல்‌ ; verb. noun: a beginning. 
முதலி; verb. part. having begun. 
முதலுதல்‌ ; the same as மு.கலல்‌, 


Pera, 
முதல்வன்‌, 
முதல்வி, 
முதற்கண்‌, 


முதற்‌ PEN முதிர்‌ 89 முதிர்‌ — (pH 


முத PENTET, னலல; though he is old in years, he is not dis- 
முதற்கொட௫, creer, or prudent, in conduct. Besch. 

5 pi ERTA to exist in a high degree, or in perfection ; 

ச்‌ 5i 
Gen i ைலஙசாய்ஞ்சுமுதர்‌ தது ; the ois boiled too much, 
முதல்பா, முதிர்‌ சதகல்வி; great erudition, or. learning. 
முதற்பேன, (Sif sums; an inveterate hatred. 

s P முதிரநதபைததியம; consummate folly, or complete 
a i madness. : : வ 
முகை, முதிர்ததவியரதி; an inveterate sickness. 
மூ தன்மை, and முதிரீபிறை ; the 2d quarter of the increasing moon- 
முதன்மையோர்‌ ; see under the preceding word. முதிர்வேனில்‌ ; the hot ‘season: ஆனியாடி.யினபருவம, 

ர்‌ Sat. 
முதாரி, முதிரவேகுதல்‌ ; a being too much dried at the fire: காசு 
(PSTD, தல்‌. 
முதாருகன்‌ அ, முதிராப்பிணடம; anembryo: இளஞசுல்‌, 
முதாருபால்‌ முதிர்ச்சி ; see முதிர்வு. 
௦ ட 5 முதிர்‌ தல்‌; a being ripe; mature, also a being over dry, or 
முதியராசமயேத்திரவரம்‌, parched from want of rain: Aeruraap sso. 
முதியன்‌, Arw முதிரீததிடல ; the same as Yeis. 
முதியான்‌ ; see under மூ. முதிரீப்பு; 1. the ves as ணமா age 2. the 
* ap rb 3 sub. a cloud. Wils. S. D. ற. 684. MUDIRA. வி்‌ காது , maturity. . 
‘ 2 k மூதாமை, an 
முதிசாப்பிண்டம்‌ ; see under the following word. முதிர்வு - maturity, ripeness. 
முதிருற த, or முதிர்ச்சி, 
PADS ; ௨.௩. Pr. தர்த்தேன்‌, Fut. தருவேன்‌) சதிர்‌ | முஇரீதல்‌, 
வேன்‌, Imp. தரு, or இர்‌, Inf. திர; முதிர்‌. இடல்‌, 
1. to ripen, or grow ripe, to grow hard as the nut of மூதிர்பிை D, 
palm-trees ; tobe full grown as the leaves of a tree: gis f 
முதிர்‌ துபோகிறது, Met. to grow old. G: i Ts 
முதாநதமரம; an old tree. i 
ve டர 2d 
முதா த sau ; old age. Ch rala A i 
முதிர்‌ திருகறெ.து; to be ripe. முதிர்வேனிவ ; see under the preceding word. 
முதிர்‌ நதிருகநறெபெண்‌ ; an unmarried woman of more முஅ ; adj. old, ancient, pristine. 
than 20 years of age. .. முதாரி, 
2. Met. to be ripe, or mature, as to understanding, or முதாரு, or | 
intellect ; முதாருகனஅ ; a calf, almost weaned. 
மூதிர்சதசொல, or Guess; 1, a word, or speech indi- மூதாருபால்‌ ; milk, from a cow that is. about to become 
cating extensive information, or much good sense ; dry. 
2. a discourse which goes too far, and becomes டடத oie றக த ்‌ ae a 
abusive. முதியரா சமயேததரவரம; SUD. AN Ancien amr: 
முதிர்‌ 5.511583 mature sense, or understanding: தேறி older வன்ன or vulgo Raph ட்‌ 
னபுததி, முதியன்‌, pl. qut; an elder, a senior: மூத்தோன்‌, 


வாலிப ததிலேமுதர்‌ ச தபுததிகு௮னெவயதடையாள மூகதோர்‌.. Sat. | 
மாம? precocity in youth denotes a short life. முதியான்‌; a grown up youth, “ ‘young man, — Latin 
Besch. adolescens : opp. to 'பொடிடத்‌ தான்‌. 

முதுகாடு; a thick, and old, forest: Soma ww. 


முதர்நதபேசசு , see முதா தசொல்‌. a. 
_முதுசொல்‌; the same as பழஞசொல்‌, an old word, or 


J. to be grave, sage, serious in behaviour ; 
வயதினாத்ெவனாகலுஞ்செய்கையாலின்னம்முதிர்த்தவ | saying: பழமொழி, மூதுரை, 
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அதவம; old penance, penance performed iw old age: 
முதிய தவம. $8052. 

முதநிலம; 1. the same as களர்‌, brackish ground: 
2. the same as பெருமபாழ்‌ நிலம, a large extension 
of barren ground. Sat. 

மூதுமகன ; an epithet of the planet Saturn: சனி, elder 

son of Surya. 

முதுமை; l. the same as பழமை, antiquity; 2. the 

same as பழமொழி, an old saying; 3. the same as 


மூபபு, old age, oldness: மெது. தனம. Sat. 
முதுமையான்‌ ; the same as முது. 
முூதமொதி); ; the same as முதுசொல்‌. 
முனவர்‌; l. elders, seniors: ap sC srr; 2. poets: புல 


வர்‌; 3. aking’s ministers: மததிரிகள; 4. learned 
men, acquainted with the acts, or things, done in 
former times: மூதுணர்நதோர்‌, antiquaries. Sat. 
முதைபபுனம ; an old cultivated ground: பழையபயிர் தி 
லம. 
ga sue; sub. the same as முதுகாடு, a thick, and old, 
forest: see ap si. 
ep si; Adj. old. 
மூதுணங்கு ; the same as காடுசாள்‌, which see under 
காடு, a forest. 
மூதவள ; see மூதேவி. 
மூதறிவு; mature, or ripe, understanding; knowledge. 
மூகாககள ; or recte ap STi sar, forefathers, ancestors. 
மூஅணர்‌நதோர்‌; see முதுவர்‌. ்‌ 
மூகரை; the same as முதுசொல, a proverb. 
மூதேதவி, and 
மூதை; the elder sister ௦1.இததிரை, or இலககுமி, 
மூதேவிச்கடையுன்‌ ; one who is extremely poor. 
மூதேவிபிடிகதிறது ; to be possessed by the goddess of 
want, 2. €. to be overcome by poverty, and want. 
மூதேவியெஅசொல gs; tocallone மூதேவி, or, 
a miserable wretch; a word of insult. 
முஅகாடு ; see under the preceding mard. 
முஅகு ; sub. 1. the back: பின்புறம, உப்பக்கம்‌; 
அன்பித்குரைகலலாகுமு தகு ; the batk is a touchstone 
of friendship; or the test ot good will 1s what is 
done, or said behind your back.. Besch. 
w அலெடுகடிெறெது : to carry upon the back. 
முதிகுகாடடுகிற அ; tr show the back, to tiy, to be 
routed in battle. 
முஅகைககாட றது; to show the back to a physi- 
cian, &c. 
முதுகு தணடெதுமபு ; the spine, or back-bone: se 
under எலுமபு. 
முன்குதீர்ச்சடஙகு ; a purificatory rite, or ceremony, 
when a woman is jn the 6th or 8th month of her 


முதுகு — முத்த 


first pregnancy: in order to procure a safe-deli. 
very water is poured upon her back: சம உ தம; 
see Camp. Tel. Dict. p. 583. in voce Simanta. 
முதுகுதீரிடுகற.து ; to perform the said rite, 

2. coarseness, grossness: உரபபு; 

Cp HE ST ; coarse yarn. 

முதுகுதாத்சிலை, or 

மூதுகுபபுடவை ; coarse cloth: உரப்புப்புடவை. 


முஅஞுகாட்டுிற அ, 
முஅகுதண்டெ அம்பு, 


.முஅகுநீர்ச்சடங்கு, and 


மூதுகுநூல்‌ ; see under the preceding word. 

மூ அகீகுறைவு ; sub. the same as பேரறிவு, great know- 
ledge. Sat. 

முஅசொல்‌, 

முஅதவம்‌, 

முஅதிலம்‌, 

முஅமகன்‌, 

முஅமை, 

முஅமையான, 

முதுமொழி, and 

முனவர்‌ ; see under ops. 

முதை ; sub. a ground cleared of wood, and by paring and 
burning, made ready for tillage: காடுவெடடசசுட்ட 
கொலலை. 

முத்தகம்‌ ; sub. 1. the same as கருககுவாளிம்ரம, ௭ 
tree: see கருகரு ; Z. a stanza, contaming a complete 
sense: Sal ss aiGucpp அபெறுஞாசெயயுள. Sat. 
Opp. குளகம. 

முதீதக்காசு ; sub. the same.as சோரைகழெஙகு, the 
root of Cyperus juncifol : medicinal. 

முத்தமிழ்‌ + gee under ௮௫ 


* முத்தம்‌ : see ஆதனம்‌, under அவிடம்‌. 
* முத்தம்‌ ; 


sub. 1. liberation, freedom ; 
முத்தர்‌; pl. persons liberatea trom seenlar attachments, 
sages, celestials. 
2. a pearl: wes. Wil. S. D. p. 681. Mucta. 
முததாபலம; l. æ shrub: Monetia, tne fruit of it re- 
sembling a பி, இச்ஙகஞ செடி. Sat. 2. the same 
a8 மகத, 2 pearl. 
முததாரம ; a string of pearls: COMP. அரம்‌ 
மு; சதிருகசஞ செடி; a plant. the seed sı which is white 
AS a pearl: Carthamus ‘tinctorue ’ 


. முத்தம்‌; subi 1. ine same உம்‌, a lip; 


es — முத்தி 91 முத்‌. 


2. the same as பிரியம, agreeableness, endearment. மூததிரைககடடு: a sealed bundle. or bale. 
முதிதாடுதிற அ; to caress a child. முததிரைககூடம ; the place where all kinds of goods, 

3. the same qs மரு தநிலம, a cultivated ground ; &e, are stamped. 

4. a kiss. முததிரறாசகோக, or மு.ததிறாய௪௯:* a stam to mark, 

eo sS5408 55; to kiss. or seal with, 

முதிதமிடடுகசொளளுகிறது ; to kiss one another. cp ததிரை சசேவசன ; a peon, or servant, bearing a badge. 
முத்த iF 3 sub. a little hill, இடர்‌. Sat. முததிரைபஙகமபண்ணுதிறஅ? to force a seal, to dis- 

honour it by breaking it. 


முத்தலை ; sce under ep. 


முதீதில்வேவேன ; an epithet of Bhairava. idee dig த oe alge அலு மாலன்‌ ag 


மூத்திரைப்பலகை ; a wooden stamp for sealing a heap of 
corn, done by one called மு ததரையாள, 
முததிரைமனிதன ; a person entrusted with a dignity, a 


முத்தலேவேலோன்‌ ; v. supra. 


* முத்‌ தன்‌ ; sub. one liberated, or emancipated from evil, 


an epithet applied to Vishnu, Siva, Arhat, &c. by their king’s ambassador; a faithful person entrusted with 
votaries. the commands, or secrets, of his superior. 
முத்தா து ; see முத்தம்‌, a lip. முததிரைமுடி ௪௬, or முழிபபு; a 146, 02 knot sealed. 
% முத்தாபலம்‌, and முததிரைமோதிரம; a seal-ring. 


முதீதிரைய ௪௬ ; see முததிரைககோல்‌ 
முததிரையாள்‌ ; see முததிரைப்பலகை, 
முததிரையைமுறிககிற அ, or குலைகறெது ; to unseal; to 


* முத்தாரம்‌ ; see under முதீதம்‌, a pearl. 
முத்தி; commonly for முத்தம்‌, a kiss. 


id மு த்தி i sub. 1, liberation exemption from further trans- open, or break, the seal. 
migraticn ; 2. final beatitude in the sense of re-absorp- முததிராலாஞ்சனை ; a pleonasm, the sign of a seal, 
sion into the divine essence. Wils. S. D. p. 681. it’s engraving, or device. 
210017. சனனிமுததிரை ; see under கனனி. 
முதிதிபெ௮றெது, and * முத்து; * sub. l.a pearl: முத தம்‌. Wils. S. D. ற. 681 Mucta. 
முததியடைவறெது ; to attain final beatitude wt supra. முததுகுவிகறெது'; to dive for pearls. 
முதிதிவிகனம, m; the three impediments to such மு.ததுககடுககன ; a pearl ear-ring: see under கடுககன. 
beatitude. முதீதுசபெபி; mother of pearl: see under du. 
1. அறியாமை, ignorance ; முததுசசபபிபபாரமுறைசசோ தனை ; the inspection 
2. ஐயம, doubt, scruple ; of the pearl oyster banks. 
3. திரிபு, perversion: மாஅபாடு, Sat. முததுத்‌தரவழிகள ; specimens of pearls. 
முத்திக்‌ கை erroneously, see மூதி௮ுகை, Sat. முததுப்பல்‌ ; a white, and clean, tooth. 
* 1 முத்‌ திரி தை sub. an engraved signet, or seal-ring: எழு முதிதுமாலை ; a row, or string, of pearls. 
தீதுபொறிததமே ரதிரம, Sat. முதஅருவி; a kind of jewel, worn by momen in the 


ears. 
முததுவெள்ளை ; white ceruse. 
ரூ. ததையன ; an epithet of Subrahmanya. 
ஆணிமு,த.து; see under ஆணி. 
பெபிமுத அ; a mean kind of pearls, zot perfect: 
Gog s அ; a little pearl. 
பருமுத அ; 1. alarge pearl; 2, see under பரு. 
முததுச்சனிப்பு, ow; twenty different places where 
pearls are said literally, or metaphorically, to be 
produced. 

1. மதி, the moon; 2. மேகம, a cloud; 3. சங்கு, a 
pearl oyster-shell; 4. சிப்பி, an inferior oyster- 
shell; 5. மீன்‌, a fish; 6. சத்த, asnail; 7. முத 
லை, a crocodile; 8. உடுமபு, a kind of lizard, the 


ள்‌ முத்த Dann; sub. 1. a signet, a seal-ring, a seal: எழுத்து 
பொறிததமோதிரமுதலிய ; 

. the impression of a seal, or signet: ஒனறினமேத்ப Ss 
குமுததிரை, also a distinguishing mark impressed 
upon a person, with a hot iron: as 

முசதிரைத தானமபெறுஇற த? to be impressed with 

the chank and chacra of Vishnu on either shoulder. 

மூக திரிசசிற அ, 

மு.கதினாகுத.துகறது, or 

மு. ததிரைபோடுடறது ; to seal. 

மு. ததிரைகு தஇப்பார்ப்பார்‌; Deaita-Brahmans who. 

impressing the mark of Vishnu upon a soft paste 
of sandal-weod powder put it on different parts of 
their body: comp. ததீதிவாதிகள ; comp. also 


Ca 17 guana; 9. தாமரை, the Nelumbium, or beautiful 
பல a i 
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water-lily; 10. வாழை, the plantain-tree; 11. ௧ 
eG, the areca-palm ; 12. கருமபு, the sugar-cane: 
13. செத்தெல்‌, a superior kind of rice; 14. apm 
இல, the bamboo-reed: 15. யாளைககொமப. the 
elephant’s tusk; 16. பன்திசகொமபு, the tusk of 
aboar; i7. பசுவின்பல்‌, the tooth of a cow; 
18. தாகம்‌, a snake; 19. கொக்கு, a heron; 
20. சவகையர்சமுத அ, the neck of fine women. 
Sat. 

2. a kernel, or nut; 
ஆமணக்குமுதது ; the kernel of the Ricinus, or Palma- 
Christi-shrub: œs as Qar w. : 
வேப்பமுத.து; the nut of a Margosa-tree : Melia Aza: 
முததுககதீகம? dregs of the kernels of the Ricinus- 
shrub. 
முததுகசொடடை; see ஆமணககுமுத ௮, under ஆம 
or EG. 
முததுசசோஎம; a plant: Maize: see under Ger 
ளம்‌, 
3. the small pox: வைசூகி ; 
முத்திறஙகுகிற.து ; the small pox goes down. 
முதஅபுறபபடட த; the small pox has appeared. 
முதஅபால்கொணடிருககற அ; the small pox is sup- 
purating. 
4. that which is acceptable. 
வேலைமுததோபிளளைமு ததோ ; which is most accept- 
able, a diligent boy, or an indolent boy ? 

முத்‌ துக்கடுக்கன்‌ , 

முத்துச்சனிம்பு, 

முத்‌ BF Aud, 

முத்துப்பல்‌, 

முத்துமாலை, and 

முத்‌அருவி ; see under மூத்து, 

* முத்தை ; sub. 1. the same as கவளம, a handful of boiled 

rice: ஒருவாய்ச்சோறு ; 
2. the same as திரட்சி, a ball, a lump, a large unshapen 
mass: Camp. T. D. ற. 466. MUDDA. 
saq ததை ; boiled balls made of the meal of millet, 
and other kinds of grain. 
வெண்ணெய்முததை; a lump of butter. 
3. the same as மிகவு நதெரிவிலான்‌, a most ignorant 
woman. Wils. S. D. p. 683. MuGD'HA 
முதீதையன்‌ ; see under முத்‌, 
முத்தொயிலோர்‌, and 

முத்தொயழிற்பகவன்‌ ; see under மூ, 

முத்த, and 

முத்தல்‌ ; see under inf DADI. 
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முத்தானை ; see முன்றானை , under முன்‌. 
முதீதி ; see under (மும்‌ Bp ௮. 
மூதீதிரி, 
முந்திரிகை, and முத்திரை ; in Arithmetic the three 
hundred and twentieth part of the whole ஆ வரு: comp. 
இமய, 
முந்திரிமேத்காணியிகுமேத்‌8ம்‌ கன்னை, 
இதந்திரனாவெண்ணிவீடும்‌—தாலடியரா. 

When the low one adds a fraction to his pittance, it 
induces him to think “ I shall become Indra,” 
paraphrased மு. sSfum@e Cop காணி அதிசமானால 
கழானமனிதன்‌ தனனை இததிரனாக தின ததுககொள 
zarar; when one of a low condition is.able to add 
to the „th part of his possession an eightieth (4) 
part, he will think himself to be wealthy as Indra. 

முத்திரிகை, and முந்திரி sub. in botany, a tree: the 

Caju, or Anacardium occidentale Z. 

கொடிமு ததிரி ; commonly for கொடிமு, திமிலை; the 
grape vine: தராம, 

கொடிமு ததிரிகைப்பழம ; a grape. 
கொடிமு ததிரிகைட்பழர௫ம ; wine. 

கொடடைமுததிரிகை ; see under கொடடை. 
முததிரிகைககொடடை; the nut, which stands on a 
pear-shaped fleshy receptacle. 
முத்தின ; see under முத்‌ துகிற அ. 
முத்து sub. 1. the same as வெணணாரை, a white kind 
of heron; 2. the Imperative of the following verb. 
முதீ.துகித து: v.n. Pr. இனேன, Fut. அவேன Imp. 
அ, Inf. 5; to be, or to go before the rest. 
was; first. . 
உன்கைமுததவேணடரம ; let not thy hand be first in 
any matter. 
qE sap 55; first of all, or above all; first and fore- 
most: முததிமு நதி, 
முதல; 1. the same as முதிபடல, a being first: முன 
இதல, Sat. 2. sub. a promontory, or cape: தலை 
Besch. 
முத தாஜதேபோ ; go not before. 
wr; the same as WE த. 
முததி; 1. see yes; 
2. the same as முன்றானை, which see. 
முததியிலேமுடி 5 wer: I-have tied it up in the 
skirt of my cloth: see தலைபபு. 
மு£;திசகொளளுகஇிறது ; the same as முத அறெ அ. 
ஒருததனுககு முததிக கெரளளுஇற து; to outreach 
one, to go before one. 
முததிககொணடுகேடுகிற து ; to seek first, or early, 
முததிவைககிற த ; to prefer, to place first. 


வரை. 
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gr Aar ; previous. 
முத்து; the Imperative of yE gao si. 
; PEM SEM, OF மு௫இதாதிறு ; the day before yesterday. 
eps நீ ர்‌ 3 be 
மூதி, 
மூப்பு, 
முப்பமம்‌, 
முப்பாட்டன்‌, 
முப்புரம்‌, 
முட்‌ புரி > 
முட்புரிநாலோர்‌, 
முப்புள்ளி 2 
மும்மணிமாலை, 
முமீமசம்‌, 
மும்மலம்‌ 
மும்மீன்‌, 
மும்மூர்‌ தீதி, 
மும்மூவர்‌, 
மும்மூன்‌ அ, and 
மும்மை; see under ap. 
முயக்கம்‌, 
முயக்கு, and 
முயங்கல்‌ ; see under the following verb. 
முயங்குகிற அ; v.a. Pr. இனேன, Fut. குவேன, Imp. 
கு, Inf. &; to embrace, to hold fast= தழுவுகிறது: to 
cohabit, to live together as married persons. 
முயஙகெகொணடிருகடுறது ; frequ. v. 
மூயஙகல்‌ ; the same as தழுவல்‌, an embracing: தழுவு 
தில, Sat. 
மூயஙஇத திரிகிறவன, or 
மூயஙபெயபோஇறவன ; a libertine, a lewd fellow. 
மூயககம, and 
முயக்கு 5 an embrace. — 
முயலல்‌ ; see under qp ADS. 
முயலின்கூடு ; see under முயல்‌, 
மூயலுறெது, முயல்கிறது ; v.n. Pr. யனறேன, Fut. 
யலுவேன, and யல்வேன, Imp. ug, and யல்‌, Inf. ய 
a; toapply, toaccustom, toinure one’s self to a theng, 
to use, to become used to it, to be usual: பிரயததனம 
பணணுடுற து, GAOS. 
௮ ந சப்பாவ ததிலேமுயனறான ; he became entangled in 
that sin. 
கேள்விமுயல்‌ ; learn to hear well; be careful to attend to 
good instructions. vy, 


மூயலு ௮௮. முரச 


பாவததீருமபடி.ககுமுயலுேன ; I make every effort to 
get rid of my sin. 
Pune, ௦ 
முயலுதல ; an endeavouring, a practising, &t. 
@ud-; sub. 1. an endeavour; 2. the same as போர்‌, a 
fight, a battle; 3. the Imperative of முயலுகிறது. 
quA; exercise, habit, activity, business, practise, in- 
dustry, effort, use, custom, motion, action: உழபபு, 
see ஊசகம. Sat. 
அவன்முயறசிகளிலவனுககொனறுமவாய்கீகாது; he 
does not succeed in his endeavour. 
தெய்வமுயறூ ; divine operation. 
மனிதமுயறஇ; human endeavour. 
முயறசிபணணுஇறது ; to enterprise to undertake. 
முய றிபெணணிககொணடுதிரிறெ. ; to busy one’s 
self, to do business. 
முயறசியாயிருககிறது ; to exercise, to practise, to be 
occupied. 
முூயறசியிலலாரீஇகழ்ச்சியடைவார்‌ ; inactive, or indo- 
lent, men become contemptible 
முயதிசியின்மை, Or 
முயதிநின்மை ; want of perseverance. நீதிதெறிவிள. 
முயதல்‌ ; v. supra. 
முயல்‌ ; 1. see under qu VADs; 
2. a hare: (pea, or FFL. 
முயலின்‌ கூடு ; the sameas ௪,நதிரன, the moon, lit. 
the hare’s nest by poetical metaphor. or fancy. 
முயற்செவிககளளி; a plant: see under களனி, 
முயற்புல்‌; a kind of grass: Agrostis linearis: 9 
அகு. 
முயறறிசை; the same as வடடுிழககு, the region of 
the hare: North-east: see அஷ்ட S26, under ௮ 
ஷ்டம. 
முயல்கிறஅ, and 
முயற்சி ; see under முய DA P ௮. 
முயநீசெவிக்கள்ளி 9 
முயற்புல்‌, and 
முயதிறிசை ; see under முயல்‌, 
cp a $ sab. a kind of ants: see முசு ௫. 
முரசக்கொடியோன்‌ ; v. infra. 


முரசம்‌ ; sub. 1. a small, or large, drum; a tabor, முரச. 


Wils. S. D. p. 685. MURAJA. 2. a musicat instrument 
in general: வா சயெப்பொது. Sat 
முரசககொடியோன ; an epithet of Dherma-raja, தரும 
ரர சன, from bearingon his banner the sign of a 
drum. 
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முரசறைகிற அ; v. infra 
முரசு ; sub. 1. the same as உததரடடாதிதாள, the 
26th lunar mansion of the Hindus; 2. the same as ap 
ஏ சம, a drum, and a musical instrument in general: 
COMP. JSR ELUD, Under அஷ்டம. 
முரசறைடறது; 
casion: விளம்பர மபணணுடிற து. 


to proclaim, to publish on any great oc- 


- முரடன்‌ ; v. infra. 
முட $ sub. l. a joint of the body: சரடு: 2. a kno, or 
knob. 
முரடன்‌ ; a rude, uncultivated, man. 
முூரடாயருகஇறது?; to ke knobby, knotty, uneven, 
rugged. 
மூசடாயிருககிறஞலை ; an uneven strip of palm-leaf: 
முரட்டோலை. 
முசடடாடடம; rudeness, incivility. 
முரட்டாடடமபணணுதல; an acting stubbornly. 
மூரடடிருதய ததான ; a stout, (or hard) hearted, one. 
முரடகெகழுத அ; a stiff neck. 
மூரடடுககமுத அளள ; stiff necked. 
முரடடுத்தம ; a knotty stick. 
முூரடடோலை ; the same as முரடாயிருகறெவோலை. 
முாட்கை ; sub. the same as சலிபபா. Sat. a kind of 
stanza: see under பா. 
மூரட்டாட்டம்‌, 
முசட்டுக்கழுக்‌ ௮, 
மூரட்டுத்தடி, and 
Cpr Gime ; see under முரடு, 
முரணல்‌ ; ௨. infra. 
முரணுறெது 5 0.2. Pr. ரணினேன, Fut. ரணுவேன, 
Imp. ரணு, or ரண்‌, Inf. ரண; to change, to be di- 
verse : மாஅபடுநிற ௮. 
மூரணல்‌ ; a differing, a changing 
முரண்‌ ; 1. the same as பகை, hatred; 2. the same as 
போர்‌, a fight; 3. the same as வலி, strength ; 4. the 
same as எதிர்ச்சொல்‌, or எதிர்ப்பொருள, a word, 
or expression standing in opposition to another, as” 
குரியன, EBra, or பகல, இரா, ge. Xe. 5. see. 
தொடை, one of the six members of a poem. Sat. 
முண்டு; the same as மாறுபாடு, perversity, obstinacy 
முரணடடிககிற அ ; the same as. முரணடுபணணுடிறது. 
முரணடன ; an obstinate fellow. 





பரண்‌ — ரன்‌ 
cp (Ca 


மூரணடல ; verb. noun: a resisting, a being intrac- 
table. 
முரணடலாயிருக றெ; see முரணடுபணணுதிற து, 
முரணடவைககிெற த ; to put in, to hook @ thing fast. 
முரணபெணணுகிறது ; to oppose, to impede, to dis. 
sent: முரணடலாயிருகஇற அ. 
முரணடுததனம ; obstinacy, stubbornness: முணடுதத 
னம்‌ 
முரண்‌, 
முரண்டடிக்கெற௮, 
மூரண்டல்‌, 
முண்டன்‌, 
முரண்டு, 
முரண்டுகெற அ, and 


முரண்டுத்தனம்‌ ; see under முரணுிற ௮, 

மூசம்பு ; sub. 1. the same as உபபுளம, a salt-pan ; 
2. the same as கலலினமேடு, a hill of stones; 3. the 

. Same as கழி, a creek, or small arm of the sea;. 4, the 
same as பரலடுததுயர்திலம, u ground raised by 
gravel; 5. the same as பாறை, A rock. Sat. 
மூ.ரலல்‌ ; see under the following verb. 

(pr fms), or முரல்‌கிற து s vn. Pi ஏனறேன்‌, 
Fut. ரலுவேன, or ரல்வேன, Imp. ரலு, ௦௪ ரல்‌, Inf. 
சல; tosound: ஒலிககிற அ. 

முரலல்‌; 1. the sameas gAs அல, a sounding; 2. the 
same as பேசலாலெழுமொலி; a eonfysed’ union of 
sounds. 
முரலவு; the same as உளளேோசை, a sound within a 
thing, or body. Sat. 
மூ ரதி௮ுறெது; v. a. Pr. ரற்நினேன, Fut. ர.தி.றுவேன, 
Imp. rea, Inf. si; to sound: ஒலிககிற gi. 
708; the same as ஒலிததல, a sounding. Sat. 
PTA ; sub. 1, the name of a fish, the needie-fish ; 
2. the Imperative of முரல si 

முரல்கிற அ, and 

மூரல்வு ; 3 see under மூசலறெ௮, 

* முரளி; sub. 1. afute, a pipe. Wils. S. D. p. 685. 
MURALI. 2: மூக்கால்‌. வாசிககுஞு AG pa, \a small 
flute, blown by the nose; 3. the same as வேய்ங்குழலி, 
a flute, or pipe, made ot a joint of Bamboo. “Stat: 

முற்‌ றல்‌, and 

Ce ee see under Api gy Gg. 


முரணடுகிற.அ ; 2.0. Pr: ip Corer, Fut. டுவேன்‌, Imp. | * முரன்‌ .; sub. the name öf a daitya,' killed by Visto: 


டு, Inf. ௨, and முரணழககொணடிருகடிெற து; to 


be obstinate, to*resist; to. be intricate, entangled 
a business. 


விஷ்ணு, Wils: 8. Dp: 685, Mü Bh. 


corral; a name of Vishni; ox henna, Wils; B. D 
ற. 685. MURARI. 


முராரி — மூருக்‌ 9: 


* முராரி ; ; see under the preceding word. 
pian அ ; 3 v2 Pr. lisa, Kut. ரியும்‌, Imp. ரி, Inf. |. 


ரிய; 1, to break: ஒடிறெது, and முறிகறது; 2. tol 


perish, to be ruined: கெடுகிறது, 
apt 5a; 1. the same.us ஒடிதல, a breaking: முறி தல; 
2. the same as கெடு தல, a being ruined. 
மூரிவு; a breach per se. Sat. 
முரிககெறத; v.a. Pr. ரிததேன, Fut. ரிபபேன, Imp. ரி, 
Inf. ரிக்க ;.to break: ஒக கிறது. 
முரிததல ; a breaking: ஒழ. 559, முறித தல, 
முரிததுககொளளுநறெது; to spoil: Col. i. 15. 
andy; a breach by external force. 
மூரிக்கற ௮, 
முரிதல்‌, and 
முரித்‌ Sg; see under the preceding word. 
முரிப்பு 3 sub. 1. the same as எருத்துதீ.திமில்‌, the hump 
of oxen; 2. see under முரிகிற து, 
முரிவு ; see under (pian த. 
முருகன்‌ ; see under முருகு. 


முருயெப்‌ ; sub. a drum, used by mountaineers: GAGA | 


நிலபபறை. Sat. 
முருகு ; sub. 1. the same as ௮ல்‌, a kind of sweet 
scented wood, Agallochum ; 

2. beauty, அழகு ; 3. tenderness, tender age, இளமை; 

முருகன ; l. the same as இளையோன, one younger; 
2. the same as கு மரன, the younger son of Siva ; 
3. the same as வெறியாடடாளன, a pusari, or 
one possessed by முருகன., or a devil. 

4. the same as எழு ௪௫), elevation, height ; 

5. honey; 6. a festival, திருவிழா ; 7. the younger son of 
Siva, முருகன ; 8. smell, வாசனை. Sat. 9. a little 
ear-ring for the upper-part of the ear. 

முருகுசாதுகுததுகிறது; to bore the ear, in 
put in an ear-ring. 
முருக்கல்‌ ; see under முருங்குகிற அ. 
முருக்கு ; sub. 1. the same as எலுமி௪சை, the lemon- 
tree: Citrus. 

2. a tree: Erythrina Indica; Moochie-wood: see Ainslie’s 
Mat. Med. Hind. p. 208. also called கலியாணமுருக 
கு, and முண்முருககு; comp. அரசு, and அரசாணி. 

முருககமபூ; its beautiful red flower. 

முருககஙகாய்‌ ; its fruit. 

காடடுமுருககு ; the same as use, Butea L. 
©iap@#@ ; an interior kind of the Erythrina, a variety. 

3. the Imperative of ~G4#@@o து ; 

_ 4. see under முருஙகுநறெ து, 


முருக்குகிற அ, 


order to 


EGE — முலாம்‌ 


முருக்குதல்‌, and 

முருங்கல்‌ ; ௪. infra. 

முருங்குகிற து ; v.n. Pr. முஙனேன, Fut. ருங்குவே 
ன, Imp. ௬ஙகு, Inf. @we ; to perish, to be destroyed : 
அழிகிறது. 

முருஙகல்‌ ; the same as அழிதல, a perishing. Sat. 
முருக்குெது; v.a. Pr. macam, Fut. ருககுவேன, 
Imp. G56, Inf. ருக்க; 1. to destroy: அழிககிற அ ; 
2. to melt, to dissolve: உருசகுறது. Sat. 3. to 
kill: Oara gams. 
முருககல ; 1. a destroying, A550; 2. a melting, 
or dissolving, உருககுதல ; 3. a killing, கொல்‌ 
ae. Sat. 
(Y@=@ ; destruction. 
முருககு தல ; the same as முருககல, Sat. 
முருங்கை ; sub. a tree: Hyperanthera Moringa Vahl. 
முருங்கைககாய்‌ ; its unripe edible legume. 
முருஙகைக$€ரை ; its leaves boiled as a pot-herb. 
முருஙகைப்படடை ; its bark. 
முருஙகைபூபூ ; its flower. 
முருஙகையிலை ; its leaves «sed medicinally. 
முருஙகைவேர்‌ ; its pungent root, «sed as a substitute for 
horse-raddish. ன்‌ 
காடடுமுருககை ; a plant: Hedysarum 5001101008. 
கொடி முருஙகை ; the same as புனலமுருஙகை, 
தவசுமுருஙகை ; a plant: Justicia Tranquebar. 
நான்பிடிதததுமுருஙகைககொமபலல, புளியங்கொமபு ; 
it is not (a weak) staff of the Hyperanthera, but a 
(strong) prop of the Tamarind-tree, which I hold. 
A phrase of various metaphorical usage. 
புனல்முருஙகை ; sce under புனல்‌. 

மூருடரீ 5 9. mfra. 

முரு 3 sub. l. a B பரி instrument: ஞார்வாச்சியம; 
முருடர்‌ ; the same as வேடர்‌, a wild tribe of hunters, 

using this instrument. 
2, a drum in general, பறைப்பொத; 3. large tongs, 
பெருங்குறடு; 4. astump of a tree. Sat. 

PHEA ; sub. 1: the same as இறதனெடியிக்குருத அ, 
ihe lower; and tender part, of a feather; 2. the same 
as வெண்குருதது, the new, and white. sprout of a palm 
tree; 3. the same as வெள்ளை, the colour white. Sat. 

முலமுலவென்கிற அ ; ; to hum, to buz gs ii to make 
a litigious noise. 

மூலாம்‌, or மொலாம்‌ ; » sub. Hind. POr of gold, or 

silver: Wee. 

முலாமபணணுடறது, ௦2 பூசுகிறது ; to pits: or overlay 
with gold, or silver. 
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பொன்முலாத்தகடு; a leaf-gilding, a foil. 
முலை 3 sub. a man’s, or woman’s, breast. Sat. 
paGy-680 51, or முலையுணடுறது ; to suckle a child. 
முலைககடடு; see ௪௪௪. : 
மூலைசகண்‌, oF 
y 


முலைககா int); the nipple of the breast. 
முலைககு த்து; 8 piercing pain in the breast. 
மூலை* சகது ; to yield milk: see under & 5550 $i. 
முலைசூல ததி; an ulcer on a woman's breast. 
apa s sri; anurse: see தாயார்‌, டு. 
முலைப்பால்‌; mother’s, or nurse’s, milk; breast milk, 
முலைமறககபபணணுகிறத ; to wean a child. 
முலைமற ரதபிளளை ; 8 weaned child. 
முலையுண்டுறது ; See முலைகுடி.ககிற ௮. 
விலஙஇனமுலை ; the udder of beasts: சுரை. 
முலைக்‌ கட்டு ; 
முலைக்கண்‌, 
pws GSH, 
முலைசுரக்கெற ௮, 
முலைச்‌ A ல்‌ தி ்‌ 
முலைத்தாய்‌, and 
முலைப்பால்‌ ; see under the preceding word. 
| முல்லை ; sub. 1. the same as இசை, a melody, used- b 
those who live in a woodland country: முலலைநிலப்ப 
ண்‌; 2. the same as கற, chastity; 3. the same as a 
னமலலிகை, a shrub: Jasminum angustifol, காடும்‌ 
லவிகை ; 4. the sam: as வெறி, victory; 5. the name 
of a shrub: Jasminum trichotomum Fotiler. முலலைக 
கொடி, one of the five arrows of மன்மதன்‌; 6, a 
woody-country, or wood-land: முலலை Sain. 
முலலைககான்யாது ; 2 river having its source in a wood: 
கலுழி, 3 
ூலலைநிலம ; see முலலை, 6. 
மூலலைநிலசகருபடொருள, யீ௫; fourteen properties of a 
woodland district; as the god, Crishna; the chief; 
his wife; the inhabitants; birds; beasts, &c. comp. 
குறிஞ்சி. 
மூலலையர்‌; the same as இடையர்‌, shepherds, or herds- 
men who live in a weoded country. 
௩றல்லை நிலம்‌, and | 


© o 
Gr 3 V. supra. 


a 
AJ ர 


BESED 5 see under முழங்கு து, 


முழக்‌ — முழம்‌ 


முழக்கோல்‌ ; see under முழம்‌. 


முழங்கல்‌ ; see under முழங்குகிற ௮, 
மு pista, and 
முழங்காற்சில்‌௮ ; see under மமம்‌, 
முழங்குகிறது 3 v. n Pr. Qar gi, Fut. கும்‌, Imp.e, 
Inf. =; to sound, to reverberate, to rear, as thunder, 
the sea, Sc. 
சக தமுழஙகுகிறது; sacred chants with instruments are 
sounding. 
முழஙகல்‌ ; the same as முழஙகு தல, 
முழஙசகெகொணடிருககறது ; frequentative, to be, or te 
continue, sounding, &c. 
முழங்கு தல ; a sounding, a reverberating: உலமபல, 
முழககுறெஅ ; v.a. Pr. க்னேன, Fut. ச்குவேன, Imp, 
க்கு, Inf. és; to sound, to beat a sounding instru- 
ment. 
முழசகசசொலலுகிறது ; to order to sound. 
முழககம$ a sound, a roaring: ஒவி. 
இடிமுழகக ம; the sound of thunder, a clap ot under. 
முழககமாய்சீடகறது ; to be resounding, roaring, 
or reverberating. 
முடிக்கல, and 
முழக்கு தல ; 
playing on musical instruments, a sounding. 
முழங்குதல்‌ ; ஏ. supra. 
முழங்கை ; see under முழம்‌, 


the same as வாசசியமவாசிததல, a 


முழுஞ்சு ; sub. a mountain-cavern: குகை, முழை. 
முழநீதாட்கச்சு, 

முழந்தாள்‌, 

(pss, 

முழப்புடவை, and 

மு முமி டுகிறது ; see under the following word. 


முழம்‌ ; sub. a cubit, a measure; the distance from the’ 
elbow-point to the end of the middle-finger, containing 
two spans, (சரண்‌) 9 and two cubits are one கு௮ஙகோ 
ல, yard, or ell. : . 
முழககோல்‌ ; a rod, or staff of one cubit, for measuring, 
used by carpenters. 
முழங்கால்‌ ; the knee, also trom the knee to the ankle, 
Sat. 
முழங்காவிலிறாகறெ து, and 
முழஙகாகீபடியிடுற.து ; to kneel, to kneel dows, 
முழஙகால்களைமுடசகுறெ.து ; to bow the knees 
முழஙகாதீலெஜலு ; the whirl-bone of the knee; the knee 
pan. 


“லுடிககை; the elbow, also the elbow to the wrist. 

முழச காட்படியிதெ௮ ; ; the same as முழஙகாத்படி.யி 
றது. 

முழ,கதாள்‌, and 

முழ இ; the same as முழங்கால்‌, 

- முழததாப்கசசு; a garter. 

PLS தாள்களையுமுளளஙகைகளையுமாறறிமாறறியூனறி 
ககொணடுநடகெ.௮ ; ; to crawl, or to ereep for- 
“ward on the knees and palms. ` - 

முழபபுட வை? “long cloth. 

முழமிடுற ௮, or 
முழமபோடுறெ.௮ ; ; to measure, mith roan arms. 


வெறுககைமுழமிடா அ ; ; the arm alone does not mea- 


gure out a cubit, i. e. the subject is required as 


much as the instrumental cause; or, matter as | 


well as an agent. 
.தெடுமூழம$ long cloth. 
புடவைககுமுழமிலலை ; the cloth is not long. 
முழல்‌ ; sub. the same as ee a shrub: Gui- 
landina L. 
முழவம்‌, and 
முழவு 5 v infra. 
முழா ;, sub. a drum. 
wpa; 1. the same as pee a tabret: Car pag 
வி; 2. the same.as pr#,adrum. Sat. 
முழவு; a. drum 896. general : பறைபபொ அ. 
முழவுமேளம ; a kettle-drum. 
` முழாள்‌ ; v. infra. 
மூழு$ adj. whole, entire, complete. = 
முழான்‌; a stout, and robust, person; a good workman, a 
complete hand: Gurra. In mechanical work bo- 
dily strength is thus reckoned : 


1. காலாள, alittle boy, not fit to do more than. the, 
fourth part of that which a CAA © can perform 5 


'சிறறாள ; ்‌ 
2. அரையாள, one. who is able to do a half; 
3. மூககாலர்ள, one who performs three quarters” 
4. முழாள்‌, an able workman. , 
முழுக்க; entirely, completely. . 
முழுகசககொ டுகிறது ; ; to give the whole: 
மூழுக்காய்‌ ; ; an entire fruit, or nearly ripe: 


முழுது; sub. that which is entire: taking ம்‌ affixed, ex- 


cept by poetical licence. 

wasr è ; wholly, entirely. 

முழுதும்‌ ; all, the whole : முழுவ அம. 
முழுதுஙகெட்டான; he is ruined. 
முழுதிஙகொசெறெ.து; to give the whale. 
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ப ளு மமக. 


முழுதஙகொடாகே; 1. give ‘not the a hole; 
2. to give nothing at all. fed ae 
முழுதிமவாஙகு கிற த ; to take all. 
முழுதொருங்குணர்ததோன, i. e. svon@uraeres 
Bami தோன, or எலலாவறறையு மொருமிகசு : 
56 sror; the Omniscient : கடவுள; vari- 
ously applied by different votaries. 
முழுத்தேங்காய்‌ ; a whole cocoanut, not broken. 
முழுபபாககு ; a whole areca-nut. 
முழுபபுரடடுபணணுடற ௮ ; to act very deceitfully. 
முழுபபுரடடாயிருககிற து ; ; to be full of tricks. 
முமுமகன ; a wild, or rude, man, without பல்‌ or 
instruction: 2 றிவிலலான. 
முழுமன் சாம்‌, or 
முழுமனசோடே ; with all my heart. 
முழுமன சாயிருசறெது ; 3 to be well pee 
முழுமை: all, எலலாம. Sat. 
முழுமையு By the same as cpap.sito, the whole. 
Capa sb, or 
முழுவதாஉம்‌ ; the whole: see அளபெடை. 
முமுவலயம; victory: Oa od, செயம்‌, Sat. 
முழுவெலுமபு 3 mere bone without any flesh oo it: த 
சைகழிநதவெலுமபு. 
முழுகல்‌ ; ; see under the following verb. 





முழுகுகிறது 3 0.௩. Pr. இனேன$ Fut. குவேன, Imp. 
கு, Inf. &;.to bathe, the entire body, or, the water 
being poured over the head, particularly used mith 
reference to a ‘woman mhen bathing, after menstrua- 
tion. . y 
முழுகவிலலை ; she does not bathe, said of a woman, 
who from age, or pregnancy, or sickness, has no 
ப - menses. Besch. 
பணம்முழுபெபோயிற ; the money is irrecoverably 
lost. 
முழுகுவிகறெ அ ; ; to cause one to bathe. l 
முழுகல்‌; 1. the same as குளித, தல, a washing; the 
whole body being under water : நீராடல ; 2. the 
same as மறை அல, a being hidden. Sat. 
முழுக்கு ; sub. a bath; ¿kat is a bathing. 
_ முழுக்காடடுகிறதஅ ; ; to assist in bathing, as ௩ soroan? 
her mistress, or @ child. 
முழுககாளி; a diver i the pearl fishery. 
முழுதிதிறெ அ; a.a. Pr. த்தினேன, Fut. Saar. Imp. 
த்து, Inf. தீத; to plunge, or dip any ore, or any 
thing: ta drown another. 
cage seo; the same as மூழ்குவித.தல, a dipping, &e. 
முழு குவிச்்து$' ; see under the he preceding ward. 


முழுக்க ; ; see under முழு, 
முழுக்ளட்கேத அடு see under முழுகுறெ த, 
முழுக்காய்‌ ; s see under முழு. 
முழுக்காளி, and 

ழம்‌ முக்கு ; See under முழுகுகறெது. 
utes na, ; see Bish லார்‌ 


ll 
| 
| 
| 
| 
மழு அம்‌, aNG | 
முழுதொருங்குனர்த்தோன்‌ ; see under முழு, | 
முழுத்தல்‌, and | 
முழுத்‌ தற ; sce ஊஊ (GIPA. | 
முழுமகன்‌, 
CPOE 
மூடுமையும்‌, 
முழுவ அமி, 
முழுவதூஉம்‌, | 
முழுவலயம்‌, and 
முழுவெலுப்பு ; sce under முழு, 
முழை எமி. 1. the same as துபெபு, a peel, or spatula, 


for stirring ; 2. the same as மலையினுட்கு கை, a moun- | 
tain-cave. Sat. 


முழைத்தல்‌ 
having no repeated characters proper to itself. 
முளகரணை ச மிளகரணை, 





$ sub. unwritten language; one unformed, 


| 
முளரி 3 sub. 1. the same as ஞமவிறகு, the wood used | 
for a burnt-sacrifice; 2. the same as கடைக கொளளி, | 
a fire-brand, also, a meteor, or falling star; 3. the same 
as சாடு, a forest; 4. the same as தாமரை, the Ne- 
lumbiuni shrub; 9. the same as அண்மை, subtilty ; 
9. the same as Qu, fire: 7. the same as முட 
செடி, a thorn bush; 8. the same as விறகு, wood, | 
ளவு) sub. the same as பன றி, a porcupine. Sat. 
முளா ; see முள்ளங்கி, Besch. 
முளி $ sub. 1. a joint of the body, a knot in the stem of a 
plant, &c. ory தலியவறறின sy, 
கெலவிமுளி; see under லலி, 
மூளிபிசருகிறது; to slip out of joint. 
cyst Se BuCunr ss acre; one who has’ dislocated, or 
spraincd, « limb, or joint of the body, 
2. the Imperative of the following verb. 
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முளிக்‌ — மூளைக 


முளிககிறது; Fr. Ases, Fut. ளிபபேன, ip. on, 
Inf. ches; 
L v. n. to grow dry: காய்கிறது; 
2. v. æ. to dry, to scorch: அகஇ து, 
மூளிததல ; 1. the same as காய்‌ தல, a becoming 
dry; 2. the same as வஅத தல, 2 drying, or 
scorching. Sat. 
முளிக்றெது , and 
முளித்தல்‌ ; see under the preceding word. 
முளை; sub. 1. the same as அங்குசம்‌, a plant's first 


i 
ர்‌ 


shooting out of the ground; a germ, a shoot: கால்‌; 
2. the same as தணடாயுதம, a club; 3. the same as 
கிறி, a peg, stake, or post, fixed in the ground: s Q 
$50; 4. the same as மகன, ason; 5. the same as 
epm a, the Bamboo-cane. Sat. 6. the same as அப 
பு; a wooden pin on which yarn is wound; 7. a stamp 
in coinage; also, the impression on money; 8. the 
hinge of a door; 9. an iron staple for a padlock; 10. ப 
ரூவினமுளை, the core of a boil; 11. the Imperative of 
முளைககிறது. 
முளைசடடுகிற_த ; to put moistened seeds into a basket, zo 
germinate; in order to eat them, as siny, or Holcus 
spicatus ; or with a view to sow them, as rice-corn: 
முளைகடடிவினாகெது, 
முளைகளோ : a kind of tender greens, or pot-herbs. 
; Exod. xxvii. 19. 
முளககொடடு; a woman's play, or ceremony ; a clap- 
ae ping the hands, and dancing round a vessel con- 
taining earth upon which seeds of germinating corn 
are sown, indicative of a good harvest. Besch. 
மூளையடிகவறெது ; 
அதீபபடியிருககவேணடுமென ன முளையடிததான; he 
has nailed the matter; or, determined that it must 
be so. 
மூளைவருகற௮, உருவுறெது; the plant is germinating, 
the shoot appears. 
லிளையுமபயிர்முளையிலேதெரியும; the nature of the har- 
vest is known by the germ, 4. e. the disposition of the 
child prognosticates the manners and behaviour of 
the man. 
முளைகடுறது; vn. Pr. tr sC sor, Fut. ளே பபேன, Imp. 
ளை, Inf. rés; 1. to grow up, to shoot, to germi- 
nate, to come forth out of the ground; 2. to come to 
light, to come out, to appear. 
தீயுமுளததாயோ ; didst thou also apppear ? 
முனைக்கு தல, 07 
முனளைத,தல ; a germinating, a sprouting: உரு 669. Sal. 
முளைகட்டுகற த, 


முளைககூர்சீசு ; a pin, or peg 


to coin. 


மூளைக்‌ as par ' 


க்கிறஅ, 
மு மாக்‌ கரை, 
முளைக்ஞாதல்‌, 


முளைக்கூர்ச்சு, 


ட்‌ 
(Lp: var 


முளைக்கொட்டு, 
(Lp லோ தீ கு ல, and 


Le யமக றது; see sade the preceding word, 


(5 
முள்‌, மூன்‌, pl. முட்கள்‌, or மூள்ளுகள்‌ ; ; sub. 
l. the same qs கண்மை, smallness, subtilty. Sut. 
2. a thorn, a prickle; an iron pin, a spur} a fish-bone.. 
முட்காடு; a place, or jungle, full of briars, or thorns. 
டசாய்வேளை ; a plant: Galega spinosa. 
முட கொன்றை ; see under கொன்றை, : 
முட்சஙகு; see under ng. 
g seip, ; a thorn-bush. 
முட்பன்‌ றி, and 
முண்மா ; a porcupine: முள்ளம்பன்றி, 
முள்முடி, 
முன்‌ முருக்கு; see under முருக்கு. 
wr O67 று; a ficsh-hook: Exod. xxvii. 2. 
முள்முடி; the same as cpa apy, 
முள்ளஙகத தரி ; see முள்ளாஙகத sf. 
the spine, or back-bone: 


ர௨ண்முடி. ; 2.crown of thorns: 
% 


முள்ள ததிண்‌ z முளளெ அம்பு. 













முள்ளம்பன்றி; the same as முண்மா, 
முனளாஙகது, சரி; a plant: Solinu i insanum; காறத்க sË | 
அ 

ள்ளி; 1, the general name of thorny plants: குண்டல; 


2. especially, Solanum Ind: see oe Go 
முளஸிககரய்‌ ; it’s fruit. 
முளளிகரை ; see under லா. 
மூளவிவேரீ? it’s root. | 
அடுககுழு வி; @ thorn-bush: Indian hyssop. 
amagyar; a thorny plant, growing near rivers. 
கமுதைமுளளி; a thorn-bush: Acanthus ilicifolius. | 
செம்முள ளி; a thorny-plant: Barleria ; sée under ச. 
தீர்முளனி; another thorny-plant ; see under Er. | 
«manor; the name of a medicinal thorn-bush. 
முளன டடுமுளளா ராம்‌ இறு ; to search out with a thorn ; | 
to take out u thorn by another thorn. | 
முரளிலவு : @ tree: Bombax heptaphyllam. 
மீளுபோடடடைகறது ; to hedge with thorns. ` 
a prickly fruit, the jaca, or artocarpus 
integrif: see under பலா. . 
முளஎளுமேதசீலைபோடடால்‌ மெள்ளமெள்ளவாங்கவேணடு | 
is; remove carefully the cloth put upon a thorn- 
bush, 4. e, handle prudently a dangerous business. 


ச்‌ 


மளளுப்பலா; 


க முறி 


ன்ட்‌ ரத அ ; to pull outa thoi 

முள ளெலி; see under எலி. 

முளளெதுமபு; the same as முளள ததணடு, 
உடைமுள்‌ ; airee: Acacia: Wilden: வேல்முள்‌. 

. காலிலேமுளளுைத் து ; a thorn pierced the foot. 
வேல்முள்‌; see உடைமுள்‌, 
-வேலிககுபபோட டுகள்‌ காதுக்கு வினையாயிறனு ; thorns 

` pit for hedging in a field are become: hurtful to the 
foot: i. e. one who was expected to be a pick has 
become an evil, or & plague. 


முள்த்தொறதடு, 
முள்முடி, and 
| முள்ளங்க த்தரி ; see under the preceding word. 
முள்ளங்கி 3 sub. a radish, Raphanus sativous.. 
ட சுவர்முளளங்‌; see under சுவர்‌. 
முள்ளந்தண்டு, 
முள்ளாங்கத்தரி, 
முள்ளி, | 
 முள்ளிக்காய்‌, 
முள்ளிக்னோ, 
முள்ளிவேர்‌, and. 
முள்ளிலவு ; see under முள்‌. 
முள்‌ ; see முள்‌, 
முள்ளுப்பலா, 
- முள்ளெடுக்கிற அ, 
முள்ளெலி, and 
முள்‌ ளெ Dy ;. see under முல்‌ , 
முறச்செவி ; sce under WD. 
முண்டு ; 
முறம்‌ ; sub. 1. the same as விசாகம்‌, Visac'ha, the 16th 


sce முரண்டு, 


lunar mansion of the Hindus ; ; 2. a searce, a winnow 
to sift grain and a common household utensil: புடைக 
இற.ஏனம. 
1. the ear of an elephant, like such a min- 
now; 2. met. an elephant. 
முறததால்ப்படைகதி; றது; to sift with a fan: to winnow. 
| os கசால்தீதாநது கிறது to winnow grain; the chaff, 
or dust being carried away by. the wind. - 
முறி; sub. 1. the same as இலை, aleaf; 2. the same as 
எழுதுழமுறி; a written bond; a bond given with the 
sale of a slave; the indenture, of an apprentice; 3. the 
same as soft, a leaf-bud, a shoot; 4. the Tmperative 
முறி; 5. aslave, Mase. and fem. pl. ce sar. 
முரிசொடுகறத ; the same as முநியெழுஅ றெ ௮. 


முறச்செவி ; 


மூதிகி 


முறிச்சாதனம, or 
முறதிப்படடையம$ ௨ promise in writing ; a bill of sale 
of a slave: ஆவணம. 
மூறியன்‌ ; MASC. முறிச்சி; fem. a slave: pl. முறியர்‌, 
- and முறிச்சிகள, slaves: வித்றற்குமிய வடிமைகள.. 
Sat. 
2 Ouige 52.51; to write a bond, to write, or give, a 
promise, or a penal agreement. 
காகுதிறமுறி ; a torn, or cancelled, bond. 
தெலலுமுதி; see under தெல்‌ i 
முறிறெத ; vn. Pr. disse, Fut. dyd, Imp. நி, 
Inf. du, and yA saura ms; to break per se, 
as wood, a tree, a branch, 872. to be broken. 
சேனைமுறிநதுபோயிற்று $ 
feated. 
ap sa; the samc as ஒடி, se, a breaking asunder, as 
wood, per se. 
முூதிரதுபோனபத்தியம 3; a prescribed regimen that Sat 
been broken. 
பத்திய த தபபினாலமருற்அமுறிரதபோம ; if dict be 
neglected, physic becomes ineffectual. 
மூறிநதுபோனபால்‌ ; curdled, or spoiled, milk. 
முறிரதோடிபபோஇறது ; to be routed. 
cpu; Infinitive, used adverbially. 
இசசமுறியமருநதுசாபபடுற_த ; to use medicine as an 
antidote to mercury; so as to carry it off, or neu- 
tralize extreme effects. 
மூறியஅடி. 640g; to beat.soas to break up; to slay, or 
put to flight. - 
மூறியபபேசுகிற அ ; to.insult: வெனபபுவசபபேசுறது, 
முறிய்வெடடுஜெது ; to cut down, so as to defeat. 
“முறிவு; a breach, a rupture. 
முறிககிறது; v. 4. Pr. நிததேன, Fut. நிபபேன, Imp. 
` ð, Inf. நிக்க ; to break, to twist, to writhe: qas | 
அடபோடுநிற gi: 
இரசததைமுறிககிறது; sec Drew, mercury. 
கறைமுறிககிற்‌து; to remove, a spot, or stain, from 
cloth, paper, &c. 
முகததைமூறிகறெ து; to affront one, by showing great 
. incixility. 
முறிசசல; 1. the sameas முறிததல; 2. indigence, 
want: குறைவு. 
எனககுமுறிசசலாயிருகற. அ ; [ am in want. 
மூறிதிரிகுலை ; a kind of sickness: see under சூலை. 
YO SSO; the same as ஒடி. 55 a),.a breaking. 
s முறிப்பு; ; disunion, breach of friendship. b 
மூ நிப்பாயிருககதெ அ; ; to live in enmity, tobe dis- 
'mited. 


the army is broken, ¿.e. de- 
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களிமுதியன ; a great feeder, hence analogous to a 
stupid dolt. 
முறிக்கற அ, and 
(POFFO ; 
முதிச்சாதனம்‌, and 
முறி 8 ; see under முறி. 
முதிதல்‌, 
மு.றிதிரிசூலை, and 
முறித்தல்‌ ; see under ap Ep ௮. 
முதிப்பட்டையம்‌ ; see under முறி. 
முறிப்பு, and 
முறிய ; see under முறிறெ ௮, 
முதியன்‌ ; see under (முறி, 
முறிவு ; see under முறிகிற அ. 
மூனுகல்‌ ; see under the following verb. 
முுகுகிறது 3v.2. Pr. Qag, Fut. கும்‌, Imp. ©, 
Inf. 5; 1. tobe in haste: விரைறெது; 2. to wrest, 
to twist: தருகுறெது; 3, to scorch in boiling, or fry- 
ing; 4. to ripen, or grow ripe, to grow dry: முதிருெ 
றது, முதிர்ரதுபோடற து. 
முகல்‌; 1, the same as கடுகுதல்‌, a making speed; 
2. the same as திருகல்‌, a distorting, a twisting. Sat. 
முக்கல்‌, and 


see under the preceding word, 


மூக்கு ; see under the following verb. 
முஅக்குகிற அ ; v.a. Pr. கீனேன்‌, Fut. கருவேன்‌, 
Imp. €6, Inf. és; 1, to twine, to twist, to wrest, te 
wreath; 2. to chafe the hands, legs, &c. of another 
in order to promote the circulation of the blood: q 
அசபெபிடி.ககற து; 3. ௪. 2. to be angry, to ந்தி. 
irritable. - 
Puss; a distorting, a twisting, &c. 
முக்கு; 1. a) writhing, wresting, or twining; 2. a kind 
of cake. 
DesseIN ouseymsGupoms; this cord is not 
enough twisted. 
சொடி.முறுககு$ rope, twine, or thread, over mad 
twisted, and thereby entangled. 
முறுககடிகஇதது ; to manifest a repugnance to anctner's 
command. 
முஅககவரை ; see under அவனை, 
முறுககாணி; the pin for winding up the strings of & 
lute, &c. 
முஅககாறதுறெது; to loosen what was a tor 
tight, 


GIP — முறை 


மூ௮கடழை ; 1. a kind of striped cotton-cloth: அலி 
சா; 2. well-twisted cotton-thread. 

, மூறைககுடைகறெது ; the same as மு௮ுககுபபிரிகறெ.து, 
முறுககுபபணியா ரம்‌ ; a twisted cake. 
முுககுபபிரிகஇற த, and 
முறுககுவாஙகுஇற.து ; to untwine, or untwist. 

முஅமுஅக்கிற அ ; v.n. Pr. அததேன்‌, Fut. அபபே 
ன்‌, Imp. w, Inf. wës; to murmur, to grumble. 
ஒருத,தன்‌ மேல்முஅமுஅகஇறெ அ; to utter secret, and sul- 
len, discontent against one; as a servant against his 
master. 
முஅமுஅபபு; murmuring, grumbling. 
முஅமுஅபபாயிருககிற து; w be murmuring, or grum- 
bling. 
முஅமுஅட்பு ; V. supra. 
முஅவலிக்கிற இ, and 
முனு வலிப்பு ; see under the following word. 
மு௮வல்‌ ; sub. 1. the same as எயி௮, atooth: ud; 
2. a laughing, so as to show the teeth, 
மு௮வலிகறெது; Pr. லிததேன்‌, Fut. லிபபேன்‌, Imp. 
லி, Inf. des; to laugh. 
மூஅவலிபபு ; laughter. 
முறை ; sub. 1. the same as ஒழுககம்‌, manners ; morals, 
legality, lawfulness: வரிசை. 

௮ சதபபெணணைசகொளளுஇறது முறையன ண; it is 
unlawful to marry that woman, owing to consan- 
guinity. 

இத நலலமுறையன்‌ அ; this 15 not a proper behaviour. 

இவைதலலமுறைய்லல ; these are not good manners. 

முறைகேடு ; the same as முறைமசககு. 
முறைபிழைத தல்‌ ; ௨ transgressing any rule: see விலோ 
மம்‌. 

முறைமசககு; an unbecoming action. 

முறைமசககாய்‌த்திரிறெது ; to endeavour to seduce. 
முறைமசசகுறெ.து ; to act unbecomingly. 
முறைமசககுபணணனுறெது ; to transgress a rule, or 
duty. 
முறையிலலா தபசவி; a disordetly person, one who 
transgresses all decency. 
முறைவரிசை தப்புறெ.௮ ; the same as முறைம்சககு 
Ong. À 
2. the same as குணம்‌, good nature, good disposition ; 
3. the same as பழமை, antiquity: ஊழ்‌; 
முறையினிலைமை ; the institution of a rule, or fixing of 
a law. 

முறையோடேகொடு; give with propriety. 

வழஙகு றெமுறை, or chur; established custom, or 
rule, 
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(paper — முறைபி : 


4. the same as முறைமை, order, regularity: இமம்‌, Sor. 
5. turns, by which duty, or work, is done; as 
இப்போ செனககுமுறை ; now itis my turn. 
முறைகாகஇற த ; to keep guard, or watch by turns. 
முறைககாய்ச்சல்‌ ; an intermitting fever. 
முறையாயிருககிற அ ; to be upon duty yi turns. 
விடுமுறைழ a holiday. 
வீடடுமுறை ; one’s turn to be free from duty. 
6. repetition of any thing, or a reference to repetition ; 
காலமுறை ; four times : காஅதரம்‌, 
7. degrees of relation, either of consanguinity, or affinity. > 
உடன்பிறததமுறையாயிருகநறோள்‌ ; | Took’ upon a as 
a sister. 
எண eS aca vations ; in what degree 1556 
related to you? 
முறையில்வனெனககுபபாடடனாகவேணடு$ ; he is ray 
grand-father. 
முறையறிந தவிளையாடுநெற து; to actas becomes con- 
sanguinity. 
8. an expletive, அசையிடைசசொல்‌ 3 
9. a complaint: முறைபபாடு, 
அ௮றமுறையிடுகறெது; to complain grievously. 
எனமே 'லேமுறையிடடான்‌ ; he has complained against 
me. 
திருமுறை; “ the sacred-complaint, a name given, by 
Saivas, to a book of Manica vasacar. 
முறைபடுகிறது, or 
முறையிடுறெது; to complain, to murmur, is ofind fault. 
முறைப்பாடு; see முறை, 9. . 
முறையிடுதல்‌ ; a complaining, a murmuring : குறை $ 
சொல்லல்‌. நீதிதெறிவிள ககம்‌. 
முறைவைத தான்‌ ; he has lodged a.complaint. . 
முறைதெரிததோன்‌; 1. the same as ஒந்பாசாரி, an 
architect; 2. an epithet of Brahma. 
முறையிலார்‌ ; low, and igen, people, Ep மக்கள்‌. Sat, 
முறைகாக்‌ இறு, i 
(Pw நே கடு, and- 


முதைக்காய்ச்சல்‌ s $ see under the jonian word. 


றைக்கிறத ; 3 v.a. Pr. றைததேன்‌, Fut. றையபேன்‌, 
Imp. றை, Inf. aps; commonly, but erroneously, 
for விறைககறேது, toset, or. prick up, the ears; as an 
animal. 
செருபபுதனை ந முறை தஅககொண்டஅ; ; the ‘slipper 
has stretched from having been soaked i in water. 
முறைதெரித்தோன்‌, 
முறைப, 
முறைபிழைத்தல்‌, 
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Inf. dp; 1. toend: wy aH; 2. to grow ripe; 


ee 

ப்பா, ' 

சக F i முறசிபபோஇத.து ; to increase, to profit: Gal. i. 14, 

முறைமசக்கு, 9. to grow incurable ; 

Gee மசக்குகிதது ? ட்‌. p 4. to attain the highest degree, as hatred, opm Hares, 

sch. 

முலம்‌, Bese 

முறையிடு, 1. தென்றலமுறதிபபெருககாதறாகும்‌; the south.wind, 
- நதி அவது having increased, may become a storm: ¿g.a 

முறையி டுதல்‌, : 

2 mere pleasantry may induce a quarrel. 
முறையிலார்‌, வல்‌ 5. ஐ. a. to surround: atram ௮, to besiege; 
முறையினிலைமை 3 see under முறை, win; Inf. used adverbially : wholly, altogether. 
மூல 5 888 tinder முன்‌, i è : $ முறறமுடிபோகத்ததீகாககிறது ; to sustain one all 

* முற்கம்‌ ;. sub. a kind. of grain: பயறு, Dolichos = I his life long, _ பத 
Phaseolus. Wils: S: D. p. 684. Mupea.-  : வழிமுறறககூடவ தான்‌ ; he came along the whole 


way. 
முற்றல்‌ ; 1. the same as முடி. தல்‌, an ending, a termi- 
nating; 2. a blockading, a: ter 5 தில்‌. Sat. 
(pope th; the same as முற்ற. 
முற.ஜிககை ; the same as முதஅகை. 
wa; 1. the same as முடிவு, the end; 2. ihe Impe- 
rative of ppp a8 p து. 
வினைமுறனு ; a grammatical term: see under விளை, 


முதிகம்‌ ; sub. a sound made with the tongue like that of a 
பலலி, or domestic lizard ; a cow-herd’s note, &c. முதீகு. 
முத்கம்தெறிககெற௮, 07 இடு அ; tomake such a sound. 
40650505 5%; a waking such a sound. 
* முற்கரம்‌ ; sub. a kind of weapon: படைசசலம்‌, 
Wils. S. D. ற. 684. MUDGARA. 
* முற்கலம்‌ ; see under உபநிடதம்‌, 


முதீகாலம்‌ 5 see under முன்‌, ' p "முூறனுகை; l. closeness, distress, want; 
முல்கு - sub. a kind of soung: see முதிசம.” சாப்பாட்டுககெனகருமெதத முறமிசகையாயிருச — 
முத்குளம்‌, ; Ana; Iam in great distress for food, 
க்‌்‌ 2. a siege, a blockade ; 
pee Ge T? முறறிசககைபோடுகறெது ; to besiege. 
Ce முறஜிககையாயிருகதிற து; to be besieged. 
முற்கோபி, முறநிக௯ஜகவாஙபெபோயிற அ; the siege is raised. 
முற்சனி, முறறு தல்‌ ; the same as முடிதல்‌, an ending. 
முதற்பக்கம்‌ oe: முறனும்‌; 1, the same as எலலாம்‌, all, entirely, utter- 
o a : ly; 2. the same as கடை, the end, «sed like finis 
தே, Pee at the end of a book; 3 a relative future parti- 
முற்பிதப்பு, and | ்‌ oa ்‌ ciple, as மு. றஅுஙசாலததில்‌, in the 10-06-0002 
முதிபுறம்‌ ; see under முன்‌, கி்‌ time; 4. the same as osm, Mula. the 19h 
முற்ற பத்தும்‌ மூதி௮ுறெ.௮. ம்‌ x . lunar mansion of the Hindus. Sat. 
PLADS, 
முற்றம்‌ ; see under முன்‌. 
ம மூற்றுதல்‌, and 


முற்றல்‌ ; sub. 1. that which is become old, e the core, 


the heart, ofa tree; 2. the same as epi, old age; (palm; 3 see under the evening word. 


3. see under ypy apg. . 4௬ முனி; ; sub. 1. the same as யானைககன அ, an elephant- 
முற்றவும்‌, and calf; 2. the same as வில்‌, abow. Sat. 
முதிதிக்சை ; see under மூற்றுஇறது. I முனி ; sub. 1. ஏ tree: Coronilla: அகததி; 


முற்றில்‌ ; sub. 1. a small winnow; a child's toy ; 2. the 2. an ascetic, a devotee, 4 hermit; 


3. an arhat, or deifi j ‘ 
same as விசாக. நாள, Visacha the 16th lunar mansion 89020. Taina teaches: 
of the Hiudus. Sat. 4, a sage, a title applied to the ristis, the Br rahmädicos 


; and others, Wils. S; D: p. 684. MUNI: 
(PØ ; see under the follow b. p பக்தி 
| ; a : 3 soy 7 முனீசசிரேட்டன்‌, 0” pe «Bards a Bauddha ser 
மூதிறுகிறது n. Pr. che gi, Fut. ogb, Imp. ன | மிடி D. p. 685, MUNINDIA. 


முனிகி — மூனி தி 


முனிவன்‌ ; a sage; முனிவர்‌; pl. sages. 


முனிவர்‌, or; the seven principal Rishis: ௪ த தவிறாடி | 


கள, 
1. அத்திரி, Atri; 2. ஆங ரசன்‌, Angirasa; 


3. கெளதமன்‌, Gautama; 4. சமதஃஇனி, Ja- 


madagni; 5. பரதஅவாசன்‌, Bharadvaja; 
6. வசிட்டன்‌, Vasishta; 7. விசுவாமிததிரன்‌, 
Visvamitra. 
Or according to another list. 

1. அகததியன்‌, Agastya; 2. ஆஙேேர௪ன்‌, Angi- 
rasa; 3. கெளதமன்‌, Gautama; 4. காடுபன்‌, 
Casyapa; 5. புலததியன்‌, Pulasthya; 6. மா 
ர்சகணடன்‌, Marcandeya ; 
Vasishta. 

மூனிவர்‌, me; the 31 munis, or distinguished persons. 

1. அகததியன்‌, Agastya; 2. 9 56h, Atri; 3. ஆ 
ee rec, Angirasa, 4./Q) resus a ctr மாமுனி, 
Hiranya; 5, உரோமமாமுனி, Roma ; 6. எர 
ணடமாமுனி, Heranda, 7. கலைககோடடுமுனி, 
Calaicottu; 8. காசிபன்‌, Casyapa; 9. கெள 
தமன்‌, Gautama; 10. சச தகூன்முளி, Satta- 
kun; 11. சச்சிதான்‌ ரதன்‌, Sachchidananda ; 
12. ச௪மதகடனி, Jamadagni, ' 
Sanaca; 14. சனத்குமாரன்‌, Sanateumara ; 
15. சுசன்‌, Suca; 16. ததிமகாமுனி, Dad’ hi- 
chi; 17. கருவாசன்‌, Durvasa ; 
Nareda; 19. பதஞ்சலி, Patanjali; 
ததுவாசன்‌, Rharadveaja; 21. 
Parasara: 22. பத்பிமாமுனி, Padma; 23. பி 
ருகுமாமுனி, Bhrigu: 24, Saura, Pi- 
naci; 25. புலத்தியன்‌, Pulasthya; 26. மார்‌ 
க்கணடன்‌, Marcandeya; 27. வசிட்டன்‌, 
VFasishta : 28. வான்மீகன்‌, Valmica; 29. விசு 
வாமிததிரன்‌, Visvamitra ; 30. வியாகரபா 
தீன்‌, Vyicrapata ; 31. வியாசன்‌, Vyasa. 

5. the Imperative of the following verb. 
முனி த ; va. Pr. னிரதேன்‌, Fut. னிவேன்‌, Imp. 
னி, Inf. னிய; 1. to manifest anger: Rare Gn gi; 2. to 
abhor, to detest: Oa weQp wi. 


7. வசிட்டன்‌, 


13. சனகன்‌, 


18. நாரதன்‌, 
20. பர 


காமதுதைமுனிஇற.து ; to hate lasciviousness. 
மோசததைமுனி; abhor lust, or sensuality. vv. 
முனிதல்‌; 1. the same as Aars தல்‌, a manifesting anger ; 
2. the same as Gao 8%, an abhorring. Sat. 
முனிவு; 1. the same as கோபம்‌, anger; 2. the same as 
சினம்‌, wrath, Sat. 
முனிவறாமை ; sce உயிர்வேதனை, under உயிர்‌. 
முனிஷி ; sub. a Moonshee, or teacher of any language. 
முனிதல்‌ ; see under (pB D இ. பப்ஸ்‌ 
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பராசரன்‌, | 
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முனிவறுமை ; see under முனிகிற ௮, 
முனிவன்‌ ; see under முனி. 


முனிவு 3 see under முனிதிற அ. 


முனை ; sub. 1. the same as அனி, the end, or sharpened 
point ; the tenon, or end, of a timber to be fitted into 
another timber: Exod. xxvi. 17. 
இம்முனை, அம்முனை ; this point, that point: Ps. xix. 7. 
2, the same as பகை, hatred ; 
3. the same as உயுததம்‌, a battle, fighting ; 
முனைமுகததுதிலலேன்‌ ; stand not in the battle-front. ? 
4, the same as முதன்மை, priority ; Aw. 
5. courage, boldness: தணிவு ; 
முனைகேடு ; depression after defeat. 
முனையாய்வருறெது ; to come boldly with spirit. 
முனையுளளவன்‌ ; a courageous, or heroic, man. 
முனைவிமுரதுபோடறது ; valour becomes prostrate. 
6. the same as வெறுப்பு, abomination, abhorrence ; 


_ 9. the Imperative of முனை றது. Sat. 


முனை, இ; the five different. ways of procuring a liveli- 
hood : சீவன்‌ முனை, viz. 1. வாள்முனை, by the sword; 
2. கொழுமுனை, by the plough; 3. எழுததாணிமு 
னை, by the pen; 4. கதிரீமுனே, by the distaff, and 
weaving; 5. ஊ௫ிமுனை, by the needle. 

மூனைபபதி; the same as பகைவரீமேதி செனறோருறைவி 
டம, an encampment of an army. 

முனையிடம; 1. the same as பாலைநில த.தூர்‌, a village in 
a desert, or barren ground; 2. a battle-field, or 
plain. 

முனைவர்‌; 1. the same as பகைவர்‌, enemies ; 2. the same 
as முனிவர்‌, sages, ascetics. Sat. 

முனைவன்‌ ; 1, an epithet of Arhat, or of Buddha; 2. an 
enemy. 

முனை Bm Hi; v. ர. Pr. னை நதேன, Fut. ஊனே வேன, Imp: 
ear, Inf. னைய ; 1, to be bold, or courageous: துணி 
இற.து, to advance in the van; 2. to be angry: Gar 
பிகறது; 3. to abhor, to hate: umasang, வெ 
கிறது. 

முனை தல; verb. Noun: a being bold, angry, &c. 
முனைவு; 1. the same as கோபம, anger ; 2. the same 

as செம்‌, wrath; 3. abhorrence, வெப்பு, Sat. 


முனைகிறது, 
முனைகேடு, 
முனைதல்‌, 
முனைப்பதி, 
முனையிடம்‌, 
பூனையுள்ளவன்‌, 
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முனைவர்‌, 
'முனைவ ன்‌, and. 
முனைவு ; see under the preceding word. 


மூன்‌ ; 1. the same as இனி, after, hence forth: as 
முன்வருககாரிய to; the thing which shall come here- 
after: eo a ரிய ம. 
2. the same as பககம, a side; 
3. the same as பழமை, antiquity ; 
4. the same as மு.துல, the beginning ; 
5.. the same as மேல, over, above; 
6, the seventh case, or local ablative: 
same as இடததில : as 
கதீறாரீமுதிறோன்றாகழிவிரககம 
grieve for the past: கடநதுபோனதைச்குறிதது 
3 விசனபபடுதல்கறறவர்களிட ததிலிலலை, 
7. the Imperative of முன.னுறெ து; 
8. before; in respect fe & and place : 
the Dative. 
This word is declined, as ga meS, முனனாலே, ge. 
, and when prefixed to a word beginning with «, ௪, 
Ps ப it is changed in (pp, as 
முத்காலம ; the former time, the time past. 
ல்‌ முற்கால SENG ச கமகாததுமாககள ; 
்‌ of former days. 
மூதீகுளம; the 20th lunar mansion of the Hindus. 
முத்கொழுஙகோல்‌ ; the 25th lunar mansion of the Hindus. 
முதீகோபம; see முன்‌ 


ஏழனுருபு, the 


; 4.e. the learned do not 


முனனே, with 


the illustrious 


precipitate anger, முன்கோபம்‌ ; 

மறம்‌. 
மூதிகோபி; a hot-headed, or hasty, man, முன்கோபி 

முற்சனி; the 10th lunar mansion of the Hindus. 

மூதிபககம; the front: முன்பககம; 

முதிபடல ; the same as eps So, a preceding, a being 
before, 

முத்பிறபபு, or முன்பிறபபு ; ; a former பப according to 
the metempsychosis. 

மூத்புறம; the same as முல்பககம, 

முதீபுற,ததிலே ; before in front. 

முதிறம$ a front yard; or court before a house. 

முன்கை; see Under கை. : 

முன்கோபம்‌ ; the same as முத்கோபம. 

முன்கோபி; the same as முதிகோபி. 

முன்சொல்‌ ; the same as பழஞசொல்‌, an old word, or 
saying. Sat. 

முன்பககம்‌; the same as puss o. 

முன்பனி; the former dew in the year; the season of De- 
cember and January: மார்கதழிதையினபருவம. Sat. | 

முன்பிறததாள; the same as senor, the elder-sister. 
Sat. 


முன்‌ 


முன்பிறபபு; the same as முறிபிறபபு. 
முன்பின்‌ 3 before and after; as it was before; as usual: ௪, g: 
எனககுமுன்பின்‌ ஆளிலலை ; I have no one to assist me, 
T have no friend. 
 முன்பினதிறபிரகா ஏம்‌; a common custom: see MPD, 
under 91.08» து. 
முன்பின்‌செய்கிறபடி. செய்‌ ; do as it was always usual. 
முன்பின்வோாடிகசையானபடிபணணு ; the same. 
முன்பின்விசாரிககிற.து ; to deliberate with. one’s self 
= about a thing. 
முன்பு; 1. before and joined mith ஆக, or ஆய்‌ ; 
முன்பாக; before, or in presence of. 
அவனுசகுமுனபாயிருகஇறது ; to be before him. 
2. the same as பழமை, antiquity; 3. the same as பெ 
ருமை, greatness ; 4. the same as வலி, strength. Sat. 
முன்போல,முன்போலே: as formerly: பழைமைப 
` போலே. 
முன்மறம்‌ ; a precipitate, and vehement, anger: முறசோ 
பம்‌. 
முன்மறததிலேசொலலாதே$ speak not in anger. 
முன்‌ மறமடங்கு றெ; (his) anger has relented. 
முன்மறமாயிருகஇறது ; to be passionate, or vehement; 
to be raging as a disease. 
மூன மறமபணணுகிறது ; ; to increase, to make more vio- 
lent, or vehement. 
முன்மறகறது; Pr. pas, Fut. pee, Imp. n 
Inf. ps; and commonly, மும்மரிககற.து; to . 
be in violent Mer; to grow vehement, or pas- 
sionate. 
முன்முதகபபு; the front, or fore-part: அசாம்‌. 
முன்வாய்‌; 1. the lips; 2. the opposite side to that 
whence the wind blows in winnowing corn ; see 
தூறனுவாய்‌, under தானு. 
முன்வாய்ப்பல்‌ ; the fore-teeth. 
முன்றாதை; the same as பாடடன்‌, a grand-father. Sat. . 
முனறானை ; the hedge, or skirt, or selvage,- of a man’s, Or 
woman's cloth: கச்சம்‌, 
அடிமுன்றானை ; the ap of a woman’s cloth, worn ine — 
side. i 
மேல்‌ மூனறானை ; the edge of it, worn upon her shoulder. ` 
முன்றில்‌ ; the front yard, or court, yop. Sat. 
முன்னூதுன்‌ ; ௨ fore-runner, not of general usage. 
முன்றோன்றல்‌ ; the same as தமையன்‌, an elder brother, 
Sat. 
முன்னங்கால்‌ ; 1. the fore-foot of an animal, or quadru- 
ped: 2. the shin, or forepart of the leg. 
முன்னஙகை ; the arm, from the fingers to the elbow. 


முன்னட.சதகாரியம்‌ ; a! pe act, of former times, : 
முன்னடி the first part; in ர்வ] | in a house. 
Pm or pase ar ; an images) 
_atatie {by which its tútelar god, or goddess, may 
be knoton. 
சுவாமிவ சககொடுததகாலுமமுனனடியான்வசககொ 
டான்‌; Prov. though the king, or great man, be 
liberal, ‘the porter will be surly, or will want a 
bribe. 
முன்னணி; the van of an army, 
முன்னணியிலேதிதீறெ அ; to stand i in ‘the fore-front of 
battle. 
முன்னணை ; ர்‌ a first-born child: opp. பின்னணை ; 2.4 
manger, or crib : in limited usage. 
(parer6 5; the front-appearance. 
“முன்னம்‌ ; ஆ same as முன்‌, before. 
முன்ன நதலை; the fore-head. 





முன்னநதொடை; l. ashoulder, or fore-quarter of 
mutton, §c.. 2. the front. of the thigh. 5 
முன்னமே ; before, aforetime: முன்னே. 
முன்னர்‌; 1. the same as ஆதி, the beginning: முதல்‌; 
2. the same as இடம்‌, a place; 
ன்‌, before; 4. the same as செஞ்சு, the mind. Sat. 
முன்னர்வில ௧௫ ;, a rhetorical, or. poetical, figure: see 
அலங்கா ரம, 30. 
முன்னவன்‌ ; l. an epithet of deity variously applied p 
2. an elder brother: தமையன்‌. Sat. 3. the frst: 
(~£ Sera ar. 
முன்னவையக 68%; the rule: for prognostication: See 
the 12 rules of அகத கணை, under பொருள்‌. 
'முன்னந்‌ ; adverbially, (of incorrect colloquial usage. ) 
previously. 
முன்னறசசொலலுறெது; to say, or tell, previously. 
முன்னறவாஙகுஇறது ; to take before-hind. 
முன்னாக; first, before: as 
முன்னாகவைக றது? to put, place, or at before, or 
first, openly. 
முன்னாலே ; fomerly, in former times. 
முன்னாள்‌; 1, the day before, yesterday; 2. the former 
birth: முற்பகல்‌. நீதிநெறி. 
ஞாயிறஅக ழெமைகஞகுமுனனாள சாயஙகாலம்‌ ; the even- 
ing before Sunday. 
முன்னாளில்‌ ; in former time: aaps ரலதுதில்‌. 
முன்னாளையமனிதன்‌ ; an ancient man, aman of ancient 
probity.. ` 
முன்னாளேயிறதபேசசு ; 1, a talk of படட பட்டத்‌ ved. an old 
saying. 
மன்னளசாயஙகாலம்‌ ; yesterday-evening- 


2A 


or statue, placed in front of 


3. the same as cp |. 





மூன்‌ 


முன்னிடுகிறது; 1. to go, or put, before, or forward: as 
முனனிட்டசாலபினனுககுவா வகு ; retrace the step. 
2, to let one go first: as 
... ஒருததரைமுனனிட 6 ; through one’s intercession. 
PGS SOT por af Ou sur Bw ; F to. follow be- 
hind one who goes in front. 
வா.சலிலல்னைமுனளிட பெபோனால்‌ ; at the door he 
- (politely ) let him go in first. Besch. 
முன்னிடடி; a crib, or a manger, in which food is put 
. before animals : மனன. Besch. 
முன்னிருபபு ; ; that which was before, goods acquired 
before : பூர்வஸிதிதி, 
முன்னிருபபிலெடுகறெ அ; to give of that which has 
been before acquired. 
முன்னிலை; 1. the same as துணைககா ரணம்‌, the instru- - 
mental, or secondary, cause; 2. the 2d person in - 
Pronouns: மூவிடததொன அ: see இடம்‌, and in 
verbs a person. Sat. 3. help, defence, security, 
warranty. Sir 
முனனிலைபபாடு; the same as பிணை. 
முன isf wr rI ERD ; Ala to) one security for 
payment, to bail. - 
முனனிலையசைசசொல்‌ ; an expletive attached to the 
2d per. singular: as மியா, இததை, : 
முன்னிளவல்‌ ; the same as தமையன்‌, the elder brother. 
Sat. 2 
முன்னிற்றெஅ ; to stand before, to protect. 
அஞ்சாமல்வா, எல்லாத்‌ க்கும்‌ நானே முன்னிற்பேன்‌ 5 
fear nothing, but come. I shal! protect, or defend, 
thee Besch. 
உனசகுமுனனின அ; before thee, in thy defence. 
முனனவனே முனனினறால்‌ முடியாத பொருளுளவே ; 
God being before us, will there be any thing which 
we may not perform? comp. Rom. viii. 31. 
முனனித்ிறெவன்‌ ; abail, one who speaks, or acts for 
another ;-a protector in danger : முனனிலையாய்‌, தித்‌ ்‌ 
இறவன்‌. 
முன்னெ ; ; Pr. ன்னேன்‌, Fut. னுவேன்‌, kien அ, 
Inf. ன; 1. to precede, to come near ; . 2, to think. — 
முனனல்‌ ; 1, the same as நினைததீல்‌, ௨ thinking ; 
2. a preceding. Sat. : 
ware மை; 1. non-precedence ; 2. absence of thought. 
முன்‌ னஅமபின்‌ அம்‌ ; before, and behind; in க and in 
rear; afore and after. 
முன்னால்‌ ; the first rule, 4. e. the law of God: கடவுண்‌ 
மொழித தால்‌. 
முன்‌ னூதிகேள்வன்‌ 5 God ; the Lord of the law, வேத 
தீதுககுநாயகன்‌. 


முன்கை — முன்ன 


முன்னே ; see முன்னமே. 
முன்னேரம்‌ ; the evening-twilight: opp. பினனே ஈம்‌, the 
morning-twilight. 


முன்னை; 1. the same as அசகான, the elder sister; 
9. the same as அண்ணன்‌, the elder brother 2 3. the 
same as பழமை, antiquity. Sat. 
முன்னைநாள்‌ ; the day before; or yesterday : OsGara. 
முன்னைய அ ; that which is former, or before, in time, 
or place. 
முன்னையைப்பார்க்க ; more than before. 
முன்னோர்‌; 1. thesameas மத திரிகள்‌, aking’s ப ன்‌ 
2. predecessors, ancestors : பெரியோர்‌. 
முன்னோன்‌ ; 1. the same as கடவுள, God who is before 
all. Sat. 2. the same as விராயகன்‌, Ganésa. 


முன்கை, 
முன்கோபம்‌, 
முன்கோபி, 
முன்சொல்‌, 
முன்பனி, 
முன்பாக, 
முன்பிறந்தாள்‌, 
முன்பு, 
முன்மறக்கிற து, 
முன்மறம்‌, 
முன்முகப்பு, 
முன்வாய்‌, 
முன்வாய்ப்பல்‌,. 
முன்றாதை, 
முன்றானை, 
முன்‌ நில்‌, 
முன்‌ அதன்‌, 
முன்றேன்றல்‌, 
முன்னங்கால்‌, 
முன்னங்கை, 
முன்ன டி, 
முன்னடியான்‌ 
முன்னணி, 
முன்னணை, 
முன்னத்தம்‌, 
முன்ன த்தலை, 
மூன்ன்தொடை, and 
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= _ முன்னோ 


“air மே; see under (முன்‌, 

முன்னம்‌ ; ச ப்‌ 1. see under முன்‌ ; 2. the same as ag 
தது, thought, intention; 3. the same as மனம்‌, mind; 
4. the same as கேரிமரம்‌, a tree: Mimosa L, 

முன்னர்‌ ” 

முன்ன ரீவிலக்கு, 

முன்னல்‌, 

முன்னவன்‌, 

முன்னவையகத்திணை, 

மூன்னற, 

முன்னாக, 

முன்னாமை, 

முன்னாலே, 

முன்னாள்‌, 

முன்னிடுகற அ, 

முன்னிட்டி., 

முன்னிருப்பு, 

முன்னிலை, 

முன்னிலைப்பாடு, 

முன்னிலையசைச்சொல்‌, 

முன்னிளவல்‌, 

முன்னிறீகிற ௮, 

முன்னிற்கிறவன்‌ , 

முன்‌ aS) » அ, 

முன்‌ னல்‌, 

முன்னூற்கேள்வன்‌ , 

முன்னே, and 

முன்னேரம்‌ ; see under முன்‌, 


முன்னை ; sub. 1. the name of a tree: Premni integri- 
folia L. 
மூனனையிலை ; its leaves, used as potherbs. 
எருமைமுன னை ; a tree: Premna maysorensis. Rotiler: 
காடடிமுனனை ; a shrub; Croton repandum. Rotter. 
பசுமுனனை ; ௨ variety of Pr. integrifol: with smaller 
leaves. 


பேய்முனனை ; a tree: Celtis orientalis L. 
2. see under முன்‌, 
முன்னைநாள்‌, 
முன்னைய அ, 
முன்னோர்‌, and 
முன்னோன்‌ ; sce under முன்‌, 


மூ 107 


மூ; i. a syllabic letter, compounded of and esx ; 
2. the Imperative of மூகறெது ; 3. adj. old; 4. adj. 
three, third. 
முக்கடுகு, or இரிகடுகு ; see கடுகம்‌, ௬. under சடுகம்‌. 
முக்கணன்‌ ; sub, appel. three-eyed one, an epithet of 
Siva, VinAyaca and Vira Bhadra. 
முக்கணி; sub. appel. three-eyed (fem.) one, an epi- 
thet of the Sacti of Siva, as Cali, and Parvati. Sat. 
முக்கலம்‌; thirty six Maracals, or bushels: see under க 
டலம்‌. | 
மூச்சா som; three friends, forming a triple tie, usually 
explained of husband, male friend, and son. Sad. 
see காதலன்‌, யச காதல்‌. 
முக்காலம்‌; l. three different times: see மூனஅகாலம்‌, 
under காலம்‌ ; 2. the three tenses iz Grammar, 
past, present, Sea 
முக்சாலி.; a tripod, or table with three feet, used for 
meals. 
முச்சால்‌ ; three fourths ; see கால்‌, 17. a fourth part. 

1. the same as சூலம்‌, a trident; 2. a triple 
lock of hair, worn by some classes of people, one on 
the crown, and one on each temple. 

முககுடைசசெல்வன்‌ ; one who has three umbrellas, an 
epithet of Arhat. 
முககுணம்‌ ; the three natural dispositions: see under © 


ணம்‌. 


முக்குடுமி; 


முக்குளம்‌; three reservoirs; a name of a village, reputed 
to unite the Yamuna, the Sarasvati, and Ganga 
rivers. 
முககுறறம்‌; three kinds of guilt: see under © rmi. 
முககுறறஙகடி தேரன்‌ ; he that is exempt from the 
triple-guilt: az epithet of God; and applied to 
Buddha. 
மூசகூட்டு; the same as பரணிராள்‌, Bharani, the se- 
cond of the lunar mansions. 
. முக்கோணம்‌; a triangle: see திரிகோண ம்‌, under Car | 
ணம்‌, i 
'முககோல்‌; the same as இருவோணம்‌, sce under திரு. | 
முககோற்பகவர்‌; sec திரிதணடச நநியா சிகள்‌, under | 
F 6 Aura. | 


wes; the three powers: see under «ததி. 
YEE of; 9, three periods of | 


the day, morning, noon, evening. 


1. see under «08, 5; 


: under சுடர்‌. 
முசசெயல்‌ ; the same 2 முதுதொழில்‌, 8, sequ: | 


முசசுடா; 2 சுடர்‌, ௬ 


முசசொல்லலஙகாரம்‌ ; a rhetorical figure; a word, or : 
phrase, capable of three meanings, ex : மாதஙகன்‌ ; 
1. a possessor of an elephant ; 2. a possessor of gold ; 
3. an epithet of Siva as possessor of Parvati. 
ws 59m; the three-different kinds ms the eae lan- 
guage: see under தமிழ்‌. 
முததானம்‌; the three ways of bestowing gifts : see தா 
னம்‌, m: under தானம்‌, 
os; the three household fires : மூனறகூனி. 
மு.துதொழில்‌ ; the three kinds of divine action : see தொ. 
யில்‌, 2. 
முததொழிலோர்‌; the same as, வைசியர்பொ ௮, ௨ 
triple class of people comprising agriculturists, 
traders, herdsmen. 
'முததொழிறிபகவன்‌ ; 


God as creating, preserving, 
destroying. 


GEETA; three measures: see under தாயீ, 


WHA; the same as கடல்‌, the sea, so called as it con- 
tains three different waters: l. rain; 2. river-water ; 
3. the water of the abyss; and has three Sao 
qualities; 1. to produce; 2, to preserve; ©. to 
destroy. 
EETA; the three different rules, or sciences: see 
நால்‌, m. under நால்‌, 
@ esr; three hundred. 
முபபகை; the three enemies ; see பகை, ௬. under பகை. 
guus; thirty. 
முபபலை, or திரிபலை ; 
under பலம்‌. 
முபபழமீ்‌ ; the three chief kinds of fruits, as plantains, 
mangoes, and jaca fruits. Arto: integ: 
டட வக கன்‌ மபோடுகிற௮ ; lt. to serve up rice 
and the best fruits: met. to treat hospitably. 
முபபாடடன்‌ ; see under பாடடன்‌. 


the three medicinal fruits: see 


முயபால்‌ ; the three genders: see under பால்‌, a part. 

முபபாவினம்‌ ; see under இனம்‌. ; 

முபபிணி ; the three kinds of sickness : sec பிணி, ௬. under 
பிணி. 


முயபுடி. the three qualities: see Gay», under Àd. 


முபபுரம்‌ ; the three cities: see திரிபுசம, under புஈம்‌. 
முப்புரி ; a three-fold cord: see under புரி. 
முபபுரிமாலோர்‌ ; the same as பார்ட்பார்‌, Brahmans ல. 
who wear a three-fold cord. 
முபபுளளி; the same as அய்‌ தவெழு ௧௮, the letter க 
முபபேதும்‌ ; the three differences: see under பேசம்‌. 


ne owe 


முூபபொஜறி; the three properties: see under பொறி. 
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* மூகன்‌, and 


cpus; three together, three of each, three parts. |* மூகை ; v. supra. 


முமமணிசகோவை; see பிரப 5 தம்‌, 8. 
முமமணிமாலை ; see Arus sD, 30. 
முமமணடலம்‌ ; the: three regions: see மண்டலம்‌, ௩, 
under மண்டலம்‌. 
முமமலம்‌ ;' the same as முககுறறம்‌. 
முமமீன்‌ ; see மிருகசீரிடம்‌, under மிருகம்‌. 
@urprsB; see under மூர்‌ ததி. 
(pwepat; three together, or by threes, 
முமமூனன; l. three-fold: (மம; 2. three times 
three, or nine. 
மும்மை; the three different states of existence: 1. உம 
மை, the former birth, or state prior to the present ; 
2. இமமை, the present state of existence; 3. மறு 
மை; futurfty. Sat. 
மூவணை ; See அணை, a yoke of oxen. 
மூவரசர்‌; the three ‘famous kingly-races: see under ௮ 
ரசன்‌. 
மூவர்‌; three persons, also the Trimurti, or in general a 
triad of persons. 
அவர்களமூவரும; all three of them. 
வாடகை ; adj. of or belonging to three years : comp. 
அறறை, under அன ௮. 
மூவிசை ; the three different parts in music: comp. under 
இசை. 
மூவிடம்‌ ; the three persons in grammar: comp. under 
இடம்‌, a person. 
.. மூவிலைவேல்‌ ; the same as சூலம்‌, a trident. Sat. 
மூவுலகம்‌ ; the three worlds: comp. under உலகம்‌, 
மூவைந அ, மூவாஅ, மூவேழு, $e. in arithmetic three 
times 5, 6, 7, &c. by multiplication. 
மூன்‌; three. 
மூனறகூனி ; the three household fires: sce under ௮. 
கனி. க்‌்‌ 
மூனறதெ தாருபஙகு ; the third part: Numbers xv. 6. 
மூனறாம; the third. 
மூனறாஙகால்‌; see கால்‌, 18. a degree of consangui- 
nity, and 16. a pole for supporting a marriage 
Pandal, or booth. 
மூனறா மெழுததொனறெதுகை ; see under எதுகை. 
மூனறாம்‌ மடிகிறது ; to treble a thing, tomake it three- 
fold. 


மூனறாவ அ ; thirdly. 


# மூகம்‌ ; sub. dumbness, muteness, speechlessness, meton. 


a dumb person. Wils. S. D. p. 686. Muca. 
மூகன்‌ ; mase. a dumb man. 


wns; thé same as ஊமை, a dumb person: com, gen. 


மூக்கணாங்கயிறு ப்‌ 
மூக்க ந்தண்டு, 
மூக்க ரிக தீ தி 3 
மூக்கறை, 
மூக்கழைச்‌சி, 
மூக்கறையன்‌ , 
மூக்காங்கயி அ, 
மூக்கிரட்டை, and 
மூக்இிலி ; see under மூக்கு. 
மூக்கிற அ ; on. Pr. தீதேன்‌, Mut. ப்பேன்‌, Imp. மூ, 
Inf. és; 1. to grow old: wூபபாதிறது, வய௪திசமா 
கிறது; 2. toend: முகற து, 
மூதாதை ; the same as பாட்டன்‌, a grand-father. Sar. 
மூதேவி; see மூத்தவள்‌. 
ep @ 6 தமையன்‌ ; the first of the elder brothers. 
மூதீதபிளளை ; the first-born child. 
மூத்தமகன்‌ ; the first-born son. 
மூதீதல்‌ ; ௨ being old: மு துமையுறல்‌, 
மூத்தவள்‌; the same as மூதேவி, the elder sister of 
Lacshmi. 
மூத்தவன்‌ ; one who is older in age than another, or a 
superior, or an ancestor. 
மூத்தான; l. the same as ௮சகாள்‌, the elder sister; 
2. the same as இழவி, an old woman; 2 the same 
‘as தலைவி, a directress, a matron, the head of a house- 
hold. Sat. 
மூத்தோன்‌ ; 1, the same as அண்ணன்‌, the elder bro- 
ther. Sat. 2. the same as விநாயகன்‌, the elder- 
son of Siva. Sat. 3, an elder, a senior. 
மூத்தோர்‌; pl. fore-fathers, ancestors. . 
மூததோர்சொல்‌ ari ததையமிர்தம்‌ ; a saying of 
ancestors is nectar. | 
. மூப்பு; 1. the same as தலைமை, superiority, pre-emi- 
nence; surveyorship; 2. the same as மு. அமை, old 
age, oldness: இழஸ்ம, Sat. 
மூப்பன்‌; 1. one who presides over herdsmen, OF 
plough-men, or Lomi. Besch. 2. an elder, à 


president. ' 
மூப்பர்‌; pl. elders in age, or dignity : மூபபானவர்‌ 
EMT., 
மூப்பாயிருகறெது; to be of an old age; to excel 
others. 


- மூப்பானசுவாமி) a principal officer, a governor in 
the Travancore country. Besch. 


மேக்கு 


tion; மூபபிசள்‌, மூபபிமார்‌ ; ற, 
மூவாமுதல்‌ ; God, who never grows old, and never ceases 
to be: மூபபிலலாதகடவுள்‌, and .முடிவிலலா தக ட 
வுள்‌., 


மக்கு; sub. 1. the nese; 2. the bill, or beak, of a bird: | 
; 3. the mouth of a trumpet, &c. 4. the | 


பறவைமூககு 
nozle, or ciation dip, of a lamp, -or any other weasel. 

மககணாயவகயின ; SCE ESN ESES m1, 

epsee தணட; the bridge of the nose. 

மசகரிகதஇி; an instrument for nipping Betel-leaves : 

வெறநிலைளெளுஙஎருவி ; see குனிரி, 

(மூச்கறை ; Com. gen. a person with an amputated nose. 

மூககறையன்‌, ௦7 மூககுறையன்‌.; (erroneously) and 


மூககழையாயிருகஇறவன்‌ ; aman who has no nose: | 


comp. PHI D. 
மூக சறையனுக்குவாழ்ச்கைபப்டடாக்முனனுமபோ 
சக்கூடா பின அமபோககல்கூடா அ; ௨ WOMAN 
married to a noseless man can neither go for- 
ward nor backward. 4 Phrase, applied by ser- 
wants to a fickle-minded master. 
(yee oe A, ar 
மூகசறைப்பெண்‌; a woman without nose, from 
amputation, or disease. 
மூககாங்கயிஅ, ௦7 மூகசுமூஙகயின ; the rope, er string, 
which is put through a bullock’s nose, as a bridle. 


மூககாங்கயிஅகுததுகறெத; to perforate a bullock’s' 


nose, for puttingia stsing through it: Job. xl. 19.. 
மூக்கிரட்டை & plant: Boerhaavia diffusa. 
மூக இலி ; a plant: Portulaca meridiana: சொசகிளி. 
மூககுகுத 519.0g1; to perforate the nose of a child, with 


an accompanying ceremony intended as a preser- | 


vative of its life. 
மூகருசிததுகறது, or ”ததிபபோடுகறது; to blow the: 
nose. š 
ஹூககுசசளி,.07 மூககூடனளை.; the mucus of the- nose. 
மூக்கு ததளுககு; a gold ring wom in one nostril, my 
some women. | 
மூகசைதநிடடிககொளளுடறெது; 3 to ‘whet the Derk asa 


bird. - : 


மூககெறறி; a gid ring, set with a stone, or jewel. 
மூக்கொறறிபோடடிருகறெது; to wear a gempring in 
the nose, 


மூககொறறிககாய்‌ ; the unripe fruit of the Thunbergia i 


Racemosa, used in culinary preparations. 
மூகசொறதிககோரை ; a grass: -see under கோரை. 
ரமூககொறமியபூடு; a plant; Inula Ind: 

;இலலிூககு, or சிலலிமூசகு ; a bleeding at the nose. 
சாககாய்ஹூசகன்‌ ; -a man With a sharp aquiline.nose: liż. 
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மூப்பி; a maid of honor; a lady; a woman of distinc. | 





மூக்கு — மூசுஇ 


‘ erow-beaked one chiefly of nursery, or fabulous, 
usage. 


HAS EG; sce MIS yas. 
மூக்குச்சளி, 
மூக்குத்தளூக்கு, 
மூக்கூளை , 
மூக்கொறிதி, 
மூக்கொத்றிக்காய்‌, 
மூக்கொற்றிக்கோரை, and 
apa 5 கொறீறிப்பூடு ; ; see under the preced ing word. 
மூங்கில ரிசி, and 
ATE 9, infra... 
(மூங்கில்‌ ; sub. ௨ lofty and கடன்‌. eane, the Bamboo: 
Bambusa arundinacea. - 
மூஙஜிலரிசி ; its seed freed fiom the husk. 
மூஙலெபபு; a medicinal salt; Tabaxir, (or Tabaschir, 
Arabic. see Ainslie. M. M. H: p. 46.) 
waஇவ்ெல்‌ ; the seed of the Bamboo with the husk; 
eaten by those who live in a hilly country: கு.றிஞ 
சியுணவு. 
pag or தர்‌; a thicket of Bamboo-canes. 
ey BD C uur தணு ; ௨ cluster ef Bamboo saplings, kotang 
from a common root. 
மூங ஐடி. ; a Bamboo-stick, or pole. _ 
பாமபுசகுரா சா ஷூகடுதிறடி ; a படட toe. is 2 king 
‘fora-snake. 
விஷமூஙூல்‌ ; a plant: Crinum Asiatic: 
வேலிமூஙகில்‌; a plant: Justicia Betanica. 
மூங்‌இல்தெல்‌, 
மூங்கிற்‌ புதர்‌, 
மூங்கித்போக்து, « and 
ease DØD. ; see under the preceding word. 
மூங்கு ; sub. a kind of lentils: Phaseolus mungo: ‘A 
Besch. 
மூக கை ; .sub..thesame as ஊமமை; a dumb-person. Sat, 


பய, பசசைபய௮, பாசிப்பயறு, 


pew, and 


மூசாப்பு ; v. sega: 

Cpa hos ; vn. Pr. னேன்‌, Fut. சுவேன்‌, Imp. ௯, 
Inf. ௪; l. to die: சாறு, to be destroyed, or spoil- 
ed, கெடுறெது. கறிமூகெெபோயிறஐ அ ; the made dish is 
-spoiled; 2. to press, to throng: தெருஙகுகறத, மொ 
wean து, 

மூசல்‌; 1. the.same as சாதல்‌, a dying: கெடுதல்‌, a pe- 
-urishing, ora. being spoiled; 2. che same as மொய்‌ தீ: 
தல்‌, a thronging: தெருஙகல்‌. Sat. 


மூசை — மூஞ்சி 


eeru; a cloudy, and rainy, sky, when the clouds are 
cumulous: Cosmso மூசியிறாகறெ அ. 
- மூசாபபாயிருகறெது; ; to be very cloudy. 
- மூசாபபுவாஙகுஇற.து ; the heavy clouds are dispersed ; 
the term is applicable to a peculiarity of tropi- 


cal rains when clouds, surcharged mith rain, | 


rapidly approach, and pass away. 
மூசை; sub. an earthen mould, for casting melted metals: 
மட்கு கை... 
மூச்சடக்குகற து, 
மூச்சடை Gp 3, 
க க ண. and 
மூச்சடை ப்பு; see under the following word. 
மூச்சு ; sub. the same as உயிர்ப்பு, breath, or respira- 
tion: சுவாசம்‌. Sat. 
ஒரேமூச்சாய்ப்படிகதிற து; to read without stopping. 
மூசசடககுகற து; to stop, or suppress, the breath. 
மூசசடககெகொளளுறெ து; to keep back the breath. 
மூசசுடைகடறது ; the breath labors, as in asthma, &c. 
மூசச௪டைததுசகொளளுஇறது; to be short of breath. 
மூசசடைபபான்‌, or 
மூசசடைப்பு; difficult, and short, respiration; asthma. 
epee ததாஙகல்‌ ; shortness of breath: மூசசடைபடு. 
CE Fi {9.58 05; ; 1. to step, or suppress, the breath; 
2. te be short of breath. 
YrraraGso அ; to craw, or fetch, breath. 
மூசசுவிடுற ௫; to breathe, to respire. 
மூசசுவிடாமதீபேசு5ற அ; to speak without stopping. 
மூசசெறிெத; the same as மூசசுவிடுகற௮. 
மூசசெறிதல்‌ ; a breathings. நிதி ெறிவிளககம்‌, 
மூசசொடுகருகிறக ; ‘to breathe short, to expire, to 
breathe the last: ஜசசொரிககிமாளுறெது: Lament. 
a Se l 
.. . மூச்சொ6ஙவேருகேேது; tobe near expiring, 
Cpr gS eri கவ்‌, 
மூச்சுபிடிக்கிற த, 
CLAS SUN ங்குகிற த, 
மூச்சுவிட கிற த, 
மூச்செறிறெ ௮, 
pe ie head, ani | 
p= சொ CGR) ; Sec under the preceding word. 
* Cte ஷிசம்‌ ; > sub. 1. a subdivision of the ancient Malayala 
- country ; ; 2. see மூடிகம்‌, Wils. S. D. p. 688, MUSEICA. 
ap GE EO ; see under மூஞ்சு றி, 


Tem உ sub. the face of a beast; and, in contemp”, that | 
of men 
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மூஞ்சு pO 


ம்ஞுசியிற்காறியுமிற து ; to spit out before one’s face. _ 
மூஞூசுணடுெது ; to contract the face through anger, or 
scorn. Sat. 
மூஞ்சுகிற த : vn. Pr. னேன்‌, Fut. சுவேன்‌, Imp. 
௬, Inf. ௪3 to press, to throng, to swarm. 
ges; the same as மொய்தீதல்‌, a thronging, &c. மூ 
சல்‌. 
CLP G5 Cha; sub. the same as «#550, a muskrat, or 
blind-mouse. Sat. 
மூடத்‌ ன்‌ ; see under டன்‌, 
* மூடம்‌ ; » 1. see மூடன்‌; 2. see under மூடுல. 
1 _ல்‌ ; sce under மூக அ. 
* மூடன்‌ ; ; (pl. மூடர்‌,) sub. an ignorant, foolish, or stupid, 
man. Wils. S. D. ற. 686. Mun'Ha. 
மூடை ; fem. 
திர்மூடன்‌ ; an idiot, one excessively doltish, or stupia. 
மூடம்‌; 1. foolishness, stupidity ; 
மூடத்தனம்‌ ; stupidity: மெளட்டியம்‌. 
மூடாத்துமா; lt. a stupid soul; 4. e. a dunce, or. 
blockhead. tt 
2. see under pang. ட்‌ 
டாத்துமா ;. see under the preceding word. 
ae 3 see under மூடுகிற ௮, “+ 
* மூடிகம்‌ ; sub. 1. the same as எலி, A rat; 2. the same 
as பெரு «ered, “a bandicoot,” a very large kind of 
rat. 
மூடிக்கொள்ளுதிற து ; 3 v. infra. 
மூடுகிறது ; Pr. டினேன்‌, Fut. டுவேன்‌, onal டு, Inf. 
ட; and மூடிபபோெது; v.a. and v. n. to remain; 
or be, covered, or concealed. 
கணணைமூடுகிறது; 1. to close one's eye; 2. to close. 
another’s eye. 
வாயைமூடுகிறது ; to hold the tongue. 
மூடம்‌; an obscure, or dark, sky. 
மூடல்‌; the same as மூடு தல்‌, a covering over. Sat. 
esip; the cover of a chest, basket, pot, Se. 
மூடிககொளளுெெ.து ; refleæ-verb, to cover one’s self, te 
wrap one’s self up: /requentative v. to lie, or remain, 
long covered, as with ignorance, darkness, Se. 
மூடியிருககிற.து ; to be covered. 
௮ஞஞானமெககுமூடியிருகத: all is covered with 
the shadows of ignorance. 
மூடிவைகதிற து; to cover some thing; to conceal any 
thing ; to shut up. 
epO@ ; a wrapper, a cloth to cover kiy thing. 
மூடுகுளை ; ௨ brick-kiln. 
மூடுதல்‌ ; a covering: gal sew. 


epag wi மூபெ 111. மூட்ட — கூத்தி 
தவிசின்‌ 5a ர்க்‌ a cover-cloth. மூட்டம்‌, 
மூடுபனி ; a mist, a thick fog. bor நட்‌ 
மூட்டம்‌; 1. that which is covered. Sat. பம 
2, a fire covered, so as to yield much smoke, also, a மூட்டு, 


bonfire ; 
கொசுமூடடம; a fire, to smoke away musquitos. 
போூமூடடம்‌ ; an Indra-bonfire, usually kindled, 
the day before the pongal festival. 
மூடடமபோடுறது; to heap fuel on a fire, or 
bonfire. 
3. a covering of a heap of corn, with straw and mud; 
மூடடஙகலைகஇறெ து, OF 
மூடடமபிரிகஇற.து ; to break up the said covering. 
வான்மூடடமாயிருககறது ; t the sky is overcast, or 
cloudy: மூசாபபாயிருககிற.து. 
மூட்டு; 1. the same as குதிரைககடிவாளம்‌, the bridle, 
or bit, of a horse ; 
2. the same as ௪நது, a joint, 
knuckle ; 
மூடடிலடிகஇறது; to beat upon the knuckle, or 
joint. 
மூடடிலேபடுறெது ; to hurt, or injure, a joint. 
3. the same as மூடடம்‌, a covering ; 
ep OGur GB» gi; to cover. 
மூடடைததிருபபுறது; 1. to take off, and cover 
again, the roof of a house ; (from மூடு, a cover- 
ing.) 2. to wrest one’s neck, (from மூடு, or 
சநத.) 
4. the Imperative of the following verb. 
ep Gaps; Pr. ட்டினேன்‌, Fut. படுவேன்‌, Imp. 
டட, Inf. ட்ட; 
1. to join, or link together: சேர்கிறது, to sew 
together: கற து; 
கயிறறைமூடடுென; to join cords together. 
2. to kindle: சூள்விககிற.து, to cause to increase, as 
a flame, to cherish. 
தெருபபைமூடடி.விடுகிறது, or பறறவைககறத ; 
to kindle a fire. 
3. toraise a quarrel among people, சண்டைமூட 
மிவிடுகறெது ; also to stir up to anger. 
மூடடல்‌; 1. the same as Mowe ss, a conjoining. 


an articulation, a 


Sat. 2. an increasing, a cherishing: திதிறெறிவி, 


j மூடடுதல்‌ ; the same as மூடடல்‌, a conjoining. Sat, 
மூலை, 
மூட்குளே, 
மூடுதல்‌, 
மூடுதிரை, 
மூபெனி, 


மூட்டு, and 
Ge டுதல்‌ ; see under the preceding verb. 
மூட்டுப்பூச்சசி, or முகட்டுட்பூச்‌சி ; sub. a bug. 
மூட்டை ; sub. a டக்‌ carried in a sack, a bale. 
மூடடைககாரன்‌ ; aporter. Sat. 
மூட்டைகீகா.ரன்‌ ; v. supra 
மூதணங்கு 5 see under மூனு, 
பேதலிகீதிறது, or முதரிக்கிற து ; recte. சம கதலைல்‌ 
இறத: see under முகம்‌, 
மூதறிவு ; see under Ips. . 
மூதா; sub. the same as சமபலப்பூசசி, a beetle. Acarus, 
see இததிரபீசம்‌. 
மூதாக்கள்‌, and 
மூதாட்கள்‌ ; see under மு.அ. 
மூதாதை ; see under மூக்றெது, 
மூதிரி ; sub. the same as எருமை, a buffalo. Sat. 
மூதிரை ; sub. the same as திருவாதிரை தாள்‌, Ayrdra ; 
the sixth lunar mansion of the Hindus. 
மூது, and 
மூதுரை ; see under (ps. 
மூதேவி ; see under மூக்கிற அ 
மேதை ; see under (LP SI. 
_மூதை; sub. a ground cleared of wood; and, by burning, 
made ready for tillage: முத, 
மூத்ததமையன்‌, 
மூத்தபிள்ளை, 
மூத்தமகன்‌, 
மூத்தல்‌, 
மூத்தவள்‌, 
மூத்தவன்‌, and 
மூத்தாள்‌ ; see under மூக்க ௮. 
* மூத்திரக்கிருச்சம்‌, and 
மூத்திரப்பை ; see under the following word. 
* மூத்திரம்‌ ; உ sub. urine: சினுதீர்‌. Wils. S. D. p. 686. 
MUTEA. © 
=, Ravana: strangury. Wils. S. D. p. 686, 
MuTRACRICH’HA. 
ep 6 Orme fam; to urine involuntarily. 


முத்தே — மூர்ச்‌ 11 


மூத்திரபபை ; the bladder. 


மூததிரமபேய்கஇறது ) to make water. 
e 3 
மூச்தோர்‌, 
மூத்தோன்‌, 
மூப்பர்‌, 
e ° 
மூப்பன்‌, 


மூப்பி, and 

மூப்த்‌ ; ; sce under போக்கு ௪௮. 

gira ; v. n. Pr. ய நீ. தேன்‌, Fut. ய்வேன்‌, Imp. ய்‌, 
Inf ய; to cover: cee 

மேய்‌ தில்‌ ; the same as ar தல்‌, a covering. 

Cif GU; உ. supra. 

மூரல்‌ ; gud. 1. the same as சிரிபபு, laughter, smiling ; 
2: thiisame as Cera, boiled rice; 3. the same as 
பல்‌, a tooth. Sat. 


Sat. 


மூரி ; ; sub. 1. ihe same as எருது, an ox, a bullock; 
2. dhe same as எருமை, a buffalo; 3. the same as 
சோமபல்‌, laziness, apathy, numbness through idle- 
ness; 4. the.same.as Q s faj, a crack, a breach ; 5. the 
same as பழமை, antiquity, oldness; 6. the same as 
பெருமை, greatness; 7. the same as வலி, strength. Sat. 
‘8. unevenness of a palm-leaf; 

மூரியோலை ; an uneven palm-leaf, used in writing: மு 
டக்கோலை. 

* மூர்‌ கீகம்‌; sub. 1. foolishness, ignorance, stupidity. Wils. 
S: D. ற. 687. Murc ua. 2. the same as caged இப 
ப) obstinacy, opposition from hatred; 3. the same as 
காகப்பாம்பு, an earth-worm, a belly-worm. 
4. rage. I 

சாகேளஞூர்க் தத சள ; the people raged: Ps. xlvi 6. 
ழர்க்கக்குதிரை ; a vicious horse. 
மூர்க்கத தனம்‌ ; obstinacy, opposition. 
மூர்க்கமாயிகுகஇிற து; to be obstinate, or foolish. 
மூர்ச்சமானவெறி, or 
மூர்க்கவெறி ; fury, ungovernable passion. 
மூர்க்கன்‌ ; masc. an obstinate man. 
மூர்க்கை ; ; fem. an obstinate woman. 
மூர்க்கம்‌ ; neut. an obstinate beast, or thing. 
மூர்ச்சர்‌; low," ignorant people, €ஜ்மககள்‌, Sat. 
மூர்ச்கரோடிணஙகசேல்‌; join not with bad, or 
foolish, men. Atv. 
, மூர்ச்சனுமுதலையஙகொணடது விடா; an obstinate 
man, and a crocodile, will not leave that which is 
801260. 

மூர்சீசிக்கறது ; vn. to swoon away, to falk into a 

87700௩. 


பூ 


sat. 


மூர்சீ — apas 


மூர்ச்சை; a swoon; a swooning; a fainting fit; loss of 
consciousness: நினை வமயகதிசடடெககை, Sat 
Wils. S. D. p. 687. Murcucn’Ha. 

மூரீச்சைதெளிகதது, or தெளித அவருஇிற அ; te recover 
out of a swoon. 

eptéeaeus QuCure» து, 

ஒூரீச்சைபோடுறது, and I 

மூர்ச்சையாய்விழமுகறெது ; the same as மூர்ச்சிகடிறது, 

மெர்ச்சையாய்சகெடெகலறெ து; to lie in a swoon. 

மூஃச்சைவாயு; a wind in the body, stated to cause 
swooning. l 


* மூர்ச்சை, and 
* மூர்ச்சைவரயு:; see under. the preceding verb, 
* மூர்த்தம்‌ ; sub. l. a division of time, two Hindu hours: 


'இருகடிசைபபோழ்து, the 3, of a natural day, or 48 
minutes. In usage it also means an astrologically pro- 
pitious time. Wils. S. D. p. 686. MUHURITA. 2. that 
which has a form, shape, or body: உருவமுடைய. 
Wils. S. D. p. 687. Murrra. 3. the head: தலை. 
Wils. S. D. ற. 687. Murppsray. 

மூர்ததம்‌, ௮; the eight forms of Siva s see Aag eats 

தம்‌, under அஷ்டம, 


* மூர்த்தி; sub. 1. the body, figure, form, or shape. Wils. 


S. D. p. 687. Murrrr. Gz: popne 2, the same as 
அருகன்‌, Arhat; 3. Siva, செவன்‌ ;: 4. Buddha, புத 
தன்‌... Sat. 
உமமுடையமூர்த்திவததத்தால்‌; by your gracious aus- 
pices, dit. by your form, or presence: 9228 Camp. 
Tel. Dict. p. 470. 
மும்மூர்த்திகள்‌ ; the three superior Hindu deities, பிரமா, i 
Brahma; விஷ்ணு, Vishnu; and உரு SIs 
Rudra; the Hindu-Triad, or Brahma, Vishnu, 
Rudra. 
மூர்த்திகன்‌ ;. 1, the same as குமரன்‌, Cumara, the 
younger son of சிவன்‌, Siva; 2. the same as வயிர 
வன்‌, இhairara, a form of Siva. Sat. 
மூர்ததிதரிபபிககறெத; 40 நலம்‌ on a figure, or form; te . 
consecrate an image, or to cause the tutelary deity te 
dwell in it. 


* மூர்த்திகன்‌ ; v உழும்‌ 

* மர்த்தினி; sub. the same as தலை, the head. Sat. 
* poop Bo $ $ sce under மூலம்‌, 

* மூலகம்‌ ; ; sub. l. a root; (from மூலம்‌, mhich see) ay 


we: Wils. 5. D. p. 688. 37000௧ 2. the radish: 
Raphanus sativus; மூளளங @. 


* மூலஸ்தானம்‌, 
* மூலதனம்‌, 


/ 


மூலதஇி — epoch’ 115. 


* மூலதிரலியம்‌,. 
* மூலபலம்‌, 
* மூலபாலை, 
* மூலபாடை. , 
லப்படை. 
# கபி and 
% மூலமத்திரம்‌ ; » see under the following word. 





* மூலம்‌ ; sub. 1. the same as srரணம்‌, origin; ground, 
or bottom of a thing. Wils. S. D. p. 688. Muna. 
அவன்மூல்மாய்‌ ; by his வ்கி or intercession. 
Sepa; the first cause} an epithet of Vishnu. 
இவன துக்குமூலம ; he is the cause, or the author of it. | 
திருமூலம; entire destruction. 
பணமேயகககா ரஹூலம ; money is the origin, or prin- | - 
cipal cause, of pride. Besch. 
2. the same as Gipei@, a bulbous root; 
3. the same as முதல்‌, a principal sum, or capital; 
மூலியம்‌ ; the same.as விலை, price. Wils. S. D. p. 
688. MULYA. 
Cpa or Lo, OF 
மூலதிரவியம; 1. a capital, or stocks 2. a treasure 
accumulated by ancestors. Wils. S. D. ற. 688. 
MULADHANA, or MULADRAVYA. 
4. the same as வேர்‌, the root of a tree, or plant; 
5. Mula, the 19th lunar mansion of the Hindus: epa | 
கள்‌, 4 stars in Scorpio. „Besch. 
தசமூலம்‌; the ten kinds of medicinal roots, or those of 
l. the Mimosa flexuosa: வாகை; 2. Jasminum an- 
gustifol: முலலை ; 3. Bignonia டு பாதிரி; 
4. Tribulus ras tre O 5 GG ; 5. Pavonia Biol: 
rata: பேராமுட்டி; 6. Crataeva religiosa: கூவிளே 5 
7. Pavonia zeylanica: Amma; 8. Solanum In- 
dicum: சிறுவமு துணை ; 9. Solanum Jacquini: கண 
டககததரி, and 10. Gmelina asiatica: குமிழ்‌ : comp. 
Air be gpelb, the 18 kinds of medicinal roots, 
under ௮ஷடம்‌, 
மூலகந sw; 1. the same as வெடடி வேர்‌, Andropogon |. 
muricatum, a grass; 2. the root of trees, and plants. 
மூலஸ்தானம; 1. the principal seat, or interior place, of 
an image; 2. a king’s residence. 
மூலதாள ; see மூலம்‌, 5. 
மூலபலம்‌ ; the main body, or head quarters of an army, 
Srom which detachments are sent. , 
மூலபாஷை, OF * 


pear == மூலாக்‌ 


மூலம,கஇரம ; the principal mystic formule, of each sect, 
as distinguished from the Gayatrt proper to au 
Hindus. 
மூல்வாயு ; wind in the intestines. 
மூலவாயுவையெழுபபுறெது) to கச veyada; the 
internal wind. 
மூலவிகசெகம்‌ ; the idol in the inmost chamber of 2 fane, 
or temple, whence it is never taken, except 1 extra- 
ordinary cases; distinguished from the உ௪சவவிககி 
கம்‌, or idol carried out in processions, which occu- 
‘pies an dntichamber. ' 
லாக எம்‌ the root and the top: அடியுமஅணியும்‌, 
ரம. from root to tip. 


'மூவாககினி ; 1. the warmth of the stomach; 2. a tech- 


nical term of Saiva-yngis. 
மூலாகூனியாயிருககிற_ து; to be very hungry; to have 
a strong appetite: பாபம்‌, 
மூலாகனியைமுடுககுறது ; to urge the internal heat 
towards the head. 
மூலாசனம்‌ ; the eating of roots: வேர்பெர்சிபபு, கழங்கு 
பொசிததல்‌. 
மூலாதாரம்‌; the first region of the human body, the 
posteriors: including the hips: see under ஆதாரம்‌. 
ஜூலி; sub. 1. a tree, having a root; 2. a medicinal root. 
கண்‌ ஜூலி ; sce under கணம்‌, 
மூலிகம்‌, 
மூலிகை, 07 
மூலிக்கை ; sub. the 1001-08 a tree ; also respectively roots 
of trees, and shrubs, for medicine. 
வன்‌ மூலிகைகள்‌ ; medicinal roots which grow in open 
fields, or woods. 
6. the piles, hemorrhoids: மூலதோய்‌. 
 apasercot; 1. one who has the piles; 2. a hot- 
tempered man. 
மூலகடரரணி; dysentery: see ஆ௮சொணி, under 
ஆனு. 
மூல தோய்‌ ; see மூலம்‌, 6. 
இரததமூலம்‌; the bloody flux. 
உள்மூலம்‌ ; tenesmus. 
மூலம்‌ ; a flux of a slimy whitish mucus. 
புறமூலம்‌; that state of the body, in which the be 
morrhoids appear externally: வெளிமூலம்‌. — 
வறள்மூலம்‌ ; costiveness. 4 
வெளிமூலம்‌ ; the same as புறமூலம்‌. 
7. the text, as opposed to the 8672, or commentary, 


DWT 


மூல்பாடை ; the original language, the Pali is so termed * மூல விக்ரெகம்‌, 


by the Bauddhas. waa ei 
மூலப்படை. ; the same as epauaip, — 


மூலப்பிரதி; see under பிரகிருதி, 
20 


லாக்கிரஷ்‌, ப 


* aparsa, 


மூலா௪ — மூழி 


* மூலாசனம்‌, 
* மூலாதாரம்‌, 
* Cane 


லிகம்‌, 
ல்ல ஊக A and 


லிச்சை ; See under மூ 


* மூலியம்‌ ; see under மூலம்‌, 3. 


e 
லம்‌. 


மூலை ; 3 sub. 1. a comer ; 
 அததஞூலையிலேபரர்‌ ; look in that corner. 
மூலைக்குமுடடாய்‌, or ஏனணமாயிருகறது; to be a 
thing in a corner, i.e. that is fit for nothing, or 
cast aside. 


மூலையிலொதுங்கு, of ஓதுஙஇயிரு; créep into a 


corner, 
2. a house: வீடு; 
மூலையிலிருசகிறது ; to be in the house: 
LS. 
erro GgrSpateryors அகதஇிமுக கிற அ; to drag 
one from the house into the yard; ĉ. e. into a 
quarrel, or law-suit. 
3. the angle, or intermediate point, between east, west, 
north, and. south : as 
தென்‌ கழு மூலை ; south-east. 
தென்மேன்‌ மூலை; south-west. 
வடழ்மூலை ; north-east. 
வடமேன்‌ மூலை ; north-west. 
மூலைககாறனு ; wind blowing from a corner-region. 
மூலைததிசை; the same as மூலை, 3. distinguished 
‘from QugsSoae, or E. W. N. and 8. 
ஜலைக்காற்று, and 
மூலைத்திளை ; see under the preceding word. 
மூவணை, 
மூவரசர்‌, 
மூவர்‌, 
மூவாட்டை, 
மூவிசை, 
மூவிடம்‌, and 
மூவீலைவேல்‌ ; see under ep, 
மேவு தல்‌; the end, முடிதல்‌. Sat. but doubtful. 
மூவுலகம்‌, and 
மூவைத்து $ see under மே, | 
மூதி; sub. the same as அகப்பை, ladle, formed from a 
semi-cocoanut shell; 2. the same as துபெபு, a peel, 


or spatula for stirring ; 3. the same as மத்து; a churn- 
ing-stick. Sat, 
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லீடடிலிருகி 


மூழை — மேன்ற 


முழை; the same as மூழி. 
மூம்கல்‌ ; see under the following verb. 
மூழ்குகிறது ; on: Pr. ழ்னேன்‌, Fut. ழ்குவேன்‌, 
Imp. 6, Inf. நக; 1. to wash, to bathe: முழுகுதெ 
து? 2. to sink as æ ship ; 3. to become ruined. Sat. 
மூழ்கல்‌; 1. the same as முழுசல்‌, a washing. Sat. 
2. the same as ௮மிழ் தல்‌, a sinking; 3. the same 
as கெடுதல்‌, a being ruined, or perishing. 
மூம்க்கிற த ; v.a. Pr.ழ்த்தேன்‌, Fut. ழ்ப்பேன்‌, Imp. 
ழ்‌, Inf. பக்க; to press, to heap upon: மொய்கீறெது, 
to swarm as bees, or flies. 
மூழ்ததல்‌ ; verb. noun of the above. 
மூத்தீதல்‌ ; v. supra. 
மூளல்‌ ; see under PAD ௮. 
* மூளி $ com. gen. l. one having an ear, nose, or other 
member, with some bodily defect ; 
2. a bottle, or vessel, with a broken neck; see: பினனம்‌; 
ஞூளிப்பா ter ; an earthen vessel broken. 
3. met. one who wears no jewels in the ear; 
மூளிககா தஅடனேவததுாள; she came without any 
jewels. 
மூளிககா துள்ள ; ear-less. 
மூளிமுககாடு; a female-hood, covering only the head; 
and therefore distinguished from முக்காடு, a. veil. 
மூளியு தடு ; see under உ தடு. 
மூளூகிற ௮, or மூள்கிறது ; b.n. Pr. ண்டேன்‌, Fut. 
ளுவேன்‌, or எவேன்‌, Imp. ஞூ, or ள்‌, Inf. ar; to catch 
fire. 
அவர்கள்கோபம்‌ நமதுமேல்‌ மூணடது; their wrath is 
kindled against us: Psal. cxxiv. 3. 
கோபமூணடவன்‌ ; one who is inflamed with anger. 
ep «ar G Cur Bs; to be enkindled, to be inflamed. 
மூளபபணணுடிற இ; the same as apar wus Aps. 
மூளல்‌; the same as மூளுதல்‌, the enkindling of fire, 
"wrath, &c. 
epercnaié@ த; to set on fire, to enkindle, to inflame, 
மூளுதல்‌ ; the same as eper®. 
மூளுதல்‌ ; see under the preceding word. 
மூளை ; sub. 1. the brain, the marrow in the bones: 5% 
முதலியவறறின்‌ மூனை. Sat. 2. one of the constituting 
parts of the body; medullary substance, or அல இ 
numbered as one of the சத்ததா pasa. 
மூளைசி சறடி.கற.து ; to dash out’another’s brains. 


மூள்கிறது ; see மூளுகற,து. 
மூன்று ; see under மூ, 


மெ - மெத்து 


115 


மெ; 


மெ ; a syllabic letter, compounded of ம்‌, and எ. 
மெச்சல்‌, and 


மெச்சாதவர்கள்‌ ; see under the Following . word. | 


(recte மெய்ச்சல்‌, and மெய்ச்சாதவரீன.) 
மெச்சுகிறது ; v.a. Pr. ச்ஏினேன்‌, Fut. ச்சுவேன்‌, Imp. 

ச்சு, Inf. ச்ச; 
1. the same as கெரணடாடல்‌, a praising, a 


to praise, to laud: கொண்டாடு. 
மெசசல்‌ ; 
magnifying: 2. the same as துதித்தல்‌, & lauding, a 
panegyrising. . Sat. 
மெசசாத்வர்கள்‌, 0 மெசசா தமனிதர்‌'; welcome guests ; 
friends. 
QuweH4Oairor 5) pg) ; to boast, to vaunt, to extol one’s 
self, - 
மெட்டு ; sub. 1. the bridge of a stringed instrument ; 
2. properly, the wood, or jungle, which surrounds a 
village, as a sort of fortification. Besch. 3. in usage 
a piace where toll, or custom, is paid: சுங்கசசாவடி, 
ஆயத அறை, 
பெரியமெடடு; 


மெடடுககாரன்‌ ; the keeper of the entrance of such a 


the chief place where custom is paid. 


wood; also a toll-gatherer; one who examines the 


people who pass, and repass, the entrance of a village. 


மெட்டுக்சாரன்‌ ; v. supra. 

* மெது; adj. 1. soft. 
2. blunt, not sharp; 3. gentle, mild. 

மெதுவு ; sub. softness, slowness, gentleness. 
மெதுவாய்‌ ; adv. softly, modestly ; slowly, gently. 


Ou gar diGuse@og; to speak slowly, modestly, 


gently : மெததனபபேசுகிறது. 
மெதுவானவன்‌ ; a meek man: மெததனவுளளவன்‌. 
மெதுவுபணணுஇறது ; to make soft, to soften. 
மெதுவாய்‌, and 
மெதுவு ; ; see under the preceding word. 
மெத்த ; improperly from ee 6 , and Caden 
fudi very. 
மெததமெததுககேட்டேன்‌; I asked him with er 
entreaty. 
மெது தவுஙகோபிகறெ.த ; to be very Pangey. 
பெ.ததவுமபெரிது; very great. 
மெத்தனவு ; see under the following word. 
மெத்து ; sub. the same as மென்மை, softness. 
மெத were); meekness, mildness: see மெதுவு; 
சர்கார்‌ வைவ்‌ to be meek, or mild, or 


La 


Sat. 


Wils. S. D. p. 692. நாவா. 


மெததனவுளளவர்‌; the sas? Math. v. 5. 
| மெததனவைவெடடனவு வெலலா அ; ‘fury does not 
conquer meekness. 
“மெ ததென ; softly, mildly, gently. 
மெத்கெனபபடுச்‌ தலநிததிரைககழகு ; a “soft bed pro- 
. motes sleep. Avo. ~ 
.மெத்தெனல்‌; a being soft, mild, &c. 


| மெத்தென, and 


மெத்செனல்‌ ; ; see under the preceding word. - 
மெத்தை ; ந sub: 1. the same as அமளி, a bed to ‘sleep 
upon; a quilt. Sat. 2. the same as CoS, ‘a ter- 
raced-house; 3. a terrace; 4. a plant. Rottler. 
அடுககுமெததை; see 9066, under அடுக்கு றது. 
D0 5 50 568m து ; to make a quilt, or a bed. 
மெததையிடுகற.து ; to pave a terrace. 
மெய்‌ ; sub. 1. the same as உடல்‌, the body, met. a con- 
sonant. Sat. 
மெய்கரப்பாளர்‌ ; body-guards: காவலர்‌ ; secagaa. 
மெய்கொளளுநறெது; to take, or assume a body. 
மெய்க்கவசம ; a vestment: see under கவசம்‌. 
Quiéser.Oao.5; Lt. to show the body, i.e. to ex- 
hibit bodily strength, to be ready for any athletic 
exercise. 
மெய்‌ நலம்‌, or 
மெய்த்‌ நலம்‌; the same as வலி, strength. Sat. 
மெய்புகுகருவி; the same as கவசம்‌, a vestment. Sat. 
மெய்ப்படாம்‌; a mantle, or cloak, covering the 
whole body, from படாம்‌, a cloth. Sat. 
மெய்ப்பரி சம்‌; sensation of the body : see அஷடமெ 
'ய்ப்பரிசம்‌, under அஷடம்‌. 
மெய்ப்பை; the same ds சட்டை, a tight garment 
adapted to the body : மெய்க்குபபோடுகிறபை. 
மெய்மலம, or மெய்மா௬ ; human ordure. 
மெய்மறகறெ.து; verbally, to forget the body, i. e. 
1. to lose one’s self, to faint, or swoon ; 
9. to be intoxicated ; 
3. to be in a passion. 
மெய்யன்‌ ; the same as மகன்‌, a son. 
மெய்யுறை; the same as கவசம்‌, a vestment, a “coat 
of armour. 
| மெய்யெழுத அ; a consonant, (a =s to which, உயிர்‌, 
or a vowel, gives life.) ஒதகெழுதது. ' 
2. that which is true; the truth: உண்மை; 
மெய்கூறல்‌ ; see under மொழி, 


மெய்ச்றெது; Vn. Pr. ய்த்தேன்‌,. Put. ot 


மெய்கா. — மெய்ப்‌ 


Imp. ù, Inf. ùs ; to hold truth, + to be true, to 


be faithful. 


மெய்க்கொளஞுகிறது; to take for a truth, to believe. — 


மெய்க்கோள ; ; an earnest, an advance. 
'மெய்க்கோளர்ய் வாங்கு இறது ; to receive money, 
goods, &c. in advance, upon future accounts 
மெய்சொலலுறெது ; to speak the truth. 
மெய்ஞ்ஞானம்‌ ; see under ஞானம்‌, 
மெய்தாலன்‌ ; an epithet. of Dronacharya. 
மெய்ப்படுததுறெது ; to prove. 
மெய்ப்படடிருககிற து; to be verified: Gen. xi 20. 
மெய்ப்பிகற௮ ; ‘to make true, to verify, to ea 
மெயயாக௫ூறெது. 
மெய்ப்பொருள்‌; 1. true wealth, knowledge; 2. the 
truth, an epithet of God. 
மெய்மதம்‌ ; true religion. 
மெய்மை; 1. truth, veracity: உணமை ; 
மெய்மைகூறல்‌ ; an avowing the truth: see ௮ஙக 
யோகம்‌. Sat. 
2. thought, intention: கருத்து. 
மெய்யன்‌; the same as உணமையுளளவன்‌, a trusty, 
or upright, man. 
மெய்யர்‌; pl. 1. Brahmans: அம தனர்‌; 2. rishis, 
sages: இருடிகள்‌. Sat. 
மெய்யாக, and 
மெய்யாகவே ; truly, verily. 


மெய்யாககுறெது; to verify, to prove: மெய்ப்படுத |, 


அறெஅு. 
மெய்யாயிஐு ; it is confirmed, it proved true. 
மெய்யுணர்‌ தல்‌; an understanding, and feeling, the 
truth. Terao. 
மெய்யுரைததல்‌; the same as உரைசொல்லல்‌, an 
explaining of a text, a commenting. 
மெயயென றிருகெ ; to take for a truth, to believe. 
Quid 7 ser; an epithet of Yudhisht/hira. - 
மைய்சாப்பாளர்‌, 
மெயீக்கவசம்‌, 
மெய்க்கிற ௮, 
மெய்க்கோள்‌, 
மெய்ஞ்ஞானம்‌, 
மெய்‌ தலம்‌, 
மெய்நூலன்‌, 
மெய்த்‌ சலம்‌, ) 
மெய்புகுகருவி, 
மெய்ப்படாம்‌, 
மெய்ப்ப்டுத்‌ கிற ௮, 
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மெய்ப்பரிசம்‌, and 
மய்ப்பிக்ற_து ; see under the preceding word. 
பிரம்‌ ; sub. ல pate akoi Sai. 


PLOW LIGOT y 


o 


OW ITE, 


© 


மெய்யுணர்தல்‌, 
மெய்யுறை, 
மெய்யெழுத்து, and 
மெய்விரதன்‌ ; see under மெய்‌, . 
மெருகு ; sub. 1. for மெழுகு, smoothness, glitter, lustre. 
மெருகாயிருகக ததேயகஇற த ; 
a polish. 
மெருகுசுணணாமப; fine lime-cement, or plaster. 
மெருகிடுகிறத ; to polish, to smooth, to plane. 
மெருடடுககொளளுஇறது ; to polish, &c. for one’s 
own use. 


to rub, in order to give 


மெருகெண்ணெய்‌ ; oil for giving a lustre to joiner's 
work, varnish. 
2. abulbous root, used as medicine : 
On@saGpae. - 
வயலமெருகு ; a different kind. 
மெலிகிற து, 
மெலிக்கிற அ, 
மெலிதல்‌, 
மெலித்தல்‌, 
மெலித்தோன்‌, 
மெலிய, 
மெலிவிக்கிற அ, 
மெலிவித்தல்‌, and 
மெல; see under the following word. ° 


Arum macrorhizon: 


மெல்‌ ; adj. thin. 
மெலிஓெெது; Pr. லிரதேன்‌, Fut. லிவேன்‌, Imp. லி, Inf 

லிய; to grow thin, lean meager, to waste away: 
மெவிநதுபோகிறது, j 

சரிரமெலிதத து; the body is wasting, or wearing 

away: இளைத்தது. 

மெலிதல்‌ ; verb. noun: a becoming lean, &c. 

மெலிரதிருகறெது ; to be lean. 
மெவிரதவோசை ; a softened sound: மெலலோசை, 

மெலிசதோன்‌ ; an unfortunate man; விபன்னன்‌. 
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மெலிய; the same as மென்மையான த, what is 
weak; thin, light. திதிதெநிவிள்‌ கசம்‌, | 
மெலிவு ; thinness, 8e. 
மெவிவடை இறு ; to be-distressed, to'be wearied. 
OudsBo gr; Pr: லிதசேன்‌. Fun லிப்யேன்‌: Imp. வி, 
Inf. விச்சு; மெவிலிசுகறெ sivand மெலியப்பணணுடி 
Ps; to make lean, சீற்‌ make a thing waste away, to 
make soft. 
And 558, and 
மெலிவிததுல்‌; 1. a making soft; 2. a softening of 
consonants; as தட்டை, softened into some. 
மெது; : among money changers, thin, or light, coin, 
under the standard weight: opp. வலு. P. du 
Bourges. 
மெல்ல ; softly, gently, commonly மெள்ள, Sat. 
மெலலமெலல ; very softly. 
மெலலன்‌ ; the same as செய்‌ shag தலைவன்‌, the chief 
of any district situated near the sea. Sat. 
மெலலி, or மெலலியாள்‌ ; a woman: pl. மெலலியர்‌, or 
மெலலிகன்‌, women. 
மெலலியாடோள்சேர்‌ ; live with thy own wife. Avv. 
மெலலியார்‌; the weak, those in humble circumstances: 
மென்மையார்‌, எளியார்‌. நீதிதெறிவிளககம்‌. 
மெலலிககை ; thinness: ஒஞசடடை. 
மெல்லிசு ; better 
மெலலிு, or 
மெலலியது; that which is fine, or thin. 
மெலலிய்புடவை ; fine cloth, muslin. 
மெலலியல்‌: 1. the same as பெண்‌, a woman: மாது, 
pl. மெலலியலார்‌; 2. a tender twig ofatree: w78 
திளஙகொமபு. Sat. 
மெலலியாள்‌ ; 882 மெலலி. 
மெலலினம்‌, or 
மெலலெழு தஆ; soft, or liquid, consonants: see under. 
எழுதின. l 
மெலலெனல்‌ ; an indicating softness, or gentleness: DA 
திககுறிபபு. Sat. 
மென்கணம்‌ ; the same as மெலலினம. 
மென்சொல்‌ ; a fine, or soft word: திழறறல்‌. Sat. 
மென்பால்‌ ; the same as மருதநிலம்‌, a fertile, and culti- 
vated ground. Sat. 
மென்மை; sub, softness: மிருது, Sat. 
மென்மையார்‌; the same as மெலலியார்‌. 
மென்னடை ; the same as அன்னம்‌, which see. t q மெ 
லல நடகடிறபறவை, a bird of a graceful walk. 
மெல்ல $ 0. supra. 
 மெல்லல்‌ > see under மெல்லிற அ. 
மெல்லன்‌, 
2D 


மெல்லி, — மெழுகு 


மெல்லிக்ஜ்‌;, 

மெல்லிசை; 

மெல்லி த, 

மெல்லிய,.. 

மெல்லிய த, 

மெல்லியரீ, 

மெல்லியலார்‌, 

மெல்லியல்‌ 

மெல்லியார்‌ » and 
மெல்லியாள்‌ ; see under the preceding word. 


'மெல்லிலை ; see under மெல்‌,லுறெ அ. 


மெல்லினம்‌ 3 see under. இனம்‌, 
மெல்லுறெ து ; v.a. Pr. ன்றேன்‌, Fut. லுவேன்‌, or ல்‌ 
வேன்‌, Imp. லல, or &; Inf. ல்ல ; to chew, to masti- 
cate: ச௪வடடுகறெ.து, i i 
மெல்லல்‌ ; ௨ chewing: farer@. Sat, 
மெலலிலை ; the same as Qap de, betel-leaf. ட 
மெலலுதல்‌ 1. the same as மெல்லல்‌; 2. a taunting, a 
jeering: Jerem. xxiv. 9. ; 
மெனறுகொணடேயிருககிறான்‌ ; 1, he chews, or masti- 
cates, like a sheep, opprobriously used; 2. to scold, 
to chide, to taunt. l $ 
இராவுமபசஓமெனனைமெனஅகொணடிருக றான்‌ ; he 
chides me night and day. 
மெனுதுபபுறெது ; to chew, and spit. 
பாககுமென்றடக்குகிறது; to keen a cud of betel-leaf, 
&c. in one cheek. யஸ்‌ 
மெல்லுதல்‌ ; see under the preceding word. 
மெல்லெழுத்து $ see under TSM. 
மெல்லெனல்‌ ; see under மெல்‌, . 
மெழுகிடல்‌, 
மெழுகிடுகிற து, and 
மெழுகி று; see under the following word. 
மெழுகு ; sub. 1. wax: comp. சத்ப ததொழித்குறுபப,௰, 
Sat. 2. the Imperative of மெழுகுறெது.  - 
மெழுகழிககறெது; the same as மெழுகெடுசறெ ௮. 
மெழுகு அ ; 1. to wax, to smear with wax; 2. 60 
daub a place with cow-dung, &c. 
மெழு டெல; 1. a rubbing with wax; 2. a smearing 
upon the ground, or floor, cow-dung, sandal dust, 
ke. see under சரித. 
மெழுறெ௮; 892 மெழுகு Gog. . 


மெழுகு 118 | மெழுகு — மென்னை 


மெழுகுசட்டுறெ.௮ ; ; to form an image of waz; மெழுகுத்திரி, 
மெழுகுகடடிவார்கறெ.௮ ; to pour melted . metal into. மெழுகுமண்‌, 
a mould, made-by the help of a waxen Agure. மெழுகுவத்‌ தி, 


மெழுகுகழற அற த ; the same as மெமுகெதெடிற ௮. 
i ட்ட or மெழுறெது; Pr. னேன்‌, Fut. குவே 
ன்‌, Imp. ©, Inf. £; to daub a place with cow- 
dung, sandal-paste, &c. 
அவனிவன்செய்‌ தகுறற ததைமெழுகறான்‌ ; he covers, 
or cloaks, the other's fault. 
மெழுகு கதிரி; a wax-candle. 
மெழுகுதீதிரியேறஅற த; to light awax-candle. 
மெழுகுததிரிவார்கறனு ; to mould wax-candles, 
மெழுகுமண்‌ ; earth, or clay, used in பப்லு a mould 
over the figure of wax. 
மெழுகுவத்தி, or 
மெழுகுவர்‌ ததி; the same as மெழுகு ததிரி. 
மெழுகெடுக நெ. ; to take out the wax used in painting 
cloth, or chints, by boiling the chints in mater. 
மெழுகெழுதுறெது ; to paint figures over wax in colour- 


மெழுகுவர்த்தி, 
மெழுகெடுக்கிற அ, and 
மெழுகெழு அற ௮ ; see under the preceding word, 
மெள்ள ; adv. softly, gently, elegantly மெல்ல, 
மெளளட்பேசு ; speak softly. : 
மெள்ளவர ; come softly. 
மெள்ளவார்‌ ; pour gently. 
மெள்ள நட ; walk slowly. 
மென்கணம்‌, 
மென்சொல்‌, and 
மென்பால்‌ ; see under மெல்‌, 
மென்மேலும்‌ ; see under மேல்‌, 
மென்மை, and 
மென்னடை ; see under மெல்‌. 


ing chints. மென்னி, or 
மெழுகு அ, மென்னை ; sub. the throat. 
மே — மேகத்‌ மே. மேகமா — மேகம்‌ 
மே ; a syllabic letter, compounded of & and ஏ. * மேகநாதம்‌, 
மே; mi the same as அன ப, love. = «| * மேகநாதன்‌, 


மேவு; 1. the same as ஆசை, desire; 2. the Imperative | # மேகபுலிபம்‌, 
of ன்‌ following verb. Sat. 
மேவுறெது; v.w. Pr. வினேன்‌, Fut. வுவேன்‌, Imp. வு, 
Inf. a; 1. to desire: விருமபுறது; 2, 4௦10௦: 
சினேகெறெது; 3. to make even the ground; to} . மேகப்புள்‌.; see under the following word. 


* மேகபுட்பம்‌, 


* மேகப்படலம்‌, and 


* Bre srra, pee 
ப 5 Tohe 
* மேகச்சூலை, Amaranthus. பட்ட 2. the ilies z மேசததெ 
மேக நாதன்‌ ; an epithet of Indrajit, son of Ravana, 
and reputed victor over Indra, 


* மேகத்தொனி, , மெகபுஷ்பம்‌, 07 


level: சம்மாககுஇறது, 07 ÀI yap. | * மேகம்‌ ; sub. 1. a cloud: a Wils. S. D. ற. 693. 
மேவலர்‌ ; the same as பசைவர்‌, foes, enelpies. Sat. MEGHA. 
மேவல்‌; verb. noun: a desiring, a greatlggiesiring. காலமேசம்‌ ; a wintry, or rainy cloud; a cloud in the 
மேவி; verb, part. of மேவுகிறது. rainy season. 
Cuges: ; 1. the same as உறவோர்‌, relations; 2. the சாளமேசம்‌ ; ௨ dark cloud, a heavy cloud; locally, an 
oot ee சினேகிதர்‌, friends. Sat. emblem of fertility, plenty, joy. 
* மேக்காங்கை, and காளமேகன்‌; the titular name of a Ponty er or கலி, of 
* மேககாரகம்‌ 5 see under மேகம்‌, celebrity. 
மேகச்கர்ப்பகீ.சல்‌, or மேகஸிதமபம்‌; a pillar of a cloud, a cloud-pillar. 
மேகக்கல்‌ ; sub. Bezoar: see gh Désa. மேகத்தொனி; the noise, of clouds, or thunder. 
=| மேகநாதம்‌; 1, the same as Ags@enr, small greens: 


* மேசல்சம்பம்‌, 


Ĝar அ மேகார 


மேசபுட்பம்‌ ; the same as நீர்‌, water: comp. Wils. 8. 
D. ற. 694. MEG’HAPUSHPA. 

மேகப்புள்‌ ; the same as வானமபாடி , a lark. 

மேகமூடுகிற து ; the same as மேகம்பரவுறெ ௮, 
மேகம்‌, எ; seven different clouds: 1. சம்வர்ததம்‌, a 
மணி; 2. அவர்த்தம்‌, Ib. 
water: தீர்‌; 3. புட்கலாவரித்தம்‌, Ib. gold: பொ 
ன்‌; 4, சஙகாரித்தம்‌, Tb. flowers: பூ; 5. துரோ 


coud pouring gems: 


n i pig i Ni 
ணம்‌, Ib. earth: மண்‌; 6. காளமுடு, Ib. stones: * மேசகம்‌ ; 


கல்‌, and 7. நீலவருணம்‌, Ib. fire: E. Sat. 

GnEebura Gog, and வியாபரிககிற த; to be cloudy, 
or overcast. 

Cusbagale9g ; to rain. 

Cues eh; a kind of melody. 

CuarrséGOEGA; a melody, especially GAGS ததி 
உனதினொனறு, & melody applicable to a hill- 
country. 

்‌ மேகவணணககருறிஞ; a tree: Lawsonia. 
colour of clouds, 
the cloud-borne one, an epithet of 


மேகவருணம்‌ 3 
பப்கவாகனன்‌ 5 
Indra. 
மேகவிரஞ; atune: see இராகம, ௬௨. 
மேசாததகாரம;$ a cloudy-darkness, 
2. a sickness: ஞரிதோய்‌, urinary disease. Wils. 8. D. 
ற. 697. MEHA. 
மேகசாஙகை, or 
மேசகாறகம்‌ ; venereal heat, gonorrhea. 
மேகச்ரொணி;. see ஆறுரொணி, Under ஆண்‌, 802. 
மேகச்சுலை ; see under சூலை. 
மேசப்படலம $ venereal spreading sores. 
மேகரணம; a venereal sore. 
மேகவாயு ; see under வாயு. 
மேகவெட்டை ; the same as மேக்காஙகை, 
* மேகரஞ்சு, 
k மேகரணம்‌, and 
மேகராகக்கு மிஞ்சி ; see under the preceding word. 
* மேகலை ; sub. a woman's girdle, or zone. Wils. $. D. 
ற. 693. MEC'HALA. ` 
மேகவண்ணக்குறிஞ்சி, 
* மேகவருணம்‌, 
*மேகவாகனன்‌, 
* (J 
மேகவாயு, 
13] 
மேகவிரஞுசி, and 
a f AE) 
மேகவெட்டை ; see under மேகம்‌, 
* மேகாசம்‌ 5 Sub. the same as மயில்‌, a peafowl, Sat. 
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மேக்கடுக்றெது'; sce under மேக்கு , a wedge. 

மேக்கு உ sub. 1. the same as உயர்ச்சி, height; 2. the 

same as மேல்‌, that which is above; 3. the same as 
மேறரு, the west. Sat. 

மேக்கு ; sub. the same as தப்பு, or முளை, a wedge, & 

wooden pin, Hind. 
CGussy.68 951; to drive in a wedge, or stake, a species 
of torture, or punishment. 

sub. the same as மயிறறோதைககண்‌, Sat, the - 
eye of a peacock’s tail. Wils. S. D. p. 694. MECHACA. 

மேசை ; sub. a table: from the Pers. Mej. 
மேவிம்‌ ; sub. 1. aram: ஆடு; 2. the first sign of the 
- Zodiac: Grail 77 A, Aries. Wils. S, D. p.696. MESHA. 
மேஷாயனம; the course of the sun from Taurus to 
` Cancer: see ௮யனம. 
* மேடம்‌ ; the same as மேவிம்‌, 
மேடு : Gen. war; sub. 1. the same as உயர்ச்சி) 
height; 2. the same as ஊர்‌, an affix to the name of a 
town; 3. the same as alu, a little hill; a 
hillock; a rising ground; 4. the belly, eww. 
'மேமெபளளமுமான ; ; uneven. 
மேடை; 1. an artificial mound; 2. a square கவனச்‌ the 
open air, artificially raised from the ground. Sat. 
3. a house of two, or more, stories, ~ 
சவுககைமேடை; see under சவுக்கை. 
மதிலுண்மேடை ; a casemate in the walls of a fort: ௮ 
கப்பா. 
மேடடுபபாய்ச்சல்‌ ; the watering of a high ground. 
மேடுகெம்‌ ; sub. the same as சுவர்‌, a wall, Sat. 
மேடை 3 see under மேடு. ~ 
மேட்டி ; (not Tamil, but common ) an assistant servant. 
(A supposed Anglicism from mate, matee.) 
மேட்டி ; sub. a head, a chief from மேடு. 
மேட்டிமை ; sub. loftiness, haughtiness, excellence : Gus 
GOT GH LD. 
மேடடிமையானவார்துதைகள்‌ 5 swelling words: 2 Pet, 
ji, 18. 

* மேதகம்‌ ; sub. 1. the same as மதிபபு, valuation ; 2. the 
same as மேன்மை, excellency. Sat. 3. the same as 
கோமேதகம, a precious. stone.. 

மேதம்‌ ; sub, 1. a sacrifice. Wils. S. D. p. 695, MEDHA. .. 
உ. the same as கொலை, murder. Sat, 

மேதரவர்‌$ sub. a kind of people who ¢ut bamboos, and 
live by: selling them; or by making, and selling bamboo 
baskets: வேககா சரி, Camp. T: 19. p. 470, MEDARA. 
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மேய்ச்ெது; va. Pr. ய்த்தேன்‌, Fut. ய்ப்பேன்‌, Imp, 
ம்‌, Inf. bés; with a causal usage, to pasture, or 
place in a pasture, to feed, to supply with food, to’ 
cause to graze, to put food in the mouth of animals, 


* மேதாரம்‌:; sub. the same as மலை, a mountain. Sat. 
* மேதாவி, and 
* மேதாலியர்‌ ; see under மேதை, 








த்‌ 
மேதி ; sub. the same as எருமை, a buffalo. Sat. கவனம்‌. 
Cமய்‌éூ; the person who dees.so. Besch. 


மேய்க்‌றவன்‌ ; a shepherd. 


மேதிசசெனனிமிதிததோள்‌; the same as அர்ச்சை, 
Durga. Sat. as putting her foot upon the head of a 
buffalo, i, e. Mahishasura. 
. மேதிச்சென்னிமிதிச்தோள்‌ ; v. supra. 
* மேதினி ; sub. the earth: பூமி. Wils, S. D. p. 695, 
MEDINI. பூ 
* மேதை ; sub. 1. apprehension, knowledge :- அறிவு, un- 
derstanding: 494. Wils. S. D. p. 695. Mev’. 


மேய்ச்சல்‌ ; sub. pasture, pasturage, 

மேம்தீதல்‌ ; a causing to feed: மேயச்செய்‌ தல்‌, 

மேய்த்துககொணடுபோூறு ; to bring, or drive, to 
the pasture the cattle. 

மேய்ப்பு ; pasture. 


மேய்ப்பன்‌ ; pl. மேய்ப்பர்‌, மேய்ப்பர்கள்‌, the same 


as Cowes, 
மேதாவி; a man of knowledge: புததியுளளவன்‌ மேறுப்பரடுசல்‌ the tock et’ the Pasture. ae 
மேதாவியர்‌ ; learned men: அறிஞர்‌, Sat. xxiii. 31. 
மேதையர்‌; learned men: yaar. ‘ ட்‌ 
2. the same as Qape®, Nee 3. the same as ௧௭, oe 
palm tree sap: any intoxicating beverage, Angl: prin, 3 
Mead; 4. the same as தோல்‌, the skin; 5, the மேய்க்கிற, 
same as srw, a nerve, a fibre; 6. the same as நி மேய்க்க வன்‌, 
ணம்‌, fatness; 7. the same as user, the planet மேய்ச்சல்‌, 
Mercury ; 8. the same as மேன்மை, excellency. Sat, | மேய்தல்‌, 
 மேதையரீ ; see under the preceding word. மேய்தீ தல்‌, 


* மே தீதியம்‌ 3 sub purity, cleanness: # 5.5. Wils. S. D. 
ற. 695. MED’HYA. 

* மேதகை ; a proper name, a courtezan of Sverga, also 
called மனோ சமை, the daughter of the mount Meru, 
and wife of the mount Himaya: மேருமலைககுபபெ 
ணணுமிமயமலைககுமனைவியும்‌, Wils. S. D. p. 695. 


மேய்ப்பன்‌, and 
மேய்ப்பு : see under the preceding word. 

* மேரு; sub. 1. a fabulous mountain called: பொன்மலை, 
the golden mountain, and மகாமேரு, Maha-meru, the 
centre of the seven dwipas ; by some considered to be 
the North-pole; and by others the high land of Tar- 


MENACA. tary, north of Himalaya. Wils S. D. p. 696. MERU. 
மேதகைபுதல்வி; the same as பார்வதி, the wife of Aw. 2. a mountain: wo; 3. the seat of an image, or idol : 
டன்‌. Sat. ' in the rat'ha, or processional-car. Sat. 


மே ரகைபுதல்வி ; v. supra. 
மேம்படுகற அ, and 
மேம்பாடு ; see under மெல்‌, 
மேய்கிறது ; 0.2. Pr. ய்த்தேன்‌, Fut, ய்வேன்‌, Imp. ய்‌, 
inf. w; 1. to feed; also to graze, to eat grass, to 
browse as goats ; 2. to eat: உணகிெறது; 3, to cover 
a house with sticks, leaves, &c. வீ டடைமேய்டிறது, 
பொனனினான்மேய்றெது; to gild, or plate, with gold | 
the outside of a roof, 
CuwuCuran gi; to go feeding. 
மேய்கோல்‌ ; a shepherd’s crook, or staff. 
மேய்‌ தல்‌; the same as உணடல்‌, an eating, &e. Sut. 
மேய்தீதமாடு ; pastured cattle, 
மேய்‌ spaGGog; to come from feeding. 


'மேருமண்ி ; the pfincipal, or uppermost, bead in which the 
‘string of a rosary, or the string of beads. is joined 
together: நாயக மணி, 
மேருமணி ; v. supra. 
மேரை ; sub. 1. manner, way of doing ; 
சாஸதிரிமேரையாகபபேசு றோன்‌ ; he speaks like a 
learned man. 

2. graveness, sobriety, modesty, decorum, moderation, it 
is often joined with: மரியாதை ; ' 

3. a quantity of corn, given from the thrashing-floor to 
the washermen, and other hereditary servants, of the 
village.-Camp. Tel. Dict. p. 475. MERA. 

ஒரு ததனைமேரையாய்வைகறெது; to treat one court 
ously, or politely. | 

மேரை தப்பா கவன்‌; a temperate man, 
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மேலகம்‌, 

மேலங்கி, 

மேலவரிறைவன்‌ , 

மேலவன்‌ , 

மேலாயிருக்கிற து, 

மேலாலம்‌, 

மேலான, 

மேலானது, 

மேலானவன்‌, 

மேலிடுகிறது, 

Gog, 

மேலும்‌, 

மேலுலகம்‌, 

மேலெழுச்சியாய்‌, 

மேலெழுத் சீவர்‌ 

மேலே, 

மேலை, 

மேலையார்‌, and 

மேலோர்‌ ; see under the following word. 
மேல்‌ ; sub. 1, thë same as அகலம்‌, the Width; 


2. 
3. 


. adj. noun. the same as Cupe, the west. 


the same as ஆகாயம்‌, the ethereal region ; 
adv. for the time to come: இனி, 2. e. . இனிமேல்‌, hence- 
forth. for the future ; 


. the 7th case m the declension of nouns, corresponding 


with the local ablative இல்‌, or கண்‌, ஏழனுறாபு; as 
அதன்மேதிகடுவரை நிரிற்கடுத்‌ துவரக்கண்டும்‌; when he 
saw it swiftly come towards him, as water from a 
high mountain. 
Sat. 


மேல்காத்அ; ; the west-wind. 


prep. over, above, upon, the most common meaning. 


என்‌ தலைமேல்‌ ; upon my head . 
வீடடு, or வீடடின்‌ மேல்‌ ; upon the house. 


. adv. more than; with the Genitive of a participle: 


மான்சொன்ன தின்‌ மேல்ச்செய்தாய்‌ ; thou hast done 


more than I said. 


உ after that, afterwards; 


அ௮ஙசேசெனறதின்‌மேலெனக்கெழுது 5 write me after 
thy arrival there. Besch. 

அதுககு மேலெனனசெயவேன்‌ ; what shall I do after- 
wards. ஆ 

இ.துசகுமேலொனறுமிலலை ; there is no. more than 
this, or nothing superior to this. 

யததுமணிககு மேல்‌ ; after ten o'clock. 


Cun OB து ; see மேத்படுகிறது. 
Area 


மேலச்ம ; the high ab ade, beatification. 


ஈடு; see மேன்டாடு, 


l 
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மேல்‌ 


மேலஙூ; a scarf, or mantle. 
மேலது கீழதாய்கீ தேது மேலதாய்‌: subverted, 


thrown, upside-down. 


ரே. 


எலலாமேலது மேதாய்க்மேது மேலதாம்ப்போயிற ; 
it is all overturned, or is upside-down. 
மேலவன்‌, மேவதணவன்‌ ; a superior; pl. மேலவர்‌, supe- 
riors? godsa 
அவனிவனுககுமேலவன்‌ ; he is his superior. 
மேலவரிறைவன்‌ ; an epithet of முருகன்‌, or Subrah- 
manya, leader of the celestial armies. 
மேலா யெவின்பம்‌ ; supreme enjoyment, the happiness of 
heaven: பேரின்பம்‌. 
மேலாயிருகறெது; to be att to be better, to be excel- 
lent. 
மேலாலம்‌ ; the same as மழை, rain. Sat. 
மேலான ; adj. high, or above. 
ட ee ; a superior thing: 
மேலானது ; ர்க்‌ is better, or excellent. 
மேலானவன்‌ ; a superior. 
எலலாவ சதிதுமேலானவர்‌- the Most High: Deis. 
gi OT S 
மேலிடுறத : to prevail: Genes. xlvii. 20. 
மேலுதடு; | vr 
மேலும்‌; adv. moreover, further, besides. 
"மென்மேலும்‌, 


the upper lip. 


மேலுமேலும்‌, and 
மேன்மேலும்‌; more, and more. 
மேலுலகம்‌ ; the world of the celestials, தேவலோகம்‌. Sat. 
மேலெழவாருஇறெது; to take off from above the heap. 
மேலெழுசசியாய்‌; lightly, superficially: see எழு௪௪, 
under எழுகிறது. 
மேலெழுதததாய்‌ ; the same. 
மேலெழு ந தவாரி ; superficial quality. 
மேலே; the same as மேல்‌, above, over. 
மேலை; in comp. any thing above; in future, for the time 
to come. 
மேலைச்குவருஇறது ; to come afterwards. 
மேலையார்‌ ; the same as மேலோர்‌, the exalted, the 
eminent. திீ.திதெறிவிஎசகம்‌. ்‌ 
மேலோஙடூவிளஙகுற அ? to be elevated, and known. 
மேலோர்‌; 1. the same as அறிஞர்‌, sages; 2. the same 
as வானோர்‌, celestials; 3. the same as புலவர்‌, poets. 
Sat. 
மேல்வடடம; superiority, eee 
மேல்வடடமாயிருகறஅு ; to be superior, to prevail. 
மேல்வயி௮ ; the middle, or waist. 
மேல்வாய்‌ ; the palate, the roof of the mouth. 
மேல்வாரம்‌ ; the Government share . of agricultural pro- 
duce: see under வாரம்‌. 
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மேல்விசாரணைககர்ததா ; a superintendent; an investi- 
gator, having authority. 
மேல்விடடம்‌; the beam which supports the roof of a 
house. 
மேலவிழிகீழ்விழியாய்ப்போஇற.து ; the eye ball rolls from 
disease, or suffering. 
மெல்விழமுகிற து ; to assault. 
மேல்விளா ௪ம்‌; a superscription, the direction of a letter. 
மேல்வீடு ; an upper-rdom, the up-stairs; an up-stair house. 
மேல்வெள்ளம்‌ ; the freshes of water in rivers. 
மேதிீகடல்‌ ; the west-sea. 
மேற்கட்டி; 1. a cloth spread beneath the roof of a room 
to prevent the dust falling: ௮சுமாண்டுரி, a canopy ; 
2. a tarpauling: uL mG. 
மேதிகட்டு; 1. the upper part of a house; 2. an upper- 
garmen‘, 
மேதீததுவாய்மோனை ; see under மோனை. 
மேற்கததியான்‌ ; an inhabitant of the west-country. 
Guparom; the west-wind. 
மேத்கு ; the west. 
மேத்கடைகியிருககறெைது ; to be westward: அடைசு8 
றது, 
Cup; to the west, or westward. 
மேத்குலததோர்‌, or மேன்குலததோர்‌; those of a high 
tribe: the same as 35 500, Brahmans. Sat. 
மேதீகூரை ; a thatched roof. 
மேதீகூரையபோடுகிறது ; to thatch a house with straw. 
மேதிகொமபு$ the upper-branch. 
GupOsre emam, and 
 @np@srary.GeGns; 1. to get up from a place, as 
குதிரைமேறத்கொள்ளுநறெது; to mount a horse. 
2. to overcome, to conquer, to increase, to grow 
stronger, to embrace, to admit. 


மேத்கொளளல்‌; the same as ௮ஙகெரி த தல்‌, an em- 


bracing ; an admitting. தீதிநெறிவிளககம்‌, 
மேற்கேரள ; 1. the same as சனி, Saturn the planet; 
2. the same as மேன்மை, excellency, Sat. 
மேதீசடடம்‌ ;. the upper door-post. 
மேதீ€மை ; the west-country. 
மேத்செமபாலை ; a kind of melody : ஐசிசாசம்‌. 
மேதீபசசம்‌ ; the west-side. 
மேற்பட; beforementioned, aforesaid: as 
மலையபபனுமேதீபடி.தமபியுக்‌ ; Maliyappen and his 
_ aforesaid younger brother. - 
மேத்படிச்சாமபு ; the before-mentioned cloth. . 
மேற்படியூர்‌; the above-mentioned town. 
மேத்படுகிறது ; to be above, to become superior: மேலா 
Bog. 


மேல்கா — மேல்வி 


அவனிவனசருமேதீபட்டவன்‌, or மேலானவன்‌; he ig 
above him. 
ஒருவனிடததில்மேமபடுஇறது, or மேதீபடுகிறத; to 
gain upon one, to do one harm. 
மேத்படடை ; the upper rind, or bark of a tree. 
மேற்பாடம்‌; the original of a writing: மாதிரிகை, 
மேதிபசரம்‌ ; the weight laid upon things in order to press 
them down, or to make them straight. 
மேற்பார்வை; l. ahigh-look; 2. an oversight. 
மேத்பார்வையுளளவன்‌ ; a man of high-look: Ps. ci. 5, 
மேதிபுறணி ; see under புறணி. 
மேதியபோடடுக்கொளளூஇறது; 1. to undertake; 2. ‘with 
the personal Dat. to be surety for a person. 
மேத்போடடுககொணடுபேசுஇறது ; to speak in one’s 
defence: ur sB8wuur QuGue@p gs. 
மேற்போர்வை ; a covering, a cloak. 
மேதீறடடு; the upper deck of a ship; the upper-division » 
of an idol-car. 
மேதீறரம்‌ ; the first, or best, sort. 
மேத்றளம்‌$; 1. the upper-floor of a house; 2. auxiliary 
troops; 3. the calix of a flower. 
மேற்றிசை ; the West. 
மேதிநிசைபபாலன்‌ ; the same as வருணன்‌, see அஷ்‌ 
டதிககுபபாலகர்‌, under அஷ்ட ம்‌. 
மேதீறிராணி; 1. superior power; 2. adopted phrase, 
a prelate. 
மேதீறிராணிபபடடம்‌ ; the prelatical office. _ 
மேன்படை; the main body, or reserve, of an army: 
comp. படை. 
மேன்பாடு; excellency. . 
cae Be a noble work. 
Pe tees னக ல்‌ 1. to come with auxiliary 
force; 2. to prevail against : Ecclesiast. iv. 12. 
மேன்‌ மக்கள்‌ ; excellent, or great, men: மீளிகள்‌. 
மேன்முழ.; a cover, a lid. 
மேன்மை ; excellency : see குணம்‌, ௬. 
UTREE சத்‌ ; ; to glory, to ஏலயாம்‌.. 
மேன்மைபொறாததியசஙகதுதுவர்கள்‌ ; the nobilit , OX 
honorable counsellors. 
மேல்காநீனு, 
மேல்வட்டம்‌, 
மேல்வயிறு, 
மேல்வாய்‌, 
மேல்வாசம்‌, 
மேல்விசாரணைக்கர்தீசா, 
மேல்விட்டம்‌, 
மேல்கிழுறெ௮, 
மேல்விளாசம்‌, 


மேல்வீ 4. Cope 


மேல்வீடு, and 
| மேல்வெள்ளம்‌ ; see under the preceding word. 
மேவலர்‌.. x 
மேவல்‌, . 
மேவி, 
மேவு, and 
மேவுகறது ; ; see under மே, 
'மேழகம்‌ ; sub. 1. the same as கவச, 4 coat of armour ; 


2. the same as செமமறிச்கடா, a'rain ; 3. the same 


aS Sar Co D; ram, ‘bread for fighting. : ; ‘Sat. 
ே மழி ; sub. the plough-tail. 

-மேழியர்‌ ; 1. the same as பூவைசியர்‌, farmers: வேளா 
ளர்‌; 2. the same as மருதநிலமாககள, people who 
live in a cultivated country, Sat. 

K: ஜெம்‌; sub. 1. the. same as பலவாசுசியக கூட்டம்‌, an 
“ assemblage of musical instruments. Sat. 2. a sort of 
drum. 

பனதமேளம$ ௨ drum, used by the Parraiars. 

மேளக்காரன்‌ ; one that beats At, a drummer. 

TETE 

2மேஎஞ்சேவிகறெது, and 
மேளமடிககிற அ ; to beat a drum. 
மேளமுழககு றது ;:to beat a drum. 
..மேளமுழககம்‌; a sound of a drum. 

மேளவாத தியமபணணுடுற த ; sátor play. on instruments : 
“ Psal. lxviii. 26. 

* மேளனம்‌ $ sub. the same as கூடடம்‌, a crowd, an as- 
sembly. Sat. 

மேற்கடல்‌, 

மேற்கட்டி, 

மேற்கட்டு, 

மேற்கதவாய்மோனை, 

மேற்கதீதியான்‌, 

மேற்காற்று, 

மேற்கு, 

மேற்குலத்தோர்‌, 

மேற்கூரை, 

மேற்கே, 

மேற்கொம்பு, 

மேற்கொள்ளுறெ த, 

மேற்கொள்‌ ளல்‌, 

மேற்கோள்‌, 


மேற்சட்டம்‌, 
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மேற் — மேன்‌ 


. மேறீ$மை,. 


மேற்செம்பாலை, 


மத்யம்‌, 
P மேற்படி. 5 


மெத்படி.பூர்‌, 

. மேத்படுற௮ு, 
, மேத்பட்டை; 
மேதீபாடம்‌, 


i o 3 
| மேதீடாசம்‌, | 
மேற்பார்வை, 


மேற்போர்வை, 
மேதீறட்டு, 
மேற்றரம்‌, 
மேத்தளம்‌, 


\ மேற்றிசை, 


மேற்றிசைப்பாலன்‌, and 
மேறீறிராணி ; see under மேல்‌, ' 


மேனி ; sub 1. the same as உடலுருவமீ, a body, form, 


shape; 2, the same as Sod, colour; 3. the same as 
வடிவு, beauty: அழகு. Sat. 
மேனிகுலைறெது, 
மேனிகெட்டுப்போறெ.து, and 
மேனியழிநதுபோகிறது ; the beauty is gone. _ 
மேனியாயிருகறெ.து ; to be of good, or pleasing, form. 
மேனியித்பட்ட அ; it touched the body, the body received 
a blow. 
அவன்பிறததமேனியாயிருகவிறான்‌ ; 1. he is Kome; 
2. he is uncontaminated. 
-அவள்பிற ததமேனியாயிருகஇறாள்‌ ; she is unadorned, or 
she is a virgin. i i 
குப்பைமேனி; a plant: see under கு பபை. 
நீபெற்தத்திறாமேனி; respectfully, of what class are you? 
தான்வேளாளன்‌ ; Iam a cultivator. 
பிறசதமேனி; 1. a naked body; 2. a natural form: பிற 
ததவடிவு. 
வெட்டுமேனி ; new-coined money. 


மேன்குலத்தார்‌, 


 மென்படை, 


மேன்பாடு, 

மேன்மக்கள்‌, 

மேன்கூடி, and 
மேன்மை ; see under மேல்‌, 
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னி anng “மைர. 


மை. 


மை ; a syllabic letter, compounded of b and z. 
மை ; sub. 1. the same as அஞ்சனம்‌, black paint for the 
eyes; also, magical paint for the eyes; l 
மையிடுகிறது, or பூசுறெது; to paint with black 
colour. 
2. the same as a wuy, black, blackness, also ink ; 

e010 &-_O@8 ms); to make ink. 

the same as ua A, a hog usually black. 

மைமுகன்‌ ; the same as ச, a large, and black, kind 


மைமா 5 


of ape. _ 
. the same as குற்றம்‌, a fault; 
. the same as செமமறியாடு, a kind of sheep ; 
. the same as நீர்‌, water; 
. the same as மலடு, that which is barren; 


Do A CO 


1. the same as மலடி, a barren-woman; 
a barren buffalo. Sat. 


மைமை 3 
2. the same as மலடடெருமை, 

7. the same as மேகம்‌, a cloud; 

8. the same as மேடவிராசி, the first sign of the Zodiac : 
Aries ; 

9. as an affiz, it expresses the abstract state of a noun, 
or adjective, or verb: ஒருமை, oneness ; பிளனைமை, 
child-hood. Sat. 

this world. 

world. 

which see. 


இமமை ; மறுமை, or அமமை ; the other 
உமமை; 
எமமை 3 of what nature, condition, birth, or world 2 
இருகசெ.றமையால, இலலாமையால்‌ ; because it is, 

or is not. 
செயயராமை; absence of action. 
10. the Imperative of the following verb. 

மை$றது ; t a: Pr. மைநதேன்‌, Fut. மைவேன்‌, Imp. 
மை, Inf. மைய; to be slightly pounded; to be cleans- 

ed from the hii by beating: 


மைதல்‌ ; verb. noun: 


wo ls] gi. 
of the same. 
மைகூட்டுகிறது ; see under மை, 
“மைசூர்‌ ; ௮ம்‌. a town, Mysore; applied also to the 
country above the ghauts, 
GOLD Ges 5 see under மை, 
மைதானம்‌ ; sub. a plain. Hind. 
மை, சானவெளி ; 
அதிவெளி. 


% மைதிலி : sub. Sita the wife of Re: சதை : see under 


மிதிலை, the town where she was born. Sat. Wils. $. D. 
p. 697. MAITHILI. 


* மைதுனம்‌; sub. copulation, umon. Wils. S. D. P 697. 


MAIT HUNA. REE 
magonu ay) m1; to cohabit. 


* மைத்திரம்‌ ; sub. the same as சினேசம்‌, love, friendship. 


Sat. 

o ° 6 
மைத்திராவருணம்‌ ; see உபநிடதம்‌, Sat. 
மைத்திரியம்‌ ; thesameas மைத்திரம்‌, Sat. 
மைத்துனன்‌ ; 

in-law. Sat. 


sub. the same as osaa, a brother. 


* மைநாகம்‌ ; sub. ௨ mountain so called. “Wils.Si"D. p. 


697. MAINACA. 
மைநாகன்‌ ; sub. the son of மலையரையன்‌, oF. the mount 
இமயம, and Cosas: மலைய மைய அககுமேசகைககு 
aig oe Sat. 
மைந்தன்‌ ; sub. the same as மகன்‌, ason, 
மைததர்‌; pl. 
dren, sons; 
மைந்து; 
mind; 2. the same as வலி, strength; 3. verb. part. 
of மைகிறது. Sat. 
ODAT, and 


1. the same as ஆண்‌ மககள, male-chil- 
2. the same as மனிதர்‌, men. Sat. 
sub. 1. the same as மயககம, confusion of 


மைமுகன்‌ ; see மை, black. : 


மைமை; see GLO, 6. 


மையம்‌ ; sub. the same as 50, the middle. Sat. 
மையமாயிருகஇறது; to be ambiguous. 

மையலஞ்சநதை ; ; Sub. the second day of a ஸு or 
market. Beseh. 

மையல்‌ ; sub. 1. the same as உன்மத்தம்‌, a plant: 
Datura; 2. the same as wwsகம, confusion of mind. 
Sat. 3. மயல்‌, which see. 

மையவாடி, ; sub. a place hedged with thorns, a ceme- 
tery. Beséh. 

மையிடிஇிற இ; see under மை, 


sul. a barren-plain, an open-field: + | * மைசோயம்‌ - ; sub. a kind of fermented liqour: see ace | 


யம்‌, Wils. 8, D. ற, 697. MAITREYA: 


மொ. — மொச்சை 
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மொஞ்சி — மொத்த 


டுமா; 


மமொ 3. a syllabic letter compounded of and ஒ 

unre மொகெனல்‌ $ the indicating an imitative word, 
or sound: k சடுசகொலிககு.றிபபு, the gentle noise of 
boiling water, or its gurgling sound when poured from 
a narrow necked ewer : 

மொகர்‌ ; see மோசா, 


முகமு கெனல்‌. 


Gunma 5 see மோர்‌. 
மொக்கணி ; 
; தோத்பை... 
'மொக்களிக்கிற அ ; v.a. Pr. விததேன்‌, Fut. ளிபபே 
டன்‌, Imp. னி, Inf. ளிக்க ; to seize, to detain, to-stop in 
a journey: மொககளிபணணுெது. Fabr. 
$ மொக்கு; sub. 1. the same as மொககுள்‌; 2, the Im- 
perative of Quré GG த; 3. the bowl of a candle- 
stick: குதிதுவிளககின்மொககு: Exod. xxxvii. 17. 
4. an ornamental chalking of floors, by means of a 
white powder. 
மொக்குகிற அ ; Oe. a. PP ன்ப Fut. கீகுவேன்‌, 
Imp. க்கு, Inf. £s, and மொககதெதினஇறது ; to eat 
greedily, to gluttonize. 
மொக்குள்‌ ; sub. 1. the same as கொப்பூழ்‌, the navel; 
2. the same as நீர்க்குமிழி, a bubble, a water-bladder ; 
3. the same as மலறாமப்றாவதிதறாமபு, the bud of a 
flower the calix. „Sat. : 
மொக்குளிக்கிற அ ; v.a. Pr. ளித்தது, Fut. ளிக்கும்‌, 
Imp. ஸி, Inf. ளிக்க; 
மாக்கை ; sub. 1. ignominy, shame, disgrace; 2. a notch 
= in a knife, bluntness of an iron stylus. 
மொககைபணணுஇதது; l. hurt, or injure, one; 2. to 
handle a knife so that it gets notches, or to break 
it's point. 
மொககைபோடறெ.து ; l. to be disgraced, to be deceived ; 
2. to get notches a knife, a sword, §c. as மொக 
கைபோனகததி, 


sub: a grain-bag,- tied to a horses mouth, 


to bubble up, to gurgle. 


மொகசைகுலைததான்‌ ; he has suffered reproach, or igno- 
. miny: அவமானமாய்ப்போனான்‌. 
மொக்ஸ்கச்சோளம்‌ ; sub. maize: ece under சோளம்‌, 
மொச்சு , or 
மெ TES D ரற்றம்‌ அல்‌. a strong smell of sheep. 
Quar gsw Esama; 82 smell strong of sheep. 
மெ TEDE ; sub. a leguminous plant: Dolichos tetra-’ 


spermus, eritivated. 
சசைமகொடடை, or 





மொசுசைப்பய அ; its pea, Or vetch. 


io 


காடடுமொசுசை ; a variety, not cultivated. 
பாமபுமொச்சை ; see under பா மபு. 
மொஞ்௫ு ; ; sub. the breast: முலை, in the infantile lan- 
guage of a child. 
மொஞ்சிறநாறறம; 
மொடமொடெனல்‌ 5 an indicating an imitative sound: 
ஈ ரடுககொலிசகுறிப்பு, the rustling sound of leather, 
cloth, &c. 
மொடுக்கு ; vow indeel: ut seg: 
மொடுச்குமொடுச்சென்‌ நருடிக்றெ து; to drink with a 
gurgling noise in the throat. 
மொட்டமீபு o V. infra. 


the scent, or smell, -of the mother’s 


மொட்டு; sub. the same as இளமபூவருமபு, 2 tender 
- flower-bud. i : 
தேர்மொடடு; the hemispherical-top of an idol-car: கூ 
மப்‌. 


மொடடமபு? a blunt-pointed arrow: உதணம்‌. Sat. 
மொட்டை sub. a bald-head, naturally so, or by being 
shaved. ` ; 
மொடடைக்குலலா ; a flat cap. 
Qor wS தலை; a bald-head: 2 Kings ii. 23. 
மொட்டைமாடு ; a beast (genus bos ) without horns. 
மொடடையன்‌ ; Masc: and 
Quri- Ff; fem. one who is bald. 
மொடடையாககுறெ.து $ to shave the head. 
மொட்டையிடுற.து ; to give a bald-pate: opprobrious. 
மொடடையிடுதல்‌ ; a making bald: Jerem. xlvii. 5. 
Qor wéh, and 
மொட்டையன்‌ ; see under the preceding word. 
மொண்டு ; refractoriness, unruliness. 
மொணடுககாரன்‌ ; a refractory man. 
மொணடுபணனுூறைது ; to vex, to be unruly: மு ரணடுப 
. ணணுஇறெது, to oppose. 
மொத்தமாய்‌ ; v. infra. 
மொத்தம்‌ ; sub. 1. the same as பொ, universal, 
common. Sat. 2. the total, or whole: கூடடுததொ 
கை. ” 
மொத்தமாய்‌; altogether, by the bulk in general. 
மொத்தமாயிருககற த? 1. to be bulky; 2. to be 
lumped together. 
மொததமாய்விதிகறது; to sell all completely, or in 
the gross, or bulk : சகடடிலேலித்றெஅ. 
மொத்தமா ய்வைககிநது ; to lump together. 


மொத்‌ தல்‌ ; see under the following word. Ste: 


மொத்‌ s8p ; 
Imp. த்த, Inf. த்த; to strike, to beat : 19-680 1. 
மொத்தல்‌; a beating. 
மொத்தை ; see முத்தை. 
மொத தன்‌; 3 s«b. a plantain-tree, yielding a boi fruit. 


ஸு மொத்தை:; 3 Sub. 1. the same as இர்கட்பறை, a drum 
~ open at one end; 2. the same as ae a ves- 

tase. Selg small earthen Bob பட்ட 

.... மொத்தையெடுததான்‌ ; he haa found a biden treasure. 
 மொப்படக்கிற அ ; v. infra 


n மொப்பு ; sub. a putrid smell கர்சன்‌ milk; flesh-meat, 
ge. மொபபுசாததம்‌. °“ 
T darue nA ; to yield ஐ ‘stench. 
பொல்‌ 3 sub. 1. the same aš கட்டடம்‌, a crowd, a throng ; 
12 üa same as போர்‌, a fight, war, a battle; 3. the 
same as போர்க்களம்‌, a field of battle; 4. the same 
as மொய்ப்பு, a press, a throng; 5. the same as யா 
னே, an elephant; 6. the same as வணடு, a beetle; 
7. the Imperative of the following word. 
மொய்க்றெது; Pr. ய்த்தஅ, Fut. ய்க்கும்‌, Imp. ய்‌, 
Inf. és; 
to swarm as bees, &c. 
ஈமொய்க்கற து; flies swarm. 


and மொய்த்துககொணடிருகறெ து ; 


மொய்த்தல்‌ ; 1. the same as செருஙகல்‌,.௨ thronging ; 
2. the same as ep@ ae, a covering. Sat. 

Gurigsri; amother: தாய்‌. Sat. 

மொய்த்துககொணடுவருறெ.த ; to come thronged, or 
crowded, as flies upon , sugar, or a carcase, to 
come with a great many people. 

மொய்தீதுசசொளளல்‌; an abounding, &c. 

to write down a small sub- 

scription on various occasions. 


மொய்யெழுதுறெது ; 


மொய்ப்பணம்‌ ; money so given. 
மொய்கதிர்‌ 3 sub. the same as முலை, the breast, the 
dugs, or paps. Sat. 
மொய்க்கிறது, 
மொய்த்தல்‌, 
மொய்த்தாய்‌, and 
மொய்ப்பணம்‌ ; see under மொய்‌, 
மொய்ம்பு ;-sub. 1. the same as தோள்‌, the shoulder ; 
2. the same as வலி, strength, courage, prowess. Sat. 
மொய்யெழு கற. ; ; see under மொய்‌, 
மொர ; vox indecl: ut seq: 
மொர மொரவென்றெது; to indicate an imitative sound. 
மொல்லு ; a noise made with the hands, or feet; any 
Boise: இரைசசல, 


v. a. Pr. தீதினேன்‌, Fut. த்துவேன்‌, 
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— மொலலுமொலலென்கிறது ; 


மொழி — -Qor p 
to indicate a noise., 


மொலலமபொலலென அவருறெ து ; to come with a noise 
order to fight. 
மொல அமொலலென அஎணடைகொடெகெெ ஆ; ito fight. 
மொழி; ; sub. 1. the same. as சொல்‌, a word; 2. the 
Imperative of Gur A@pa. Sat. 
மொழி, ௩; three sorts of speech. 

1. மெய்கூறல்‌, a speaking the truth; 

2. புகழ்கூறல்‌, a panegyrizing, a flattering; 

3. usa, an aspersing, or calumniating. — 
தேவர்மொழி; an oracle: er gisGrab. Rat, 
Qurd gorgo; to stammer in speaking, natu. 

~ rally, or through nervous excitement. © 
மொழிபிசகுற.து ; to fail in keeping one’s word. 
மொழிமா றது; a transposition of words, as 

the gourd sinks, the grind- 
Bor spre. 
மொழிமுதலெழு தது; an initial letter. 
மொழிமை ; an old word, பழஞ்சொல்‌, Sat. 
மொழியீததெழுதது; a final letter: see under எழு 
oS. 
மொழியொலிககுதிபபு ; tone, emphasis; inflexion 7i- 
sing, or falling. 
மொழிடஇறெது; Pr. நிறதேன்‌, Fut. ழிவேன்‌, Imp. ழி, 
- Inf. Aw; to say, tospeak. . — 
மொழிதல்‌ ; the same as சொல்லல்‌, a speaking. 
இரடடுறமொழிதல்‌ ; an ambiguous, or a doubtful, 
expression. 

மொழிவததமொழி; say what thou sayest, rightly, 

or justly, or according to truth: சொ Dai 60 தீ 
தருமமாகசசொல்‌. Ave. 
மொழிவ தஅமஅக இன்மிவ துகருமம்‌ ; if the words of 
the wise be forgotten, the business will not- 

succeed. 
மொழுூக்கன்‌ ; ; erroneously for மழுங்கன்‌ 5 ; sub. 


plain igvel, without engr aving, or ornament. 


சுரையாழவம்மிமிதகக ; 
ing stone swims. 


a 


மொழமுக்கனமோதிரம்‌; a plain ring. 
மொழுசச னோலை; a plain ear-ring: see காதோலை, 
மொழுக்களோலை, and 
மொழுக்கன்மோதிசம்‌ ; v- supra. 
மொள்ளுகறெ.து ; 3 v. a. Pr. ஸண்டேன்‌, Fut. eg ae, or 
ள்வேன்‌, Imp. சூ, or ள்‌, Inf. எள ; to draw water: 0 
கசக்கிறது. 
மொளளக்‌ ; the same as முக க தல்‌, adrawing water, ke, 
மொளளுதல்‌. 
மொறமொழென்‌ இ றத) I. to evince anger, 


mur; 2. said of a cake which is fist too much. 


to mur- 
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மோச்ச — மோடி 


மா. 


மோ; 1. a syllabic letter compounded of © and ©. 
“2. an expletive, as கேண்மோ, hear! always affixed to 
the 2d pers. sing. of verbs ; 
3. the Imperative of Cors amg. 


மோக்கட்டை : see மோவாய்க்கட்டை. 
௦ o a o 
மோக்கம்‌ ; see மோக்ஷம்‌, 
மோக்திறது; vte Pr. ததேன்‌, Fut, பபேன்‌, Imp. 


மோ, Inf. க்க, or ப்ப ; to smell to a thing, commonly 


மோகமாள்ளவன்‌ ; v. infra. 
G i ன்‌ மோருகிறது, and முகருஇற.து. 


z o ௪. 

* மோகப்‌ ; ; sub. 1. the same as ஆ, desire; 2. the மோக்கக்கொடுகறெது; to give to smell, what one has 
same as உன்மத்தம்‌, confusion of mind, fainting. Sat. not smelled. 
3. the same as சாமம்‌, lust, lasciviousness, sensuality : மோததல்‌ ; a smelling. 


~ . மோசனம்‌, Comp. Wils. S. D. p. 698. Moma. see ௮ 
ஷடகுறறம்‌, under அஷடம்‌, and ௮றுபசை, under 
அறு; and மன்மதன்கணை, டு; and 0 cow, ௫. 


மோத அகொடுகெது; to give another to smell what 
one has smelled before. 
மோபபம்‌ ; the sense of smelling: ஆகரொணம்‌. Sat. 


' மோகஙசொளளுறென ; to grow libidinous. 
மோகந்திருறது ; to gratify, or satiate, lust. 
மோகமாயிருககிற_து ; to be lascivious, sensual. 
மோகமுளளவன்‌ ; a lascivious, or lustful, man. 


மோபபமபிடிகஇறது ; to smell at any thing, to scent, 
a hare, 42. 
மோவாது; it will not smell. 


_ மோவேன்‌ ; 1 will not smell. 
மோகர்‌; the same as சிததிரககா.ரர்‌, painters, who at- மோசச்காரன்‌ ; vinfra. — 
tract admiration of their work. 

see Wils. S. D. p. 698. 
MOHANA; and அஷ்ட கருமம்‌, under ௮ஷடம, see 
கலைஞானம்‌. 


மோசம்‌ ; sub. 1. danger, detriment; 2. deceit: age 
னை. Sat. & 
சனமோசம்‌ ; a great danger. © 


மோகனம்‌ ; lasciviousness : 


ட மோசககாரன்‌; a deceiver, aseducer: தகல்பாசி, 
மோசனக்கல்‌ ; alarge slab stone, put as the upper- 


இ Hi to danger and de- 
transverse beam, over the entrance of a heathen மோச த அககுட்படுதெ ௮ ; to fa le pr BSF 


ception. 


Sane. 
i மோசம்போறது ; to be deceived, to err. 
; - h down fi ; 
ni ; a golden-wreath hanging down from Guren@ureghes te eae ம: cee 
the neck. ; 


மபணணுதெது. 
மோசனம்‌ ; 3 sub. a kind of 1 rice-corn : etal pd, 
* Pieter sub. 1. liberation. Wils. S. D. 2d edit. p. 
675. MocHANA. 2. expiation, abolition : வீட்‌ மாசனம்‌. 


'மோகனாஸிதிரம; see சம்மோகனாலதிரம்‌, 

மோகன்‌ ; the god மன்மதன்‌, or the Hindu Cupid. Sat. 

மோனி; 1. the same as திருமால்‌, or Vishnu in a 
female shape, or form: தருமால்பெணணுறாக்கொண 
டமோகினி. Sat. 2, an attractive woman, met. a 
fairy. 

CurGe@og; Pr. தெதேன்‌, Fut. பெபேன்‌, Imp. 9, : 
Inf. இக்க; to lust, to yield to carnal desire, to be | # மோக்ஷம்‌ ; உ sub. liberation from the body, and from Pans. 
fascinated, to live lasciviously: Cum&ssiuSur கி migration ; release in general, according ‘to the advi- 
sie tas absorption ‘into the divine essence: in adopted 


சாபமோசனம ; abolition of the curse. 
பாவமோசனம, Or 
பாவவிமோசனம ; expiation of sin. 


மோ autsim, oF 
if Died at Aao yani to exite to voluptuous desires. usage heaven. Comp. Wils. S. D. p. 697. MocsHA. 
மோகனக்கல்‌ மோட தீதனம்‌, or மூடத்தனம்‌, and 
> 


மோட்டுததனம்‌, மூரட்டுத தனம்‌ ; stupidity. 
மோடடுததனமபணணுறது ; to act stupidly, or per- 


versely. 
மோடடுததனககா ரன்‌ ; an ignorant man. 


மோடனம்‌ ; see மோ, 4 , 
மோடி ; $ sub. 1. the same as காசோ்‌, . & உல said 
| to pervade forests 5 7 


* மோகனமாலை, . 
* மோகனம்‌, 
* மோகனும்‌, | 
மோகன்‌, 
| மோடிக்தெழு and 
* மோடுவி 5 see under the preceding word. 


~~ 


த, 


Guary é — மோட்டு 


2. the same as பிணககு, discord. Sat. 
3. high-mindedness, grandeur, austerity, indignation. 
சேவகமோடி ; see under சேவகன்‌. 
ராசமேோடி ; royal grandeur, kingly state. 
ரரணுவமோடி. ; the array of an army. 
மோடிககர்‌ரன்‌ ; an unfriendly, or frowning, man. 
மோடிபணணுஇறைது ; to be high-minded ; to frown, to 
look stern, or sullen. ்‌ 
மோடிபபுடவை ; cloth, all white, without variety of 
colours. 
மோழடியாயிருகறெது; the same as மோடிபணணுகி 
றது. 
மோடியாய்க்கொளளுநிற இ, or பிழகஇிறது, or வாங 
குது; to buy wholesale, in order to mono- 
polize. 
Corp uring Sins ; the same as மோடி. பணனுடு 
OF. , 

4. a kind of craft, or enchantment, used by one who puts 
or hides any thing in a certain place, and by one who 
endeavours to remove it: மோடனம்‌. 

மோடிவைககிறது ; to endeavour to prevent, any one 


who is about taking away a hidden treasure, by |‘ 


enchantment, and vice versa. 
மோடியெடுககற.து; to endeavour to is it by the 
same artifice, at the same time playing on a pipe 
called மெ. : see Camp. Tel. Dict. p. 480. Mop. 
மோடிக்காரன்‌ ; v. supra. ` 
மோடு ; sub. 1. the same as ewe, நர்‌ the top of 
a hill: : மூகடு; 2. the same as பெருமை, greatness; 
3. the same as awa, the belly. Sat. 
திருடன்‌ மோட்டை பபீறிவநதான்‌; the thief broke 
through the roof of the house. 
நடுமோடு; the ridge of a roof. 
மோடடோரடு; a roof-tile. 
* மோட்சம்‌ ; see மோக்ஷம்‌, 
மோட சமபெஅதிறது, or அடைகிறது ; to obtain beati- 
fication. 
Gore esarfe; beatified souls. 
மோ.டசவிளககு ; lit. the light of glorification. Besch. 
Gore egui; an office for the deceased ; after the death 
of a person ; when lights, with attendant ceremonies 
are lighted and offerings made Sor ‘the deceased, 
among the Vira Saivas. - 
* மோட்சவாசிகள்‌, and 
G மாட்சவிளக்கு 3 0. supra. 
| மோட்டுத்தனகீகாரன்‌ , and 
- மோட்டுத்தனம்‌ ; see under மோடத்தனம்‌, 
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மோதக — மோவா 


* மோதகப்பிரியன்‌, and 
மோதகமரம்‌ ; see under the following word. 
* மோதகம்‌; sub. 1. delight, agreeableness. Wils. S. D. 
ற. 698. Mopaca. 2. a sort of cake, or sweetmeat. 
மோதகபபிரியன்‌ ; one who is fond of sweetmeats, ai 
epithet of Vinayaca. 
மோதகமரம்‌; ௮ tree: Sterculia : குதிரைபபடுககள்‌, 
* மோதம்‌; sub. 1. joy, delight: உவகை. Wils, S. D. p: 
698. Mopa. 2. a pleasant smell, வாசனை, Sat. 
மோதரப்பா ; sub. the Mohturfa tax, levied on traders, 
and artisans. Arab: see Camp. Tel.-Dict. p. 480, 
மோதல்‌ ; see under மோதுகிற ௮. 
மோதிரக்கன்னி ; v. infra. 
மோதிரம்‌; sub. aring: அழி. 
மோதிரககனனி ; a shrub: Hugonia mystax. 
மோ திரவிரல்‌ ; the ring-finger. 
படடாணிமோதிசம்‌ ; three rings, each one having a 
precious stone, an emerald, a ruby and a diamond. 
மோதிரவிரல்‌ ; v. supra. | 
மோதுறெ.து; v.a. Pr. தினேன்‌, Fut. திவேன்‌, Imp. 
அ, Inf. த; to hit, to beat: 
against; to cover as eagles dead bodies: see =qp; to 
clap on: அபபுறெ௮. 
அலைகளமோஅஜறெத, or மே ாதிககொணடிருகநறெ த ; the 
waves beat, or are beating, against the shore. 
கா ஜஅமோ திமோதியடிகெ அ ; the wind blows violently. 
sei Seto ana ; to put earth to a mud-wall 
in repair. 
மோதல்‌ ; a beating, or a dashing against. 
மோதிககொளளுடறது ; freq: and reflex, to be striking 
against, to strike ones self against. 


மோத்தல்‌ ; see under மோக்கிற அ. 


அடி.கதகிற து, to dash 


மோத்தை ; sub. the same as வெளளாடககேக்டா, the ` 
‘ram of a long-legged species of sheep. Sat. 

மோப்பம்‌ ; see under மோக்கிற அ. 

மோப்பி ; sub. a widow, not respectful. 

'முண்டைமோபபி; a widow, having her head shorn. 

மோரா ; sub. a gold coin (of 15 Rupees present value) 
a gold mohur: Hind. 

மோர்‌; sub. a seal. Hind. 

மோர்‌ ; sub. butter-milk: comp. A rreg திரவியம்‌; 


மோவாப்‌ ; sub. the same as sig, the beard. Sat. 
மோவாய்கீகடடை; the chin: ; முகச்சட்டை. 
மோவாய்க்கடடையெலுமபு ; ‘the jawbone, 
மோவாய்கீசட்டை, and 


J+ 


மோவாய்‌ — மோனம்‌ 


மோவாய்கீகட்டையெலும்பு ; v. ante. 
மோழல்‌ ; sub. the same as பன றி, a swine. 
மோழை ; Sat. 
2. a stump: கொமபின்மை, a block; 3. stupidity. 
சதீறறிமோழை ; one who, though learned, appears, or 
behaves, like one ignorant. 
மோழைப்பசு ; & COW without horns. 
மேரழைமாடு ; any animal of the genus bos, without horns. 
ஏழையைககணடாலமோழையுமடாயும்‌ 5 even a beast, 
without horns, will butt ata poor person, 4. €. a 
helpless person will every where be ill-treated. 
மோழையாக்குகிறனு ; to stupify. 
மோழையாயிருககறவன்‌ ; a stupid fellow. 


sub. 1. the same as கஞ்சி, rice gruel. 


* மோனம்‌ ; sub. the same as மெளனம்‌, silence. 
மோனர்‌ ; the same as முனிவர்‌, sages. 


மெள — மெளலி 


மெள ; a syllabic letter, compounded of b and gar. 

* FY sub. a girdle, or waist-cord, made of a kind 
of reed; Saccharum spontaneum : தாணத்புலலாத்செ 

Wils. S. D. p. 683. MUNJA. 

* மெளட்டியம்‌ ; sub. ignorance, folly; especially fanati- 

i cism. Wils. S. D. p. 698. MAUD'HYA. 

* மெளத்திகம்‌ ; sub. a pearl: முதது, Wils. S. D. ற. 
698. MAUTTICA. 

* மெளரீவி $ sub. a bow-string, வினனாண்‌. Wils. 
ற. 699. MAURVVI. 

* மெள்லி ; sub. 1. a tuft of hair on the head of men: குடு 
மி; 2. the hair tied in a. tuft; 


ய்‌ தவரைாஞாண்‌. 


S. D. 


a lock of hair on the 


ய்‌ — யக்‌ 
ய்‌ ; is the 11th of the Consonants in Tamil we7 and the 
first of those which are termed: இடையினம, or medial. 

ய ; a syllabic letter, compounded of ய்‌ and ௮. 

It is one of the numeral letters, and stands for ter; if 
one of the numeral signs be added, each included unit 
has the power of ten, thus m and w, or mw; signifies 
thrice ten, or thirty. 

* யகீகெயம்‌ : 1. asacrifice; 2. an offering, or oblation. 
Wils. S. D. p. 701, YAJNA. 
யககியோபவீதம்‌ 3 the sacrificial cord, originally worn by 
the three principal orders of Hindus. Wils. 8. D. 
_ p+ 702. YATNOPAVITA. 
* யச்ியோபவிதம்‌ ; v. supra. 
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செள. 


ய்‌ 


* யச்ச; sub. glory, fame, praise 


மோனர்‌ — மோனை 


* மோனர்‌ீ ; v. ante. . 


மோனை 3 sub. 1. the same as gf, the beginning ; 

2. in poetry, alliteration ; a species of consonance which . 
the first letter of one சரீ, or foot, has with the first 
letter of one, or more, of the succeeding feet, in the 
same line: comp. தொடை. 

௮ corresponds with ஆ, ஐ, ஒள. 
Q with F, எ, ஏ. 
e with ஊ, ஒ, @. 
€ with த. 
@ with 5, &c. 
It is of various kinds, termed. 
இணைமோனை, பொழிபபுமோனை, பதம ta மேதி 
கதுவாய்மோனை, £€ழேச்சதுவாய்மோனை, கூழைமேோ 
னை, முறஅமோனை. 


மெளவ — மெளனி 


crown of the head: மயிர்முடி; 3. a crown, pip: a 


diadem; 4, the head. Wils: S. D. p. 699. MAULI.’ 
5. the same as கள்‌, palm-tree sap. Sat. 
மளவல்‌ ; sub. the same as வனமலலிகை, a kind of 


Jasmin. Sat. 
* மெளனம்‌; உ sub. silence, taciturnity. Wils. S. D. ற. 698. 
Michat 


மெளனமாயிருக்கச்சொலலுகிற அ ; to யவன்‌! silence... 


மெளனம்மலையைசசாதிககும்‌; patient silence resists a 
mountain. 


மோனர்‌. 


* மெளனியர்‌ ; see under the preceding word. 


மெளனியர்‌ ; hermits: 


© யச்சு -- WEG 


> yeh. Wils. S. D. ற, 
707. Yasas. 

* யசமானன்‌ ; sub. 1. properly, the person instituting, and 
paying the expenses of, a sacrifice. Wils. S. D. p. 701. 
YasaMana. 2. the same as த்‌ a preiect ; 

Sat. 


* யசன்ம்‌ ; sub..a sacrifice. 


a 
master. 


Wils. S. D. 2d edit. ற. 678. 
YAJANA. Ke 
யாசனம்‌ ; thesame as யாசஞசெம்வித தல்‌, the direction 
of a sacrifice. 
* wera 3 sub. the second Veda, the 34 ajur, or Vejus- 
veda. Wis. S. D. p. 701..Yasus. 
* wa 5 the same, and always joined with வே தம்‌. Sat. 
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* யட்டி; sub. 1. a staff, a stick: ஊானனகோல்‌. Wils. S; 


D. ற. 707. Yasui. 2. a garland of pearls: முத்தீ 
Sat. 
* யதா $ as; according to; see Wils. S. D. ற. 703. Yarma. 


தாம்வடம, 


proper, fit, right. 
பய தாஸ்‌ சானம ; the proper place. 
யதார்த்தம்‌, ச எதார்த்தம்‌; truth, correctness, earnest- 
ness. Wils. S. D. p. 703. YATHART HIN. 
* யதாஸ்தானம்‌, and 
* யதார்த்த ; see under the preceding vad 


ந யதி E sub. 1. the same as காளபபிரமாணம்‌, a pause in 


poetry, or metre; one of the rules for keeping time in 


music; 2. the same as முனி, a sage, or an anachoret ; 


3. the same as மோனை, consonance of sound, allitera- 
tion. Sat. and Wils. S. D. p. 702. Yari. 
lunar line, and head of the Yadava race. 
ற. 703. Yapv. 

* யத்தனம்‌ ; see எத்தனம்‌. 

* யத்திமம்‌; see எந்திரம்‌. 

* யமகம்‌ ; sub. rhythm; akind of stanza, consisting of four 


sub. the name of a king; son of the fifth of the 
Wils. S. D. 


lines டப with the same sound, but having a dif- 
ferent sense in each line: e. g. 
தாளத்தனதீதத்தைச்சொல்லிமரால்வருதாழ்மலபா 
தாளத்தனத்தத்தைத்‌ தப்ப நிதிமீர்புடைதங்கியவே 
தாளத்தனத்ததிதைத்தாத்தான ரஙகன்ச கடுதைதீ த 
தாளத்தனதீதத்தையாயுதன்பா தநீதலைக்கொண்மினே. 
paraphrased thus 


தாளஎமபோன மதன தையும்‌, களிமொழிபோனற சொல 





லையும உடையஸ்திர்களாலே வராநினறஅழ்ந்தஅசு 
அதிமான தரசததின கேடடை தபபிததுககொள 
BS rae, பகலததேவராநினறவேதாரளகணஙகளையு 


| 


am வயாகம்‌ 


-ir சம்‌. a syilabie letter, compounded of ù and ஆ. | 
tr; 1, an eopletive: அசைச்சொல்‌; as | 
பாபன ராவர்‌ மாணாககரகததிபனார்க்கு; the twelve 
disciples, or scholars of gastya. 
2. an indicative of interrogation, in the neut: plural ; 
3. the name of atree: ஒர்மரம்‌, Sat. 
t. the Imperative of wra@ ௮. 
* பர ரக்காலை, 
$ 





and 
பாகபோசனர்‌ ; V. seq; 


* யாகம்‌) sub. a sacrifice, an oblation: வேள்வி, Wils. S. 
D. p. 703. Yack. 


* யமன்‌ ; 


* யமி; 


* யயாதி 5 sub. the fifth of the lunar race. 


* யவம்‌ ; sub. barley. 


| யவனம்‌; 


WIT 5 


DAT — யவன 


டையசவனுடைய இரபபைததீரீத்தவன்‌ அசங்க 
யகன்‌, சகடாசுரனெனனு மிராகக தனையுதைத்தபா 
தத்தையுடையவப்பன்‌, கையிலே அஞ்சுஆயு தஙகளை 
யுடையவன்பா தஙகள தித்ல்மேத்கொளளுஙகோள்‌, 
See that you escape the misery of that deep and filthy 
abyss, to which women lead, whose breasts are round 
as cymbals, and who talk like parrots. It is Vishnu 
who-removed the evils proceeding from the mendicity 
of Siva, attended with demons: his foot trode down . 
the giant சகடாசுரன்‌. Put ye upon your head the 


foot of him who holds the five weapons in his hand; 
that is pay homage to Vishnu. 


* யமளம்‌ ; sub. a pair, a brace, a couple: இசடடை. Wils. 


S. D. p. 705. YAMALA. 
the same as எமன்‌ 


sub. the same as முனிவன்‌, a sage; 
strained. Sat. 


one self-re- ’ 


* யமுனை ; sub. the river Jumna; rising from the South of 


Himalaya, and merging in the Ganges at Allahahabad. 
Wils. S. D. p. 705. YAMUNA. 

Wils. S. D. p. 
706. YAYATI. 


* யவட்சாரம்‌ ; sub. nitrate of potash, or saltpetre. Wils. 


S. D. p. 706. YAVACSHARA. 
Wils. S. D. p. 706. Yava. 


sub. one of the fifty-six countries; perhaps 
Bactria, or possibly the country of the Affghans. Wils. 
S. D. p. 706: Yavana. 

யவனர்‌; l. thesame as கமமாளர்‌, all kinds of artificers ; 

2. the same as As Breer 7%, sculptors, carvers ; 

3. the same as சோனகர்‌, the lowest tribe of the 

Mahomedans. Sat. 


யாகம்‌ 


யாகசாலை ; the place where a sacrifice is offered 
யாகபோசனர்‌ ; the same as வானோர்‌, celestials 
யாகம்‌, ௫; five oblations. 

1. பிரமம்‌, reading and learning, the Vedas: வேது 
மோதல்‌; 2, தெயவம்‌, kindling a sacrifice: ஞம 
ம்வளர்ததல்‌; 3. பூதம்‌, fragments of food left at 
an oblation, or ata meal: பலியீதல்‌. Wils. S. D. 
ற. 599. Barı. presentation of food, &c. to all 
created beings; 4. பிதிர்‌, presenting water to the 
manes of persons deceased; தர்ப்பணமுடித்தல்‌ ; 
5. மானுடம்‌, gift given to beggars: வட 
குளத்‌ சலியலி கள Sat. 


Sat. : 


பாக்கி — wires 131 யரசிக்‌ — யாதுதா 


யாகம்‌, ௨௧; twenty one sacrifices ; - யாரிக்றெ அ, and | 
)கசனிடடோமம்‌, 2, 'தீதியகநினி i ட 

1. aga ft mee mse, tne eae ; see under the preceding word. 
நிரா ததிரம, 7. அப்த்தோரியாமம்‌, 8, அகனெி யாணர்‌ ; sub. 1, the same as அழகு, beauty ; 2. the same 
யாதேயம, 9. அகனிகோததிசம்‌, 10. தரிச்பூர as seer, carpenters; stone cutters, architects ; 3. the 
ணமாஎம்‌, 11. சாதர்மாசியம்‌, 12. நிருடபசுபத SAME MECC ப அம்‌ 3 Meane தசய அமை, 
தம்‌, 13. ஆககிரயணம்‌, 14, செளததிராமணி, | novelty; 5. the same as வளமை, fertility; PW 
| prosperity. Sat. 


15. அட்டகை, 16. பார்வணம்‌, 17. சிரார்த்தம்‌, ! ்‌ 
யாண்டு ; sub. 1. the same as எஙகு, where? எபபோழ்‌ 


18. சிராவணீ, 19. ஆகதிரகாயணீ, 20. சை ததிரீ, 
21. ஆசுவயுசி, 





அ, வ்‌ 2. the same as காலம, time, especially a 
year. Sat. 


* யாக்கியவலக்டியம்‌ ; see under உபநிடதம்‌, 


* யாக்கியவற்கியம்‌ ; see அஷிட ாதசதருமசாஸ்திரம்‌ யாண்டை ; the same as எவவிடம, what place? a word 
i 2 expressing an indefinite place: இட தீதனையுததசொல்‌. 


ler அலிடம்‌ | 
under Japi. Sat, 


யாக்கிறத ; o.a. Pr. யாத்தேன்‌, Fut. யாப்பேன்‌, Imp. | யாதல்‌ ௮ ; ; the same as wm, which see: 
யா, Inf. யாக்க; to bind: சடடுகிறது. 





* யாதனம்‌ ; sub. 1. the same as கட்ட a raft; 2. the 
same as மரக்கலம்‌, a wooden vessel, a ship. Sat. 
* யாதனா சரீரம்‌ ; sce under the following word. 
யாதனை ; 1. afiliction, pain, agony; 2. punishment, i- 
flicted by Yama, or his ministers. Wiis. 8. D. p. 208. 
YATANA. 3. the never-ceasing pains of hell: #74 ததி 


யாக்கை; l. the same as உடல்‌, the body consisting of | 
fibres, and ligaments ; 
யாச்கைக்குஅகுறிறம்‌; see ௮ஷ்டா தசகுணம, under 
அஷ்டம. 
2. the same as கடடு, a band, or tie. 
யாதீதல்‌; theme as கட்டு தல்‌, a binding. i 
யாப்பு; sub. 1. the same as கடடு, a band; 2. the திகொலலாதுவருததுதோய்‌, Sei 


same as செயயுள்‌, a poem. யாதனாசரீரம்‌; a body capable of sufitring im a future 


யாபபதிகாரம்‌ ; see யர்பபிலககணம்‌, under Qass state, yet indestructible by pain. 


a யாதி ; sub. 1. the same as ஞாபகம்‌, memory; 2. medi- 

பாபபருஙகலம்‌ ; the title of a treatise, on Prosody and | = tation, deep thought. Hind. 

versification, (from அருங்கலம்‌, a precious vessel, | யாது; Sing. 1, the same as ogi, what? which? an in- 

யாபபிலசகணம்‌; see under இலக்கணம்‌. | terrogative pronoun, or a word expressive of doubt: ஐயு 

யாக்கை ; see under the preceding word. ஹறசொல்‌. Sat. 2. the same as கள்‌, palm-tree sap 
fermented. 


யாங்கணம்‌, OF Piel ; 
ர்‌ 1 $ யாதாலுமொன.று ; any thing. -i 
தது SM hack che பட தத்‌ பன்‌ “யாதாமொருவன்‌ ; any body; one, or other. 
யாங்கு ; the same as எங்கு, where? a word cxpressing யாதினுககுஙகடை; the last of al: aaar 5 இறகுங 
an uncertain place: இட ததினையு த சொல்‌. Sat. கடை. 
யாதுசகாக; for what, or why? எதகசாக,, 
யாதெனில்‌ ; if it be asked what? having the force of, 
that is to say, o7 as follows. 
யாசொருபொராள்‌ ; the same as யாதாலெமொன்‌ அ. 
யாதொருவன்‌ ; the same as யாதாமொருவன்‌. 
யாதொனற|ாகிலும்‌, or 
யாதொன் ௮; the same as யாதாஜுமொன்‌ அ. 
யாசோ ; which, or what, emphatic; a word expzcasive of 
doubt: ஜயசசொல்‌. Sat. 


யாங்ஙனம்‌ ; the same as எங்கனம்‌, at what place? and | 
in what manner? Sat. 
* யாசகம்‌; sub. begging, mendicancy: @7U4. Wils: 8 
D. p. 708. Yacwaca. 
யாசகம்பண்ணுறெது ; to practice begging, or to be seek- ! 
ing alms; to solicit in general. 
யாசகர்‌; the same as இரபபோர்‌, beggars, e 
Sat. i | 
யாகெறெது; Pr ரிசதேன்‌, Fut. பெபேன்‌, Imp. ௪, 








Inf. இக்க; to beg alms, to seek for, to ask, or * யாத, and டு 
solicit. * யாதுதானர்‌ ; : sub. the same. as Qrrèss mi Sab. : a ki ad 
யாசித்தல்‌; the same as இரத்தல்‌, a begging, 80, Sat. | of rdeshasas. Wils. S. D. p. 708. Yar, 1 a _ denon, 


* யாசகர்‌, and yattul hana, a goblin. 


யாதோ — யாவத்‌ 


யாதோ ; see under யாது, 
யாத்தல்‌ ; 
* யாத்திரை ; sub. 1. the sameas திருவிழா, a festival, 
accompanied with an idol-procession. Wils. S.` D. ற. 


708. Yarra. 2. the same as பிரயாணம, a journey, 
a sea-voyage. 


see under யாக்கிற து, 


தேகயாததிரைககுபபோதிற த; to seek after a ப்‌ 
ance, or livelihood. 
யாததிரைபணணுகிற அ ; to go on a journey, து, 
to go on pilgrimage: comp. தீர்ததம்‌. 
கபபல்யாததிரை ; a voyage. 
கரையாததிரை ; a journey. 
காசியாததிரை ; a pilgrimage to Benares. ' 
யாப்பதிகாரம்‌, 
யாப்பருங்கலம்‌, 
யாப்பிலக்கணம்‌, and 
யாப்பு g see under யாக்கிற து. | 
* யாமம்‌ ; sub. 1. a watch of three hours: சாமம்‌, the 
eighth part of a natural day. Wils. S. D. p. 709. 
YAMA. 2. the same as இடககைமேளம்‌, a drum 
beaten with a stick, mot with the hands; 3. the 
same as இரா ததிரி, night time; 
நீயாமததிலேவருவானேன்‌ ; why comest thou at night? 
4. the same as தெற்கு, the south. Sat. 
* யாமவஇி; sub. the night: இராத்திரி. 
709, YAMAVATI. 
* யாமளை : sub. the same as காளி, a name of Cali. 
* யாமிகன்‌ ; 
a metropolis incognito: see wei. 


Wils. S. D. p. 


sub. the same as pETGET அகன்‌, one visiting 
* யாமியம்‌ ; sub. 1. the south: தெற்கு; 2. see அஷடா 
த௫தருமசாஸிதிரம்‌, under ௮ஷடம்‌, Wils. S. D. p. 
710. Yamya. 
* யாயினி ; sub. the night: இராத திரி. Wils. S.D. ற. 709. 
YAMINI. 
* யாமினியம்‌ : sub. the same as Qs óE, the south. Sat, 
யாம்‌ ; per. pron. (the plural of யான்‌, I) we. 
யாரி ; sub. the same as கதவு, a door. 
யார்‌ ; the same as ai, who? or which? Sat. 
யாலம்‌ ; sub. the same as ஆசசாமரம்‌, a tree: Diospy- 
ros ebenaster: Koenig: its wood, used in making 
Surniture, is popularly termed black-wood. 
* பாவம்‌ வம்‌  v. seq: 
யாவ த்தீவு ; ad the Island of Java. 


* யாவத்தும்‌ ; as much as, as many as, as far as, Wils. S: 
D. ற. 710. YAvAT. 
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யாவச?வம்‌ ; all which belongs to this life: as 
அவனுடையயாவசவமுமறி ற திருக றேன்‌ ; 1 know all 
his circumstances, concerns, secrets, &c. 
யாவம்‌ ; the same as யாவத்தவு. 


யாவரும்‌ ; v. infra. 


யாவன்‌ ; who? யார்‌. 


யாவரும; all together, all people. 
யாவும்‌; all, the whole: எலலாம்‌. Sat. 


யாவை ; pl. neut. all things. 
நீதிநெறி, 
யாழ ; an expletive, affix to the 2d pers: sing: முனனி 
லையசைச்சொல்‌. 
தீயேசெய்வினை மருஙடத்செல்வயர் ந்தியா ட்‌ நின்சைபுனைவி 
லலினாணூர்தியே ; by using the string of the orna- 
mented bow, thou shalt complete the business. 


யாவையும்‌ ; newt. pl. all things: எவையும. 


யாழுல்‌ ; sub. the same as கறையான்‌, the white ant: 
Termites. Sat. 
யாழ்‌; sub. 1. the same as அசசுவினிநாள்‌, Asvini, the 
first lunar mansion of the Hindus ; 2. the same as இ 
ருவாதிரை நாள்‌, Ardra, the sixth lunar mansion; 
3. the same as மிதுனவிராசி, Gemini in the Zodiac; 
4. the same as வீணை, a lute. Sat. 
யாழ்தீதிறம்‌ ;. the different kinds of the lute. 
யாழ்பபாணர்‌; 1. people of Ceylon; 2. players on, the 
lute. P. du Bourges. 
யாழ்வலலோர்‌$; 1. heavenly choristers: 
2. skilful players on the lute. 
யாழ்வாசிககிறது ; to play upon the lute. j 
யாழ்வாசித தல்‌ ; the playing upon the lute: see mes 
தொழில்‌, டு: under கை. 
யாழ்‌, ௫; four kinds of lute. 
1. பேரியாழ்‌, 2. சகோடயாரம்‌, 3. மகரயாழ்‌, 4. Oc 


கறதறாவர்‌ ; 


ஙகோடடியாழ்‌. 
யாழ்தீதிறம்‌ ; see under the preceding word- 
யாழ்ப்பாணத்தீவு ; v. infra. 
யாழ்ப்பாணம்‌ ; sub. the name of a town in Ceylon. 
Jaffna. ப 
'யாழ்ப்பாணததீவு 5 5 the Island of Ceylon. 
யாழ்ப்பாணர்‌, ரீ, and 
N ane", ; see under யாழ்‌, 
யாளி ; subs 1. the same as Amah, the lion; 2. the same 
as சிஙசவிராசி, the 5th sign of the Zodiac; 3. a fabu- 
lous animal so called; perhaps the rhinoceros, or pos- 
sibly the Mammoth. . 
யாளியானை ; ௨ lion with the truple-of an ‘eléphant. 
யாளியூர்தி ; feeds’ ; an epithet of Durga. 
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யாளியானை , and 
யாளியூர்தி ; v: ante. 
யாது; sub. the same as ஆறு, a river. Sat. 
* யானம்‌ 3 sub. 1. ஊடு vehicle, or mode of conveyance. 
Wils. S. D. p. 709. Yana. 2. the same as Galms, 
a palankeen ; 3. the same as மr சலம்‌, a ship, a ves- 
sel... Sat. 4. the same as கள்‌, palm-tree sap fermented. 
யானை 2 தரம்‌, 1. an elephant: comp. ஊர்தி, under ஊரு 
pg; 2. the sign, or banner, of the guardian of the 
seventh angle of the world, or N. quarter. Sat. 
யானைகடடக்சயிறு தானெடுததுககொடுக்கும ; the ele- 
phant delivers the cord with which it is to be tied. 
Prov. applied to any one who brings mischief upon 
himself. 
wras Asd; the same as அளானம்‌, a stake, or 
| post, to which elephants are tied: யானைச்கம்பம்‌. 
யானைக்கச்சை ; see under கசசை, And கணடம்‌. 
யானைககடைக்கண்‌ ; the same as நிரியாணம்‌, the outer 
corner of an elephant’s eye. 
யானைக்கதுப்பு ; the cheek, or temples, of an elephant’: 
கடம்‌, 
யானைக்கம்பம்‌; see யானைகட்டுத் தறி. 
யானைக்கழுதது; the same as சணடம்‌, an elephant’s 
neck. 
யானை ககழுததிடுகயிறு ; the same as கச்சம்‌, a cord 
tied round the neck of an elephant. 
யானைக்களளிமுளையான்‌ ; a plant: Stapelia: எழுமான்‌. 
யானைக்கதீறலை ; a fish: see கற்றலை, under கல்‌: 
யானைக்கன்‌ அ; a very young elephant: sன்‌அயானை; a 
young elephant. 
யானைக்சா பண்‌ ; an Owner, or keeper of an elephant. 
யானைச்கால்‌ ; 1. properly the foot. of an elephant; 2.a 
disease so called, elephantiasis; 3. a spout for the 
conveyance of waier from a roof, or terrace: 
யானைக்குட்டி, ; a very young elephant : Gotar: a 
young elephant. 
யானைச்கூடடம்‌ ; a herd of elephants. 
யானைக்கூட்டதீதத்தலையானை ; the same as யூதநா 
தன்‌, the first, or head-elephant, in a troop, or 
herd. 
யானைச்கொமபு ; the tusk of an elephant: comp. கதம்‌. 
யானக்கொமபிற்பூண்‌ ; an ornamental knob for the 
tusk of an elephant: இமபுரி. 
யானைச்சஙகிலி ; the heel-chains of an elephant: அதத 
கம்‌, and நிகளம்‌, 
யானைச்சப்பரம்‌; the same as அம்பாரி, a howdah 
without canopy. 
யானைச்சார்வு ; the same as யானை அயிலிடம்‌, ௨ place of 
repose for elephants: வகம, 
2H 


யானை. 
யானைச்சாலை ; a stable, or stall, of elephants: யானை நிதி 
குஙகூடம்‌, ஆலயம்‌. 
யானைச்சீரகம்‌ ; a plant: see sg af ஈரயகம்‌. 


. யானைச்செல்வழி; the track, or road, of an elephant: த 


ணடம்‌. 
யானைச்செவி; the same as கன்னம்‌, the ear of an ele- 
phant. 
யானை தலையெ௮மபுகடை ; in zoology, from the elephant 
to the ant; a phrase. 
யானை திரியுலகாடு; ; the same as கரிக்கரடு, a forest in 
_ Which are elephants, 
யானை அயிலிடம்‌ ; see யா னைச்சார்வு. 
யானைத்தடிபபு; 8 plant: Cissus acida: PS) 
சான்‌. 
யானைதீதம்பம்‌, or 
யானைத்தறி; see யான கட்டுந sA.: 
யானை த்திஓ௫ ; the same as வடக்கு, the north pt of 
‘the compass. 
யானைத்திபபிலி; a plant: see under இபபிலி, 
யானைத்திசள்‌ ; ௨ troop of ena 
யானை தததிககை, OF 
யானைதீதுமபிக்கை; the proboscis, or trunk, of an 
- elephant. 
யானைதீதோடடி. ; an iron hook with which elephants are 
guided, or driven: யானையங்கு சம்‌. 
யானைறெருளுகில்‌ ; a plant: see under Or G@a. 
யானை sri, the same as பாசலம்‌, a disease of ele- 
- phants. 
யானைபடுஙகு ழி ; the same as பயமபு, pitfall for க்‌்‌ 
ing elephants. 
யானைப்படடம்‌ ; the same as ஓடை, ௨ frontlet-plate for 
elephants. 
யானைப்பாகன்‌ ; an owner, or driver, of.an elephant. 
யானைப்பிசசான்‌ ; 882 யானை தீதடிபயு. 
யானைப்பின்கால்‌ ; the hind leg of an elephant. 
மரக ம்க்‌ see பெருஙகாயம்‌, 
யானைமஞசள; ௮ plant: a large kind of Tuimeric, ; 
யானை மணி; an elephant’s bell: கண்டை. 
யானைமதம்‌ ; rut of an elephant. 
யானைமதம்பாய்சுவடு; the track of the mucus, which 
issues from the cheeks of an elephant, when in rut: 
கரடம்‌. 
wirter ing seth; 1. a protuberance on the head of an 
elephant; 2. an elephant’s head. 
யானைமாவுத்தன்‌ ; an elephant-driver: comp. gC srs 
ணன. 
யானைமின்‌ ; a very large fish so called. 
யானைமீனைவிழுஙகுமீன்‌ the fish which devours the 


same. 


யானைக்‌ அ யானைச்‌ 134 


யானைமுகதீதான்‌, or யானைமுகன்‌ ; the same as விநாய 
கன்‌, Vindyaca; represented with the head of an 
elephant. 
யானைமுகபடாம்‌ ; gee சூழி. 
யானைமுகவன்‌ ; an epithet of VinAyaca. 
யாக முகவதீஜனேயோன்‌ ; the same as வீரபததிரன்‌, 
Vira Bhadra; the younger brother of வlsrாயகன்‌, | 
யானைமுகன்‌ ; see யானைமுகத்தான்‌. | 
யானைமுன்கால்‌; the same as sாததிரம்‌, the fore-feet of 
an elephant. . 
யானைமேதிறவிக; the same as இலகடம, a seat put 
upon elephants. 
.யானையஙகு௪ம்‌ ; see யானை gC eT. 
யானையிறாஞ2ி; see கணடபேரணடபக்ஷி. 
யானையுண்குருகு ; the same as சககரவாகபபுள்‌, a bird, 
said to devour an elephant. ச 
யானையுணணுமுணவு ; the same as AYES 10, an ele- 
phant’s food. 
யானையுமானையுமுராஞசதடுவகொசுகு 5% ஙகு ம; when 
two elephants rub each other, a mosquito between 
them will be crushed. Prov. The collision of princes 
brings death to their subjects. 
யானையைபபழககுவிககறது3; to drill, or exercise, an 
elephant. ன்‌ 
யானையைபபாகன்‌ தடடுமோசை ; 8௪௪ ௮பபு ௮. 
யானையைவிமுஙகுமீன்‌ ; the same as தஇமிதுகலம்‌, a fish 
said to devour an elephant. 


யானைவணங௫ ; the same as தே.ட்கொடுகக, a plant: 
Heliotropium. 

யானைவால்‌ ; the same as தாலவடடம, the tail of an 
elephant. 


யானைவிசசுளி; see விசசுளி. S 
யானைவீரிடற.த ; the bellowing, of an elephant. 
படட ததானை ; the king’s own elephant. 
பிடியானை ; a female-elephant. 
மதமொழிநதயானை ; see நிருமதம்‌. 

யானைகீகசீசை, 

யானைக்கள்ளிமுளையான்‌ , 

யானைச்கற்றலை, 

யானைக்கன்‌ அ, 

யானைக்காரன்‌, 

யானைக்கால்‌, 

யானைக்குட்டி, 

யானைக்கொம்பு, 

யானைசசங்கிலி, 

யானைச்சப்பாமி, 
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யானைச்சாரீவு, 
யானை ச்சாலை, 
யானை*€சம்‌, 
யானைசீசெல்வமி, 
யானைத்தடிப்பு, 
யானைத்தம்பம்‌, 
யானைத்ததி, 

யா னைத்தஇிசை, 
யானை த்திப்பிலி, 
யானைத்திரள்‌, 
யானைத்‌ அதிக்கை, 
யானை தீ இம்பிக்‌ கை, 
யானைத்தோட்டி, 
யானைழெருஞ்சில்‌, 
யானைழோய்‌, 
யானைப்பட்டம்‌, 
யானைப்பாகன்‌, 
யானைட்பிச்சான்‌, 
யானைப்பெருங்காயம்‌, 
யானைமஞ்சள்‌, . 
யாலைமணி, 
யானைமதம்‌, 


c f ஓ 
யானைமத்தகம்‌, 


'யானைமாவுத்தன்‌, 


யானைமீன்‌ , 
யானைழமுகதீதான்‌, 
யானைமுகபடாம்‌, 
யானைமுகவதீகளையோன்‌, 
யானைமுகவன்‌ y 
யானைமுகன்‌ 5 
யானைமேற்றவிச௪, 
யானையங்குசம்‌, 
யானையிராஞ்௪, 
யானையுண்குருகு, 
யானைவணங்கி, 
யானைவால்‌, 
யானைவிச்சுளி, and 

யானை வீரிடுகிற_து ; see under the preceding word. 
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uJ è 
யு; 8 syRabic letter, compounded of ù and ௨, closeness, union; 3. rectitude, equity, justice. Wils. 5. 


$ யுகந்தர Lt; sub. 1, one of the 56 countries of Hindu- D. p. 710. Yucra. 4. war, battle, a fight. Wils. S. 


geograph” , 2. the pole, or shaft of a coach, plough, D. p. 712. YUDDHA, 


&c, over which transversely, the yoke, is tied: C siae தாமயததம; a lawful war. 
தலியவறறினுச மபிணிககுரெடுநதறி, Sat. also culled யததங்கலநதது; the battle was joined: 1 Kings xx. 29. 
ஏர்க்கால்‌. யுததசனனுததர்‌; warriors: Numb. xxxi. 49. 
யுதீதீததொடுககிற அ; to raise a war. 
யுதுதமபணணுடிற து; to war, to fight, to make war. 
* யுத்தி; sub. 1. an expedient, propriety: உபாயம்‌; 2. de- 
liberation; 3. attention, wit; 4. inference, deduction 
from argument, reason, argument: ஊக, Wils. S. 
D. p 7U. அவா. 
யுதீதிககாரன்‌ : a quick-sighted person; a mau of a ready 
apprehension. 
ysðuridurisAms; to consider, to observe with 


* யுகமுடுவு ; see under the following word. 
* யுகம்‌ ; sub. 1. a pair, a couple, a brace; 2. an age, a 
period of time: 3. a yoke, #6554: Gr. čvyov. 

Wils. S. D. p. 711. Yuca. 

யுகமுடிவு ; the end of the world: 2 wage a. Sat. 
யுகம்‌, ௪; four ages of the world. ; 

1. இரொதாயுகம; 2. திரேதாயுகம்‌; 3. அவாபரயுசம, 
and 4. கலியுகம, or the Creta, Treta, Drapara, 
and Cali, ages; see cach in its place : the term in 
its second meaning is probably a primitive word ; 
since, with dialectical variations, it is also found in 
the Hebrew, Arabic, Persian, Greek, and Latin, யுபம்‌ ; sub. means; art, practice, skill. 


attention. 
*யூசடக்காரன்‌ ; v. supra. 


languages, ey Ha i Lif 
யுகம்‌; sub. the same as பூமி, the earth: உசம்‌. Sat. பத ப as த 
க்‌ ்‌ b ie le. Wis. §. D * யுவ ; sub. the ninth year of the Hindu cycle, correspond- 
யுகளம்‌ ; sub. a pair, a brace, a couple. ils. S. D. p. ing with A. D. 1875. | 


711. YUGALA. 
* யுகளி ; sub. a couple: இணை. 
* யுகாதி; sub. an epithet of an Arhat; 2. a beginning of 


* யுவதி ; sub. a young woman, from sixteen to thirty years 
of age. Wils. S. D. ற. 712. YUVATI. 








a year. # யுவராசன்‌ ; sub. a young prince; but especially a prince 
யுசாதிபணடிகை; a feast at the beginning of a year. regent, invested with secondary regal authority in the 
Besch. life-time of a father, or elder brother: இளவரசன்‌, 


Wils. S. D. p. 712. YUVARAJA. 


யுகாஇபண்டிகை ; v. supra. 
* யுவவருடம்‌ ; the same as யுவ, 


* யுத்தம்‌; sub. 1. fitness: சூதம்‌; 2. combination, 
a =< 


y — பூ Lb» பூச்‌ — were 
Inf. இக்க 3 to meditate, to consider attentively: ஆ 


யூ; a syllabic letter, compounded of ù and est. 
ராய்கிறது. 


* யூகம்‌ ; sub. 1. akind of grass: ஒர்புல்‌; 2. the same as PEE a eee பபால்‌ 
கருஙகுரஙகு, a black monkey; 3. the same as sr ததி, நட்த பன்‌ ர பாக்‌ 
splendor; 4. the same as தருசுகம்‌, reason, disputa- ied 5 a wise minister 
tion; 5. the same as படை, battle; 6. the same as து Ot an eG se i 
படைவகுபபு, military array, Sans: Vyuha. Wils. S. யூகிக்‌ அ, 

D p. 868. 7. the same as பெண்குரஙகு, a female- யூசித்தல்‌, and 

a ரக்‌ 8. the same as முசு, a large black pa Sat. | & யூகி மத்‌ திரி ; v. ante. 

B 3 sub. 1. the same as விவேக, a wise, Ingenious, OF யூகை ; sub. the same as கல்வி, erudition, acumen: mez. 
judicious, man. Sat. 2. the Imperative of the fol-j ₹ AAS i 
loning vert an erudite person. 


நூகெறெது; Pr. தெதேன்‌, Fut. பெபேன்‌, Imp. 6, ன்‌ யூததாதன்‌ ; see under யூதம்‌, 


யூதப = யூதம்‌ 136 யூபஸ்‌ -- யூபம்‌ 


* யூசபம்‌ ; sub. the sameas பூதசாதன்‌. Wils S. D. p.| * uaiu, or 

713. Yur mara. i |Æ யூபம்‌ ; sub. 1. a sacrificial post, to which the victim ina 
* யூகம்‌ ; sub. 1. the same as யானை ககூடடம்‌, a herd of sacrifice is bound : க்‌ ட எட்ட பரிதி, 

elephants; 9. the same as விலஙூனைகூடடம்‌, a multi- Wils. S. D. p. 713. Yura. 

tude of birds, beasts, &c. Sad. 2. the same as e pwm, a head-and-memberless 

ஐதரசன்‌ ; a lage elephant, the leader of a wild herd trunk ; 
of elephants: யானைக கூடடததுககு ததலையானை. Sat. 3. a sacrifice: யாகம்‌; 
Wis. S. D. p. 713. YUT HANAT HA. | 4. பூசவினணி, battle array. 
௦ 
Gur — யோக WIT, யோக 
ே wr; a syledic leiter, compounded of ù and @. யோடி; 1. adevotee, ascetic; one who performs the 

* G 'யரகக்காரன்‌, exercise termed 67௭2. Wils. S. D. ற. 714.YociN. 
= க்‌ 2. an epithet of Siva, Arhat, and Ayanar. Sat. 


3. the Imperative of the following verb. 
GurGeGog;v.a. Pr இததேன, Fut. பெபேன, 
Imp. இ), Inf. Gas; to meditate deeply, to con- 
template mentally. 
Curas து ககணடுபிடிகஇற அ ; to invent. 
யோகிததுப்பார்கீறது; to reflect upon athing; to 
consider it: Guras 5 M40 ௮. 
யோகிததுப்‌ பாரீழ்ீதுக Osra@ang; to con- 
sider, and keep in mind. 
மோஃபபு ; meditation. 
யே இனி; ௨ female fiend, attendant on Dirga. Wils. 
S. D. p. 714. Yocrmr. 2. the same as காளி, a 
name of Cali. Sat. 
2. the same as அதிடடம்‌, luck, fortune, a lucky con- 
juncture ; > 
எனகக திலேயோகமிலலை ; in that I am not fortunate. 
பிறந தயோகம்‌ ; ‘one's horoscope, or destiny. 


* யே நித்திரை, 
யூ யோஃபதம்‌, and 
யோகழமுள்ளவன்‌ ; v. seq: 
* யோகம்‌ ; sub. 1. speculation, religious and abstract me- 
ditation, contemplation. Wils. S. D. ற. 713. YoGA. 
நிஷ்டை, தியானம்‌ ; contemplative-exercise: it is de- 
scribed in the following manner, according to the 
Tantras ; 
ஐம்பொறியட சட, மூலவாயுவையெழுபமபி, இடைபி 
கவகலைவமியையிறுகவடை தது, சுழீமுனவழியைத 
Eora, பிரணவநா தததோடுபோம்‌, ஐ நதெழுதீ 
அம்‌ பிரணவரூட்மா நதனமைகணடு, சிதாகாசத தி 
ந்கலததல்‌. 
\  Refraining and subduing the external senses; arous- 
ing, or driving upwards, the air which is seated in 
the entrails; stopping the breath which comes 
through the nostrils; and opening the foraminous 
passage in the head; (he who does so) will per- 
ceive a divine sound, see the five holy characters, 


டோகக்காரன்‌ ; a fortunate man. 
யோகமவனுக்கட கற அ; he has good luck. 


மோகமுளளவன்‌ ; the same as யோகக்காஏன்‌. 
and enter into union with the omnipresent God: 


யோகாதிசயம்‌ ; condition, state, health. 
5௦2 ௮ஷடாஙகயோகம்‌, under ௮ஷடம, and A 


ஒருத்தனுடையயோசாதிசயஙகேட்டுறது; to en- 
வபூசையியலபு, under சிவன்‌ ; also சிதாகாசம்‌, 


2 quire after one’s health. 
யோகசாததிரம்‌; see கலைஞானம்‌, under கலை, 10. 


8. the same as உபசாரம்‌, civility, urbanity ; 4. the 

same as உபாயம்‌, a means, an expedient; 5. the 

same as உயர்ச்‌ 2, height, excellency; 6. the same 

as உற்சாசம்‌, effort, perseverance; 7. union, junc- 

tion; conjunction. of stars and planets; a part of an 
almanac. 


யோகளுசாதிககிற து; to persevere in contemplation. 

யோகனுசெய்கிற_து ; to meditate, 

யோகத்‌ 9365605), or நிற்கிறது ; to be contemplat- 
ing, to remain in profound meditation. 

யோகநிததிரை ; an attribute of deity, omniscience ; 
that is, through sleeping (or being quiescent) yet 


யோஃபதம்‌; a complex word, resolvable into simpler 
_ awake, and attentive: see ௮.றிதுயில்‌, under அறி 


elements; the opp: ரூப்பதம்‌, a simple, or unde- 
rived, word. ; 
யோகவேஷம.; a certain garment, Or ae worn by a 8. the same as கூட்டம, an assembly; 


yogi, or ascetic. - : யோகாக்பினி; a heap of fire. 


ய 


Ep ccc, ஆ 


r 


இறது, 


யோகர்‌ — யோர்டு 


9. the same as சாவு, death, properly: வியோகம்‌, Sat. | 


யோகம்‌; ௨௭ ; in astrology, twenty seven sections of the 
lunar path; corresponding with the 27 lunar mansions, 


or divisions of the moon’s, orbit, with the usual in- | 


crement. The division of the ecliptic for calculat- 
ing celestial longitudes, if used, appears to be not 
in frequent use in the Peninsula. 

The names of the astrological yégas are these: 


1. விட்கம்பம்‌, 2. பிரீதி, 3. ஆயுட்மான்‌, 4, செள | 


பாகடியம்‌, 5. சோபனம்‌, 6. அதிகண்டம்‌, 7. ௪ 


கர்மம்‌, 8. திருதி, 9. சூலம்‌, 10, கண்டம்‌, 11. Bl. 
ருத்தி, 12. அருவம்‌, 13. வியாகாதம்‌, 14. அரீட i 


ணம்‌, 15. வச௫ிரம்‌, : 16. சத்தி, - 17. விதிபாதம்‌, 
18. வரியான்‌, 19. பரிகம்‌, 20. சவம்‌, 21. சித தம்‌, 
22. சாததியம்‌, 23, சுபம்‌, 24. சுப்பிரம்‌, 25. பிர 
மம்‌, 26. ஐததிரம்‌, 27. வைதிறாதி, 
யோகர்‌; 1. thesame as சமணமுனிவரி, sages among the 
Jainas, or Bauddhas; 2. the same.as முனிவரீ, 
anachorets, or ascetics. Sat. 
* யோகர்‌, 
* யோகவேவீடி, 
* யோகாகீஇனி, 
* யோகாதிசயம்‌, 
*யோஃ, 
யோகிக்கிற அ, 
யோடிப்பு, and 
* யோடு னி; see under the preceding word. 
* யோக்யெதாபத்திரிகை, and 
* Cuiré Qua a; see under the following word. 
* யோக்கியம்‌ 3 Sub. 1. fitness, convenience, ability; de- 
‘cency, decorum. Wils. S. D. p. 714. ௫௦௦௬௨. 
2. the same as நன்கு, that which is good. Sat. 


as இதைச்சொலலுறெஅனககுயோககயெமல்ல ; it does not | 


become thee to say this, Besch. 
இசாசயோக$ியம்‌ ; any thing becoming a king. 
இருடியோகடியம்‌ ; any thing suitable to a rishi. 
© pese@sCure@uiinrerior@s; an ox fit for ploughing. 
யோக்யெபொததிரம்‌; a decent vessel: யேோககியமான 
பாததிரம்‌, limited usage. 
Cure @uicos ; honesty, integrity. 
யோக$ிய தாப ததிரிகை ; a certificate of good cha- 
racter. 
யோகயெமுளளவன்‌, 
யோகயெவான்‌, and 
யோக$ூயென்‌ ; a capable, worthy, good, or moral, man. 
அ௮துக்கவன்‌ யோகடியனலல ; he is not fit for it. 


137 CuréS — யோனி 


= 


யோகயொசனம்‌ ; a seat, or place, suitable to one’s 
dignity: யோகயமானஇடம்‌. 
3. In Tamil usage, fate; luck, chance, hazard, danger : 
CGwré@unag@o அ ; there is danger coming. 
பிசாணனையோகூய்த தஇககுளவைகஇிற அ; to hazard: 
Job. xiii. 14. y 
யோகடிெயத அககுககொடுக்கற து; 1. to advance mo- 
ney, &c. to an honest-man trusting to his honesty ; 
2. to risk one’s own money, &c. in a ship, or 
otherwise. 
யோகியத துககு ததரிககிற து; to incur a risk for 
another ; to indemnify one. 

யோகீடியமுள்ளவன்‌ , 

* யோக்கியவான்‌, 

* G wréSuwiesr, and 

* G வரகின்‌, ; see under the preceding word. 

* யோசனை ; 3 sub. a measure of distance, reckoned at four 
coss, which is a greatly varying measure. Jn and near 
Madras a yojana is said to contain ten mr feos, or 
Wout thirteen miles : comp. காதம்‌, and Wils. S. D. 
p- 714. YOJANA. 

யோசனைக தீதி; an epithet of Satyavati, the mother of 
Vyasa. 
யோசனை ; 


ration, prudence. 


sub. 1. asound: ஞூசை3 2. counsel, delibe- 


யோசனைக்காரன்‌ ; a prudent man. 
to.give advice. 
Curette தப்பட்பணணுறெது, or 6 68921; to act 
imprudently. 
யோசனைபணணுறெது : to deliberate. 
யோசனையறிநதுசெய்கறெது; to act discreetly, or pru- 
dently. 
யோசனையுளளவன்‌ ; the same as யோசனைககாசன்‌. 
யோசிகடறெது ; v.a. Pr. சித்தேன்‌, Fut. சபபேன்‌, Imp. 
A, Inf. As; to deliberate, to consider: ஆராய்‌ கற 
அ, to ponder. 
the same as ஆராய்‌ தல்‌, a deliberating, 
or enquiring. 
* யோசனைகற்தி ; see under * யோசனை, 
யோசனைக்காரன்‌, and 
யோசனையுள்ளவன்‌ ; see under யோசனை , 
* யோனி ; sub. 1. cause, origin, காரணம்‌ ; 2. the vulva: 
modestly இராசியம்‌ : 562 பிறப்பு. Wils. 5. D, p. 517. 
Yout. 


யோசனைசொலலுகறது ; 


யோசகித்தல்‌ ; 
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செள —— யெளதக 


யெளவ 


Quar- 


யெள ; a syllabic letter, compounded of ய்‌ and ஒள. i 

*யெள தகம்‌ ; sub. a nuptial gift; presents made to a bride 
at her marriage, by her father, or friends, and to the 
bridegroom, or son-in-law: us GuGor Dsg ததத 


A 
[Te 
the twelfth of the consonants, and the second of the இ 
டையினம்‌, medium class: it is termed சகரம்‌, In 
words beginning with 7,77, ரி, ரீ, and Qr, Gr, itis 


considered elegant to prefix இ, as இரண்டு, இராகம்‌, | 
o 


S ல. 


the thirteenth of the Consonants, and third of the இடை 
யினம்‌ class; லக ரம, To words beginning with this let- 


o, 
Tr 


Fe 


Do 





© 


பெ, 


the fourteenth of the Consonants, and fourth of the @ 
டையினம்‌ class, called வகரம்‌. 


o 


வ — afi 


wo 


a; indicates the fourth part, % in arithmetic, or accounts. 
விரு த, or விரிகிறது; v. a Pr. செந்தேன்‌, 
Fut. ருவேன்‌, or இர்வேன்‌, Imp. இர்‌, or இரு, Inf. 
Sr; to divide, to slice, to cut in longitudinal little- 
pieces, to distribute. 
தசீலைமயிரைவ கருநிற து; to disentangle the hair. 
வூர்‌; 1. see under aai Amg; 2. the mark, or line of 
the hair, parted from the crown to the forehead, on 
the head of a woman: வாக்கு ; 3. a thong, or girdle, 
of leather: வார்‌; 4. a scratch on the body, a longi- 
tudinal laceration with the nails. Sat. 
தேதஙசாய்வ௫ர்‌ ; ௨ slice of a cocoanut. 
வகிரிவசொய்ச்சிராகெது; to shave by paring off 
only parts of the beard, and of the hair of the 
head: it was a kind of punishment; the culprit 
being afterwards placed upon an ass, and con- | 
‘lucted through, the streets, of the town. 


a a ட, 





வரர்‌ எல்‌; 1. the same as அஅததல்‌, a cutting; 2. the 
same as கோதல்‌, a disentangling, or parting, the 


தபொருள. Wils. S. D. p. 715. Yautaca. 


* யெளவனம்‌ ; sub. 1. youth, manhood. Wils. S. D. p. 


715. YAUVANA. 2. met. the same ae அழகு, beauty, 
and கனிபபு, joy. Sat. 


r 


இரிஷி, HFS, இரெப்பம்‌, இரோகை ; but in words be- 
ginning with ௬, ரூ, and ரொ, சோ, the vowel ௨ ¿s 
prefixed, as ௬௪, © GF, ரொட்டி, உரொடடி: such 
words will be found under இ or ௨. 


ல 


ter the vowels இ and உ are likewise elegantly prefixed: 
such words are to be sought under those vowels. 


ant — வகுப்‌ 


வ௫ர்தல்‌ ; see under வருகிற த. 
வகுக்கிறது ; v.a. Pr. குததேன்‌, or குததேன்‌, Fut. 


குபபேன்‌, Imp. கு, Inf. 6&5; to divide, to separate. 
வகுஇ; sub. a classification of letters, in orthography. 
பரிமாணவகுதி ; classification including long, and short, 
vowels. 
பரிசனவகுதி; a classification including, the three sub- 
divisions of consonants. 
வகுததல்‌ ; the same as வகைபபடுத தல்‌, #dividing, and 
distributing: comp. sj ரசர்வலலமை, 4, expenditure 
of revenue. 
வகுத 5506705951; to divide, and give, by shares. 
வகுசது; 1. the same as வழி, a way, a road; 2. the 
verb. part. or வினையெ௪சம of வகுககறது. Sat. 
வகுபபு; l. the same as அழக, beauty, poetical. Sat. 
2. a section, a paragraph, a division, a class. . 
வகுபபறுகறது ; to divide into shares a business, or 
any thing. 
வகுபபாய்‌, or 
வகுபபிலேவாஙகுடிற அ; to purchase goods in the whole, 
or all together: மொத தமாய்‌ : opp. சிலலரை. 


hair; 3. the same as பஙகுசெய்தல்‌, a dividing in வகுதி ’ 
parts; 4. the same as போழ்தல்‌, & splitting. as GO, 
ears gurlesos: to cut up into pieces. vE D, 


asin ; 0. supra, 
abit &) og ; the same as வருகிறது, which see. 


வகுட்பறுக்கிற ௮, and 
வகுப்பு ; see under the preceding word. 


வஞுலி — வக்கா 


வஞுலி ; sub. a kind of fish. 


* வகுளம்‌ ; sub. a tree: w@pywரமw, Mimusops L. Wils. 


S. D. p. 764. VAcULA. 
வகுளி ; sub. the same as ஒலி, a sound. Sat. 
வகை ; sub. 1. the same as க அபாடு, a part, or por- 
tion; 2. the same as வகுப்பு, a division, a section. 
Sat. 3. the different sums in addition, of which: 
தொகை is the sum total. -Besch. 4. manner, kind, 
species ; 
எ.நதவசையாய்‌ ; how? in what manner? 
எநதவகையுமிதுசெய்‌ ; do this by what means soever. 
ஒருவகையாயிருகஇறது; 1. to be of the same manner 
or kind; 2. to be in one sort of way, that zs, 
unwell. 
5. goods, property, means ; 
௮வனுககுவகசையுணடு ; he has property. Besch. 
6. the principal sum, the stock intrade: முதல்‌. Besch. 
பலவகையானசரககு ; a variety of goods. 
வகைக்காரன்‌$ a man of means; an able man; a rich 
man. 
ககைதேடுறெ.து ; to seek for an occasion, or opportunity. 
வகைதொகலகையதியாமதிபேசுஇற அ ; tospeak improperly, 
or immethodically. 
வகைபடற து; to be divided, to be finished. 
இதுவகைபடடகாரியம ; this is a settled business. 
வகைபபடுததுறெது; l. to divide into parts; 2. to 
prescribe the manner of acting; 3. to find out, to 
discuss: ums w ys Bog. 
லவகைபார்ககிறது ; the same as வகைதேடுகற அ. 
நீஙகபபோகவகையபார்கஇறறு ; to endeavour to get off. 
வகையகத திணை ; see அகத இணை, under பொருள்‌. 
வகையறுகடிற ௮ ; the same as வகைதேடுகிறத. 
வகையறுததுசகொளளுதிறது; to bringona decision, 
or effect the adjustment of an affair. 
வகையாம்க்கொளளுகற து; to buy cheap, or at an easy 
l price. 
வசையாய்ப்பேசுறெ.து; to speak in a proper manner, to 
explain: விவசமாமய்ச்சொலலுறெது. 
வகையிடுகற x; to divide. 
வகைக்காரன்‌ ; v. supra. | 
வகீகளுச்‌ § ; sub, a shrub: Symphoresma involucrata. 
வக்கணை ; sub. the address, the title with which any one 
is honored in a letter. 
லக்கா ; sub. a bird, a kind of stork. 
வக்காமணி > sub. ௩ head of a kind of cockle-shell, 


strings of which an 2 tied on the arms, or necks of 


infants. 
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வககாமணிககுவழியறறவன்‌ ; a worthless fellow; one not 
worth a cockle-shell. 
வககாமணிசசெடடிகள ; persons trading in such shells. 
* வக்கிரம்‌ 3 sub. 1. a curve: வளைவு, a bend, the winding 
of a river; 
2. violence, cruelty: கொடுமை; 
மிருகவகரெதததம்‌ ; the cruel teeth of beasts: Deut. 
xxxii. 24. 
3. fraud, a lie: பொய்‌, dishonesty. Wils. S. D. p. 755. 
: VACRA. 4, the same as பொறாமை, impatience, envy ; 
5. the same as மீளமடஙகுதல்‌, the act of going, 
and returning: direct course, and retrogradation of 
planets; 6. the same as வடடம்‌, a cricle. Sat. 
7. confusion, disorder. 
வககிரன்‌ ; l. a man of a perverse temper; 2. the planet 
Mars: செவவாய்‌. 
வகசொங்கம்‌; a kind of bird with a bent neck: அனன 
ம, a swan (வக௫சம and ௮ஙகம, a member.) 
வகூரிகெது; Pr. ரிததேன்‌, Fut. ரிபபேன்‌, Imp. ரி, 
Inf. மிக்க; and வகடிரித திராகறெ அ ; to be crooked; 
to be retrograde planets. 
* வக்கிரன்‌, 
* வக்கிராங்கம்‌, and 
வக்இரிக்இற _து : see under the preceding word. 
வக்கு 3 indeclinable word, an imitative sound. 
வககுவசசெனறுஇருமுறெ அ; to make a coughing noise, 


to. cough. 
வசகுவககென௮போூறது ; to make a noise, or bustle in 
+a going. 2 
sriasGas@sanGMOGng ; the dog makes a noise 
in running. 


வங்கணம்‌ ; sub. familiarity, friendship : சினேகம்‌. 
வஙகணதாஷணம்‌ ; traducing a friend, a treacherous be- 
haviour. 
வஙகணமபிடிச றத ; to contract friendship. 
வஙகணன்‌ ; a familiar friend. - 
வங்கணன்‌ ; see under the preceding word. 


வங்கமணல்‌ ; v. infra. 

* வங்கம்‌ ; sub. 1. lead: ஈயம்‌; 2. tin; 3. Bengal, pro- 
vince, or country; 4. the. egg-plant: Solanum melon- 
gena. Wils. S. D. ற. 766. Vancea. 5. Bengali, its 
language: see அ௮ஷிடா தசபா ஷை, under அஷ்டம ; 
6. the same as மரககலம்‌, a ship ; 7. the same as வெ 
எளி, silver. Sat. 

வஙகமணல்‌ ; sand mixed with lead-ore. 
வங்கர்‌; 1. people of Bengal. Besch. 2. the same as 


சணட art, base, or vile, persons. Sat. 


வங்கா - agp 
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arg — வச: 


வங்காரம்‌ ; sub. l. the same as உலோகக்கடடி, an ¥ வ௪தி ; sub. l. a house, a dwelling: விடு, abode, residetce. 


ingot, or mass, of metal. Sat. 2. gold: see பககாரம்‌. 
வங்காரவச்‌ ; sub. aplant, or herb: Sesuvium adscen- 
dens, eaten by poor people. 
தாயுந்தகபபனுத்தளளிவிடடகால ததிலே வாவெனதழை 
ததவஙகாரவ௫ி; the sesuyium which calls (or in- 
vites) children cast off by parents: in the time of 
famine. 
* வங்காளம்‌ ; sub. 1. a country, Bengal; 2. 
Sat. 
வங்கி ; sub. 1. the same as தொடு, a crooked instru- 


a kind of 
tune: see under இராகம்‌, ௩௨. 


“ment; 2. an arm-ring. 

a kind of bracelet. 

* வங்செத்தான்‌, and 

* வங்குிசத்தி ; v. infra. 

* வங்கம்‌ ; sub. race, lineage, family, descent, kindred: 
see வம்சம்‌. 


வஙதசெததான்‌ ; one of a family, a relation, : one of good 
family. 


வகஙூவளையல்‌ ; 


anges; a female relation, or kinswonidn- 
வஙசெததின்கருவறறுப போகை; the extinction of a 
race. 
வஙசெம்தாசமாய்ப்போனெறது; the race is decaying 
abusive: வகசெமதறுபபோவாய்‌ ; may thy family 
go to ruin. 
வஙசெம வார்ததைககஞசும்‌ புமுககை யுதைககஞாசும்‌ ; 
decent people will attend to a word; buta slave el 
minds a kick. Prov. 
வங$சன்‌ ; the same as age தான. 
* வங்கென்‌ ; v. supra. 
வங்இயம்‌ ; sub. the same as இசைககுழல்‌, a pipe, a kind 
of hautboy. Sat. 
லங்கு ; sub. 1. the same as கற்புழை, a hole in a stone; 
a cave; a hole of a mouse, snake, &c. 
2. bent planks, adapted for making a boat; 
வஙகுவைகற து; to fit them together. 
வஙகுவளைவு ; the bend of such planks. 
3. black spots in the face ; 
வஙருபடருஇறெது; the spots spread. 
வங்கூழ்‌ ; sub. the same as sr pa, wind. Sat. 


வங்கை ; sub. hatred, grudge. 


வசக்கட்டு, 

வசக்கேடு, 

விக்கிற 2 பஞ்‌. 
வசங்கெட்டவன்‌ ; see under வசம்‌, 





Wils. S. D. p. 784. VASATI. 
2. commodity, convenience ; 
வசதியான இடம்‌ ; a commodious, and agreeable place, 
வசதியானபடடணம்‌ ; a goodly city: Deut. vi. 10. 
3. the same as மருதநில தகர்‌, a town, or village, in a 
cultivated country. Sat. 
வசத்ததீதிருதாள்‌, and 
* வசநீதபைரவி ; v. infra. 
* வசநீதம்‌ ; sub. 1. the season of spring: வ௪தகாலம, 
Wils. S. D. p. 784. Va- 
SANTA. 2. the place of இநதிரன்‌ ; 3. the south-wind: 
தெனறற்காற து; 4. odour, scent: வாசனை, Sat. 
மஞ்சளவசததம்‌; the sprinkling with saffron-water: a 
sport at the time of marriage. 
வ௪,ஈதஙகளிககற து; the same as agg தனடிகடற.து, 
வசறதத்திறாநாள ; a spring-festival. 
வசநதபைரவி; a kind of melody: ஞரிசாகம்‌. 
EF 5 Ferg 580 Si 5 
LEADS. 
aesser; 1. the same as மன்மதன்‌, the Hindu-Cupid ; 
.2. the south-wind: தெனறதிகா pm. 
* வசத்திகை : sub. the same as தேமல்‌, spots in the face, 
Sat. 


or இளவேஃில, வயததம்‌, 


to clap the hands dancing: குமமிய 


or body, of a yellow colour. 
வசப்படுநிற அ, 


வசமபிக்கிற ௮, 
வசமாகி 5, 
வசமாக கல்‌, and 
. வசமாய்‌ ; see under the folowing word. 


* வசம்‌; on 1. subjection; dependence; 2. possession, 
property: Psal. 50.11. 3. proper state, condition; 
4. good-order, regularity ; 5. possibility, power: comp. 
Wils. 8. D. p. 783. Vasa. | 
இதார்வசம்‌; with whom is it? 
இதென்வசம்‌ரய்‌, or இசென்வச sBIGEADs; it is 
with me, in my possession, under my protection. 
இஅஅவன்‌வசமலல ; he cannot doit, it is beyond his 
| ability. 
எனனாலேசெய்யவசமலல ; bie my ‘power to accom- 
< plish. 
கைவசம்‌ ; see under கை. 
சரீ. ரமவ௪மிலலாமலிருகடுத,து to be indisposed, or un- 
„well. 
சுவசம்‌ ; good health, a good state, one’s proper condition, 
பசயென்வசமலல ; I cannot bear hunger. 
புறவசம்‌ ; another's matter, affair, or possession. 


வஸ்‌ 

ess; possession. 

இது! ரர்வசககடடாயிருககிற து; 
belong ? 

amrucéet_TuIG640g; it belongs to me, it is in 


to whom does this 


my possession. 
வசககேடு; loss of health, disorder, delirium. Besch. 
வசங்தடடிவைக கென; to deposit a thing in custody of 
an arbitrator : 
/ படு, 


வசஙகமிககிற த; to remove from possession. 


comp. கடடி வைக்கிற ௮, under & 


டவன்‌; 1. one whose health is destroyed ; 


2. one who is in a disordered state; 3. one who has 


வசங்செட 


set himself free. 
வசஞசெய்றெஅ; see வசமாககுகெறெ அ. 
ae 5955209981; to return to order, or to come in 
possession. 
வசத அககுவரா மத்போயிறனு; see வசம௱ஈகாமதீபோ 
யிறறு, 
வ௫ததீடயி; irregularly. 
வ௪பபடுஇற து; to submit, to obey. 
வசுபபடுதகதுகறது ; to make one obedient, to assume 
possession. 
'வசபபிழை ; disorder, sickness with delirium. Pesch. 
வசமழிககற து; to renounce, or cast away, subjection. 
Besch. 


வசமறித இருகிறது ; to know the condition of @ thing, 


or place. 
வசமறிநதுசெய்கறது; to perform a thing with pru- 
dence and expertness. 
௨சமதியா மலகபபடடுபபோனான்‌ ; he became entangled 
by want of skill. 


வ௪மறியாமத்சாபபடுற.து ; to eat immoderately. 
வசமறரியாமதீபோடிறது; to go to any piace not kaoi 
ing its state. 
வசமாதிற த; 1. to come into possession ; 3, 2.40 nc 
or have good success. 
வசமாகாமத்போயிறனு, 0r வசததுகருவராமதிபோயி 
sa; it has not succeeded, it fell short of success. 
வசமாககுறெது, வசஞசெய்றெது, வசமபணணுறெது; 
to give in possession. | 
௮வனதையென்வசமபணணினான்‌, Or என்வச ததில 
வைத்தான்‌; he has delivered it into my hands ; 
he has deposited it with me. _ 
ஒருத சன்வசமபணணுடற gi; to deliver to one’s care. 
தீன்வசமாககுடற து ; to take, or appropriate, to one’s 
self, 


acureed; a giving in possession, 


2J 
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* வகரம்‌ ; 


வசம்‌ — விட்‌ 


வசமாககெசொளளுடிறேன்‌ 3 ; I lay hold of, I make 
my owni 
வசமாய்‌ ; adv. a right, in good order, லு 
வசமாமிணகூற.து ; to join well, properly. 
வசமாய்வைககெற து; to place regularly. 
வசம்பணணுகிறது ; see வசமாககு Amg. 
வசம்பு ; sub. sweet flag: Acorus Calamus. 


வசுவி ; sub. a woman of a bad life, a kept woman : த. 


வசவு ; sub. abuse, bad language. . 


வசளை ; the same as பசளை , q- 8. 


* வசனம்‌ : sub. 1. a word, speech, diction. Wils. S. D. p. 


766. VACHANA. 
2. a verse, a phrase, a sentence; 
3. a rule, an aphorism ; 
ஏகவசனம்‌ ; singular. 
அவிவ௫னம்‌ ; dual, and 
வெகுவசனம்‌ ; plural, Sanscrit terms; the corres- 
ponding Tamil terms. being ஒருமை, இருமை, and 


பன்மை. 
வசனிகடிறது? Pr. ce ee னிபபேன, 7722. னி, 
Inf. னிக்க ; to speak, to make an oration. 
வ௫னிததல்‌ ; the same as சொல்லல்‌, a speaking, or 
discoursing. 
வசனிபபு ; talk, speech. 
வசனிக்கிறஅ, 
வசனித்தல்‌, and 
வசனிட்பு ; see under the preceding word. 
fhe 3 sub. the same as கூர்மை, point, or edge; 2. the 
same as சூலம்‌, a trident; 3. the same as தழும்பு, the 
mark of a stripe; 4. ihe same as வசியம்‌, possession ; 
5. the same as வாள்‌, a sword. Sat. 6. the Impera- 
tive of வடகெடிற து; 7. a pointed stake, a pale, an im- 
paling stake. 
விடுகிறது; to set, or plant, pointed stakes; to make a 
palisade. 
see வூகரணம்‌. 
வசிக்கிற து ; v a. Pr. சிததேன, Fut. பெபேனே, Imp. 
A, Inf. சக்க; and வசிததிருகறெது; to lodge, to re- 
side, to dwell, to stay, to abide: தங்கு Bos. 
வடித்தல்‌; the same as தங்கல்‌, a staying, an abiding. 


* வசிவிடன்‌, or 


* வடட்டன்‌ ; sub. Vasishta, one of the seven great rishzs - 


see qoof, he is termed பிரமன்மானதபுததிரன்‌, son 
of the mind of Brakma. Sat. Compare கோவணன்‌, 


an epithet of the same. 


வித்‌ — வசும்‌ 142 வசூரி ae வஸ்து 


வ௫த்தல்‌ ; see under வசிக்றெ ௮, வசூரி ; see வைசூரி : comp. மசூரி, 
* வசித்‌ அவம்‌; 1. abstract noun; the state of holding in வசை ; sub. 1. the same as Gömd, a fault; 2. calumny, 
possession; 2. see அஷடமாசிததி, under அஷ்டம, accusation: இகம்ச்சச்சொல்‌. Sat. 
Sat. வசைபேசுஇறது ; tosco, to abuse, or calumniate 
* வியப்‌ ; sub. the same as கைவசம்‌, actual possession: | வசையொழியவாழ்வா ஹேரழ்வாரிசையொழிய, 
comp. அஷ்ட கருமம்‌, under அஷடம. Sat. வாழ்வாரோவாழா தவர்‌, Cural. 
வசியபபடுததுறெ.து ; to seize, to take away: ரெகி The morally good aloma can be rightly said to prosper ; 


TE and those who prospèr without reputation, do not in 
aa ; sub. the same as வளைவு, a curve, an arch, a vault. reality prosper. 


WE ; 7 = வசைவினை ; a bad conduct. 
* வூகரணம்‌ ; sub. 1, akind of magic, and magical means, 

; She 1 வசைவினை ; v. supra. 

or matter, used in order to bring into possession any $ i 
* வச்சகம்‌ : sub. the same as மலைமலலிகை, a tree: Mil 


lingtonia. Sat. Wils. S. D. p. 769. Va nesca, 


o > 6 
வச்சி; sub. the same as காயாமரம்‌, the name of a 


thing desired: see கலைஞானம்‌, 41. 2. thesame as வ 
சம்‌. Sat. subjection, possession: வசிகரம்‌. 

* வகரம்‌ ; see the preceding word. 

* ag; sub. 1, a ray of light: ணம்‌. Wils. S. D. p. 
785. Vasu. 2. species of demigod, also a name of 
Agni; 3. wealth, substance: பொருள்‌; 4. gold: பொ - 
ன்‌; 5. tha young of a cow, & calf: பசுவீனகன் ௮. Sat. * வச்சிரபாணி jv. infra. 

வசுக்கள்‌; see அஷடவசுக்கள்‌, under அஷ்டம. # வச்சிரம்‌ $ sub. 1. a thunder-bolt, the thunder-bolt of In- 
These names in Sanscrit, are Dhava, Dhruva, Soma, 
Vishnu, Anila, Anala, Prabhusha, Prabhava. The 
-33 crores, or 330,000,000 of celestials (g. d. angels) 
are divided into four: orders, the 12 adityas, the 2 
asvinis, the 11 rudras, and 8 vasus. These are 
quasi “thrones, dominions, principalities, powers.” 
The eight vasus are in other phraseology (௪. d. 
archangels) generals, or leaders of hosts; and the 
subject is probably one of high antiquity, derived from 
some-common source with ‘Hebrew traditions. Ep. 
வசுதேவன்‌ ; the proper name of the father of இருட்டி. 
ணன்‌, கண்ணன்றநீதை, Wils. 8. D. ற. 785. 
VASUDEVA. 


shrub: Memecylon. Sat. 
* வசசிகம்‌ ; sub. the same as தாமரைச்காய்‌, the unripe- 
fruit of the Nelumbium-plant. Sat. 


dra: wéArrusb, குலிசம்‌ ; 2. the diamond: வச்சிர 
மணி; 3. the same as eg ரககளனி, a species of Eu- 
phorbia: E. antiquorum. Wils. S. D. p. 766. VAJRA. 
4. met. what is very hard. Besch. 5. a weapon, used 
by the மல்லகசெடடி கள in boxing; a hand of horn. 
Besch. 6. astrong glue, made of thoroughly boiled 
hides of oxen, &c. வ௪சரபபசை. Besch. 

usA rurea; an epithet of Indra; lit. the thunder-bolt- 

hand. Wils. S. D. ற. 767. VasRAPANI. 

வச்சிரவலலி; the same as பிரணடை, a shrub: Cissus. 

asAgcrmehb; a species of Euphorbia. 

வச்சரொவர்தீதம்‌; the bow of Rama. Sat. 

வச்சிரி ; an epithet of Indra. Wils. S. D.p. 767. VAJRIN. 


வசுதை ; earth: பூமி, from வச, wealth. Wils. S. D. | Æ வச்ரெமணி; see வகரம்‌. 
p- 786. Vasupa. 


வசுநாள்‌ ; the same as அவிட்ட தாள, the 23d Constella- வச்சிரவல்லி, sii 
tion of the Hindus. * வச்சிராங்கம்‌ ; v. supra. 

வசுதீதரை ; the earth, q. d. having wealth. Wils. S. D. | * வச்சிராயுதம்‌ ; see aé Arn, 
p. 785. VASUND HARA. 

வசுமதி ; the earth, ஏ d. possessing wealth, Wils, S. D. 
ற. 785. VASUMATI. 


ய 


- வசீசிராவர்த்தம்‌, and 


வச்டிரி ; v. supra. 


* வசுக்கள்‌, * வச்சையம்‌ ; sub. aroe buck, கலைமான்‌, Sat. 
* வசுதேவன்‌, * வக்ஷஸ்தலம்‌; sub. the breast. Wils. 8. D. p 765. | 
* வசுதை, '  -Vacsmas. 


* வஸ்திரம்‌ ; sub. a cloth, a garment: சிலே. Wils. S. D. 
p- 786. VASTRA. 


வஸ்திரபோ௪சனம; food, and raiment. 
* வசுமதி ; sce under the preceding word. - வல்திராப ரணம்‌ ; clothes, and jewels. 


வசுநாள்‌, 


* வசுந்தரா, and 


ans — வஞ்சி 


* amg ; sud. 1. athing, a substance, also the Being: பர 
ads, ard பசாபரவஸிது, God. Wils: $. D. p. 
786. Vastu. 1 
வஸிதுகள்‌, or வஸிஅக்கள ; pl. 
வஸிதுவாகனஙகள ; property, and equipage. 
2, distilled liquor, arrack, any thing intoxicating : possibly 
a sort of slang corruption. 
வஞ்சகமாய்‌, 
* வஞ்சகம்‌, 
* வஞ்சகன்‌, and 
வஞ்சட்பெண்‌ ; see under the following word. 
* வஞ்சம்‌ ; sub. 1. the same as கொடுமை, violence ; 2. the 
same as இறுமை, smallness; 3. the same as Qur ù, a 
lie; 4. the same as வாள்‌, a sword. Sat. 5. fraud, 
deceit, fraudulence: வஞ்சசம்‌. Wils. S. D. p. 767. 
VANCHACA. 
வஞ்சகமாய்‌ ; with guile, or fraudulently. 
வஞ்சகமபணணுடறது ; the same as வளுரசிகஇிற அ. 
வஞ்சகம்பேசேல்‌ ; speak not deceitfully. dev. 
வஞ்சகன்‌ ; a cheat, a fraudulent man. 
வஞ்ச தீதீர்ககற.து ; to avenge. 
வஞ்சற்தீர்ததுககொளளும்‌ நாள்‌ ; the day of vengeance. 
வஞ்சப்பெண்‌ ; a female servant of 0442: காளியேவல்‌ 
Sat. 
agearth; 1. fraud, deceit. Wils. S. D. p. 767. VAN- 
CHANA. 2. a vow. 





செய்பவள்‌. 


வஞ்சனை ; the same as வஞ்சம்‌, deceit. 
வஞசனையாளன்‌ ; ௨ deceiver: நிகாதன்‌. 
வஞூகறெது ; Pr. சிததேன்‌, Fut. பெபேன்‌, Imp. 9, | 
Inf. Ass; to deceive, to embezzle: வஞ்சசம்பண 


20 @ p 1. 
வஞ்சித்தல்‌; a defrauding, a cheating : வஞ்சனை செய 
தல்‌, தெடடல்‌, Sat. 


வஞ்சவம்‌ ; sub, the same as LT, a snake. Sat. 


* வஞ்சனம்‌ ; see under வஞ்சம்‌. 

d வஞ்சனி ; sub. 1. the same as இடாஇனி, a kind of 
female imp; a female servant of Cali; 2. the same as 
பெண்‌, a female, a woman. Sat. 

* வஞ்சனை ; sub. 1. the same as ஆணை, an oath, a VOW; 
2. the same as தேவபபெண்‌, a goddess. Sat. 3. see 
under வஞ்சம்‌. 

வஞ்சனையாளன்‌ ; see under வஞ்சம்‌. 

வஞ்சி ; sub. 1. the name af a tree; 2. a generic name 
of winding shrubs, also the same as @ s இல, Menis- 
permum cordifol: 3. the same as கருவூர்‌, Carr, 
or Ges emit. Sat. a town of the Chera county, but 


ட்‌ பத்து 


வஞ்சி — வட 


now in the Coimbatore district; which may perhaps . 
have been named after ‘the original place of the 
same name. Ep. l 
வஞசிவேர்‌ ser; an epithet of the Chera kings. 
4. the same as தருமதேவதை, a goddess அமபாலிகை ; 
_5. the same as பெண்‌, a female; 6. one of the 
eight wreaths with which conquerors were crowned : 
see அஷ்டவெறறிமாலைகள, under sag; 7,' a 
kind of stanza: see under ur; 8. one of the dif- 
ferent modes of combining meterical feet: see தளை 5 
9. the Imperative of வருச து, under வஞ்சம்‌. 
age; see under ë, a metrical foot. - — 
வஞ்சிததாழிசை, 
வஞசித அறை, and 
வஞசிவிருததம்‌ ; see இனம்‌. Sat. 


வஞ்சிக்கிற து ; see under வஞ்சம்‌, 
வஞ்சுச€ர்‌ ; see under வஞ்சு. 
வஞ்டுத்தல்‌ ; see under வஞ்சம்‌, 
வஞ்சித்தாமிசை, and 

வஞ்சித்‌ துறை ; see under வஞ்சி. 
வஞ்சிரம்‌ ; see வன்சிம்‌, 
வஞ்ெவேந்தன்‌ ; see under வஞ்சி. 


* வட்சளம்‌ : sub. the same as அசோகம்‌, atree: Uvaria. 
3 ௮ ; 


Sat. 


* வஞ்‌ SNT ; sub. the same as கரிக்குருவி, a bird. Wils. 


S. D. p. 767. VANJULA. 


* வட்‌; adj. of, or belonging to, a Banian-tree. 


வடமரம்‌ ; Ficus Indica or Banian-tree. Sat, 


வட ; adj. northern. 


வடகரை; the north-bank of a river, Sc. 
வடகாறணு ; the north-wind: வட ந்தை. 
aG; the sameas பொன்மலை, the gold-mountain, 
` Mahameru. Sat. 
வடமெக்கு ; north-east. 
வட£ழ்த் திசை ; the same. 
வட£ழ்த்திசைப்பாலன்‌ ; the same as ஈசானன்‌, OF 
Siva the guardian of the north-east angle: see ௮ 
ஷட திககுப்பாலகர்‌, under அஷ்டம. 
வடகோடை; the north-west wind in the hot season: 
Ger Haro. 
வடக்கு ; north. 
வடககததியான்‌ ; an inhabitant of the north, or north- 
ern, country. Sat. 
வடககே; north-ward. 
வடதிசை, 07 வடபுறம்‌; see அஷ்ட இகர, under ap 
டம, 
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a இசைபபாலன்‌ ; Ouvéra, the guardian of the north 
angle :- குபேரன்‌. 
வடநடைபபகுப தம்‌ ; see under பகுபதம்‌. 
வடதூல்‌: a Sanscrit book. 
வடகாலேரர்‌: the learned in Sanscrit: சமுஸலிகருதசா 
ஸிதிரிகள்‌, 
வட நதை; see வடகாறறு, Sat. 
வடபுறம்‌; see வடதிசை. 
வடமலை; see இருபபதி, 2. under திரு. 
வடமலையான்‌ : Vencatescara; a form of Vishnu the 
tutelary god at Tripeti. 
வடமலைவாணன்‌; 1. the same as வடமலையான்‌ ; 
2. the same as வடமலைவாணடன்‌, a kind of rice 
corn. 
கடமலைவாண்டன்‌; see the preceding, 2. 
வடமீன்‌ 3 asmall star in wrsa-major : see அருந்ததி, Sat. 
வடமேரு: the same as a Af, the north-mountain that 
is Mahameru. 
வடமேதறிசை; the north-west angle. 
வட மேதநிசைபபாலன்‌ ; Vayu it’s guardian: வாயு, 
Sat. 
வடமொழி; the Sanscrit-language, or a Sanscrit word. 
வடவேதுகடம்‌; the same as திருபப தி, in contradistine- 
tion from தென்வேஙகடம்‌, a name of அழகர்மலை 
near Madura. 

* வடகம்‌ ; sub. seasoning stuff consisting of pulse onions, 
cumin, &c. fried together. Wils. S. D. p. 768. 
VADACA. 

உடகமாய்க்காம்‌ நீதவன்‌ ; 2 lean, or shrivelled, person. 

n: siea og, 07 

வடசம்போடிற து to prepare such seasoning. 
வடகம்‌ ; sub. t the same as தோல்‌, the skin, Sat. 
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வடநடைப்பகுபதம்‌, 

வட நூலோர்‌, 

வடநூல்‌, 

வடத்தை, 

வடபுறம்‌, 

வடமலை, 

வடமலையான்‌ , 

வடமலைவாணன்‌,, 

வடமலைவாண்டன்‌, 

வடமீன்‌, 

வடமேரு, 

வடமேறிறிசை, 

வடமேநிதிசைட்பாலன்‌ , and 

வடமொதி ; see under வட. 

* வடம்‌ ; sub. 1. the Banian-tree, Ficus Indica: ஆலமரம்‌ ; 
2. arope: கயிறு, a cable: வட ககயிஅ, 
3. a string, a cord: சாணி. Wils. S. D. p. 767. VATA. 
ஈ௮ணிவடம்‌ ; an ornamental string of jewels: கடடுவ 
டம. 

4, the same as ஊார்‌, a town, 
5. the same as பூவருமபு, a flower-bud. Sat. 

* வடவனல்‌, or 

* வடவாக்கினி ; sub. 1. submarine fire; 2. personified 
flame, having a mare’s head, and received by the ocean. 
Wils. S. D. p. 594. BADAVAGNI. 

* வடவாமுகம்‌ ; sub. 1. lit. the mare's head ut sup : 
Wils S. D. p. 595. BADAVAMUC HA. 2. the same as 
ஊழிதத, everlasting fire. Sat. 

| * வடவானலம்‌ : sub. submarine fire: வடவாமுசாககிளி, 
Wils. S. D. ற. 594. BADAVANALA. 

* வடலிருக்கம்‌, or 

* வடவிருட்சம்‌ ; sub. a tree: Ficus Indica. 
5 see under வட, 
i * வடவை ; sub. the same as பெண்குதிரை, a mare. Wils. 
| S. D. p. 595. BADAVA. 2. the same as vor) SẸ, ever- 
| lasting fire; 3. the same as எருமை, a buffalo; 4. the 
some as பெண்யானை, a female elephant. Sat. 


வடவேங்கடம்‌ 


வடு ; sub. 1. the same as கள்‌, palm tree sap; 2, the 
same as நாய்‌, a dog; 3. the Imperative of வடி.கிற 

அ, and of வடிகிறது; 
| ag Aog y un. Pr. oo ss Fut. டியும்‌, Imp. ஓ 
| Inf. டிய; 1. to flow downwards, to drip down, oF 
| tricle, as tears from the eyes; to distil, or fall by 
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drops ;. 2. to decrease, to be diminished, as mater in 
a river; te ebb, or flow back to the sea. 


ஆறொரு 
இரததமவடி றெ அ ; blood is flowing, or running, fron a| 


முழமவடி நத அ ; the river is fallen a cubit: 


wound. 
பருவில்‌வடிறெ ௮ ; the matter issues from the ulcer. 
வழிககடடுதெஅ; to strain, to squeeze through a cloth 
ponder, or water ; to filter, to sift meal, Se. 
ap. Fa; the same as வடிதல்‌. 
வடிசதிகாது ; SEE வடிந்தகா அ. 
படிதல்‌; 1. the same as வடியல்‌2: an ebbing, or decreas- | 
ing, of water; 2. a lengthening, a being long. Sad. 
வடி.நதகா.து; a long ear-lap: வடிசத்கா அ. 
op நதிகொணடிருககிறஅ ; to flow, or run off, as water. 
வடிரதுபோகிறது; the compound ; and ihe same as வ 
டிறெஅ. 
வடியல்‌ ; the same as வடிதல்‌. 
வடிவு; the ebb, or reflux, of a river, or of the sca, as 
இபபோவடி.வு.தவகனெது ; the river, or sca, is now 
ebbing. 
கடிவாய்வாஙகுற தணணிர்‌ ; water which flows slowly 
downwards. 
வடிவுபபானை ; the vessel which receives distilled water 
from another vessel. 
aysam; ௭,௨. Pr. மதலேன்‌, Fut. டி.பபேன்‌, Imp. 
டி, Inf. டிக்க; and வடி.அ.துபபோடுகிறது$ 1. to 
make to flow, &c. the acitve sense of வடி; 
2. to pour off the water from boiled rice by eee 
to distil in an alembic, or still: 
4. to உதி a 


the vessel; 3. 
ராயம்வடிகறெத, to distil lquor; 
thing, to sharpen it, as a Stylus, எழுத ஜாணியைவடி. 
க்கிறது. 
Sr gap S20 து; to sharpen the point of the plough- 
share. 
வடிகருதுல்‌, or 
a decanting, a filter- 
2. the same as 


wy 6583 1. a causing to flow ; 


Br ə distilling: a sharpening ; 
வசமாககல்‌, a taking, or a giving in possession. 
ut. 
out BB க à ` > 7 yyy pa 
19. diac.) a) m 3° see under the precewmg Word 
வத்‌ or provincially. 
வழிக்கு Ch! 3 sub. a spindle, an instrument for twisting | 
threads. 
DLEAD, 
KaL 
வடி௫ல்‌, 


வடசற்கா அ, 
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வடிதல்‌, 
வடித்தல்‌, and 
வடிந்தகா அ ; see under வடி இற த. 
வடிப்பம்‌ ; sub. beauty, elegancy, also, method and elo- 
quence, in speech. 
வடி.பபமாயிருககிறஅ ; to be goodly: Numb. xxiv. 5. 
வடிபபமாய்‌ நமபலரம; assent may be fitly given. 
வடிப்பு ; the border, or edge, of a roof; sometimes of a 
garment. 
வடி.ம்புககழி; transverse pieces of wood laid on a roof. 
வடிட்புபிழகறெ.அ ; to tie them on a roof transversely. 
வ்டிம்புகீகழி ; v. supra. 
வடியல்‌ : see under வடிகிற ௮. 
வடவம்‌ ; 1. the same as உட அருவம்‌, the form, frame, 
or figure of a body; 2. the same as awe}, beauty 
Sat. 
வடிவு ; sub. 1. the same as அல்குல்‌, the vulva; 
2. the same as அழகு, beauty. Sat. 
இவளுகருவடிவுமெத த ; she is very beautiful 
ஒலிவடி.வு ; 
afaa; a character, or letter. 
Besch. 


an articulate sound. 


வடி.வெழுத.து; a fine writing. 
_ 3. any form, or figure: as 
முக்ககாணவடிவு; a triangular figure. 
4. see under வடிகிறது. 


வடிவுப்பானை ; see under atg- p அ. 


வடிவெழுத்‌.௮ ; see under வடிவு. 
வடு ; sub. (Gen. வடுவின்‌,) Pl. வடுசகள ; 1, the same as 
இளஙகாய்‌, an unripe fruit; 


மாவடு; an unripe-mango. 


2. the same as குறறம்‌, a fault; 
3. the same as செம்பு, copper ; 
A, the same as தமுமபு, a sear, a wale, or mark of a 
stripe, or mark of a burn. 
நாவினாத்சுடடவவொறா அ ; the wound inflicted by a 
buining tongue never -heals. Besch. comp: Ellis, 
குறள்‌, ற. 298. 
5. the same as மருதயாழ்ததிறம்‌, a kind of lute, used in 


Sat. 6. the same as வணடு,. 
8. the Impera- 


a cultivated country. 
a beetle; 7. a wart, a mole: 4s); 
tive of aQs@nsi. Sat. 
வடுபபடுதெத, or பட்டிருககிறது ; 
moles. 
வடுவிலலாச்சாதி; 
வடுவுமபுச ளளியுமாயிருககிறது ; to have warts, 
வடுகறெது; vn Pr. டுத்து, Fut. G&G, 


to have warts, or 


a pure tribe. 
and spots. 
Imp. ®, 
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Inf. டுக்க; to set as the germe of fruits, from the * a L S STUT, 


blossoms. 
வடுததல்‌ ; a setting in the germe : இளஙகாயருமபல்‌, 
அதன்‌ இகவ A A 
வடுகசசி; v. infra. தம்‌ 
வகென்‌ ; sub. 1. the same as வயிரவன்‌, Bhairava, a 
younger son,*or form, of Siva ; 
்‌ வடுகன்றாய்‌, or ; 
a@@; his mother: காடுகாள்‌, or sare Sums. Sat. 
2. see under வரகு. 
வடென்றாய்‌, and 


வடுகி 9 V. Supra. 


வடுகு ; sub. 1. the Telugu-country : Telingana; 2. the 
Telugu-language: QS VEG; 3. the same as Du sw 
ம்‌, which see. Sat. 
வகெக்கா அ; large ear-laps artificially made. 
வடுகன்‌ ; aman of Telingana: see under Os Hg. 
வடுக௪ச; fem. பட. ல்‌ 


வடகறெ த, 

வடுத்தல்‌, and 

வடுப்படுகற து ; see under வடு. 

வவெரி ; sub. the same as வணடு, a beetle. Sat. 


வடை ; sub. a kind of cake made from meal of the seeds 


of உளு நு, (or Phaseol: radiatus), and rice-flour, fried 
in butter-oil. 


வட்கல்‌, and 
வட்கார்‌ ; v infra. 


வட்குகிறது ௨௪.௨. Pr. னேன்‌, Fut. குவேன்‌, Imp. கு, 


Inf. =; 1. to be destroyed; 2. to be ashamed. 
வட்சல்‌; 1. the same as கெடுதல்‌, a destroying; 2. the 
same as வெடகல்‌, a being ashamed. 
வட்காரீ; the same as பகைவர்‌, foes. 


வட்டகை, 
வட்டகைநிலம்‌, and 

ọ c ec. * o o 
வட்டக்கலம்‌ ; see under * வட்டம்‌, 


2 9, ௦ a6 
வட்டக்காரன்‌ ; see under வட்டம்‌. - 


. வட்டகீகிலுகலுப்பை, and 


& 


வட்டக்கோல்‌ ; see under * வட்டம்‌. 
வட்டணம்‌, 

வட்டணிக்கெற ௮, 

வட்டணிக்கை, 

வட்டணை, 


வட்டணையுஅத்தல்‌, 


வட்டத்திரி, 
வட்டத்திருப்பி, 
வட்டப்பாறை, 
வட்டட்பாறைறநாச்சியார்‌, 
வட்டமிடுகிற ௮, and 


வட்டமோதிரம்‌ ; see under the following word. 


* வட்டம்‌ ; (from Sans. Verrra, round; 80. Wils. S. D. 


ற. 845.) sub. 1. the same as குளம்‌, a pond, a tank; 
2. the same as கேடகம்‌, a shield; 3. thesameas கை 
மணி, a hand-bell ; 4. chesameas கொ ள்கலம்‌, ௨ vessel 
containing different things, a receptacle; 5. the same 
as Fas rÒ, a circle, things of circular form; 6. the 
same as €லை, a cloth; 7. the same as தாழ்வு, lowness, 
low ground; 8. the same as திரிகை, a potter’s wheel ; 
a mill; 9. the same as நீர்ச்சால்‌, a large water-pot; 
10. the same as பரிவேடம்‌, a halo around the sun, or 
moon; 11. the same as பீடம்‌, a seat, achair; 12. the 
same as வைத டி, a curved club, a weapon. Sat. 
QL OB, and 
வட்டகைநிலம்‌; an enclosed field: கோவிககொணடநி 
லம்‌. 
ar saD; a round porringer, or vessel. 
வட்ட கடிலுஜலுெபபை ; see under லு லெப்பை. 
ar ssrA; the periphery, or circumference, of a 
circle: see under கோல்‌. 
வட்டணம்‌ ; the same as பரிசை, a shield. Sat. 
வட்டணிகநறெது; 0. a. Pr. ணிததேன்‌, Fut. ணிபபே 
ன்‌, Imp. ணி, Inf. ணிக்‌க; to make round, or. cir- 
cular. 
வட்டணிக்கக்‌ mama; to carve, to delineate cir- 
cularly. 
வட்டணிகசை ; 1. a compass: Prev. viii. 27. 
2. roundness, a rounding. 
வட்டணை; 1. the same as தாளம்‌, a cymbal ; 
வட்டணையுறுததல்‌ ; a beating of cymbals, 7 
ளம்போடல்‌. 
2. the same as வட்டம்‌; a circle. Sat. 
வட்டதுதாமரை ; the name of a tree growing in the 
Malayalam country; it’s leaf resembling that of the 
Nelumbium. Besch. 
வடடத்திரி; 1. a quick, or slow, match ; | 
cloth, rolled up and put in the ear-laps in order to 
widen them. 
வட்டததிருபபி; a plant: Cissampelos: comp: 
முசுட்டை, 


2, a piece of 


பொன்‌: 


வட்ட —— வட்டி 


வஉடபபடவிருகெது ; to be flat, and round. 
வட்டபபாறை ; around, and flat, stone, or rock; arocky, 
barren surface. 

வடடபபாறைதாசசியார்‌ ; see under பாறை. 
வடடமாயோடல்‌? a circular moving, or course. 
வடடமாயோடினாலுமவாசலால்ப்புகுதவேணடும்‌ ; rove 
ever so widely the entry is by the door. Prov. comp. 
Luke xv. 11. seq. 
to circle, to go round. 
the kite sails round about. 


வடஉடமிடுகிறது ; 
கருடன்வட்ட மிடுகிறது ; 
வட்டமிட டுமுழஙகுதற து; the thunder roars round 
about: Psal. lxxvii. 18. 
வட்டமேோதிரம்‌ ; aring, having a circular signet. 
வட்டவடிவு; a circular form, 
வட்டாரம்‌; l, acircuit; 2. acourt round a house; 
3. ahouse; 4. the place in the house, where grain is 
kept. 
வட்டாரங்களில்விசாரிகறெது ; to enquire round about. 
வட்டாரமெலலாமபோயிருகறெ அ; the whole hoyse 
is gone, $. e. decayed. 
வட்டம்‌ ; sub. 1, the loss sustained in exchanging money ; 
agio, or premium, granted, or gained in pecuniary 
transactions: உள்வடடம்‌. 
வடடகசாரன்‌ ; a money changer. 
வட்டஙகட்டுநிற து ; to pay a premium, or agio, in ex- 
change: வட்டஙசடடிசகொடுககறது, 
வடட௫சூ£டடு ; abond with premium, granted for goods 
exchanged, or money lent, on interest. 
வட்டசசொசசம்‌ ; interest-balance, or premium. 
வட்ட ததுககுககொடுகடறெது ; to give, orlend, on dis- 
count. 
வட்டமிடடுமாறறுற த; to pay the agio, or difference 
between the value of the exchanged money. 
aes மபிரிகிற அ; to gain advantage by a bargain, or 
exchanged money. 
2. in general, a place: as 
அரதவட்டஙகளிற்கரணேன்‌ ; 1 saw notin those places. 
Besch. 
wA ; see under * வட்டம்‌, 
வட்டா ; sub. a plate, porringer, or bowl. Fabr. 
டாடுகிற ௪ ; see under வட்டு, 
வட்டாரம்‌ ; see under * வட்டம்‌. 
WLL p sub. 1. the same as பலகறை, cowries, small 
coin; l 
2. corrupted from Sans: Wriddhi. Interest on money, 
land-interest : முதத்பொருட்குவருமூதியம்‌, 
அதியாயவயடி, ; usury. | 


தீர்மவடடி ; lawful interest. 
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வட்டி. — வணகி 


வட்டி சகுககொடுககறெது ; to lend upon interest. 
வட்டி கருவாங்குநிற த ; to borrow, and receive, on. 
interest. 
வட்டிககுவாசிககுவாஙகுஇறது ; to borrow at interest, 
or without it. 
3. a twig-basket, rudely made of palm-leaves. 
4. the Imperative of வசட கிற அ ; 
9. a kind of sickness incident to pregnant women. 
வட்டிகை ; sub. 1. the same as கூடை, a basket; 2. ihe 
same as கைமணி, a hand-bell; 3. the same as Aso 
ஏம்‌, a picture, or carved, work; 4. one of the four 


Besch. 


kinds of ointment: தால்வகைசசா நதிலொனன. Sat. 
வட்டிக்கெறது 30.4 Pree se ser, Kut. படிபயே 
ன்‌, Imp. டி, Inf. «és; 1. to swear, or take an 
oath: ஆணையிடுகிறது; 2. to beat cymbals: 
Gunr@G».s1; 3. to distribute food in portions to serve 


தாளம்‌ 


up victuals: பநதிககுவட்டிககிறது ; 4. to reprove, to 
reprehend strictly: அவன எனனைவட்டிததான்‌ ; he 
censured me. 
வட்டிததல்‌; l. the same as அணையிடல்‌, a taking an 
oath; 2. the same as தாளமபோடல்‌, a beating 
cymbals; 3. the same as ஊணிடுதல்‌, a serving 
Sat.. 


வட்டி த்தல்‌ ; see under the preceding word. 


up victuals 


வட்டில்‌ ; sub. 1. the same as கூடை, a basket; 2. the 
same as புட்டில்‌, a basket for lading water out of a 
tank; 3. a brass tray, platter, or cup: «77006; 4. the 
same as வழி, away; 5. the same as சூ. தாடுகருவி, a 
kind of small cloth i squares, q. d. draught board : 
சொககடடான்‌. Sat. 
வட்டு ; sub. a small semi-spheroidal draught, or pawn. 
வடடாடுறெது : comp. ATES. 
. வட்டுச்கருபபுசகடடி. ; a ball of molasses with lime : ௨ 


to play at draughts : 


ருககுவடடு. 
வட்டை ; sub. the same as லை, a cloth. Sat. 
வட்டுவப்பை, v. infra. ட 
வட்டுவம்‌ ; » sub. asort of purse, to hold chewing mate- 
rials, i. €. betet-leaf, areca- nut, and lime. 
வட்டுவபபை; a separate pocket in such a purse. 
வட்டை ; sub. 1. the same as வழி, a way 5. 2. a coach, 
or cart, wheel without the tyre. 
வட்புலி ; sub. a lion, mew: 828 under ais, strength. 
Sat. l 


i வணக்கம்‌, 


வணக்கல்‌, 


வணங்‌ —— AWE 
வணங்கல்‌, 


வணங்காக்கமுத்‌ அ, | 
வணங்காதவன்‌ , and | 


வணங்காமுடியினன்‌ ; see under the following word. 
வணங்குகிறது ; Pr. னேன்‌, Fut. குவேன்‌, Imp. கு, 
Inf. க; 1. v.n. to bend, to bow; 2. 6.4. to adore, 


to reverence, to salute respectfully; 3. to submit one’s 
self. கு 
வணவகல்‌ ; 1. the same as தொழுதல்‌, an adoring, a 
reverenceing ; 2. the same as வளைதல்‌, a being bent: 
இறைஞசல்‌. Sat. 
வணஙகாககமுத அ; a stiffneck. 
Qe BST தவன்‌. One who shows no respect, one who is 
not submissive, also one who is indolent. 
வண்ஙகாமுடியினன்‌ ; 


an epithet of Duryodhana, who 
never bowed his head to salute any one. Sat. 

வணஙூச்செய்கிற.து ; to use the utmost endeavours in | 
doing a thing. 


acrnhge G) =r voy 2) m5; to speak reverently, submis- 
௮ அ; p , 


sively, humbly. 
வணசருறது; v.a. Pr. கஇனேன்‌, Fut. க்குவேன்‌, Imp. 
க்கு, Inf. €6; l. to make one subject, or obedient ; 
2..to bend any thing. 
வணககம்‌ ; the same as கொருகை, 
Sat. 


அவனுககுவணககமொனஅமிலலை; 1. 


adoration, reve- 
rence, respect, submission. 
he is arro- 
gant; 2. no respect is shewn to him. 

வணசகருளளவன்‌ ; a respectful, civil, or humble, 

man. 
வணககல்‌ ; the same ds வளைததல்‌, a bending any 
thing. Sat.. 


வணர்‌ ; » sub. the same as வளைவு, a vault, or arched roof. 


Sat. 

க 
வணிகம்‌ ; 
from Sans. Banijya. 


sub. the sameas செடடு, trade corrupted 


வணிகன்‌ ; 1. one engaged in buying and selling: கொள 
எல்விறறல் செய்வோன்‌. Wils. S. D. ற. 595. ணார 
with inflexion Banica. 2. the same as வைசியன்‌, 
a merchant, farmer, herdsman. Sat. 
* வணிகன்‌ ; V. supra. 


* வணிச்சியம்‌ ; 


வணிதம்‌ ; 


sce aro E AUD. 


sub. good, fair, handsome. Fab. 


வண்களமர்‌ ; pl. sub. 1. the same as ரூ 587i, men of 


the 4th or servile, tribe; 2. the same as வேளாளர்‌, 


agriculturists, land holders; but now holding various 
employments, Sat. 


o a R o 
வண்டபமபசசு ; 


வண்டியகவாய்‌ ; 


வண்டு - வண்டு 


வண்டுை றி 3 sub. part of a fortified wall, of a town, or 
Sat. i 


UL ESTL, and 


fort: மதில்‌. 


9 
see under வண்டன்‌ 


வண்டர்‌ , pl. sub. 1. the same as கவிகளக றோர்‌, bards, 
reciting old compositions; 2. the same as மஙகலப்பா 
டகர்‌, panegyrists, encomiasts. Sat. 3. the pl. o 
ண்டன்‌, 9.8. 
வண்டல்‌ ; sub. 1, the same as மகளிர்விளயாடடு, a game 
at which women play; 2. the lees, op, dregs, sedi- 
ment, the mud, or mire in tanks. 
குடததுவணடல்‌ ; the sediment in water-pots. 
ரசவணடல்‌ ; the lees, or dregs, of any juice, of fruits, 
fe. 
வணடதீபடுகை ; a muddy bank, or border, of a river. 
வண்டன்‌ ; sub. 1. the same as இணணியன்‌, a valiant 
man. Sat. 2. a vagabond, a blackguard ; a mean, and 
wicked man: Cursa. 
வணட ததனம்‌$ a wicked action, or way; a lewd life. 
வணடததனததுககுககெரடிககடடுஇற.து ; to boast of 
wicked actions, lif. to erect a banner of licentious- 
ness. 
வணடபட்பேசச௪ ; abusive, shameless, words. 
வண்டானம்‌ ; sub. the same as நாரை, a heron, a pe- 


lican. Sat. 


வண்டி ; the same as வண்டில்‌, 
வண்டிக்காரன்‌ , 
வண்டிக்கால்‌, and 
v. infra. 
வண்டில்‌, OF வண்டி ; sub. a cart, or chaise; a twe 
wheel-carriage : local: corruption abandy: comp. 2% 
ரீதி, 
wary sso rer; à cart-man. 
வணடியகவரய்‌; the axle-tree hole. 
வணடிககால்‌, OF 
வணடித்கால்‌ ; a cart, or carriage-wheel. 
வணடிலேுகிறது ; to step into a cart, or chaise. 
வணடில்வடம்‌ ; a cart-rope: Isai. v. 18. 
வண்டிற்கால்‌ ; 
வண்டு; sub. 1. the same as அமபு, an arrow; 2. the 
same as ©, a fault; 3. the same as கைவளை, 8 
bracelet; 4. the same as ௪ஙகு, a chank, a conch; 
5. the same as yF orem, Pushya, the 8th lunar man- 
sion of the Hindus. Sat. 6. a wasp, a chafer, a beetle, 
or scarab, of any kind, 


வணடுகடி ; 1. the stinging of a wasp; 2. the scab, or 
cicatrice, of a bite. 


v. supra. 


வண்டு — வண்ண 


வணடுகள்படெவதலலால்மனிதருமபடுவதாமே; not only 
insects fall (into a lamp) but men also (by evil 
women). Arதாமணி, 

வணடுகொலலி; the name of a shrub; Cassia alata. 
It's leaves are used to cure cutaneous eruptions. 

வணடுணாமலாமசம்‌; 1. the same as சண்பகமரம்‌, a 

flower tree not touched by beetles: Michelia Cham- 

paca; 2. the same as வேஙகைமரம்‌, a tree: Ptero- 

carpus. Sat. ap 

.வணடேறாமலர்‌ ; a flower untouched by bees: வணடு 

மோவாதமலர்‌. 
கருவணடு; a black chafer, or beetle. 


கனைவரிவணடு ; a large, and humming, beetle. 


இள்வணடு; a kind of cricket. i | 
விளககுவெடடிவணடு; a candle-fly. | 
வண்டுகடி, ; v. ante. | 
வண்டுகொல்லி, and | 
வண்ணொமலர்மரம்‌ ; v. supra. | 
வண்டுறை ; sub. the same as எழுததிலாவோசை, an | 
inarticulate sound. | 
வண்டேறாமலர்‌ ; see under வண்டு, | 


வண்டை ; sub. an esculent plant: Hibiscus sinnantus : 


வெண்டை. 
* வண்டோதரி ; sub. a name of the wife of Ravana: see 
மண்டோ தரி. | 
* வண்ணகம்‌ ; sub. the same as முடுயெல்‌, a member of 
the suur, a kind of stanza, or in general, a rapid, | 
| or trochaic, measure. ` | 
வண்ணக்குழலி, | 
வண்ணக்குழிட்பு, and” 4 
வண்ணமகள்‌ ; 
* வண்ணம்‌; sub. (corruption from Sans. varna.) 1. the 


see under the following word. 


same as AG, beauty ; 
வணணமகள்‌; a woman employed in dressing and 


adorning another. Sat, 


2. the same as Qs ra, a musical mode, or a melody; |x வதனம்‌ ; sub. the face: முகம்‌, 


3. the same as குணம்‌, way or. manner; method; this 

sense is never used but in composition; as 
'இவவணணமே; in this manner. 
எவவணணம; how? 

எவவணண மானாலும்‌ ; in any wise. 

4. the same as = 6th, harmony; 5. the same as Er ®, 
அபபொ து, all kinds of ointment; 6. the same as 
சன்மை, a good, happiness ; 7. the same as திறம்‌, 
colour: see வருணம்‌; 8. the same as வடிவு, form, 


figure. Sat. 
i 2 


149, 


வண்ணா = வதி 


\ வணணககுழலி; a beautiful woman, wearing perfumed 
hair. 
வணணக்குழிபபு ; a certain musical flow: sce குழிய. 
வண்‌ ளூத்‌ தி , and 
வண்ணாரத்‌ துறை ; v. infra. 
வண்‌ ணான்‌ ; sub. a washer of cloths: வணர்‌, or oes 
லியா; pl. comp. அறம்‌, 16. Seat. 
வணணாததி; al washerwoman; 2. the name of a bird : 
Mainate; 3. a kind of insect: வணணாரப்ப௪ுசி. 
வணனணாரத்துறை; a washers working place, usually 
near a river, or reservoir. 
வணணாரப்பூச்‌சி ; SCC வணணாததி, 
வண்மை ; sub. 1. the same as அழகு, besuty; 2- the 
same as mons, a gift, a habit of giving; 3. the same 
as குணம்‌, nature, manner: விதம; 4. ‘the samé as 
புகழ்‌, praise; 5. the same as மெய்மை, truth ; 6. the 
same as வளமை, fatness, fertility, abundance, libe- 
rality. Sat. 
வதக்கம்‌, 
வதக்குகிறஅ, and 
வதங்கல்‌ ; see under the following verb. 
வதங்குகிறது 50.2. Pr. Borg, Fut. மும்‌, Imp. ©. 
Inf. s; to wither, to fade away, to grow dry: வ sas 
பபோகிறது. 
வதகசம்‌ ; sub. fading, wearing away. 
a தககமாயிருககற து; to be fading; to languish, to 
suffer fatigue, or lassitude. 


பதுங்கல்‌ ; a withering, or fading. 


a 556805); Pr. இனேன்‌, Fut. கு வேன்‌) Imp. சகு; 


Inf. சக; to make dry, to scorch, to parch. 
வதககெகடடுகிறது ; to apply dried leaves, or plants, 
to a wound. 
வ தவல்‌ ; that which is dried, or parched. . 
apane; parched rice. Besc% 
வ தவலாய்ப்போதறது ; to grow dried, or scorched. 
Wils. S. D. p. 769. 
VADANA, : 
* வதன்‌ . sub. the same as கொலைசெய்‌ வான்‌, a murderer. 
3 ‘ 
Sat. வ 
* வ தானியன்‌ ; sub. 1. one munificent, or bountiful. Wils. 
S. D. p. 769 VADANYA. 2. the same as குபேரன்‌, an 
epithet of Cuvera. Sat. : 
வதி உ sub. 1. the same as Gem, mire; 
வழி, a way. Sat. 3. the Imperative of the following 
verb. 


2. the same as 


L 


» 


2 
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[-} . . . 
aga றது? vn. Br. திததேன்‌, Fut. இவேன்‌, Imp. இ, | வத்தாவி ; sub. Batavia, the chief town in Java. 
i o Leia., à P = a a ma 
Inf. fw; to tarry, to sojourn, to stay: SEGAS. i ௩ வத்தி = sub. the wick of a lamp: விளககுவரீதீதி, Wils. 
ase: the same as wed, a staying, a sojourning. S. D. p- 178. VARTTI. 


மெழுகுவத்தி, or 
மெழுக்குவதீதி; a wax-candle. 
* வத்இிரப்‌; sub. 1. the same as லை, a cloth: வலதிரம்‌; 


Sat. 
ல: ஐ. Supra. 
sub. the same as செவிடன்‌, a deaf man. 


கவுல்‌ 


Sat. 


UR ; see பதில்‌. 2. the same as முகம்‌, the face. Sat. From Sans. 
வக்ளு ; sub. an improved condition, good circumstances. i Vactra. 

Fair. * வத்திராட்சம்‌ ; sub. a kind of a nut, inferior to உருததி 
வஅச௫காயிருசகிற த, OF i ராடீசம்‌. 
வதுகருபபெறதிருக.௮ : to be placed in better ம்‌ 4 வத்து ; sub. the same as பொருள்‌, a thing, a being. Sat. 

cumstances. Lat. M.S. Dict. From Sans. Vastu. 





வததுததாரணை ; 888 தாரனை, 9. 
வததுவிததியாபதி ; see இத்பதால்‌, 32, 
a sour ; pl. sub, 1. the same as ge பதுக்க hors- | x வத்‌.துத்தாரணை, ae 
the same as யானைபபாகர்‌, those ee JLG 

வத்‌ துவித்தியாபதி ; v. supra. 


Sat. 
sub. 1. the same as புதுமணம்‌, a first joining, வத்தேக்கு ; sub. 1, see வததாககு; 2. a trees it yields 
| a red (but not fast) colour: 


வஅககுவ அககென்‌றென; to be crude, or harsh, not | 


tender ; parboiled, as greens; Sc. 


men, cavalicrs;. 2. 
who ride on elephants. 
வஅவை ; 
i.e. a wedding, or marriage; 2. {he same as வாசனை, 


ae 


. the same as கொலை, murder ; 


வததேக்குசசாயம்‌: 


a smell. 


வற்‌ தவாடு ; sub. a town: Wandiwash. 


வதை ; sub. 
3 i QB) » infr. 
ao seer ron; a murderer. வற்தனமாலை ; ௦. 007. 
reverence, obeisance, worship. Wils. 


ப்‌ . o 
2. affliction; torment, pressure ; * வற்‌ தனம்‌; sub. 


வசையையபோடடுககொளளுஇற ௮ ; to assist in af- ! 


fliction. 
3. the Imperative of the following verb. 


ao SEDE, 2.2. Pr. தை நதேன்‌, Fut. தைவேன்‌, | 


| 
| 
| Besch. 
| 
| 
| 
| 
| 


S. D.p- 772. VANDANA. 
1. the ornamental arch of a gate-way; 
2. the same as வாயிலிதீகடடு ஈதோ ரணம்‌, a wreath 


வநதனமால ; 


of leaves, or flowers, hung across the entrance-door 


Imp. வ ஐ, Inf. தைய; to bear afiliction, or pain. of a house. Wils. S. D. p. 772. VANDANAMALA. 
சாபா மலலாமல்வதைகஇிறான்‌ ; he is distressed for | வநதனமபணதனுறேது; the same as வததிகறெது. 
od = வ 
க க | நதனை ; the same as ஆராதனை, homage, reverence, 
7௮) o o 3 
LESSEN; Va Pr. தைததேன்‌, சிம்‌. ைபபேன்‌, | எல்லன்‌ 


Inp. œ s, Inf. தைக்க ; and aos கதுடபேரடுத இவடடி வரு தனை ; homage, by ‘waving of lighted. 
torches; rendered to kings usually at the light- 
ing of lamps in the evening ; and some times 


used in public processions of ima Uk Ep. 


அது; ts kill, to torment, to afflict. | 
பபிரோடேவதைக்கிறது;? to excruciate, to | 
{reat one unmerciiully ; to cause the pains of death. 


வ்லைதிறுதுல்‌ 7 SG] Q- 2 
தத்த: the same as கால்லல்‌, a killing, &e. வ ஈதிநகிறது) ரவ திததேல்‌ > Fut. த்‌ 3 spe 
AL I 5 
A ¢ s i nf. இக்க; to salute reverentia lly, to a to 
Line SAIC GS Lf, OF Same age : i i 
5 இ, a cage; 2 அழ make obeisance. 


RETIE 
ve een 22 a > 


; (he same ag L தன்கண்‌ 0. a honev-comb. | 


en வரதிததல்‌ ; the same as வணங்கல்‌, areverencing, 820, 
Tat Eee er 


வநதிததுநிற்போர்‌ ; the same as புலழ்‌ நீ அபாடுவோர்‌, 


fe 0.21 ்‌ | : paid panegyrists. Sat. 
he வக்‌ | வருதிகள்‌; 1. ‘the same as புகழ்வோர்‌, paid panegyrists ; 
வதை 5தக்கிற அ, and 2. thesameas மஙகலப்பாடகர்‌, retained minstrels. 
வைத்தல்‌ : v. supra. Sat. 
ss ல்‌: sub. Port. batel, ஐ little boat. வருதியர்‌ ; the same as ao Beer, 


Oe gree; sub. Port. Patera; a water-melon; sec! * வந்தனம்‌ ; see under வருறெ௮. 
|X வந்தனை ; see under * வந்தனம்‌, 


Se EEG. 
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வந்தனை) see under வருகிற ௮, 
* வ நீதி; sub. the same as மலடி, a barren woman; 2. the 


Imperative of வ.ரதிககிறது. Sat. ‘3. the same as ws | 


வததி, bracelets; 4. the same as wr, pery ersity, 
pertinacy. Besch. 
* வதந்திகள்‌, 
வந்தி க்கிறது த 
வத்தித்தல்‌, 
வற்தித்துநிற்போர்‌, and 
* வற்தியர்‌ ; seeunder வந்தனம்‌. 
* வறதியை ; sub. the same as mw, a barren woman. Sat. 
வந்து; sub. 1. the same as காறனு, wind; 2. the verb. 
part. of வருறெ.து. 
* வற்தை ; sub. 1. the same as பெருமை, greatness; 
2. the same as maş, a barren woman. 
வத்தை ; see under வருகிற அ. 
* வபனப்‌ ; sub. baldness, shaving. Wils. S. D. p. 773. | 
VARANA. 
* aly; 
773. VAPUS. 
* வபை.$. sub. fat, or marrow, of the body in the region of 
the caul (used in sacrifices) which is white, 
வயிறமினாபிககுள்‌ வெணடுகல்போனறபு 
Sat. comp. Varu. Wils. 5. D. 


sub. the same as உடல்‌, the body. Wils. 5. D. p. 


the naval ; 
and fistular : 
ையா யெ நிணம்‌, 
ற. 772. 
* வமனம்‌ ; verb. noun: vomiting: 
S. D. p. 773. VAMANA. 
வம்படி.கீகிறது ; see under வம்பு, 
வம்பலர்‌; pl. sub. 1. the same as அயலோர்‌, 


ச. ததிபணணல்‌, Wils. 


neigh- 


bours;.2. the same as புதியோர்‌, newcomers, guests. 
Sat. 
வமபல ; sub. the same as இசை, a region of the world. 


Sat. 
வம்பன்‌, and 
வம்பி 3 see under the following word. 
வம்பு 3 sub. 1. the same as see, a woman's bodice; 
2. the same as நிலையின்மை, instability; 3. the same 
as புதுமை, novelty; 4. the same as மிடா, an 
earthen vessel; a sort of water urn; 5. the same as 
வாசனை, asmell. Sat: 6. a fruit growing out of 
season.; an unripe fruit: வமபுசகாய்‌) 
7. ribaldry, obscenity, bawdry, brutal language, indecent 
speech, as 
வமபன்‌ ; masc: and 
வ்மபி; fem. a loose, mean, vile, person. Sat. 
வமபுபணணுடறெது ; to act lewdly, or indecently, 
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8. insolence; petulant, and contemptuous, or violent, 
_ treatment ; 
anug sams; to treat one with insolence. 

gout OuCuTraos; to e an ill name, to be 
defamed. 
9. a quarrel: as 
வம்புபேசுநிற து ; to strive; to scold, to abuse. Besch., 
வம்மரம்‌ ; sub. a tree: 


satin wood: Swietenia chloroxy- 
lon: recte வன்மரம்‌, 


வயங்கல்‌ ; v. infra. ஸ்‌ 
வயங்ஞாறெ அ ; PE. இனேன்‌, Fut. குவேன்‌, Imp. கு, 
Inf. s; 
conduct, to carry on, 5.5 துற து. 
1. a being bright: ஒளிசெயதல்‌; 2. 
ducting, or carrying on: நடததல்‌, Sat. 
* qu, or வயது 3 sub. 1.. age, time of life, the year of 


1. v.n. to shine: ஒளிசெயகிறது; 2. V. a. to 


வயஙுகல்‌ ; a con- 


one’s age: வயசுகாலம்‌, Wils. S. D. p. 773. Vayas. 
2. youth: யெளவனம்‌. ; 


one past the meridian of life; one 
more than fifty years old. 


திருமபினவயசிவே ; 
வயசுசெனறவன்‌ ; an old man. 
வயசுபபிள ளை, OF 
வயசுபபிளளையாணடான்‌ ; ௨ youth. 
வயசுசென்றவன்‌ , 
வயசுட்பிள்ளை, and 
வயசுப்பிள்ளையாண்டான்‌ ; ௪. supra. ; 
வயணம்‌ ; sub. manner, way, circumstance, also வயன ம்‌, 
வயணமாய்‌ ; at large, circumstantially, «minutely: 
aucaiorliéOerag@os1; to speak minutely, with 
particularity. 
auerirbéerruuO@» அ; to fare sumptuously. 
* வயது ; the same as wlis, wich see. 


* qu S sor ; see under வயம்‌, 4. 
* வயந்தம்‌; sub. the same as aregh, the season of 
l spring. 
வயரதன்‌ ; SCE UFES ar. 


* V. Supra. 


வயந்தன்‌ ; 

வயப்புலி, 

வயப்போத்‌ து, and 

; 0. infra. 

வயப்‌; sub. 1. the same as குதிரை, a horse; 

same as Si, water; 3. the same as பறவை, a bird; 
4. the same as வசம்‌, subjection, proper state: as 

காறஅவயமாயிராகறெ.௮ ; the wind is favourable. 
வயத்தன்‌ ; sub. one subject to another. 


வயமா 
2. che 


வயல்‌ அ வயான 


தன்வயத்தனாதல்‌ ; independence, an attribute of | * 


ihe divine Being. 
5. the same as wal, strength, power, might, 
வயபபுலி; the same as சிஙசம்‌, a lion. 
வயபபோத அ; the same: comp. போத்து. 
வய்மா; l. the same as சஙகம்‌, alion; 2. the same as 
புவி, a tiger; 3. the same as யானை, an elephant. 
வயவரி; the same as புலி, ௨ tiger. Sat. 
await; the same as படைவீரர்‌, heroes, valiant men. 
வயவன்‌; 1. the same as சரிககுருவி: see கvசரீடம்‌ ; 
2. the same as இணணியன்‌, a valiant man. Sat. 
வயல்‌ ; sub. 1. the same as கழனி, avice-corn field ; 2. the 


same as மருதநிலம்‌, a ground fit for the cultivation of 


rice-corm. Sat. 3. the same as வெளி, an open plain. 
வயல்க்கரை ; pleonastic, a rice-corn field. 
வயல்ச்சுளளி; a plant: see பொரிட்பூணடு. 
வயல்ச்செமபை ; see under செமபை. 
வயல்தீ அத தி; see under அததி. 
வயல்ரெடடி; see under நெடடி. 
வயல்மா தளை ; see under மா தளை. 
வயல்மெருகு ; see under மெருகு. 
வயதீகொடுகஇ ; see under கொடுக்கு, 
வயல்க்கரை, 
வயல்ச்சுள்ளி, 
Se o 
வயல்ச்செம்பை, 
வயல்த்‌ அத்தி, 
வயல்நெட்டி, 
வயல்மாதளை,. and 
© 
வயல்மெருகு ; supra. 
வயவரி, and 
வயவர்‌ ; see under வயம்‌. 
வயவன்‌ ; l. sce under வயம்‌ ; 2. v. infra. 


வயவு ; sub. the same as ஆசை, desire, love, affection. 
வயவன்‌ ; the same as காதலன்‌, a friend, father, son, &c. 
Sat. 

வயவை ; sub. the sameasas,away. Sat. 

வயளை ; the same as பசளை, ர. V. 

வயற்கொடுக்கி ; sce under வயல்‌, 

வயனம்‌ ; the same as வயணம்‌, which see. 

வயாவு; sub. 1. the same as ஆசை, desire; 2. the same 
as கருபபம்‌, the womb; 3. the same as age sh, 
travail, particularly the pangs of child-birth. Sat. 

வயானம்‌ ; sub. the sume as பறவை, abird; generic. 

வயானன்‌ ; sub. the same as வலியன்‌, a “ king-crow,” or 
kind of small black bird: sSசரிடம்‌. Sat. 
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வயிக்கிராத்‌ தம்‌ ; sub. a kind of native Arsenic: see G 
முதம்‌. 

வயிரங்கி ; sub. an instrument. for opening the touch-hole 
of a gun... Besch. 

வயிரச்சன்னம்‌, 


* வயிரப்படை, and 


வ்யிரமணி ; see under the following word. 


* வயிரம்‌ ; sub. 1. the same as கூர்மை, the point, or 


edge, of a thing; 

2. the same as Fagen திப்பு, obstinate resistance: ஒட, 

உரம்‌; 
aus rms Ams ; 10 be obstinate. 

3. the same as சனம்‌, wrath. Wils. S. D. p. 859. VAIRA. 
4. the same as தணடாயுதம்‌, a club; 5. the same 
as திருவோணம்‌, Sravana the 22d lunar mansion of 
the Hindus; 6. the same as பூறகக்கடடவெ ௮, an 
ornamental knob fixed on the top of the tusk of ele- 
phants, or horns of ‘oxen; 7. the same as மரவயி 
ஏம்‌, the heart, or core, of a tree ; 8. the same as வ௪ 

Wils. S. D. p. 766. Vasa. 

9. the same as வசசிராயுதம்‌, a diamond-weapon; 


சிரம்‌, a diamond. 


10.. hardness, solidity. 
வயிரச்சன்னம்‌ ; diamond-dust ; very small diamonds. 
வயிரபபடை ; a diamond-weapon. Sat. 
வயிரமணி; 1. diamond: வசசிரம்‌; 2. a prismatic jewel 
of gold. 
வயிரவன்‌ ; sub. Bhairava; a form of: Siva; under 
which form he is stated in some Puranas to have cut 
-off Brahma’s fifth resplendent head. 
வயிரியம்‌ ; sub. the same as மயிர்ச்சலை, a woollen cloth, 
a cloth made of hair-wool. 
வயிரியர்‌ ; pl. 1. the same as தர, hired dancers, 
male, or female; similar to stage-players ; 2: the 
same as பாணர்‌, hired panegyrists, who chant the 
compositions of others, ike opera singers. Sat. 
வயிர்‌ ; sub. the same as ஊதகொமப, a large trumpet, 
a horn. Sat. 
வயிறு $ sub. (Gen. யி.றறின்‌,) the belly, or abdomen. 
அடி.வயிது ; the lower part of the abdomen. 
குலைவயினு, or 
மெல்வயினு ; the upper part, or region of the stomach. 


வயிறு எரிகிறது ; lit. the belly burns, met. to be envious,’ 
or sorrowful. 


வயிலுசழிகிற து; to have looseness, or diarrhea. 

வயிறுகாய்கிறது; to be hungry, 

வயினகொதிககிறது; the belly boils, ¿g the bowels 
yearn, 


e.g — வரப்‌ 


வயிஅ தாரி ; one who eats excessively; one whose princi- 
pal care is his belly. 
au) st Bs 2 ps; to evacuate by medicine. 
வயிஅபேதிக்கக்குடிகடிற அ ; to take a purge. 
வயிஅவளர்க்கிறனு; to maintain one’s self... 
வயினுவிடுறெது ; the same as வயி௮கழிகிறது... 
வயிற்றுக்காய்ச்சல்‌ ; hunger. 
வயிற்றுப்பிழைபபு ; livelihood. 
வயிறுகழிகிற அ, 
வயிறகாய்கிற ௮, 
வயிறுகொதிக்கிற ௮, 
வயிறுதாரி, 
வயிறுபேதிக்‌திற அ, 
வயிறுவளர்க்கிற ௮, 
வயிறுவிடுகிறது, 


வயிற்றுக்காய்ச்சல்‌, and 





வயிந்றுப்பிழைப்பு ; see under the ‘aback word. 


வயின ம்‌ ; sub. the same as பறவை, a bird. Sat. 


வயின்‌ ; sub. 1. the same as இடம்‌, a place; 2. the same 
as வயி, the belly; 3. the same as வீடு, a house; 
4. the 7th case, or local ablative, of nouns: <p அறு 
பு, ௮8 அவர்வயித்செலலாய்‌ ; go to him. 

வர; se வருகிறது. 

வரகரி௫ி ; v. infra. 

வாகு; பூம்‌ a kind of grain; Paspalum frumentaceum, 
also வரகுப்பயிர்‌; the same grain, growing as corn 

in the field. 

வரகரிசி ; its grain freed of the husk. 
வை த்ரில்‌ : its straw. 
கேழ்வரகு; another kind of grain: Cynosurus Coracan. 
புல்வரகு; agrain: Panicum colonum. 
பொழடிவ ரகு; another grain: Panicum fluitans. 

* வரதம்‌, 

* வரதன்‌, and 

யூ வாதை ; see under வாம்‌. 


வரத்து ; see under வருகிறது, 
* வ.ரநதி,. and 
* வரப்பிரசாதம்‌ ; » see under வாம்‌, 
வாப்பு; 5 “sub. 1. the same as எலலை, a limit, a border; 
2. a balk, or ridge, to retain water in corn-fields. Sat. 
வரப்புகள்‌ ; pl. 
சபி றிது, து to make such partitions. 
வரபபுள்‌ ; the sane as வயல்‌, a field. Sat. 


வரபபோரம்‌ ; the sloping bank, or border, of a field. 
2M 
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வரப்பேராம்‌ ; Y. ante. 


* வரம்‌ ; sub: 1.௨ boon, a oi, a talent, bestowed by a 


res or süperior, „Wils. உறு, p: 773. VARA. 
2. excellency மேன்மை, eminence; 3. the same as 
்‌ அஅககிரகம்‌; faxoursebel க்‌ 4. one of the nine kinds 
of wealth, or treasures: வ்திதியிலொன அ. Sat. 
 வரஙகொடுகறெது; to. „grant a boon, or special gift, 
usually as a reward. of penance. 
வரதம்‌; the, bestowing’ ச a gift, or granting a boon. Wils. 
S. D. p. 774. “VARADA.. 
வரதன்‌ ; 1. one granting : a Boon, or gift ; a benefactor ; 
.2. an epithet of Siva, Vishnu, and Arhat. 
வரதை; ௨ girl, a virgin. Wils. S. D: ற. 774. VARADA. 
az 58; the same gs கங்கை, the river Ganges. Sat. 
வரப்பிரசாதம்‌; divine grace, or a spiritual gift, locat 









usage. 

வரமபெறறவன்‌ ; ‚one who has received a particular gift, 
or talent. 

வரர்‌; 1, the same as மேலோர்‌, sages; 2. the same as 


pes celestials. Sat. 

வரன்‌ ; ; 1. a husband: புருடன்‌. Wils. S. D. p. (78௨78 
Vara. 2. an epithet of. Siva, and of Brahma, as 
granting boons; 3. the elder brother : தமையன்‌. 
Sat. 

வராஙககி; sub. 1. the neadis திவ! 2 an elegant form. 
Wils. S. D. p. 775. VARANGA. 3. a celestial body : 
see under அஙகம்‌, 

alr saser; one richly gifted. : 

வரோதயன ; the same as வர ததினாலேபிஐ, தவன்‌, one 
born by special favour of a deity. 


வம்பு; sub. 1. the same as crave, a limit, border; a 


bound, boundary ; also, a brim; 2. the same as a ழி, 
a way; 3. a low ridge in a tilled piece of ground: வச 
LIL}. 

புதுவரமபு; a new ridge in a corn field: மாசி. 

one infinitely blessed: see Ellis 


வர மபிவின்பமுடைமை ; 
on குறள்‌, p. 18. 

வரமபிலலாஞானம்‌; infinite wisdom: see அஷடலக்ஷ 
ணம்‌, under அஷடம்‌. 

வரமபுமடடும்வார்ககிறது; to fill to the brim. 


வரம்பெறிறவன்‌ , and 
வரர்‌ ; see under வரம்‌, 


வரலாறு, 

are, 

air SOO து, and 

ane; s see under வருகி. 


வான்‌ — வரி 154 


. * வான்‌ ; see under வரம்‌, 

வரன்முறை ; see under வருகிறது 

வரன்றல்‌, and 

வான்‌ A; v. infra. 

a Teor 8) oR zv. a. Pr. ஜினேன்‌, Fut. ௮ வேன்‌, Imp.. 
அ, Inf. m; to sweep along, or over the ground, as 8 
river, or torrent: கொழிகஇறது. 

வரன்றல்‌ ; verb. noun: of the same. 
வரன்றி; verb. part. of the same. 

* வராகம்‌; sub. 1. a swine, a hog, a boar: பன்றி. Wils. 
S. D. p. 775. VARAHA. 2. one of the Puranas. Sat. 
see அஷடா sey ராணம்‌, under அஷடம்‌, 

வராகன்‌; 1. an epithet of Vishnu: from his third 
metamorphosis as a boar; 2. a gold coin with a 
boar-stamp ; vulgo. a pagoda. 

ast; Varahi, the sacti of Vishnu as Varaha: see 
also under மா தர்‌. 

* வராகன்‌, and 

* வராகி; v. supra. 

* வராங்கம்‌ ; see under வரம்‌, 

* வராடகம்‌ ; sub. 1. the seed-vessel of the Nelumbium, 
or lotos: தாமரைககாய்‌ ; 2. small shells, cowries : ௮ 
க்கு. Wils. S. D. p. 775. VARADACA. 

* வராடம்‌ ; sub. 1. the name of a country see மராடம, 
under தேசம்‌, 56. 2. the same qs பலகறை, small 
shells, cowries. Sat. | 

* amro ; sub. 1. the same as பலகை, small shells; 
2. the same as qasr LF, coarse cloth, from 
Sans. VARASI. 

வராட்டி. ; sub. a dried cake of cow-dung for fuel: ap 
டட. 

வராத்தக்காரன்‌ : ௨. infra. 

வராத்தம்‌ ; an assignment, an order: பாத்தும்‌, Arabic. 

வராத்தக்காரன்‌ ; the bearer of an order: பராத்தக்கா 
ரன்‌. 

வரால்‌ ; sub. 1. the name of a fish: Ophicephalus striatus. 
Sat. 2. see under வருகிறது. 

* வராளம்‌ ; sub. the same as பாமபு, a Snake. Sat. 

* வராளி; sub. a kind of melody: ஒரிசை. Wils. S. D, 
ற. 775. VARALI. 

வரி; sub. 1. the same as இசைபபாடடு, a melody in 

general. Sat. 


2. the same as எழுது, a letter, writing, line; a dot, or 
spot. 


இரடடைவரி; two lines, or a double line. 


வரி 


ஒறறைவரி ; one single line. 
பலவரியெழுதுறெது; to write several, or many, lincs 
upon a palm-leaf, paper, Se. 
epi; three lines. 
வரிக்கடை; the same as வணடு, a chafer. 
வரிக்குதிரை ; 1. a variegated horse; 2. ahorse that is 
not saddled. 
வரிச்‌சநதி; thesameas நாறஜெருககூடுமிடம்‌, a place 
where four streets meet, a cross-way : un carrefour, 
வரிப்புவி; a striped tiger. 
வரிப்புறம்‌ ; the same as அணில்‌, a squirrel, striped on 
its back. 
வரியச௪ச ; black lines, laid under a paper for writing 
straight. ' 
வரிவரியாயிருகஇற.து ; tobe ruled, or drawn with lines, 
to be striated. 
aflenasé Sg; to subscribe to a collection. 
வரிறெது; v.a. Pr. fisG sor, Fut. ரிவேன்‌, Imp. ரி, 
Inf. ரிய; 1, to write; to draw lines; வரிதது 
போடுகிற; 2. to bind in a regular order sticks 
for covering a hut: வரிரதுகடடுகிறது; 3. to 
tie together the openings of two bags intended to 
be laid on a bullock. Besch. 
வரிகோணியல்‌ ; such a bag joined with another, iz 
order to be laid upon a bullock. 
வரிதல்‌; 1. the same as எழுதல்‌, the act of writing ; 
2. the same as s- Ñ, a binding; 3. the same 
as சததிரமெழுதல்‌, the act of painting. Sat. 
வரிகெது; va. Pr. ரிததேன்‌, Fut. ரிபபேன்‌, Imp. 
ரி, Inf. ரிக்க; 1. to bind: கடடுகிறது; 2. to 
smear: பூசுகறெது, 
வரிததல்‌; 1. the same as sÑ, a binding; 2. the 
same as பூசு தல்‌, a smearing. Sat. | 


. the same as ரூடி.யிறை, tribute, tax, quit-rent: as 


சனவரி, cr 

தலைவரி ; poll-tax, poll-money. 

பூல்வரி; a tax on pasturage. 

மனைவரி, O7° 

முகடடுவரி ; house tax, assessment; sawda Aah: 
வரிசுகாரன்‌ ; ௨ collector of taxes. 

வரிதணடுகிறது ; to exact, or gather tax, or custom, 
வீடவெரி; the same as முகடடுவரி, 


4. the same as தேமல்‌, spots in the face, and on the 


breast; 5. the same as forth, length, distance ; 
6. the same as நெல்‌, rice-corn, in the husk; 7. the 
same as வணடு, a chafer; 8. the same as வழி, a 
way, or road; 9. the same as விரலிறை, the lines 
on the inside joints of the fingers. Sat. 10. ௨௦௦50 
of stones, or bricks, in a wall. Besch. 11. ihe 
Imperative of வரி அ, or வரிச்சிறது. 
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வரிறஅ, 


வரிகோணியல்‌, ana 
வரிக்கடை ; see under வரி, 2. 
வரிக்சாரன்‌ ; see under வரி, 3. 


ase து, and 
வரிக்குதிரை ; see under வரி, 2. 
வரிசை ; sub, 1. the same as ஒழுங்கு, order, rule, a row, 
regularity: அஅகடெமம்‌; 2, the same as முறைமை, 
usage; turns, or reliefs, by which duties, or works, are 
Acne; 3. the same as வெகுமானம்‌, a present, a do- | 
nation. Sad. 4. good circumstances. 
அவவாஅபேரா கவரிசைப்படுத துறு ; to rank eo. dlers | 
in files of six deep. | 
தனர்தானஙகொடுததவன்வரிசைபெனவான்‌ ; one who | 
has given away property will receive a return: comp. 
Juke. vi. 38. 
பொஙகஃல்வரிசை ; a gift from parents of a female to 
the hushand’s house at the பொங்கல்‌ festival. 
வரிசைகொடுகறெது ; to give what is usual toa married 
daughter, as a mother does on proper occasions. 
உரிசைககாரன்‌ ; 1, a regular, or well-behaved man ; 
2. one whose turn it is to do duty: see முறை. 
ahoereGruwb; good order: கிரமம்‌. 
வரிசைசெய்இறெ.து ; to render civility, or courtesy. 
வரிசைதபபி; irregularly. 
வரிசைபெறறவன்‌ ; one who has received some distinction. 
வரிசையாய்‌ ; regularly. 


வரிசைக்காரன்‌, 
வரிசைக்கிரமம்‌, and 
வரிசையாய்‌ $ v. supra. 
வரிச்சு ; see under வரி, 2. 
வரிசீசூ ; sub. transverse rods, tied across a roof. _ 
someraiies + rods tied along a roof, at some distance 
frorn each other. | 
புல்வரி௪௯ ; roof-sticks, tied upon thatch. 
வரிதல்‌, 
வரித்தல்‌, 
Ai ரிப்புலி த்‌ 
வரிப்புறம்‌, and 
வரியச்ச 3 see under உரி, 2, 
வரியாத்‌_து 3 sub. Rhubarb. 
வருக ; V seq: 
வருறெ௮ 5 
வேன்‌, (commoniy வா றேன்‌.) Pr. வந்தேன்‌; Fut, வ 


(or corruptly வாறது.) V.n. Pres. வரு 


_ வருக 


ருவேன்‌, Imp. வா, or வாராய்‌, Inf. ar, Neg. வரே 
ன்‌, OF வாரேன்‌ ; ச ; 
1. to come; 
மாளைககஙகேவருவேன்‌ ; 1 will come there to-morrow. 
2. Met. to come mentally ; 
உனக்குபபா டமவருமேர ; do you know your lesson? 
Reply வரும்‌ ; I know it. 
3. to have the use of the bodily members ; 
வததனம்‌; (சாம்வததோம்‌,) we came. 
வறதனை ; (நீவறதாய்‌,) thou camest, the வினைமுறஅ of 
the verb வருது. Sat. 
வருது; 1. the verb. part. (or லினையெசசம்‌,) having 
come; 2. the Stargpom of the same; தான்வரு 
தேன்‌, 1 cama. ! 
வருதும்‌; we came, srbasG aTh. 
வதை ; (Strap om, of the verb.) thou camest. 
வரக்காட்டுநறெது; to send of: வரவிடுகிறது.. 
arteQeras/8n த; to bid to come. 
வரத்தகாது; itis not proper to come. 
வரத்தகும்‌; it is right to come: வரலாம்‌. 
வரத்தச்கவனாயிறாச தேன்‌ ; I am fitted to come. 
args; l. revenue, income; 2. advent; 3. the place 
where the water is flowing into a tank; 4. the con- 
flux of the water itself: as 
இததசகுளததுககுவச ததெங்கே ; where is the entry 
of the water in this pond ? 
வரதஅகொஞும்‌; the flowing in of the water is but 
little. Besch. 
வருறெவ ர. ததினமேலேசெலவழிககற த ; to limit ex- 
penditure to the income. 
வரப்பறறிசகொளளுறெது; to receive; to receive again 
what has been lent, or given: கொடுத்‌ ததைத்திரும 
பவாங௫கெகொளளுகற ௮. 
௨ரப்பார்கெது; 1. to expect; 
2. to permit, or suffer, to come; as 
எனபகையாளியை தானவரபபார்க்கமாடடேன்‌ ; 1 
will not permit my enemy to come to me. . 
3. to expect one, to wait for 006 : ஒருததனைவரபடார்‌ 
தீதுககொணடிருககெஅ. 
வரபபேர்‌ இறகவைகள்‌, Or 
வரபபோ றெகாசியஙகள ; circumstances which will occur, 


வரல்‌; 1. the same as வருதல்‌, a coming; 2. வியககோ 


ண்முதஅ வருத, come not. Sat. 
வரலாம்‌; see வரத்தகும்‌. 
வரலாற, or வருமா ௮ ; (from ஆஅ, the way.) l. & 
passage ; coming. Besch. 2. the adjuncts of a 
river! ததியின்வசலானு ; 3. detail : விவரம்‌, mat- 
ter, subject: சங்கதி, also a table of contents. 


azar; more and more, from time to time, by degrees. 


வருகி 15 


வரவரககண்டறிறெ 513. to know by degrees, by expe- | 
rience. 
வரவிடுகிற அ; to send off a letter, a messenger. 
கைவறவிடுகிற து; to stretch forth, to extend the hand. 
ara; 1. the same as வருகை, a coming; 2. receipt, 
income: வரத அ. 
வரவிலெழுஅறெ த, or 
வரவுவைதஅககொளளு து; to write in the account, 
as received. 
வரவுசககுஞசெலவுககுஞ்சரி ; the income and the expen- 
'  diture tallies. 
வ௱வேணுமெனகிறது ; to command to come; to beg to 
come. 
வரவொடடாதேயடிககிறது; to be careful lest ancther 
come. l 
வரன்முறை; a detail, schedule, genealogical, list. 
வரால்‌ ; come not: வினைநுறஅ of வருகிறது, and வரு 
கை, an advent. 
as; please to come. 
வருகிறேன்‌ ; I will come again, or பேரய்வருகறேன்‌, I 
take leave, and will return. 
வருகை ; an advent, a coming. 
வருகை ster; the day of coming; the time for arriving. 
வருஙகாலம்‌; 1. the future time, also the future tense in 
grammar ; 2. the expected time of one’s coming. 
வருதல்‌; l. the same as wsrò, a coming. Sut. 2. the 
same as நடததல்‌, a walking. 
ags; l. a coming in: Ps. cxxi. 8. 2. income: az 
தீது. 
ஏரிசகுவரு ததிலலை ; no water comes into the reservoir. 
போககுமவருததுமாயிருகனெற.து ; there is a going 
and coming, or habitual intercourse. 
வருத துக்கால்‌; the channel, or water course by which 
the water comes into a reservoir. 
வருபுனல்‌; the same as ஆஅ, a river, the water ofa 
river. Sat. | 
வருமடடும்‌, or 
வருமளவும்‌; until coming. 
வருமா; the way, the manner, the way how a thing 
may happen: see வரலா அ. 
வருவதும்போவதும்‌ ; coming in, and going out. 
வருவிகறது? Pr. விததேன்‌, Fut. விபபேன்‌, Imp. வி, 
‘Inf. விக்க; to cause to come, to inculcate. . 
ஓபபடியுனககுவியாதிவருவிததாய்‌ ; thou hast in this 
way brought sickness upon thyself. 
எனககுபபெரிய அககததை வருவிததாய்‌; thou hast 
caused me great grief. 
amA sss; a causing to come: உ௮அவித்தல்‌. 
அதேதினாலேவருதது; how did that happen. 


6 வருகை _— வருஷ 


அபபடிசெய்‌ வோமவாருஙகள ; come, let us do so! 
அபபடிவரும்‌ ; it will so happen; such will be the cven! 
or result. 
அவனுசகசரணடுகாலுமவசாது ; he has no use of either 0 
his feet; or, b> is lame in both feet. 
உபகாசககள௫செயதுவருறெது; habitually to bestoy 
favours. 
வருகை ; see under வருகிற ௮. 
* வருக்கம்‌, வர்க்கம்‌ ; sub. 1. a multitude, a crowd: ௬ 
ட்டம்‌; 2. a section, a chapter: a@uy; 3. arew, 2 
file, a fine order, class, kind, species. Wils. S. D.p. 
777. VARGA. 
ஈரடிவருகசம்‌ ; see under ஈர்‌, two. 
வர்க்கதஇரயஙகள்‌ ; three classes, or orders. 
1. மூலிகைவர்க்கம்‌, vegetables ; 
2. மிருகவாக்கம்‌, animals; ; 
3. பாஷாணவர்க்கம்‌, minerals, particularly kinds of 
Arsenic. 
* வருக்கை ; sub. 1. order: வர்ச்கை ; 
2. the alphabet ; 
உயிர்வருகலை ; the class of vowels. 
மெய்வருககை ; the class of: consonants. 
உயிர்மெய்வருககை ; the class of syllabic, or compound 
letters. 
வருக்கைக்கோவை ; See பிரபததம்‌, 7. 
3. the same as பலாமரம்‌, the Jaca-tree ; Artocarpus 
integ: Sat. 
வருங்காலம்‌ ; see under வருகிறது. 
* வருச்சித்தல்‌ ; v. noun: a removing: தீககல்‌, am aban- 
doning, or quitting from Varjéta, abandoned. Wils. S. 
D. p. 777. 
* வருவிம்‌ ; sub. 1. rain: மழை. Wils. 5. D. p. 780. 
VARSHA. 
அதிவிருஷ்உ ; too much rain. 
அனாவிருஷ்டி ; No rain. 
௪மவிருஷ்டி. ; moderate rain. 
புஷ்பவருஷம்‌ ; a shower of flowers: புஷ்பமாரி, 
வருஷாகாலம்‌; the rainy season, the rains, in the 
Monsoon. 
வருஷிககிறது; V.N. Pr. of 55 5; Fut. 2262, Imp. 
af, Inf. eiés; to rain, met. v.d. to shower 
down flowers, arrows, §c. 
2. a great division of the known continent, nine of which 
are reckoned: பா ரதவருஷம்‌, 0 India, South ot 
Himalaya being one ; 
3. a year: ஆணட; 
இரணடுவருஷகா லம்‌ ; the space of two years- 


வருட 4 வருட்‌ 


ஒருவறாஷகரலம்‌ ; the space of one year, 

வருஷாதோ அம்‌, and 

amar sss; every year; year by year, 

The usual reckoning is by a cycle of sixty years, bear- 
ing the following names. 

1. பிரபவ, 2. Que, ordua, 3. சுக்கில, 4. 'பிரமோ 
காதா, 5. பிரசோதபதீதி, 6. ஆங்‌ ரச, 7. FUS, 
or ஸ்ரீமுக, 8. பவ, 9. யுவ, 10. தாது, 11. ஈச, 
12. வெகுதானிய, 13. பிரமாதி, 14, விக்கிரம, 
15. வீசு, 0r விஷ்‌ |, 16. சிததிரபானு, 17. சுபா 
அ, 18. தாரண, 19, பராததீப, 20. விய. 

இவவிருபதுமுத்‌ தமவருடம்‌, these 20 are thought to 
be good years. 

21. ctw Se, 22. சர்வதாரி, 23. விரோதி, 24. வி 
இரதி, 25. கர, 26. நநீ சன, 27. Sew, 28. சய, | 
or செய, 29. மன்மத, 30. துர்முகி, or sor, 
31. ஏவிளம்பி, 32. விளமபி, 33. விகாரி, 34. சார்‌ 
வரி, 35. பிலவ, 36. LAGEK, 37. சோபூரு ௮, 
38. குரோதி, 39. விசுவாவசு, 40. பராபவ. 





இவவிருப அம்மத திமவருடம, these 20 are regarded 
as medium years, neither good nor bad. 

41. பிலவங்க, 42. Gas, 43. செளமிய, 44. சாதாரண, 

45. விரோதிகரு ௮, 46. பரிதாபி, 47. பிரமாதச்ச, 

48. ஆனந்த, 49. இராட்சத, 50. தள; 51. பிங்‌ 

கள, 52. காலயுத்தி, 53. சித்தார்த்தி, 54. இரொளத்‌ | 

BA, 55. துன்மதி, 56. # fd, 57. உருத்திரோ | 


barf, 58. இரத்தாகூஷி, 59. குரோதன, 60. ௮1 


ate | 
இவவிருபதும்தம்வருடம்‌, these 20 are viewed as un- 
fortunate years, see the words 878 loco :—In books, 
and inscriptions, the year of the Cali-yuga, or of 
the era of Salivahana, is sometimes also given, | 
but too often omitted. Ep. , 
ப வருடம்‌ ; sub. the same as வருஷிம்‌, changed, by gram- 
matical ruie, for Sanscrit words. 
வருடல்‌ 5 0. infra 
வருகிறது 3 0. a. Pr. ௬டினேன்‌, Fut. ருடுவேன்‌, Lmp. 
Ga, Inf. கட; to rub gently : தடவுற - to ‘feel | 
with the hand: ரு, ககொணமடிருககறெஅி, to thrum | 
the string of a lute. 
வருடல்‌ ; the same as தடவல்‌, a rubbing softly, 
Sat. | 
வருடை ; sub. 1, the same as எண்காத்புள்‌, which see ; 
2. the same as குூறுமபாடு, a fleecy sheep; 3. the 
same as மேடலிராA, Aries in the Zodiac; 4. the | 
same as வரையாடு, a mountain-sheep. Sat. i 
வருட்டம்‌ 5 sub. the same as வேம்பு; 8 tree : the Nimb, | 
or Melia, L. | 


a feel- i 


ing, or touching. 
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வரும்‌ nA 


வருட்டல்‌ ; v. infra. 
வரூட்டுகெது ; va Pr. டீடினே, Fut. ட்டவேன, 
Imp. 6, Inf. ட்ட? to fortify, encourage, console, 
to®iengthen: வறபுஅ ததுஇற.து. 
வருடல்‌ ; the same as வற்புனதுதல, an encouraging, 
or strengthening, &c. Sat. 
வருணப்பாய்‌ ; v. infra. 
* வருணம்‌ ; sub. 1. a letter: aos s. 
2. a tribe, a caste, a class, or order: Gai; 
சானுவருணம ; the four principal orders, Gralmanas, 
Cshetriyas, Vaisyas, Sudras: comp. சாதி. 
வருணசாரம்‌ ; the custom, decorum, or usage, of each ` 
class. 

3. a colour: So, also வண்ணம, and வரணம;: cony 
சிற்பத்தொமித்குஅபபு, ய. Wils. S. D. ந. 777. 
VARNA. 

வண்‌ ணம்‌, Or 
வருணம்‌, ௫; the five principal colours 27 optics. 
2 


1. வெண்மை, whiteness; 2. கருமை, blackness ; 


3. செம்மை, redness; 4. பொன்மை, yellow- 
ness; 9. பசுமை, greenness. Sat. 
வருணமிழைகஇிறது ; to mixa colour, to dilute it for 
use in drawing, or painting. 
வருண நதருறெது; to die cloths, $c. 
வருணப்பாய்‌ ; a variegated grass-mat. 
வருணமபூசுகிறது, and 
வருணமவைகுறது ; to colour, to paint. 
வருணனை ; the sameas Gers தி.ரம, praise, panegy- 
ric: ஸதோத்திரம. Sat. 
வருணிககறெது ; to speak elegantly : அலஙகாறமாய்‌ 
ட்பேசுற gi, to exalt, to extol, to praise, from 
Sans. root Varna: algo to exaggerate, to colour, 
to varnigh. 
4. a kind of musical stanza ; 
5, water: நீர்‌, Wils. S. D. p. 776. Varuna. 
வருணன்‌ ; n. appell: 1. Varuna, regent of the west 
point, deity of the waters ; 2. the fifth of the twelve 
adityas: see சூரியர்‌, we. 
வருணனாள்‌ ; the same as ௪தயதாள்‌, Satabhisha the 
24th lunar mansion. - Sat. 
வருணாஸ்திரம்‌ ; 1. a missile weapon, received from வரு 
ணன்‌; 2. a weapon, the subject of an incantation 
in the name of Varuna. 
வருணனாள்‌, 
* வருணனை, 
* வருணன்‌ த்‌ 


* வருணாசாரம்‌, 


2N 


வருணா — வருதி 15 


* வருணால்திாம்‌,: and 
வருணிக்க DAM; see under the preceding word. 
வருதல்‌ ; see under வருகிற ௮. 
வருத்தப்படுநிற து ; v. infra. 
வருதீதம்‌ 3 sub. 1. trouble, affliction, difficulty: தன்பம, 
Sat. which authority also gives: உள்ள ச்களிபபு, in- 
ward joy; 2. all kind of sickness and pain. 
வருத்தப்பட அ; to be troubled, to suffer pain: ams 
ES ps. ்‌ 
வருதீதட்படுத தெ அ; to trouble, to vex another; 
வருத அகி அ, | I 
agegiog; Pr. தீதினேன்‌, Fut. தீதுவேன்‌, Imp. தீ 
=, Inf. gs; to plague, to afflict, to cause puin, or 
to pain. 
வருத்தல்‌ ; the same as துன்புறுத்தல்‌, on afflicting, a 
vexing another. 


வருத்தல்‌ ; 8. supra. 


வருத்து? 1. see under aam; 2. the Linperative of 
aG 5.5 925), ஏ. ௦. supra. 

வருத்துகிறது ; see under வருத்தம்‌, 

வருத்‌அக்கால்‌ ; seeunder வருகிறது, 

வருத்தல்‌ ; v. infra. i 

வருத்துகிறது ; v2 Pr நீதினேன்‌, Fut. நீதுவேன்‌, | 
Imp. 5, Inf. நீத; 1. to be in trouble, or afflicted, | 
to be in pain; 2. to labor, to enterprise, to take pains; 

_ 3. to beg earnestly, to urge, to press. 





வருததிககேட்றெது; to solicit. 
UGLED; the same as வருக துதல. 
வரு தினர்‌ ; distressed, or troubled, persons. 
வருது 50; 1. the same as துன்பறல்‌, ௨6/௩2 afflicted, 
a suffering. Sat, 2. a soliciting, an intreating. 
வருந்தினர்‌, and 
வருத்துதல்‌ ; V: supra. 
வருபுனல்‌, 
வருமாஅ, 
வருலிக்கிற து, and 
வருலித்தல்‌ ; see under வருறெ அ, 


si 


வரதம்‌ $ sub. 1. a wooden fender, or ledge as a defence 
toa carriage. Wils. S. D. p. 776. VARUT'HA. 2. a 
skin of a tiger, &c. used for the like purpose: தேரைப்‌ 
i ஈதுகாககு மபலிததகோன்முதலிய, Sat. 
* வளதஇனி; sub. 1. an army. Wils. S. D. p. 776, Varu- 
PHINI. 2 the name of x goddess: wர்தெய்வப்பெ 

eer. Sat. 


aGrs — வரை 


[=] 
* வரேத்திரன்‌ ; see under வரம்‌, 


வரை; sub. 1. the same as அளவு, measure, a continuance. 
j! 


of time: as 
இறறைவரைககும ; to this time, hitherto. 
ஒருமாதவரையிலே ; within, or during, a month. 
2. the same as கரை, a bank, a border, limit, bound : 
3. the same as சிறுவ ரமப, a small ridge; 
4. the same as ww, a mountain ; 
வரைசிறகரிததோன ; an epithet of Indra. 
வரைபகவெறிந ster; an epithet cf Cumara. 
வரையாடு; a mountain-sheep. 
5. the same as emad, the Bamboo-cane; 6. the same 
as விரலிறை, a line on the joint of the finger inside; 
Sat. 7. the same as வரி, a line, a furrow of the fore. 
head, a wrinkle in the body; 
8. marriage ; 
வரைபொராுடீபிரிதல ; ௨ departing in order to get the 
expenses for an intended marriage. 
9. the Imperative of the following verb. 
வரைகிறது; Pr. or sC ser, Fut. ரைவேன, Imp. ரை, 
Inf. ரைய; 1. to delineate, to describe; 2. to write; 
3. to put away, to reject: as. 
வரையறச்கொடுபபோன ; one who gives abundantly, 
or without limit. 
வரையாக்கொடை ; a gift which is never withheld. 
aorur gOsrOuGure; one who gives without | 
refusal. 
வரைதல; 1. the same as எழு தல, the act of writing; 
2. the same as கொளளல்‌, a taking; 3. the same 
as சிததிரமெழு தல, the act of drawing, or painting ; 
4. the same as $260, a putting away; 5. the same 
as மாறறல, a rejecting, or refusing. Sat. 6. the 


same as விவாசஞசெய் தல, a contracting marriage. 
வரைபபு; 1. the same as எல்லை, a limit, or border; 
2. the same as மதில்‌, a wall of a fortification, or 
Jane. 
வரையஅததுல; 1, the same as மதிதீ தல, a valuing, n. 
estimating; 2. the same as வளைதீ சல, 9 bending, a 
surrounding. 
வரையறை ; & boundary. 
வரையுறுததல ; the same as வளை சதல, a bending. Sat. 
aரைவு; l. the same as அளவு, a measurement; 2. the 
same as qo, a limit, a bound; 3. the same as பி 
fl, separation, rejection: நிககல; 4. the same as 
மாறுபாடு, change, perversity. Sat. 
வரைவிடடான ; lie determined the limit. 
வரைவின்மாத; ௨ prostitute, who lives not within r 
proper limits; a stray woman, 


வரைஇ அ ats 159 ars — வல௪ 


eco SO Sy * வர்த்சனம்‌ ; sub. increase: வர்த்திபபு, Wils. S: D. p. 

வைரிறகரிநத்தோன்‌, 779. VARDDEANA, 

Darsa. * வர்‌.த ததன்‌ ; see under வர்த்இக்கிற ௮, 

ண்ட கதிம்‌ அணத * வர்த்தி, ‘ub. 1. alamp, the wick of a lamp : திரிசசீலை. 
யு ட Wils. S. D. p. 778. நுகர. 2. a thin flat piece of 

வரைடொருட்பிரிதல்‌, | metal, fastened under gems: இரத்னெஙகளின£€ழ்ப்ப 

வைப்பு, | #665520; 3. a wick made of perfumes which are 


வரையறக்கொடுப்போன்‌ i ground and mixed together: பரிமள த்திசவியஙகளைக கூட 


வரையறுத்தல்‌, டடியரைததுசசெய்தவததஇி, Sat. 4. in local usage 

a candle: மெமழுகுவத தி, a wax candle. பகல்வர்தீதி, a 
er d kind of portfire; 5. the Imp. of the following verb. 
வரையாக்கொடை, வர்தீதிக்கறது; v.a. Pr. இத்தேன்‌, Fut. இிப்பேன்‌, 
வரையாடு, . Imp. இ, Inf. திக்க, and 'வர்த்தித்திருகற அ, or arg 
வரையாதுகொடுப்போன்‌, $4 51598 து; to increase to be multiplied from 
வறிய தத்து ல்‌, Sans. VARDD’HITA. Wils. S. D. p. 779. 


4 வாத்திதீதல்‌; the same as வளர்தல்‌, an increasing, a 
வரைவின்மாது, and 


growing. 
வரைவு ; see under the preceding word. வர்தீதிப்பு; augmentation, increase, enlargement. 
* வரோதயன்‌ ; see under வரம்‌, até தனே ; a fee. 
பதப்‌ o ம T 
* வர்க்கம்‌ ; the same as வருக்கம்‌, which see. i ச்சி? pe 
Sh í வர்த்திட்பு ; v. supra. 
வாக்கு ; sub. the same as கஞ்சி, rice gruel. i 
aE S | A Bat 4 * வரத்‌ அலம்‌; sub. that which is round, circular: AL. 
வாக்‌ A 5 owe 2 
ட | SEE UP CO வடிவு. Wils: S D. p. 779. VARTTULA. 


வர்ச்சிக்கிற து, v.a. Pr. சிதீதேன்‌, Fut. சிப்பேன்‌, Imp. வல்‌ ; 1. see under வலம்‌ ; 2. the Imperative of வலக த, 
சி, Inf. சக்க; to avoid, to reject, to abstain from, to | 
separate from. a 

வர்ச்‌சதம்‌, 07 


வரீச்சியம்‌ ; what is to be abandoned, avoided, Wils. S. ப்‌ ~ l: 2. i 
D. p. 777. VARJITA. Inf. we; 1. tosay, to tell; 2. to grow fat, fertile, 


or strong; 3. to bend. 


வலஃகாரம்‌ ; sub. 1. the same as பொய்‌, alie. Sat. 
2. see under * வலம. ; 
வலக்கிறது ; v.a. Pr. லத்தேன்‌, 120. லட்பேன்‌, Imp. ல, 


வர்ச்சியகாலம; a time, or hour, reputed to be an un- 


lucky one. வலத்தல்‌ ; 1. the same as சொல்லல்‌, asaying; 2. the 
வாச்சியாவர்சீடியம; see under தெரிகிறது. same as நிண 550), a becoming fertile, or strong; 
* வரச்‌ கம்‌, and 3. the same as வளை 550, a bending. Sat. 
A ; 


வலததிடல ; the same as சொல்லல்‌, a saying. 


* ut Aut f 
UL; V. Supra. 
pr வலததம; 1. the same as வசனம்‌, ௨௭௦௭0 ; 2. the same 


* வர்ணம்‌; see வருணம்‌, 

ன்‌ வர்த்தகக்காரன்‌ ; v. infra. 

* வர்‌ த்த கம்‌ ; sub. trade, traffic, commerce. 
வர்த்தகக்காரன்‌ ; one exercising trade, or commerce. 
வர்த்தகமபணஹணுடெது; to trade. 
até சகம்விடுறது; 1. to give work to weavers, pain- | 

ters, &c. for trading; to make contracts for goods ; : ke 
2. to leave off trading. வலங்குலத்தாம, 
கடிச்ச; ; a merchant, a trader. வலங்கை, 
* வர்த்தகன்‌ ; v. supra. வலங்கையான்‌, and 
x வர்த்தமானம்‌ ; in grammar. 1, the same as நிகழ்வு, வலங்கையுற்றான்‌ ; see under வலம்‌, 
the present, and திசழ்காலம, the present time. Sat | உ லசல்‌; sub. a change of abode of a family. P. du Bour- z 
JES: 806 வலசை, 


as வளைவு, 8 curve, an arch, a vault. Sat. 
வலக்கை : see under வலம்‌. 
வலங்கப்பெருமான்‌ ; see under * வலம்‌. 
வலங்கமத்தான்‌ ; (commonly); or rectius வலஙகையு 
றறான, 006 of the right hand class. 
வலங்கம்‌ ; see under * வலம்‌, 


ç . ம 
2. a matter, a business; 3, news. 


வலசா — வலம்‌ 


வலசாரி 3 see wen வலம்‌... 


வலசை ; sub. a flying; or removing from home for fear 
, ofa hostile army. Camp: Tel. Dict. ந. 5pyaVarasa. 
வலசைவாஙகுறெது, or போடறது; to fly” fa home, for 


fear ofan ‘enemy. 


வுலசைவாஙகுதல ; a going out: Psal. cxliv. 14. ` 


வலசோரர்‌ : sub. the name of a town: Balassore. 
வலஞ்சுமி , see under வலம்‌, 


வலது; 1. see under வலம்‌ ; 2. see under Laad, 


வலத்தல்‌, and ம்‌. 


வலத்திடல்‌ ; see under வலக்இற_து, 
வலத்தே ; see under வலம்‌. 
QQ 55D ; see under வலக்றெ௮.' 
வலப்பக்கம்‌, and : 
வலப்புறம்‌; see ander வலம்‌, 
வலப்பம்‌ த்‌ sub. a whitish stone, ‘used for roriting : 
பலப்பம்‌. 
வலீ; sub the same 2 ab மேல்‌, above, upon: 
வலம்‌; sub. 1. the same as இடம, a place. Sat. 
2. the same as மேல்‌, above; ` ! TET 
3. the சஹ? as வலப்பசசம, the right-side. ` Sat. 
ஊர்வல ம ; see under. ஊர்‌... if ட்ட தன்‌ 
வல; ; adj. ‘right: op. to left. 
“கைலை; the same as வலங்கை, 


வலககைகொடுககற த; to pledge, of promise, giv- 


ing the right-hand. - 


einige ச தரர்‌; an oo for பறை |. 


Enp யர்‌, ra 
“அலகை; the right-he: 





poe. 


e TE LTN ph ne one of the 


பட்டர்‌ right-hand, tribe. 


<i 


class. 


„weri; the turning to ho: right, used in dancing, 
riding, Jencing; and in gang round a sacred 


- hill, or fane: comp. சாரி... 


வலஞசுழி; a curl of hair on the out-side of horses head 


considered a good mark. . 


திருவலஞ்சுழி ; ; originally a: whirlpool in the srவே 
ரி river, now the name of the town Hear. its site: | 


it is the subject of a legendary taje.. Ep. 


வலு; any. thing on the right. 
வலதுகை; the right-hand... ao. 


வலதுபாரிசம; the right-side of the idea torn, ge. 


i : gee ‘under வலது, infra. 
- வ்லகசமத்தான்‌ ; ‘Bosch the same a iamma 


வலதகையுத்றான ; one belonging tothe டை 


160 வலம்‌. 


வலததெருது; the right-hand ox, in a cart, or 
plough. 
வலத்தே; of, or, to. the right, ‘emphatic. 
: வலப்பகஃம, 07 





வலட்புறம; the right-side, 
வலப்பூறமாய்‌ ; on, or to,-the right-side. 
வலம்புரி ;. 1, that which is turned, or twisted to the 
இ right as a cord; 2. a rare conch, or chank, with 
. a Spiral turning to the right-hand; 3. the circum- 
| gyration of a hill, or fane, to the right; 4. shrub: 
Helicteres Isora. si 
வலமீபுரிப்புல்‌ ; a grass: Andropogon contortum. 
4, the 7th case, or local ablative, in the declension of 
nouns: ஏழனுருபு, ௪. ர. 
காழ்வரை நில்லாக்களிறன்னான்‌ கைவலத்தியாழ்வலா நி 
ன்ற; one who like an elephant, not born among 
the strong mountains, holds in his right hand a 
lute. 
See | ® வலம்‌; sub. 1. (from Sans. Bala.) the same as. வலி, 
strength: ஊக்கம்‌; 
வலக்கரரம; might, power, authority. 
.வலச்கா.ரமாயிருகெ.௮ ; to possess riches and power. 
வலக்காரமபேசுகிறெது ; to speak pompously. 
வலஙகம ; an ample.family, many relations. Lat M. S.. 
Dict, 
வலஙகபபெருமான்‌,. or 
வலஙகமுணடானவன்‌ ; an extensive கிக்க! 
வல அ; that which is strong 
வலதாய்ப்பேசுஇற அ ; to speak. ostentatiously, to 
boast. 
, வலவத்காசம்‌, 
வலவழ்‌ sib, or 2 
வலவத்தரம்‌; power, compusion. — 
வலவத்‌ 7 is ct eS) 0 gi 5 ; to act viene 
வலவத்தன்‌ ; a powerful man. 
2. an army, a force ; 
வலவன்‌; 1. the same as சமர்த்தன்‌, a capable man; 
2. the same as தோப்பாகன, a charioteer; 3. the 
same as வெற்றியாளன்‌, ௨ conqueror. Sat. 
வலவை ; 1, the same as Qr Gost, a principal female 
tendai on Cali; 2. the same gs காளி, an epi- 
thet of Cali; 3. thé same as வல்லவள்‌, a strong 
| woman; 4. the same as வல்லோன்‌, a strong man, 
5. an ordinary | female’ atigndant, ‘in நகர்‌ 0% 
| Gali: காளியேவுத்பெண்‌, “Sat * 
. வலன்‌; sub. 1, one who is. intone ki ‘the same as 
"வலம, சிம்லா ட்‌ 
வலாட்டி.கன்‌, OF வாட BER 
ey a powerful man, . 


i 
\ 


வலம்‌ — வலிது 


வலம்புரி, and 

வலம்புரிப்புல்‌ ; see under வலம்‌, 
* வலயம்‌ ; sub. 1. a bracelet : கைச்கடகம; 2, a bounda- 
ry, an enclosure : OM. Wils S. D. p. 782. VALAYA. 
3. the same as கடல, the sea; 4. the same as குளம, 


a tank; 5. the same as வடடம்‌, a circle. Sat. 
* வலவத்காரம்‌; | 
* amass, 
'* வலவந்தரம்‌, 
* வலவந்தீன்‌, 
* வலவன்‌ , 
* வலவை, and . 
see under * வலம்‌, 


sub. the same ag கொக்கு, a small kind of 
பலாகம. Wils. S. D. p. 782. BALACA. 
* வலாட்டிகன்‌, ௬ 


* வலன்‌ ; 


* வலாகம்‌ ; 


crane : 


* வலாட்டியன்‌ ; see under * வலம்‌, 


# வலாரி; - see பலாரி, 


வலி; A 1. the same as Lp OG ta, tongs, large pinet; ; 
2. see under வல்‌, adj. 
3. the Imperative of வவிிற. து, and of வலிககிற அ ; 
4, pain ; 
காக்காய்‌ வலி; the falling sickness, epilepsy. 
வலி ; premature pains of a woman with child. 
தலைவலி; head-ache. | 
வயிறறுவலி ; belly-ache, colic. 
adis@»g; to smart, or ache. 
வலிககுதல்‌ ; a smarting, an aching.. 
aads si; it smarts, or pains. 
5. in the pearl.fishery, the produce given to the owner of 
the boat of every eighth day’: s diving into the sea. 
வலிகிற அ; ; see under ae, adj.. 
1. see under the same; 2. see under வலி, 4. 
வலிக்குதல்‌ ; 1. see under வல்‌, adj. 2. see under வலி, 4. 
வலிச்சலாணி ; 
வலிச்சல்‌ ; sub. ௨ ரoof-lath: afee. 
கமுகமவலி௪௪ல ; laths of the areca-nut tree. 
பனை வலி௪ச௪ல ; laths, or reapers, of the palmyra-tree. 
வலிசசலாணி ; a lath-nail. 
வவிசசலார்ச்கையிடுநற அ; to fasten laths, or reapers. 


வலிதருதல்‌, 
வலிதல்‌, 


வலிக்கிற ௮ ; 


v. infra. 


வலி.அ, 


20 


161: 





வலித்தல்‌, ர E REGRAS 
வலி தீதிரூம்பு, IPR Bs பற 


வலிப்பு, : and 


வலிமா ததீம்‌ ; ; see under வல்‌, ve 

வலிமுகம்‌ ; sub. the same as @7HG,a monkey. i 

வலிமை, ; 

வலிய, 

வலியவன்‌, 

வலியறிதல்‌, 

வலியன்‌, 

வலியான்‌, 

வலியுடைமை, and 

வலியுஅத்தல்‌ ; see under வல்‌, adj. 

வலீமுகம்‌ ; see ல்லிமுகம்‌, | 

வலு ; sub. 1. the same as கொசுகு, a gnat, a mosquito ; 
2: among money changers a coin above. the standard 
weight: comp. மெல. : Besch. 3. see under வல்‌, 
adj. 4. the ae of rs br 

வஅக்தெஅ, 

வலுத்த, 

வலஓுமை, 


,வதுமைக்சாரன்‌, 


வனுமையாள்‌, 
வலஓுவறீதம்‌, 
வலவற்தரமாய்‌, 
வலவர்‌ தமம்‌, and 
) வலுவாய்‌ ; see.under வல்‌, adj. 
வலை ; sub. a net. 
வலைக்குணுககு; & ‘metal weight at the bottom of a net. 
வலைபினனுடற.து ; to make nets. à pe 
. வலைபோடுகறது, 07 விசுகிறது; to cast a tap! 2 i 
வலைப்படுஇறது ; to be taken in a net, to become captive. 
வலைப்படல்‌ ; the same as வ ம்‌ a being cap- 
tive. Sat. 
வலைப்பூ; a spider. 
வலைமடிகற.து; to gather up a net, to fold it up. 
வலையன்‌ ; (pl. wit,) 1. inhabitants of villages near the 
sea: நெய்தநிலமாககள. “Sat. 2. ட்ட tribe of fisher- 
men. 
amee; fem. 
வலையால்முத்‌அண்பான்‌ வலை 
tirely on fishing. 


யன்‌ ; the fisherman lives en- 


ais அ வல்‌ 


கயிறஅவலை ; a large 868-164. 
கனாவலை, or கரைமடி ; a draw-net, folded up along the 


shore. 
வீசசுவலை; a casting-net, a net to be thrown into the 
water. 
வலைக்குணுக்கு, 
வலைச்டு ட ‘ 
வலைப்படல்‌, 


வலப்பூச்சி , and 
வலையன்‌ ; V. supra. 
வல ; sub. 1. the same as €sQrw, haste, swiftness; 2. the 
same as சூ. தாடுகருவி, gaming materials, as dice, Sc. 
3. the same as மேடு, a hillock, arising ground; 4. the 
same as wal, power, strength. Sat. 
வல்‌; adj. 1. powerful; 2. hard. 
வலி; the same as வலலமை, power, strength: ஊ௧௪, 
வலிககுளளியககுகிற அ ; to be subdued: uwawa Eyr 


IG685 gH. 
வலிதரு தல ; the act of giving strength, or wmfort: ஆ 
றஅவிததல., Sat. 


வலியறிதல; a knowing the strength of a King’s own 
Jorce, and that of an adversary. Tiruval. 
வலியுடைமை ; possession of strength: Es S அவம்‌. 
வலியுறு ததல; thesameas உறுதிசெய்‌ தல, a strength- 
ening, a consoling: வலிதருதல. 
வலிறெது; 8.9. Pr. லிந்தேன, Fut. லிவேன, Imp. லி, 
Inf. விய; 1. to be excited, to be stirred up in itself, 
to be stimulated; 2. to stand, or stay: தஙகுறெது; 
3. to venture: துணிதநிறஅு. 
வலிதல்‌; 1, the same as smsa, a staying, a continu- 
ing. Sat. 2. the same as துணிதல, a daring. 
Sat. 
வலிகறெது ; 0. ௮. Pr. லிததேன, Fut. விபபேன, Imp. 
லி, Inf. லிக்க ; 
. to incite, to attract, to impel, to drive forward ; 
. to row; a boat, 472. 
v.n. toagree: உடன்படுகிற sg; 


v.n. to grow or be fat, or strong: நிணகறெது; 


poe இது 


. v.a. to attract, e.g. 
காந்தக்கலவிருமபைவலிககிற து; the load-stone at- 
tracts iron. 

6. to hoist up the sails: பரய்வலிகறெ து, 
பட கைவலிதஅிககொணடுபோடற த ; to row a boat. 
வலிககுதல்‌; 1. an attracting; 2. a rowing; 3. a grow- 

ing strong, 
1. the same ag உடன்படல, a consenting ; 


2. the same as நிணத்தல, a being lusty, stout. 


்‌ வலித்தல; 


வல 


Sat. 3. a soft consonant being made rough, by 
poetical licence. 
வலிப்பு; l. rowing; 2. attraction; 3. convulsion, 
spasm: as 
உள்வலிபபு ; inward convulsion. 
புறவலிபபு ; outward convulsion. 
முசல்வலிபபு; a trembling convulsion: see under 
Mee. 
வலிமாநதம; a kind of disease, convulsion : see Sar 
டமாநதம, under அஷ்டம. 
வலிது; that which is strong: வன்மையுடைய அ. 
வலிதாய்ச்சொலலுறெது ; to say authoritatively. 
வலிதானகாரியம ; a heavy, or difficult, thing. 
வலித்திருமபு ; a loadstone: see கா sgl. 
வலிமை ; strength, power: வலுமை, 
வலிமையானவூர்‌ ; a strong city, an epithet of Uriyur, 
the old capital of the Chola-kingdom. 
வலிய; l. adj. strong: as 
வலியசர்ப்பம; a strong serpent, a dragon: “Psal. 
xci. 13. 
வலிய தலை ; a strong head. 
வவியவன ; a strong man. 
வலியவனை ௮ணடி.யிருககறது, OF ஒடடிககொள 
eram; to resort, or to cleave to a power. 
ful man. 
வலியவன்வெடடினதுவாய்க்கால்‌; that which a 
man in power cuts will be a water-course ie. 
the counsel and act of a powerful man will 
prevail. 
வலியவைகள ; powerful things: Psal. lxxi. 19. 
வலியன்‌, 07 ்‌ 
லியான்‌ ; 1. a strong, and powerful, person: பல 
வான; 2. the same as கரிக்குருவி, the name of 
a small, black, bird: கஞசரீடம. 
2. of one’s own accord, or voluntarily without ne- 
cessity : as 
வலியச்சணடைகருவருஇற த; to approach, apes 
dle with, without necessity. . 
adh தீதலைதததான; he has given his head will- 
ingly, or freely: é. e. he has freely entered into. 
the business. 
வலு; adj l. strong; 2. great; heavy; 3. difficult. 
வலஉசரம or உ௬ததி; a great height. 
வலுகடினம ; great hardness, or ந்த்‌ great moles- 
tation. 
age8og; Pr. 91 5C sor, Fut. pigi Imp. D, 
Inf. லுக்கு ; to be, or grow, strong. 
வலுககபபேசு ; speak aloud. 


வலுத்து; adj. part. strong. 


o 
வல 


வலுமை; strength, force, violence, 
வலமைககாரன ; one who acts violently. 
வலுமைககுவழசகிலலை ; there is no striving against 
power. Besch. or “might prevails against 
right.” | 
வலுமைபணணுஇறது;? to act with violence. 
வலமையாள ; a robust person. 
வலமோசம; great danger, or deception. 
aya Fs தம, and 
ages தம; might. 
agass7uris; mightily. 
வனுவாசை ; greediness. 
வலுவாய்‌ ; adv. strongly, vehemently. | 
வலவாய்க்கூப்பிடுறெது; to cry vehemently. | 
உ வலுவாய்ச்சொலலுடஇற.து ; to speak aloud, to speak | 
strongly, authoritatively. . | 
வலுவானகாறது ; a strong wind. 
வலவிசாரம; great sorrow. 
வல்ல; adj. powerful, strong. 
சருவததுககுமவலல ; Omnipotent. 
வல்லடி. ந; violence, oppression of a king, or powerful 
\person. 
வலலடி.ககா ரன ; a powerful, or violent man. 
வலலடிபணனுடூிறது, Or 
வலலடியடிகறெது; to use violence. 
௮லலடியிலேபோகிற._து ; to die suddenly, or premature- 
ly, by epidemic disease, fighting, or any violence. 
வலலடிவ ந துனனைவாசிசகொணடுபோக$ may a vlo- 
lent and sudden death carry thee off: a@ common 
phrase. 
வலலணரூகு ; the powerful, or malevolent, goddess: an 
epithet of Cali. 
வல்லபம்‌ ; vulgo. power, might: வலலமை, 
வலலபக்காரன்‌ ; see வலலபன்‌. 
வலலபசததி; great strength: குணடலிச ததி, 
வவலபன்‌ ; 


வலலபி; fem. a strong woman. 


a mighty man: வலலபக்சா ரன. 


வலலமை ; absiract noun, power. 
வலலமையறைவான ; one who vaunts his own prowess, 
not knowing that of his adversary. 
வல்லவன ; a mighty man: வலலான, Sat. 
வலலார்‌; ], the same as சமர்தீதர்‌, capable, or strong, 
men: 2. the same as மாடடா தார்‌, incapable men. 
Sat. 3. the same as புறததியார்‌, neighbours, fo- 
Teleners. 
வலலாரையேோ 3 ; a prostitute: am abusive word: see 
ஒம்‌. 
வல்லார்‌ கொள்ளையாய்ப்‌ போறது? the powerful 


plunder ckers. 
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வலலார்‌.துககம; the mourning for a neighbour, or 
friend. 
வலலார்‌தககககொணடாடுநிற து; to mourn for a 
friend, or neighbour. 
வலலாளன ; 1. the same as திணணியன, a stout, or va- 
liant man; 2. the same as a@arer,amighty man. 
Sat. 
வலலாளர்கணடன; a most powerful man, or one 
powerful among the powerful. 
வலலாளசாசா ; a titular name of a local chief of இரு 
வணணாமலை. 
வலலான்‌ ; the same as வலலவன்‌, 
வலலிசை ; sub. 1. the same as உ௪சவிசை, the treble, 
or, a high and acute tone, in music; 2. the same as 
பாமபு, a shake. Sat. 
வலலினம ; the class of harsh consonants: வலலெழு s, 
viz. 6, ச்‌, ட, தீ, ப்‌, and மீ: comp. Qaru. 
வல ஓனர்‌ ; see வலலோன, 
வலலூறு; a hawk. 
வலலூறடிககமடையான்விழுத ததபோல தீவிழுவாய்‌ ; 
thou shalt be, or mayest thou be, struck down 
as the brown stork is struck by the hawk. 
aa on 1.9 55 Ge ; a hawk, a bird used in hawking. 
வலலெழுத அ; a hard consonant. 
வலலெனல ; an indicating, a word, or sound, repeated. 
வலலோன்‌ ; a strong, or mighty, man: pl. வலலோர்‌. 
வல்விலஙகு ; the same as யானே, an elephant. Sat. 
aa&stn; sub. one of the five paces (ஐஙகதி) which 
horses are taught: an amble. Sat. 3 
வல்‌; sub. 1. the same as உணவு, food; 2. the same 


as சோறு, boiled rice. 


பூ [2 ௪. 
` வலல ; see under வல, adj. 


வல்லகி ; sub. the same as Steer, a lute. Sat. 
AVOID, 
ANNO SETI! y 
வல்லணங்கு, 
வல்லபக்காரன்‌, 
வல்லபசத்தி, 
o, o 
வலலபம்‌, and 


வல்லபன்‌ ; see under வல, adj. 


* வல்லபன்‌ ; a husband. Wils. S. D. ற. 782. VALLAB BA. 


aaa, or 
வலலயை; 1, a beloved wife; Sans: Pallavha; 2. a 
Sat. 3. a 


woman of the Asurs: ஓரசுரமாது. 


mistress. 


வல்ல: — வல்லி 


வல்லபி ; see under வல்‌, adj. 

* வல்லபி, and 
* வல்லபை ; v. ante. 
வல்லமை, and a 
see-under வல்‌, adj. 
* வல்லி ; sub. 1. a creeping, or climbing, plant. Wils. S. 
D: ற. 782. VALLART. 2. the same as தளிர்‌, a bud; 
3. the same as பூஙகொ தது, a bunch of flowers. Sat. 
* வல்லவன்‌ ; sub. 1. the same as இடையன, a herdsman ; 


2a a Wils. S. D. p. 782. VALLAVA. 3. a hus- 
band, Sans. Vailab’ha. 
மனைவி. 


வல்லமையறைவான்‌ ; 


வலலவி; a wife: 
oži o 5 o A 
வல்லவன்‌ ; see under வல, adj. 
வல்லவாட்டு ; sub. a scarf worn by men. 
வலலவாடடுபபோடுஇற்து ; to put ona scarf. 
வலலவாடபெ:9சசைவாஙகுஇறது ; to beg alms, being 
genteelly dressed. 


* வல்லவி; see under * வல்லவன்‌, 


வல்லாரை ; sub. 1. an eatable and medicinal water- 
plant: Hydrocotyle Asiatica; 2. Jyeshtha the 18th 
lunar mansion of the Hindus, கேடடை நாள்‌. Sat. 
வல்லார்‌, 

வல்லாளசாசா, 

வல்லாளர்கண்டன்‌ , 

வல்லாளன்‌, and 

வல்லான்‌ ; see under வல்‌, adj. 

* வல்லி ; sub. 1. a creeper; a climbing, or creeping, plant. 
Wils. S. D. p. 783. VALLI. 2. the same as அளவு, 
a measure; 3. the same as இடைசசேரி, a village of 
shepherds, or cowherds; 4. the same as கால்விலங்கு, 
a fetter; 5. the same as நீஙகல, removal, cessation; 
6. the same as பிரிவு, separation. Sat. 7. see உபறி 
ட தம்‌, ௬௨. | 

* வல்லிகம்‌ ; sub. 1. pepper; 2. a climbing plant, the pep- 
per-vine. Wils. S. D. p. 783. VALLYA. 

* வல்லிகை : sub. 1. the vina, or the Indian lute: 
Wils. S. D. p. 782. VALLACI. 
ணி, a jewel for the ears. Sat. 

வல்லிசை ; adj. 
aioli’ sub. 1. the same as இடையரூர்‌, a village of 
shepherds, or herdsmen; 2. the same as கொலலிமலை, 
a distinctive mountain; properly of the Chéra-king- 
dom; but sometimes applied to the Chola kingdom, by 
reason of conquest; 3. the same as புலி, a tiger. Sat 


யாழ்‌. | 
2. the same as காத 


௮ 
see under வல, 
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4. a tiger banner; the armorial device of ‘the Chola- 
kings. 

வல்லினம்‌ ; see under வல்‌, adj. 

வல்லுவம்‌$ sub. a large betel pouch with several parti- 

tions: வலலுவபபை, வடடுவம்‌. 
வல்லுளி ; sub. the same as பன J, a hog, a swine. Sat. 

வல்லுனர்‌; pl. sub. a strong men, வலலோர்‌. Sat. . 
வல்லூகம்‌ ; sub. 1. the same as ஆண்குறஙகு, the male 

of a ட. ; 2. the same as முசு, a large ape. 

* வல்‌. லூகம்‌; see பல்‌ OGD, 

* வல்‌.லூசம்‌* 
வல்லூஅ, 
UO BT MMS HH, and 
வல்லெனல்‌ ; see under வல்‌, adj. 


see வள்ளூரம்‌. 


வல்லை ; sub. 1. kind of sickness; 2. the same as கபெப, 
speed: விரைவு; 3. the same as கரலவிரைவு, swift- 
ness of time; 4. the same as கோடடை, a fort; 
5. the same as பெருமகாடு, a great forest; 6. the 
same as மேடு, a hillock, or rising ground; 7. the 
Sat. 
வல்லையம்‌ ; sub. a javelin, a lance. 


same as வடடம்‌, a circle. 


a missile-lance. 
வல்லோன்‌ , and 


o 
எறிவலலையம்‌ ; 


வல்விலங்கு ; see under வல்‌, adj. 

வவி; sub. one who wears no religious mark. 

வவ்வரிகொட்டுகிற_து ; to beat லு lips. 

வவ்வல்‌ ; v. infra. 

ada Sp து ; v.a. Pr. வினேன்‌, Fut. வுவேன்‌, Imp. வு, 
Inf. a; to snatch, to take, 
ground: வாருறெது. i 

வவ்வல்‌ ; the same as வாருதல்‌, a taking, 
Sat. 
வழக்கச்சொல்‌ ; ௪. infra. 


to gather up from the 


gathering; 
snatching. 


வழக்கம்‌ ; sub, use, custom. 
அவ னககுமெனசரு மவழககமிலலை ; I have no business, 
or intercourse, with him. 
இட.துகைவழககமானவன்‌ ; a left-handed person. 
வழககசசொல்‌; a proverb, also, a word in common 
usage. 
வழககமறறுபபோகிற gi; to become obsolete, out of use, 
வழககமிடுகிற து; to bring into use. 
வழகீகன்‌, 


வழக்காடி, — 


வழக்‌ — வழங்‌, 165 


வமுக்சாடுகிற ௮, and 
win sTo; sce under the following word. 
வழக்‌ ரூ; sub. 1. the same as west, custom, in books, 
2. a quarrel, a law suit, a dispute. 
அறாவழக்கு ; an dics dispute. 
ஒஞ்சரிவழ கக, or 
ஒரு தலைவழககு ; an etparte statement. 
வழககழிவுபணணிககொணடிருகஇற த ; to use chicanery, 
to prolong a contest by tricks. 
வழசுகன்‌ ; l. the complainant, or plaintiff; 2. a quarrel- 
some person. 
ae: ; the defendant. 
வழகசாடுறெஅ; to be at law with one another. 
வழக்காழ.., OF 
வழக்கா ஸி; aquarreller, a barrator. 
வழககானிகள ; the parties in a law suit. 
வழககுசொலலுறெது ; to make a complaint. 
வழககுச்சடடமெழுதிககொடுககிறது; to give the sen- 
tence in writing. 
upsa தொடுகிறது ; to commence a law-suit. 
வழசகைததிர்கறெது; to decide the cause. 
வழங்கல்‌, 
வழங்காதவன்‌ , and 
வழங்கி; see under the following verb. 
வழங்குகிற அ ; v.n. Pr. இனேன, Fut. குவேன, Imp. 
கு, Inf. s; to pass current. 
1. to be in use: gama, said of money, words, fc. 
வழயகாதசொல்‌; a word not in use; a word not to 
be used, a bad word. 
2. to give: Amp, to distribute ; 
சர்க்கசாவழஙகுறெது; to bestow presents of sugar; 
as a token of gladness. 
தன்மைவழஙகா திருககதது; 1௦ withhold a good, or 
benefit: Prov. iii. 27. 
வழஙகாதவன ; a miser; a wretched, a worthless, man. 
வழங ; masc. and fem. abusband who gives his wife 
for money to another ; and a woman who is sold, or 
sells herself, to whoredom. 
3. to walk about: உலாவுகிறது? 
4. to speak: சொலலறெது ; 
5. to direct: நடததுஇறெது. 
வழஙகல்‌; 1. the same as ஈதல, a giving; 2. the same 
as உலாவல, a walking; 3. the same as சொல்லல்‌, 
a saying; 4. the same as நடதீதல, a directing, a 
conducting. 
வழஙரு தல ; the same as வழஙகல, 
வழங்குதல்‌ ; V. supra. 


12 
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வழட்‌: கணி வழி 


வழட்டுநிற த; see under வழளூறெஅ, 
வ மலிக்கை ; sub. languor, weariness, fatigue. - 
வழலை ; sub. l. akind of snake: வழலைப்பாமபு; 2. a 
kind of salt: வழலையுபபு, soap: ௪வுககாரம, ` 
வழளுூறெ ஆ ; v.n. Pr. ண்டது, Fut. ளும்‌, Imp. ஞூ, 
Inf. er ; to be scratched, to go off as thin skin. 
வழட்டுறஅ; V. a. Pr. ட்டினேன்‌, Fut. ட்டுவேன்‌, 
Imp. உடு, Inf. உட ; to scratch the skin off from 
the body. 


_ வழாது ; sub. the same as நிறைபுனல, a full river, tank, 


&e. Sat. 


வழி ; sub. 1, the same as இடம, a place; 2. the same 
as காரணம, original cause ; 3. the same as BILA, 
alump of butter, or of ointment; 4. ihe same as Lup 
மை, antiquity, oldness ; 
5. the same as பின்‌, after, as . 
வழிநாள ; the following day; + பின்னே. நாள்‌. Sat. 
6. the same as மகன்‌, ason: வழிததோனறல ; 
7. the same as முறைமை, usage 5 
8. the Imperative of வழிகிற த: . 
9. the 7th case, or local ablative: qஏமனுருபு, as 
நினறதோர்‌ நறைவேஙகை நிழல்வழி யசை,தனன்‌ ; he 
stood in the shade of the fine smelling Pterocarpus 
> tree. 
10. a way: தடவை, a path, a read: the most usual 
meaning ; 
11. a way, a manner, or contrivance for doing any thing: as 
இதைமுடிககவழியறியேன ; 1 00 10% know how to ac- 
complish this. Besch. - 
புதீதிரர்வழிசகெலலா ௫ ஒதாடர்ற்தேததியா ய்‌ வசத பா 


வம; the original e டர்டி by perp 
nikkei 


“வழிக்டடுறெத, or அவித்து ; to stop the way. 
வழிகடடிப்பறிககிறவன ; a highway-man. 
assert; a guide, lit. and met. 
வழிசசாரி; l. a beaten road: நடையுளள வழி; 2. a bye- 
path, frequented by custom house officers in order to 
apprehend smugglers. Besch. 
வழிசசெலவு; 1. money for the expenses of a journey ; 
2. a journey. Lia 
வழிசசெல்கை; ௨ journey: பிரயாணம்‌. . 
வழிசசெல்வோன ; a traveller: uw Seer. 
வழிதபபுகிறது, or தபபிபபோஇறது; to go astray, to 
miss the road. ) 
வழிததடை ; impediments, hinderance it. a way; or 
journey: comp. சகுனம்‌. 
வழித அணை ; ௮ fellow-traveller, a companion in the road. 


வழி; 


வழிததோன தல ; see வழி, 6. மகன, ௨ gon. 


af s— 550, or வழிபடுததல; a guiding, or directing, | 


in the way. 
. வழிதடபபு ; 8 passing of people in a way. 
வழிதடை ; the same. 
வழிநடை 5-68"; (colloguialism) to walk in the 
way. 


வழிரடையாவிருகறெ.து ; the way is, practicable, or | 


frequented. 
வழிகால்‌ ; see under நால்‌. 


வமிபடூறெ அ ; l. to enter a way, or path; 2. mek. to 


turn into the good way, to obey; 3. to pay homage, 
or worship, to observe ritual homage. 
வழிபடல்‌, and 
வழிபடுதல ; 1. the same as £ழ்ப்படல, a being obedi- 
ent, the same as வணஙகல, 
a worshipping. 
வழிபடுதஅிற அ ; ; 1. to make one enter the right 
road; 2. met. to put one into the good way; 3. to 
regulate, to subdue; to cause to worship. 
வழிபடுததல ; verb. noun of the same. 
வழிபாடு, 1. adoration, worship: ஆசா தனை ; 


a following; 2. 


profession ; 4, use, custom, habit: as 
வழிபாடுளளவன, or 
- வழிபாடுபெறறவன ; one who is used toa thing, or 
exercised in a thing. 
efuwsse; the same as மறுப்பறுததல, a giving 
without refusal. Sat. 
வழிப்பயணம ; a journey. 
வழிப்பயணமபணணுகுறது ; to travel. 
வழிப்பறி; a robbery on the high way. 
வழிட்பிரிவு ; a place wheré two, or more, ways meet. 
வழிட்போறெ.து; 1. to go forward, to proceed; 2. to 


meddle with another's affairs, the same as வழிவருக |: 


மன: as 


அவனவுழிபபோகாதே ; Go not. meddle with him! and 


எனவழிவராதே ; ; meddle not with my affairs. 
வழிப்போ கசன ; a way-faring man, a traveller, 
வழியடைககிற.து ; to impede. Besch. 
வழியடைத தல ; an obsiructing the way. 
வழியாக ; used as 8 preposition, by, or through, as 
அததவீலவெழியாக ; by the way of that street. 
உனவழியாக ; through you, or by your means. 
புததவழியா ௧; by ingenuity, or skill. 
வழியுல ரைபபோ ரீ; the same as தூதர்‌, messengers, - Sat. 
வழிவ ம ஈய்ப்போ Gms; to go by different ways. 
வழிவிக்கிற து; l. ௦ take leave of any one on a journey, 
after proceeding some distance from respect, or 


2. obedi- | 
ence. Sat. 3. met. a way, a system, a Sots 
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வழிக' — வழிப 


attachment; 2. to make a way, Jor mater to flow, 
met. to contrive a way, to relieve from difficulty ; 
3. met. to leave the right way. Besch. 
வழிகட்டுகிற ௮, and 
வழிகாட்டி, ; see under the preceding word. 
வழிகிற அ; on. Pr. As ss, Fut. மியும, Imp. மி, Inf. 
பிய; to run, to flow, to drip through. 
வழிதல ; 
overflow. 
வழிச அபோ கிறது, or 
aif 56570288 ; to overflow, to diffuse itself. 
வழிகிறது; V. a Pr. ழிததேன, Mut. ழிபபேன, Imp. மி, 
Inf. fés; 1. to rub in with the hand an ointment, 
2. to scour, or cleanse, with the hand. 


the same as ஒழுகல, a running as water, an 


அரைத்துவழிககற.து ; to scrape off, or aside, with the 
hand, ointment or spices, after having been bruis- 
ed on a flat stone. 

சவரசுனசததியாலவழிகறெது 3 to shave. 

தாககுவழிககிறது ; to clean the tongue. 


வழிக்கு தல, or 
வமிததல ; a rubbing, 


வழிக்கிற து, and 
வயிக்குதல்‌ ; v. supra. 
வழிச்சாரி, 

வமிச்செலவு, 
வழிசசெல்கை, 
வழிச்செல்வோன்‌., ond, 
வழிதப்புகற அ ; see under வழி, 
வழிதல்‌ ; see under வழிகிற. 
வழித்தடை ; see under, வழி. 
வழித்தல்‌ ; see under வழிதிற ௪, 
வழிதீ துணை, 
வழித்தோன்‌ றல்‌ 
வழிநடத்தல்‌, 

வழிதடப்பு), 

aul son, 

வழிநாள்‌, 

வழிநூல்‌, 

வழிபடல்‌, 

வழிபடுகிற அ, 

வழிபடுதல்‌, 

வழிபடுத்தல்‌, 

வழிடடுத்‌ தெ, 


or scouring, &c. 


வழிப — வழுச்‌ 


லழிபயத்தல்‌, 
வழிபாடு, 
வழிபாளெளவன்‌, 
வழிப்பயணம்‌, 
aise, 
வழிப்பிரிவு, 
வழிப்போகிற.து, 
வழி. போக்கன்‌ , 
வழியடைக்கிெற ௮, 
வழியலடத்தல்‌, 
வழியாக, 
வழியுரைட்போர்‌, and 
வழிவிடெற அ ; see under வயி, 


வழு ; sub. l. the same as தப்பு, a fault, an error; 2. the 
same as கேடு, damage, loss; 3. a solecism, .or impro- 
priety of language. 
வழுக்கட்டை ; stupidity. 
வழுக்கட்டைப்பயல்‌ ; a stupid boy. 
வழுவு; fall, error, damage. 
வழுவுறது; Pr. முவினேன, Fut. முவு வேன, Imp. மு, 
Inf. முவ, and வழுவிபபோ கிறத ; to slip, to err, 
to deviate from the right way, to slide down. 
வழுவல; 1. a sliding down; 2. an erring: SUL தல. 
வழுவவீடுகற து ; to allow to escape, to let slip. 
வமுவாமத்பேசுகிறது; to speak, without fault, or 
mistake. 
வழுவாமை; integrity. $ 
வழுவிவழுவிட்போ கறத; to go loose, to slip off as 
a garment, to slip out of the hand as & fish: 
தழுவுகிறது. 
வழுவுடைக்காமம்‌ ; an unlawful, and violent, lust : 
பெருநதிணே, an excess, or transgression of 
good manners, i. e rape, violence, abduction. 
வழுவுதல்‌ 3 a getting damage, or a sliding down. 
காரிய ததுககுவமுவுதலவ ர Touri ; seethat the 
thing may not meet with bad. success. 
வழுவுதலானமனிதன்‌ ; ௮ cheat, an impostor, an 
irregular man. 
வமூஉறெஅ; Pr. வழீஇனேன்‌, verb, part. fA, de- 
Sective verb. to be faulty, or erroneous, to be injured: 
CEAD mg. 
வழுசீகட்டை ; V. supra. 
வழுக்கல்‌, and 


வழுக்காய்‌ ; sce under the following word. 
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வழுக்கு ; sub. 1, the ௪௭௭௪௧௨ நிணம்‌; fat, suet; 2. the 

same as wf, forgetfulness; 3. the Imperative of 
வழுககுறது. 

வமுக்குகிறது; Pr. கீனேன்‌, Fut. கீகுவேன்‌, Imp. க்கு, 

Inf. és; v.n. 1, toslide, or slip, on amiry. ground 

not affording firm footing: as 

வழுக்க. Sas திலவிழுகிற து; to fall ina slippery 
ground. 

2. to slip out of the hand: see age Bog ; 

3. to be very moveable ; thus it is said of the eyes: எ 
ளிசாய்த்த்யவைவிலகவுதல்லவை தேடி.ப்பார்க்கவு 
சயனஙகளுசகு வழுக்குமாடடமு மாணடவர்தத 
தார்‌. Besch. The Divine Being has given us 
rapidly moving eyes that we may avoid evil, and 
seek good. 

4. to forget: மறகூறது; 5. to beat: அடிகறெது, ப 
scams; 6. todash: Cor gang. 

வழுக்கல்‌; 1, a slipping, or sliding: இழுக்கல்‌ ; 

2. a beating: 99 659 ; 
வழுககலாயிருககற அரிசி ; rice which is not beaten 
clean enough. 
3. a dashing: Cersa. Sat. 

வமுககாய்‌ ; the same as வழுக்கை. 

வமுககுநிலம ; a slippery ground: அச மடு 

வழுககுட்பா8ி ; a water-plant: see under பாசி. 

வழுககெண்ணெய்‌ ; an ointment of oil and charcoal 
dust which thieves smear over their bodies when 
plundering by night. 

வழுககை ; the tender pulpy substance inside a young 
cocoanut. 

வமுககைத்தேஙகாய்‌; an immature cocoanut. 
வழுசகைதீதலை ; a bald-head. 
வழுககைப்பலா ; ௨ fruit of an inferior kind of Jaca 
(Artocarpus) the kernels of which are, soft. Besch. 

aif DS, 

வழுக்‌ குநி லம்‌, 

வழக குப்பாசி, 

வழுக்கெண்ணெய்‌ 5 

வழுக்கை, 

வழுக்கைத்தலை, 

வழுக்கைத்தேங்காய்‌, and 

வழுக்கைப்பலா ; see under வழுக்கு. 

வழுதலை ; sub. 1. the same as sததமிசசெடி, a plani: 
Brinjal, Solan: Melongena, 

இறுவமுதலை$; @ plant: Solanum. Ina. comp. se? 

லம. 


வழுதி — வளமை - 


2. an impaling stake, placed in corn Jg, as ம warn- 

ட ing, to thieves, பூதைததிடுபொய்க்கரு. Sat. . 

வழுதி ; sub. a poetical epithet of the ` D e kinge. 
P. du Bourges. 


வழுஅ; sub. 1. the same as பொய்‌, & lie, falsehood. Sat. | 


2. the same as வைக்கோல்‌, straw. 

ap துணை ; sub. the same as கததமிசசெடி : SEE வழுத 
லை, a plant. 

வழுத்தல்‌ ; v. infra. 

aps GD அ; ௪.௨. Pr. தீதினேன்‌, Fut. தீஅவேன்‌, 
Imp. $s, Inf. தீத; to praise: துதிகறது, to con- 
gratulate. 


வழுததல ; the same as அதித தல, a lauding, a praising. | 


Sat. 
வழுப்பு ; sub. l. ihe same as Aw, suet, fat; 2. the 
slimy mucus that covers a calf when born. 
வழுவல்‌,. 
வழுவாமை, 
வழுவு, 
வழுவுகிற அ, 
வழுவுை டக்காமம்‌; and 
வழுவுதல்‌ ; see under வழு. 
வழுவை ; sub. the same as யானை, an elephant. Saf. 
eps. Gn ; sce under வழு. 
வழமை; sub. the same as சுரபுனனை, a tree: see under 
சுரர்‌. i 
வளப்பம்‌; sub. 1. the same as சொழுபபு, fat, fatness ; 
2. the same as ome Amm, greatness, excellency. Sat. 
Besch. 


the generation, pedigree. 
to enumerate the de- 


3. goodness. 

- சாதிவளபபம ; 

-சாதிவளபபஞ்சொலலுறெது : 
scent, or lineage. 
நாடடூவளபபம ; country manners, or customs. 

இணந்றிலே இடகூற தவளைக்கு தாடடு வளபபமேன்‌ ; 


what has a frog in a well to do with the customs | 


of the land? - 
வளமடல ; see Uo orla, 50. 
வளமை he 1. the same as உபகாரம்‌, a benefit, a 
kindness, a favor; 2. fertility, goodness, good order, 
prosperous state, fatness ; 
greatness. Sat. 
வள லை ர்‌. ; to observe decorum, or good order. 
. the same ds பூவைியர்‌, agriculturists, 
2. the same as or e Ra nuor 
ளே, great, or excellent, men. 


வளமையர்‌ ; 


வ்‌ farmers ; 
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3. the same as மாட்சிமை, | 


Loa டன ` 
! are ஆ. வள்ளூ க்‌ 


வள.மையாய்சீசொடுககிற ௮; to give liberally. - 
வளமையாய்ச்சொலலுறெது ; to speak loftily, to vaunt. 
வளமையானவிடம$ a commodious place. 

வளமையர்‌ ; V. supra. 

வளம்‌ ; sub. 1. the same as அழகு, beauty; 2. the same 
as பலபணடம, various provisions, utensils, &e. வளமா 
ம்‌ ச்சாப்படுகிற து; to eat luxuriously. 3.* the same 
as மாட்சிமை, excellency, greatness; 4. the same as 
வலி, strength. Sat. 5. fertility: செழிப்பு, abundance, 
fulness. 

வளமபெறறிருகறத ; to be in good circumstances. 

வளவன்‌; an epithet of the Chola-king ; the country 

having been fertile: சோழன்‌. Sut. 


aor (HS) அ, and வளர்கிற அ ; vn: Pr. எர்ந்தேன்‌, 


Fut எருவேன்‌, or ளர்வேன்‌, Imp. எரு, or வளர்‌, Inf, 
oo, or வளரநீதுபோறெது; to grow, to grow up, to 
grow tall; also to increase as difficulties, sickness, 010. 
sometimes to lie asleep. 
வளாகடாய்‌, 07 
வளர்‌டெரய்‌ ; a ram, reared in the house. 
வளர்க்றறது; 0.0. Pr. எர்த்தேன்‌, Fut. எர்ப்பேன்‌, 
Imp. at, Inf. எர்க்க; to bring up, to train up, to 
foster. i 
வளர்க்றெதாதி, ௭ தாய்‌; adry nurse: செவிலித்தாய்‌. 
வளர்த்திடொய்கையிலேபாய்‌ sss; Prov. the home- 
bred ram butted at the hand which fostered it. 
வளர்த்த சகபபன ; a foster-father. - ' 
வளர்ததபிளளை ; a foster-child. 
வளர்த்தாள்‌; 1. a foster-mother; 2. a female servant 
that brings up a child. 
வளர்சி; growth, sometimes height. 
வளர்தல்‌ ; a growing, an increasing : நிமிர்தல. 
வளர்த்தி; increase, growth, stature, tallness. 
வளர்த்தியானவன்‌ ; a tall man. 
ants 805; 5.8. Pr. தீதினேன்‌, Fut. தீதுவேன, 
Imp. தீது, Inf. தத; to augment, to make larger, to 
increase, sometimes to put to sleep. 
குழததையைததொடடிலிலவளர்த்‌ துறெது ; to put a 
child to sleep in a cradle. 
சணடைவளர்க்கெஅ, or வளாத்துகறது; to make a 
quarrel last longer, to prolong a contest. 
Sanrtéansi, or warg pamp; to keep the fire 
burning. 
பொன்னின்‌ தகூகளைவளர்த துதற து); to beat gold into 
thin plates. 
வளர்த்தல்‌ ; a cherishing, or nourishing: வளசப்பண 
அதல. நீதிநெறி. 


வளர்‌: வளரவு 


வளர்த்திப்பேசல ; the using ambages, a going roùnd 


about in speaking. 
வன ர்ந்திருகஇற.து ; to be grown, to be tall. 
வளர்ப்பு; & bringing up; by meton: a foster-child. 


எஙகளவீடவெளர்ப்பு ; a child brought up in our 


house. 
வளர்மயிர; the same as மயிர்க்குழதீச, a tie, or knot, of 
hair; a tuft. Sat. 
வளார்‌; the same as இளவகொமபு, a young branch, a 
rod, a switch. 
வளரீகடாய்‌, 
வளர்கடாய்‌, 
வளர்கிற ௮, 
வளர்க்கிற ௮, 
வளர்ச்சி, 
வளர்தல்‌, 
வளர்த்தல்‌, 
வளர்த்தாள்‌, 
வளர்த்தி, 
வளர்த்தியான வன்‌ , 
வளர்த்தகிற து; v. ante. 
வளர்‌ நீதிருக்கிற அ, 
வளர்ப்பு, 
வளரீமயிர்‌ ; v. supra. 
நன dak பட்ட ; 1. to beslippery : sign Ges; 
2. to babble, or prattle. 
வளவன்‌ ; see under வளம்‌. 
வளவி ; 
roof: வளைவி, Sat. 
வளவு; sub. a house: recie வளைவு, a circuit, household- 
premises. 
வளாகம்‌; sub. 1. the same as இடம, a place; 2. a cir- 
cuit: வளை ததவிடம; 3. the same as தினைப்புனம, a 
millet-field; 4. the name of a town near the கொளளி 
Besch. 
வளார்‌$ see under வளருகிறது, 


n, or Coleroon river. 


வளாவல்‌ ; see under the following verb. 


வளாவுநிற து ; v.a. Pr. வினேன்‌, Fut. வுவேன்‌, Imp. ௮, 
Inf. a; 1. to mix, to mix hot and cold together 
commonly விளா a) Ao s, and vier 1 a) @,0 5); ச 

திர்வளாவுறெ.நு; 1. to mingle water; 2. to conclude 
an act of ritual homage to an idol, by waving water 
round about the entire offering. .. 


2 
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sub. the same as வீட்டிறபபு, a sloping-shed, or | 


வளி — வளை 


2. to bend: awis Om து. 
வளரவல; 1, the same as கலததல, a mixing; 2. the 
‘same as uwr s தல, a bending Sat. 
வளி: sub. 1. the same as «rom, wind: ary, wind in 
the body; இ. the same as சூறைககாறறு, a Whirl- 
wind. Sat. 3. arupture, Hernia: as 
வளியன்‌, 07 
வளியிறஙனெவன்‌ ; one afflicted with a rupture. 
வளியன்‌ , and 
வளியிறங்கினவன்‌ ; v. supra. 
வளை ; sub. 1. the same as கவகணம, a bracelet of gold ; 
2. the same as கைவளை, a bracelet, of any materials 
3. the ‘same as sasso, the chacra of Vishnu; 
4. the same as Fm, a conch, a large shell; 5. the 
same as நுழைவளை, a hole. எலிவளை, a rat-hole. 
6. the Imperative of the following verb. i 
வளைபோழ்னர்‌ ; the same as சஙகஅபபோர்‌, people who 
make mother-of-pearl ornaments. Sat. 
வளைமணி; 1. the same as அககுமணி, a shell-bead ; 
2. the same as கருமணி, a bead made froma shell. 
Sat. 
வளையகம; the same as ௪ஙகு, a conch. Sat. 
வளையல, 07” 
வளையில ; 1, glass; 2. glass arm-rings. Besch. 
வளையல்பணணுடறமண்‌ ; a mineral sand of which glass 
armlets, or bangles, are made. 
வளைறெ.து; v.n. Pr. r நதேன, Fut. ஊேவேன, Imp. rr, 
Inf. “rw; 1. to bend: வளைநதுபோஇறைது; 2. to 
become crooked, to bow, to bend; 3. to be-wreathed, 
or twisted; 4. வளேநதுகொளளுறெது, 0.4. to en- 
viron, to beset, or surround, a fort. 
உடமபுவளைநதுசெய்கறெது ; to work hard. 
உடமபுவளையா தவன்‌ ; one who does not choose to 
bend his back; a lazy fellow. 
ater ea; sub. a curve, crookedness. 
வளை தடி; a short curved cudgel, used in batile: சம 
. ல்படை, எழுவு. 
வளைதல்‌ ; a bending, a being crooked. 
வளைதீதவிடம ; the same as வளாகம்‌, இ: 
வளைவு; l. crookedness; 2. a circle: குடிலம; 3. an 
arch: ஆவல்‌. 
awas Amg ; to measure a field. 
வளைவாணி; a hook: Exod. xxxvi. 36. 
வளைவுவளைசறெஅ ; to concamerate, to arch over, to 
vault. 
வளை வுவளைககிறவன, or 
வளைவுவளைப்பான ; one who makes an arched roof. 
வளைகறெது; 9. ௪. Pr. ஊத்தேன்‌, Fut. ஊப்பேன்‌, Imp. 


வளைஇ — வள்ள 170 
ளே, Inf. és; 1. to bend, to blow, to crook, or 
make crooked; 2. to bind, to build: கட்டுகிறது ; 

3. to hinder: தடுகஜெது; 4. to sweep, to carry off, 
to steal: வாரு து. 

amsa; sub. a curvature, a bend. 

amr gs; 1. the act of bending; 2. the same as ௧௨ 

உல, a binding, or building; 3. the same as த @ 
550, a hindering, an impeding; 4. the same as. 
வாருதல, a sweeping, or carrying off. Sat. 
வளைததுககொளளுகிறது; to surround. 
வளைபபு $ 1. a bend, flexure, crookedness ; 2. the end 
of a field at which the oxen turn in ploughing. 
வளைபபுகலெககுபார்க்றெது ; to make a plan for a 
vault. 
“ear Gn து, 
வளைக்கிறது. 
வளைசல்‌, 
வளைசீசல, 
வளைதடி., 

வளைதல்‌, 

வளைத்தல்‌, 

வளைபோழ்னர்‌, 

வளைட்ட , 

வளைமணி, and 

வளையகம்‌; see under வளை , 

வளையம்‌ ; sub. 1. a boundary, circuit, enclosure ; 2 a 

` bracelet, an arm-ring. Wils. S. D. p- 782 VALAYA. 
வளையம்‌ ; sub. 1. the same as Ger, a tank; 2. the 
same as தாமரையுட்சுருள்‌, the involved petals of the 
Nelumbium. Sat. 

வளையல்‌ ; see under வளை, 

வளையாபதி ; sce பஞ்ச காவியம்‌, under காவியம்‌, 

வளையில்‌; see under வளை. 

வளைவி ; see வளவி, 

வளைவு, 

வளைவுவளைக்கிறவன்‌ , and 

- வளைவுவளைப்பான்‌ ; sce under வளை . 

வள்‌ ; sub. 1. the ear: காது; 2. the point, or edge: கூர்‌ 

மை; 3. narrowness: நெருககம; 4. strength: வலி; 
5. beauty: வளம; 6. a leather thong: வ; 7. the 
sheath of a sword: வாளுறை; 8. a sword: வாள்‌. Sat.. 
வள்ளம்‌ ; sub. 1, a corn-measure containing four Wy, Or. 

Doi. a peck; 2 ; 2. a brazen charger, or eating dish. Sat. 

3. a canoe, or boat, made of the trunk of a tree: ஒரு | 

உர ததிர்றோண டயசிறதோணி. 





* வள்ளி; 


வள்ள — வள்ளி 


வள்ளல்‌ $ sub. a man famous for liberality: வஜாயாது 


கொடுபபோன்‌ ; 

Of these there are twenty one of special celebrity, di- 
vided into three classes; இவர்‌ முதலிடைகடையெ 
னமூவகைப்படுவர்‌. 

Of the first class: 1. குமுணன்‌, 2. சகரன்‌, 3. FETT 
ன்‌, 4. செமபியன்‌, 5. அநீதுமாரி, 6. தளன்‌, and 
7. திருதி. 

Of the second, or middle, class: 1. அக்குரன்‌, 2, அத்தி 
மான்‌, 3. அரிச்சந்திரன்‌, 4, கன்னன்‌, 5. சறந்திமான்‌, 
6. சிசுபாலன்‌, and 7. தந்‌ தவகீகிரன்‌. 

Of the last class: 1. எழிலி, 2. ஓரி, 3 காரி, 4. நள்ளி, 
5. பாரி, 6. பேகன்‌, and 7. மலையன்‌. Sat. 

வள்ளன்மை; the same as கொடையுடைமை, liberality, 


munificence. நீதிதெதிவிளசகம. 


வள்ளன்மை ; V. Supra. 


வள்ளி ; 


sub. 1. the same as-ஆபரணம, a jewel; 2. a 
kind of dance, or play: @fa 5g; 3. the same as 
கைவளை, a bracelet. 
sub. 1. a plant: Convolvulus Batatas; 2. a wind- 
ing plant : Dioscorea sative. Wils S. D. p. 782. VALII. 
3. the sameas பிரப்பககேடகம, a rattan-shield. Sat. 
4, Valli, a name of consort of Subrahmanya. 
கர்ப்பூரவளனி; æ plant: Lavendula carnosa, Port. 
Ortala. 
காடடுககாய்வளளி, or 
காடடுவளளி; a plant: Dioscorea bulbifera. 
சர்க்கரைவளளி; the sweet potatoe plant. 
Amarah; a plant: Dioscorea aculeata. 
செவ்வளளி; a plant: Dioscorea var: 
பெருவளளி; the root termed yam. 
மலைச்சர்க்கரைவளளி; see under மலை, and ஆள்வளளி, 
under ஆளுகறெது. 
வளளிகஇழஙகு ; the sweet potatoe. 
வள்ளிமணாளன்‌ ; sub. the same as POSH, the younger 
son of இவன்‌, and husband of வளளி. Sat. 


வள்ளிக்கிழங்கு ; v. supra. 


வள்ளி௯ ; sub. beauty, neatness. 
வளளிசாய்ச்சாபபடுறெ.து; to fare delicately ; to eat as 
an epicure. 


வள்ளிமணாளன்‌ ; - sce under * வள்ளி. 


* வள்ளியம்‌ ; sub. 1. pepper: மிளகு. Wils. S. D. p. 783. 


ஏமம்‌ 2. the same as ஊதுகுழல்‌, a pipe; 3. the 
same as மரச்சலம, aship; 4. the same as மெழுகு, 
wax. Sat. 

வள்ளியோர்‌ ; pl. sub. the same as வரையா துகொடுப 


பேரர்‌, men famous for liberality. Sat. 


வள்ளு — வறட்‌ 


வள்ளூவசாஸ்திரம்‌ ; v. infra. 


வள்ளுவன்‌ 4 sub. one of a respectable class of the Paria- 


tribe, who is to them like the 4Crr@ser, among | 


Brahmans: வருவகாரியஞ்சொல்வோன்‌. Sat. 
திருவளளுவர்‌ ; see under திரு. 


வளளுவசாஸிதிரம ; the art of foretelling, among that | 


tribe. 


* வள்ளூரம்‌; sub. 1. the same.as 31-4. pe, mutton; | 
2, the same as ஆவினிறை ௪, beef; 3. the-sameas | 
சுடடிறைசசி, roasted meat; 4. the same as ‘புலால்‌, | 


all kind of flesh. Sat. From Sans. Vallira. 
வள்ளை ; sub. 1. a water plant, and creeper : Convolvu- 
lus repens; 2. a song used by women when working. 
வறஆபை, and 
வறஒட்டி ; see under வறக்கிற அ, 
வறக்காலன்‌ ; sub. one who brings evil, or is considered 


to be the cause of mischief and destruction to a family 
துடைகாலன. 


வறக்காலி ; fem. 
வறக்காலி $ 0. supra. 
வறக்கிற து; v.n. Pr. piss, Fut. றக்கும்‌, Imp. ற, 
Inf. méa; to grow dry by the sun, or by the fire: 
காய்‌, to be a time of drought. 
வறஆரை ; see under ஆரை. 
வறஒட்டி.; a small plant, ‘a kind of pot-herb. 
வறத்தல்‌; the same as sri sa, a being dry, a drought. 
வறடன்‌, and 


VDL ; v. infra. 
வறடு ; sub. Gen. டடின்‌ ; any thing that is dry, dryness, 
meagerness, met. barrenness, sterility. 


+ 


வறடன்‌: 1. one who is very lean; 2. in usage, one}. 
3 ச 


who has no children. 
/வறடி ; a barren woman. 
வறட்டு; adj. barren, sterile, as 
amım; a barren sheep. . 
வறட்டுமாடு; a barren cow. 
வறட்காமாலை, 
வறட்டு, 
வறட்சுண்டி, 
வறட்டல்‌, and 
வறட்டு. ; see under வறளுிற அ, 
வறட்டாடு, and 
வறட்டு ; see wider வறடு, 
வறட்டுகிற அ, 





வறட்‌ _ awe 


- வறட்பூலா, and 
வறட்பூல்‌ ; ‘see under வறளுறெ ௮, 


வறண்டி ; sub. 1.'a rake, a harrow. Fabr. 2. a kind 
of spatula. 
வறண்டு அ ; v.a. Pr. டினேன்‌, Fut. டுவேன்‌, Lmp. 
டு, Inf. ட ; to scratch, with the finger nails, or with 
the talons of a cat, &c. Besch. 
வறத்தல்‌ ; see under வறக்கிற த, 
வறமுள்ளி, and 
வதளி ; v. infra. 
aera ps 3 vn. Pr. றண்டேன்‌, Fut. றளுவேன்‌, 
Imp. றளு, Inf. அள, and வறண்டுபோ இற து ; to grow 
dry, to grow very lean: வறக கற து, 
வறட்காமாலை ; a kind of jaundice. 
wow; drought, dryness: காய்ச்சல, heat, great heat 
in the body. 
நாவறட்சி; dryness of the tongue. 
வறட்சியுணடாயிறறு, or 
வறடடியெடுத்தது ; the body is covered with eruptions. 
வறட்சுண்டி; a plant: Mimosa triquetra: அஞ்சலி. 
a; cow-dung for fuel, dried in the sun. 
வறட்பூல்‌, or yar; see under பூல்‌. 
வறண்டநிலம; adry field. 
வறமுளளி; see under முளளி. 
வறளப்பணணுறெது ; to dry, to make dry. 
வறனி; dry cow-dung for fuel: woe. 
வறடடுறெ.து; Pr. ட்டினேன்‌, Fut. படுவேன்‌, Imp. + 
@, Inf. டட; 1. v.n. to dry up, per sé, Se. 2. v. ஈ. 
to scorch, to parch. i 
ape; 1. neut. a drying up; 2. act. a parching : 
வறுத்தல்‌. 
வறட்டிககொணடுபோகிற து ; to grow dry. 
வறிஞர்‌, 
வறிது, and 
வறியோர்‌ ; see under வஅமை, 
வறு : adj. poeticé, empty, small, mean, as 
am sath; a waste ground. 
வது நகை; a smile. 
வறுமொழி; a useless word. 
வறுக்கிறது s v.a. Pr. அததேன, Fut. அபபேன, Imp. 
அ, Inf. அக்க; to grill, to fry, to parch. 
வறுததபயறு ; parched pulse. 
ag 560; the same as வறடடல, a toasting, or parch- 
ing. Sat. . 
வறுவோடு; l.. a potsherd, usea for parching ; 2. a good 
for nothing fellow: as 


age — வதிய. 


வாழ்ந்தவன்‌ கெட டாலவறுவோடடுககுமாகான்‌ sifa 


man be ruined, he will be of Tess worth than a | 


potsherd. - 
வறை; the same as அுவடடற்கறி, a dry dish; fried 


meat. Sat. 


வறையல்‌ ; 1. the same as அவட்டத்கறி ; 2. the same | 


as பிணகைகு, cakes of beaten oil-seed. Sat. 
வறுத்தல்‌ ; v. ante. 


; sub. 1. the same as தரிததி.ரம, poverty: இல 
மீபாடு; 2. vacuity, emptiness, want, adversity. 

a dest; the same as தரிததிசர்‌, poor men. 

வறிது; that which is small, insignificant, or ignorant. 

வறியோர்‌; the same as a der. 


வறுமை 


வறை, and 
வறையல்‌ 3/sce under வறுக்க. 
* வற்கம்‌; sub. a bridle, a rein, a horse rope fastened 
round the mouth. Wils. S. D. p. 782. VALGA. 
* a ail; a horse rope fastened round the mouth, கதிரை 
ககயிஅ, Sat. 
Sat. 
* வற்கலை; sub. a garment made of bark, மரவுரிசசீலை. 
Wils. S. D. p. 782. VALCALA. 
வறீகாலி ; sub. thesameas வெள்ளாடு, a goat: see under 
ஆடு. 
* வற்சதரம்‌ ; 
ற. 769. VATSATARA. 
* வற்சறாபி; see under நாபி, Wils. S. D. p. 769.. 
VATSANABA. 
sub. 1. the calf bf: a cow, buffalo, &c. 2. the 
breast: wry; 3. the name of a town. Wils. S. D. 
ற. 769. Vatsa, and VATSAPATTANA. 
Wils. S. D. ற. 769. 


வறீகரி ; sub. a pitcher, or ewer, கரகம. 


sub. a young steer, or bullock. Wils. S. D. 


* வற்சம்‌; 


* வற்சரம்‌ ; sub. ayear: வருட்ம. 
 -Varsara. 
* வற்சலம்‌; l. affection, kindnéss: தயை; 2. a cow fond 
of its calf. Wils. S. D. p. #69. VATSALA. 
* வறிசை; 
scholar: from Sans. Vatsa. 
* வற்ணம்‌; see வருணம்‌, 


sub. a term of endearment to an infant, or 


àt 


apga ; sub. afee given to Brahmans, or to dage 
Besch. 


ஒறீபகாலம்‌ ; v. infra. 


servants. 


வற்பப்‌; sub. dearness of corn, famine. 
வதிபகாலம; a time of scarcity. 

ஐத்பததிலொருததனைவைத.த.ததாக்குறது ; to man- 
tain one in a time ef famine. 
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“வற்பு — wore 


வற்பு 3 sub. the same as 8, firmness, strength. 
வற்புறிதிகிதெஅ ; Pr. தீதினேன்‌, Fut. தீ துவேன்‌, Imp. 
த்து, Inf. த்த; to strengthen: ea Ruts அதெ, 
to console, to fortify the mind. 
வற்பஅத்தல ; the same as உற திபடுத தல, a strength- 
ening: Saé 
வற்புறுத்தல்‌, and 
வற்புனுத்‌ அகிற அ ; ௨. supra. 


* odin; sub. 1. see மர்மம்‌; 2. secret hatred, a grudge, 


sulkiness. 
apd; mase. and fem. a person that bears hatred 
against another. 
வதிமிககிறது; Pr. மிததேன, Fut. மிபபேன, Imp. மி, 
Inf. மிக்க; tohate, to bear hatred, to act out of 
malice, or spite. Besch. 
வற்மி, and 
வறீமிக்இற_து ; v. supra. 
வற்றம்‌, 
வற்றல்‌; 
வற்றுறெது on. Pr. pநினேன்‌, Fut. pocus Imp. 
2௮, Inf. po, and வதீறிபபோகிறத; to grow dry: 
வறகைஇறது, to become lean. 
குளததைவறறடி கிறது; to drain a pond. 
முலையைவறறடிகறெது; to dry up the milk in the 
breast, by medical means. 
ammu; l. the reflux of the tide toward the sea, ebb: 
2. dryness. 
ஏறறம்வறறம்‌ ; the ebb and flow. 
umpa; 1. the same as வறததல, a being dry; 2. sub. 
dried vegetable-fruit, or dried salt fish. 
வறறவிடுஜறெது, or போடுகிற து; to preserve by drying 
in the sun. 
aoméecp $7; an undiminishing sea. 
உனவீடுவறறாச்சமுததிரமபோலிருகக ; may thy house 


and 
see under the following verb. 


never decay ! 
வறறிபபோனகை; ahand, or an arm that is shrunk, 
or withered. 
அலனகையிபபோதுவறறிபபோன த; his hand is 
withered, met. he is no longer able to give alms. 
வன சஞ்சரிப்பு, 
* வனசஞ்சாரம்‌, 
* வன ௪ஞ்சாரி, 
* வனசம்‌, 
* வனசரம்‌, 


* வனசரர்‌, 


வனசெ — 


* வனசெம்துக்கள்‌, 
* வனச்சார்பு, 
* வனபூமி, 

வனட்பு, 
* வனமலலிகை, and 
* வனமாலி ; v. infra. 
* வனம்‌; 


open country; 2. water. 


வனை.இ 


Wils. S. D. p. 770. VANA. 


3. the same as அழுகு, beauty; 4. the same as ஊர்‌ 


குழ்த்தசோலை, a grove 


surrounding a torn, asa 


species of defence; 5. the same as அளி, @ plant: 
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sub. l. a wilderness, a forest, and uncultivated 


eters — வன்மீ 


வனை தல்‌ ; v. ante. 


வன்‌ ; (in composition from வல்‌,) adj. 1. the same as á 


லிய, strong; 2. the same as மிகு, great; 3. the same 
as கொடு, cruel. 
வன்கண்‌ ; 1. an evil, or envious, eye; 2. enmity, envy, 
jealousy: வன்கண்மை. 
வன்கட் பேதையர்‌ ; 1. women living in abarren ground, 
and commonly cruel: பாலைதிலபபபெணகள. Sat. 
2. females of wild, or savage, tribes. 
a. hard, woody, fruit. 


வன்இழம்‌; l. a great age; 2. second child-hood : see @ 


வன்காய்‌ ; 


Ocimum sanctum; 6. ¿ke same as சுசொடு, a place for 
7 


burning dead bodies; 7. the same as வழி, away, 

வனசஞசமிப்பு, OF 

வனச௪ஞசா. ரம; residence in a wilderness. 

வனசஞசாரி; one who dwells in a wilderness. 

வனசம்‌; the Lotus or Nelumbium, as water-born: தா 
மரை, Wils. S. D. ற. 770 VANAJA. 

வனசரம்‌; a wild elephant, as living in a forest ; or forest 
born: வனததிற்பிற 5 தயானை. 

வனச௫ரர்‌; the same as வேடர்‌, hunters, foresters. 

வனசெருதுசகள.; beasts of the forest. 

வனச்சார்பு ; the same as முலலை நிலம, a woody ground, 
or situation. 

வனபூமி; a woodland country. 

வனப்பு; beauty. 

wild Jasmin. ` Wils. S. D. p- 770. 
VANAMALLI. 

வனமாலி; an epithet of Crishna, as having worn a gar- 
land of the sa plant. Wils. S. D. ற. 771. 
VANAMALIN. 

வனவரசம; the dwelling, or abiding, of a hermit. 

வனவாடி; a hermit, or anchoret. Wils. S. D. p- 771. 


வனமலலிகை ; 


VANAVASIN. 
வனாநதரம; 1. a desert, or uninhabited place: மக்கள | 
வழஙகாதவிடம. Sat. 2. desert by desert, from | 


௮ 5 & 7.0, difference. 


i 
Size. | 
ர்‌ 


* வனவாசம்‌, 
* வனவாச, and 
* வனாந்தரம்‌ ; V. supra. 


* வனிதை ; sub. a woman, of polite usage. Wils. S. D. 


ற. 771. VANITA. 


த v. a. Pr. னைநதேனடி Fut. னேவேன, Imp. 


மம, under Gip; 3. extreme precocity. 
வன்கொடியன்‌ ; a very severe man; a wicked, and cruel, 
person. I 
வன்‌ ரம; the name of a fish. 
வன்இரமீன்‌ ; scomber Rottleri. 
வன்சொல்‌; the same as கடுஞ்சொல்‌, rude, or harsh, 
speech. நீதிநெறி. 
வன்பால்‌ ; 1. the same as குறிஞசிதிலம, hilly ground ; 
9. the same as பாலை நிலம, a barren ground; 3. ihe 
same as மேடு, a hillock, or rising ground. Sat. 
வன்பிழை ; a great fault, a heinous crime. 
வன்பு; the same as வன்மை. 
வன்மரம; the same as அகக்காழ்மரம, a hard timber 
tree, or very hard timber. 
வன்மீன்‌ ; the same as முதலை, A crocodile. Sat. 
வன்மை; 1. the same as 56 55, thought, attention ; 
2. the same as வலி, strength. Sat. 
சத்த த்தின்வன்மை ; accent, 
வன்னெஞ்சு; a cruel heart. 
வன்னெஞ்சன்‌ ; a hard-hearted man. 
வன்னெஞ்சி ; fem. 
வன்கட் பேதையர்‌, 
வன்கண்‌, 
வன்காய்‌, 
வன்டுழம்‌, 
வன்கொடியன்‌, 
வன்‌ சமீன்‌, 
eer Arlo, 
வன்சொல்‌, 
வன்பால்‌, 
வன்பிமை, 
வன்பு, and 


, Inf. ww; 1. to decorate, to adorn : mile 
றது; 2. to fahi; or form. 


வனைதல்‌; 1. the same as soueis sea, an adorning: | 


Sat. 2. the same as செய்தல்‌, a fashioning. 


* வன்மீகம்‌; sub. the same as பு2அ, an ant-hill. 





வன்மரம் v. supra. 


S. D. ற. 782. VALMIvA- 


வன்‌.மீ — வன்னி 


வன்பீகன்‌ ; see வால்மீகம்‌, 
வன்மீன்‌, and ] 
வன்மை ; See under வல்‌. 
வன்னம்‌ ; sub. colour: வருணம. 


வன்னி; ; sub. 1. a tree: Prosopis spicigera; 2. the same 
as ளெளை, a parrot; 3. the same as த, fire; 4. the 
same as பிரமசாரி, an unmarried student. Saé. 


வா — வாகுச 
வா ; a syllabic letter, compounded of à and ஆ. 
வா; the Imperative of வருகிறது. 
வாவெனல்‌ ; the same as அழைததல, a bidding to 
come. Sat. 
* வாகடம்‌; sub. a medical book. 
வாகடசாஸ்திரம ; medicine, medical science. 

* வாகனம்‌ $ sub. a vehicle, a conveyance of any kind, as a 
horse, an elephant, a carriage, §c. ஏ.றிநட த. தபபட 
Da: comp. அஷடசெல்வம. Sat. Wils. S. D. 
ற. 802. VAHANA ; hence wagon, wain and van. 

வாசன்‌ : see under வாகு. 


* வாகினி; sub. 1. the same as படை, an army. Wils. 8. 
D. ற. 802. VAHINI. 2. a certain number of it: படை 
யிலோர்தொகை : see அக்குரோணி, Sat. 

வாகு; sub. the same as அழகு, beauty. 
வாகன்‌ ; masc. and 
ar; fem. a fair person; a modest, well behaving 
person. 
வாகாயிருகறெ.து ; to be fair, to be well regulated. 
.- உடமபுஒருவாகாயிருககுறது?; the body is out of 
regular order. Sat. 
- வாரகாய்ச்செய்கெறது; to do accurately, in a regular 
manner. 
வாகாய்ப்படி,க௫ற_து ; to learn, or read, well. 
வாகெடுகறெது ; or commonly 
ar6QsQs@ அ; to part the hair, leaving a line from 
the crown of the head towards the nose. 


* வாகு; sub. the same as தோள்‌, the arm, the hand: சை, 


Wils. S. D. ற. 604. Banu. 
வாகுபுரி ; the string which Brahmans, and some other 
I classes, wear over their left shoulder: பணால்‌, 


வாகுவயைம the same as தோளணி, an ornament worn 
upon the shoulders. 


* வாகுஎன்‌ ; sub. a Cshetriya warrior, as born from the 
shoulders of Brahma. Wils. S. D. p. 604. BAHUJA. 
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வா. 


: வன்னி — aco Gear 


.வன்னிக்றெகு; va. Pr. னிததேன, Fut. னியபேன, 
Imp. னி, Inf. னிக்கு; to praise, to describe, to invoke. 

வன்னியன்‌ ; sub. (pl. வன்னியர்‌) 606 of a certain tribe, 
or palli caste. 

வன்னெஞ்சன்‌ , 

வன்னெஞ்சி, and 


வன்னெஞ்சு ; see under வன்‌, 


argy — வாக்கி 
வாகுபுரி ; see under வாகு, 
வாகுலேயன்‌ ; sub. thesameas முரு கன, or Carticeya, 
Sat. Wils. S. D. ற. 604. BARULEYA 
* வாகுவலயம்‌ ; see under வாகு, 
* வாகெசுரி ; see under வாக்கு. 
வாகை ; sub. 1, the same as அற தஇின்‌ அறை, division of 
a moral book, a moral subject; 2. the same as ஈகை, 
a gift, beneficence; 3. the same as ஒழுககம, good 
behaviour; 4. the same as தவம, penitence; 5. the 
same as மிகுதி, plenty; 6. the same as வெற றி, Vic- 
tory; 7. the sameas வெறறிமாலை, see the following. 
Sat. 8. a tree: Mimosa flexuosa. Rottier. Also 
called: இலைவாகை, காடடுவாகை, and பெருவாகை, 
நிலவாகை; ௮ plant: Cassia senna. - 
வாகைமாலை; 1. a wreath made of flowers of this tree: 
see அஷடவெறறிமாலை, 8. 2. see Irus sw, 41. 
வாகைமாலை ; V. supra. 
வாக்காள்‌ ; see under வாக்கு. 
* வரக; sub. arhetorician in ethics: see புலமையோர்‌, 
under புலமை. 
* வாக்கியம்‌; sub. (properly வரயெம,) the open field: 
வெளி, from the Sanscrit vahya, outer. Wils. S. D. 
p. 902. 
ars8u 5 அககுபபோடற அ ; lit. to go to the field: Oa 
ளிககுபபோ றது, met. sese evacuare. 
* aruwi; sub. 1. asentence; 2. an aphorism. Wils, 
S. D. ற. 788. 78054. ’ 
அ௮வவாகஇியம ; an ominous expression. 
சுபவாகயெம ; an oracular indication of good. 
சுபவாக௫யெமபிற ந தூது ; good success has been prog- 
nosticated, 
தேவவாசயெம ; an inspired speech, passage, or text. 
3. a proposition: containing the subject, object, and pre- 
dicate; வனைமுதல்செயப்படுபொருள பயனிலையொ 
டுமுடிநதசொல்‌. Sat. as பராபரன்‌ உலசததைப்‌ 
படைத்தார்‌. 


வாக்கு 175 வாக்கு — வாங்கு 
பிரதமவாகயெம; the first proposition, or propositio 


வாக்குகிற ௮; v. ர்‌. Pr. க௫னேன, Fut. ககுவேன, Imp. 
major, in a syllogism. 


க்கு, Inf. க்க; to pour out: வார்ச்கிற து. 
வாககுதல ; the same as வார்தீதல, a pouring out. 
* வாக்குதத்தம்‌; see under * வாக்கு. 


ஓரணடாமவாககயம ; the propositio minor, or minor 
proposition: அ அம தி, the corollary. 2. de Nobili 
in Besch. 
4. the system of astronomy followed in the south; as 
distinguished from the surya siddhanta system fol- 
lowed in the north. 


வாக்ஞுதல்‌ ; see under வாக்குகிற ௮. 
* வாக்குத்தம்பம்‌, 
* வாகீகுத்தான சனி, 


* oye ? A Z. ர்‌ வா 1 o a 

வாக்கு ; sub. 1. the same as வாய்‌, the mouth, one of | æ வாக்குமூலம்‌, and 

the five senses, i. e. the sense of tasting : உம்பொ றிய பி்‌ ae ட்‌ 
| குவாதம்‌ : V. ante. 

லொன்று: see கருமே ததீரியம-௫, under இநதிரியம; 7 ப்பத்‌ 

2. the same as சொல்‌, a word, a sound from Sans. வாங்கல, and 


root 282, 3. the Imperative of வாக்கு. வாங்காமல்‌ ; see under வாங்குகிற து. 
— 


வாக்கு, ௪; four different sounds ; வாங்கு ; sub. 1. a kind of dagger; 2. the Imperative of 


i, குக்குமை, the sound proceeding from the navel ; 
the supposed source of the air, or wind, giving 
intonation ; 

2, wus தீதி, the sound procceding from the breast, or | 
lungs ; 


3. மதீஇமை, the sound proceeding from the throat, er | 
epiglottis ; | 
4. வைகரி, the sound proceeding from the tongue, or 
mouth, an articu:ate sound. 
௮மிர்‌ saursa; a sweet word, a word of good omen, opp. 
விஷவாக்கு. 
அவன்வாசகலேகேடடேன ; I heard it from his mouth, 
இிருவாககு ; see under EG. 
திருவாககருளிசசெய்கறது; to grant a favourable 
word: Gen. xxxv. 3. 
aon Gas fl, and ; 
வாச்காள்‌ ; epithets of Sarasvati, the goddess of speech. 
வாககுகூஅதல; a proclaiming. 
வாககுககுதறம; amistake, or fault, in speech. 
வாசகுககெடடாத்து; that which is unspeakable, or in- 
effable. | 
வாககுசகாயமபணணுறெது; to speak in one’s behalf, 
or in one’s favour: வாககுபகா ர மபணணுகிற த. 
வாக்குதத்தம்‌; apromise, from வாக்கு, and தத்த ம, gift. 
வாக்குத்தம்பம்‌ ; see கலைஞானம்‌, 60. i 
வாக்குததாண்சனி; See பாதசசனி, under சளி. 
வாகருபுறபபடடது ; the word is spoken, or come out of 
the mouth. 
வாக்குமூலம்‌ ; ௨ deposition made before a justice, or be- 
fore arbitrators. 
வாக்குவாதம்‌; a discussion; a quarrel; strife. 
வாககுவிசேஷமீ ; an effective speech, or word. 
வாக்கு $ sub. manner. 


Hartera: ஈத வாகலே போட்டு விடடார்கள; they 


left him to shift for himself. | 


i 


வாங்குகிறது. 


வாஙகாலேயபோடுஇறது ; to stab with a dagger. 


வாங்குகிறது ; v.a. Pr. னேன்‌, Fut. குவேன்‌, Imp. 


©, Inf. s; 1. to take a thing given, or delivered, 
to receive; also சொளளுறெது; to buy: விலைக்கு 
வாம்குநிற து. 
2. to receive, or admit a person : வரவழைகஇிறது ; 
3. to hend: a 82 9 து ; 
eaten ஐவாங்கியிருககற து; the wall has given way 
a little. 
4. is draw back, as 
உன்சையைவாஙகு ; draw back thy hand. 
ஒருத்‌ F MSE, or ஒரு ததனைசசையைவாஙகுகறஅ ; 1௦ 
cut one’s hand off. 
ஒருத தனைவாஙபெபோடுகிற.து ; to depose, discharge, 
or dismiss, one. é 
தணடவா௩பெபோயிறன ; the army has decamped. 
தோவுவாகபெபோயிற ௮ ; the pain has ceased. 
'வாஙகல ; the same as வாங்கு தல. 
வாஙகாமல ; without ceasing, Or intermission, inces- 
.. gantly. 
வாஙடூயிருகஇறது; to be far, far off. 
வாங்பெபோஇறது ; to go off, to cease. 
arna CGurbans; to take off, to remove. 
வாஙகுதல; 1. the same as வரவழைத தல, a receiv- 
ing or admitting : ஏறல்‌ ; 2. the same as Os 
ளளல, a taking, 2 buying; 3. the same as வ 
ஊததல, a bending; 4. the same as வளைவு, 
a crookedness, a bend of a wall, &e. 5. retrac- 
tion, drawing back: மனஸிதாபம்‌; 6. length of 
distance, as அதுக்க துவாஙகல$; this is farther 
than that. 7. depth; 
வாங்கலினாலேகடலிலிறஙகப்படா னி; the sea is so 
deep as not to be fordable. Besch. 


வாங்கு -- வர்சம்‌ 170 
இருவருககுமவாஙகலாயிறது ; the two are fallen out 
with one another; or they are at variance with 


each other. 










இததநிலம வாஙகலா யிருகறது; this ground is 

slippery. 
GarQaswarwsa; l. see under கொடுககற௮ ; 
2. an affinity of tribes: such as to admit an 
interchange in matters of matrimonial con- 
tract. 


வாஙகல்கீகா ரருககு வசைசொல்லுறெது; to com- 
pound with creditors : to satisfy them. 
வாங்குதல்‌ ; v. ante. 
வாசகப்பா ; v. infra. 
* வாசகம்‌; sub. 1. a word, diction: வசனம. Wils. 8. 
D. ற. 789. Vacwaca. 
2. a letter, an epistle ; 
வாசகபுததகம்‌; a letter-book, given to children in 
school; containing examples of epistolary cor- 
respondence. 
3. prose, as distinguished from கவி, verse. 
gut சகமோகவியேர ; is it in prose, or verse ? 
மேல்வாசகம்‌; a copy, to be imitated by school 
children. 
வாசகஞ்சொலலுடுறது ; to repeat words, or sentences, 
in prose. | 
வாசகபபா ; (vulgo. வாசாபபு,) acomedy, or tragedy. 
வாசாபபுககட Oa@pgi; to exhibit, to perform, a play, 
or drama. : 
areser; sub. a speaker. 
ஒருசொல்வா௪லன்‌ ; one who speaks truth. 
வாசகர்‌ ; hon. 


வாசகன்‌ ; v. supra. 


* are 55) ; sub. a large creeper, குருககததி: Gærtnera 
racemosa L. 

* வாசபேயம்‌ ; sub. a kind of sacrifice: ஒர்வேள்வி, Wils. 
S. D. p. 790. VAJAPEYA. 

* வாசப்‌ ; sub. 1. a house, dwelling, or habitation; 2. a 
town: ஊர்‌, a town in a cultivated country : மருத நில 
gart; 3. cloth, clothes; 4. smell, perfume : வாசனை, 
Wils. S. D. p. 800. Vasa. 5. the feather of an arrow. 
Wils. S. D. p. 789. Vasa. 6. heat: Gasw, Sat. 

வாசம்‌, இ; five aromatics, which give a fragrant, or 
~ strong, smell. ] 
1, இலவங்கம, cloves; 2. ஏலம, cardamomum ; 3. கர, 
பபூரம, camphor; 4. சாதிககாய்‌, nutmeg, and 
5. தககோலம, cubeb. Sat. 
சகவாசம; sce under ௪௪. 


வாசல்ப்படி ; V. Supra. 


வாசர அ வாசனை 


வாசலிதலம்‌; a habitation :. ஆலயம, 
வாசமபணணுடுற_து ; to dwell. 
air; an inhabitant. 

வனவாசி; a hermit: see under வனம்‌, 


* வாசாம்‌; sub. a day: தாள்‌. Wils. S. D. p. 391. Vasara. 
வாசலூர்‌ ; v. infra. 


n 1 1 
வாசல ; sub. l. a door-way; the entrance into a house ; 


the gate-way: வாயில்‌ ; 2, the inner house-yard i மூதி 
மம்‌. 
அசாரவாசல ; see under அசாம்‌, 
சாளரவரசல ; a window. 
திலைவாசல; the front-door: 4,0 2. 
uyarsa; a small wicket, in a large gate. 
திருவாசல; a Halting place for travelers ; built as a 
charity. 
தெருவாசல; the street-door. 
அழைவாசல; a narrow gate, a wicket. 
ars ont; the name of a town on the Malabar-coast: 
Barcelore. 
வாசல்காபபான ; aporter, or door-keeper. 
வாசல்கீகதவு ; the door that closes the entrance, 
வாசல்க்கால்‌ ; the door-frame. 
வாசல்ப்படி ; the door-sill, also the door-way. 


வாசல்காப்பான்‌, 
வாசல்க்கதவு, 


வாசல்கீகால, and 


* வாசவன்‌ ; sub. a name of Indra. Wils. S. D. p: 801. 


VASAVA. 


* வாசி; sub. the same as Cup கடடி. Sat. a cloth spread 


beneath the roof of a room, a conopy: விதானம்‌. 


* வாசனை ; sub. the same as மணம்‌, Sat. a smell, odour, 


fragrance: வாசம, Wils. S. D. p. 800. VASANA. 

வாசனகடடுறெது ; to perfume. 

வாசனைதடிறது; to be struck with the smell, to 
scent: வாசனைதெரிகற அ. 

வாசனை த திரவியம்‌, or வாசனைபபணடம்‌ ; mingled per- 
fume, fragrant ointment: தகரம. 

வாசனைபூசுதல ; unction of fragrant ointment: பரிமள 
கருழமபை ததிமிர்‌ தல்‌. BOs Har sg. 

வாசனைபபொடி ; sweet scented powder: கததபபொழடி. 

வாசனையடிகறெ.௮ ; & smell is preceptible 

வாசனைவிடுறெது; to yield a fragrant smell: suqa 
ஐது. 


* வாசனை: ; sub. reading, or the act of reading. 


எழுதீதுவாசனை ; reading and writing. 


வாசனை - வாடு 


னை 3 
* வாசனை த்திரலியம்‌, 
வாசனைட்பண்டம்‌, and 


வாசனைப்பொடி ; v. ante. 


* வாசா; sub. speech: வாய்விசேஷம்‌, Wils. S. D. p. 789. 


VACHA. 
வாசாலகம்‌ ; talkativeness. 
வாசாலகன்‌, 07 
வாசாலன்‌ ; a talkative, a chattering man: மிகபபேசு 
Wils. S. D. p. 789. VACHALA. 
வாசிசம்‌ ; a message, news, intelligence, tidings. Wils. 


S. D. p. 789. VACHICA. 
வாசாப்பு ; see வா௪கட்பா, under வா௫கம்‌. 


வோன்‌. பிரம்‌. 


* வாசாலகம்‌, 
and 
v. supra. 
யூ வாச; sub. 1. a horse: குதிரை; 2. an arrow: பாணம; 


3. abird: பறவை. Wils. S. D. ற, 790. VAJIN. 4. the 
same as அசசுவினிறாள்‌, Asvini the first of the 27 


a o 
% வாசாலகன்‌, 


* வாசாலன்‌ ; 


lunar mansions; 5. the same as இசைபபாடடு, a har- 


monious song; 6. the same as மிகுதி, abundance; 


7. the Imperative of வாற த. Sat. 8. see under 
வாசம்‌. 


வாசி; 


ஆனவர 9; for this reason; therefore. 


sub, l. reason, cause, as 


தீவராதவாசிகாரியயகெடடது; the business, or thing, 
failed because thou didst not come. 
2. quality, or nature: as 
நிலவாக, and 
மண்வா; the nature, or quality, of soil, or ground. 
3. what is better: as . 


அதிலுமிதுவா௫ி; this is better than that. 


62 


அவனிலுமிவன்வாகி; he out-does the other, he sur- 


passes him. 
வாசியாககுகிறது; to cure. 
வியரதிவாசியாய்ப்போயிறஅ ; the disease is removed 
or cured. 
வியாதிசகாரனவாசியாயிருகடிறான ; 
ter. 
gion @arG: reparation of loss: see under அண்டு. 
aaar; the whole. 
அரைவாசி; half-part, நீ. 


the patient is bet- 


கால்வாடு ; quarter part, நீ. 
மூககாலவா௫; three-quarter part, 2. 
arhar ap Gs, 07 sarp GES DSI ; ; to be found bet- 
ter in quality; or more in quantity: அதிகஙகா 
Gn gi. 
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வாசிக — வாடா 


அளவுவாசிகணட g; an excess has been discoverer! 
by measuring. 
* வாகம்‌; see under வாசா, 
* வாசிகை ; sub. a-garland, or string of flowers, . 
வாசிக்கிற து; v.a. Pr. சததேன, Fut. பெபேன, Imp. 
சி, Inf. சிக்க; 1. to read; 2. to play on a musical in- 
strument as the lute, Sv. 3. to learn: ப.க து. 


வாசிககஅறிறததவன ; one who knows how to read. 
வாசிததல; the same as படி ததல, å reading. 


* வாட்டம்‌ $ sub. 1. one of the 18 books of the Minda- 


law: ௪8ச௮ஷிடாதச தரு 
2. வாசிடடலைஙகம்‌, one of the 18 Upapur Cras. Sut. 
3. apart of the Vedas. Wils. S. D. ற. 801. V ASIST ms, 


வாசித்தல்‌; see under வாக்கி அ. 


நட்சாஸிதிர ம, under அஷ்டம; 


வாசிரொயநீயம்‌ ; see உபநிடதம்‌, 32. 


* வாசகி 3 sub. one of the eight serpents said to support the 


world. Wils. S. D. p. 801. Vasuct. see அஷட தாக்க! 
கள, under oagiid. In churning the milk-sea, by 
means of Mount Jifexdara, this serpent was fabulously 


used as & cord. 


* வாசுதேவன்‌ ; sub. a name ல்‌ and of Crishna: 


SEC Qs. 


வாசை: sub, the same as அடாதோடை, a shrub: 


Justicia adhatoda. 


* வாச்சல்லியம்‌ > sub. tenderness, affection, fondness, love. 


Wils. S. D. p. 793. VATSALYA. 
வாச்‌; see வாட்டு, and வாள்‌. 
வாசயொடுகிறது; to cut with an adze; 8 cruel punisi- 
ment of former times, inflicted on human beings. 


* வாசீடியம்‌ ; sub. the same as பறை, all kinds of Music! 


instruments: see வரத தியம்‌. Sat. 


வாசீசியாடுகிற ௮ ; see under வாச்சி. 


* வாச்சியாயன்‌ ; sub. the same as களா அதிசெய்தமுனீ, 


the author of an erotic Sanscrit work. Wils. S. D. p- 
793. VATSYAYANA, the name of a Muni. 


வாஞ்சிக்கிற ; v. infra. 


* வாஞ்சை ; உ sub. desire, wish: ஆசை, a vehement desire. 


Wils. S. D. p. 790. VANCHCH HA. 
வாஞசைவைககடிற அ, 07 வாஞ்சிககறது? Pr. த்தேன்‌, 
Fut. சபெபேன, Imp. 8, Inf. Ass; to desire, to 
long for. . 
வாடகை 3 sub. hire; rent. 
வாடல்‌, 
வாடா, 
வாடாத, and 
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. =e 
ee f: í 
GiL FLA =—— வ. 12 
ao & Vinee லு தம 15 
வப ம Ered 2 Sle ET வா கிற ன, 
Si Nase EY த வடக ய நட கர வடக ites e a jon: © ப: y 
GE is = AETA Man cnctesur:, A tenced place 5 4. 4/2 SINE 


Sa garcer. Sat 3. see under the fol 
(owing verb. 
DA Sie 

PSD து; ௪2 

Inf. ட. and வ 
=} 


2. amet. to he a to waste, to decay, to pine away ; 


Er 


ாஉப்போகிறது: ie 


Fut. 62 


to wither, to fade ; 


fo —. 
tals SER, 


வன்‌, Imp. 6, 


ஜ்ன்சைகரமவ்கவிலலாடிபயபோடுறது; to pine away 
ior his iniquities: Ezek. xxiv. 23. 
Sco varie aS @; though aifliction, or distress, 


betill thee, pine not. 


ye) 


dpulied to shrubs. tu die away: சா இறு, 


wre: 1, the sone as ers, a_idying-away; 2. the 


Same as மெலிதல்‌, u becoming lean; 3. a fading, 


pining away, W ithori ius, decaying. 
arn aGa ty: a dried betel-leaf. 
வடா, or 
not, ke, 
DAA ans. 


வாடாத: negative participle. that fades 


வாடாமலவிகை: an amaranth: sec ander wo 
டாக verb part. or Ste Queers of வாடுகிற si. 
ஈய உம? T. dryness, decay ; 
முசவா டடம? asad countenance, 
2, leanness. 
ahs fife Oeil prod Nee பண ர 
lp. டு, து: m1 3s 


1, to cause to wither, or fade aways 


அது ; 


o oO 
iD. 


ETEN a 


வாடடிவைக தககடடுலி to put a waned leaf, 


MOT C SCPE, ட] re. 


தெருபபிலேவஃடடூ றன 


அ? in dry by the fire. 
2. tO vex 5 

ஒருத Sat வேனை வரட்டு அது? to vex one excés- 
sively. : 


வாடடிகசொடுககற.து. 0r விடுகிற அ : to vex cruelly. 


லாடடல; the same as மெலிவித்தல, a causing to 
fade, to grow lean, or weak, &e. Sat. 


எடை; sub. 1. a street, or smali village, of herdsmen, 
shepherds, or wild foresters ; 
2. the side of a strect: ag 
QF ool 


மணலை. ; the east-side, or tum. 


O 


) E TRO the south-side. 


வாடை : 
மேலணடைவாடை : the west-side, and 
வடவண்டைவாடை ; the northside of a street. 


range, order, line; 


ere urges og: tobe in a linc, in good order, | 
Ee யில்‌ © 


£ 2 வாசனை, 48 
ஈரம்‌ வாடைபிடி ததக 


Erw 
7, 


We "SCM, 


; the dog has caneht the scent. 


| 


E வாணம்‌; 


வாட்சை — வாணம்‌ 


பூவாடை? the smell of a flower. 


0 


மனறாசளவாடை ; the smell of turtueric. 

௮. north-wind: வரடமைககாத அ ; 
வாடையடிககிறது ; the north-wind blows. 

வாடையிலோடிற த; to sail upon the north-wind. 

வாடையாலோடுகிறது$ to sail with the north-wind. 

G thar ராடை; a north-east wind. 

குனதுவாடை ; a north-west wind. 


சேரீவாடை, or நெடுவாடையழ க கிறது; the wind 
blows due north. 


6. the same as sr அ, wind. 


வாட்கை ; improperly for வாழ்க்கை: see under வாமு 
றது. 
eure A; sub. an adze. 


2 the 
same us தோட்டம்‌, & garden; 3. the same as eif, 
away; 4. the slope of the ground, a roof, &c. which 
5. ste under wr @Sr த: 


வாட்டம்‌; sub. 1. the seme as தெரு, a street; 


allows the water to flow off; 
வாட்டல்‌ ; sce under வாடு ௮. 
வாட்டி; sub. a trivial word, a turn, a change: as 


மூனனவாடடஉ; three times. 
57 arp ; four times. 


வாட்டு ; 


a 


sub. what is handsome, reasonable, what is just, 
and right; luckily: as 
இததததொழிலெனகனவாடட ர யிருஃகவிவலை ; this em- 


ploy, or office, wat not suit me. 


ரூருவியைவாடடாய்ப்‌ Go eC sar; I have happily 
caught the bird. 
சலலவாட 9 ; good luck. 
வாடடாயசடபடாத ; a thing that cannot be readily 
had: அகபபடாத (பொருள...) 
வாடடாய்க்கிடைதத த; that which has been fortui- 
tously received. 
வாடடாய்வாஙகுஇறது; to buy cheap, or at a rea- 
sonable price. 
2. the Imperative of வாட்டுகிறது. 
வாட்டுகிறது ; see under வாடுகிற அ. 


வாட்படையாள்‌ : see under வாள்‌. 


2 


'* வாணகம்டு; 1, the same as அரசமரம்‌, ௮ tree: Ficus 


Religiosa I. 2. a kind of prepared Arsenic: see ander 
சதகம்‌. 
su). 1. an arrow: வரன்‌ , from Sans. Bana. 
2. a rocket. ம 
ஆசாசவாணம்‌ ; a sky-rocket. 
கமபவாணம ;; rockets tied toa long pole, burning suc- 
cessively. 


வாணன்‌ — வாணிப 


௪சகரவாணம்‌ ;. a rocket that runs ina circle. 
துருததிவாணம ; see துருததிபாணம; under துரு தத, 
தேளவாணம ; ௨ rocket that rushes sideway among the 
people. 
படைவாணம; a rocket used in a battle. 
புதைவாணம ; a rocket-mine; many rockets fired at 
once. 
பூவாணம$ a sky-rocket with stars. 
வாணஙகடடுகறது ; to make rockets. 
வாணவகொளுததியெறிகிறது ; to fire rockets. 
வாணமவிடு s ; to throw, or cast, rockets. 
வாணன்‌ ; (for வாழ்தன்‌ : see under வாமுறெது.) 
1. the same as art gaws காள்‌, Critica the third lunar 
mansion of the Hindus ; 
2. the same as தனசாககூர்வாணன்‌, a chief famous for 
liberality who lived in the city of தஞ்சாக்கூர்‌, 
தஞ்சைவாணன்‌ ; a contraction of the same. 
3. the same as வானாசு.ரன்‌, Banasura, said to have had 
a thousand hands. 
* வாணாசுரன்‌ 5 v. supra. 
வாணாள்‌ ; sub. (for வாழ்‌.நாள்‌,) the life-time: see under 
வாமுகிறது. 
* வாணி; sub. 1. a word, speech: சொல்‌; 2. aname of 
Sarasvati: சரசசுவதி, Wils. S. D. ற. 791. Vant. 
3. the same as & s5, a "dance, play. Sat. 
வாணிகேள்வன ; an epithet of Brahma as lord of வாணி, 
or Sarasvati. 
வாணிதி; 1. a dancing girl: கூத்தி; 2. 
immodest, or intriguing, woman: மதத்தவள. Wils. 
S. D: p. 791. VANINI. 
வாணிஎன்‌ ; the lord of வாணி, that is, Brahma. 


a meretricious, 


* வாணிகம்‌; sub. the same as வியாபாரம்‌, trade, com- | 


Sat. 


merce. 
வாணிகன்‌ ; 
same as துலாராசி, Libra, in the Zodiac. 
வாணிகர்‌; pl. merchants. ` 
* வாணிகன்‌ ; 
* வாணிகேள்வன்‌ ; see under வாணி, 
* வாணிச்ி; see கக்க வாணிபம்‌, . 
* கர்கள்‌ Oi ; sub, trade; trafficking; buying, igi 
selling: கொள்ளல்வித்றல்‌, Sat. 
y வா ணிதம்‌ ; sub. the same as கள்‌, fermented palm-tree 
- sap. Sat. 
* வாணிநி ; see under வாணி, 
* வாணிபம்‌ ;. ; sub.. the same as வாணிகம்‌, or வளியும்‌; 
trade. 
araut; the same as செட்டிகள்‌, merchants. Sat. 


Sat. 


v. supra. 
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1. the same as LL, a merchant; 2. the | 


வாணிப — வாதம்‌ 


வாணிபர்க்சழருவாணிபஞசெம்‌ தல்‌ ; எடி is a propriety 
in merchants. 
வாணியன்‌ ; an oil-merchant. 
arash; fem, 
வாணியர்‌; oil merchants. 


ச வாணிபர்‌, 

* னில்‌ 3 V. ante. 
வாணியர்‌ ; v. supra. 

* வாணிசன்‌ ; see under வாணி, 
வாதகரப்பான்பட்டை ச 

* வாதகாசம்‌, 

* வாதகுன்மம்‌, 
வாதக்காவன்‌,. 
வாதக்கிராணி, 
வாதகீகையன்‌ , 

* வாதசாரதி, 

* வாதளுலை, and 

* வாதாடி ; see under வாதம்‌, 

ர்‌ வாசநிகண்டு; sub. atreatise on Alchemy, there are 

three ascribed to, போகர்‌, சட்டைமுனி, and mës 
முனி, 


| * வாதபோதம்‌ ; sub. the same as uars, a tree: Butea 


frondosa. Wils. S. D. p. 791. VATAPOT HA. 
* வாதப்பிரமி, and 
argon ék ; see under the following word. 


* வாதம்‌ ; sub. 1. the same as at ow, wind; 
ar gser 7G; tn epithet of FAA, fire conveyed, or 
driven by the wind. Wils. S. D: p. 792. VATA- 
SARAT HI. 
வா தபபிரமி; an antelope, outstripping the wind. 
Wils. S D. ற. 791. VATAPRAMI. / 
வாதாயனம்‌ ; a window: பலகணி, Wils. S. D. p. 
792, VATAYANA. j at E 
2. one of the three kinds of sickness, வாதாதிரோகம்‌, ap 
பபிணியிலொன ௮, that is, flatulency, one of the 
humors of the body and generally hypochondriasis. 
Wils; S. D. p. 791. Vara. 
இளமபிளளைவாதம்‌ ; paralysis, and arthritis, from 
youth upwards. 
கரடடுவாதம்‌ ; a wen, a kind of goitre. 
' ச. ரஸ்‌ தம்பவா தம்‌; one of the 80 kinds of ர்வ 
குதிவாதம்‌; aspasm in the heels. — 
ரமிர்வாதம்‌; paralysis, palsy: see under AH. 
ராதகச்பபானபட டை; its antidote, the bark of the 


Ailanthus-tree: see Sora. 


வாதன — வாது 


angered; see under காசம்‌, 
 வொதஞன்மம்‌ ; see ௮ஷ்டகுன்மம்‌, under அஷ்டம. 
வர்தககிராணி; see அ.அரரணி, under அன. 
ain தககையன்‌, aid வா seared; ope who is arthri- 
tic in bis arms, and legs, or podagrical; one who | 
has the gont, | 


வரதஙகொண்டிரு௨ற ன ; to be disordered with fla- | 


tulency, and hypochondriacal humors. 
லை: see under சூலை. J \* 
rio: a flatulent pulse ; er that which is con- | 
sidered to be governed by a flatule nt principle. | 
which are used as | 


சந்தக்காரி, andi 


wr gsh: two diferent trees, 
medicine in this disorder called- 


| 
தாழை. | 
| 


வாதாதிசாரம்‌ :; See under அசோ ரம்‌. 
வர்தாகிரோகம்‌: வாதம்‌, 2. 





a. the same as somas, disputation. argument, discourse. 
Wils. S. D. ந. 793. Vana, 


9 
TAL; sub. the same as 2x, a cloth, . Set 


i A~ o 
வரஹ்‌ TS Fr Gly, 


வாகாடுரெொ௫ப்‌ 1 
Íi Ae sbi ௩/1 ii eis, (1720 


* வாகாயனம்‌ ; see under வாதம்‌, 


வாத; sub. 1. one of four poets: நாறகவியிலொருவன்‌ ; 


a 
to 


the same as வாதஞுசெயவோன்‌, a disputant: 


», the Inperative of crs a, Sat. 4. a speaker, 


Ais 


a complainant, a plaintiff in a lam suit. 
sifu: one who speaks contentiously. 
; the defendant in a suit. 
€ து ; a polemic. 
arsegmw; Pr. திததேன்‌, Fut. இபபேன்‌, Imp. தி, 
Inf. திக்கு ; to discourse, to discuss, to plead. 


UTREE ma; v. supra. 


பிர Bar இ 


வாதிக்கிற ௮ : va. Pr. தித்தேன்‌, Fut. திபபேன்‌, Imp. 
தி, Inf. Gee; to தம்‌ to vex, to torment, to afflict, 
to trouble: வாதைபபடுததுகிறது, or செயஇறது, 
li au a vexing: உவாதிததல்‌. 

0 5); to cause to plague, or vex, another, 


and 


வாதி படிக 
வாதித்தல்‌, 
வாஇப்பிக்ிற அ ; v. supra. 


"வாது; sub. 1. a dispute, a quarrel; 2. the same as தீரு 


சகம்‌, disputation, discussion, Wils. S. D. ற. 793. 
VADA. 

வாதாகவிருசசிற த ; to dispute, to be quarrelling. 

wi S708 gs, or சொலலுறெது ; 


to dispute. 


to speak obstinately, 


at gt OR maids: a disputant, a quarreller. 


எட gear rar o auarreller, 
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வாக்காரன்‌ ; 
வாதுமைக்கொட்டை ; 


| * வாத்தியம்‌; sub. any musical instrument. 


* வாத்‌; 


வாஅுக்‌ — வாமம்‌ 


வாதுமுதிகூறேல்‌ ; do not begin a quarrel: Ave. 

V. supra. 

sub. an almond. 

ar gat ; pl. sub. 1. the same as குதிரைபபாகர்‌, ca 
valiers, horsemen; 2. the same சசயானைபபாசர்‌, ele. 

Sat. 

வாதுளம்‌ ; sub. one of the 28 Saiva-dgamas. 


phant drivers. 


வாதை ; sub. 1. affliction, torment : அன்பம்‌, plague: உ 
பாதி; 2. sickness, pain: தொய்‌, Wils. S. Dip. 602, 
BAD’ HA. 

வாதைபபடுகறது ; to suffer pain. 

வாதோசணமஞ்சரி ; se பிரபந்தம்‌, 42. 

வாத்தி; sub. (hon. வாததியார்‌,) a schoolmaster. 

வாததிமை ; tutorship. க்‌ 
வாததிமைததொழிலபணணுடஇறஅ ; to keep a school. 
வாதீதிமை ; V. Supra. 

Wils. S. D. 
ற. 793, VADYA. 

பெரியவாததியம்‌ ; alarge drum: பேரிகை, 
வாததியமபணணுகுறது; to play upon musical instru- 
ments: Psal. xxxiii. 3. 
வாததியமவாரிததல்‌ ; ௨ playing on musical instruments; 
and beating the kettle drum: துவைத்தல்‌. 
வாற்தப்‌ ; sub. Bantam,.a town in Java. 
sub. vomiting, ejecting from the mouth. Wils. S. 
D. p. 794. VANTI. 

எனககுவா ததியா௫சு அ; I have vomited. 

வாநதஇககறது, 07 வா சதிபணணுூறது; to vomit. 

வாரதிககுவாஙகுெது ; to take an emetic. 

aresIor நதியினாலேசெத அபபோனான்‌ ; being seized 
with vomiting, and purging, he died. \ 


* வாமசேவன்‌ ; v. infra. 
* வாமம்‌; sub. 1. the left side: இடதுபசகம்‌ ; 2. beauty: 


அழகு; 3. shortness: G@ mew; 4. light, splendor: ஓ 
ளி; 5. the thigh: தொடை) 6. the’ fourth face of சிவ 
ன்‌: sce ஈசசுரன்முகம்‌, ௫. Sat. 
வாமதேவன்‌ ; aname of Siva as being contrary to hu- 
man institutions. Wils. S. D. ற. 795. VAMADEVA. 
வாமலோசனை ; a woman who has a beautiful eye: அழ 
யெவிழியுடையவள்‌. Wils. S. D. p. 795. VAMALO- 


CHANA. 
வாமனம்‌; ], one of the 18 Puranas the Vamana-pura- 


nam: comp. அவஷடாதீசபு ராணம்‌, under gap È; 
2. the same as குறள்‌, shortness, of stature; 3. the 
same as தென்‌ நிசையரானை, the male elephant at the 
south quarter: see ௮ஷடதிச்சசஙகள, under அஷ 
Le- tD, 
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வாமனன்‌ ; l. the same as ரூளளன்‌, a dwarf; 2. the 
same as திருமால்‌, or Vishnu in the Famana-ava.. 
tara. Sat. 
* aro OH ; sub. a white-ant hill, or hillock thrown up 
by termites. Wils. S. D. ற. 795. VAMALURA, 
வாமலூருதனையன்‌ ; 8 name of Valmica, author of the 
ராமாயணம்‌, also called வான்‌ £8, and பிராசேத 
சன்‌. Sat. 
* வாம லூருதனையன்‌ ; v. supra. 
* வாமலோசனை , 
* வாமனம்‌, and 
* வாமனன்‌ ; see under வாமம்‌, 
* வாமன்‌ : sub. a name of Arhat. 


* வாயசம்‌ s sub. acrow: காககை, Wils. S. D. ற. 795. 
VAYASA. 
* வாயசாராதி ; sub. anowl. Wils. S. D. p. 795. Vava- 
SARATI. 
வாயடிக்கிறது; see under வாய்‌. 
* வாயம்‌ ; sub. water: தீர்‌. 
வாயல்‌ ; sub. 1. the side: பககம்‌; 2. the same as வா 
யில்‌, a door. Sat. 
வாயாடி, 


வாயாடுற ௮, and 
வாயாவி; see under வாய்‌. 
வாயிலாளர்‌ ; see under வாயில்‌, 


வாயிலெடுக்கிற து; see under வாய்‌. 






வாயிலோர்‌ ; v. infra. 
வாயில்‌ 3 sub. 1. door: கடை; 2. the same as பொறி, 
an organ of sense; 3. the same as காரணம்‌, a cause. 
Sat. 4. the same as தாது, a message, means: மன 
னிலை. 
வாயிலாளர்‌, and 
வாயிலோர்‌ ; door-keepers. 
வாயில்காபபோர்‌; 1, the same; 2. dancers: தமிழ்க்‌ 
& 657. Sat. 
வாயில்காப்போர்‌ ; v. supra. 

* வாயு; sub. wind: «rom. Wils. 8. D. p. 795. Vayu. 
2. a vital air of the body, also windy affection, windi- 
ness, flatuosity, a rheumatic distemper ; 3. a personifi- 
cation of wind, Vayu, a secondary deity, and guardian 
of the N. W. angle of the world: see அஷ்ட திக்குப 
பாலகர்‌, under அஷ்டம. 

அ9ிரணவரயு ; a species of dyspepsia; Ainslies Mat. Med. 


H. p. 5, 
a7 


வாயுடை — வரயும 


உதி ரவாய ; see under உதரம்‌. 
சரீப்பவாயு ; flatulency in the womb. 
Fary; ten vital airs in the body. 
1. பிராணன்‌, situated in the heart: இருதயததியஙகு 
வது; 
23 அபானன்‌, said to be seated in the top of the head: 
உ௪௪ததலததிடை நிறபது 
3. சமானன்‌, abiding in the pit of the throat: e554 
ககுழியிறிச ததிடை நிறப அ ; 
. உதானன்‌, seated in the navel: தாபியினிற்பது ; 
5. வியானன்‌, pervading the whole body: EFT apa s 


> 


ம்வியாபிததிருபப.து ; 

6. நாகன்‌, which effects, or causes, extension, bending, 
and speech: நீடடலுமுடககலுங சளககலுஞ செ 
ய்வது; 

7. கூர்மன்‌, said to cause the erection of the hairs, and 
twinkling of the eyes: உரோமம்‌ புளகித தலும்‌ நி 
மைத்தலுஞ்செயவது; 

8. இருதரன்‌, seated in the face, causing sneezing, anger, 
and heat: qos Ser நினற௮ுதுமமலுஞ சினமும்‌ 
வெமமையுமவிளைபபது ; | 

9. தேவதத்தன்‌, the cause of running, weariness, and 
perspiration: ஒடடமுமிளைபபும வியர்தீசலஓுஞ்செ 

10. தனஞ்சயன்‌, which remaining in the body, after 
death, and causing it to swell, at last splits the 
head, and escapes: உயிர்போடிலும்போகா.துட. 
வினைவிகதெதலைகிழித தகல்வ த, Sat. 

தமரகவாயு ; 582 under தமரகம்‌, 

பாரிசவாயு ; palsy in one side of the body: comp. பாரி 
சம. 

மேகவாயு ; flatulency in the body, said to be caused by 
venereal heat. 

வாயுகொளளுகிறத; to acquire flatulency. 

வாயுத்தமபம்‌ ; see கலைஞானம்‌, 56. 

வாயுமலடு; see ஆஅமலடு, under ஆஅ. 

வாயுமைததன்‌ ; l. the name of a monkey, az epithet af 
Hanuman, as the son of Vayu, by Anjana-devi ; 
2. an epithet of Bhima, son of Vay, by the wife of 
Pandu. ; 

வாபுவாஸிதிரம்‌; a windy dart, received from Vayz. 

வாயுவைடபிடிககிறமருத அ; 6 medicine that dissipates 

flatulency. 


k e 
வாயுடைத்தவன்‌ ; see under வாய்‌. 
* வாயுத்தம்பம்‌ ; see under வாயு, 
> 
வாயுபசா.ரம்‌$; see under வாய்‌. 


வாயுமலடு, 
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வாயுமைத்‌ தன்‌, and 
* வாயுவாஸ்திசம்‌ ; see under வாயு. 
வாய்‌ ; sub. 1. the same as இடம்‌, à place} 


asgari; a joining; a joint: Besch. the joining of | 


planks, or boards. 
.2, the Tih case in declension: ap னுருபு, as 
Qs குரைகடல்வாயமுதென்கோ, te. இ சததிககு 

Gee ததிசததிலே Songs அமிர்‌ த மென்பேனோ ; 
shall I call this the nectar of the roaring sea ? 

. the same as ௨௮0, a lip; . 

the same as மெய்‌, the truth; 

. the mouth, the mouth of a bag; of a mound, §c. 

2 a mouthful ; 


SID cr iP 02 


லாப்‌: வாய்மை; 
உனககுவாயெழவிலலையே.; now thou canst not say one 
.word, thy mouth is stopped. 
- தாூதிறனுவாய்‌; see தூதிறுஇறது, under sra. 
பெண்வாயன்‌ ; one who speaks like a woman, or has an 
வர்ல voice. 
வாயடிககிறது; to tergiversate, to dehy a fact, or 


debt. 
வாயறியாமதீறின்‌றெது; to eat immoderately, or injudi- 
ciously, things unwholesome. é 


aTur@&ogi; l. to prattle, or prate; 2. to endeavour 


to deny. 
வாயாடி ; a prattler; a denyer. 
வாயாடி பபெடடிமகன ; an impertinent, or good for 
nothing, man. 
the breath of the mouth, as distinguished 
from epee. 
வாயாவிபோககுகிறது ; to breathe; to yawn; met. to 
speak vainly. 


வாயாவி; 


வாயிலடி,க௫ற து? to strike one on the mouth. 

வாயிலெடுககிறது; to vomit. 

வாயுடை நதவன்‌ ; one who cannot speak when necessity 
requires it; one who seems to have lost his tongue. 

வாய்பசா 7; flattery, empty compliments. 

வாயைககிழிககிற அ, or 

வாயைப்பிளகறெது ; to lacerate, or rend, the mouth. 

வாயைமூடு ; hold thy tongue. 

்‌ வாயைலுூடுநெற து ; to cover the mouth. 

வாய்‌ து; arrogant, or indecent, speech. 


ariaa துபேசினாலுதைவரும ; if one speak indecent- 


ly a kick will be the return. 
- வாய்கொடுகறெது ; to provoke, to excite a quarrel. 


௮ரய்கொடாமவிருககுறது; 1. to be silent; 2. to be: 
unfriendly, austere, not willing to give one an’ 


answer. 





வாய்‌ 


வாய்க்கட்டு; a making speechless, or shutting up an 
animals mouth by enchantment: see under sQ. 
Beseh. 
aris5: 09g; to keep the mouth /rem.speaking, 
eating, §c. : 
வாய்க்காசு; the same as வாய்க்கூலி. 
வாய்க்காடி.வார்சதுககொணடிருககற_து ; to have a 
gar poured in the mouth, 2. e. to be very mournful. 
வாய்க்கால; .1. the same as திரோஙெகரல்‌, a water- 
channel; 2. the same as மக. srar, Macha the 10th 
lunar mansion of the Hindus. Sat. 
வாய்ச்காலுககுபபோ Gog; to go apart, or aside, to 
~ease nature. 
ibaa het ama to speak mumblingly. 


வாய்ச்கூடை ; the same as வாய்ப்புடடி. 
க்கூலி; வர்‌ 
வாய்க்கொழுபபு; arrogance, boasting, insolence. 


வாம்ச்சாலகன்‌ ; erroneously for வா சாலகன்‌, which see 
under வாசா. 

வாய்ச்சொலவு ;: l. prediction, augury; 2. an ominous 
word, or sentence, spoken by another incidentally 
passing: comp. சுருதி. 

வாய்தீதலை; a channel of stone for drawing, or conveying 
water. 

வாய்தீர்‌; spittle. 

வாய்தீரூ௮றது, or கொளளுறெது 3; the tongue is be- 
come moist. 
வாய்‌. stam Ams; to drivel, to slabber, to let the 
spittle fall in drops. 

வாய்பிதத்அஇற து, or 

ari Iar 6.0 @ ps1; to speak in sleep. 

ari 562,05), or : 

ari Qu 55183); to cover the mouth out of respect : 
see under பொத துற து, 

வாய்ப்பட்ட; a chattering-wench. 

வாய்ப்பாறுறெ.து ; to speak when dreaming. 

வாய்ப்பானை ; a babbling -fellow. 

ாய்ப்பிறப்பு; a saying, or affirming; a declaration. 

ர ரித்‌ ; a small basket for muzzling a ealf: வாய்‌ 

ச்கூடை, வாய்ப்பெடடி, and கொற. 


வாய்ப்பூட்டு; a lock which Hindu anachorites, and some 


others, put on their mouth; a lock for the mouth, a 
gag: வாய்க்கிடுநதாழ்‌. 
வரய்ப்பெட்டி, ; the same.as வாய்ப்புட்டி.. 


வாய்மை; 1. thesameas சொல்‌, aword; 2. the same 


as மெய்‌, truth; 3. the same.as வலி, strength. Sat. 
வாய்வடடம ; the same as குதிரைககபி௮, a rope for a 
horse, fastened round it’s mouth. Sat. 


© on r ப்‌ 
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வாய்விசேஷம்‌ ; speech, oral-communication. 
வாய்‌ விசேஷமாய்ச்‌ சொலலுகறெது; to communicate 
verbally, by word of mouth. 


வாய்விடுநற அ ; 1. to speak openly, plainly: வாய்விடடுச | 


Qera wams; 3. todivulge, to publish a secret: as 
அவளவாய்‌ விடடததினாலே மோசமாயிறஅ ; mischief 
occurred through her divulging the secret. 
வாய்விடல்‌; a yawning: evr gs sa. 
வாய்விடடமுறது; to ery, or wail, lke a child. 
லாய்விளஙசம்‌ ; a medicinal seed, like a pepper-corn, put 
in the mouth of children, in order to assist their 
speech. Besch. 
வாய்வெடடுகறெது ; to quell, or silence, others. | 
வரய்வெடடுவெடடுகிறவன்‌ ; one who talks down op- | 


i 


ponents. | 
வாய்கிறு ௧, 

வாய்கொடுக்கிறது, | 
வாய்க்கட்டு, | 
வாய்க்கட்டுகற த, | 
வாய்க்காசு, and | 
வாய்க்கால்‌ ; see under வாய்‌, | 
வாய்க்கிறது; vn. Pr. ய்த்தேன்‌, Fut. ய்ப்பேன்‌, Imp. 

ii, Inf. was; 1. to succeed, t6: prosper ; 

காரியம்‌ நனறாய்வாய்த்தது; the thing has well suc- 





ceeded. | 
2. to agree, to be fit; | 
இததோடேயததபபலகைவாய்கீகவிலலை ; that plank 
does not well fit to this. 
al vesuves a Sos, or செய்கிறது ; 1. tocause to 
prosper: Psal. cxviii. 25. 2. to make agree, or fit. 
வாய்த்த; the same as பொரு திய, excellent, genuine : 
வாய்ப்புடைய. நீதிநெறிவிளசசம்‌. 
வாய்த்தல்‌; 1. the same gs இடைததல்‌, a procuring; 
2. the same as பொருகுதல்‌, a consenting, anagree- 
ing; 3. the same as ome Aan, greatness. Sat. 
wird § SOG msi; v.n. to succeed, to prosper. 





| 
| 
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வாய்ப்பு; l. success, prosperity; 2. what is fit, or suit- | 
able: வாடடு, 
வாய்ப்பாய்வந துதேறிடுகிற து; to come opportunely, 
or acceptably. 
வாய்ப்புடைய ; the same as args. 
வாய்ப்புள்‌ ; the same as SA ssw, an omen, or sign of 
good, or bad. 
வாய்க்கூடை, 
வாய்கீகூலி, 
வாய்க்கொழுப்ப, 


வாய்ச்சாலகன்‌ , and 
வாய்ச்சொலவு ; see under வாய்‌, 
வாய்த்த ; see under வாய்க்திற து. 
வாய்த்தலை ; see under வாய்‌, 
வாய்த்தல்‌ ; see under வாய்க்கிறது. 
வாய்நீர்‌, 
வாய்பிதநீதுகிற அ, 
வாய்பின i080 ௮, 
வாய்புதைக்றெ ௮, 
வாய்பொத்‌அறெஅ, 
வாய்ப்பட்டி, 
வாய்ப்பாறுதிற த, 
வாய்ப்பானை, and 
வாய்ப்பிறப்பு ; see under வாய்‌. 
வாய்ப்பு ; see under வாய்க்கிற அ, 
வாய்ப்புட்டி , I 
வாய்ப்பட்டு, 
வாய்மை, 
வாய்வட்டம்‌, 
வாய்விசேஷீம்‌, 
வாய்விடல்‌, 
லாய்விடுகிற த, and 
வாய்விளங்கம்‌ ; sce under வாய்‌. 

* வாய்வு; the same as வாயு, whieh see. 
வாய்வெட்டுகெற அ ; see under வாய்‌, 
வாரக்கம்‌ y; sub. 1. stipend, or pay, given to æ soldier in 


advance, to prevent desertion; 2. money given in ad- 
vance to cultivators to be received again, without 
interest, when the crop ts reaped. 
வாரடை; . 58 under B வாருகிறது. 

* வாரணம்‌; sub. 1. defence, opposition, an obstacle, par- 
rying, or warding off; 2. a coat of armour: sவசம்‌; 
3. a shield: கேடகம்‌. Wils. 5. D p. 796. VARANA. 
4. the sea: கடல்‌; 5. a domestic fowl: கோழி; 6. a 
conch, a chank: சகு; 7. agarment: சட்டை ; 8. an 
elephant: யானை; 9. a letting go, or removing: விடு 


தல்‌. Sat. 10. a ree: மாவிலியகை. 


* வாரணாசி; sub. the same as காச) Benares, Wils. S. D. 
p. 796. VARANASI. Sat. 

* வாரணை, and 

* வாரணையம்‌ ; sub. an impediment: தடை. 


வாரத்‌ — வாரி 
* 


வாரத்திட்டம்‌ ; ௯. infra. 

k வாரம்‌; sub. 1. love, அனபு; 2. friendship, உரிமை; 

3. the sea, கடல்‌; 4, the sea-shore, a river-sidey.eeor ; 

5. a small ridge in a rice-corn field, Aஅவமபு; 6. a 

wave, திரை; 7. partiality, பசகபாதம்‌ ; 8. a share, or 

part, பங்கு ; 
வாஃதீதிடடம்‌; adjustment of the share of produce of 
the field, belonging to each party, that is to the 
land lord மேல்வாரம்‌, and to the inhabitants 
குடிவாரம, or to the owner of the field, and to the 
labouring cultivator. உடைவாறம்‌; the whole 
product. 
வாரஙகேடஇறது ; to ask, or demand the share. 
வாசஙகொடுககிறது ; to give a share of product. 

. வாரததுககுவளர்கறெது; to bring up to nourish 
Jomls, pigs, Sc. for the benefit of the onner, 
who receives one share. 

9. the declivity, or side, of a mountain, மலைசசாரல்‌, Sat. 
10. the verandah of a house: தாழ்வாசம்‌; 
11. a week, a day of the week: இழமை, 

வாரம்‌, a; the seven days of the week. 

ஆதித்தவாரம்‌, or ஆதிவாரம்‌ ; Sunday. 

சோமவாரம; Monday. 

மஙகலவாரம்‌ ; Tuesday. 
செளமியவா ரம்‌, or usar ரம்‌; Wednesday. 
குருவாரம்‌ ; Thursday. 

சுககெரவாரம்‌; Friday. 

Or, தாயிறு, இஙகள்‌, செவவா 
ய்‌, புதன்‌, வியாழம்‌, வெள்ளி, சனி, with கிழமை, 
affixed to each word. 

வாரல்‌ ; see வாருகிற அ. 

* வாரவாணம்‌;$ sub. 1. 
armour: 2. a thick quilted jacket, worn as a defence 
to the body: பஞ்சுபெய்‌ அதைத்தமெய்ப்பை. Sat. 
and Wils. S. D. p. 796. VARAVANA. 

* வாரவாரம்‌ ; sub. the same as கவசம்‌, armour for the 
body. 

* வாராகி; 


சனிவாரம்‌ ; Saturday. 


the same as கவசம்‌, a coat of 


‘sub. 1. one of the seven mdtris; see wr தாக 
ள்‌-௪, under மாதர்‌; 2, ௨50: பெண்பனறி. Wils. S. 
_D. p. 797. VARAHI. 

e. 

யூ வாராவதி $ sub. abridge: see under வார்‌. 

* oe 1. water, திர்‌; 2. a stable, or stall, of elephants, யா 


¥ வாராண௫, see வார 


tit திறகுங்கூடம்‌; 3, a hole, or trap, for catching ele- | 


phants, யானைபடுககுஙகுழி, Wils. S. D. ந. 797. VARI. 
4. a flute, or pipe, இசைககுழல்‌ ; 5. the sea, கடல்‌; 
6. a door, ss ஏ; 7. a full river, a reservoir, any deep 
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water, நிறைபுனல்‌ ; 8. a wall, மதில்‌; 9. a surround- 
ing wall, மதிதிசுஐஅ ; 10. away, வழி; 11, a door-way, 
வாயில்‌; 12. a flood, an inundation, a torrent of rain- 
water: வெளளம்‌. Sat. 
13. an abundance: as 
பெருவாரிவிளை 5 51; the crop is large. 
14. see வாருறெது; 
15. a bench Jor rowers in a boat, 40. 
மேலெழுநதவாரி; literally, upon the waving sea; met. : 
fluctuation, carelessness. 
மேலெழுததவாரியாயிருகெது ; to be inattentive, to 
be careless. 
arsos; v.a. Pr. ரித்தேன்‌, Fut. ரிப்பேன்‌, Imp. 
ரி, Inf. és; 1. to swear, or make an oath: ஆணையி 
@@p 5; 2. [to hinder, to stop: தடுககறது. 
வாரிததல்‌; 1. ataking an oath: ஆணையிடல்‌; 2, an 
impeding: த௫ததல்‌. Sat. 

* வாரிசம்‌ ; sub. the Nelumbium, or Lotus: தாமரை, 

Wils. S. D. ற. 797. VARIJA, 2. ௪. water-born. 
வாரிடடிற அ ; see under B வாருகதெது, 

* வாரிதம்‌; sub: acloud: மேகம்‌, Wils. S. D. p 797. 

VARIDA. 

* வாரிதி; sub the sea, கடல்‌. Wils. S. D. p. 797. காறி னா, 
வாரித்தல்‌ ; see under வாரிக்‌. 
,வாரியடி.க்கறது, and 
வாரியிறைக்‌இற_து ; see under வாருறெ.௮. 

* வாரிவாகம்‌; sub. acloud: மேகம்‌. Wils. S. D. p. 798. 

VARIVAHA. 
வாருகிற அ; v.a. Pr. ரினேன்‌, Fut. ருவேன்‌, Imp. ௬, 
Inf. 7; and வாரிககொளளுகிறது; to take up by 
the handfull; to take people out of the world. 
வாரல்‌; v. noun of the same. 
வாரி ; verbal part. of the same. 
வாரிபபோடுஇறது; 1. to throw earth sand, &c. upon 
another ; 2. to take away. 
arug sams; to disperse, or spread widely, as the 
chaff, or dust, by the wind. 
வாரியடி.சறகாதீறு ; a wind that blows things away 
from the ground, a storm. 
வாரியிறைகடிற_த ; to scatter abroad: Prov. xi. 24. 
வாரியேறிடுெ௮ ; to heap up. 
இததககுழநதைசோறறைவாரியேறிடுறெஅ; this 
- child fills himself out with rice. 
வாருகோல்‌ ; thesameas துடைபபம்‌, a besom, a broom. 
வாருதல்‌; 1. the same as கவர்‌ தல்‌, a carrying off; 2. the 
same as கொளளல்‌, a taking, a gathering; 3. ihe 
same as திருடல்‌, a thieving; 4. the same as கொ 


ara — வார்‌ 


மிததல்‌, a carrying off, or casting up, by a wave of 
the sea, or by a river: வரன்றல்‌, 
8வாருகிற து ; ௨.௨. Pr. ர்த்தேன்‌, or ரினேன்‌, Fut. ருவே 
ன்‌, Imp. ௬), Inf. ஈ, and வார்த்து, or வாரிப்போடுடி 
os; to trim a palm-leaf to write upon; to put the 
hair in order by a comb. - 
வாரடை; a shred of a palm-leaf taken off lengthwise, 
வாரல்‌; v. noun of the same. 
வாரி; verbal part. of the same, 
desan ; to cut up fisk for cooking, or drg ying. 
வாரொழுததாணி; See under எழு த தாணி, 
வாருகோல்‌ ; see under வாருகிற து, to take up. 
x வாருணம்‌ ; sub. 1. the same as கடல்‌, the sea; 2. the 
` same as மேற்கு, the west; 3. one of the 18 upa-pura- 
nas, the Varunam: 
under ௮அஷடம்‌. Sat. 
யூ வாருணி ; sub, a mame of Agastya; 2. any distilled, 
spirituous, liquor; 3. Satabhisha the 24th lunar man- 
sion of the Hindus: ¢gure; 4, the west. Wils. 
S. D. p. 798. VARUNI. : 


* வாருண்ட கம்‌, and 


See ௮ஷ்டாதசோபட சாணம்‌, 


* வாருண்டம்‌ ; sub. the same as எண்காத்புள்‌, the name 
of a large eight-footed fabulous bird in mythology y. Sat. 
QUT CSO 5 
ர்கிறது. 
வாெழுத்தாணி ; v. supra. 


வாரை; sub. 1. a pole for carrying any thing by suspen- 


1. see under வாருறெது; 2. see under வா 


sion; 2. a timber, or sleeper, laid from one pillar, to 

another for supporting a roof: வாரைவிடடம்‌. 

வாரைவிட்டம்‌; V. supra. 
ட்‌ வார்‌ ; sub. 1. a Wils. S. D. p. 796. Var. 
2. the same as ௧௪, a swath, a band; a thong, 
of leather: arrésee, 
வாராவதி; abridge; (from வார்‌, water: 
றது, and வதி, a way.) 

3. the same as நிளம்‌, length; 4. the same as தேர்மை, 
smallness; 5. the Imperative of urios, und 


or girdle, 
07 கசசை; 


ஆ, f 38 


arré® » அ, 
இ௮க்குவார்‌; a horse girth to keep the saddle tight. 
சலலணைவார்‌; the stirrup-leather. i 
பின்வார்‌; ௨ crupper. 
வார்ச்சுயினு ; arope of leather. 

TËR DS; s o.n. Pr. ரீநீதது, Fut. œb, Imp. ர, dnf. 7; 
to run, drip, or flow down, as water. 
me நுதல்‌, 07 

ராதல்‌; 1. abeing high, உயரீதல்‌: 
or se, நீளல்‌ 3. a running down. 


Sat. 
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2. a lengthening 


வார்‌ 


— வார்த்‌ 

வார்க்கயிறு ; see under வார்‌, 

வித்‌ v. a. Pr. ரீத்தேன்‌, Fut. ர்ப்பேன்‌ , Imp. ர்‌, 

Inf. ñ més; l. to pour: ஊற்னுகிறது; 2. to cast a 
melted metal into æ mould, or form. 
வார்க்குதல்‌, or 
வார்த்தல்‌ ; a pouring out, a casting of metals. 
வாரீட்பட்ம்‌; a casting. 
வாரீப்படவேலை ; acasting of metals: வார்ப்புவேலை. 
வார்ப்பதிலலாமதீ்போடற து; to have nothing to serve 
up to a guest. i 
வார்ப்பதுவார்க்றெது; to pour out to guests any kind of 
fluid nourishment as milk, sauce; soup, fe. Fabr. 
வார்ப்பிகஇிற து; to cause, or order, to cast; to order to 
pour out. 
வார்ப்பித தசுரூபம்‌; a molten image. 
வார்ப்பு; effusion. 
வார்ப்புவேலை ; the same as வாரீப்ப்ட்வேலை: 
வார்க்கூதல்‌ ; $ V. Supra. 
வார்சியாநீயம்‌ ; ; see உபநிடதம்‌, 32. 
வார்சு நாமா ; sub. a deed of transfer of right, or inheri- 
tance. (Ar. and Pers.) 
art 5a; see under arr Gog. 

* வாரீத்தகம்‌ ; sub. 1. old age, the infirmity of age: இழ 
தீதன்மை; 2. an assembly of old men: இழெவர்குமு. 
Wils. S. D. p. 799. VARDDHACA. 

வார்த்தல்‌; see under வார்க்கிற து. 

* வார்த்‌ தாகம்‌; sub. 1. the egg-plant, Solanum melon- 
gena. Wils. S. D. p. 798. VARTTACU. 2. the same 
as கததரிககாய்‌, the unripe vegetable-fruit of the 
Solanum melongena, or egg-plant. Sat. 

* வாரீத்தாகி; sub. a plant: A dag தலை, Solanum Ind. 
Sat. Comp. Wils. S. D. p. 798. VARTTACI. 

* வாரீதீதாவகன்‌ ; Wils. S. D. 2d : 
edition p. 754. VARTTAVAHA. 2. one who carries a 
letter, or news ; an errand-carrier : ஒலைசெய்திகள கொ 
டுபோகுவோன்‌. Sat. i 

வார்த்தை ; sub. 1. a word; 2. the Word. Gr. 69௦300. 
St. John i. 1. 
காலுவாரீதிதை; several words; sundry matters. 
வார்த்தைகளையொரு த தனவாயிலவருவிகக௮ ; to put 
words th one’s mouth: Exod. iv. 15. 
'இறதவார்த்தையைஅவர்வாயிலவருவிததேன்‌ ; I have 
induced him to utter this word. 
வார்த்தைகொடுகறெஅ, and வார்த்தைபபாடுகொடுககி 
றது; to promise, or give a,promise. f 
வார்த்தைதபபிபபோகதெ S; the same as வார்த்தைபிச 


GADS. 


sub. 1. a messenger. 
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வார்த்தைததொழிலோர்‌ ; the same as பூவைசியர்‌, head | urgish; 2. the same as வெண்மணல்‌, white-sand. 
cultivators, farmers. Sat. Sat. l ; 
வார்த்தைநடததுறெது ; to take the lead in speaking:| வாலுங்கி : sce under * வால்‌, 
Acts. xiv. 12. 


வாலுவர்‌ ; sub. the same as மடையர்‌, stupid persons, 
Sat. 
QUT லுளுவை sce under * வால்‌. 
* வாலேயம்‌; sub. anass: சமுதை. Wils. S. D. p. 604, 


வார்த்தைபிசகுறெது ; உ to fail in word, or r proce: 
வார்திதைப்பாடு ; a promise. 
வார்த்தைப்பாடுசெலுததுகறது ; to fulfil a promise, 
to be as good as one’s word. 


வாரீத்தையைபபிசடடுகறது ; to wrest, or pervert, the BALEYA. 
true sense ofa word. வாலை ; sub. a still, an alembic. 
வார்த்தைத்தொழிலோர்‌ ; v. supra. வாலையிலேறுஇறது ; to distil: comp. திராவகம்‌, 


கட்டல்‌ ம, * வால்‌; sub. 1, the same as சததம்‌, purity, truth; 2. a'tail, 


ப்பில்‌ றெ. அ, an d trail, or train. 
வாலறிவன்‌ ; an epithet of Deity, one who has pure 
knowledge: Ellis குறள்‌, ற. 4. 


வாலாமை; 1. the same as அசுததம்‌, uncleamess, im- 


வார்ட்பு ; » see under வார்க்கிற து. 


* வாலகம்‌ ; sub. a horse's, or elephant’s, tail. Wils. S. D. 


ற. 602. BALACA. purity; 2. ihe same as மகளிர்சூ தகம்‌, the unclean- 
வாலகாசம்‌ ; see under வான்‌. ness of menstruation. Sat. 
வாலசரம்‌ ; sub. l. a town in Orissa: Ballassore ; வாலாசம்‌ ; & strap, or crupper, of a bullock to prevent 
2. a kind of rice-corn, brought thence to Madras. the saddle, or burden, falling forward. 


வாலதி; sub. 1. the same as யானைவால்‌, the tail of an வாலான்‌ ; a kind of bearded rice-cor, 


elephant; 2. the-same as வால்‌, a tail. Sat. er gine. oF 


வாலுளுவை; l. a sort of Cucumber: Cucumis: séad. 
Wils. S. D. ற. 604. BALUNGI. 2. a medicinal seed: 
see ௮ிபநிசசம்‌. Sat. 

வாலைவீசு றது ; to wave, or move, the tail, as a horse, 


வாலபத்திரம்‌ ; sub. ௮ ரச: கருஙகாலி, ebony, Diospy- 
rus ebenum. 
* வாலம்‌ ; sub. 1. the hair of the head: தலைமயிர்‌. Sat. 
2. a tail, a horse’s, or elephant’s tail: ara. Wils. 8. 
D. p. 602. Bata. 


வாலவாசக்குரங்கு; sub. a mischievous monkey; a 


or elephant. 
வாலைவீசாதே; a phrase, do not be pompous. 
ard க்ஷ திரம்‌ ; the same as வாலமீன்‌. 


scolding expression. வால்மிளகு ; long-pepper, Piper L. see அபோணுகம்‌. : 
வாலவாயசம்‌ ; sub. the same as வைடரியம்‌, cats eye, வால்மீன்‌ ; a comet. 
a kind of precious stone, lapis lazuli. வாத்கோதுமை ; barley, a bearded-wheat. 
வாலறிவன்‌ ; ; see under * வால்‌, வால்‌; sub. 1, the same as மிகுதி, abundance; 2. the 
வாலன்‌ ; * see பானை. same as வெணமை, whiteness. 
வால்காசம்‌, or பாலகாசம்‌; see ச்ச்‌ காசம்‌. வால்தக்ஷத்திரம்‌, and 
வாலாசம்‌ ; see under * வால்‌, வால்மிளகு ; ; sce under * வால்‌. 
eure) ; sub. ahorse well trained, for the race-course. * வால்மீகம்‌; sub. a name of the Ramayanam, by Val- 
Besch. mica : டைல்‌ called வன்‌ மீகன்‌. 
வாலாமை, and ; வால்மீன்‌ ; see under * வால்‌, 


வாவல்‌ ; u ல்லும்‌: 2. abat: சசச வெளவால்‌. 
வாலி; ; m under வாவுகிறது, 
* orli ; sub. 1. a pool: குளம்‌, a pond. : Wils. S. D. 2: 
794. Varr. 2. see under araos. 
* வாலி : sub. proper, Bali son of Indra, and elder brother araf; sub. a school-holiday, a holiday ir general. 
of Sugriva. Rdmayanam. comp. Wils. S. D. p. 603. வாவு இறு; vn. Pr. வினேன்‌, Fut. வுவேன்‌, Imp. qj, 


Jg] e 
x PAIL Inf. a; to jump over as a horse, a z monkey, go. தா 
வாஇகம்‌ 1. sand, Wils. S. D. p. 603. Barreca. comp. த்‌, 


o A 
வாலான்‌ ; see under * வால்‌, 
க்‌ 
வாலிபம்‌, and வாலவயசு ; erroneously; see பாலி 
யம்‌, under பாலகன்‌ , 
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வாவல்‌, and | 
வாவுதல்‌ ; the same as தாணடல்‌, a leaping, or jumping 
over. Sat. | 
வாவி; verb. part. having jumped over, 
வாவுதல்‌ ; ௪, supra. 
வாவெனல்‌ ; see under வா, 
வாழ ; see under வாழுகிற ௮. 
வாழி ; an expletive. 
வாழிய ; 1. an expletive: முனனிலையசைசசொல்‌, as 
காணியவாழிய்மலைசசாரல்‌; look to the side of the 
mountain. 
2. வியஙகோண்முறஅ of வாழுற, $. ச. வாழக்கடவா 
ய்‌, live prosperously! see வியம்‌. 
arpa» து, or வாழ்கிறது ; v.n. Pr. pCa, Fut. 
முவேன்‌, or ழ்வேன்‌, Imp. p, or ap, Inf. p; 1. to 
live; 2. to live happily, to live prosperously: வாழ்த்தி 
(5&4 0g), to live together matrimonially. I 
வாழ்‌; Inf. and also optative. live-long: வாழ்க. 
வாழா நினறகாலம்‌ ; the time of wealth. 
வாமுறெபெண்‌ ; a married woman, who lives with her 
husband. 
வாழ்க்கை ; 1. a town, esti; 2. felicity, delight, செல்‌ 
வம்‌; 2. a town in a cultivated ground, மருததிலத 
தூரி: 4. a mother of a family, a wife: மனைவி. Sat. 
வாழ்க்கைத அணை ; the same as மனைவி. Sat. 
வாழ்க்கைபபடுகிற து; to get married: வாழ்ச்கைபப 
L Qu Cura mg. 
வாழ்க்கைபபடடபெண்‌ ; a young married woman. 
வாழ்தல்‌; a living prosperously. 
உயிர்வாழ்தல்‌; a living; a mode of passing life. 
வாழ்‌நன்‌ ; one who lives in prosperity: வாமுகிறவன்‌. 
வாழ்‌,கரள ; life-time: வாணாள்‌. 
வாழ்விக்கறது; Pr. வித்தேன்‌, Fut. விபபேன்‌, Imp. வி, 
Inf. விக்க; 1. to cause one to prosper; 2. to cause 
a woman to live happily with her husband. 
. வாழ்விககை ; prosperity induced by an external cause. 
வாழ்வு; 1. prosperity, health and happiness; 2. usage: 
முறைமை. Sat. 
பதினா௮மபெறறுப்‌ பெருவாழ்வு வாழ்ககடவாய்‌ ; may 
you be a mother of many children (let: sixteen) and 
live long and happy! (A benediction addressed to 
. a bride.) 
வாழ்விலறதாழ்விலும்‌ ; in prosperity and adversity. 
வாழ்வுறல்‌ ; a possessing happiness. 
வாழ்வுபபெருககம்‌, and . 
வாழ்வுமெதத ; much prosperity, great wealth. 
வாழை; sub. a plantain-tree: Musa paradisiaca L. 


வாழ்க்‌ ‘—— வாளவ 


இரசதாளிவாழை ; see under இரசம்‌. 
கருவாழை ; ஏ kind of black plantain. 
கசீடடுசகானாவாழை, or 
கானாவாழை ; a plant: Ommelina benghalensis L. 
கொடடைவரழை; a plantain fruit having seeds. 
செவவாழை ; a kind of red plantain. 
பூவாழை; Canna Indica: a plant. 
பேயன்வாழமை; an inferior, but medicinal, kind of plantain. 
மொததன்வாழை; ௨ large variety. — 
வாழைககடடை ; the large bulbous root of the plantain 
tree. 
வாழைக்காய்‌ ; an unripe plantain. 
வாழமைககுலை ; an entire cluster of plaintains. 
வாழைச?பபு ; ௨ comb, or section, of the entire cluster 
of plantains. 
வாழைத தணடு ; the internal spadix of a plantain tree. 
வாழைப்படடை ; the rind, or bark, of the plantain stem. 
வாழைப்பழம்‌ ; a plantain-fruit. 
வாழைப்பூ; a flower of the plantain tree. 
வாழ்க்கை, 
வாழ்கீகைத்‌ துணை, and 
வாழ்தல்‌ ; see under வாழுகிற ௮. 
வாழ்த்தல்‌, and 
வாழ்‌ SHI; see under the following verb. 
வாழ்த்‌ திற; v.a. Pr. ததினேன்‌, Fut. தஅவேன்‌, 
Imp. தது, Inf. தீத; 1. to praise; 2. to wish one 
prosperity with the accusative. 
கடடிககசொணடுவாழ்தீதுதெத$ to embrace with con- 
gratulation. 
வாழ்த்தல்‌ ; the sameas HESS, ௨ lauding, a praising : 
வழுத தல. Sat. 
வாழ்த்‌ இசகொடுககறது ; to give a present with congra- 
tulation. 
வாழ்தீஅ ; congratulation : see அல 
வாட்தீதுதல; a praising, &c. 
congratulation upon marriage. 


mers, 35. 


சோபனவாழ்த்‌ அ ; 
மஙகளவாழ்த்து; a congratulatory poem. 


வாழ்த்‌ அதல்‌ ; V supra. 

வாழ்நன்‌, 

வாழ்நாள்‌, 

வாழ்விக்கிறஅ, 

வாழ்விக்கை, 

வாழ்வு, and 

வாட்வுறல்‌ ; see under வாழுகிற ௮. 


வாளவரை, and 
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வாளஜஹுகிகிறது; see under வாள்‌. * வானபத்தியம்‌ 3 sub. a tree bearing fruits from blossoms. 
Wils S. D. p. 794. VANASPATYA. 


வாளா; the same as சுமமா, silent, quiet. நீதிதெறிவி, 
* வானப்பிரத்‌ தன ; sub. a hermit; one who does penance 


வாளாமை; sub. 1. the same as சேளாமை, deafness : : 
Gate E ake canes as பென்னட்‌ விக in woods and wilds; the third of four modes of religious 
= . . > E டு : ae = 
ண life. Wils. S. D. ற. 794. VANAPRASTH’A. 
வாளி; sub. 1. the same as அம்பு, an arrow; 2. the * வானப்பிசத்தி ; the sama a வானபத்தி. 


a é . * De ATV = “J We 
same AS ஞர்‌ காதணி, a golden ornament which women வானம்‌ 3 sub. dry wood, a dried tree. Wils. S. D. n. 


பூ a 
wear on the upper part of the ear; 3. the same as வ 793. VANA. 
டடமாயோடல்‌, a circular course. Sat. வானம்‌; sub. 1. the same as ஆகாயம்‌, the air, sky; 
வாளு wat, and heaven; 2. the same as மழை, rain. Sat. 


வானமபாடி.; a sky-lark. 

வானவரம்பன்‌ ; one of the lofty boundaries, 4. e. hills, an 
epithet of the Chera-kings. 

வானவருறையுள்‌ ; a residence of the celestials. 

வானவரீமுதுவன்‌ ; 1. an epithet of the Chera-hings ; 
2. an epithet of Brahma. Sat. 

வானவில்‌ : the rain-bow. 

வானுலகம்‌ ; the celestial world: தேவலோகம்‌, 

வானே: the same as இடி, a clap of thunder, or a 
thunder-bolt. 


வாளுறை 3 see under வாள்‌, a sword. 
வாளை, or வாளைமீன்‌ ; sub. a fish: Trichiurus Lepturus. | 
Sat. 

ஆறஅவரானை ; a fish: Silurus bimaculatus. 

@ air ter ; another kind of trichiurus. 

சொடடைவாளை ; another variety. 

வாளைகடியன்‌ ; a poisonous sea-snake, which enters the 

mouth of rivers ; its bite is mortal. 

வாளைகடியன்‌ , and 


வாளைமீன்‌ ; v supra. வானோர்‌; the celestials. Of these there are classes, or 

வாள்‌ ; sub. 1. the same as ஒளி, light; orders, which will be found indicated under their 
2. the sme as கததி, a sword. Sat. _ various names. 

வாட்‌; a carpenter's adze: area. - வரலோர்கணம்‌, ௯; nine orders, or companies in heaven, 


வாட்படைபாள்‌ ; she who holds a sword an epithet acccording to Roman Catholic writers. 
of Durga. 1. பததிசசுவாலகர்‌, Seraphim, or Seraphs. Besch. 
சடவுளைககுறிததபததியினாலேசுவாலிகவறெவர்‌ ய 
ஞானாதிககர்‌, Cherubim, endowed with knowledge, 
கடவுளைக்குறித தஞானததிலாதிககம்பெறறவர்‌; 


வாள்கைககொணடாள ; an epithet of Durga. 
வாளவரை; sce under அவரை. 2. 
வாளாடிவர்‌ ; the same as படை வீரர்‌, warriors, or CX- 


pert swordsmen. 3. பததிராசனர்‌, those who surround the throne of 
arap; a scabbard: கடனு, God: கடவுளெழுததருளியிருககுற்தேவசிஙகா 
வாளமீன்‌ ; the sword fish. தனததைபபுகழ்த்திறாப்பவர்‌. 
அரிவாள்‌ ; a sickle. These are considered to be invested with dignity ’ 
Asarta; a small sword. of the first order : இவர்முதலா மஅரீச்சியப்பிர 
வளைநதவாள ; a scimetar, or sabre: கோணம்‌, ; புத்திவமுடையோராம்‌. 

3. asaw: ஈர்வாள, from ஈருகறது ; 4, தாதூருத்தியர்‌, those employed on gracious er- 
முன்வர ; the same, a saw. rands, or messages: தாத னுடைய இருததியத்‌ 
வாளஅகநிறவன்‌ ; a Sawer. தையவனருள £ற்புரிபவர்‌ ; 

வாள்கைக்கொண்டாள்‌, and 5. சத்துவதர்‌, also called: e s «+, celestial powers: 


வாள்‌ மீன்‌ ; see under வாள்‌. கடவுளருளாதீபத்பலவத்‌ புதைக்க 
ததுவமபெறறவர்சததிகொனறுமாம்‌; 
. பலவத்தர்‌, celestial powers, averting evils: கடவு 
வாற்கோதுமை ; see under * வால்‌, E ட்டிருவுளபபடி யெய்துக ௫ருமஙகட்கு வரு 
டையூறறை யவனருளா,தீறடுககும பலாத்காரம்‌ 


வாறது ; for வருகிற அ, which see. 


D 


cut DED Gs Le வார்த்தை, 


வானதி; see under வான்‌ பெற்றவர்‌. 

JT . mer fg : i i ; ர 
A C ; > T'hese are considered to be invested mith dignity 

* aurar ó ; sub. « tree bearing fruite without blossoms: of the second order: இவரிசணடா மரீச்சியபபி 


௮ தி 


ம்‌ 
பூவா அசாய்ச்குமாம்‌.. Sat. ம்புகதிவமுடைய யோராம்‌. 


(ச 
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“7. பிராத்மிகர்‌, principalities, or princes of earthly 
kingdoms: கட வுட்டிரறாவுளபபடி யேயிராசசிய 
'சமபததமானசாதாரணமன்மைகளை டது, 
தலைமைபடெறறவர்‌; 

8. அதிதூதர்‌, atchangels: அதிக பபிர தான விசேட 
ஙகளையுலகததிலறிவிகக சதானாபதியாக வருபவ 
ர்கள ; 

9. தூதர்‌, angels, “ ministering-spirits,” மனிதர்‌ பிற 
ரத கண்முதலாகத தனிததனியே யவரவரைப 
பாதுகாததுசனனெறியினட ததி oo moss தா 
னவிசேடஙகட்கனுப்பப்படெவர்‌ : Heb.i. 14, 


These are considered to be invested with dignity | 


of the third order: இவர்மூனறாம அர்ச்சியபி.ர 
புத்கிவமுடையோர்‌. 

For அர்ச்சியப்பிரபுத்‌துவம others use the exv- 
pression of அதச்சுரப தவி. 

These orders may be regarded as in part found- 
ed as Col. i. 16. and various other passages 
of the Christian Scriptures; but the whole 
classification, adjustment of rank, and minute 

ச specification of employ, may possibly be liable 
to the censure contained in Col. ii. 18. En. 
வானோர்கோமான்‌ ; king of the celestials, an epithet of 
Indra. Sat. 
வானோர்மாறறலர்‌; enemies of the celestials: 1. the same 
as அசுரர்‌, asuras 2. the same as இராக்கதர்‌, 
racshasas. 
வானோர்முஅவன்‌ > an epithet of Brahma, chief, or senior, 
of the celestials. Sat. 
வானோர்வறம்‌, ௪; four gifts, or endowments of celestials. 
1. இலகு, lightness, or absence of weight: சனமின்மை ; 
2. சூக்குமம்‌, indivisibility, subtilty : கண்டிபபின்மை; 
3. அட்சயம்‌, spirituality, incorruptibility : கேடின்மை; 
4. பிரகாசம்‌, light, splendour: விளக்கம்‌. Sat. 
வானம்பாடி, ; see under வானம்‌, 
வானரக்கொடியோன்‌ ; v. infra. 
* வானரம்‌ ; sub. 1. an ape, a monkey: குரஙகு. Wils. 5. 
D. ற. 794. VANARA. 2. a sylvan; one like a man. 
வான.சககொடியோன்‌ ; an epithet of Arjuna, his banner 
bearing Hanuman for a device. 


வி 


வி; a syllabic letter, compounded of à and இ. 
* al; a Sanscrit particle and prefix, wsually implying pri- 
vation, like the alpha privative : see Wils. 5. D. p. 802. 
விமலம்‌; purity, privation of filth, (from மலம்‌, 
See அமலம்‌, 
லியோகம்‌ ; disunion: (from யோகம்‌, union.) 
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வி. 


filth.) * விகங்கம்‌; sub. 
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வானவரம்பன்‌, . 

வானவருறையுள்‌, 

வானவர்மு.அவன்‌ , and 

வானவில்‌ ; sce under வானம்‌, ப 

வானி; sub. 1. the same as கூடாரம்‌, a tent; 2. the 
same as படை, an army: சேனை; 3. the Same as மே 
psy, a canopy: படக்கு, a hood, to conceal, or | 
disguise; 4. the same as விருதுககொடி., a distinguish- 
ing banner. Sat. 5. a plant, அசமதாகம்‌ : see also 


ஓமம்‌, 


* வானிரம்‌ : sub. a sort of cane, or rattan, Calamus rotang. 


Wils. S. D. ற. 794. VANIRA. 
வானுலகம்‌, 
வானேறு, 
வானோர்‌, 
வானோர்கோமான்‌, 
வானோர்மாத்‌றலர்‌, and 
வாோர்முஅவன்‌ ; see under வானம்‌, 
வான்‌; 1. sub. the same as ஆகாயம்‌, the air, atmosphere, 
visible heavens ; 5 
2. one of the particles expressing the future time, and 
joined to the roots of verbs: எதிர்காலவிடை௪ 
சொல்‌, as 
கொல்வான்‌ கொடிததானை கொண்டெழுததான்‌; he . 
rose with his bannered army in order to kill. 
3. adj. the same as பெரு, great; 
வான்கோழி? a turkey, or large domestic fowl. 
4. sub. the same as மழை, rain ; 
5. the same as மேகம்‌, & 01000. Sat. 
வானதி; the celestial Ganges. 
வான்மீன்‌ ; 1. the same as தாராகணம்‌, a cluster of 
stars, a constellation ; 2, the same as தாரை, a star. 
Sat. 
வான்கோழி; v. supra. 
வான்மிகம்‌ ; sub. the rain bow, இததிரவில்‌. Sat. 
* வான்மீகி, Valmica: see பிராசேதசன்‌. 


வான்மீன்‌ ; see under வான்‌. 


விகங்‌ — விகசி 

Sometimes it implies also, certainty, totality, as. 
விமோசனம்‌ ; total expiation ; from மோசனம்‌, liberation 

Besch. 

l. bird: பறவை. Wils. 5. D. p. 839. 

VIHANGA. 2. the same as ௮னனம்‌, a SWAN. Sat. 


விகரிக்கற தி; V 567: 


expiation. 


2v 


Ssh — விகதி 


* விகிதம்‌; sub. a blossom, a full-blown flower. Wils. S. 
`D. p. 804. Vicasrra. 
SeGsG8oH; Pr. சிததேன்‌, Fut. பெபேன்‌, Imp. &, 
Inf. dé ; to open, to bloom: மலர்‌ இது. 
கரீப்பமவிசசகெூறு : to open the womb: Luke. ii. 23. 
விகசிததுல்‌ ; the same as மலர்தல்‌, an opening, a blos- 
saming. 
SshS 5a; v supra. 
* விகடகவி, 
* விகடக்காரன்‌, and 
விகடத்தலை ; ௪. infra. 
* விகடம்‌ ; sub. 1. diversity, impediment, change: 
பாடு, Wils. S. D. ற. 803. Vicata. 
அகடவிகடம்‌ ; chicanery. 
அகடவிகடமபணணுடுற து; to frustrate a business by 
chicanery, to play fast and loose: see அவகடமப 
ணனுடுறது. 
விகடகவி; 1. a sportive verse; 2. one who writes such 
a verse. 
விகடகவிபாடுறெ ௮ ; to make sportive verses, to write 
lampoons. 
.விகடககாரமன்‌ ; a jester, a meddler, one who frustrates. 
விகடததலை ; a large head, 8. e. an elephant’s head. 
விகடமபணணுஇறெ த ; to put an impediment in one’s way. 
* விகண்டை; see விதண்டை, 


வேணு 
2. large, great. 


* விகமனம்‌ ; sub. a bad course of life, a bad conduct: ௮ 

வதடககை, 

விகரிக்இற து; v.n. Pr. ரிததேன்‌, Fut. ரிபபேன்‌, Imp. 
ரி, Inf. flés; to separate per se: விகாரமபண gwa 
DSi. 

* விகரீத்தனன்‌ ; sub. the sun: சூரியன்‌. Wils. S. D. p- | 
803. VICARTTANA. 

* விகலம்‌ ; sub. want, defect: குறைபாடு, Wils. S: D. p. 
803. ம Sat. 

* விகலை; sub. 1. the same as காலதுட்பம்‌, a minute of 
time, a minute of an Indian hour. Sat. 2. the same 
as தாழிகை, an hour of 24 minutes: see நாழிகை, 

வைகலலியம்‌ ; a state of want, defect, imperfection. 

* விகற்பம்‌; sub. 1. error, mistake, want of decision. 
Wils. S. D. p. 804. VIcALPA. 2. the same as வேற 
அமை, difference, difference between things, or persons, 
diversity. Sat. 

விகறபத துககுசசெயகிறது ; todo, with an intention to 
excite difference, and secret hatred. . 

விகறபமபணனுடற து; to make a difference. 

விகறபிகறெது ; va Pr பிததேன்‌, Fut. பிபபேன்‌, Imp. 
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விதற்‌ — Sar 


பி, Inf. பிக்க; to change, or separate: Ca muds 
sop. 
விகறபித தல்‌ ; the same as வேஅபடுத தல்‌, a changing. 
விகறிபிக்கிற து, and 
லிகற்பித்தல்‌ ; ௦. supra. 
* விகாசம்‌; sub. any thing open, alse that which is blown 
as a flower. Wils. S. D. ற. 804. Vrcasa. 
* லிகாதக்காரன்‌ ; v. infra. 


* விகரதழ்‌ ; sub. an impediment, obstacle, prohibition: வி 
Wils. S. D. VIG’ HATA 


விகாதககாரன்‌ ; 


ரோதம்‌. 
one accustomed to raise differences, or 
create obstacles. 
விகாதமபணணுஇிற அ ; to hinder, to impede. 
விகாதிககறது ; the same. 
விகாதிக்கிற அ ; ௪. supra. 


விகாய்‌ ; sub. a tree: Salvadora persica Vahl. 


* விகாரச்சன்னி; v. infra. 


* விகாரம்‌ ; sub. 1. a state of change from a natural state ; 
2. sickness; 3.: passion, emotion. Wils. S. D..p. 804. 
VICARA. comp. அஷடலிகாரம்‌, under அஷடம ; 
4, delirium of a sick person. 

அவனுககுவிகாரமீபிறநத ௮ ; he is delirious. 

காமவிகரரம்‌ ; lasciviousness, sensual desire. 

விகாசககானுெது, or எழுமபுறெ௮ ; delirium is appa- 
rent, or sensual affection arises. 

விகாரச்சன்னி; epilepsy, or convulsion. 

விகாரி; 
விகாரியாய்தீதிரிற னு ; to be unsettled, by means of 
sensual passion. 

9. விசாரிவருஷம்‌ ; the 33d year of the Hindu-cycle, 
corresponding with A. D. 1839-40. see வருஷம்‌. 
விகாரிசசிறது ; v.n. Pr. ரித sor, Fut. ரிப பேன்‌, Imp. 
ரி, Inf. ரிக்க; 1. to change: பேதவிககறது; 2. to 

be sensual: வlிகரரியாயிருககறெ ௮. 


1. a lascivious, or lewd, person, mas. and fem. 


வைகரி; an articulate sound. 


விகாரி, 
விகாரிக்கிற அ; v. supra. 


and 


w விகிதம்‌; sub. 1. proportion, ratio: வீதம்‌) comparison of 
one thing to another; 2. propriety ; 3. classification, 
order: வகுப்பு; 4. intimacy, agreement, 

விதெமாயிருகறெ து; to be proper. The Sanscrit usage 
of this word differs. 

* விம்‌: sub. 1. a bird: பறவை. 
p- 759. VICIRA, 
scattered. 


Wils. S. D. 2d edit. 


2. fallen fragment ; 3. any thing 


Sat — விக்கி 


* லிரரீதம்‌) sub. 1. the same as பொய்‌, a lie; 2. the same 
as வேறுபாடு, diversity. Sat. 

* விகிர்தி; sub. 1. the 24th year of the Hindu-cycle, or 
A. D. 1829, and 1889. see வருஷம்‌ ; 2. the same as 
விகுதி, change, termination of a word. Sat. 

விஞுூ ; sub. arrogance, austerity : see- I6 வு. 


xe விகுணி ; sub. lit. a bad-tempered one, met. distilled, or 
fermented, liquor. 
* விகுதி; sub. 1. change. Wils. S. D. p. 804. Vicmr. 
2. the termination of a word: sce பகுதி, பகுபதம்‌, 
and Babington’s Transl. of Besch. Grammar. p. 24. 
3. a technical term of the Sanc’hya philosophy, a ge- 
nerated effect,- not producing any other effect; and so 
distinguished from Pracriti. — 
விக்கல்‌ ; see under விக்குகிற அ, 


* விக்யொதன்‌ ; sub. one well known: பிரசிததன்‌, a fo 


mous man. Wils. S. D. p. 806. VIc’HYATA. 

* JéGuroor wo; sub. 1. a communication. Comp. Wils. 
S. D. ற. 806. VIC HYAPANA. 
morial. 

* விகயொனம்‌ ; sub. knowledge, science, secular know- 

Wils. S. D. p. 809. Viswana. 

விகயொனி ; a wise person. 

விகயொனமயம்‌; what belongs to a knowledge, or 

learning. 

-* விக்தியானி ; v. supra. 

* விக்கிரக: sub. 1. the body; 2. a shape, form, figure. 
Wils. S. D. ற. 806. VICRAHA. 3. an idol, an image. 

விகசரகவாசா தனை ; idolatry, the worship of images. 
விகரகபூசகன்‌ ; a worshipper of idols, an idolater. 

* விக்ரெமம்‌ ; sub. 1. bravery, heroism, strength: பராகஇ 
சமம்‌; 2. great strength: மிகுபலம்‌, 

805. VICRAMA. 3. any thing different from usual order, 
e.g. a writing from right to left. 
விக செமவருஷம்‌ ; the 14th year of the Hindu-cycle : see 
under வருஷம்‌. 


2. an exposition, a me- 


ledge. 


S. D. ற. 805. VICRAMADITYA. 
. விகரெமார்க்கன்‌ ; the same. 
* விக்கிரமாதித்தன்‌ , and 
* விக்செமார்க்கன்‌ ; v. supra. 


* விக்கிரயம்‌ ; sub. sale, selling, vending. Wile. S. D. p. 


805. VICRAYA. 
அனனவிகதிரயம்‌ ; thesale of food. 
தனனைவிகளெயபபடுததுறெது:;; to sell one’s self; Deut. 
xy. 12. 
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Wils. S. D. p: | 


'* விசயப்‌ ; sub. 1. victory: வெற்றி, success. 
விகசிரமாதித தன்‌ ; the name of a celebrated prince. Wils. | 





did — விசய 


வீடடைவிகசெயமபணணுறெது; to sel] a house. 
* விக்ன கீகாரன்‌ ; v. infra. 


* விக்கினம்‌ : sub. 1. an impediment, an obstacle: இடை 
யூ௮. Wils. S. D. p. 806. Vic’HNA. 2. an evil: 
தீமை. 

விசனெக்கா.ரன்‌ ; one who causes trouble, or impediment. 
விககனேசசுவரன்‌ ; the same as விநாயகன்‌, the son of 
Siva, one who conquers, or remove obstacles. 
* விக்கனேச்சுரன்‌ ; v. supra. 
விக்குகிற அ; v.n. Pr. கஇனேன்‌, Fut. க்கு வேன்‌, Imp. 
க்கு, Inf. és; to biccough, or hiccup. 
எனச்குசசோ விக்குது; rice sticks in my throat, oc- 
casioning cough. 
விககல்‌; sub. 1. hiccough; 2. வியஙகோணமுறறு, or 
Optative of the விக்குது. 
வீக்கு தல்‌; verb. noun: a hiccoughing. 


விக்குதல்‌ ; v. supra. 


* விங்களம்‌ ; sub. tergiversation, shift, difference, diversity. 


விஙகளமரய்‌ ; diversified. 
விஙகளிகறெது; 0.7. Pr. ளிததேன்‌, Fut. ளிபபேன்‌, 
Imp. னி, Inf. விக்க; to tergiversate, to shift; te 
separate: விஙகளமாயிருககறது. - 
விலகளிபபு ; diversity, disagreement, tergiversation. 
விஙகளிபபுபணணுற௮, OF விஙகளமபணணுஇற து; 
to make a diversity ; to treat a friend, or relation, 
as if he were a stranger. 
விங்களிக்கிற து, and 
விங்களிப்பு ; v. supra. 
| * ale sco; sub. 1. whiteness, white: 
thing clear, pellucid, pure; 3. any thing evident, appa- 
rent, plain. Wils. S. D. p. 829. Visapa. 4. the same 
Sat. 


வெண்மை; 2. any 


as திருமலம்‌, purity. 
* விசய, 
* விசயச்சந்தம்‌, and 


'* லிசயறகரம்‌ ; v. infra. 


Wils. S. D. 


ற. 808. Visaya. விசயலட்சுமி; see அஷ்டலட்சுமி, 
under அஷடம$ 2. the same as சருக்கசை, Sugar; 
3. the same as சூரியமண்‌ டலம்‌, the region of the sun: 
see under மணடலம்‌. Sat 
விசய; the 27th year‘of the Hindu-cycle, or A. D. 1832 
and 1892. 
Seuees sb; an ornamental string of seven hundred 
pearls : எழுதா அசோவைமுத அத தாழ்வடம்‌, 
விசய நகரம்‌; the name of & town, VIJAYANAGARA. 
Sewer; 1. an epithet of Arjuna, and 2. of கவிசகாத்‌ 


விசய — விசார 


தன்‌, or Salvåhana. Sat. 3. the door keeper of & 
gure, or Vishnu, இருமாலவா யிலகாபபோன்‌.. 

* விசயன்‌ ; v. supra. 

* விசயாரத்தம்‌ ; sub. a name of Cailasa, கைலைமலை. Sat. 

* விசயை; sub. aname of Durga. Wils. S. D. p. 808. 
VIJAYA. 

* விசம்‌; sub. 1. a crowd, a multitude: கூடடம்‌. Wils. 
S. D- p. 837. VISARA. 2. 
murder. Sat. 

* SeiSain; sub. 1. relinquishment, getting free; 2. eva- 

Wils. S. D. ற. 897. VISARGA. 

விசளை ; sub. the same as சட்டி, a pan, a shallow earthen 
Sat. 

விசனக்கரை ; v. infra. 


the same as சொலை, a 


cuation. 


vessel. 


* விசனம்‌ ; sub. 1. sorrow, affliction, pain; 2. intent, ap- 
; Wils. S. D. p. 865. 
VYASANA. 3. an uninhabited place: மனிதரிலலா தவி 


டம்‌, a solitary place. Wils. S. D. ற. 808. VIJANA. 
4. a fan: SAD. Sat. 


விசனககரை ; a cemetery. 

* விசாகம்‌; sub. 1. the 16th lunar mansion of the Hindus; 
2. see நிலை-௫, under PAm. Wils. S. D. ற. 829. 
VISAC HA. 

விசாகன்‌ ; the same as குமரன்‌, Carticeya. ` Sat. 
வைசாகம்‌, or வைகாசி ; the month of May. 


* விசாகன்‌ ; v. supra. 


plication, or vehement desire. 


* வி சுர.ரணை ; sub. investigation, inspection, oversight, or 
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விசாரி — ae 


விசாரமிடுறத, or விசாரபபடுற.து ; to be solicitous, 
to be sorrowful. 
விசாரத தகடு ; an iron hoop. 
விசாரிககிற து ; v. ௮. Pri ரிததேன்‌, Fut. ரிபபேன்‌, Imp. 
ரி, Inf. flés; 1. to think, to consider ; 
2. to take care of; 
3. to provide, or procure: as 
அவனுககுடையு முண்டியுமவிசாரிபபேன்‌ ; I shall 
procure for him raiment, and food. 
4. to examine; 
இததகக௱ாசிய தன்றாய்விசாரிககவேணடி௰ அ; this 
case must be well examined. 
இடமவிசாரிககிறது ; to search out a place. 
எனனசெய்தியென அவிசரரி; enquire what news. 
ஒருததனுடைய நதியாயமலவிசாரிககிறது; to investigate 
one’s cause. 
குறறவாளியைவிசாரிகற.து ; to examine a guilty person. 
விசாரதம்‌; a rhyming quatrain. 
Senos; learned persons, those who deliberate. Sat. 
விசாரிதம்‌; what has been deliberated: ஆலோசிககபப 
ர்க து YZ : 
விசாரிபபு; 1. care, superintendence; 2. management, 
administration; 3. examination; 4. a district, vil- 
lage, &c. &c. which is under any one’s care, as இத 
தீநிலமவனவிசாரிபபு, this land is his charge. 
விசாரிபபுககா ரன்‌ ; an administrator, a steward. 
விசாரிபபுகட்டளையிடுநிறனு; to commit to any one’s 
charge. 


விசாரிக்கெற ௮, 


superintendence; care of any charge, or trust. Wils. S. * விசாரி SX, 


D. ற. 807. VICHARANA, 

விசாரணைககாரன்‌ ; a Superintendent, one in charge. 
விசாசணைநியமஸ தரி ; the Ordinary, local usage. 
விசாரணைபணணுூறது; to examine, to care for, 
வீட்டுவிசாரணைககா ரன்‌ ; a steward. 

* விசாரணைகீகாரன்‌, and 

* விசாரணை நியமஸ்தர்‌ ; v. supra. 

* விசாரதம்‌, | 

* விசாரதர்‌, and 

விசாரத்தகடு ; see under விசாரம்‌, 

* விசாரமம்‌ ; see விசிராமம்‌, 

* விசாரம்‌; sub. 1. the same as ஆலோசனை, consultation ; 
_ 2. the same as எணணல்‌, opinion, cogitation, thought ; 


3. the same as Qலேசபபடல்‌, solicitude, anxiety, sor- 
row, care. Sat. 


நிர்லிசாரம்‌ ; the opp. carelessness, 80, 
விசா.ரசகாரன்‌ ; a sorrowful man. 


விசாரிப்பு, and 
விசாரிப்புகீகாரன்‌ ; v. supra. 

* விசாலம்‌; sub. 1. extension: விரிவு; 2. the same ass 
டமபு, ௧ tree: Eugenia racemosa. Sat. 3. that which 
is large, broad, wide. Wils. S. D. p- 830. VisaLa- 
4, see Abu gra. 

விசாலததிலே ஈடகூற.து ; to walk at large. 
விசாலபபடுததுறெது, 07 படுததிககொளளுதிற து ; to ex 
tend, spread out, or make wide. 
விசாலபபடுததல்‌; a widening, or extending. 
* விசாலை ; sub. a metropolis; Ougein. Wils. S. D. p. 830. 
VISALA. 
விசானம்‌ ; (commonly for விசனம்‌ ;) sub. a place for 
burying, or burning, the dead: வியானம்‌, மயானம்‌, 
SA: sub. 1. a bench; 2. the Imperative of விசிககிற௮. 

* வி௫கம்‌; sub. 1. an arrow: அமபு. Wils. S. D. p. 890. 
Visiona. 2. a wave: புனதிறிரை, Wils. 8. D. p- 
807. VicHI. 


விடுகை — விசுவ 


விடுகை ; 
றிய ; 2. the same as sœ ss, thought, deliberation. 
Sat. 3. the same as Qs, a street. 
விரிக்கிறது; va. Pr. சிததேன்‌, Fut. சிபபேன்‌, Lap. 
இ, Inf. Ass; to bind: su O92. 
விரித்தல்‌ ; the same as சடடல்‌, a binding. 
லிடுதம்‌ ; sub. the same as விபூதி, sacred ashes. 
விரித்தல்‌ ; see under விசிக்கிற ௮. | 
* விடுத்திரம்‌ ; sub. 1. any thing variegated, handsome, or 
wonderful. Wils. S. D. p. 807. VICHITTRA. 2. show, | 
pomp: Ca sws. Besch. 
விசிததிரம, ௫; the same as கைததொழில்‌, see அத்தர்‌ 
சை, 
விசிததிரவேலை ; artificial work. | 
லிதெதிரவேளாகொலலி; a kind of melody, called கொ 
ad 59 ob. 
விசிததிரமானஸிதிரி ; 
or showy, woman. 
விரித்திரவேளாகொல்லி ; v. supra. 
Wils. S. D. ற. 831. 


Sat. 
Sat. | 





I 
॥ 
a woman fond of dress; a dressy, | 
॥ 
| 
| 


* விராமம்‌$ sub. | 
VISRAMA. 
விசிறி; ; sub. 1. the same as ல்க a fan. | 
2. a shrub, the twigs and leaves of which resemble a | 
fan; Ehretia buxifolia. | 
விறெது; ஐ. a Pr. நினேன்‌, Fut. அவேன்‌, Imp. | 
அ, Inf. ற; to fan; v.n. to blow as the breeze. 
விசிநுகிற து ; v. supra. 
* விசு, better Sah ~ 
cycle, or A. D. 1884. 
விசுக்கிட்டுக்கொள்ளுகிறது ; to become displeased, 
or disgusted. 
* விசுத்தி; see ஆறாதாரம்‌, under ஆதாரம்‌. 


rest, repose. 





விசும்பு வ்கி தபம்‌ the same as ஆகாயம்‌, the atmosphere, 
or upper ether; 2. the same as இசை, a point of the 
compass, as E. or N. E- &c; 3. the same as தேவ 
லோசம்‌, the word of the celestials, or Sverga; 4. the 
sume as மேகம்‌, ௨ cloud. Sat. 
மேல்விசும்புத்திசை ; the zenith. 
விசும்புகிற து v.a. Pr. பினேன்‌, Fut. புவேன்‌, Imp. 
பு, Inf. v1; to manifest contempt, by gesture. Besch. 
and P. du Bourges. 
விசுவகருமன்‌ ; see under விசுவம்‌, 
விசுவசிக்கிற த ; see under விசுவாசம்‌, 
* விசுவசித்‌ ௮, 
* லிசுவதே வர்‌, 
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; sub. the loth year of the Hindu- | 


Ara —— விசுவா 


sub. 1, the same as sew, a swath, a band, a |* Seaver adr, and 


விசுவறாள்‌ ; v. infra. 


* விசுவம்‌ ; Wils. S. D. 


p- 831. Visva. 2. universality, entireness. 
விசுவகருமன்‌ ; a son of Brahma, and architect of the 
gods. Wils. S. D. p. 831. VIsVACARMMAN. 
draf 51; a particular ceremony, or sacrifice. 
S. D. p. 831. Visvagzr. 
விசுவதேவர்‌ ; ௨ particular class of thirteen celestials: பதி 
or மூன்அதேவகணம்‌, Sat. and of ten, worshipped 
at funeral obsequies, பட to Wils. S. D. p. 
832. VISVADEVA. Me 
விசுவநாதன்‌ ; a name of Siva at Benares. 
p. 832. VISVANAT’HA. 
விசுவ நாள ; the same as உததராடதாள்‌, Durevcanloaha 
Sat. 
விசுவம்பரன்‌ ; an epithet of Vishnu, quasi supporter of 
all things. Sat. 
விசுவம்பரை ; the earth, பூமி: as bearing, or டபக்‌ 
all. Wils. S. D. p. 832. Visvamp’ HARA. 
விசுவரூபம்‌ ; that which exists in all forms. Wils. S` D. 
ற. 892. VISTARUPA. 
விசுவரூபன்‌ ; the universal form: an epithet of Vishnu. 
விசுவாமிததிரன்‌ ; the name of a Muni, preceptor of 
Ráma. Wils. S. D. p. 832. VISVAMITTBA. comp. 
கெள சிகன்‌, 
விசுவாமிததிரபபுல்‌; a kind of grass; 
spontaneum: see ௮ச்சபசம்‌. 
விச்சுவரி; a class of celestials: தேவரிலோர்பிரிவு. Sat. 
விசுவசிக்கிற து ; see under விசுவாசம்‌, 


* விசுவம்பபன்‌ , 


sub. 1. the world, the universe. 


Wils. 


Wils. S. D. 


the 21st lunar-mansion. 


‘Saccharum 


* விசுவம்பரை, 


* விசுவரூபம்‌, and 


* விசுவரூபன்‌ ; see under விசுவம்‌. 
* விசுவாசகன்‌, 
* விசுவாசபத்தி, 


சீ விசுவாசபாதகம்‌, 


* விசுவாசபாதகன்‌, 
விசுவாசமின்மை, and 


விசுவாசமுள்ளவன்‌ ; v. infra. 


* விசுவாசம்‌; sub. 1. trust, confidence ; 2, belief, or faith ; 


3. faithfulness, probity, veracity. 
- அவனவிசுவாசுததிலிருககேன்‌ 5 I am. under his protec- 


tion. 
வாககுவிசுவாசம்‌ ; the faithful keeping of a word given, 
or spoken. 


2W 


விசுவா — விசேவி 


விசுவாசகன்‌ ; a trusty person. 
விசுவாசததினமேலேகொடுககறது ; to give on trust. 
விசுவாசபததி; fidelity, devotedness, — 

விசுவாசபா தகம்‌; l. the denying a trust, or deposit; 
arts 2. treachery! 


விசுவாசபாதகன்‌ ; a treacherous person. 


விசுவாசமின்மை, or SearAurew; unbelief, want of 


confidence: அவிசுவா சம்‌. 
விசுவாசமுளளவன்‌ ; a faithful man. 
விசுவாசி; mas. and fem. 
one who depends on another. 
“SeeesGn51; 0.0. Pr. சதெதேன்‌, Fut. பெபேன்‌, 
ஜி Imp. @, Inf. AZs ; to trust, to confide in, to believe. 
* விசுவாடு; v. supra. 


one confiding; a believer; 


விசுவாமித்திரப்புல்‌, and 

* விசுவாமித்திரன்‌ ; see under விசுவம்‌. 

* dreara; sub. 1. one of the celestial singers, or 
Gandharbas. Wils. S. D. ற. 833 Visvavasv. 2. the 
39th year of the Hindu-cycle: see under வருஷம. 

* விசுவான்மா ; sub. an epithet of Brahma, or, soul of 
the world. Wils. S. D. p. 832. VISVATMAN. 

விசுளி ; sub. the same as கள்‌, fermented palm-tree sap. 
* வி சஷிகம்‌; sub. relation, narrative, annunciation, any 
“thing special. 
விசேஷகன்‌ ; one. who brings tidings, a relater, a narrator. 
சுவிசேஷகன்‌ ; one who brings good news; in local 
usage, an evangelist. 
விசேவிகன்‌ ; v. supra. 

* விசேவிணம்‌, or விசேடணம்‌; sub. an epithet, attri- 

bute, or adjective: அடைமொழி, a predicate. Wils. S. 


D. ந. 830. VISESHANA. 
விசேவிதின ம்‌ ; ௨. infra. 


* விசேஷிம்‌, or விசேடம்‌ ; sub. 1. a'particular thing, or 


matter. Wils. S: D. p. 830. ViszsHa. 
விசேஷமாம்ச்செயறெது ; to act specially, to discri- 
minate Besch. 
2. a narrative, that which is told, or related; a word: as 
வாய்விசேஷமாய்‌ ; by word of mouth. 


எழுத துவிசேஷமாய்‌ ; by letter, or note. 


சுவிசேஷம்‌ ; a good narrative; iz usage, a gospel, or. 


the gospel. 
விசேஷச்கால்‌ ; see under கால்‌, 3. 
3. difference, distinction ; 
விசேஷ்தினம்‌ ; ௨ festival day, a festivity. 
'விசேஷமரய்‌.; especially, particularly, principally. 
விசேஷமாய்க்கொடுகறெ.து ; to give Prepemiesty, 1 to 
give more. 
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விசேஷி — விசை' 


விசேஷமாய்ச்சொலலுஇறது ; to say particularly. 
விசேஷமானகாரியம்‌, or SCraatssorerh; the 
chief thing. 
விசேஷமான தலம்‌ ; a preferable place; a distinguished 
place, or fane. 
விசேஷமான ௮ ; see விசேஷித்த ௮. 
விசேஷமானடேசசு ; a remarkable saying, a true, 
speech. 
வைசேஷிகம்‌ ; see வைசேடிகம்‌. 

4. a figure of rhetoric, distinguished into three kinds, 
all implying variety of means, or effects: see ga 
ஙகாரம்‌, MA. 

5. the samé as Amu, which see, under Spa து. 

6. a remainder: சேஷம்‌. Besch. 

SMCralsGog; v.a. Pr. வித்தேன்‌, Fut. ஷிபபேன்‌, 
Imp. ஷி, Inf. afés; to excel, to surmount, to sur- 
pass. 

விசேஷித்த ; that which is notable, excellent, eminent, 
conspicuous: விசேஷமானது. 
அதிலமிதுவிசேஷித்த து; this is preferable, or su- 
perior to that. 
விசேஷித திருககுஙகாரியம்‌ ; an essential thing. 
விசேஷிததிராதகாரியம்‌ ; a circumstantial thing. 
விசேஷிக்கிற த, and 


விசேஷித்த அ ; v. supra. 

* லிசேஷியம்‌, or விசேடியம்‌ ; the object; the 
word which carries with it an epithet, or adjective: see 
அனணனுவயவிலககணம்‌. Wils. S. D. ற. 830. VISESHYA. 

* விசேடணம்‌ ; see SC rakes th, 

* விசேடம்‌ ; see விசேவிம்‌, 

விசை ; sub. 1. the same as Faar, swiftness; 
2. the same as வேகம்‌, impetuosity ; 
3. a spring-trap, a trap that snaps ; 
என்மேலேவிசைவைத அக்கொணடிருகஇறான்‌ ; he has 


sub. 


laid a trap for me; he intends my ruin. 
. விசையைததடடுகிறது; to dash against a irap laid. 
விசைவைததுததடடினாதீபோலேகாரியததைததடடி. 
பபோடடான ; he has overset the project, as if 
he had dashed against a trap. 
‘4. a stay, a prop; 
5. all kinds of mechanical instruments, as a lever, a bar 
to lift up things, &e. ௪. g. 
விசையைவைத்துததூககுகதது: to lift up with a 
lever. 
6. a bend, distension ; 
விலலுவிசையேறதுறத; to bend a bow. 
விசைமெததவிறதககயிறந்றுபபோம்‌ ; the tension be- 
ing too great, the rope, or string, will bxeak. 


விசைக்‌ — விச்சோ 


7. impulse: as 
முன்வலிததீவிசையினாலேவலியாமலுச தோணிதடககு 
ம்‌; by the first impulse of rowing, the boat will 
move. 
8. change, course, turn: as 
இர தவிசை; this time. 
இனனம்‌ ஒருவிசை ; once more. 
எத தனைவிசை ; how often? 
ஒருவிசை ; once. 
பத அவிசை; ten times. 
9. the Imperative of the following aero 
விசைகறெது; Pr. சைததேன்‌, Fut. சைபபேன்‌, Imp. 
சை, Inf. சைக்க ; 
2. to grow angry. 
விசை த்தல்‌ ; a being impetuous : 
விசைபபு; anger. 
விசைதபபாயிறு ; the contrivance has miscarried. 
விசையாய்‌ ; fast, vehemently. 
விசையாய்ப்போனான ; he went away in haste. 
Saoewrwi 6905 ; to strike rapidly. 
விசைக்றெஅ, 
விசைத்தல்‌, and 
விசைப்பு ; see under விசை, 
விசையமீ: see விசயம்‌. 
விசையாய்‌ ; see under விசை. 
விச்சாதரர்‌ ; see வித்தியாதரர்‌, 
விச்சரிப்பு ; sub. a kind of pustules, or blisters. Besch. 
* விச்சின்னப்‌ ; sub. what has been divided, parted, shared. 
Wils. S. D. ற. 808. VICH’ HINNA. 
விசீசு ; sub. abundance: deze. 


வேகமுறல்‌. 


* விச்சுவகாபெம்‌, 
* விச்சுவசாரம்‌, 
* விச்சுவதறுமம்‌, and 
* விச்சுவபோதம்‌ ; see under சிற்ப நூல்‌. 
* விச்சுவர்‌ ; see under விசுவம்‌, 
* விச்சுவேசம்‌ ; see under ற்ப நூல்‌. 
விச்சுளி ; sub. the name of a very swift little bird: Alcedo. 
விசசுளியாயிருகறெ.து; to be very agile, nimble, or 
expeditious. 
யானைவிசசுளி; the ospray, a kind of eagle. 
* விச்சை; sub. knowledge: see வித்தை. 


விச்சை ; sub ine same as தெரு, street. Sat. 
eC meg sub. (from வி, the privative-prefix and Ger 


@,a ain unequal, odd, as odd shoes, stockings, un- 


matched horses, Sc. 
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1. to make haste: தீவிரிகிற த ; | y 


விஷச்‌ — Saker 


விவீச்கடி , 
விஷிக்கடி வாய்‌, 
விஷீச்சடி வேளை, 
விஷிக்கல்‌, 
விஷிக்காய்ச்சல்‌, 
விஷீநீரேற்றம்‌, 
விஷிந்தீண்டுெற ௮, 


* விஷியாகம்‌, and 
* விவீபேதி ; see under விஷம்‌, 


விஷீமக்சணக்கு $ v. infra. 
விஷீமம்‌ ; sub. the same as இடககு, mischief, injury. 
விஷம PEG ; a fractional account, or computation, as 
iy divided by 3, 
விஷமத அககுசசொனனான்‌ ; he spoke it malignantly. 
விஷமன்‌ ; a malignant, ட man; fem. ema 
Sat. 
விஷிமன்‌ ; v. supra. 
விஷிமிக்கிறத, 
விஷிமித்தவன்‌, 
விவிமிறகீகுகிற ௮, 
Salih Hp ௮, 
விஷிமுட்டி , 
விஷிஞூங்கில்‌, and 
விவிமமறுஇற_து : $ 0. infra. 
* விஷம்‌, or விடம்‌; sub. 1. poison: see. Wils S. D. p. 
833. VISHA. 9, any thing hurtful, or destructive: as 
அதுவிஷம்‌ ; that is destructive. 
காலகூடவிஷம்‌, or காளகூட விஷம்‌ ; deadly poison. Wils. 
S, D. p. 183. CALACUTA. 
விஷக்கடி ; the bite of a snake. 
விஷக்கடி வாய்‌ ; the place so bitten. 
விஷக்கடி வேளை ; an unfortunate time. 
Sareea ; see under கல்‌. 
Sarsarbeera; a pestilent fever. 
விஷதீரேறறம்‌ ; the dropsy. 
விஷத்‌ திருமபிறு ; the poison is dispelled. 
விஷந்தீணடுறெ.அ ; fo be bitten by a venomous snake. 
விஷததணடி.சசெததான்‌ ; he died of the bite ofa 
snake. 
விஷபாகம்‌ ; a sudden swelling of the body. 
விஷபேதி; virulent diarrhea; cholera morbus. 
விஷமிகறெ.து; 0.௩. Pr. மித்த அ, Fut. மிக்கும்‌, Imp. 
மி, Inf. மிக்க; to turn into poison. 
லிஷமித தவன்‌ ; a sick person whose regimen, and 
medicine, disagree. 


of 


Saku — விஞ்சை 
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விஞ்சை — ALG 


விஷ்மிறககு த ; to make poison descend; to take it) * விஞ்சையர்‌ ; see under வித்தை, 


away. 
Sag $i. ms; to dispel poison. 
லிஷமுடடு, ; the same as எடடிமரம்‌, a poisonous tree, 
Strychnos. 
விஷமூஙகல்‌ ; a plant: see under மூக்கில்‌. 
விஷமேஅஇற 5; the poison diffuses itself in the body. 
விஷவாக்கு ; see under வாசகு. 
& விஷ்யம்‌, or விடயம்‌ ; sub. 1. any object of sense, any 
thing perceivable by any one of the senses. Wils. S. D. 
p. 834. VIsHAYA. 2. the same as காரணம்‌, origin, 
original cause. Sat.. 
இததவிஷயம்‌, or 
தறிகாலவிஷயம்‌ ; the present instance. 
விஷயவாஞசை ; sensuality. 
* விஷிவாக்கு ; see under விஷம்‌, 
* விஷேபம்‌ ; sub. mutation, change, doubtful. 


* விஞ்ஞானம்‌ ; see under கோசம்‌, 
விடக்கு ; sub. the same as ஊன்‌, flesh. Sat. 


* விடங்கம்‌ ; sub. 1. the same as அழகு, beauty; 2. the 
same as ஆண்மை, bravery, ability. Wils. $. D. p. 
810. VIDANCA. 3. the same as கொடுஙகை, the in- 
side of a bent arm; 4. the same as சுவர்ப்புறத துநீ 
ணடவுதீதரம்‌, a beam, or rafter, extending outside the 
wall of a house; 5. the same as பறவுகட்கு ததூண்க்‌ 
எமேதீசெய்த கூடடின்வரிசை, dove-cots built upon 
a pillar. Wils. S. D. p. 810. Viranca. 6. the same as 
முகடு, the top of a house; 7. the same as வீதியிற்கட 

| Sat. 

விடங்கர்‌ ; sub. the same as Aஅவழி, a narrow way. Sat. 


டியகொடி, a flag hoisted in a street; 


* விடசூசகம்‌ ; sub. the same as சகோ ரபபுள்‌, abird pro- 
bably the red partridge. Sat. 


* விவிடமன்‌ ; @ corrupt mode of spelling.the proper) + விடதரம்‌; sub. 1. the same as ur, a snake; 2. the 


name B'hishma. 
லீஷிடிக்கிறத ; v. infra. 

* விவிடை, விட்டை ; sub. ordure, dung: மலம்‌, 
Wils. S. D. ற. 880. VISHET HA. 

Mao sEo5; v.n. Pr. ஷ்டிததேன்‌, Fut. ஷ்டிபபே 
ன்‌, Imp. ஸ்டி,, Inf. 239.65; to evacuate the body 
by stool. 

* வி ஷின, or விட் ணெ; sub. Vishnu, one of the three 
principal Hinde-deities. Wils. S. D. p. 836. VISHNU. 
comp. திருமால்‌. 

விஷ்ணுசரந்கை ; a plant: Spheranthus Indic. 

விஷ்ணுகா நதி ; amedicinal plant: Evolvulus Alsinoides. 

விஷ்ணுபுராணம்‌ ; one of the eighteen puranas வைண 
வம்‌, 

* விவிணுகரற்தை, 

* லீவிணுகாந்தி, and 

* விஷிணுபுராணம்‌ ; ௪. supra. 

* விஸ்தாரக்காரன்‌ ; v. infra. 

* விஸ்தாரம்‌ ; sub. extension, diffusion, amplitude, great 
extent. Wils. S. D. ற. 838. VIsTARA. 

விஸ்தாரககாரன்‌ ; one who makes long speeches, a 
boaster. 

விஸ்தாசமாய்ப்பேசுற.து ; to speak at large. 

விலதா ரமானபடடணம்‌ ; a town of great extent. 

விஸ்தீரணம்‌ ; largeness, extensiveness, prolixity. Wils. S. 
D. p. 833. VISTIRNA. 

& SMED ; v. supra. 

* விஞ்சை, and 


same as மேகம்‌, a cloud. 
விடதரன்‌ ; a name of Siva, as bearing poison in his 
throat. Sat. 
* விடதரன்‌ ; v. supra. 
* விடதாளம்‌ ; see under தாளம்‌, ௯. 
விடத்தேர்‌ ; sub. a shrub: Mimosa cinerea. 
எள்ளிலுஞூறியவிலையெனனவிலை) what leaf will be smaller 
than the sesame seed? Ans: விட ததேரிலை, the leaf 
of the mimosa cinerea. 


விடநீதை; sub. the name of a town. Sat. 


* விடபம்‌; sub. 1. the same as எருது, a bull, bullock; 
From Sans. Vrishabha; 2. the same as Am sr w, a 
little shrub; 3. the same as மசககொமபு, a branch of 
a tree. Wils. S. D. p. 810. Vitara. 4. a vehicle, 
and banner, of Siva: Qe னார்தியுஙகொடியும. Sat. 

* விடபி; sub. atree: மரபபொது. Wils. 8. D. ற. 810. 
VITAPIN. 

லிடட்பு; see under விடுகிறது, 

* விடம்‌; sub. 1. see விஷம்‌ ; 2. gallantry, a vicious amour, 
debauchery: விடமார்ச்சம) 3. the same as மலை, a 
mountain. 

விடன்‌; the same as grtgsor, a gallant, a whore- 
monger. Wils. S. D. p. 809. Vita. 
விடர்‌; pl 
விடம்பு ; see under விடுகிற து, 
* விடயம்‌; see விஷியம்‌, 
* விடருகம்‌; sub. the same as பூனை, ௮ cat. Sat. 


விடர்‌ — விடி 


விடர்‌; sub. 1. the same as சமர்‌, a fissure; 2. the same 
as காடு, a forest; 3. the same as தூர்தீதர்‌, rogues, 
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gamesters, vicious paramours. From Sans. VITA. 4. the | 


same as மலைபபிளபபு, a cleft of a mountain. Sat. 
விடலை; sub. 1. the same as ஆணமகன்‌, a male-child; 
2. the same as இணணியன்‌, a valiant man; 3. the 
same as பாலை Seas தலைவன்‌, the chief of a barren dis- 
trict. Sat. 
விடல்‌; sub. 1. the same as குறறம்‌, a fault; 2. see 
under விடுற. Sat. $ 
விடவிடென்கிற து , to tremble for fear, cold, &c. 
விடவிடெனல்‌ ; an indicating a tremor, தடுக்கக்குறிபபு. 
I SO! eras v. supra. 
விடவு; sce under விடுகிற அ, 
விடன்‌ ; see விடம்‌. 
விடாமழை ; see under விடுகிற அ, 
விடாயாற்தி; v. infra. 
விடாய்‌ ; sub. weariness, faintness, lassitude. 
விடாயாறறி; 1. repose after fatigue; 
விடாயாறறியுச்சவம்‌; a ceremony within a fane, 
after great festival processions; a sort of repose. 
விடாயாறறிவிரு ஈது ; a scanty meal after a festival 
day. 
2. the same as விடுமுறை, a holiday. 
விடாய்ச்காலம்‌ ; a very hot time. 
Siri Ess 5); the weariness is over. 
விடாய்கீடுறது; vn. Pr. ய்த்தேன்‌, 7280. ய்ப்பேன்‌, 
Imp. ய்‌, Inf: ய்.கீக ; to grow faint, and weary. 
விடாய்த்தபூமி; a weary land: Isai. xxxii. 2. 
விடாய்தீதுவருறெ த ; to come weary, and faint. 
விடாய்தீதுவிமுகிறது ; to fall down from weariness. 
விடாய்ப்பு ; the same as விடாய்‌. 
விடாய்க்கெற து, and 
விடாயட்பு ; உ. supra. 
விடானம்‌ ; sub. the same as விலஙனெகொமபு, a horn 
of animals. Sat. 
விற. ; sub. 1. the same as Bore @%, a curtain; 2. the 
Imperative of the following verb. 
விடிஇறது; v.n. Pr.o- 55 அ, Fut. டியும்‌, Imp. டி, Inf. 
ww; to break, to dawn; to be divided, as the night 
from the day: sometimes, to fill, or satisfy. 
விடி தல்‌; day-breaking, the rising of the sun, &c. 
S96. Cure oo ; it is the morning twilight. 
விடி ஈர துவருன்றது; it is the dawning. 
விடியல்‌, 
விடியதீகாலம்‌, Sin AoC sr, and 
விடியறறரம்‌ ; morning, break of day. 


A 


dos — AAA 


விடியறதரததிலே, விடிறெேரதநிலே; early in the 
morning. 
விடியாபபானை ; lit, a vessel which cannot be filled: met. 
one who cannot be satisfied. 
அவன்விடியாபபானை ; he can never be satisfied. 
அவனுககெனனவறதாலுமவிடியா து; whatever he 
may obtain, it will not be enough. 
எனதரிததிரமெபபோதுவிடியும்‌ ; when shall my 
poverty be ended ? 
விடியாமுனனே, and 
விடியுஙகாடடில, or காடடிலும்‌; before day break. 
alg 50), 
sud, 
விடியற்காலம்‌ ர 
விடியறிறாம்‌ ; ௨. ante. 
விடி யாப்பானை ; v. supra. 
விடுகதை ; v. infra. 
விடுகிறது ; v.a. Pr. ட்டேன்‌, Fut. OCacr, Imp. ட, 
Inf.  ; to relinquish, to leave, to quit, to abandon, to 
split. | 
அவன்வரரவிடடால்‌: if he do not come. 
இலலாவிடடால்‌ ; if not. 
ஒருவனமேலேவருத்ததீைைதவ விடுறது; to bring trouble 
upon any one. 
போய்விடடான்‌ ; he is gone. 


வழிவிடுதிற து, or 
வழிவிடடனுபபுறென; to accompany one a little way, 


and take leave. 
விடபபு, and 
விடமபு; the santeas கமர்‌, a fissure. Sat. 
விடல்‌; the same ௮5 விடுதல்‌. : 
விடவு; the same as விடபபு. 
விடாமமை; an incessant rain. 
விடுகதை; a riddle. 
விடுகதையைவிடுவிககற து ; to solve a riddle. 
விடுகோல்‌ எருது ; a spare bullock. | 
விடுகறெது; v.a. Pr. டுததேன்‌, Fut. டுபபேன்‌, Imp. ட, 
PH. Ges; l. to send; 2. to animate; 3. to conti- 
nue; 4. to conduct; 5. ‘to separate. 
விடுததல்‌ ; 1. ௨ sending, அனுபபல்‌ ; 2. an animating. 
உயிரீதுதல்‌; 3. a continuing, தஙகல்‌; 4. a con- 
ducting, 54 559 ; 5. a separating. Sat, 
விடுதலை ; liberty, release. . 
விடுதலையாககுறெது; to set at liberty, to deliver. 
விடுதல்‌; 1. the same as எறிதல்‌, acasting, or throwing ; 
9. the same as நிக்கல்‌, a removing. Sat. 3 the 
same as செக அதல, asending away ; 4. a setting 
at liberty. 


விடல்‌ SOAS. 


விடுதி: 1. a lodging, a harkour, a shelter, a separate 
apartment, or lodge, a department, or separate 
allotment. 
SOSQsrOsGng, or விடுகிறது; to give one a 
lodging. 
விடுதிவீடு ; a spare room, a guest-chamber. 
2. a sounding line ; 
விடுதிவிடுகிற து ; to sound: 
விடுதககுதிரை ; a spare horse. 


Acts. xxvii. 28. 


விடுதியாயிருககிறது; to be single, to be alone. 
இரணடுஞசோடலலவிடுதி ; two things not agreeing 
together, as two different shoes, Se. 
விடு தலைபபு ; the same as முனறானை, the end of a cloth. 
விடுவாய்செய்தல்‌ ; a cutting of, gases. Sat. 
விடுவிககிறது; Pr. வித்தேன்‌, Fut. விபபேன்‌, Imp. வி, 
Inf. விக்க; 1. to cause one to be delivered; 2. to 
explain, to interpret. 
SDM 550 ; a causing to deliver, &c. 
விடுவிததுககொளளுகிறது ; to cause one to be released, 
or set at liberty. 
விடை; 1. the same as எதிர்மொ மி, an answer: மானத்‌ 
Sat. 


விடைகொகெ௫இறது; 1. to give leave to go; 


தரவு; 2. leave, dismission, விடுதல்‌. 

2. to give 
an answer. 

விடைபெறறான்‌ ; he has obtained leave to go. 


விட்டடி ; the line just read. 
விட்டடியுத தொட்டடியுமவனுககுத ரியலி he 
recollects neither the line just read, nor that which 
follows. 


விடைவாஙகுஇறது ; to take leave to go. | 


Sat. 
the sound of two short vowels, diceresis. 
விட்ிபெபோகிற து; to grow loose, to leave. 


விட்டவர்‌; the same as பகைவரீ, enemies. 


விடடிசை 5 


இவவிடததைவிடடுபபோனான்‌ ; he has left this place. 
விஉடுவிடுகிறது; v. a. to set at liberty, to release out of. 
prison, to abandon, to give up: med @@p gi. 
விட்டுவைககிற து; to let alone. 
அைவிடடுவைததான்‌ ; he left it as it was. 
விடடேறரணம்‌ ; the same as வேல்‌, a javelin. Sat. 
ali Cw; the same. 
விடுக்கிறது, 
விடுதலை, 
விடுதல்‌, and 
விடுதி; sce under விடகிற ௮, 
விடுத்தம்‌ ; sub. the same as விசை, change, turn: as 
நாலுவிடுததம்‌; four times. Besch. 
வ்டுத்தல்‌, 
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SOG -- விட்டி, 


விடுத தலைப்பு, 

விடுவாய்செய்தல்‌, and 

விடுவிக்கிறது ; sce under விடுகிற அ. 

விடெனல்‌ ; sub. a repetition of a natural sound: ௮.நக 
Sat. I 

1. see under விடுற த, and விடைறெகது; 2. the 


3. the 


ரணவோசை. 
விடை ; 
same as இடபவிராசி, Taurus in the Zodiac; 
Sat. 
one having a bull an epithet of Siva. Sat. 
விடைகிறது ; v.n. Pr. டைததேன்‌, Fut. w Cai, 
Imp. டை, Inf. டைய; 


same ds எருது, a bull. 


விடையோன்‌ ; 


l. to be angry: கோபிககறது ; 
விடை தல்‌ ; a being angry, or wrath. 
2. to become disjointed, to split, to become cleft. 
விடைகடறது; v.a. Pr. டைததேன்‌, Fut. டைபபேன்‌, 
Imp. டை, Inf. டைக்க; 
blab. 
விடைததல்‌$ a manifesting anger, or great anger; 
2. a disclosing secrets. 


to disclose a secret, to 


விடைபபு; calumniation. 
விடைபபாய்ச்சொலலுஇற து; to calumniate, to asperse. 
விடைகீ ற அ; v. supra. 
விடைக்கோழி ; sub. a pullet, கோழிவிடை. 
விடைதல்‌, 
விடைத்தல்‌, and 
விடைப்பு ; see under விடைகிற அ. 
விடையோன்‌ ; see under விடை, 
விட்கம்பம்‌ ; sub. 1. see யோகம, 27. 2. a diameter. 
விட்டக்கோல்‌ ; see under விட்டம்‌, 
Gp si. 


விட்டம்‌; 1. across beam; 2. a thing put across the way. 


ACLU ; see under விடு 


வி டடமபோடுறெது ; to put a cross-beam. 
விடட ததிலேவைகறது; 1. to put any thing across the 
way; 2. to put any thing over a cross-beam. 
விடடககோல்‌ ; a diameter. 
விட்டரம்‌; sub. 1. the same as கொ ளகலம்‌, a vessel, a 
receptacle; 2. the same as தவததோர்பீடம்‌, Sat.. 
a seat of yogis, or ascetics, formed of a small bundle of 
Cusa grass. Wils. S. D. p. 836. VisHTARA. 
விட்டவர்‌ ; see under விடுகிற து. 
விட்டிக்கிற ௮ ; see விலிடி.க்கிற.து. 
விட்டிசை ; see under விடுகிறது, 


விட்டில்‌; sub. 1. 


the same as Srrwush, a tree: 


விட்டு — விண்வீ 199 


Trophis; 2. a kind of small butterfly; விடடி.த்பத்வை, 
a small grass-hopper. Sat. 
* விட்டுணு ; sce விஷ்ணு, 
விட்டேற ரணம்‌, and 
விட்டேறு; see under விடுகிற து, 
* விட்டை ; see விஷீடை. 


விணிகை $ sub. the same as se, a tape, a band. Sat. 


விண்‌ ; sub. 1. the same as ஆகாயம்‌, the ethereal region ; 
விணணு ; 2. thesame as இளமை, tender age, or state ; 
3. the same as மேகம்‌, ௨ cloud. Sat. 
விணடலம்‌ ; the visible heaven: ஆகாயம்‌, 
விணணவன்‌ ; 1. the same as அருகன்‌, Arhat; 2. the 
same as தேவன்‌, a celestial being. Sat. 
விண்ணு ; 808 விண்‌. 
விணணுலகம்‌ ; the world of the celestials: C sC arst., 
Sat. 
விணணேஜறு ; the same as இடி, a thunder-bolt. Sat. 
விணணோர்‌ ; celestials. 
விணமணி; the same as சூரியன்‌, the sun. Sat. 
விணமுழுதாளி; an epithet of Indra. 
விணவீழ்கொளளி ; ashooting star, a meteor: see உற்கை, 
விண்ட ; see under Sor onan ௮. 
விண்டலம்‌ ; see under விண்‌. 
விண்டல்‌ ; sub. the Bambu, மூக௫ல்‌, 


விண்டு; sub. wind, காறஅ ; 2. Vishnu, திருமால, or வி 
e%en; 3. a mountain, w%v; 4. the Bambu, மூங8 | 
ல்‌; 5, a cloud, மேகம்‌. Sat. 6. verb. part. of வின | 
ஞூறது; 7. a plant: தகரை, Or Cassia Tora; 
8. another plant: விஷணு£ிரா நதி. 
விண்டுநதி; the same as ஆகாயகங்கை, the celestial 
Ganges. 
விண்டுபதம்‌ ; the same as ஆகாயம்‌, the atmosphere, or 
the ethereal region. Sat. 
விண்ணப்பம்‌ ; a humble address, or petition. 
விணணபபஞசெய றெ ௮, பண்ணுது ; to supplicate, 
to petition. 
விண்ணவன்‌ , 
விண்ணு, 
விண்ணுலகம்‌, 
விண்ணேறு, 
விண்ே ணர்‌ ம 
விண்மணி, 
விண்முழுதாளி, and 
விண்வீழ்கொள்ளி ; see under விண்‌. 


விதக்‌ — விதன 


விதக்கிற து; v. a. Pr. தேன்‌, Fut. பபேன்‌, Imp. இ, 
Inf. és; 1. to indicate, or imply, something over and 
above; 2. to particularize, to distinguish. 

விதத்தல; an indicating something over. 

விதபபம்‌, and 

வி Su; the same as மிகு தி, abundance, something over. 
Sat. 


* விதண்டை,; sub. 1. refutation. Wils. S. D- p- 811. 


VITANDA. 2. hostility, 
“விதணடைககாரன்‌ ; an adversary. 
விதணடைசகுசசொலலுதிறது ; to speak invidiously. 


* விதண்டைக்காரன்‌ ; 0. supra. 


விதத்தல்‌, and 


விதப்பமீ : see under விதக்கிற ௮, 

விதப்பு ; sub. 1. the same as srw, haste; 2. cornice 
work; any projections of a wall. Sut. 3. see under 
a 559) 0 து. 


* வி தம்‌ உ sub. 1. form, rule; 2. manner, kind, sort; 3. way, 


method. Wils. S. D. ற. 815. Vip HA. 
விசவிதபபாயிருகஇற.து ; to be of various form, or sorts. 


* விசசணம்‌; sub. 1. a gift, a donation: ஈகை. Wils. 8. 


D. p. 811. VITARANA. 2. capacity, knowledge, as 
சகலவிதவேலையிலுமவிதரணம்‌ ; skill in all manner of 
workmanship. 
விதரணன்‌ ; 1. a generous man: ஈகையாளன்‌ ; 2. an 
eloquent man. 
வித. ரணை ; eloquence. 


| * வி தரணன்‌, and 
* விதரணை ; v. supra. 
* லிதர்க்கம்‌; sub. doubt; confused, or perverse, speech ; 


discussion: மாறுபாடானசொல்‌... Wils. பருந்து 5 ஜஜ பா 


81 1. VITARCA. 


* வி தரீட்பம்‌ s sub. a district, and city, said to be to the 


S. W. of Bengal ; anciently the country of the father. 
in-law of Nala-raja. Wils. S. D. p. 812. VIDARS ஈட. 
விதாட்பு ; sub. 1. fear, அ௪சம்‌ ; 2. narrowness, ra 
கம்‌; 3. war, a battle, போர்‌ ; 4. victory, Qa og, Sai. 
விதலை ; sub. the same as நடுக்கம்‌, tremor. Sat. 
விதவிதப்பென்‌ திருக்கிற ௮, or 
விதலிசவெ or றிருக்கிறஅ ; to be tepid, or Juke-warn 


* விதவை; sub. a widow: அமஙகலி, Wils. S. D. p. >i“ 


VID HAVA. 
விதஅகிற அ 3 V.n. Pr. நினேன்‌, Fut. அவேன, ரட்‌ 
Inf. w; tobe overhasty: ப தீஅழறெது. 
விதனப்படுகிற அ, and 


\ விதன — விதித்‌ 


A ser OS அறெ அ v infra. 

* விதனம்‌ ; sub. pain, molestation disgust, sorrow : விசனம்‌. 
விதனபபடுகிற.து ; to feel sorrow, and contrition. 
விதனபபடுவதாலாவதுணடோ 3; will the matier be 

altered, or accomplished, by grief. 
விதனபபடுததுஇதது; to make weary: Isai. xlii. 22. 
to distress another, to make sorrowful. ப 

*விதாதர்‌; sub. 1. a name of Brahma. Wils. S. D. p. 
815. VID’HATRI. 2. a name of Arhat. Sat. 

* விதாரணம்‌ , sub. arent, a break, a split, a cleft. Wils. 
S. D. p. 813. VIDARANA. 

* விதானம்‌ ; sub. 1. an expedient, means, உபாயம்‌; 2. a 
crowd: கூடடம்‌; 3. a cloth spread beneath a roof, 
Cums: a canopy, அ௮சுமானகிறி. Wils. S. D. p. 
811. Virana. 4 Sat. 

விதானிககிறது ; to spread cloths for ornament’s sake, as 
in churches, §c. to canopy. 
விதானிக்இிற.து ; v. supra. 
* விதி s gab. TD knowledge, அறிவு ; 2. usage, rule, ஊழ்‌; 


4. way, manner, விதம்‌, 


3. an act, an action, செய்தொழில்‌ ; 4. felicity, happi- 
ness, prosperity, செல்வம்‌ ; 5. determination, fate, 
destiny, விதிவசம்‌, or விதிசசொல்‌; 6. Brahma, பிரம 
ன்‌; 7. truth, மெய்‌; 8. atext, sentence of the law, 
வேதாகமவிதி, Sat. comp. Wils. S. D. ற. VIDHI. 
9. the Imperative of the following verb. 
SSsQog; Pr. இததேன்‌, Fut. திபபேன்‌, Imp. இ, 
~ Inf. தச்ச; 1. to write; 2. to command, to order, 
3. to do; 4. to destine, or doom. 
மரண 5 Ger S580 ; to condemn to death: with 
the Dat. 
வ.ருதவிதிவததது; it happened so by fate: விதிவிதியா 
ய்வததது. 
லிதித்தல்‌; 1. a creating, உணடாககல்‌; 2. a doing, 
செய்தல்‌; 3. a saying, சொல்லல்‌; 4. acom- 
manding, கத்பிததல்‌. Sat. 
விதிததோன்‌ ; the same as கடவுள்‌, God, the creator, 
தீதிதெறி. 
விதியர்‌; 1, writers, accountants, கணகசர்‌$ 2. military 
men, தததிரிகள; 3. king’s ministers, மறதிரிகள. 
Sat. j 
விதிவசம்‌ ; fate, or destiny. 
விதிக்கிறது ; see under விதி, 
ட விதிக்கு ; sub. the same as கோணததிசை, an angle, or 
Sat. 
sub. any thing known, or understood, தெரியப 
‘Wis. 5. D. p. 12. VIDITA: 


MDS ae, சாம்‌ 


corner-region: மூலை ததிசை. 
5 e 
* வி த தம்‌; 


படட த] 
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விதித்‌ — விசே 


விதித்தோன்‌ ; see under SHES து, 
விதிப்பாள்‌ த்‌ sub. the same as weer, a daughter. 

* விதியர்‌ ; see under விதி, 

விதியுளி ; sub. l. a burnt-offering of the Hindus, ஒமம்‌ ; 
2. a messenger, gr sa; 3. matrimony, விவாகம்‌. Sat. 
* வி தியை 3 sub. the second phasis of the moon, இரண்டா 
SES: see under $8. Sat. 
விநிர்க்கற ௫; vn. Pr. திர்ததேன்‌, Fut. இர்பபேன்‌, ' 
Imp. இர்‌, Inf. இர்ச்க; 1, to tremble, to tremble for 
fear; 2. v.a. to flourish a sword. 
விதிர்ததல்‌ ; the same as நடுஙகல்‌, a trembling. 
விதிர்ப்பு; 1. the same as see, fear; 2. the same as 
தடெகம்‌, tremor. Sat. 

* விதிவசம்‌ ; sce under விதி, 

* விது; sub. 1, the moon: சநதிரன்‌ ; 2. aname of Vishnu 
விஷ்ணு, Wils. S. D. p. 816. VID’HU. 

வி.அக்நிற து; v.n. Pr. அகனேன்‌, Fut. அசகுவேன்‌, 
Tap. s6, Inf. தகக; 1. to use obscene, or impro- 
per, language: வாய்க்குவழஙகாததைசசொலறத) 
2. to be sensually inclined: வி.துககுவிதுககென திருக 
இறது; 3. to be in haste. 
விதபட; 1. desire, lust, ஆசை ; 2. haste, சகரம்‌. 

* விஅவஷி, or 

* வி.துடு. ; sub. mas. and fem. a learned person. 

* வி'துதமுகம்‌ ; sub. a reluctant motion of the head, indi- 
cating loathing of feod, jewels, &c. உணவணிமு தலிய 
வேண்டாதததிகசைககு TS): 70700, முகம்‌. 

விதுப்பு ; see under விதுக்கிறது. 
வி தம்பல்‌ ; see under the following verb. 
விதும்புகிற_து ; v.n. Pr. பினேன்‌, Fut. புவேன்‌, Imp. 
பு, Inf. ப; to desire. 
விதுமபல்‌; the same as ஆசைபபடல்‌, a desiring, a 
longing. 

* விதுரன்‌ ; sub. 1, a learned, or clever, man: அறிஞன்‌ 5 
2. the younger brother of Dhritarashtra, and counsel- 
lor of Duryodhana. Wils. 5, D. p. 813. VipuRa. 
3. the same as திணணியன்‌, a valiant man; 4. a 
widower, வாழ்க்சைததுணையிழநதோன்‌. Sat. 

* விதேகம்‌, and 

* SG தகை; sub. a district in the province of Behar; the 
ancient Mithila, or modern Tirhut. Wils. S. D. p. 
813. VIDEHA. see மிதிலை சரம்‌. 

* விதேயன்‌ ; sub. one who is compliant, obedient, govery- 
able. Wils. S. D. ற, 816. Vip HEYA. 


e Gura. Sate 


சொறபடி.கே 


dog — வித்தி 


விதை ; sub. 1. the same as பெருமை, greatness; 2. the 
same as விது, sced of plants; 3. the Imperative of 
the following werd. 
விதைசநிறது; 0. a. Pr. தைதுதேன்‌, Fut. தைப பேன்‌, 
Imp. «5, Inf. தைக்க; to sow seed. 
விசுதுதல்‌. Sat. 
விதைபபுனம்‌ ; the same as புதுககொலலை, ௨ spot of 


விதைத்தல்‌; a sowing: 


ground newly cultivated: இதை. Sat. 
விதைக்கிற அ, 
விதைத்தல்‌, and 
விதைப்புனம்‌ ; V. supra. 
* வித்தகம்‌; sub. the same as ஞானம்‌, knowledge. 
விததகள்‌ ; the same as வயிரவன்‌, Bhairava, a form of 
Siva. 
விததகர்‌; pl. 1. thesame as கமமாளர்‌, artificers; 2. the 
same as தா தர்‌, messengers. Sat. 
* வித்தகர்‌, and 
* வித்தகன்‌ ; V. supra. 
* வித்தம்‌; sub. 1, the same as ஞானம்‌, knowledge ; 2. the 
same as பொன்‌, gold. Sat. from Sans. Vitra: Wils. 
S. Dp. 812. 
* வித்தாரகவி); v. infra. 
* வித்தாரம்‌; sub. 1. the same as அசலம்‌, width, wide- 
ness: விஸ்தாரம்‌ : comp. GOUST Ë, 32. 2. the same 
as விசுதாரகவி, 2 kind of poem, or verse: see under 
கவி. 
* வித்தியர்‌, and 
* வித்தியா ; see under வித்தை, 
* வித்தியாசக்காரன்‌ ; உ. infra. 
ள்‌ வித்தியாசம்‌ 5 sub. difference, contrariety. Wils. S. D. 
ற. 852. VYATYASA. 
நிததியா நிததியவிததியாசம்‌ ; the difference between tem- 
poral, and eternal, things: see under நித்தியம்‌. 
விததியாசககர ரன்‌ ; one who makes an invidious distinc- 
tion, or difference. 
sg வித்தியாத தீஅவம்‌, 
* 2 9 
வித தியா தீரா, 
+ 3 = ஓ 
வித்தியா சானம்‌, 
* வித்யொபாரகன்‌ , 
* விததயொாப்பியாசம்‌, 
* 3 ð t 
வித்தியார்‌ த்தி 2 
i லிதீதியாலட்சுமி, and 
* வித்தியாவந்தன்‌ ; sce under வித்தை, 
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வித்து — வித்தை 


வித்து; sub. 1. the same as விதை, seed of plants; 
2. semen virile; 3. race, posterity, lineage; 4. the 
Imperative of the following verb. 
வித அநிற து ; 0.4. Pr. ததினேன்‌, Fut. த.து வேன்‌, Imp. 
தீது, Inf. தீத; to sow: விதைககிறது, விததுதெளி௪ 
கிறது, Sat. 
லித அதல்‌ ; the same as விதைத்தல்‌, sowing. 
வித அபிரியமோ ; is the grain scarce ? 
வித்‌ துகிறது, and 
வித்‌ அதல்‌; v. supra 
* வித்துரு ; sub. lightning: மினனல்‌, Wils. S. D. p. 814, 
VIDYUT- 
* வித்‌ தருமம்‌ ; sub. the same as பவளம்‌, coral. Wils. 5. 
D. ற. 814. VIDRIMA. 
* வித்‌ தவான்‌ ; see under வித்தை. 
* வித்துவேடணம்‌, or | 
* வித்துவேடணை ; 
under அஷ்டம்‌, and கலைஞானம்‌, under கலை. 


sub. enmity: comp. அகட கருமம்‌, 
* வித்‌ துவேடம்‌; sub. the same as விரோதம்‌, enmity, 
hatred. Wils. S. D. p. 815. VIDVESHA. 


* லி ததை ; 1. knowledge, science: கல்வி; 2. learning, 


whether sacred, or profane. Wils. S. D. p. 814. 
Vipya. 3. magic, juggle: comp. under கண்‌, and 
காருடம்‌. 

விசசை, or 

விஞசை; 1. the same as கல்வி, knowledge; 2. magic. 


விஞ்சையர்‌ ; the same as விததியாதார்‌, ர. 9. 997772. 
விததியர்‌ ; the same as கமமாளர்‌, artificers. 
விததியா ததீ.துவம்‌ ; a class of knowledge. 

According to the Saivas, it includes: 1. காலம்‌, time ; 
9. நியதி, usage: செய்கடன்‌ ; 3. கலை, ait; 4. வி 
ததை, science; 5. இராகம்‌, music; 6. புருடன்‌, 
soul: ஆன்மா ; பிஈஇருதி; 

விததியாதரர்‌ ; demigods of a certain class. Wils. S. D. 
ற. 814. VIDYADHARA. comp. அஷடாதசகணம்‌ 
under ௮ஷ்டம்‌. 

லிததியா தானம்‌; charitable instruction of the ignorant. 

-விததியாபாரசன்‌ ; one who has studied arts and sciences 
விததியாபபியாசம ; practice in sciences, experimenta. 
science: (from அப்பியாசம்‌.) Besch. 

விததியார்‌ ததி; the same as கதிபோன்‌. a student. 

விததியாலட்சுமி ; see அஷடலட்சுமி, under >. 
விததியாவநதன்‌ ; a learned man. 

விததுவான்‌ ; 1. asage, a theologian; 2. one intelligent, 
or learned. Wils. S. D. ற. 814. Vipvas. 3. alearn- 
ed man, and poet, ordinary Tamil usage. 


7. மாயை, matter: 


வித்தை — விதோத 


விததைகள்‌, யீ; fourteen branches of sacred knowledge : 
1. the four Vedas ; 2. the six Vedangas : see under 
அகம்‌; 3, மீமாளுசை, the Mimansa system; 
4; தருககம்‌, logic; 5. புராணம்‌, legendary history ; 
6. தருமகாலாகயெவுபாகசம்‌, the Smritis, or codes 
of law. 
Sse 5 60959, து ; to teach an art, or profession. 
விததைகறஅககொளளுஜறெ.து; to learn an art, or profes- 
sion. 
விததைசகவி ; an artificially constructed poem. 
. விததைககாரன்‌ ; a juggler. 
JS 5a5uT OG s ; to juggle. 
விததைவிருமபு; be desirous to learn sciences. Avv. 
- விதோதவிததை : see under விதோதம்‌. 
* வித்தைக்கவி, 
* வித்தைக்காரன்‌, and 
வித்தையாடுகறது ; v. supra. 

* விந்தை ; sub. 1. the mother of Garuda. Wils. 8. D. ற. 
816. Vınara. 2. a city so called: see கோலம்‌. 

* விதயம்‌ 5 sub. modest, or unassuming, behaviour; reve- 
rence, decorum. Wils. S. D. p. 816. VINAYA. 

அததியநதவிநயம்‌ ; extreme reverence, or veneration. 

* விதாசம்‌; sub. 1. destruction, annihilation: நாசம்‌. Wils. 
S. D. ற. 817. Vinasa. . 2. murder: கொலை. Sat. 

‘Sor eer; a murderer, a destroyer, கொலைசெய்வோன்‌. 

* விறாசன்‌ ; v. supra. 

* விறாடி ; sub. the same as கால துடபம்‌, a minute division 

of time, an instant. Sat. 

* விநாயகன்‌ ; sub. 1. the same as அருகன்‌, Arhat; 
2. the same as ys ser, Buddha. Sat. 3. the elder 
son of Siva, i.e. Ganapati. Wils. S. D. ந. 817. 
VINAYACA. 

* விநீதன்‌ ; sub. 1. one who has been chastised ; தணடிகச 
பபடடவன்‌ ; 2. one who is humble, modest, reverent ; 
விதயமுளளவன்‌. Wils. S. D. p. 817. VINITA. 

* விநோதம்‌; sub. 1.. play, pastime, spending the day in 
playing: பொழுதுகழிததுவிளயாடல்‌. Wils. 5. D. 
ற. 818. VINODA. 
pomp, splendour. 


வி சோதஞசெய்ெறெவன்‌ ; an artist, a person that makes | 


curious things. 
விதோ தஙசாடடுகறெ.து; to shew tricks of legerdemain. 


விசோதமபணணுறெது ; to make a great show, to do 


pompously, 
AC srgdsos; magical art, enchantment: comp. ௪௬. 
* விறோதவித்தை ; v. supra. 
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2. handsomeness, artificialness ; | 


விந்த — Jug 


* விந்தம்‌; sub. l. a mountain: மலை, விறதியம்‌, உ chain of 
mountains. Wils. S. D. p. 818. Viwn’HYA. see ai 
டதிசகுபபர்வதம்‌; 2. the same as பதுமம்‌, or கோ 
டாகோ௱டி. : seeunder எண்‌. Sat. 3. the sameas தாம 

i ரை, or 2705 5515, the Lotus flower. 

* வதர; sub. shepherds, cow-herds, இடையர்‌. Sat. 

* லித்தியம்‌ ; se விந்தம்‌, 1. 

* விந்து ; sub. 1. a point, or dot: ஒர்புளளி; 2. a drop of 
water: Stæ. Wils. S. D. p. 818. றற. 3. the 

Sat. 

விததுவிமுகறது ; semen emittere. 


sperm, or seed, of men. 


விசதுதரிககிறது ; to have conceived. 
oI 5.gia8 ; by birth. 

* விந்தை; sub. 1. the same as ஆசசரிபம்‌, admiration, 
astonishment: வேடிககை, spectacle, show, pomp; 
2. q name of Durga: துர்க்கை, Sat. 

விரதைகாடடுகிறது; to show curious things. 

விநதைககாரன்‌ ; an artist. 

AS son 5968951; to do wonderful things. 

விநதையாயிருகெ.து ; to be elegant, beautiful, curious. 

விரதைவிநதையாய்ப்பாடுறெெ.து ; to sing melodiously. 

விரசைவிநதைவருணமாயிருககற து? to be adorned, or 
decorated, with various colours. 

* விந்தைக்காரன்‌ ; v. supra. 

லிபகரிக்கிற து ; v. infra. 

* விபகாரம்‌ ; sub. .tadbh: 1. a contest at law, suit, litiga- 
tion: வழுக்கு, Wils. S. D. ற. 863. VYAVAHARA. 
2. usage, custom, rules of law. 

விபசரிககெது; v. ௮. Pr. ரிததேன்‌, Fut. ரிபபேன்‌, Imp. 
ரி, Inf. ரிக்க ; to litigate, to carry on a law-suit. 

* விபக்கன்‌ ; sub. an adversary, an enemy: டகைவன்‌. 
Wils. S. D. ற. 818. VIPACS HA. 

விபசாரக்கள்ளன்‌ ; v. infra. 
* விபசாரம்‌; sub. incontinence, unchastity, fornication, 
adultery. Wils. S. D. p. 862.-Vyan’HICHARA. fol- 
lowing improper courses. 
விபசாரககளளன்‌ ; an adulterer: 
விபசா சததிலடிபடடிரு௧இற_த ; to be a slave-to vice. 
விபசார ம்பணணுறெது 3 to commit, or practice, adultery, 
விபசாரன்‌ ; the same as Sues ரககள என்‌. 

விபசா ரி; an adultress. 


* விபசாரன்‌, and 


* விபசாரி ; v. supra. | 


\* விடஞ்சிகம்‌ 5 sub. alute; வீணை. Wils: 8. D. ற 818. 


VIPANCHICA, 


விபணி — Sura 
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Aarma — Sy 


* விபணி ; sub. l. ashop: கடை$ 2. a market-street, «| * விபாவரி ; sub. night. Wils. S. D. p. 821. Vis’wayax 


ணத Wils. 5. D. p. 819. Vivant? 
things are sold, 

* விபதம்‌ ; sub. a bad road: கெடுவழி, Wils. S. D. p. 819. 
VIPAT HA. 


‘a place where 


* விபத்சம்‌ ; sub. the same as பஞ்சம்‌, scarcity, famine : 
விபதஅககாலம்‌. 
விபததமாய்ச்செலவழிககிற த; to dissipate, or squander. 
*விபத்தன்‌ ; sub. one who is separated, or differs: Gam 
Wils. S. D. p. 821. VIB'HACTA. 
* விப தீதி; sub. 1. case, or inflexion, in declining nouns: 
வேறஅமை. Wils. S. D. p. 821. VIs'HACTI. 2. the 


3. the same as அனபம்‌, 


பட்டேன்‌. 


same as குற்றம்‌, a fault; 
Sat. 

* விபத்து ; sub. affliction, துன்பம்‌: calamity, அபாயம்‌, 
Wils. S. D. p. 819. VIPAD. 

* விபரம்‌; see விவரம்‌, 


affliction. 
misfortune. 
விபரீதக்காரன்‌ ; v. infra. 
* விபரீ 6; sub. 1. that which is contrary, or adverse; 
perversity. Wils. S- D. p. 819. VIPARITA. 2. 


usage, something in excess. 
விபரீதகாலம்‌; 


iw 


an adverse time, a bad time. 
விபரீ séar ser; a bad, a perverse, man. 
விபசீதபஞசம்‌ ; great famine: Genes. xli. 57. 
விபரீிதம்பணணுறெ அ; to act perversely. 

Sul 5109955 து; an adverse novelty -has arisen. 


* விபலம்‌ ; sub. that which is vain, idle, fruitless : பயனின்‌ | 


மை. Wils. S D. ந. 821. VIP HALA. 

* விபவம்‌ ; sub. happiness, flourishing state : செல்வம்‌. 

Wils. S. D. p. 821. VIBHAVA. 
விபவ ; the 2d year of the Hindu-cycle, correspond- 
ing with the A. D. 1868. 

* விபன்னன்‌ ; sub. an unfortunate man, one fallen into 
adversity, one suffering under a reverse: மெலிததோன்‌, 
Wils. S. D. p. 819. VIPANNA. 

* வியாகம்‌; sub. 1. the same as செல்வம, felicity, pros- 
perity; 2. the same as பக்குவம்‌, opportunity ; 3. the 
same as வேறுபாடு, diversity, change. Sat. 

Comp. Wils. S. D. p. 819. VIPACA. bearing quite 
diferent meanings. 

* விபாகரன்‌ ; sub. 1. the sun: சூரியன்‌, fire. Wils S. D. p. 
821. VIB'HACARA. 2. the god of fire: தீக்சடவுள்‌. Sat. 

* Sum sch: dawn, day-break, rising of the sun: உதயகா 
லம்‌. Wils. S. D. p. 821, VIB’HATA. 

~ லிபாவசன்‌ ; sub. 1. the sun; 2. fire. 


821. VIE HAVASU. 


Wils. S. D. p. 


* விபாவனை : ; seb. 1. mensio examination. Wils. 5. 12, 
ற. 821. VIB'HAVANA. 
* விபினம்‌ ; sub. a forest, a wood: சாடு, 
819. VIPINA. 
* விபீஷணன்‌ ; sub. (properly one exciting fear) the name 
Sat. 


2. 22௪2 அலஙகாரம்‌, 3d. 
Wils. S. D. ற. 


of a younger brother of Ravana. 
* விபிடணன்‌ ; the same. 
* விபீதகம்‌; sub. the same as தான்‌ நிமரம்‌, atree: Ter- 
minalia Belerica. Wils. S. D. p. 822. VIB HITACA. 
* விபு; sub. l. a lord, a master. Wils. S. D. p. 822. 
ViIB'HU. 2. an epithet of Deity, ‘one omnipresent, 
and eternal. 
* விபுணன்‌ ; sub. one who excels. 
புணணியததிலேவிபுணன்‌ ; one who excels in virtue. Besch. 
* லிபுதரீ; sub. 1. 
2. the same as பிகச்கறறோர்‌, sages, men of great wis- 
dom; 3. the same as வானோர்‌, celestials. Sat. 
Comp. Wils. S. D. p. 821. VIBUD HA. 
* விடலம்‌; sub. 1. the same as அகலம்‌, breadth; 


the same as adept, learned men ; 


2. the 

same as பூமி, the earth; 3. the same as பெருமை, 
greatness; 4. the sameas விரிவு, extension, width. Sat. 
and Wils. S. D. ற. 819. Viruna. 

* Sie, sub. the same as பூமி, the earth. Wils. S. D. ற. 
819. VIPULA. 

* விபூடணம்‌ 3 sub. ornament: 
Wils. S. D. ற. 822. VIB’ HUSHANA. © 

* வி பூதி ; sub. 1. superhuman power, consisting of eight fe. 


ஆபரணம்‌, decoration. 


culties ; especially attributed to Siya; அணிமாமு சலிய 
ன்‌: comp. அஷடமாகிததி, under அஷ்டம்‌; 2. the 
same as குறறம்‌, fault; 3. the same as கொடுமை, 
violence; 4. the same as செல்வம்‌, felicity, prosperity ; 
5. ashes of cow-dung, 80. இருநீ௮, with which Siza 
is said to have smeared his body; and thence used in 
imitation of him by Sativa devotees. Wils. S. D. ற. 822. 
ஊகார. 6. the same as பெருமை, greatness. Sat. 
அவனதெதீறியிலேவிபூதியிடடான்‌ ; he put sacred ashes 
on his forehead, i.e. he tricked, or deceived him: @ 
phrase used-by Waishnavas : see under தாமம்‌. 

* விட்பிசமம்‌ ; sub. 1. female caprice, playfulness, wanton- 
ness. Wils. S. D. p. 822. Vip’HRAMA. 2. giddiness, 
confusion. 

* விப்பிரயோகம்‌ ; sub. separation, absence, separation of 
lovers. Wils. S- D. p. 820. VIPRAYOGA. 

* விட்பிரலம்பம்‌ 3 sub. deception, separation of lovers, dis- 
union. Wils. S. D. ற. 820. VirRALAMB'HA. 


விப்பி — விம்ச 


ச்‌ விப்பிரன்‌ ; sub. a Brahman. Wils. S. D. p. 820. VIPERA. 
* விட்பிலவம்‌ ; sub. irregular war; rapine, calamities of a. 


country : see under ær ®. Wils. S. D. p. 820. VIPLAVA. 
E லிப்புருதி ; sub. an eating, or spreading, sore; a cancer, 
carcinoma: ஒடூவிபபரு தி. 
கல்விபபுரு இ; a hard sore like a stone, which cannot be 
mollified. 
கர்ப்பவிபபுருதி ; a disease in the womb causing sterility. 
£ விமதன்‌ ; sub. an enemy, one adverse: பகைவன்‌. Wils. 
S. D. ற. 822. VIMATA. 
* விமரிசை; 


ton: விசாரணை, 


sub. prudence, counsel, discretion, investiga- 
* விபர்த்தனம்‌ ; sub. grinding, or trituration, of perfumes. 
Sat. Wils. S. D. p. 822. VIMARDDANA. 
* விமலம்‌ 3 sub. l. outward purity ; also purity of mind, or 
heart. Wils. S. D. p. 823. VIMALA. 2. one of the 
28 books of the votaries of Siva: see under Gare 
மம்‌, 28. = 
விமலன்‌; an epithet of Deity; applied especially to 
Arhat, and Siva. 
லிமலி; the same as ௪.ரச்சுவதி, Sarasvati a consort of 
Brahma. 
விமலை; 1. the same as இலககுமி, Lacshmi consort of 
விஷணு ; 2. the same as துர்க்கை, Durga; 3. the 
same as பார்வதி, Parvati, consort of Siva. Sat. 
* விமலன்‌, 
* விமலி, 
* விமலை ; 
* விமானம்‌ ; sub. 1. acar, or chariot, of the gods; self-mov- 
ing. Wils. §- D. p. 823. Vimana. 


fane ; 


and 
V. supra. 


2. a shrine in a 
3. the same as தேவலோகம்‌, the world of the 
Sat. 4. Rohini the 4th of the 27 lunar 
mansions of the Hindus, உரோடணிநாள ; 5. ௨ house 
of seven stories, ஏழ்நிலைமேடை,. 
* SCur சனம்‌; sub. 1. relinquishment, expiation. Wils. 
S. D. p. 823. VimocsHana; quitting, abandoning. 
பாவஙகளைவிமோசனமபணணுதெது 5 ; to blot out sins, to 


celestials. . 


absolve from sins : the phrase is ட transitive by 


the verb ues ay Qn s. 
= விம்சகமீ ; sub. twenty together; or, an aggregate of 
dena 77092. விம்சதி, twenty. Wils. S. D. p: 803. 
VINSACA. 
சடவிம்சகம்‌ ; the same as இருபததாஅகூடியிருகறெ 
wasa, from சட்லிம்சதி, இருபததா அ, 26. 
சஅர்விம்சகம்‌; the same as இருப ததினாலுகூடி.யிருகற 
வைகள்‌, an aggregate of twenty-four ௪ துரீவிம்சதி,இ 
ருபததினாஓ, 24. 


௮04 


Sou — dws 


FatSbrasnsraCssh, or இருபததினாலுசதீதுவவ 
களோடுகூடிய ஸ்தூல தேகம்‌; the visible body 
which has 24 properties. 

பஞசவீம்சகம்‌ ; the same as இருபத SOF கூடி யிருகஇற 
வைகள்‌, an aggregate of twenty-five, from  பஞ்சவி 

ம்சதி, இருபது. தஞ்ச, 25. 
* விம்பம்‌; sub. 1. a plant: Bryonia grandis L. கோவை, 
also its climbing stalk and fruit, கொடியுமபழமும; 

2. the disk of the sun, or moon: வட்டம்‌; 3. animage, 

or idol, a representation of any thing: பிரதிவிம்பம்‌, 

which see. Wils. S. D. ற. 823. VIMBA. 
* விம்பிகை ; sub. the climbing stalk of the Bryonia: கோ 
toes சாடி. Wils.. S. D. p. 823. VIMBACA. 


விம்மல்‌ ; see under விம்முகிற அ. 
விம்மிதம்‌; sub. 1. the same as meres, fear; 2. the 
same as அதிசயம்‌, admiration; 3. the same as உடல்‌, 
the body. Sat. 
விம்முகிறு; 3 5.8. Pr. மினேன்‌, Fut. முவேன்‌, Imp. 
மூ, Inf. w; 
l. to be hard, rigid, not flexible ; 
விமமிபபோகதிற த ; to grow hard. 
2. to be extended: விமமியிருககிறு ; 
3. to be stout, to swell; 
விமமியஸதனம்‌ ; a breast full of milk. 
விமமினபூ, or மலர்‌ ; an opening flower. 
4. to cry: அழுற து, to weep, to sob in crying: 
யழமுறெது;: 
5. to sound: ஒலிகஇற.து, 
விம்மல்‌; 1. the same as அழுதல்‌, a weeping ;. 2. the 
same as ஒலிததல்‌, a sounding. Sat. 3. a swelling, 
a being rigid, &c. 
r விம்மலாயிருகறது; to be hard, to be not flexible. 
* விய; sub. the 20th year of the Hindu-cycle, or A. D. 1826 
and 1886, வியஷ்‌. ' 
வியக்கம்‌; sub. the same as பெருமை, greatness. Sat. . 
வியக்கிறது; v.a. Pr. யநதேன்‌, Fut. யபபேன்‌, Imp. 
wi, Inf. us; 1. admire: அதிசயபபடுறெது, to 
wonder; 2. to praise: அதிசகிற g. 
வியததல்‌ ; 1, the same as அதிசயபபடல்‌, an admiring, 
a wondering; 2. the same as ததிததல்‌, % lauding, 
a praising; 3. the same as சன்குமதிததல்‌, an es- 
teeming. தீதிதெ.றி. 
வியபபிகறெ௮ ; v.a. Pr. யபபி தேன்‌, Fut. யபபிபபே 
ன்‌, Imp. யபபி, Inf. யபபிக்க ; to cause to admire, 
to captivate. : 
வியடயிததல்‌ ; a captivating: மதிடபபிததல்‌, திதிஜெறி, 
வியபபு ; the same as அதிசயம்‌, admiration. 


Sind 


வியங்‌ _ வியர்‌ 


* வியங்கம்‌ 3 sud. a natural fault, or spot, பிறவிமணு, a mark. 
Wils. S. D. p. 861. VYANGA. 
‘ வியங்கோள்‌; see under வியம்‌, 
* வியஞ்சுகம்‌ ; sub. the same as அபிசயம்‌, external indi- 
cation of passion, or feeling. Wils. S. D. p. 861. 
VYANJACA. 


3 வியஞ்சனம்‌ 5 sub. 1. asign, a mark: அடையாளம்‌; 


2. a consonant: ஒறறெழுசது; 3. condiment, any 


thing to give relish to food. Wils. S. D. p. 861. 
VYANJANA. 
% Aw g Cr கம்‌; a negative: எதிர்மறை, imparity: differ- 
ence. Wils. S. D. p. 862. VYATIRECA. 
வியத்தல்‌ ; see under வியக்கிறது, 
* வியத்தில க; sub. the same as பெருமை, greatness. Sat. 


* விய த்தியாசம்‌ ; sub. 1. transposition, or the bringing | 


from one place to another: @ரிடத்த அபிறிதோரிடத 
அறல்‌. Sat. 2. inverted, or retrograde, order. Wils. S. 
D. p. 862. VYATYASA. 
* Su 5570; sub. a devil, an imp, பிசாசம்‌. Sat. 
வியப்பிக்இற து, 
வியப்பித்தல்‌, and 
வியப்பு ; see under வியக்கிற து, 
வியம்‌; sub. 1. a body, உடல்‌; 2. a bird, பறவை; 
3. greatness, பெருமை, Sat. 4. width, அகலம்‌ : ex- 
tension, all. 
வியஙகோள்‌, or வியஙகோண்‌ முற அ ; the Optative mood of 
verbs, applicable to all genders, numbers, and per- 
sons, ஐம்பான்‌ மூவிட ததும்வருமேவல்‌. 
கற்ககசடற; may you learn without defect. 
வியர்க்கிற அ; v.n. Pr. யர்ததேன்‌, Fut. யர்பபேன்‌, 
Imp. யர்‌, Inf. wrés; 1. to perspire; 2. to indicate 
anger. 
வியர்த்தல்‌; 1. sweating, a perspiring, Ca tg தல்‌ : comp. 
அஷ்டாதசகுணம்‌; 2. the sameas சனககுறிபபு, 


an indication of anger. Sat. 

வியர்ப்பு; 1. sweat, வியர்வை; 2 anger, கோபம்‌; 
3. wrath, சனம்‌, Sat. 

வியர்வு, or 


வியர்வை ; sweat. 
சி வியர்த்த ம்‌ > sub. useless, vain, unprofitable: பயனின்‌ 
மை; (from அர்த்தம, utility and வி the privative.) 
Wils. S. D. p. 863. Vyarr'ma. 
வியர்‌ தசமாய்ச்செலவழியாமை ; economy, frugality. 
வியர்த்‌ தல்‌, 
வியர்ப்பு 3 


i வியர்வு, and 
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'* வியரக்கிரம்‌ ; sub. 1. atiger; 2. 


வியர்‌ _ Jurg 


வியர்வை; see under வியர்க்‌ இற அ. 
வியலிகை, and 


வியலிடம ; v. infra. 


வியல்‌ ; sub. 1. width, அகலம்‌; 2. forest, a wilderness, 
காடு; 3. greatness, பெறுமை ; 4. extension, விரிவு. Sat. 
வியலிகை ; greatness: பெருமை, 
வியவிடம்‌ ; width: அகலிடம்‌, the earth. Sat. 
வியவன்‌ ; sub. 1. the same as ஏவுவான்‌, one who com- 
mands, (from வியம்‌, or பெருமை;) 2. the same as 
திணணியன்‌, a valiant man, (from வியம்‌, or உடல்‌;) 
3. the same as வழிசசெல்வோன்‌, a traveller; a pas- 
senger. Sat. 
வியணுலகு ; v. infra. 
வியன்‌ ; sub. 1. the same as பெருமை, greatness. Set. 
2. excess, abundance : அதிகம்‌. 
வியனுலகு ; the world of the celestials: @ தவலோகம்‌. Sat, 

* வியாகரணம்‌; sub. Grammar: இலக்கணம்‌, see கலைஞா 
னம, under கலை, Wils. S. D. ற. 865 VYACARANA. 

* வியாகாதம்‌ ; sub. an obstacle, an impediment: இடை 
um. Wils. S. D. p. 805. VYAC HATA. 

* வியாகுலம்‌; sub. sorrow, perplexity, anxiety. Wils. S. 
D. p. 865. VYACULA. 

* வியாக்கியாதா ; v. infra. 

* வியாக்கியானம்‌ ; sub. explanation, exposition, interpre- 
tation, gloss, comment: உர. Wils. S. D. p. 865. 
VYACEYA. figuratively, contradiction, e.g. #1 érOer 
ன்ன அக்குவியாக்கியானஞ்சொல்லாே ; make no com- 
ment on what I said, i.e. contradict me not! Besch. 

வியாகீகயொதா, or 
லியாக்யொனகாரன்‌ : an expositor, & commentator. 

| in composition, as an 
afix, best, pre-eminent. Wils. S. D. p. 805. Vyag'ura. 

வியாக்ரொசனம்‌ ; see under ஆசனம்‌. 

* வியாக்கிரொசனம்‌ ; v. supra. 

* வியாசம்‌ ; sub. 1. extension, diffusion : விரிவு. Wils. S. 
D. p. 868. Vyasa. 2. the same as நிபம்‌, cause, 
pretence; 3. the same as பகுத தறிதல்‌, discrimina- 
tion. Sat. 

வியாசன்‌ ; the sage Vyasa, the compiler of the Vedas; 
and founder of the Vedanta system: see சிரஞசீவி, 
under செம்‌, also சாததிரம, and அுவைபாயனன்‌. 

* வியாசன்‌ ; v. supra. 

* வியாசசியக்காமன்‌ ; v. seq. 

* லியாச்டியம்‌ ; sub. a quarrel, a dispute, a claim, a ‘suit 
atlaw: வழக்கு, Sat. 
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வியாத — durur 


வியாசயெககாரன்‌ ; a quarreller, a disputant, a claimant. 
வியாச யெநதொடுக றெ; to prosecute. 
வியாசசியமிடுநற ௮ ; to urge a claim. 

* வியாதம்‌; sub. change, alteration, Camur®. Sat. 

* வியாதன்‌ ; sub. l. the same as வியாசமுனி, a sage, 
Vyasa; அுவைபாயனன்‌ ; 2. the name of a famous 
வேடன்‌. Sat. 

* வியாதி; sub. sickness, disease: தோய்‌. Wils. S. D. p. 
866. VraD'mr. 

யாதிமுதீநினாலவியா இ; too much thought causes sickness. 
வியாதிககா ஏன்‌, or 

வியாதிஸ்தன்‌ ; a sick man. 

வியாதியாய்விழுகறெது; to fall sick. 

* வியாதிக்காரன்‌, or 

* வியாதிஸ்தன்‌ ; v. supra. 

* Sur sso, and வியாப்தம்‌; sub. that which is joined 
with omnipresence: Wils. S. D. p. 866. VYAPTA. 
pervaded, occupied, or penetrated. 

வியா தீதி, or 
வியாப்தி ; pervading-inherence ; the inherent and essential 
presence of any one thing, or property, in another ; 
as heat in fire, or pantheistically the deity in the 
universe. Wils. S. D. p. 867. VYAPTI. 
வியாபிகறெ.௮ ; v.n. Pr. பிததேன்‌, Fut. பிப பேன்‌, Imp. 
பி, Inf. பிக்க; and வியா3தஇிரு௧இற.து; to be om- 
nipresent, to be any where, or every where, present. 
வியாபிததல்‌ ; the state of being present. 
ஏகவியரபி; one who is omnipresent. 
சருவவியாபி ; the omnipresent God: see அஅகுணம்‌, 

* SursG; v. supra. 

* வியாபகம்‌ - sub. generality, universality; that which com- 
prehends all points without exception. Wils. S. D. p. 
866. VYAPACA. 

* வியாபாதம்‌; sub. a deceitful mind; evil design; the 
wish, or project, to injure another person: வஞ்சமனம்‌. 
Wils. S. D. p. 866. VYAPADA. 

* வியாபாதனம்‌ ; ub. murder, slaughter. Wils. S. D. 
ற. 866. VYAPADANA. 

* வியாபாரம்‌ ; sub. 1. business, occupation, trade, com- 

merce. Wils. S. D. p. 866. VYAPARA. 
மனம்வியாபா ரமாயிருககிற து; the mind is busied, or 
occupied. 
லியாபாரசகாசன்‌, OF 
வியாபாரி; a merchant. 
ட met. that which appertains ; 
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வியாயா அ ' லிரகு 


லோகவியாபாரம; worldly things. Besch. 
மோககஜியாபாரம; adjuncts of sensuality, lust, or las. 
civiousness. : 

* வியாபாரக்காரன்‌, and. 

* வியாபாரி ; v. supra. 

வியாபிக்கிற அ, and 
வியாபித்தல்‌ ; see under வியாத்தம்‌. 

* வி யாபுத்‌ தி ; sub. solicitude, distraction. Besch. 

* வியாப்தம்‌, and 

* வியாட்தி; see வியாத்சம்‌, 

* வியாப்பியம்‌ ; sub. what may be inferred to exist, வியா 
தீதியையுடையது : an instrument, or agent, the cause 
of an inference, as by smoke, fire. Wils. S. D. p. 867. 
VYAPYA. 

* வியாமம்‌ ; sub. a fathom; a measure of 4 cubits; the 
distance between the extreme finger points across the 
breast: நான்குமுழவளவு. Wils. S. D. ற. 867. Vyama. 

வியாழம்‌; sub. 1. Jupiter the planet; Also its regent, 
preceptor to the gods; 2. Thursday: ஞர்‌,சாள்‌, 
வியாழவடடம்‌; 1, a cycle; the revolution of Jupiter 
round the sun in twelve years; 2. every Thursday. 

* வியாளக்கிராதி ; sub. a snake-catcher: பிடாரன்‌. Wils. 
S. D. p. 867 VYALAGRAHIN. 

* வியாளம்‌ ; sub. 1. a vicious elephant; 2. a snake: பாம 
பு; 3. atiger: புலி. Wils. S. D. ற. 867. VYALA. 

* வியானன்‌ ; sub. one of the ten vital airs in the human 
body: see searu, under வாயு. Wils. S. D. p. 866. 
VYANA. 

* வியூகம்‌ ; sub. 1. a flock, a multitude. Wils. S. D. p. 
868. Vyuma. 2. a herd, a number of beasts: விலக 
இன்கூடடம்‌. Sat. 

* வியோகம்‌ ; sub. 1. separation, பிரிவு ; 2. release, வீடு. 

* AIG யாமம்‌; sub. the sky, the atmosphere: ஆகாயம்‌. 
Wils. S. D. p. 869. Vyoman. 

* விரகம்‌; sub. 1, separation, absence: பிரிவு... Wils, S. D. 
p. 824. VIRAHA. 2. lasciviousness: காமதேரய்‌, lust, 
sensuality; விரகதாபம்‌, (from தாபம்‌, heat,) see கா 
தல்‌. Wils. S. D. p. 824. VIRACTA. 

விரகஙகொணடவன்‌ ; one lewd, or lascivious. 
விரகவேதனை ; the torment of lewd desire. 
வி7@; a lascivious person: masc. and fem. சாமி. 
* விர; v. supra. 
விரகு; destruction, அழிவு; 2. knowledge, உணர்வு ; விர 
கறிறதவன்‌, an adult; one who has attained to the age 


விரட்‌ _ விரவு 


of discretion; 3. the same as உபாயம்‌, a means, an 


Sat. 
விரட்டுகிறது ; see under விரளுகறெ.து. 


expedient. 


* விரணம்‌; sub. 1. a wound, an ulcer, a sore: புண்‌. Wils. 
S. D. p. 869. Vrana. 2. a grass: விழல்‌, Andropo- 


gon muricatum. Sat. 


விரணமயபோசகி; a plant healing wounds, or sores: 


the same as ஆடுதினனாபடா ter, Aristolochia. 
விரணகாசம்‌; a disease: see under are. 
விரண்டவன்‌ ; see under விரளுகிற அ. 
* விரதத்‌ துவம்‌, and 
* விரதநியமம்‌; v. infra. 


* விரதம்‌ ; sub. 1. penance, any meritorious act of devotion, 


the voluntary, or vowed observance, or imposition of 


any austerity, or privation, தவம்‌. Wils. S. D. ற. 869. 
VRATA. 2. a vow, a solemn obligation, ஆணை. Sat. 
இலடசுமிவிர தம்‌; the worship, or service, of Lacshmi. 

கொல்லாவிர தர்‌; an epithet of the Jainas. 

சதீதியவிர தம்‌ ; veracity: see under சத்தியம்‌, 

தேவவிரதன்‌ ; a name of Bhishma. 

விரதங்காக்குந்தன்‌ மையில்லா தவன்‌ ; 1. one who does 
not continue, and complete, his vow; 2. one who has 
not the gift of continency. 

விரததி துவம்‌; a state of devotion, or of self-inflicted 
austerity. 

விசதநியமம்‌ ; act of initiating: see SL Ag sÀ. 

* விரதி; sub. the same as துறவோன்‌, one who renounces 
the world, a hermit. „Sat. 

* விரத்தன்‌ ; sub. one who has the gift of continency, one 
who is not married. From Sans. Viracti. Wils. S. D. 
p. 824. 

* விர த்தி 3 sub. 1. the same as அறவு, the state of renounc- 
ing the world, and living as a hermit; 2. the fem. of 
விரத்தன்‌. 

லில்‌, pl. விரல்கள்‌ ; sub. a finger, a toe. 
ஆழிவிரல்‌ ; the ring-finger: பவித்திரவிரல்‌. 
அளக்காடடிவிசல்‌ ; the fore-finger. 
சுண்டுவிரல்‌ ; the little finger. 
தடுவிரல்‌, or 
பாம்புவிரல்‌; the middle finger. 
விரல்முழி; a knuckle. 
விரற்கடை ; a finger’s breath, 12 of which make a சாண்‌; 
or span, and 8 தெல்‌, (ஏ. d. barley -corns) are one வி 
THEOL, 
விரத்சுத்அ; a whitlow. 
விரல்முயி ; v. supra. 
விரவு ; see under the following verb. 
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விரவு — விதரய்‌ 


விரவுகிற அ ; on. Pr. வினேன்‌, Fut. வுவேன்‌, Imp. வு, 
Inf. வ; to mingle together, to flow together, to unite 
per se கலச்றெது. 
விரவு; the same as சுலப்பு, mixture, union. 
விரவுதல்‌ ; the same as கலத்தல்‌, a mingling. 
* விரளம்‌; sub. removal: தீக்கம்‌. Wils. S. D. p. 824. 
VIRALA, remote. 
விரளூசிற த ; vn. Pr. சண்டேன்‌, Put. ஞூவேன்‌, Imp. 
ஞூ, Inf. or ; to be driven on, to be actuated by fear, to 
be driven away as a cow by seeing a fierce dog. 
விரண்டவன்‌ one alarmed, or terrified. 


Sat. 


விரட்டுறெது; v.a. Pr. ட்டினேன்‌, Fut. டடுவேன்‌, 
Imp. படு, Inf. டட; to drive, or chase away a 
dog, molesting people, §c. comp. மிரட்டு து. 
விரற்கடை, and 
லிரநீசுற்று ; see under விரல்‌ , 

* லிராகன்‌ ; sub. 1. one void of desire, or passion; one in- 
different to pleasure, or pain. Wils. S. D. ற. 824. 
VIRAGA. 2. the same as அருகன்‌, an Arhat. Sat. 

* விராட்டு; sub. 1. Virat, or Viraj, according to some 
accounts the same as Para- Brahm, the primary cause, 
or an immediate progeny from Brahm ; according to 
other accounts the same as Parama-Purusha, or 
Vishnu ; who after being formed, offered up himself in 
sacrifice: see Extracts from different Puranas on 
this mystical subject in Kennedy’s Anc: and Hindu 
Mythology. Comp. Wils. S. D. p. 825. Viras. 2. the 
king of birds; the large kite, Falco Pondich: புள்ள 
௪௬, Sat. 3. the whole of beings animate and inani- 
mate, amounting to 8,400,000, considered. to be con- 
tained within the mystic form of Vishnw ; especially at 
the time of the pralaya, or destruction of visible beings, 
and things; somewhat like the types of Aristotle. 

லிராத்தக்கா.ரன்‌ ; v. infra. 
விராத்தம்‌ ; sub. the collection of tribute, ‘or rent. 
விராத்தககா ரன்‌ ; ௨ collector of tribute, or rent. 


* விராத்‌ தியன்‌ 3 sub. 1. one whose father is of a low tribe, 


and his mother of a high one: பிரதிலோமத்தத்தைக்‌ 
குமனலோமத்தா ய்க்கும்பிறந்தோன்‌ ; 2. the,same as 
சாதிதருமம்விட்டவன்‌, one who has relinquished the 
duty, or obligation, of his tribe. 


* விராமம்‌ ; sub. the same as ஒத்றெழுத்‌அ. Sat. a conso- 


nant not carrying with it a vowel-sound, as é. From 
Sans. VIRAMA. Wils. S. D. ற. 825. 

விசாய்‌ ; sub. 1. materials for a work: தளவாளம்‌ ; 
2. firewood, fuel: விதகு. 


விசாலி — விரிக்‌ 


விராலி ; sub. a shrub: Dodonca viscosa. 
விரால்‌ suf ‘properly வரால்‌,) sub. the name of a fresh water 
Jish: Ophicephalus striatus. Port. Caboz. 
* விராவம்‌; sub. sound, noise: ஒலி, Wils. S. D. ற. 825. 
VIRAVA. 
விராளl; sub. the same as விரகம்‌, separation. Sat. 
விரானு; sub. a parasitic plant: காச்சணம்‌. 
கிரி > sub. 1. a pannel, a packsaddle, a pannel for bullocks ; 
மாட்டுவிரி. Sat. 
விரிகட்டுறெது; to lay a pannel on a bullock’s back. 
2. the Imperative of விரி” அ, and வீரிஃ கற. 
விரிகதிர்‌ ; see under the following verb. 
விரிகிறது ; v.n. Pr. நிந்தேன்‌, Fut. ரிவேன்‌, Imp. ரி, 
Inf. ரிய ; and விரிநீஅபோகிறது, வீரித்திருக்கிறது ; 
1. to open itself; 2. to extend itself, or to spread ; 
3. to split, to burst asunder as a ripe fruit. 
விரிகதிர்‌ ; a spreading ray of light. 
விரிசல்‌; sub. a crack, a split, a rent. 
அலைவிரிசல்‌ ; (a billow,) a curling wave. | 
சலங்கு விரிசலிலகப்பட்ட 5 ; the boat was caught | 
by the wave. | 
விரிசல்க்குளம்புள்‌ளமிருகம்‌ ; a beast parting the hoof: 
: Deut. xiv. 6. 
விரிதல்‌; 1. the same as அலர தல்‌, -the opening of a | 
flower; 2. the same as ஒளிசெய்தல்‌, a shining; | 
3. the same as பரவல்‌, a Spreading; 4. see விரி 
வு. Sat. 
விரிதாஅ ; thicket: பூதா. 
லிரியலா்‌; ௨ full blown flower, மலர்தீதபூ. Sat. 
விரியல்‌; 1, a shining, ஒளிர்தல்‌; 2. a spreading, பர | 
வல்‌; 3. an opening, a blossoming, மலர்‌ தல்‌. | 
விதிவ; the same as அகலம்‌, width, extension, Sat. 
விரிகிறது; v ௧. Pr. ரித்தேன்‌, Fut. ரிப்பேன்‌, Imp. ரி, 
Inf. As; 1. tolay open; to spread; to extend a 
cloth, &e ; to loose, and spread, the hair ; 
விரித்துப்டார்க்கிறது ; to lay open, and inspect, a 
thing. 
2, to produce at length, a speech, or sermon; to speak 
freely : விரித்துரைக்தெது, 
* விரிதீ துரை ; sce அகலவுரை, 
விரித்தல்‌; 1. the same as சொல்லல்‌, a speaking co- 
piously ; 2. the same as uremia, a spreading, 
an extending; 3. the same as பூசுதல்‌, a smear- 
ing; 4. the same as 2155 தல்‌, loosening. 
விரித்தல்‌ ; increase: தொகுத்தல்‌, cutting out of a | 
letter in a word by poetical licence. | 
SAED 0 5, and $ | 
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விரிசல்‌ ; see under விரிகிறது." 


விரிசிகை ; sub. an ornamental string, containing 32 beads, 
or jewels, worn by women round their waist: uu 5 
திருகோவைமணியுளமா sho. Sat. 


விரிச்சு; sub. the same as நனனிமிததம்‌, a good sign, or 
omen. Sat. 
* விரிச்கெம்‌ ; 2௪ விருச்சிகம்‌. 
* விரிச்சிகன்‌ ; sub. the same as சூரியன்‌, the sun. Sat. 
* விரி ஞ்ச்னன்‌ 3 sub. an epithet of Brahma. . Wils. S. D. 
ற. 825. VIRINCHANA. 
* விரிஞ்சன்‌ , and 
% விரிஞ்சு; the same. 
விரிதல்‌, 
விரிதாஅ, 
விரித்தல்‌, 
விரித்‌ துரை, 
விரியலர்‌, and 
விரியல்‌ ; see under விரிகிறது. 
விரியன்‌ 3 sub. a viper: esi, eight kinds of these 
dangerous snakes mentioned. 
1. அழல்‌, o7 எரிவிரியன்‌, the burning viper: so called on 
account of the burning pain, that succeeds its bite, 
throughout the whole body ; 


2. இரத்த, or உதிரவிரியன்‌, the blood viper, of a red 
colour, the bite of which causes vomiting of blood ; 


x 


. ஊதுவிரியன்‌, the tumefacient viper, the bite of which 
causes a sweliing of the whole body accompanied with 
anxiety and pain ; 

. எட்ட.டிவிரியன்‌ ; a viper of eight feet, but more pro- 
perly எடடுவரிவிரியன்‌. a viper which has eight 
stripes around the body, and is very venemous. It is 
said that it brings on death after a person bitten has 
advanced about eight paces, and that this circumstance 
has given it the name; 

. கடடுவிரியன்‌, the ligament, or tying, viper; by its bite 
the joints of the body become stiff and immovable. 
It is black-and-white striped ; 

. சமுதைவிரியன்‌, a viper, so called on account its slow 


qr 


motion, not moving at the approach of a person; it 
grows to be large and is blackish. Its bite causes 
giddiness, but is not deadly. 


= 


புல்விரியன்‌, the grass-adder: see under புல்‌. 
பெருவிரியன்‌, the great viper. Its poison is said to 


0 


operate quicker than that of any other snake. It is 
said proverbially: Jeq y- சதவனைவிரியன éy-46% 


விரிவு — விருது 


when the determined hour of one’s death is come, 
this snake will bite him. Rorru. 
கொளளிவரய்விரியன்‌ ; the same as அழல்விரியன : see 
under கொளளி. comp. Number. xxi. 4. 
செ,ச தலைவிரியன்‌ ; the red-headed viper, a dangerous 
kind. 
விரியன்குடடி ; a young viper. 
விரிவு ; see under விரிகிற த. 
* Sr 5 sub. rice corn of various kinds: தெல்‌, Wils. S. 
D. p. 830. VRIHI. 


* விருகம்‌; sub. 1, a wild dog: செத்தாய்‌. Wils. S.D. f 


p. 843. Vrica, a wolf. 2: some times for மிருகம்‌, a 
beast. Besch. 

விருகு 5 sub. a medicinal plant, having a bulbous root, 
Arum-macrorhiza: மெருகு. 

* விருகோதரன்‌ ; sub. 1. aname of Brahma. Wils. S. 
D. ற. 844. Vricopara. 2. the-same as வீமன்‌, 
Bhima. Sat. 

* விருக்கம்‌ ; sub. tadbh: for விருக்ஷம்‌, airee: மரம்‌. Sat. 

வடவிருககம்‌ ; the Banian tree, Ficus Bengalensis: வடம, 


* விருச்சிகம்‌ ;. sub. 1. a scorpio: தேள்‌; 2. the sign 


Scorpio. Wils. S. D. ந. 847. VRISCHICA. 

* விருக்ஷம்‌ 3 sub. a tree in general, great, or small. Wils. 
S. D. p. 844. VRICSHA. 

* விருவிணம்‌ ; sub. the testicles. 
VRISHANA. 

பூ விருட்சம்‌ ; tadbh: for விருக்ஷம, ut supra. 

* விருட்ட > sub. that which is dreadful, what causes fear: 

* விருதர்‌; see under Sas. ளா. 

* விருதா; sub. the same as பயனின்மை, useless, fruitless. 
Wils. S. D. ற, 846. VRIT’HA. 

விருதாகாரியம்‌; a fruitless thing, a thing to no purpose. 
விருகாவிலேபொலலாபபுபடுகிறது; to suifer unjustly, 
without cause, or reason. 

* விருது; sub. 1. a distinguishing sign, or banner of certain 
tribes; 2. a trophy; 3. a mark, which fencing masters, 
jugglers, &c. wear; 4. a branch of a family ; stem, pedi- 
gree; 5. a vow, an obligation : சபதம்‌, வைராககதியம்‌. 

விருதர்‌ ; the same as படைவீரர்‌, warriors. 
விருதுகடடுகறெது ; to tie, and wear, a distinguishing mark. 
விரு துகாளம்‌ ; a trumpet, adorned witha token of dignity. 
லிருஅகொணடிருகடஇிறது; to be under a vow, or obliga- 
tion: சபததீதிலிருகறெது. 
விருதககொமி; a distinguishing banner of tribes, kings, 
chieftains, &c. #68, சறாத தி. Sat. 
விருஅகாளம்‌, and 
லிருஅக்கொடி. > V. supra. 


Wils. S. D. p. 848. 
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விருத்‌ — விருத்‌ 


* விருத்தகங்கை > See under விருத்தம்‌. 1 

* விருத்தச்சேதம்‌, and 

* விருத்தச்சேதனம்‌ ; v. infra. 

% விருத்தம்‌; sub. 1. antiquity: பழமை). 

2. old age: மூபபு. Wils. S. ற, p. 846. VRIDDHA. 

3. a circle: வடடம்‌.. Wils. S. D. p. 845, VRITTA. 
விருததச்சேதம்‌, and ' ட்டம்‌ 
விருததச்சேதனம்‌ ; circumcision: சுனனத து. 

4. the same as வேஅபடல்‌, change, alteration; 5. see 

பாவினம்‌, under இனம்‌ ; 6. Comp. Abu sr, 32... 
விரு, தகஙசை ; the same as கோ தரவரி, a river, the 
Godavery. _ 
விருத்தன்‌ ; 1. anold man; 2. see பொருததம்‌-டு, at the 
end of Part III. i 
விருததர்‌ ; pl. 1. thesameas Amar, elders: மூப்பர்‌ 3 
2. the same as மேலோரீ, great men, forefathers, 
sages. Sat. 
விருததாசலம்‌; Vriddhachalam, or vulgo, Verdachel- 
lum, a hill town, with a Saiva-fane; to the south of 
Madras. 
விருததாபபியம்‌ ; old age. 
விரு சதை ; the same as மெவி, an old woman. Sat. 
* விருத்தர்‌, 
* விருத்தன்‌, and 
* விருத்தாசலம்‌; V. supra. 
* விருத்தாறீதம்‌ ; sub. 1. tidings, intelligence, news: செய்‌ 
இ, வர்த்தமானம்‌, Wils. S. D. ந. 845. VRITTANTA. 
2. a fable, a story. 
* விருத்தாட்பியம்‌ ; see under விருத்தம்‌. 
* விருத்தி; sub. 1. prosperity, felicity, wealth, செல்வம்‌ ; 
2. profit from work, or trade; interest: தொழிலிலாப 
th: see வட்டி; 3. increase, augmentation, growth: வ 
or té@. Wils. S. D. p. 846. VRIDDHI. 4. the same 
as அடிமை, Slavery; 5. the same as ஒழுக்கம்‌, man- 
ners, morals, usage; 6: ihe same as ஓருரை, akind of 
explanation: sce under உரை. Sat. 

ஆயுசுவிருத.தி; extreme old age. 

சாதிவிரு ததி; the manner, or customs, of tribes. 

புததிரவிருததி; the procreation of children. 

* விருத்தை ; see under விருத்தம்‌. - 
* விருந்‌ தம்‌; sub. 1. ௨ multitude, a company, an associa- 
tion, Wils. S. D. p. 842. VRINDA. 2. a number of 
beasts together, a herd, விலஙகன்‌ கூட்டம்‌. Sat. 
Ims? ; see under MGS Ss. p 
விரு நீதனை ; sub. the same as மனைவி, a lawful wife, and 
matron in a household. Sat 
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விருத்தன்‌, 
விருத்தாடி, 
விருத தாடு, 
விருத்தஇிடுகிற த, and 
IGS A r er ; v. infra. 
dG ; sub 1. the same as புதுமை, novelty, a new 
thing. Sat. 2. a banquet, a feasting, an entertain- 
ment ; 3. a guest. 
எஙகளலீடடிலிரணடுவிறாக அவ நதிருகறெ து ; two guests 
are come to our house. 
எனவீடடுககு வநதவிருரதை அசல்வீடடிலே போவென்‌ 
னப்போமோ $ will it be civil to say to a guest who 
comes to my house, go to a neighbour's house ? 
விருததன்‌, pl. விருததர்‌; 1, the same as yurt, new 
comers; 2. guests: அதிதியர்‌. Sat. 
விரு சாடுகிறது, or விருரதுண்டுறது; to feast. 
விருமதாடி ; the same as விரு ஈதினன்‌. 
dgs lAo; the same as விருத அகொடுகறெ ௮. 
விரு நதினன்‌, pl. விரு தினர்‌ ; the same as புதியோர்‌, 
new comers, guests. Sat. 
விருகதுகொடுககறத ; to give an entertainment. 
விருசதுசொலலுறெது; to invite to a feast. 


விருசதோமபுறெது; to banquet, or to exercise hospi- 


tality. 
விருதே தோமபல்‌ ; hospitality. Tiue. - 
விருந்‌ தண்கற ௮, 
விருந்தோம்பல்‌, and 
விருத்தோம்புறெ. ; v. supra. 


* விருபன்‌ ; sub. the same as வெளளெலி, a whitish rat. Sat. | 


விருப்பகீகாரன்‌ ; v. infra. 
விருப்பம்‌, and 
விருப்பு ; sub, the same-as ஆசை, desire, wish, liking. 
விருபபககாரன்‌ ; 1. an amiable, or pleasing, man; 2. one 
desiring any thing. 
விருபபமவைக றது. to desire, to long for. 


விருபபின்மை ; freedom from corrupt desire : comp. AP 


தி.துறுபபு. 
விரும்பல்‌:; see under the following verb. 
விரும்புற த; v.a. Pr. பிளேன்‌, Fut. புவேன்‌, Imp. 
பு, Inf. u; to desire. 


விருமபல்‌ ; verb. noun: 1. a desiring, a longing for;, 


2. a thinking, or applying intensely. Sat. 
விருமபிசசேட்ெது ; ; to hear with desire. 
விருமபுதல்‌ ; the same as காமுறல்‌, longing. 
வேமபைவிருமபசகரும்பாம்‌ ; by desire the bitter becomes 
sweet. 


* விரூபாக்கன்‌ : 





விரும்‌ — விரை 


விரும்புதல்‌ ` v. ante. 


விருளை ; sub. the same as கடி.வாளபபூண்‌, an ornamental 


knob, or ring, of a bridle. Sat. 


* விரூபம்‌ ; sub. 1. diversity of form, deformity : விகாரரூ 


பம்‌. Wils. S. D. p. 825. Virura. 2. the same as 
வேதிறுமை, diversity, change. Sat. 


விரூபாக்கன்‌ ; sub. an epithet of Siva, as having a third, 


and perpendicular eye, on his forehead. Wils. S, D, 
ற. 825. VIRUPACSHA. 


; 2. supra. 


0 any ர Ure) 
* IG ரசனம்‌ ; (erroneously விரோசனம்‌,) sub. purging, 


evacuation by stool. Wils. S. D. p. 825. VrRECHANA, 
விரேசன த அககுககுடிகறெ.து ; to take a purge. 


விரை; sub. 1. the same as ers, scented ointment; 


2. the same as வா சனை, smell, odour, perfume. Sat. 
3. the Imperative of விரை கிற அ, and விரைதிற து; 
4. seed of herbs, and plants. 
விரை, @; five kinds of perfume: 1. கோடடம்‌, a 
sweet smelling root: costus Arabicus; 2. அருகக 
ம்‌, musk; 3. தகரம்‌, fragrant ointment, for the 
hair; 4. ௮௫ல்‌, a kind of sweet scented wood, 
Agallochum; 5. ௪ததனம்‌, sandal-wood. „Sat. 
விரைககுவிடுற.து, or விடடிருகெனு ; to let a plant 
grow for seed. 
விரைப்பாடு ;. the sowing a field. 

De suyd பததகோடடை விரைபபாளெளது ; 
ten கோடடை are required to sow this field: 
see under கோடடை. 

விரைபபாடாகருகிறது ; to sow seed. 
விரைமுததிரிகை; the caju-tree, or cushoo apple-tree 

Anacardium Occidentale. 

வீரையெடுக றெ. ; 1. to gather seeds of plants; 2. to 
geld, to castrate. 
விராயொனறுபோடசசெடியொனமுளையாதஅ ; one 
kind ' 08 seed will not produce another kind of 
plant. Prov. the child will be like its father. 
விரைவகைகள்‌, or 3s துகள்‌ ; different kinds of seeds. 
விரைவழி ; propagation by seed. 
விரைகறெது; v.a. Pr. ரைததேன்‌, Fut. ரைபபேன்‌, 
Imp. ரை, Inf. ராக்கு; to sow. 
விரைவிரைக கிறது ; to sow corn. 
விரைபோடுறெது ; to plant, or dibble, seeds. 
விரைபபு; the act of sowing. 
5. semen virile: Sen, also the testicles. 
விரை தடடுறெ., or 
Sear itn saps; to geld; or castrate, bulls, rams, 90 
by compression. 


விரைதி — விரோத 


விரைவாதம்‌ ; 888 அணடவா தம்‌, under அண்டம்‌. 
விரைவிககம்‌ ; 
விரைகிறது ; v.n. Pr. ரை. ந தேன்‌, Fut. ரை வேன்‌, Emp. 
தீவிரிகறெ து ; 


sivelling of the testicles. 
ரை, Inf. ரைய; 1.‘to make haste: 
2. to be eager, or importunate. 
விரைதல்‌; verb. noun: 
warm, by great heat of sun-shine.; 3. a being eager, 
or importunate.. Sat. 

Sars அவரு அ; to apply for succour. 

விரைநதுவிரைததான்‌ ; he has sown rapidly. 

விரைவு ; swiftness, 
விரைக்கெற ௮, and 
விரைதட்டிற அ; see under விரை, 
விரைதல்‌ ; see under விரைகிற அ. 
விபைப்டாடு, 
aS arty, 
விரைமுதீதிரிகை, 
விரையடிக்கற ௮, 
லிரையெடுிக்கிற த, 
விரைவழி, and 
லிரைவாதம்‌ ; see under விரை, 
விரைவு ; see under விரைகிறது. 

* விரோசனம்‌; erroneously: see விரேசனம்‌, 

* வசதித்‌? sub. 1. the sun: சூரியன்‌, Wils. S. D. 
ற. 825. VIROCHANA. 2. the father of Bali, and son 
of Prahlada 

* விரோதக்காரன்‌ ; v. infra. 

i விரோதம்‌; sub. 1. hatred, enmity, animosity: பகை. 
Wils. S. D. ற. 826. VIRoD'HA. 2. diversity, contra- 


diction, opposition: வேதிதுமை; 3. see அலங்கார 
ம, do. 
இராசவிரோதம்‌ ; sedition. 


ஒருச தலுககுவிரோதமாக; against one. 

விரோதகசாரன்‌ ; an adversary, a foe. 

விரோதமபணணுடுறது ; to oppose, to withstand, to create 
: enmity. 

விரோதமபேசு றது; to’speak with envy. 


விரோதார்தீதம்‌; 1, the contrary meaning: விரோதமா. 


or 915 தம்‌ ; 2. intentional opposition. ட 
விரோதி; 1. the sameas சததுரு, an enemy; 2. the 
Imperative of the following verb. 
விரோதிகறெது; va Pr. இததேன்‌, Fut. இபபேன்‌, 
Imp. 8, Inf. இச்சு; to oppose, to withstand, to 
resist. 
விரோதிததல்‌ ; a hating: பகை த்தல்‌. 
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1, a making haste; 2. a being 


விரோதா — விலகு 


* விரோதார்த்தம்‌ ; v. ante. 
* விரோதி; sub. 1, see under விரோதம, and விரோதிகஇ 
pa; 2. the 23d year of the Hindu-cycle, corres- 
ponding with A. D. 1889. 
* JIG rraga: ; sub. the 45th year of the Hindu-cycle, 
or A. D. 1851. Wils. S. D. p. 826. VIROD'HICRIT. 
விரோதிக்றெது, and 
விரோதித்தல்‌ ; see under விரோதம்‌, 
* விர்த்தாத்தம்‌; sub. circumstance, matter: வரலா அ: 
* விர்த்தி; 222 விருத்தி. 
விலகல்‌ ; see under the following verb. 
விலகு து; . 9, 8. Pr. னேன்‌, Fut. குவேன்‌, Imp. கு, 
Inf. s; 
1. to recede, to turn, or go from any thing, to remove: 
திஙகுகிற si, thus 
அஞஞாய த அஃககுவிலகுகிற அ ; to recede from iniquity. 
தியாரைவிலகு ; flee from, or avoid, evil men. 
விலகபபணணுழெது; to cause to recede, to straiten : 
Job xii. 23. 
விலபயிருகறெ அ ; to be separate, or apart. 
விலகு, or விலபெபோ ; go away, retire, begone. 
2, to scintillate, to twinkle: «நிற, to emit rays. 
லிலககம்‌; 1. prohibition ; 
விலககமானகாரியம்‌; ௨ thing that is forbidden, 
and to be avoided. 
2. separation ; 
மோசதஅககு விலககமாய்க்காககறெ அ; to save 


e from danger. 


3. seditious desertion of a place ; 
குடிகள விலககமாயிருகநறோர்கள, or. நோயிராக 
Sறார்கள; the inhabitants have in a sedi- 
tious manner left the town. 
4, separation, as of a menstruous woman: Sas 
கமாயிருகஇறாள்‌, 
விலகல்‌, OF 
விலகுதல்‌ : 1. the same as எறிதல்‌, a scintillating ; 
2, the same as நீஙகல்‌, a removing, a-separating. 
பொலலாபபை விலகுதல்‌ மூடருககருவருபபாயிரு ௧ 
கும்‌; Pro. xiii. 19. It is abomination to fools to 
depart from evil, 
விலக்குறெது; v. a. Pr. கேன்‌, Fut. ககுவேன்‌, 
Imp. £6, Inf. கக; 
1. to prohibit, or forbid ; 
தான விலகடுனதின்‌ மேலே செய்வானேன்‌:; 
didet thou do it, after I had forbidden it ? 
9, to remove, or separate quarrelling people from 
one another ; 


why 


விலகு — விலா 2 


மாறறுறெது. 
ஒருவனை ௪௫௪த அருவுககு IDEAS Ang; to de- 


3, to change, to place otherwise: 


liyer one from the enemy: Psal. lxxvii. 43. 
விலககல்‌-; 1. the same as மாதிறல்‌, a changing. Sat. 


2. a prohibiting; 3. a removing. 


லைச்கலாய்க்சாகறெது; to keep from: Ps. xxxiv. 13. | * விலாசம்‌ ; 


' விலகஞுதல்‌; the same as நீககுதல்‌, a putting aside, an 
eschewing. நீதிநெறி. 
விலகுதல்‌, 
விலக்கம்‌, 
விலக்கல்‌, 
விலக்குகிற௮, and 
விலக்குதல்‌; v. supra. 
Nohara; see under விலங்கு. 
. விலங்கல்‌; = under விலங்கு அ, 
விலங்கு ; ik: 1. the same ௧2 -கரதீறளை, fetters ; 
விலஙகுண்‌ Gms; to be fettered. 
விலஙகுதைகறெ.து, போடுறது, or ot AAD ; to 
fetter, or chain. 
2. the same as 62&@, the cross-iron between fetters, 
or chains for the feet; any thing transverse ; 
3. the same as மிருகம்‌, an animal, or beast. Sat. 
விலஙக ௬ ; the same as சங்கம்‌, alion, the king of 
the beasts. Sat. 
Jama Sma; see அறம்‌, 32. 
விலஙகு௪சாதி ; usually beasts, rarely birds, or rep- 
tiles. 
4. the Imperative of the following verb. 
விலங்குகிறெ.து ; 0.7. Pr. னேன்‌, Fut. குவேன்‌, Imp. கு, 
Inf. s; to spread, to be apart. 
விலஙகமிலலாமலனுபபுறது; to send one out free: 
Deut. xv. 13. 
விலஙகல்‌ ; sub. 1. turbid water; 2. a hill; 
as விலஙகுதல. 
விலஙகிகடசஇறது ; to lie at a distance from each other. 
விலஙஇதிதற த: to stand a far off. 
விலஙபெைபோ ; go farther off. 
விலஙகபபோஇறது? to leave a place in a seditious 
manner. 


3. the same 


SamGar ; come away ; also approach without crowding. 
விலஙதவைககூறது ; to spread a net, a cloth, &c. clear on 
the ground, so that no part of it covers the other. 
விலஙகு தல; 1. the same as எறிதல்‌, a scintillating, வில 
கல்‌, Sat. 2, a removing: விலகல்‌, 
விலங்கு தில்‌; V. supra. 
விலா; sub. the same as பழு, the side of the human 
ei 
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லிலாங்‌ — விலை 


i விலாபபு௰ம்‌, விலாபபககம்‌ ; the ride, or flank, of the 
body. 
விலாவெலுமபு; a rib. 
விலாங்கு ; ; sub. a kind of fish: ஒர்மீன்‌, an eel: Memes 
Indica. 
sub. l. feminine-gesture; affected aversion, 
or haihdubais, also 2. pastime of men, and women: 
ஆடவர்மகளிர்வினையாடடு, dalliance. Wils. S. D. ற, 
826. VILASA. 
விலாசம்‌ ; sub. (by transposition of letters for விசாலம்‌.) 
1. ‘spaciousness ; wide extension; 2. a saloon; a large 
hall in a palace, or great house. 
வில்‌ ௪மானவீடு; a spacious house. 
விலாசமாய்ப்போகிறது ; to expatiate. 


* விலாசனை ; 
விலாடம்‌; 


sub. feminine pastime: மகளிர்விளேயாடடு, 
Besch. 


விலாடிக்கிற து; v.a. to pay a double tribute, local 
usage. Besch. 


sub. obscene pastime. 


* விலாபம்‌ ; sub. weeping in dreaming, sன வுகணடிரஙகல்‌, 
Sat. lamentation, or grief in general. Wils. S. D. ந, 
826. VILAPA. 
* விலாமிச்சை, and 
* விலாம்பிச்சை ; see இலாமிச்சை, 
விலாழி; sub. 1. the same as குதிரைவாய்‌ அரை, the foam 
of a horse’s mouth; also the lather occasioned by hard 
running; 2. the same as யானை ததுதிககைதீர்‌, the 
water that runs from the proboscis of an elephant. Sat. 
* விலாளம்‌; sub. 1. acat: பூனை. Wils. S. D. p. 826. 
Viana. 2. especially a tom-cat: ஆண்‌ பூனை. Sat. 
* IG லபனம்‌ ; sub. perfume, unguent, or oil of sandal. 
Wils. S. D. p. 827. VILEPANA. 
* விலேபி; sub. the same as sef, rice with the water in 
oi it has been boiled. Wils. S. D. p. 827. VILEPI, 
விலை ; Sat. 
sj Baral த லு the highest bi bidder. 
Cae Amal ; to offered price, a bidding. 
விலைகடடுறெ.து ; to set a price. 
விலைகுறிககற.து, or யிடுற து : to set a price. 
விலைகுறைககிறது ; to lower the price. 
விலை ககுறைவு ; a low price. 
விலைகேட்டெெது ; to ask the price. 
விலைககுககாடடுறெ.து; to expose to sale, 
விலைககுககொடுககிற.து ; ‘to sell. 
விலைககுககொள்ளாறெது; to buy. 
விலைஞர்‌ ; the same as செட்டிகள்‌, merchants. 


sub. price, value. 


Sat. 


விலைஞ — da 


விலைதீர்ச்ற து ; to settle the price. 

விலைதீதாரிசம்‌ ; a reasonable price : comp. தாரிசம்‌. 

விலை சயமாய்‌, or சரசமாய்‌ ; cheaply. 

விலைபடுற௮, or படடுபபோடுற து; to go off by sale, 

to be sold, e. g. a captive. 
கானவனுககுவிலைபடடேன்‌ ; I am his slave. 

வில்பெறதிற து ; to be worth the price. 

விலை பேசு இறது; to bargain for some thing. 

வில்பொருந அரெ; to agree about the price. 

விலைபோடுிறது ; the same as a 291 OA m sy. 

விலைமகள்‌ ; a prostitute: வேசி. 

விலைமதிககறது ; to appraise. 

விலைமதிப்பு ; appraisement. 

விலைமலிவு ; cheapness. 

விலைமேவுஇற்‌.து ; to agree about the price. 

விலையுசததி, or 

விலையுயர்ததி; a high price. 

விலையேறப்பெறறது; that which is precious. 
விலைஞர்‌ ; v. ante. , 
விலைதீர்க்கிற௮, 
விலைத்தாரிசம்‌, 
விலைபடுகிெற த, 
விலைபேசுகிற அ, 
விலைமகள்‌ , 
விலைமதிக்கற ௮, 
விலைமதிப்பு, 
விலைமலிவு, 
விலைமேவுதிற ௮, 
விலையுசத்தி, and 
விலையுயர் த்தி ; v. supra. 

* விலோசனம்‌ ; sub. the eye: கண்‌. 
VILOCHANA. 

s விலோதம்‌ ; sub. 1. hair of women, பெண்‌ மயிர்‌ ; 2. the 
hair of the head knotted behind by women, மயிர்க்குழ 
ea. Sat. 

* விலோதனம்‌ ; sub. 1. a flag for ornament, துதகொ 
டி; 2. a large flag, an ensign, பெருஙகொடி. Sat. 

* விலே ராமம்‌; sub. the reverse, an opposite course, or 
order, முறைபிழை. Wils. S. D. p. 827. VILOMA. 
வில்‌ ; sub. 1. the same as ஒளி, light; 2. the same as சே 
ரன்கெ ஈடி,, the banner of the Chera kings; 3. the same 
as மூலநாள்‌, Mula, the 19th lunar-mansion of the 
Hindus; 4. the Imperative of விற்றது; 5. a bow, 


the most common meaning. 
the same as வில்லாளன்‌. 


Wils. S. D.p. 827. 


வில்க்காரன்‌ ; 
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வில்ச்‌ — வில்ல 


வில்லவன்‌ ; an epithet of the Chera kings, the device on 
whose banner was a bow. 

வில்லார்‌; 1. bowmen, வில்லுடையார்‌; 
vages, வேடர்‌. Sat. 

வில்லாளன்‌, and 

வில்லாளி; an archer. 

வில்லி; 1, the same as மன்மதன்‌, Manwint he 9 கருப 
வில்லி; 2. விரபததிரன்‌, Vira-Bhadra. Sat. 

வில்லியர்‌ ; pl. hunters, savages: வேடர்‌. 

வில்‌ லுசகுவிசயன்‌, பரிககு நகுலன்‌ ; (a phrase) Vijayan 
for using a bow, and Maculan for managing a horse. 

வில்லுடையார்‌ ; see வில்லார்‌. ்‌ 

the same as படைவீரர்‌, Warriors. . 


2. hunters, sa- 


வில்லேறாழவர்‌; 1. 
Sat. 2. the same as வேடர்‌, hunters, &c. 
வில்வல்லோன்‌ ; a skilful archer. 
dobrica, or நாணேறிடுகறெது; to ண்‌ a iing: 
வில்வித்தை ; archery. 
வித்சே ன்‌ ; an epithet of the Chera kings. 
மரின்‌ among kings, the bow-bearing 
Chera-king is distinguished. 
வின்னூலாளன்‌ ; the same as துரோனாசாரியன்‌, Dro- 
nacharya, who taught the use of the bow. 
வில்கீசாரன்‌ ; v. ante. 
வில்லடை ; sub. adversity; impediment, obstacle. 
வில்லவன்‌, 
வில்லார்‌, 
வில்லாளன்‌, 
வில்லாளி, 
வில்லி, 
வில்லியர்‌, 
வில்‌ஓடையார்‌, 
வில்லேருமவர்‌, 
வில்வல்லோன்‌, 
வில்வாங்குகிற து, and 
வில்வித்தை ; v. supra. 
வில்லங்கக்காரன்‌, and 
வில்லங்கயிடுநிற த ; v. infra. 
வில்லங்கம்‌ ; sub. 1. a bar, an impediment, a difficulty. 
Besch. 2. a contest, a dispute: வியாசசியம்‌, கலன்‌. 
வில்லஙகச்சா ரன்‌ ; one who raises a dispute. 
வில்லஙகத்நீர்த்துச்கொள்ளுறெ௮ ; to get & dispute set- 
tled. 
வில்லஙகமாயீறாக்றெ ; to be in dispute. 
விலலஙகமிடுஇற.து ; to raise a dispute. 


வில்லு — விவர்‌ 214 விவாக — விழல 


* வில்லுவம்‌, or வில்வம்‌ : sub. a sacred tree: Cratæva | * விவாகஸ்திரி ; v. infra. 


religiosa: கூவிளை. Wils. S. D. ற. 827. VILVA, * விவாகம்‌; sub. matrimony, marriage: சவியாண ம்‌, 
The fruit of this tree is medicinal. Wils. S. D. ற. 828. VIVAHA. 


MX ESA; its leaf: used by Saivas, as tulasi by 
Vaishnavas, in ritual worship. 
கர்ப்பூரவில்வம்‌; a variety of this tree. Its flowers and 


மெய்விவாக தீதினிலை ; the holy state of matrimony, Chr» 
usage. 
விவாகஸ்திரி: a married woman. 


leaves smelling like camphor. விவாகத்திலுடபடு றன ; to marry, to enter into the state 


வில்லேருமவர்‌ ; see under வில, of matrimony. 
வில்லை ; sub. 1. the same as வில்‌ ஓவம்‌ ; விவாகம்பணணிவைக இற ௮, or 
2. the same as வட்டமாயிருககிறது, what is circular, a விவாசம்பணணுஇறது 3 to make a match, parents, or 
round plate of metal, glass, &c, a small round cake: Sriends. 
see கத தக்கா மப. விவாகோச்சிதமானசுபகாரியஙகள ; nuptial festivities. 
3. a patch: as * விவாதம்‌; sub. a verbal dispute: சொதிகலகம்‌, a contest, 
வில்ல்போடடுததைககிற அ; to patch. contention: வாது; a law suit. Wils. S. D. p. 828. 
4. a kind of jewel for the ear: வில்லைமுருகு. Wheto 


சடைபில்லை, or வில்லை; an ornament of gold resembling | 6 விவி தம்‌; sub. various, multiform, of many sorts. Wils. 


S. D. p. 828. VIVID HA. 
விவிதமாய்‌ ; by sundry ways. 


a round patch worn by women upon their head: Sat. 
* வில்வம்‌ ; see வில்வம்‌. 
விவகரிக்இிற து ; v. infra. 
* விவகாரம்‌; sub. 1. adherence to law; a suit at law; 
2. usage, rules of law: see Wils. S. D. p. 863 Vya- 
VAHARA. comp. பகா ரம்‌. 


* விவேகம்‌ ; sub. 1. discrimination : டகுததறிவு, a good 
judgment, the faculty of distinguishing things by their 
properties. Wils. S. D. ற. 828. VIVECA, 

2. (In the Vedanta system) a distinguishing reality from 
illusion. 
அவர்களுடையவிவேகம்முமுபெபோகும்‌ ; they are at 
their wit’s end: Psal. cvii. 27. 


விவகரிக்றெது; see விபகரிக்கிற ௮. 
* விவசம்‌ ; sub. 1. the same as பரவசம்‌, ecstasy, the state 
in which the mind is for a time absent, or lost (from வி, 


the negative and வசம்‌, possession) Sat. 2. a state விவேசக்காரன்‌ ; the same as விவேகன்‌, 


விவேகசிந்தாமணி; see under சத 57 wesw, 


விவேகபபருவமவருபிற து; to come to years of discre.. 
tion. 


of soul free from earthly cares, or fears. Wils. S. D. 
p. 823. Vivasa. 
* விவசாயம்‌ ; see கருமபூமிக்குரிமை, ௬, 


Ht லிவத்து ; sub. sorrow, calamity: see Ju Si. விவேகமுளளஆததுமா ; a reasonable soul. 


விவரமாய்‌ ; v. infra. | விவேகன்‌, and விவேகக்கா ஏன்‌ ; a wise, witty, and in 
* விவரம்‌; sub. 1. a hole, chasm, vacuity, hollow of a tube: genious man. 
உடடெனை ; 2. separation, disjunction, discrimination. ICa; masc. and fem. a clever person. 
Wils. S. D. 2d Edit. ற. 784. VIVARA. 3, a circum- 3. the preface of a book. Besch. 


stance, a case, or matter; the contents of a speech, or | * விவேகன்‌ , and 
letter; the particulars; a narrative of all the circum- | * விவேகி 3 9. supra. 
stances in detail. 


* விவேசனம்‌ ; sub. judgment, distinction, discrimination. 
விவரததோடேகேள்‌ ; hear the whole circumstantially. 


Wils. S. D. p. 829. VIVECHANA. 


விவரமாய்‌ ; at large, with all the circumstances, in detail. விவேசனமபணணு?ற.து ; to distinguish, to discern 
` ச 2 9 he: 2 


விவரிகறெது; v. a. Pr. ரித்தேன்‌, Fut ரிப்பேன்‌, Imp. விம 
ரி, Inf. ரிக்க, விவரித அசசொல றெ து ; to relate, oe 
to tell at large. விழ ச்குழி ? 
விவரிபபு; ரelation, explanation. விழத்‌ தடடுதி தத, 
வரில தக dnd | விழத்தள்ளூறெஅ, and 
விவரிப்பு ; v. ante. லிமச்தாட.மிகிற து; sce under விழுசிற அ, 


* விவரீத்தனம்‌ ; sub. circumgyration; a rolling, or going விழம்பு ; sub. the same as சோறு, boiled rice, 
round. Wils. S. D. p. 828. VIVARITANA. விழலரீ ; see under விழுகிறது > 
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விழல்‌; sub. 1. a grass: @t4&, Andropogon murica- 
I tum, Retz. see வெடடி வேர்‌. 
விடித்கடடுவீடு ; a house thatched with reed- -grass. Sat. 
வெள்ளான்‌ ரதத மும்‌ பார்ட்பா ஸ்‌ தமிழும்விழவிழலே ; 
if the Sanscrit work of the வெளளான்‌, or அமர 
Amat, (Amera Sinha) and the Tamil work of 
பார்ப்பான்‌, or தொல்காப்பியன்‌ be lost, : ‘ these 
languages would become like the FREES 
2. see under Sap» அ. 
லி பூவு; sub. 1. the same as திருவிழா, a festival, or holi- 
‘day; 2. the same as மிதுனவிசாசி, Gemini of the 
Zodiac. Sat. 
விழா; see விழவு, 1. 
லிழி ; sub. 1. the same as கண்‌, the eye; 
| கருவிழி; the eye-ball: கண்மணி, Sat. 
மைவிழியார்மனையகல்‌ ; avoid the house of those (mere- 
tricious women) who blacken the lower eye-lids: 
மைவிழியார் சம்மைகச்கையகன்றொழுகு, ஒளவை, 
2. the Imperative of the following verb. 
விழிக்கிறது; v.a. Pr. Ase sor, Fut. மிப்பேன்‌, Imp. 
ழி, Inf. Pës; to open the eyes, to look up. 
விழித்தல்‌; an opening the eyes: sory. m sga, 
விழிட்பு ; the act of awaking: அிழிப்பு, 
விழிக்கிற அ, 
விழித்தல்‌, and 
விழிப்பு ; v. supra. 
விழுகிற அ ; 1. க. Pr. முத்தன்‌, Fut. முவேன்‌, Imp. 
@, Inf. ip; 1. to fall; 2. met. to diminish, to grow 
less, grain, or corn, fame, Se. 3. to die. 
அதலேவிழுநதீான, 07 
அவன்‌ நினைபப£ிலேவிமுதத அ; he is fixed upon it. 
இனனஞசரசகு வ ௪ அவிழவேணடும; the arrival of goods | 
is still expected. 
ஒருதண்டுகதே சத தின்மேல்விமு தது ; an army has invad- 


ed the country. 
ஒருததன்மேல்விமுறெனு; to assault, or attack one. 
காடிவிமுகத.து; the pulse ceased. 
விழசகுழி; a pitfall. 
விழகருழிபா i.&5 8.1; to thrust one into a pit, met. 
to make one’s business fail; to obstruct, to embar- 
rass, to endanger one. 
விழததடடுகிற ௮, or 
விழததளளுறெது, or 065985); 1. to dash a thing 
out of another’s hand ; 2, to thrust one that he 
may fall, 
விழக தாடடுகிற ms; see under Let ou ne, 
விழபபிதுஙரு றது ; see under பிஅஙகுறெ து, 


விழலர்‌ ; the same as அறிவிலலார்‌, the ignorant, the 
base. தீதிறெறிவிளகசம்‌.. 
விழல்‌ ; verbal noun, a falling. 
பாவநடைவிடலொனழறெறரகத த oer 
விரணடிலொனறுதபபரது; either sin must be 
forsaken, or hell, be fallen into; one of the two 
will certainly happen. Besch. 
விழுகை ; fall, ruin. 
விழுக்காடு; 1, the general price of a thing, or at the rate 
of: as 
AS ௪ எக்க த ite பலிக்கு த்‌ ; at what rate docs 
that sell ? 
2. the same as ௪௧௫), the whole, ‘ altogether, or the 
average price. 
இறதவீட நீசசொத தவிழுககாடுகொடைககூலிகொ டுட; 
பேன ; I shall pay such a rent, as is suited to thie 
house. 
இவனுககொததவிழுககாடெனககுச்சமபளஙகொடும ; 
give me as much wages as you give him. 
நூறீறுசகுப்‌ பததுவிமுசசாடு கொட து ;. 
down ten per cent. 


to pay 


பணததுசகெததனைவிமுககாடு ; how many for a Sanam? 
பணததுககஞ்சுவிமுககாடு; at the rate of five for a 
fanam. 
விமுசகாடுவாஙகுஇறது ; to buy so much, by lot, or in 
"the gross. 
விழுதல்‌ ; the same as Spa, 
விழுது; 1. roots that grow downwards from the branches 
of certain trees, and fix themselves into the earth 
again to sustain the same branch: as ; 
தனனினத தாரைவிழுதுபோலத்தாஙகுவது பெரியோர்‌ 
கடன்‌; itis the duty of great men to maintain 
their relations, as the descending roots from the 
Banian-tree sustain the branches. - 
2. the owse, or thread of linen, wound on the two beams, 
which the sley moves up and down: விழுது.நால. 
Port. licos. see Vieyra’s Dict. 44௦, 
விழமுதிதுகிறது; v. a. Pr. தீதினேன்‌, Fut. ததுவேன்‌, 
Imp. ga, Inf. gs; to cause to fall. 
Sap sso; a causing to fall: விழ்தீதல, Sat. 
விமுகை, and 
விழுக்காடு ; see under விழுகிற து. 
விழுக்கு ; the same as திணம்‌, fat, suet: கொழுபப, Sue. 
விழுங்கல்‌ ; v. infra. . 
விழுங்கு நிற து; v.a. Pr. னேன்‌, Put. ஞுவேன்‌, Imp. 
©, Inf. s; to swallow up, to devour, to consume with 


violence, 


விழுத — விளக்‌ 


விழுங.சல, or 
விழுங்குதல்‌ ; a swallowing up. Sat. 
விழுதல்‌ ; seé under விழுகிறது. 
விழுதி ; sub. a medicinal plant: Cleome fruticosa Lin. 
Stroemia tetrandra Vahl. 
விழு ; sub. 1. see under dws; 2. the same as 
நிணம்‌, fat; 3. the same as வெணணேெெய்‌, butter. 
விழுதீதம்‌ ; sub. the same as 6G @F-751b, black cumin, 
Nigella Sativa. 
விழுத்தல்‌ , and 
விழுத்‌அகிற அ ; see under விழுகிறது, 
விழுப்பம்‌ ; sub. 1. the same as ஆசை, desire; 2. the 
same as குலம்‌, a tribe. Sat. 3. the same as நன்மை, 
a good, a benefit, abstract goodness, beneficence. 
விழுப்பூ ; sub. impurity, pollution: தடட. 
விழுமம்‌ ; sub. 1. thé same as இடுமபை, poverty; 2. the 


same as Fau, ornament, magnificence; 3. the same 


as சீர்மை, ஐ good state, or condition. Sat. 4. ihe 
same as நன்மை, what is good. 
விழைகிறது ; vn Pr. ழைந்தேன்‌, Fut. மைவேன்‌, 
1. to desire: விருமபுறெது ; 
the (duiy of) not coveting a 
neighbours wife: see under பிறன்‌, 
2. to join, to be united: yarG@ns, etiam sexualiter. 
விழைச௪ச ; the same as புணர்ச்சி, union, Ibidem. 
விழைதல்‌ ; 


Imp. ழை, Inf. ழைய ; 
பிறனில்விழையாமை ; 


a greatly desiring. 
Sap se srt; the same as சனே இதர்‌, friends. 
விழைவு; 1. the same as ஆசைபபெருககம்‌, great desire; 
2. the same as saun, mixture. Sat. 
விழைசசு ; sub. 1. see under விழைகிறது ; 2. the same 
as இளமை, tenderness. Sat. 


விழைதல்‌, and ப 


விழைந்தோர்‌ ; see under விழைகிற ௮, 
விழைவு; sub. 1. see under விழைஜறெது; 2. the some 
as உள்ளோசை, an internal sound, Sat. 
விளக்கம்‌, 
விளக்கல்‌, 
விளக்கில்‌, 
விளக்கிடுகிற அ, 


A b 
a) aR 
விளக்கு, 


விளக்குத்தகளி, 
விளக்குத்தண்டு, v. seq. 
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விளக்குத்தளி, 
விளக்குநிலை, 
விளக்குமாறு, 
விளக்குமாதிற௮ுக்கட்டை, 
விளக்கேற்றுகிற து, 
விளங்கல்‌; and 
விளங்கவைத்தல்‌ ; v. seq. 
விளங்குகிறது ; ; 0.2. Pr. னேன்‌, Fut. குவேன்‌, Imp. 
கு, Inf. =; 1. to shine, reflect light ; 
say crete Emde ig the moon which reflects 
the sun’s light. 
2. tobe clear, plain, open, or evident: விள ௩டயிருகட 
அ; 
அநீதச்செய்திவிளஙகக்கடனுமவிளஙகும ; when that 
matter is clear, the debt also will be evident. 
3. to be polished, brightened, cleaned. 
விளககம்‌; 1. the same as ௪.நஇிரனாள்‌, a phasis of the 
moon: கலை; 2. the same as தெளிவு, clearness, 
illustration, explication: as 
வேதவிளககம ; explanation of religion ; the title of a 
polemical treatise by Besch. 
விளக்கு; 1. alamp, uw: see அஷ்டசுபம, under ௮ 
ஷ்டம; 2. the same as 'சோதிநாள்‌, Arcturus in 
Bootes: see under சோதி," Sat. 
aor 8020s); to place a small lighted lamp. 
விளககிடல ; a lighting a lamp: see under சரிதை, 
விளககுகொளுததுறெது ; the same as விள sCsnn@ 
று. 
விளககுககூடு; 1. alantern; 2. a little triangular-hole 
in a wall, or a stand made of small sticks, in order 
to put in a small lamp, 
விளககுத தகளி; a lamp as a utensil. 
விளககுததணடு; a candelabra, or lamp-stand. 
வீளககுததளி; the same by elision as விளககுததகளி. 
விளககுநிலை; see Irus saw, 61. 
Sar sConaGg1; to lighta lamp. 
விளககைநி௮ ததிபபோடுகறது, 
விளககைக்குளிரவைகஇறது, 
விளககசையணைகஇறது, and 
விளசகையவிககிறது ; to extinguish a lamp. 
வீடுககடடி.விளககுமேறறுறெ.து, or 
வீடும்விளககுமாகபபார்ககறெ.த; to provide one with a 
house, and lamp, i. e: to give one a livelihood, or 
living. 
விளக்குகிறது; C.a. Pr. னேன்‌, Fut. குவேன்‌, Imp. 
கு, Inf. ©; 1. to illustrate; to explain; 2. to clean; 
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3. to polish, to brighten; 4. tosolder. Besch. 5. to 
. sweep a 700m. 
மனதைவிளகருறெ.து; to purify the mind. 
“விளககல ; the same as தெளியாககல்‌, an கிக்க, 
an illuminating : ௪28 ஈசுரனமுகம, டு. வாமம்‌. 
விளக்குமா ; a broom, or besom. 
வினககுமாற்றலமொத அற து; to beat one with a 
broom ; contemptuous. 
விளககுமாதிஅசகடடை ; a wasted broom, Met. as 
. a reproach one good for nothing. 
௮.நதக்குடிவிளவகவிலலை ; that family is obscure. 
௮ துமெயயெனறுவிளஙகுற.து; that is evidently true. 
கோயிலவிளஙகககுடிவிளஙகும; where a temple, or fane, 
appears, there the inhabitants prosper. 
sur wieder குற து ; justice is manifest. 
Awrwuderme@ ner fui; a thing evidently just. 
விளங்கக்காடடுதெஅு ; to represent. 
விளஙகல்‌ ; verb. noun: a being clear, radiant, &c. Sat. 
விளககவைததல்‌ ; an amplified explanation: comp. ௬௬ 
கக௪சொல்லல்‌, 
விளங்குதிஙகள்‌ ; the same as சகரன்‌, the bright planet 
Venus. Sai. 
விளங்குஇவ்கள்‌ ; ௨. supra, 
E] விஎம்பம்‌ ; > sub. delay, slowness. - 
VILAMBA. 
கர லவிளமபமபணணுறெ.து ; to delay, to protract. 
விளம்பமம்‌ ; sub. publication, advertisement. 
வீளமடரப்படுத இதெ அ, or 
லிஏம்பரமபணணுெது; to advertise, to announce. — 
விளம்பல்‌ ; verb. n: an announcing, or advertising. Sat. 
* விளம்பனம்‌ ; sub. the same.as தாமதம்‌, delay, slow- 
ness. Sat. 
# விளம்பி; sub. the 32d year of the Hindu-cycle, or A. D. 
1838 hey 1898. Wils. 8. D. p. 826. VILAMBIN. 
விளம்பி ; rel. part: of விளம்பு ௮, which see. 
* eT ry < sub. an adagio measure in musical time: 


Wils. S. D. p. 826. 


தாமதப்படமுதஅததா எபபிரமாணம்‌. 
விளம்புகிறது ; : va. Pr. பினேன்‌, Fyt. புவேன்‌, Imp. 
பு, Inf. ப; 1. to speak openly, to say publicly; 2. tol. 
inquire... Besch. 
Ser 0.9; having publicly said, or spoken. 
விள ரி; sub. 1. tenderness, இளமை; 2. the sound which | 
comes from the breast, தெஞ்சாத்பிறககுமிசை ; 3. a sea- 
shore lute, நெயதனீலததியாம்‌ ; ; 4. plenty, a abundance, 
மிருதி; ப. a string of the lute, யாழிலோர்கர்மபு3. 
6. great desire, வேட்கை, Sat. 
விளரிப்பாலை ; see under இசை. 
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Sort — விளித 
விளர்‌; sub. 1. tenderness, இளமை; 2. fertility, fatness, 
சொழுமை; 3. fat, திண்ம்‌; 4. whiteness, வெண்மை, 
Sat. f : 
விளவு 5 sub. 1. the same as சமர்‌, a cleft of the ground, 
a crack. 
விளவுறெது; Pr. வினேன்‌, Fut. வுவேன்‌, Imp. வு, 
Inf. வ; 1. to split, to burst asunder; 2. see 
under Nor raja mg. 
2. the same as விளாமரம்‌, see under வினா: 
விளவுகிற த ; 5 V. supra. 
விளா ; sub. a tree: Feronia elphantum, Roxb: antea 
Crateva Marmelos. 
வீளாமபடடை : its bark: வெள்ளிலோத்திசம. 
விளாமபழம்‌ ; its fruit, the wood-apple. 
விளாகம்‌; sub. the same as போர்ச்களம, the field of 
tat Sat. 
விளாசம்‌; sub. the marks, on goods, or packets. , 
புதியப்‌ adhe the superscription, or direction, of e 
letter, &c. 
விளாமரம்‌; the same as விளா. 
விளாவல்‌ ; under the following t verb. 
JeRa v.a. Pr. எாவினேன்‌, Fut. ளாவுவேன்‌, 
Imp. araj, Inf. வாவ ; to cool hot water, by putting 
cold water into it. 
விளரவல்‌ ; the same as வத்தில்‌. a mixing cold water, 
with hot water. Sat. 
விளி ; sub. l. acall, அழைபபு; 2. the vocative Case: எ 
டடாமவேற அமை: comp. Beschi’s Shen Tamil Gram- 
mar, translated by Babington. zம்போ தனை. 3. the 
Imperative of the following verb. 
.விளிகறெது; 3.௮. Pr. ளீததேன்‌, Fut. Adu Cua, Imp. 
ளி, Inf. விக்க; to call: அழைகூறது. 
விளித்தல்‌; the same as அழைத்தல்‌, a calling. 
வினிவிகஜெ.து; to send any one to call another. 
போருச்குவிளிவிககறது ; to send one a challenge. 
Soll 6G தல்‌ 5 verb. noun: a causing to call, &c. 
விளிகிறது ; vn. Pr. ளிந்தேன்‌, Fut. விவேன்‌, Imp. வீ, 
Inf. னிய; 1. to be troubled, to suffer pain: வருததப 
படுகிறது; ர்‌ to be ruined: கென; 3. to die: 


சாகிறது; 4. to roll: மறிகிறத ; 5 to be angry: 
கோபிகடுறது. 
விளிதல்‌; 1. a perishing, or becoming injured, கெடுதல்‌ ; 


ஓ. a dying, சார்தல்‌ ; 3. a turning, a rolling, மகிதல்‌. 
வினிவு; 1. wrath: கோபம்‌; ஓ, death: சாவு. Sat. 


விளிக்இற.து ; see under விளி, 
விளிதல்‌ ; see under விளி, 


Sans — Ser 


விளித்தல்‌ ; see under விளி, 
வி ளிபீபு 3 sub. 1. the same af கணணிமை, the eyelid; 
2. the margin, or edge, of a thing: கரை. 
விளிமபிலேவிடடிருககிற 
2. to be blank the margin of a sheet of paper. 


விளிமபுபெருபிருகறஞுலை ; a written Palmyra-leaf, with | 


a large margin above and below. 
விளிவிக்கிற ௮, and 
விளிலிக்குதல்‌ : see under விளி, 
விளிவு ; see under விளிகிற அ, 
விளை ; sub. 1, a high ground, not supplied with water: 
கொலலை. Besch. 2. the Imp. of the following verb. 
விளைகிறது 30.2. Pr. னைத 5 5, Fut, சையும்‌, Imp.rar, Inf. 
torus; 1, to grow, to grow ripe as corn in a field; 
2. to be made, to be bred, to be formed, or produced: ௨ 
arms, as metals, salt, Ke. 


விளயவைகடறது; l. kindle a fire, for burning a 


corpse; 2. to expose, or set apart, the Indigo-plant | 


Besch. 
3. met. to originate, to arise: as இதுபீடைவிளையுககாலம்‌; 


for some days in order to ferment. 


this isa time in which misfortunes break out. Besch. 
இஙகேநெலலுவினையா அ ; no 1106-0010) grows here. 
உபபுவிளை ற அளம்‌ ; a salt-pan. 
பொன்விளைறெமலை ; 
gold. 


விளைகிற; v.a. Pr. ஊதீதேன்‌, Fut. ஊேப்பேன்‌, | . 


Imp. ளே, Inf. ளேசக ; to sow fields. 
` விளைச்சல்‌ ; ripe corn in the fields. 
தலலவிளை ௪௪ல்‌ ; a fine appearance of harvest. 
விளைசசலமுறதிய அபபாயிற அ ; the harvest is reap- 
ed when the corn is ripe. Prov. Every thing in 
its ‘season. 


Besch. 


விளைஞர்‌; the same as மருதநிலமாககள, husbandmen, | . 


: ploughmen. 
விளைதல்‌ ; an appearing, a being. 
விளைநிலம்‌ ; a fertile ground, or field. 
வினைபுலம, and 
விளையுள ; the same as நிலம்‌, a field. 
விளைவிககிற து ; to cause to grow, or be ; toset; to plant, 
or propagate. 
விளைவு ; 1. the growing of corn in the field; 2. produce 
of corn, any produce; 3. a cloud: மேகம்‌, Sat. 
விளைவுபலன்‌ ; the corn, or produce, in a field. 
விளைக்கிற ௮, 
விளைச்சல்‌, 
விளைஞர்‌, 
விளைதல்‌, 


bho 


[9 8 


அ; 1, the edge is split, or tom; 


a mountain’ containing veins of 





விளைநி 5-4 விறட்‌ 


விளைநிலம்‌, 
விளைபுலம்‌, and 
விளையவைக்‌ றது; see under விளைகிற அ. 
விளையாடுகிற அ ; v.a. Pr. யாடினேன்‌, Fut. யாடுவே 
ன்‌, Imp. யாடு, Inf. யாட; to play. 
விசோயாடல்‌ ; verb. noun: a playing. 
விளயாடடு; a play, a joke. 
விளையுள்‌, 
விளைவிக்கிற ௮, and 
விளைவு ; see under விளைகிறது, 
விள்ளல்‌ ; see under the following verb. 
Seren Sip த ; Pr. விண்டேன்‌, Fut. விள்ளாவேன்‌, Imp. 
விளளு, Inf. விளள ; 
1. v.a. to embrace: தமுவுறெது ; 
v.n. to open a flower, the mouth: மலருகிறது ; 
3. to separate: வேறுபடுகிறது, to part, to fall in pieces; 
4. to crack, to break per se: வம்‌ பாகில்‌ ச, உடையு 
ணகபிறது; 
ம்‌. v.a. to make manifest, or known, a secret; to relate. 
விண்ட ; rel: part ex: விண்ட்‌ பூ, a flower that is blown. 
விணடுசொல ற து; to speak in a free and unrestrained 
manner. 
விணடுபோனாரீசள ; they disagreed with one another; 
they separated from one another. 
விளளல்‌ ; 1, an embracing,. தழுவல்‌; 2.. a opening, an 
unfolding as a flower, மலரீதல்‌ ; 3. a separating, வே 
அயடல்‌. Sat. 
விளளா sGues ; confused discourse, unseemly language; 
double entendre. 
விளளாதே, or விணடுசொலலா சே; ; do not blab. 
விளளுவேஅலவெககுவேறாய்ப்பிறிற்த்‌ கள்‌ ; things widely 
different, or separate, from one another. 


nw 


விறகு; sub. wood, firewood: 698. Sat. 
விறகுகடடை ; a stick of wood. 
விறகுதலையன்‌ ; 1. wood-seller; 2. a dolt. 
விறஞுூகட்டை, and . 
rogues V. supra. 
விறக்றெ.௮ ; * vn. Pr. றத்தேன்‌, Fut. ஐப்பேன்‌, tmp. 
ற, Inf. றக்க; 1, to fear: AGE Engi; 2. to increase: 
பெருகுறெ.து; 3. to be narrow, or straitened: செருக 
குது; 4. to fight: போரிடற.து; 5. to conquer: 
வெலலுகிறது. 
விறபபு; 1. fear, அச்சம்‌; 2, narrowness, straitness, Of 
ருககம்‌; 3. increase, பெருககம்‌ ; 4. fight, போர்‌; 
5. victory, வெறறி, Sat. 
விறட்பு ; v. supra. 


விறலி — விற்ப 51௫௦௨ 
றலி, gr: டி | வித்ப — வினா 
விறலி; sub. 1. the same as பதினா அவயதுபபெண்‌, a 
-` young girl of sixteen years; 2. the same as பாடன்ம 
டு, a songstress : 
விற்லோன்‌ ; v. infra. 


விறபனர்‌ ; 1. the same as கறறோரி, learned men ;2. the 
same as புலவர்‌, poets. Sat. 
விற்பனம்‌, 
Ipua: and 
லிற்பனன்‌ ; v. supra. 
AOLA, 
விற்றல்‌, and 
விறீறுமுதல்‌ ; see under IHAD.. 
விற்றென்கிற த ; l. a whirring a noise. in. the air, or of 
ட. 380006 cast; 2. a noise of a rough, and rustling paper. - 
விற்விறெ ததால்‌ to whirl a thing with noise. 
Meret ; sub. the same as 'சேவகொடடைமரம்‌, the 
conde nut tree: Semecarpus Anacardium.. 
_ வினவல்‌, 
வினவு; ana 
வினவுதல்‌ : 3 0. infra. 


வினா; sub. 1.a question : வினசசொல்‌ ; 


பாண்மகள்‌, Sat. 
விறல்‌ ; : sub. 1. greatness, பெருமை: 2, strength, வலி; | 
3. bravery, வீரம்‌ ; 
விறலோன்‌ ; 1. the same as அருகன்‌, Arhat, 2. the 
same as இணணியன்‌, a valiant man. - Sat. 
4. the same as றி, victory. Sat. 
விருட்டி, வராட்க.; improperly, see வறட்டி, 
லி றிசு; sub. a rocket. Besch. 
நிலவிறிசு ; a machine placed in the ground with crackers 
affixed. 
விறிசாயிததாயிருககஇஐ 51; tobe valiant, or strong. Fabr. 
விறிசாய்தடகதகிற து ; to run swiftly. 
* ADS; see விருதா, 
* விறுத்தாநீதம்‌ ; ௪௪ விருத்தாத்தம்‌, 
* விறுமா ; see பிரமா, 


விஅயிக்கிற அ ; see பிரமிக்கிற அ, 

வினை ; sub. the Island Borneo. 

விறைக்கிற த ; Pr. றைத்தேன்‌, Fut. ஜைப்பேன்‌, Imp. 
றை, Inf. றைக்‌க, and விறைத அபபோடுற து; to shiver 
from cold; to grow stiff from cold, to grow thick, or 
compact. 

விறைபப்‌ ; stiffness, numbness caused by cold; thickness; 
stupor. 
விறைப்பு ; v. supra. 
விற்கிற து; v. a. Pr. விற்றேன்‌, Fut. விதிபேன்‌., Imp. வில்‌, 


or வில்லு, Inf. Spe ; and விதனப போடுறெ ௮, to sell. 


௮ததச௫௪ரககுவிலலா.து ; that commodity will not sell. 
விற்றெவன்‌ ; a seller. 
விற்குதல்‌ ; the same as விற்றல்‌. 
விற்பனை ; sale. 
விறபனை Oe i Gog; to sell, to put up to sale. 
விற்றல்‌; a selling, or vending. . | 
dS wgs ò ; produce in money by sale: comp. கணடுமு 
6a, under காணடுறது. 
. விற்திறஉன்‌, and 
விறிகுதல்‌ ; v. supra. 
விற்சேரன்‌ ; see under வில்‌, 
dôu S தி > sub. 1. intellectual acuteness, learning; 2. ety- 
mology, derivation of words. Wils. S. D. p. 868. 
VYUTPATTI. 


Spuers; learning, profound knowledge. Wils. 8. D. p. 


808, VYT PANNA. 
Sowar ; one who is learned. 





வினாப்பெயர்‌ ; an interrogative pronoun. 
2. attention; 
3. sagacity, prudence. Sat. 
அதெனவகுவினாவாயிருககவிலலை; it is not distinctly 
remembered by me. 
அவனுககுவினபபோ தா அ; he has not sufficient dis- 
cretion. 
வினவு; ௪. ௪. Pr. வினேன்‌, Fut. வுவேன்‌, Imp. 
வ Inf. வ;' 
1. to visit, ¿z order to congratulate, or to condole ; 
. வினவிசகொணடுவருழெது ; frequentative to be 
so Visiting. 
2. to interrogate, to ask, to question: வினாககேட்ட்‌ 
று. 
வினவல்‌, or 
வினவுதல்‌; verb. nouns of the same. 
IDAOS; V. a. Pr. வினாயினேன்‌, Fut. Cuar, Imp. 
னா, ‘Inf. வ; to ask, to enquire. 
வினாககாரன ; a judicious man. 
வினாககுறிபபு ; in grammar an interrogative pronoun. 
especially எவன்‌, and ஆரி. 
வினசசொலலுடறது ; to answer a question. _ 
வினாவுறெஅ ; Pr. வினேன்‌, Fut. வுவேன்‌, Imp. வ, 
Inf. வ; to ask, or interrogate: Sere Qos. 
வினாவுககெதிர்மொழி; areply, an answer to a question, 
வினாவுமவிடையுங்கூடியது; question and reply to- 
gether: சல்லாபம்‌. 
வினாவெழுதீ அ ; a letter of interrogation as, ஆ, எ; @.. 
வினா வோடேகேள்‌ ; hear with attention. 


வினா — வினை 


4. in computation, the number of one species, a8 & sim- 


ple integer, or a simple fraction, is one வினா ) anin- 


teger with a fraction, as 1} are two வினா ; an integer 
with two fractions, as 1} Jy are three வினா, fe. ஒன்‌ 
Besch. 
5. the Imperative of Smaps. 
வினா, இ; five special categories. 
1. அறியான்வினாவல்‌.: அதியாத்ைககேட்கல்‌, ask- 
ing that which one does not know ; 
2. அதிவொபபுசாணடல்‌, trying whether another’s 
knowledge agrees with one’s own: அதிவுபொ 
ரு,கதுமபடி.சாண்டுறது ; : 


தரையேயரைமா. 


3. ஐயமஅததல்‌, dispersing doubts: சத தேகததை - 


தீதர்த்தல்‌ ; 
4. அவன்றிவுதான்‌கோடல்‌, learning that what the 


other knows : அவன்தநிவைததான்‌ கொளளுகி 


PS); 
5. மெய்யவத்குககாடடல்‌, discovering the truth: 
மெயயைககாணபிததல்‌. Sat. 
லினாறஅ, 
வினாக்காரன்‌ , and 
வினாக்குதிப்பு ; v. supra. 
* வினாசன்‌ ; see விநாசன்‌, 
+ Img ; sub. the sixtieth part of நாழிகை, or about 24” 
வினாபூதகற்பனை ; v. infra. 
வினாபூதம்‌ ; sub. that which is obscure, or doubtful. 
P. du Bourges. . 4 
வினாபூதகறபனை ; an obscure, or a doubtful, precept: 
Robert de Nobili, 
வினாவுற ௮, 
வினாவுக்கெதிர்மொயி, and 
வினாவெழுத்‌ அ ; see under வினா. 

* வினியோகக்காரன்‌ ; v. infra. 

* வினியோகம்‌; sud, giving, or parting, with any thing 
for a consideration, or in expectation of some advan- 
tage. Wils. S. D. ற. 817. VINIYOGA. 

வினியோகச்சா ஈன்‌ ; a liberal man. 

* வினீதன்‌ ; sub. 1. the same as தெணடி.ககபபடடவன்‌, 

- one chastised, punished; 2. the same as வி, சயமுளளவ 
ன்‌, an humble, a modest,man. Sat. see விதீ.தன்‌. Wils. 
S. D. p. 817. VINITA. 
வினை; sub. 1. the same as கரத, thought, temper 
good, or bad ; 
வினைகள்‌ ; devices: Job. xxi. 27. 
2. the same as தொழில்‌, work, action: as 
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வினை 


ஆள்வினை ; see under AGAMS 

இருவினை ; twofold action good and bad, that is தல்வி 
னை, and தீவினை, 

தீவினை; a bad action, malice, and a bad temper. 


_ தல்வினே ; a good action, a good temper. 


3. 


4. 


ளோ 


முன்வினை ; the action preceding the consequences, 


either good or bad: comp. ஊழ்‌. 


' வினைசெயல்வகை ; the means, or way, of accomplish- 


ing an action. 

வினைசெய்வோரீ; servants, workmen. 

வினை ததிட்பம்‌ ; see under இண்‌. 

வினைததாய்மை ;, see under தாய்மை. 

the same as போர்‌, war, a battle; 

வினைஞர்‌; 1. artificers, கம்மாளர்‌: 2. dancers, கூத 
தர்‌; 3. Sudras, or the servile tribe of Hindus, 
குதீதிரர்‌ ; 4. plough-men, மரு ததிலமா ககள்‌, Sat, 

வினையுரைபபோர்‌ ; messengers: sr Æt, who inform a 
king of the actions of his subjects. 

evil, misfortune, malignity, malice: தீவினை; 

இப்போவினைவிளையுவகாலம்‌ ; this is the time, in which 
evils occur abundantly. 

சாவுவினை ; mortal sin, a sin unto death. 

கனவினை சனனை௪சுடும$3 his own knavery will bum 
him. 

வினைகசாலமவததால்‌ மனைவழியுத்‌ தெரியாது; when 
misfortune is at hand, we know not where our own 
house is; i.e. we are quite perplexed. 

வினையத்றவன்‌ ; a sincere man. 

வினையன்‌, or வினையுளளவன்‌ ; a malicious, a deceitful, 
‘man. 

வினையிலேவெத அபோடற y to perish, by one’s own 
fraud, or malice. 

வினைவிதா சன்‌; an epithet of God, as destroying sin, 
or evil, saja. Sat. 


. danger, peril: மோசம) 
. a part of speech, a Verh: Stare Qerh; 


செய்வினை ; an active verb. 
செயப்பாடடுவினை ; a verb Passive. 
தன்வினை ; an intransitive verb, a verb-neuter. 
பிறவினை ; a transitive verb : including செய்வினை, and 
செயப்பாடடுவினை, 
வினைககுறிபபு, or கு.நிபபுவினை ; a conjugated appella- 
tive: see Babington’s Grammar, p. 27. 
வினைசகுறிபபுமுதினு ; a finite conjugated appellative : 
as இறைவகொடியை ; O, king thou art cruel! 
கொடுமையுள எவனாயிருக கிறாய்‌. 
தாயேயெனகனிஷய ; 0, mother, thou art dear 
unto me. 


லி 
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வினைக்‌ — வினைப்‌ 
வினை ததொசை ; an elision of the termination of arela- 
tive participle, whereby the remainder becomes 
aoristical, as செய்‌ by elision of s- றெ or உம்‌. 
வினைட்பகாப்பசம்‌; a root, or primitive verb. 
வினைட்பகுபதம்‌; a yerb with its termination: see under 


* 

* 
பதம்‌. 

வினைமுதல்‌ ; 
த்தா. 

வினைமுறஅ ; a finite verb, a verb with a personal tense, 
as நடமதான்‌. " 

வினையெ௪சம்‌ ; a verbal participle, as செய்து, or செ 
ய்ய, or செய்யின்‌. 


ter EG OIL, 


the subject of the verb, or agent: see sî 


வினைக்குறிப்புமுத௮, 
லீனைசெயல்வகை, 
வீனை செய்வோர்‌, 


வினைச்சொல்‌, 


வினைஞர்‌, 
வினை தீதிட்பம்‌, 


hi 
wv 


வினைத்தூய்மை, v. ante. 


வினைத்தொகை, 


வினைட்பகாப்பதம்‌, 


வினைப்பகுபதம்‌, ௫. supra. 


0 
a} 


4 © 
© 


Re) 
வ 


வீ 


வீ. 


வீ — வீக்கு 


; a syllabic letter, compounded of & and F. 
sub. 1. death, சாவு, quasi, a going out of this world, 
from Sans. root V1, going; 2. removal, act of forsak- 
ing, திககம்‌; 3. a bird, பறவை; 4. a flower, பூ. Sat. 
5. the Imperative of SpA. 
கமுத்திரை ; v. infra. : 
கம்‌; sub. 1, the same as பூடடு, a lock: Camp. Tel. 
2. the same as மோதிரம்‌, a 


> 


Dict. p. 417. Bicamu. 
ring. Sat. 
வீகுமுதஇரை : a lock, or bolt; a bar upon which a seal | 
is put. 


விடற அ ; vn. Pr. வீத்தேன்‌, Fut. வீவேன்‌, Imp. வீ, 


Inf. வீய ; to die. 
வீதல்‌; 1. verb. noun: a dying, சாதல்‌ ; 2. a destroying, 


கெடுதல்‌, Sat. 3. sub. poverty, வறுமை. 
லீவ; the same as சாவு, death. Sat. 
வீக்கம்‌, 
விக்குநிற அ, 
விக்குதல்‌, 


8D 


வினைமு — வின்னூ 


வினைமு தல்‌, 
வினை updo; v. ante. 
வினையச்கா.ரன்‌ ; v. infra. 
வினையும்‌ ; sub. 1. subtilty, slyness, deceit} 2. sagacity- 
Besch. 
ஒருவ அடையவினைய ததை தட நதேறபபணணுதெ.ல; to 
further any one's evil devices. 
வினையககாரன்‌ ; 1, a gentle, or an affable, man; 2. a 
contriver of tricks. 
வினையநதொடுககிற த; to devise a trick. 
வினையமபேசுறெ த; 1. to speak pleasingly ; 2. to speak 
deceitfully. 
வினையறீிறவன்‌ , 
வினையன்‌, 
வினையுரைட்போர்‌, 
வினையுள்‌ எவன்‌ , 
வினையெச்சம்‌, and 
வினைவிறாசன்‌ ; see under வினை. 
வின்னம்‌ ; ஊம்‌. 1. an impediment, an obstacle ; 9; aca- 
vity, a chink, an elevation; a flaw found in gems; see 
பினனம்‌. 
வினனமாககுஇறது ; to destroy. 
வினனமாய்‌: 5.68.51; to behave offensively. 


வின்னூலாளன்‌ ; see under வில்‌, 


She — வீங்கு 
வீங்கல்‌, and gee - 
வீங்பெபோடிற து; see under the following verb. 
வீங்குகிற அ; v. n. Pr. னேன்‌, சியம்‌; குவேன்‌, Imp, கு, 
Inf. ௧3; 1. to swell: லீயபெபோதஇிற து ; 
2. to be abundant : மிகு அ ; 
3. to have a vehement desire for a thing; mith the Dative: 
as திததிபபுககுவீஙகியிரு கிறான்‌ ; he longs after sweet 
meat. 
சோறஅககுவீவபெபோபரறோன்‌ ; he is famished; or 
he longs for food. - 
4. to sleep: நிததிரைசெயடற அ. 
Smee; 1. à swelling, ஊதல்‌; 2. a sleeping, As gær 
செயதல்‌; 3. agreat longing after a thing. 
வீஙகலாயிருகற து; to pine away for want of food. Sat. 
விதகுற த; ௦.4. Pr. க்னேன்‌, Fut. க்குவேன்‌, Imp. 
க்கு, Inf. és; to bind. ; 
லீககம்‌; 1. plenty: AGA; 2. a blister, an impost- 
hume; any thing puffed out with wind; 3. வினை 
முற of வீசகுறெ௮, that is we will not bind. ` 
வீககல்‌, and 


வீசமி — ஈனா 229. I விஞ்சு -- வீட்ச 


விசகுதுல்‌ ; the same as கட்டல்‌, a ரித்து; வீஞ்சுக்ற த ௨. ‘m. to ask too much for a ‘thing, to: be 
வியி v. infra. avaricious : Fabr: வீஞசகசொளஞு 6௮. 
- வீசம்‌; sub. 1. the sixteenth part of a whole, ட: கலை ட. : வீடல்‌; see under : வீடுகிற த. 


லீடாரம்‌; see வீடு, 
* வீடிகை; sub. betel, the Areca-nut enveloped in the 








2. a weight of gold, equal to that of a grain of rice-corn: { 
தெலவிடைபபொன்‌. 
வீசமிடை ; the smallest weight. 


வீசல்‌, 


வீசனம்‌, and 


betel-leaf, with shell-lime, for chewing: தாம்பூலம்‌. 
Wils. S. D. p. 841. VrricA. 
வீடு: sub. 1. the same as மனை, a house: வீடாசம்‌; 
2. the same as மோட்சம்‌, heavenly bliss, emancipation 
from விடுற ௮ ; 
வீடுபே௮ ; the same as டடம ன. the acqui- 


வீசானம்‌ ; see under the following verb. 
வீசுறெ து; Pr. னேன்‌, Fut. சுவேன்‌, lmp. சு, Inf. =; 
1. v. n. to blow as the wind ; 2. v.a. to emit a smell, 
&c. as a flower ; 3. to emit rays ; 4. to cast, or let down 
a net; 5- to fling, to throw @ stone ; 6. to brandish, or 
flourish, a sword; 7. to flog any one, a horse, &c. 
அனலவீசுஇறது; the heat glows around: it is hot. 


sition of heaven: முத 8uCum. 

3. astrologically, a house, or station of a planet in the 
heavens: see இகம்‌; 

4. the Imperative of வீடுகிறது. 

i pra பாடி.வீடு; a hostile camp. 

கைவீசு து; to swing the arm in walking. வீடுடையவன்‌ : the same as வீட்டுக்காரன்‌. 

வீடுதாரம்‌, or 

வீடுவிலககம்‌ ; removal outside the house, the state ofa 
menstriious woman. i 


தூாவானமவீசுஇறது; a drizzling rain penetrates within. 
வீசல; 1. the sume as ஈதல்‌, a liberal giving; 2. the 
same as எறிதல்‌, a casting, or throwing. Sat. 
வீசனம்‌ ; 1. the same as சறறாலவடடம்‌, -& small fan. 
Sat. 2. the same as SAM, afan: Serarh: Besch. 
வீயெடியெடுத 9 91-68 த: ; : to. stride, or walk, with 


வீடேறிவருற.து ; to come to one’s house, as an unplea- 
sant visitor, being a specious enemy. 
வீட்டார்‌; domestics, people living in a house. 
long steps. 
வீசுகோல்‌ ; a small gimblet for piercing. 
வீசுவிலலு; a drill, or borer: துரப்பணம்‌. 
See; l. a blow, or stroke with the hand, or with ai 


aS ra; a servant in the house. 
வீடடிறபபு; the sloping roof of a house. 
வீடடின்முசடு, or மடு; the house-top. 
வீடடுகசாரன்‌, or 


sword ; as வீடடுசகுடையவன்‌ ; the head of the family in a house; 
ஒருவீசசினாலே, or வீசசோடே; at one blow, or the owner of the house ;. the landlord. 
stroke. Besch. வீடகெசாரி; the mother of the household, or family; 


2. strength: வலி; a female owner of a house. 


உள்வீசசு, 09 உள்வலி ; internal strength. வீடகெகுபபோ Gog, வீடடேபோற.து ; to go home. 
புறவீசசு, or புறவலி ; external strength. வீடடபெபடியர ள்‌; a field, or out-door servant, who receives 


வீசுகோல்‌, and 
வீசுவில்லு; V. supra. 
வீசை ; sub. 1. a weight of 40 Indian ounces, 07 ௫௰-பலம, 


it is equal to about 3 and 2 ozs. avordupois ; 2. musta- 
chios: மீசை. 


his daily hire in rice-corn. 
வீடடுமணதர்‌ ; the same as வீட்டார்‌. 
வீடடுவீடசகும்‌ ; from house to house. 
வீட்டேபோடற த ; see S_ OsGuGur@p ௮. 
SOE p த : v.n. Pr. o Gas, Fut. வேன்‌, Imp. 0) 
Inf. ட; to die: சாகிறது. 
Sua; the same as சாதல்‌, a dying. 
வீட்டுகிறது ; a. Pr.ட்டினேன்‌, Fut. ட்டுவேன்‌, Imp. 
டட, Inf. உட; to kill: Qar e gA mg. 
விட்டுதல்‌ ; the same as சொல்லல்‌, a killing, Sat. 
வீடு தூரம்‌, 
"வீடுபேறு, and 
வீடுவிலக்கம்‌ ; see under வீடு, 


(* வீட்சணம்‌, and 


வீச்சாட்டம்‌ ; sub. extension: of space. Besch. 
வீச்சு ; see under வீசுகிற sa. 
வீச்சுகிறது ; see வீத்துறெது, 
ட்‌ வீவிமம்‌, or வீட்டுமம்‌ ; sub. the same as வரா கிய 
ம்‌, superstitious zeal, devoteeism. 


வீஷ்மாசாரி; the son of ௪ததனு that is Bhishma. 
* வீஷிமாசாரி ; 0. supra. 


வீ உஞ்கெகொள்ளுறெத ; v. seq. 


வீட்ச — விண்‌ 993 
வீட்சணை ; sub. light, the act of seeing: பார்க்கிறசெய்‌ 
கை, Wils. S. D.-p. 840. VICSHANA. 
கடாக்ஷவிட ௪ணை ; a favorable look, a side glance. 
வீட்சணைவைகறெது ; to show a favorable look. 


வீட்டார்‌, 


வீட்டாள்‌, and 

வீட்டிதட்பு; see under வீடு, 

SLOG ns ; sce under SOG DH. 
வீட்டுக்காரன்‌, and 

விட்டுக்காரி; see under SO, 

வீட்டுதல்‌ ; see under LAAPA. 

வீட்மெம்‌ ; see லீவிம௰்‌. . 

i rele see வீவிமாசாரி, under விவிமம்‌, 
வீணலப்புகிற த, and 

see under வீண்‌... 


வீணை. 


வீணன்‌ ; 
* வீணாகானம்‌ ; see under 
வீளூட்டம்‌, 
வீணாய்‌, 
வீணாரலீணன்‌, 
விணக்கு, and 
வீணே ; see under வீண்‌ 
* வீணை x sub. the Vina, or Indian lute ; usually of seven, 
strings, and two octaves: comp. கலைஞானம்‌, 23. Wils. 
S. D. p. 841. Viwa. 
தாரதவீணை ; the lute of Nareda ; reputed inventor of the: 
Vina. 
GS G78 tor ; the lute of சிவன்‌, or Siva. . 
வீணாகானம்‌ ; asong, with a lute accompaniment: Psal. 
‘ lxxvii. 6. 
வீணைவலிககடடு; see Rwa. 
the same as ss தருவர்‌; celestial cho- 
risters: comp. ௮அஷடாத௫௪கணம்‌. i 
வீணைவா கெடுற து ; to play on the lute. 
விணைவலிக்கட்டு, and 
விணைவல்லோர்‌ ; ஐ. supra. 
விண்‌ ; sub. and adj. vain. 
வீணலபபுஇறுது ; to talk to no purpose. 
வீணன்‌ ; an idle fellow, a chatterer. 
வீ அட்டக்‌; fiddle-faddle, trifles, vain chattering. 
'வீணாய்‌ ; in vain, vainly. 
oS ey Cur Bog ; 1. the same as வீனக்குத்திரிற. 
அ; 2. to be in vain. . 
வீணாரவீணன்‌ ; ; a person who ‘has no right to’ ‘demand 
what he demands. : 


| வீணுவலலோேரர்‌ த 





வீண்ப — வீபண 


வீணிலேபோடுிற ௮, or செலவழிககத த ; to squandc:. 
to spend vainly. 


வீணுககு, or 

வீணே ; the same as S ants, 
வீணுககு ததிரிற து; to walk about idly. 
வீணேபோகிறது ; 1. the same; 2. see வீளய்ப்போக 


அ, 2. 

லீணேயனுபவிகநிற அ; to take in vain. 
வீண்சொலலுஇறெது ; the same as Samrau jaos. 
வீண்பததி ; superstition. 
வீண்பர்ககு ; opposite to ஊண்பாககு, see under ஊண்‌, 
வீண்பிரயாசம்‌; a vain labour. 
வீண்‌ பேச்சு ; vain words. 
வீணா பொழு.துபோககு aps; ; to trifle away the time. 


- வீண்பத்தி, 


லீண்பாக்கு, 

வீண்பிரயாசம்‌, and 

வீண்பேச்சு ; 9. supra. 

லீதக்காரன்‌ ; V. infra. 

விதம்‌ ; sub. 1. rule, regularity: முறை. Sat. 2. 

tion: பககுவிதம்‌. 

என்வீதம்‌எம்மாததிரம்‌; how much will be my share? 
வீதககாரன்‌ ; he who has a portion, or share. 
S sort IAs Ams; to divide in portions. 
oe) $68 து; to share. 
SEs 5Cara OOS; ; to receive a lot, or share. 


a por- 


* விதராகம்‌; sub. the same as warrs Awb, which see. 


Sat. 
வீதல்‌ ; see under. SED ௮. 


# விதி; sub. 1, a street: தெரு, a road: தெருவிதி. Wils. 


S. D. p. 841. Vira. 


2. order, ஒழுங்கு ; 
S Saco cr சீலை ; a cloth with colored stripes, 


3. amarket-street, கடை SB; 
4. a straight course, தேரோடடம்‌ ; 
5. a way, வழி. Sat. : 
இராசவிதி; a highway, a public road. 
6. a riding-place ; a place; where-horses are’ broken in ; 
வீதிவிடுகிற ; to break 1 in a horse. l 
7. the: breadth, or width, ண்‌ of a tile, or 
shingle, Sc. 
வீடிக்கிற அ ; see under விதம்‌, 
aS நிவண்ண EFW ; see under SVA. 
வித்‌ தகிற அ, 07 வக்கு: : v.a. Pr. தீதினேன்‌, Fut. 
தீதுவேன்‌, Imp. 52, Inf. js; to flog. Fabr. 


* விபணி; sub. a market-street: சடைவிதி, Sat. Wils. S. 


Sus — வீரமு 2 


4 லீரமு அட வீரப்‌ 


D. p. 819. Vipant. a place where things are sold; a| * வி rap த்திரிகை ; ». infra. 


fair; a market. ; 
* SUS ; sub. the same as ௪.நதிரன்‌, the moon. Sat. 
* SLUDGE» sub. an epithet of Arjuna. Sat. 
லீட்பகழி; sub. a flower-arrow of Manmatha. 
* வீமபாகம்‌; see under விமன்‌, 
* விமம்‌; sub. a fearful thing: பயஙகசம்‌. 
623. B'HIMA. 
* விமன்‌ ; sub. one of the five Pandavas ; that is Bhima. Sat. 
வீமபாசம்‌; a fine dish, or meat prepared by விமன்‌ : comp. 


Wils S. D. p. 


களபாகம்‌. 
வீம்பன்‌ ; 
Qo ௦ ஓ 
ம ம்பாட்டம்‌, 07 


v. infra. 


லிம்பு ; sub. brag, swagger, boasting, vaunting. 
வீமபன்‌ ; a boaster, a braggadocio. 
வீமபுசொலலுகறது ; to boast, to vapour, to brag. 

* வீரகங்கணம்‌, l 

* வீரகண்டாமணி, 

வீரகுடியான்‌, | 

* விரகெம்பிரன்‌ , 

* வீரகேசரி, 

* வீரசா௫ு, 

* வீரசூரன்‌, 

* வீரசைவம்‌, 

* வீரசைவர்‌, 

வீரச்செல்வி, and 

* விரட்டானம்‌ ; see under வீரம்‌, 

* Sremo; sub. the same as விலாமிச சமவேர்‌, a fragrant 
grass, and root; Andropogon muricatum: see இலாமி 
es. Wils. S. D. ற. 842. VIRANA. 

* விரதக்கன்‌, 

* லீரதசீசுவன்‌, 

* வீரதீரன்‌ , 

* Sos தவம்‌, 

* வீரபத்திரன்‌, 

* வீரபரேத்திரன்‌, 

* வீரபாகு, 

* லீரமகேற்திரன்‌., 

* வீரமாமுனி, 

* லீரமார்த்தாண்டன்‌, 

* வீரமுட்டி, and 


* வீரம்‌ ; sub. l. a mountain, மலை? 2. strength, aed, Wils. 
8. D. p. 842. Vira. 3. ‘bravery, and-boasting, வீரியம்‌ ; 
4. a king of medicine; 5. see ஆ தனம்‌, under அஷடா 
ககயோகம்‌, Sat. 6. see சிவாகமம்‌, 15, 
வீரகஙயகணம்‌ ; a warrior’s bracelet. 
வீரசகணடாமணி; an ornament, or ring, worn on the foot. 
லீரகுடியான்‌ ; one who is employed by the inhabitants 
of a place to sound the.chank, or trumpet, both on 
. joyful and mournful occasions 
வீரகெமபீரன்‌ ; a hero, a proud champion. 
வீரகேசரி; see under sust. — 
வீ. ஈசா; the same as சேஙகொடடைமரம்‌, the mark- 
ing nut-tree : Semecarpus Anacardium, ‘Sans. VIRA- 
VRICSHA. 
விரகூரன்‌ ; a valiant man, one brave: see under சூரம்‌. 
வீரசைவம்‌ ; the Vttra-Saiva, or Jangama, system: see 
under சைவம்‌. 
வீரசைவர்‌ ; Uttra Saivas ; originally, followers of the 
two Basavapas, who introduced a comparatively mo- 
dern modification of the Saiva system; differing from 
it in many particulars; and especially distinguished as 
exterminators of the Jainas inthe North-west of the 
Peninsula: they are all Lingadharés ; and, in the Pe. 
ninsula, no longer manifest their pristine ferocity. ED. 
வி. ரசசெல்வி ; an epithet of Durga. 
வீ ரஞசெலுததுறெது; to act bravely: see under சாக சம்‌, 
வீரட்டானம்‌ ; a kind of dance, or play: கூதீதின்விகற 
பம்‌, 
வீர.த௪சுவன்‌ ; the same ds மன்மதன்‌, Sat. 
வீரதீதுவம்‌ ; bravery, a heroic spirit. 
வீரபத்திரன்‌ ; Vira Bhadraa form of Siva, and destroyer 
of the sacrifice of Dacsha. 
வீரமாமுனி; a local name given to the learned Beschi, 
who compiled the சுது. ரகராதி, was the author of the 
Tembavani, and of other works. 
வீரமார்த்தாணடன்‌ ; any eminent hero; a hero illustri- 
ous as the sun. 
வீரமுட்டி; a Vira-Saiva, or Jangama, mendicant, of a 
ferocious class; and occasionally,she worst of leche- 
rous vagabonds. Ep. S rasas g ருததிரவேடம்‌ 
பூணடுசமயப்பா துகாவலனாயிருபபோன்‌ : see under 
*முடடி.. Sat. 
வீரமுததிரிகை ; an ornament, or ring, worn on the middle 
toe: கரனடுவிரலணி, Sat. Wils. 8. D. ற, 842. 
VIRAMUDRICA. . 
வீ. ரலடசுமி; see ௮ஷடலட்சுமி, under ௮ஷடம்‌, 
லீ. ரவாளி௪சேலை, or 
வீரவாளிப்படடு; a kind of silk-stuff. 


வீரசா — வீரிய 


வீரன்‌ 5 
epithet of Arhat, and of Bhishma. 
வீரன்கேண்மைகூரமயரகும்‌ ; the friendship of a bravo, 
will be a sharp arrow against an enemy. 
cot; the same ag படைவீரர்‌, warriors, heroes, pl. 
of வீரன்‌. 


Sues 7; nine heroes, helpers in war to சுபபிரம: 


ணியர்‌, named respectively: 1. வீ.௪பாகு, 2. வீ 
சகேசரி, 3. வீரமகேரதிரன்‌, 4, வீரபரேநதிர 
ன்‌, 5. வீசமார்த்தாணடன்‌, 6, லீரராக்ஷதன்‌, 
7. வீரதககன்‌, 8. வீ.ரதீரன்‌, 9. வீரகுரன்‌. 
யானைவீரர்‌; See அரசர்க்குத துணைவர்‌, under 97 
சன்‌. 
வீராதிவீசன்‌ ; a hero of heroes, a distinguished hero. 
வீராவேசம்‌; madness, or fury of bravery. 
வீரி; 1. an epithet of Cali and Durga. Sat. 2. a medici- 
nal twining plant: வடடத திருபபி, Cissampelos Pa- 
reira L. 
வீரியம்‌; 1. 
3. semen virile; 4. heroism, valour: 
ற. 843. VIRYYA. 
ments : 


strength, vigour; 2. fortitude, firmness ; 
Wils. 
9. generally, all musical instru- 
பஹறைபபொது. Sat. 

'விரியதீதமபனம்‌; 1. privation of strength by enchant- 
2. pillula medicinalis erotica. 


வீரியமபேசுறது; 1. to speak with vigour; 2. to 
boast. 


Shut; see Sarr. 
வீரியவான்‌ ; a brave, or valiant, man, 
* வீசராக்ஷ்தன்‌, 
வீரர்‌, 
* Aron 4), 
வீரவாளிட்பட்டு, and 


© o அ ்‌ v 
வரன்‌ ; seë under வீரம்‌. 


ment ; 


வீராணம்‌ ; sub. 1. a kind of drum; 2. a town, near a 
large lake. 
வீராணிக்க மங்கு ; sub. a plant and root: Viper’s grass, 
Port. escorcioneira, Scorzonera L. ; 
* லீராதிலீரன்‌, 
* வீராவேசம்‌, 
* வீரி > see under வீரம்‌, 
SAAD » து 3 v. n. to cry as a child, to squeak as a pig 
to bellow as an elephant. 
வீரிட்டமுறெஅ, 
வீர்வரென்டுறமு, and 
S tS Orc ms £281; to cry aloud, to clamour, as a 
child. 
* வீரியதீ தம்பனம்‌, 


3 E 
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வீரிய — வீறு 


l. a valiant man, a hero: திணணியன்‌; 2. an 1* வீரியம்‌, 


லீரியர்‌, and 
வீரியவான்‌ ; see under வீரம்‌, 
வீரு தம்‌; sub. the same as மிடை, bushes, small shrubs: 
sro. Sat. D 
வீரை; sub. 1. airee: Srwrw; 2. the same as so, 
the sea; 3. துனபம்‌, afiliction. 
Ba; see under வீறு, 
வியி; ; a shrub: see விழுதி. 
வீழ்‌; sub. 1. the same as விழு, which see under Sep 
இறத ; 2. the Imperative of விட்று, or வீழ்க்கிற அ. 
வீழ்கதி ; see under the following verb. 
வீழ்கற அ; vn. Pr. நத்தேன்‌, Fut. ம்வேன்‌, Imp. ழ்‌, 
Inf. p; 1. to fall, விமுறெது; 2. to desire, ஆசைபப 
றது; 3. to long, to desire earnestly, is 
வீழ்கதி; the same as ஈகம்‌, hell. 
வீழ்தல்‌; a desiring, a longing for. Sat. 
வீழ்ற்தழிறெ து ; to fall, and perish: Ps. ix. 4. 
வீழ்க்றெது.; va Pr. pesar, Fut. ழ்ப்பேன்‌, Imp. 
ழ்‌, Inf. pé்க; to cast down, to cause to fall: விழப 
பணணுடறது, or Salsas. 
வீழ்க்கை; 1. alapse induced by anexternal cause ; 
2. desire, longing. 
வீழ்த்தல்‌ ; the same as தட. a causing to 
fall, or throwing down: இகுததல்‌. Sat. 
வீழ்க்கிற து ; ௦. supra. 
வீ ம்க்கை ; sub. 1. Swati, the 15th of the 27th. lunar 
mansions, சோ இநாள்‌. Sat. 2. see under d pans. 
வீழ்தல்‌, and 
வீழ்தீதல்‌ ; see under SHEDS. 
வீறல்‌ ; see under E MADH, 


வீறாட்பு; v. infra. 


oS 9; sub. 1. solitariness, தனிமை ; 2, moral-merit, பூண 
ணியம்‌; 3. greatness, arrogance, pomp, பெருமை, as 
வீற௮ுகாடடுகிறஅ; to show arrogance, pride, pomp. 
4, illustration, explanation, விளக்கம்‌; 5. disgust, dis- 
like, வெபபு ; 6. tke Imp. of the following verb. 
வீறுதறது; vn. Pr. நினேன்‌, Fut. வேன்‌) Imp. அ, 
Inf. ற; 1. to be alone, 5205865805 ; ; 2. to be 
great, பெருமையாயிருககற இ; 3. to be ‘clear, or 
evident, rmana ; 4. to be hateful, வெஅபபா 
29648951; 5. to be split, a board; ‘to be cleft: வி 
சிறது. Besch: 6. to draw, or delineate, இதுத. 
வடடம்வீற௮ுறெ.து ; to describe a circle. - 
லீறல்‌ ; the same as oS 150. 1 
்‌ லிறாபபு; pomp, and pride. 


es 


விறுதல்‌ ; verb. noun of வீ௮ றது. 
லித்றம்‌ ; the same as வேறுபாடு, diversity. 
Som; 1. solitariness, loneliness, சனிபபாடு - 2. differ- 
ence, distinction, வேறுபாடு, Sat. 
லீறறிருககிறது; ‘to be seated in a stately manner, or 
majestically. 


வெ 


வெ > @ syllabic letter compounded of & and a. 
வெ 3 adj. hot, warm, harsh, hard, severe, cruel, in comp.. 
வெங்களம்‌ ; a field of battle, போர்ச்சளம்‌, Sat. 
வெங்காயம்‌ ; an onion. Allium cepa. 
the same. 
வெள்வெஙகாயம்‌, வெள்ளுள்ளி, or வெள்ளைப்பூண்டு ; 
garlic; Allium sativum. 


ஈரவெங்காயம்‌ ; 


கரிவெஙகாயம்‌ ; see under நரி. 
வெஙகோல்‌; aharsh sceptre: met. tyrannical government. 
வெசசெனறிருகஇிற து; to be warm. 
வெஞ்சமம்‌ ; the same as யாலைநிலததிராகம்‌, a tune ap- 
plicable to a barren country. Sat. 2. the same as 
போர்‌, war, a battle. 
வெஞ்சம்‌ ; vengeance. 
வெஞ்சிலைசசெல்வன்‌ ; one bearing a cruel bow, an epi- 
thet of Vira Bhadra. 
வெஞ்சுடர்க்ரெணன்‌ ; the hot-rayed one க்‌ as the sun. 
வெந்நீர்‌; the same as சூடு நீர்‌, hot water. 
வெமமை; 1. the same as ஆசை, desire ; 2. the same as 
வெதுபபு: comp. Hast wm, 
under ௮ஷ்டம்‌ ; 3. asperity, கடுமை, Sat. 
வெயில்‌, or வெய்யில்‌, (commonly, வெய்யல்‌,) 1, the 
same as ஒளி, light, sun-shine. Sat. 2. the same as 
சூரியன்‌, the sun, the heat of the sun; 3. the heat 
and glare of a tropical day. 
இனறைககுவெயில்மெத த ; it is very hot to day. 
வெயிலடிககிற து, 07 எ.றிககிற_து ; the sun shines hot, 
or, is burning. 
வெயிவிலேகாயபபோடுதிற து ; to put any a to dry 
in the sun. 
வெயிலில நடககிறது; to walk in the sun, or in the 
heat of the sun. 
வெயில்கடினம்‌ ; the heat of the sun is fierce. 
வெய்‌ அ, 07' வெய்ய அ ; the same as வெமமையுடையது, 
that which contains warmth, or heat: வேது. 
வெய்‌ 659 62g); to cause perspiration, by artificial 
means. 
வெய்துறல்‌ ; 1. a sign expressing fear, அ௪சககுறிபபு ; 
2. wrath, சினககுறிபபு; 3. affliction, துனபல்‌, Sat. 


உட்டணம்‌, heat, 


வெ: 


வீற்ற — விற்று 


வீறஅபபெொருள ; goods, various articles, or property, 
லீற்றம்‌, 
விறிறிருக்கற ௮, 


ட Sim, and 


வீதிறுப்பொருள்‌ ; see under விறு, 


வெகு = வெஞுமா 


வெய்தெனல்‌ ; the same as விரைவுககுறிபபு, an indica. 
tion of haste. 
வெய்யோன்‌; 1. the same as கொடியோன்‌, a cruel 
man; 2. the same as சூரியன்‌, the sun; 3. the same 
as மிருகசீரிடம்‌, Mrigasiras, the 5th lunar mansion 
of the Hindus ; 4. the same as விருபபுறறோன்‌, one 
who desires. Sat. 
வெகு 3 adj. much; many: see Wils. S. D. ற. 599. BAHU, 
Jrom which the Tamil is perhaps corrupted. 
வெகுகாலம்‌, or வெகுநாள; a long time. 
வெகுசசுருதம்‌ ; see சதீபதால்‌, 32 
வெகுதானிய; the 12th year of the Hindu-cycle, or 
A. D. 1878. 
வெகுதீதம்‌; much, an abundance. 
வெகுத்துவம்‌ ; 1, plurality; 2. magnificence. 
வெகுமானம்‌ ; a kind of present, from a superior: see மா 
னம்‌, properly great honour. Besch. 
வெகுமானககான்‌ ; one who aspires to great honour; 
or makes great pretension. 
வெகுமானிககறெது; 1. to honour a person with a pre- 
sent: வெகுமானம்பணணுடுறது; 2. to affect, or 
Besch. 
வெகுமானிபபு ; the act of honouring one with a 


make a shew of, greatness; to boast. 


present. | 
வெகுவசனம ; the plural number (in Grammar,) in Sans- 
crit, &e. the Tamil uses its own word பன்மை, 
வெகுவாய்‌ ; very much, greatly. 
வெகுவாய்ச்செலலுகறது ; to cost much. 
வெருவாய்ச்சொலலுஇறெது ; to inculcate at large. 


வெகுச்சுருதம்‌, 
வெகுதானிய, 
வெகுத்தம்‌, 

வெகுத்‌ அவம்‌, 
வெருமானக்காரன்‌ , 
வெகுமானம்‌, 
வெகுமானிக்இிற து, and 
வெகுமானிப்பு ; v. supra. 


வெகுளி — வெடி 


வெகுளி ; sub, 1. the same as Gerd, anger; 
வெஞுளிககா ரன்‌ ; a choleric, or passionate, man. 
வெருளுகறது; v.n. Pr. குணடேன்‌, Kut. ஞூவேன்‌, 
Imp. ஞூ, Inf. or ; to become angry. 
வேகுளரமை; the absence of anger: Cural. Ch. 31. 
வெகுளுதல்‌; the same as கோபிக தல்‌, censure, 
anger. தீதிறெறிவிள சகம்‌. 
2. one easily displeased; one simple, or open hearted. 
வெகுளிக்காரன்‌, 
வெகுளுி மது, 
வெகுளுதல்‌ ; v. supra. 
வெக்காளம்‌ s sub. fair weather, the rain being all over. 
வெக்காளிகஇறெது; v.n. Pr. ளித்த அ, Fut. ளிக்கும்‌, Imp. 
ளி, Inf. ளிக்க ; to clear up, the weather. 
வெசகாளிபபு ; fine weather. 
வெக்ீகாளிக்‌ Ss, and 
வெக்காளிப்பு ; v. supra. 
வெக்கை ; sub. 1. the heat of a close place; 2. heat, 
rising from the ground; 3. looseness with which cattle 
are affected. 
மாடடுககுவெககைதாககுறெ அ; the ox, or cow, has a 
looseness. 
வெஃகல்‌, and 


வெஃகாமை > see under the following verb. 


வெஃ்குறெஅ; v.a. Pr. இனேன்‌, Fut. குவேன்‌, Imp. 
கு, Inf. æ; to desire, to long. 
வெஃகல்‌ ; a desiring, or longing for. 
வெஃகாமை ; absence of desire, want of concupiscence. 
வெங்களம்‌, 
வெங்க ாயம்‌, 
வெங்கோல்‌, 
வெசீசென்‌ நிருக்கிற து, 
வெஞ்சமம்‌, and ட்ட 
வெஞ்சம்‌ ; see under வெ, adj. 
X வெஞ்சனம்‌ ; sub. 1. sauce, condiment : கறிபதார்ததம்‌. 
Wils. S. D. p. 861. VYANJANA. 2. a consonant. 
வெஞ்சிலைச்செல்வன்‌, and 
வெஞ்சடர்கீகிரணன்‌ ; see under வெ, adj. 
வெடி ; sub. 1. fear, awe, ௮௫௪௫ம்‌; 2. a thunder-bolt, இ 
டட; 3. fermented palm-tree sap, கள்‌ ; 4. perfume, in- 
cense, wmwijens; 5. a open field, or plain, வெளி; 
6. the report of a gun, contracted from வெடிடல்‌ ; 
Qao6euim; a quick-match. 
வெடி தீருறெ அ, or சுடுது, and 
QamCur@Gps ; to fire a gun, 


227 


வெடிக்‌ — வெட்க 


எதீதனைவெடிதர்ந்தார்கள ; how many guns have 
they fired? 


வெடிப்பட்டடை ; se பொடடில்‌, 
வெடிமரு சது; gun-powder. 
வெடியுபபு ; the same as வெடிலுப்பு. 
வெடியெழுமபிறது ; the report of a gun sounded. 
வெடிலுபபு ; saltpetre, or nitrate of potash. 
வெடில்‌ ; the report of a gun. 
7. the Imperative of the following verb. 
QapnsGog; vn. Pr. டி.ததேன்‌, Fut. டிபபேன்‌, 
Imp. டி, Inf. 9-58; 1. to split, a tree, to crack, 
a wall; 2. to sound as the firing of a gun. 
Gan 65a; a being split: Yar sso. 
வெடிபபு; a cleft, a chink, a split: பிளபபு. 
வெடிபபடிக கிற த, or 
வெடிபபாயிருகடிற்‌து; l. to be qualmish, by a. 
bad smell, of any thing, ௪. g. medicine; 2. to 
shew disgust. 
வெடிக்கயி௮, 
வெடிக்கிற அ, 
வெடி. சுத, 
வெடி.திருகிற௮, 
வெடித்தல்‌, 
வெடப்பட்டடை, 
வெடிப்பு, 
வெடிமருத்‌அ, 
வெடியுப்பு, 
வெட ப்பு, and 
வெடில்‌ ; see under வெடி... 
வெடுவெடென்கிற து; to speak angrily; to indicate 
disgust, or displeasure. 
வெட்கக்கேடு, 
வெட்கங்கெட்டவன்‌, 
வெட்கப்படுகற த, and 
வெட்கட்படுத்‌ அந அ; v. infra. 
வெட்கம்‌ ; sub. shame, bashfulness: காணம்‌, modesty. 
ஒரு த. தனைவெட்சஙகெடுககித்து ; to treat one shamefully, 
so as to injure one’s reputation, to cover one with 
shame. 
வெட்கக்கேடு; the loss of shame, and reputation. 
வெட்சகெடடவன ; a shameless fellow; one who is 
past shame. 
வெடகப்படுஇற.து ; to be ashamed. 
வெட்சப்படுததுறெது; to make ashamed. l 
வெட்கல்‌ ; verb: noun: a being ashamed, a being appre- 
hensive through shame. 
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'வெட்கறை; com: gen: or 
வெட கறையுளளவன்‌ ; masc. a shame-faced, or modest 
person. 
Qur 8.0 து; 0r 
Caer Gang; vn. Pr. னேன்‌, Fut. குவேன்‌, Imp. கு, 
inf. கட tobe ashamed, or shame-faced: தாணு 
ஆட: comp. வெள்கறது. 
வெட்கல்‌, v. ante. 
வெட்கறை, 
வெட்கறையுள்ளவன்‌ , 
வெட்றெ ௮, 
வெட்குகிற து ; ௪ supra. 
வெட்டி; 


வெறறிமாலைகள, under அஷ்டம்‌. 


Sub. æ shrub: Ixora coccinea: comp. அஷ்ட 


வெள்வெட்டி ; æ shrub: Ixora alba. 

வெட்டரிவாள்‌ 

வெட்டல்‌, 

வெட்டவபி, and 

வெட்டவெளி ; see under வெட்டுகிற ௮, 

Ga ra; sub. haste, precipitate-speech, rashness : 
opp. மெசுதனவு. 

வெட்டாத்தரை, 

வெட்டி, 

வெட்டிமை, 

வெட்டியான்‌, 


வெட்டிரும்பு, 
வெட்டிவேர்‌, and 
வெட்டு ; see under the following verb. 
வெட்டுகித.த ; 0.4. Pr. ட்டினேன்‌, Fut. உடுவேன்‌, 
Imp. «6, Inf. உட; 1. to cut with a sword, or axe ; 
to hew, a tree; to hew down, or fell, æ tree, to cut off 
the head, to cut down the enemy in a battle; 2. to dig 
a well, or water reservoir; 3. to engrave any hard 
substance: மு s Sar aAA அ, to engrave seals. 
மண்வெட்டி? avery large sized hoe, with a short handle, 
used as æ spade. 
வாய்வெடடி. ; slander, calumny. 
வாய்வெடடியவன ; a slanderer, a disparager. 
வேட்டரிவாள ; see அரிவாள்‌, under அரிறெ து. 
வெட்டல்‌; 1. verb: noun: a killing, a cutting down, a 
digging, &c. 2. see அஷடமெய்ப்பரிசம்‌, under ௮ 
ஷ்டம்‌. 
வெட்டவழி; a frequented way, or road. 
வெட்டவெளி; an open plain, without culture; a desert. 


வெட்டு 


வெட்டவெளியரய்‌ ; publicly, notoriously. 
வெட்டா ததரை ; dry land. 
வெட்டி; 1. the same as வழி, away. Sat. 2. வீனயெ 
சசம்‌, or verb. part. ஏீ வெட்‌ டற ௮, having cut, ke. 
வெடீடிமை ; the office of a town-servant. 
வெட்டியரன ; the lowest town-servant, one who burns 
the bodies of the dead தோடடி, 
வெட்டி ருமபு ; an instrument for cutting iron. 
வெட்டிவேர்‌ ; the odoriferous root of the Andropogon 
muricatum, from which, mats fans, Sc. are made ; 
it differs as a variety from வமல்‌ the roots of which 
are scentless. j 
வெட்டு; a cut, a notch. 
கல்வெட்டு; an inscription on stone. 
வெடடுக்கட்டை; the stump of a tree, left in the 
earth; a pollard. 
வெட்டுககலைககுபாரீக்கிறது ; to watch an opportynity to 
cut another. 
வெட்டுகடிளி: see under Gal. 
வெட்டுககுருத அ; shoots, or saplings, of a lopped tree. 
வெட்டுண்கிற த, or 
வெட்டுண்டுபோஇறது ; to be cut off, to be killed. 
வெட்டுண்ணி; a villain; one deserving to be cut off. 
வெட்டுமினனல்‌, or 
Qae qp% ; money lately coined. 
வெட்டுமேலேகணணாயிருக றெ த; to watch, so as to parry 


a cut. 


வெட்டுரை, or 
வெட்டுரைபபணம்‌ ; bad coin. 
வெட்டுவாலி; a locust. Besch.. 
வெட்டுவெட்டெனறுகாய்கறெது, or எரிகிறது; to be 
very ‘hot as the sun, Sc. 
வெட்டென; adv. violently, furiously. 
வெட்டெனபபேசேன்‌ ; speak not violently. 
வெட்டை; 1. the same as உட்டணம்‌, heat of the sun, 
and of the body. Sat. 2. heat of the ground; 3. ex- 
cessive hardness of a metal; 4. venereal sickness : 
மேகவெடடை, the whites; or fluor albus. 
€லசவெட்டை ; exceeding heat. 
வெட்டைகொளளுதெது; to be troubled with great 
heat in the body. 
வெட்டைறாள்‌ ; very hot weather. 


வெட்டுச்சட்டை, 
வெட்டுக்கிளி, 
வெட்டுக்குருத்து, 
வெட்டுண்குறது, 
வெட்டுண்ணி, 
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C வெட்மேன்னல்‌, 

லெட்டுமுளை, 

வெட்டுரை, 

வெட்டுவாலி, 

வெட்டென, 

வெட்டை, 

வெட்டைகொள்ளுகிற ௮, and 

வெட்டைதறாள்‌ ; see under வெட்டி அ, 

வெட்பாலை ; see under பாலை, 

வெண்கடம்பு, 

வெண்கடுகு, 

வெண்கண்‌, 

வெண்கதிரோன்‌, 

வெொண்கரும்பு, 

வெண்கலம்‌, 

வெண்கல்‌, 

வெண்காந்தள்‌, 

வெண்காரம்‌, 

வெண்குடை, 

வெண்குமுத ம்‌, 

வெண்குன்‌ ஜி, 

வெண்கூ தாளம்‌, 

வெண்கோவிடம்‌, 

வெண்சலசமுநிருள்‌, 

வெண்சாமரை, 

வெண்டூர்‌, 

வெண்சுக்கான்கல்‌, 

வெண்டகரை, 

வெண்‌ டலை, 

வெண்டளை, 

வெண்டாஅ, 

வெண்டாமரையாள்‌, and 

வெண்டாழிசை ; see under வெள்ளை. 

வெண்டி ; sub. 1. the hollowness of a thing, as of a tube, 
pipe, or cane; 2. the Imp. of the following verb. 

வெண்டுதிற  ; 9. %. Pr. டினேன்‌, Fut. டிவேன்‌, Imp. 
டு, Inf. ட. ; te grow dry by the sun, வெண்டிப போடு 
அ. 

வெண்டுறை, ப 

வெண்டேர்‌ : cee wader வெள்ளை, 


cc க்கை, 


3 F 


வெண்டையம்‌ ; sub. axing, or trinket, of women; a 
kind of thumb-ring used by pizsaris: a hollow-ring 
bearing pebbles, tied to the feet of horscs, elephants, &c. 

வீ ரவெண்டையம ; a larger kind of the same, worn by 
warriors, 

இ வண்‌ டான்றி, 

வெண்ணுங்கு, 

வெண்ணிலை, 

வெண்ணிலைப்பத்‌ தரம்‌, 

வெண்ணிறம்‌, 

வெண்ணெய்‌, 

வெண்ணொச்சு 5 

வெண்‌ பலி, 

வெண்பா, 

வெண்டொன்‌, 

வெண்மணல்‌, 

வெண்மயிர்‌, 

வெண்மலை, and 

வெண்மை; see under வெள்ளை. 

வேதி ரகம்‌ ; sub. 1. difference on comparison ; 2. க 
rhetorical figure: see under அலஙகா ரம, 35. வேற 
மை. Wils. S. D. p. 862. VYATIRECA. 


வெர்‌ ; sub. the same as மூஙல்‌, the Bamboo-cane. 
வெதிர்க்றெ.அ ; v n Pr. தர்த்தேன்‌, Fui திர்ப்பேன்‌, 
Imp. இர்‌, Inf. தர்க்க; 1. to fear, அஞ்சுறெஅ; 2. to 
be angry, எனகற அ; 3. to tremble, O66 405. 
வெதிர்த்தல்‌; a being angry, &c. 
வெதிர்ப்பு; 1. fear, trouble, confusion, கலசகம்‌; 2. an 
indication of anger, கனக்கு guj; 3. tremor, Os 
கம்‌, Sat. 
வெதிர்த்தல்‌, and 
வெழிர்ப்பு ; 2. supra. 
Qa aiu st, 
வெ.அப்பம்‌, : 
வெ துப்பல்‌, 
வெஅப்பு, 
வெதப்புற து, and 
'வெதும்பல்‌ , v. infra. is 
வெதும்புக2 அ; 5.3. Pro பினேன்‌, fut. புவேன்‌, Imp- 
பு, Inf. ப, to grow warm, or gently heated , to fade. 
வெதுமபல்‌ ; i. the same as வாடல்‌, 4 fading, 2. an in- 


dication of auger: சினககுறிபபு, மில்‌ 
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வெதும்புண்றெ௮; the same as வெதும yar si. 
வெதுபபுறெது; v.a. Pr. ப்பினேன்‌, Fut, ப்புவேன்‌, 
Imp. ப்பு, Inf. ப்ப; to warm, to heat to a gentle 
degree; to heat a medicinal leaf: வாடடுகிறது, 
வெதுபபம ; the same as வெதுபபு. 
வெதுபபல்‌ ; the same as வாட்டல்‌, a making warm, 
or heating a leaf, for medical application. 
வெதபபிககொளளுறெ ; reflex. v. to warm for one’s 
self. 
வெதுபபு: 1. warmth, warmness; gentle heat: வெ 
அபபுகொளளுறெது, w feel a gentle heat; 2. ஒர்‌ 
தோய்‌, x sickness; a frothy diarrhea. Sat. 
வெதுபபடக; a plant: Ballota disticha L. 
வெதும்புண்குறது ; 8. supra. 
வெச்‌; see வெரி, 
வெற்தியம்‌ ; see வெழ்தையம்‌. 
வெந்து, and 
வெற்தை; see under வேகிற அ. 
வெத்தையம்‌ 5 sub. (recté வெறதியம்‌,) Fenugreek, a 
plant: Trigonella Foenum-grecum. 
வெந்நீர்‌ ; see under வெ, 
வெட்பமுறல்‌, and 
வெப்பம்‌ ; v. infra. 
வெப்பு ; sub. heat. 
வெபபம்‌ ; 1, desire, ஆசை; 2. heat, வெம்மை, Sat. 
வெபபததையடைஇறது ; to grow warm, or heated. 
வெபபமுறல்‌ ; a becoming heated. 
வெப்பு நாதீறம்‌ ; an offensive, or putrid, smell. 
வெபபுபபாவை; a kind of distemper in the bowels. 


Besch. 
வெபபுவெபபென௮பேசுஇறது ; to speak with warmth, 
வெபபு௮ ; heat. 
வெபபு௮இறது ; 9. %. Pr. ந்றேன்‌, Fut. அவேன்‌, Imp. 
w, Inf. »; to grow warm, or hot. 
வெபபுஅதல்‌ ; a becoming warm. 
வெப்புதாற்றம்‌, ' 
வெப்புப்பாவை, 
வெட்புஅ, 
வெப்புஅகிற து, and 
வெப்புறதல்‌ ; v. supra. 
வெம்புல்‌ ; see under வெம்புறெ அ, 
வெம்பளிக்கை, ௪ வெம்பிளிக்லை; sub. haughti- 
ness, pride. 
வெம்பாய்‌ ; sub. Bombay; the Island, or Town. 


வெம்புகிறது 5 vn. Pr. பினேன்‌, Fut. புவேன்‌, Limp. 
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பு, Inf. ப) 1. to be very hungry; 2. to fade, வாடு 
ms; 3. to become prematurely ripe. Besch. 
வெம்பல்‌; 1. the same as பெருஙகோபம்‌, wrath; 2. the 
same as வாடல்‌, fading; 3. sub. a premature fruit, 
Sat. : 
வெம்மை, 
வெயிலடிக்கிற அ, 
வெய்து, 
வெய்‌ அறல்‌, 
வெய்தெனல்‌, 
வெய்ய ௮, 
வெய்யல்‌, and 
வெய்யில்‌ ; see under வெ, adj. 
வெரித்‌ ; sub. the same as முதுகு, fhe back: Oa s. Sat. 
வெருகட ; see under வெருகு. 
வெருகம்‌ ; sub. the under-side of an animal's tail, வாலின்‌ 
GAD, Sat. 
வெருகு ; sub. 1. a tom-cat, ஆண்பூனை; 2 ௨ கம்‌, பூனை, 
Sat. 
வெருகடி ; acat’s foot, i.e. as much as can be taken up 
with, or between, the thumb and two fingers: medi-. 
cal usage. 
வெருகடிதுதூாள்‌ ; as much powder as can be taken up 
by the thumb, and two fingers. 
வெருட்‌9ி, 
வெருட்டல்‌, and 
வெருட்டுகிற ; see under வெருளுகற.து. 
வெருவத்த்‌ ; see under the following verb. 
வெருவருகிற.து ; on. Pr. வத தேன்‌, Fut. வருவேன்‌, 
Imp. வா, Inf. வச ; to fear. , 
வெருவ*தம; the same as jF Eih, fear, terror. Sat. 
வெருவததசெயயாமை; a King’s mild government. 
வெருவல்‌ ; v. infra. 
வெருவு; sub. 1. fear, yee; 2. the Imperative of 
the following verb. 
வெருவுறெது; v.n. Pr. வினேன்‌, Fut. வுவேன்‌, Imp. 
வு, Inf. a; to fear. 
-வெருவல்‌, and 
வெருவுதல்‌ ; a fearing, அஞ்சுதல்‌. 
வெருவுதல்‌ ; ௪. supra. 
வெருளுகிறஅ, or 
வெருள்கிறது ; v.n. Pr: ருண்டேன்‌, Kut. ருளுவேன்‌, 
or ருளவேன்‌, Imp. Ges, or மாள்‌, Inf. Gar ; வெருண்‌ 
@Gurans; 1, to be frightened, or scared; 2. to be 
confused, to be infatuated: மயஙகுஇறது. 
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வெருட்சி; fear, ௮சசம்‌. 
வெருளல்‌ ; see வெருளு தல்‌. 
வெருளி; the same as Qam A. 
வெருளுதல்‌, and வெருளல்‌ ; a fearing: மருளுதல்‌, 
வெருட்டுறது; v. a. Pr. டீ்டினேன்‌, Fut. படுவேன்‌, 
Imp. உடு, Inf. டட; to scare, to fright, to drive 
away- } 
வெருட்டல்‌ ; the same as அசசமுஅததல்‌, a terrify- 
ing, or frightening. Sat. 
வெலவெலக்கிற அ; v.n. Pr. லத்தேன்‌, Fut. லப்பே 
ன்‌, Imp. ல, Inf. லக்க; 1. to bs cramped and faint 
by fatigue ; 2. to be convulsed in the hands and feet. 
வெலவெலென அதைத அககொளளுடறெது ; to struggle in 
the agonies of death. 
வெலி ; sub. banishment, proscription, excommunication : 
Camp. T. D! p. 542. Ven. Jn Tamil usage collo- 
quially altered to Qual. 
சாதிசகுவெவியாககுறெ.து ; to turn one out of a tribe, or 
caste. 
வெலிகாரம்‌ ; sub. Borax: வெண்காரம்‌, Ibid. VELIGA- 
RAMU. 
வெலிதி, or 
வெலித்தி ; sub. 1. open, having interstices; 2. thin 
cloth: சீவல்‌, cloth not closely woven: அஞ்சல்‌. Opp. 
65-55 Ibid. VELTI. 
வெல்கிற அ; see வெல்லுகிற து, 
வெல்லம்‌ ; sub. Molasses: see கருபபுககடடி,, under ௧ 
ட்டி, 
வெல்லல்‌ ; v. infra. 
வெல ௮கிற ௮, or வெல்கிறது; v.a. Pr. வென்றேன்‌, 
Fut. வெல்லுவேன்‌, or வெல்வேன்‌, Imp. ல்‌,௦ ல்ல, 
Inf. ல்ல ; to overcome, to conquer, to get the victory 
to carry the day: வெறறிகொளளுதிறது. 
வெல்லல்‌, or 
வெல்லதல்‌ ; a conquering, &c. Sat. 
வெல்லுமா ; a conquering beast, a tiger: புலி. Sat. 
வெற்றம, ar 
வெறஙி; victory: வென்றி, comp. அஷடவெறறி, under 
அஷ்உம்‌. 
ெச்ரிகொளளுகறெது ; see வெல்லுகறது. 
வெதீறியாய்‌ ; victoriously. 
வெத்றிவேரு கன்‌ ; a vanquisher, conqueror, triumpher. 
வெதீறிவேல்‌ ; a conquering, lance, or weapon. 
வென்றோன்‌ ; 1. a conqueror; 2. an epithet of அருகன்‌, 
or an Arhat, q. d. one self-subdued. 
வெல்லு தல்‌, and 
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வெவ்வேறு ; see under வேறு, 
வெளி; sub. the air; the atmosphere: ஆகாயம்‌, Sat. 


2. the open-field, the field ; 
மநதைவெளி; a public place for cattle, outside a 
village. 
மேய்ச்சலவெளி; a pasture-ground. 
வயல்வெளி; a rice cornfield. 
3. publicity, notoriety ; 
இதவெளிககுவராமல்‌ உன்‌ மனசிவிருககடடு ; make it 
not public, but keep it in thy mind. Besch. 
4, out of doors; outside: புறம்‌; 
அநதரவெளி; 1, the open sky; 2. a desert plain. 
வேசாரவெளி; 1. a weary plain; 2, the name of a 
district, or suburb, of Madras. 
வெளிகணடசொல்‌ ; a plain, and perspicuous, word. 
வெளிககுபபோூறது ; to go to the privy, to go to ease 
one’s self. 
வெளிதிறநதுசொலலுறெ.து : to speak fairly in an open- 
hearted manner. j 
வெளிப்படுகிறது, or வெளியாகிற அ ; to appear, to come- 
forth, to become manifest. 
ஒருவனை வெளிப்படப்பணணு றது ; to bring one out 
of prison: Psal. cvii. 14. 
வெளிப்படல்‌ ; the sameas தோனறல்‌, an appearing. 
வெளிட்படுத தூற, வெளியாககுகித.த, வெளியிடுகிற 
அ, வெளிவிடுஇறெ து; to discover, to make known, 
to manifest to reveal. 
வெளிபபொருளாய்‌ ; clearly, plainly, perspictously. 
வெளிமனிதர்‌ ; strangers, people not belonging to a domi- 
cile. 
வெளிமான்‌; a roe, a she-deer. 
வெளியடை ; a curtain, a veil. Besch. 
வெளிய sae; what is manifest, or notorious: Lu) mŒ! 
கம்‌. 
வெளியசஙகமாஇறது ; to become publicly known. 
வெளியாககல்‌ ; the same as வெளியிடல்‌. 
வெளியாடைகள்‌ ; hangings, tapestry. 
வெளியிடல்‌ ; a discovering, a laying open. நீதிநெறி. 
வெளியிலிருக்கிறது; to be abroad. 
வெளியேபோடற அ; l. to go-out, to go abroad; 2. the 
same as வெளிககுபபோதிற அ. 
வெளியேபோடுஇறெது ; to throw something out. 


வெளிசண்டசொல்‌ ; v. supra. 
Qaaflecs ; sub. an angle: தாணடில்‌. Sat. 
வெளிச்சம்‌; sub. 1. light, luminous matter; 2. a light: 


3. publicity. l 
இதுவெளிசசமாயிற௮ ; this has been made public. 


வெளிது. — வெள்ள 


வெளிசசஙசாடடுறது, or கொடுககற அ; to give light 
Sat. 

வெளிசசமான ; 1. bright; 2. clear, evident, 
வெளி. ; see under வெள்ளை, 
வெளிப்படல்‌, 
வெளிப்படுகிற ௮, 
வெளிப்படுத்‌ துற, 
வெளிப்பொருளாய்‌ , 
வெளிமனிதர்‌, 
வெளிமான்‌ , 
வெளியடை, 


வெளியரங்கம்‌, 


to shine. 


வெளியாகிற அ, 
வெளியாக்கல்‌, 
வெளியாக்குகிற ௮, 
வெளியாடைகள்‌, and 
வெளியிடல்‌ ; see under வெளி. 
வெளில்‌ ; sub. 1. a squirrel: அணில்‌ ; 2. a post, or stake 
to which a beast is tied: கடடுததறி; 3. a stake to 
which elephants are tied: யானை 5 தாண்‌ ; 4. whiteness 


வெண்மை; 5. astake to which a churning stick is 
fastened. Sat. 


வெளிவிடுகிற து ; see under வெளி, 
வெளிவிருத்தம்‌, 
வெளிறர்‌, 
வெளிறு, 
வெளுக்கிற ௮, r 
வெளுப்பு, and 
வெளேரெொன்றிருக்றெ.து ; see under வெள்ளை. 
வெள்‌ ; adj. white, the root, or simplest form, whence 
வெள்ளை, and its compounds are derived. 
வெள்கல்‌ ; see under the following verb. 
வெள்குகிறது; on Pr. daai, Fut. எ்குவேன்‌, 
Imp. «6, Inf. we; 1. to have fear, அஞ்சுகிறது ; 
2. to be ashamed, வெடடுறது. 
வெளகல்‌ ; verb. noun: a being afraid, or ashamed. 


வெள்வரி, 

வெள்வெங்காயம்‌, 

Glaser Glau ௫, 

வெள்வேலான்‌, and ' 
வெள்வேல்‌ ; see under வெள்ளை, 
வெளக்கு, and 
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வெள்ள நதி; v. infra. 

வெள்ளம்‌ ; sub. 1. the sea, கடல்‌; 2. a flood, or inun- 
dation, நீர்ப்பெருககு, a swelling of a river, the rising 
of water, the tide; the current freshes: புதுப்புனல்‌, or 
புதுதீதணணீர்‌ ; 3. abundance, மிகுதி; 4. a kind of 
computation: @ரொண, a host. Sat. 

it is more than enough. 

வெள்எக்காடு; a total inundation of a place, or field. 


இதுபோதும்வெளளம்‌ ; 


வெள்ளத்தி; an overflowing flood. 
வெள்ளரி; sub. a plant: Cucumber, cucumis sativus. 
நாடடுவெள்ளசி ; the same, growing wild. 
வெள்ளலரி, 
வெள்ளவரை, and 
வெள்ளறு ; see under வெள்ளை. 
வெள்ளாங்குடி, and 
வெள்ளாஞ்செட்டி ; see under வெள்ளாமை, 
வெள்ளாடு ; see கொடியாடு, under ஆடு, a sheep, 
வெள்ளாட்டி ; sub. a slave-girl, a woman of no account : 
opp. பெண்டாட்டி. 
வெள்ளாண்மை ; v. infra. 
வெள்ளாமை ; sub. (or recte வெளளாணமை,) 1. corn 
ripe, or nearly ripe in the field: பயிர்‌; 2. agriculture, 
husbandry. 
வெளளாழன்‌, or வெளளாளன்‌ ; one of the agricultural 
tribe : 
கார்காதீதார்‌,, OF பாண்டிவெள்ளாழர்‌ ; a subdivision 
of the Vellazha-tribe in the old Pandiya king- 
dom, whose office was to wait in the fields, and 
demand rain. v. Or. Hist. M. S. S. Vol. i. p- 64 
and 122. v 


கொணடைகட்டி வெளளாழர்‌; 


பூவைசியன்‌. 


see under கொண 
டை. 

சைனவெளளாழர்‌ ; see under சைனன்‌. 

சோழியர்‌, or சோழியவெளளாழர்‌ ; see under Cer 
ழம்‌, 

அளுவர்‌, or அளூவவெளளா மர்‌ ; comp. under அரவம்‌, 

தத்தமான்‌, Or நதிதமான்வெளளாழர்‌ ; the same as, 
ததீதமகன்‌ : see under நத்தம்‌. 

மலையமான்‌, 07 மலையமான்வெளளாழர்‌ ; 
மலை. 

வெள்ள ரககுடி., properly வெள்ளான்குடி ; a village of 


see under 


farmers, as distinguished from ys @r&r 7b. 
வெளளாஞசெடடி, properly வெள்ளான்‌ செட்டி, 8 

merchant of the same tribe. 
வெளளாம்பிளளை, properly வெளளான்பிளளை ; a sub- 
division of the agricultural tribe. 


வெளளாழச௫; a woman of the agricultural trive. 


வெள்ளா — வெள்ளை 
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வெள்ளாம்பல்‌ ; see under வெள்ளை, 
வெள்ளாம்பிள்ளை ; see under வெள்ளாமை, 
வெள்ளாவி; see under வெள்ளை, | 
வெள்ளாமச்‌ச, 
வெள்ளாழன்‌ , 
வெள்ளாளன்‌, 
வெள்ளான்குடி, 
வெள்ளான்செட்டி, and 
வெள்ளான்பிள்ளை ; see under வெள்ளாமை, 
வெள்ளி, and 
வெள்ளிக்கிழமை ; see under வெள்ளை. 
வெள்ளிக்கோல்‌ ; sub. a steel-yard, நிறைகோல்‌, or கயி 
றஅககோல்‌. 
வெஅதாய்‌ சததைசகுபபோனால வெளளிக்கோலாலடிப 
டடுவரும்‌ ; a dog which goes alone to the market will 
be beaten with a steel-yard. Prov. $. e. one who goes 
to the market without money will get nothing but 
vexation. 
வெள்ளிடை , 
வெள்ளித்தகடு, 
வெள்ளிமடதீ சான்‌ கெண்டை, 
வெள்ளிமணல்‌, and 
வெள்ளிமலை ; see under வெள்ளை, 
வெள்ளிலோத்திரம்‌ ; v. infra. 
வெள்ளில்‌ ; sub. 1. the same as விளா, the wood-apple 
tree: Feronia; 2. ihe same as பாடை, abier Sat. . 
வெளளிலோததிரம்‌ ; its bark: see சிலஙகம்‌.. 
வெள்ளிரமீன்‌, 
வெள்ளீயம்‌, 
வெள்ளீரல்‌, 
வெள்ளுப்பு, 
வெள்ளுள்ளி, 
வெள்ளெருக்கு, 
வெள்ளெலி, and 
வெள்ளெழுத்து ; see under வெள்ளை. 
வெள்ளென ; swiftly, early. 





வெள்ளை ; sub. 1. a conch, or chank, FES; 2. an epi- 
thet of Balab’hadra, பலப ததிரன்‌ ; 3. a kind of stanza, 

or sonnet, வெணபா ; 4. whiteness, வெண்மை, as Qa | 
வாளைகடலலைகளஎ Aws, & pure person has'no frau- 
dulent mind: 5. a kind of sheep, a goat, வெளளாடு; 

6. akid, வெளளாட.கேகுடடி. Sai. 7. silver, வெளளி; 
3G 


வெள்ளை 


8. the whites, æ sickness, fluor alba, வெட்டை, as ௮ 
வனுககு, 07 அவளுககுவெளளைசாய்க்றெது, or ஊற 
98 gs). 

வெணகடமபு; sce under கடம்பு. 

வெணகடுகு ; see under கடுகு. 

வெணகண்‌ ; the name of a fish, with protuberant eyes. 

வெணகதிரோன்‌ ; the moon, the silver-rayed one: சதி 

Sat. 

வெணகருமபு ; white sugar-cane. 


iJ 
ரன்‌, 


வெணகலம்‌ ; queen’s-metal, bell-metal ; any amalgama of 
zinc and copper. 

வெணகல்‌ ; white stone, Alabaster. 

வெணகாததள்‌: see under கா.ந.தள. 

வெணகாரம்‌ ; Borax: an artificial salt. 

வெணகுடை ; a white, and large, umbrella : ஆதபததிரம்‌. 

வெணகுமு sô: the white Nymphea, or lotus: வெளளா 
மபல்‌, கயிரவம்‌. 

வெணகுன்‌ நி; a shrub; Abrus; a variety having white 
seeds. 

வெணகூதாளம்‌ ; a plant: Convolvulus, growing near 
water, தீர்த்தாளி, Sat. 

வெணகோவஷீடம்‌ ; see under கோஷடம்‌. 

வெணசலசமுறறாள ; an epithet of Sarasvati, 
upon the white Nelumbium flower: ச௪ரச்சுவதி. Sat. 

வெணசாமரை ; a whisk, or brush, made of white hair of 
the yac: seé சாமரை. 

வெண£ூர்‌; see under சர்‌, a metrical foot. 

Qa ணசககானகல ; one of the 120 kinds of natural bodies, 
உபரசம்‌. 

வெணடகரை ; see under தகரை. 

வெணடலை ; the same as தலையோடு, a skull. 

வெணடளை; see under தளை, the 4th member of a poem. 

வெணடா து; the same as வெள்ளி, silver. Sat. 

வெண்டாமரையாள்‌ ; 588 வெணசலசமருறறாள்‌. 

வெணடாழிசை, and 

வெணடுறை ; see பாவினம்‌, under இனம்‌. 


as sitting 


வெணடேர்‌ ; the mirage: கானல்‌, which see. 
வெண்டோனறி ; see under Garad. 
வெணணாஙகு ; 8 medicinal plant: see ஓடைககொட, 
under GOL. 
வெணணிலை ; any thing given without a mortgage. 
வெணணிலைபபததிரம்‌; & bond, or note of hand, with- 
out a mortgage. 
வெணணிலையாய்வாஙகுறெது3 to borrow money by a 
note of hand. 
வெணணிறம்‌ ; white colour. ப்‌ 
வெணணெய்‌ ; butter, as distinguished from மெய்‌., 
வெணணெயுருக்குஹெது; to melt butter. 


வெள்ளை: 234 
வெணணெயெடுககிறது ; to churn milk, and extract 
butter. 
QaerQeneA; the whitish Negundo tree: see under 
தொசசி, 


வெணபவி; ashes, சாமபல்‌. Sat. 
வெணபா ; see under பா. 
வெணபொன ; silver, வெளளி. Sat. 
வெண்மணல்‌ ; white sand. 
வெணமயிர்‌: see சாமரம்‌. 
வெணமலை ; the silver mountain: கைலை. Sat. 
வெணமை; 1. ignorance, அறிவின்மை ; 2. tender age, 
இளமை; 3. whiteness, வெளளை. 
வெளி : the same as வெணமையுடைய ௮, that which 
is white. SSO ெறிவிளகசம்‌. 
வெளிவிரு ததம்‌ ; see பாவினம்‌, under இனம்‌, 
வெளி ; 1. ignorance, அறிவின்மை ; 2. atree: Cordia ; 
} நஅவிலிமரம்‌ ; 3. a coreless tree: அலி, வயிரமிலலா 
மரம்‌. 
வெளிறர்‌ ; ignorant men, அறிவிலலார்‌. Sat. 
வெளுகறெஅ; Pr. GSC Sar, Fut. ளாபபேன, Imp. ரூ, 
Inf. ஞ்ச; 1. v.n. to dawn; to begin to grow 
light; 2. v. a. to wash linen; 3. v. n. to grow white, 
and clean by washing. 
இழககுவெளுகனெற அ ; the day breaks. 
வெளுத்து £லை ; a clean cloth, a cloth that is washed. 
வெளுததுபபோகிறது ; to grow white. 
வெனாபபு; 1. whiteness; 2. a whitish colour, given by 
washing ; or, paleness caused by sickness; 3. the 
dawn of day, விடியகால த தினவெனாபபு : Job. iii. 9. 
வெளேரெனறிருககிறது; to appear very white from a 
distance. ; 
வெள்வரி; the same as பலகறை, cowries, small shells. Sa. 
வெள்வெலகாயம்‌ ; see வெமகாயம்‌, under வெ. 
QaaQarA; see under வெட்சி. 
வெள்வேலான்‌ ; see under வேல்‌. 
வெள்வேல்‌; see வேலமரம்‌, . 
வெள்ளலரி ; see under அலரி, 
வெள்ளல்லி; see வெளளாமபல. 
வெள்ளவரை ; see under அல்மா... 
வெள்ளறுகு; see under HIG. . 
வெள்ளாமபல்‌, and வெள்ள லலி; see under அல்லி, 
வெள்ளாவி; the steam of water, for bleaching cotton 
cloth. 7 
பிட வையைவெளளாவிகடடுதிற து, or போடுகிறது ; to 
steam cotton cloth. . 
வெள்ளி; 1. the planet Venus: சகரன்‌ ; 2. silver: வெ 
ணபொன்‌ ; 3. the colour white, whiteness: வெண 
மை. Sat. 


கல்வெளளி; a mized metal; a mixture of tin and iron.’ 


வெள்ளை 


வெளளி, or 
வெளளிகஇழுமை ; Friday. 
வெளளியினன்‌௮போறெது; to set out on a journey 
on Friday, not permitted to a woman; or to 
lend, or pay, any thing, on Friday, deemed in- 
auspicious. 
வெளளிததகடு ; a silver plate. 
வெளளிமட நதானகெணடை ; a sort of fish: see un- 
der கெண்டை, 
வெளளிமணமல்‌ ; sand containing silver. 
வெள்ளிமலை, or இரசதமலை ; the same as கைலைமலை, 
mount Cailasa: see கைலை. 
வெளளிடை ; (from வெள்ளை, and இடை,) an open place, 
or field: வெளி. 
வெளளிறாமீன்‌ ; see செய்மீன்‌. 
வெளளீயம ; see under ஈயம, 
வெளளீரல்‌ ; see under ஈரல்‌, 


` Quar euy; white salt. 


வெளளுளளி ; see under உளளி, 
வெளளெருககு ; see under எருக்கு. 
வெளளெலி;. see under எலி, 
வெளளெழுத அ; purblindness, dimness of sight. 
வெளளைககரு ; the white of an egg. | 
வெளளைக்காககணம்‌ ; see under காககணம்‌, 
வெளளைக£ரை ; see under கரை. 
வெளளைசசாமநதி; see under சாமி, 
வெளளைசசாரணை ; see under சாரணை. 
வெளனளைசசோளம்‌; see under சோளம்‌. 
வெளளைததமிழ்‌ 3 plain, or ordinary, language, கொத 
மிழ்‌ : see under தமிழ்‌. 
வெளளைநிஐம ; white colour. 
வெளளைநிறததாள ; an epithet of Sarasvati, FIF 
வதி, Sat. 
வெளனைபப௫ளை ; see under பச னை. 
வெளளைபபாஷாணம; see under பாஷாணம்‌. 
வெளளைபபூணடு ; the same as வெளளுளளி, — 
வெளளைபபோளம்‌ ; see under போளம்‌. 
வெளளைமறதாரை ; see under மத தாரை. 
வெளளைமெயயாள ; the same as வெளளைநிறத தாள. Sat. 
Qaar %r ws 19. Ag); to white wash. : 
வெளளையானை ; a white elephant ; especially the elephant 
vehicle of Indra, and Ayinar. a 
'வெளளையானையூர்தி; an epithet of Indra, and Ayinar ; 
their conveyance being a white elephant. 
வெளளைவாசணன ; an epithet of Indra, இறதிபன்‌. Sat. 
வெளளெரததாழிசை ; see under இனம்‌. 
வெளளோக்காளம்‌ : sce under GEEN Ë 


வெள்ளைக்கரு, 
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வெள்ளைக்காகீ கணம்‌, 

வெள்ளைக்‌, 

வெள்ளைச்சாமந்தி, - 

வெள்ளைச்சா ரணை, 

வெள்ளைச்சோளம்‌, 

வெள்ளைத்தமிழ்‌, 

வெள்ளைநிறத்தாள்‌, 

வெள்ளைநிறம்‌, 

வெள்ளைப்பசளை, 

வெள்ளைப்பாஷாணம்‌, 

வெள்ளைப்பூண்டு, 

வெஎளைப்போளம்‌, 

வெள்ளைமச்தாரை, 

வெள்ளைமெய்யாள்‌, 

வெள்ளையடிக்கிற அ, 

வெள்ளையானை, 

வெள்ளையானையூர்தி, 

வெள்ளைவாரணன்‌ , 

வெள்ளொக்தாழிசை, and 

வெள்ளோக்காளம்‌ ; see under வெள்ளை. 

வெறாதவன்‌ : see under வெறுக்கிறது, 

வெறி; sub. 1. fear, அசசம: 2. a sheep, ஆடு: 3; con- 
fusion, perturbation, giddiness, sassi; 4. fermented 


palm-tree sap, ser; 5. swiftness, சகரம்‌; 6. a bad 
smell, sr oob; 7. a devil, பிசாசம; 8. the dance of 


a Pusari, possessed by முருகன்‌, or an evil spirit, வே 


லனாடல்‌ ; Sat. see under முருகு. 9. drunkenness ; fury 
from liquor, met: anger; 10. the Imperative of வெறி 
கிறத, or வெறிகநிற து. 
மூர்க்கவெறி; fury: intoxication to madness. 
வெதறிறெது; vn. Pr. நிறதேன்‌, Fut, நிவேன்‌, Imp. றி, 
Inf. dw; to be pressed, or urged. 
வெறிதல்‌ ; a pressing, a thronging, தெருங்கல்‌, 
வெறி ; ignorance, அறிவின்மை, Sat. 
வெறிகவெது; 9.0. Pr. றிததேன்‌, Fut. நிபபேன்‌, Imp. 
நி, Inf. நிக்க; 1. to stare; 
வெறிககபபார்கறெது; to stare at one, as a terrifi- 
ed beast; to look at any thing curiously, and 
attentively. 
வெறிககவுனூனெகசவுமபார்ககறது ; to look at one 
angrily, or furiously. 
with an ausiliary verb, as Oa 86 Gur eps, 


to become lonely, solitary, a place, a King's court, 


in his absence ; 
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மரம்வெறிததுகடககு அ; the tree has been lopped. 
3. v.n. to become drunk, or mad, by liquor, or anger, 
to grow violent: வெறித திருககிறது, வெறிகொள 
ரூகிற ௮, வெறியெடுக றெ து. 
அவனககுவெறிதத.து ; he is intoxicated. 
வெறிததல; a being intoxicated, or stupified: மய 
கறல. 
வெறிபபு; 1. drunkenness; 2. famine. 
வெறிபபுககாலம ; a time of dearth. 
வெறியன்‌ ; a drunkard; a mad, or furious, man. 
வெறியாடல்‌ ; a bacchanalian dancing, before the fanes of 
some kinds of tutelary gods, Cதவர்க்காடுககூத அ. 
வெறியாட்டாளன ; 5௪ முருகன்‌, under முருகு, and தே 


வராளன்‌, under தேவன்‌. ன 
வெறியாடடாளர்‌; bacchanalian dancers, தேவர்க்காடு 
வோர்‌. Sat. 


Qa Elms, and 
வெறிக்இிற து; v. ante. 
வெறிச ; see under வெற, 
வெறித்தல்‌, 


"வெறியாடல்‌, 


வெறியாட்டாளர்‌, and 
வெறியாட்டாளன்‌ ; see under வெறி. 
வெறு; adj. empty, void, poor, in comp- 
வெறிசு; sub. emptiness. 
வெதறுஙகடு தாசி; a blank paper. 
வெறுங்கை; an empty hand. 
வெ௮ஞ்சோது ; boiled rice alone. 
வெறுதுகம்‌; Svati, the 15th lunar mansion of the 
Hindus, சோதிநாள. Sat. 
Gams தணணீர்‌ ; water only. 
வெறுந்தபபறை ; a down-right falsehood. 
வெறுமனே ; in vain, without advantage; chiefly used 
by Brahmans. 
வெதுமனை ; an empty piece of ground. 
வெறுமை; emptiness, vacuity, poverty, 
வெஅமைபோ ;—go away, without lingering. 
வெறுமைப்படடவன்‌ ;-& poor man. 
வெஅமையிரு ; be quiet. 
வெறுடிபானை ; an empty earthen-ware vessel. 
வெறுமீ பானையில்‌ ஈப்பூததாத்போலே ; like a fly in an 
empty vessel, i. e. vainly. 
வெறும்பிழை ; nothing but errors. 
வெறும்புறஙகூறல்‌ ; false invective, or report; GF 19. 
வெத்து ; adj. empty, m comp. 
வெறறாள்‌, or வெறஅமனிதன்‌ ; 
work: a spare hand. 


one who is without 
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வெற்றிலை ; betel-leaf; carrying no other prefix, q. d. 
the leaf; sicut “the weed” &c. 
வெறறுககால ; a bare-foot. 
வெறறுககாலன்‌ ; one who is bare-footed. 
வெறஅடமபு; a mere body, met. one destitute of 
renown: opp. புகமுடமபு. 
வெறறெரு ௮; a spare ox. 
வெறறோலை ; a blank palm-leaf. 
வெறுக்கிறது; va. Pr. அததேன்‌, Fut. அபபேன்‌, 
` Imp. w, Inf. ws; 1. to abhor, to hate, to detest ; 
2. to deny, to renounce, to abolish: வெ௮ததுபபோடு 
றது. 
உலகததைவெஅகஇிறது; to renounce the world. 
உததியோகததைவெறுததான ; he has renounced office, 
-or employment. 
என ககுமவனுககும்வெறுததிருகறெது; there is disgust 
between me and him. 
'எனககுவெனுககுது ; it turns my stomach. 
ஒரு ததனை வெறுகஇறது ; to scorn, or disdain, one. 
வெறாதவன ; one who does not abhor, or hate. 
வெறுககசசாபபடுறெது ; to eat to satiety. 
Gams 58; verb. noun: a disliking, a hating, rejecting, 
&e. Sat. 
வெஅபபு; l. fear, அ௪சம்‌; 2. confusion, கலககம்‌ ; 
3. wrath, செம்‌? 4. closeness, narrowness, செறிவு ; 
5. affliction, அனபம; 6. disgust, dislike, aversion, 
contempt, வேண்டாமை. Sat. 
்‌ எனபேரிலவெபபுஞசலியபுமாயிருகஇறான ; he has adis- 
like to me; he cannot bear me. 
வெஅபபிலலா மத்கொ டுகிறது; to give without grudg- 
ing. 


வெறுபபின்மை ; absence of disgust: see அறத அஅபபு, 


under அறம்‌, 
வெ௮பபுறறிருகறெ.து ; to be displeased. 
வெறுக்கை ; sub. 1. felicity, செல்வம ; 2. gold, பொ 
ன்‌; 3. a curiosity, விழுபபொருள்‌. Sat. 
வெறுங்கடுதா9, 
வெறுங்கை, and 


வெறுஞ்‌ — வென்றே 


'வெறுஞ்சோறு ; see under வெறு, 


வெறுத்தல்‌ ; see under வெ௮அக்திற த, 
வெறுதுகம்‌, 

வெறு சண்ணீர்‌, and 

வெறு தப்பறை ; see under Qam, 
வெறுப்பின்மை, and 


வெறுப்பு ; see under வெுக்கிற ௮. 


வெறுமனே, 

வெஅமனை, 

வெறுமை, 

வெறும்பானை , 

வெறும்பிழை, and 
வெறுப்புறங்கூறல்‌ ; see under வெறு, 
வெற்பன்‌ ; v. infra. 


வெற்பு; sub. a hill, மலை. 


வெற்பன்‌ ; a chief of the inhabitants of a hilly country, 


குறிஞசிநிலததலைவன. Sat. 
வெற்றம்‌ ; see under Qw AME. 
வெற்ளாள்‌ ; see under Qar. 
வெற்றி, and 
வெறீறியாய்‌ ; see under Qa JA oA. 
வெற்றிலை ; see under Qar. 
வெற்றிவேற்தன்‌, and 
வெற்றிவேல்‌ ; see under Qaud AAPS. 
வெற்று, 


. வெத்றுகீகாலன்‌, 


வெற்னுக்கால்‌, 
வெற்றடம்பு, 


- வெத்றெருது, and 


வெற்ீறோலை ; see under வெறு, 
வென்றி, and 
வென் றோன்‌ ; see under வெல்ஓுகற_து. 


வே வே. வே 


Gai; a syllabic letter, compounded of & and &. 
வே; sub. 1. the same as வேவு, exploration, espionage ; 
2. the Imperative of the following verb. 
CaGog;v.n. Pr. வெததேன்‌, Fut. வேவேன்‌, Imp. 
Ca, Inf. வேவ, neg. வேவேன்‌ ; 1. toburn; 2, to 
secthe; to be boiling hot, G@muSng; 3. to be 
sultry, ; 


வெந்த; past verb. part: as 
வெநதுபோறெது; to burn away, to be sultry. 
வெறதபோனவீடு; a house consumed by. fire. 

Qa sws; a kind of meal-cake, பிட. 

வேகவைகடுற து ; to set on the fire. 

வேசாதகல்‌ 2 a brick not well burnt. 

வேகுதல்‌ ; a burning, a boiling, வேத 


வேகம்‌ — வேசாடை 


வேக்காடு; the same. 
வேக்காளெளகல்‌ ; a brick well burnt. 
வேக்காளம்‌ ; heat, sultriness. 
CGads@.s1; v.a. to boil, to seethe. 
* வேகம்‌; sub. 1. velocity, swiftness, haste, nimbleness, ௪ 
“டுப்பு ; 2. anger, கோபம; 3. wrath, heat, impetuosity, 
சினம. 

மனோவேகம்‌ ; the swiftness of thought. 

வேகக்குதிரை ; a swift horse. 

வேகவதி; l. ariver near Conjeveram, கமபாததி; 2. a 
river at Madura, வகையான. 

வேகாளம்‌; swiftness. 

Ga; 1. one whois agile, swift, quick, nimble, Casg 
டையோன. Sat. 2. the Imperative of the follow- 
ing verb. 

வேகெெது; v.n. Pr. தெதேன்‌, Fut. பெபேன்‌, Imp. 
இ, Inf. Qés to be swift, to hasten. 

Cuas 58; verb. noun: a hastening, 
* வேகவதி, 
* வேகாளம்‌, 
* வேக, 
வேடிக்றெ.அ, and 
வேடித்தல்‌ ; v. supra. 
Gaps ; see under வே, 
Gag 3 see வேவு, 1. 
வேகுதல்‌, 
வேக்காடு, and 
வேக்காளம்‌ ; see under வே. 


* வேங்கடம்‌ ; sub. 1. Tripeti, வடவேஙகடம : see under 


இசை; 2. a name of Alagar-mali, near Madura: தெ. 


ன்வேஙகடம. 
வேங்கை ; sub. 1. a royal Tiger, புவி; 2. gold, பொன ; 
3. a tree: கணி, இமிசு, Pterocarpus bilobus, Ainslie’s 
Mat. Med. Hind. p. 207. 
* வேசகம்‌ ; sub. 1. the end of elephant’s tail, யானை அனி 
வால்‌. Sat. 2. a tail of animals in general, வால்‌. 
Gara, or வேசாடை ; sub. sorrow, grief, weari- 
ness, languor. 
* வேசம்‌ ; see வேஷம்‌, or வேடம்‌. 
* வேசரி; sub. 1. a mule, கோவேஅகமுனை. Wils. 8. D. 
ற, 855. VEsARA. 2. an ass, கழுதை. Sat. 
* வேசனம்‌ ; sub. a town in a cultivated country, மரு sA 
asat. Sat. 
வேசாடை ; the same as வேசடை. 
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வேசாறுறெது ; ௨.௩. Pr. நினேன்‌, Fut. அ வேன்‌, Imp, 
ஹ்‌, Inf. »; to be sorry, to be low spirited, to be weary : 
வேசாறியிருககிற.து. 
* வேதி ; sub. a whore, வேசை. Wils. S. D. ந. 855.VESYA. 
வேசிககளளன்‌ ; ௨ wencher, a whoremonger. 
வேசித தனம்‌ ; whoredom. 
வேசிக்கள்ளன்‌, and 
வேசித்தனம்‌; v. supra. 
* வேவிம்‌ ; see வேடம்‌, 
* வேவிடி ; see வேட்டி. 
* வேடகம்‌; see வேடம்‌, or காதணி. 
வேடச்‌சி; see வேடன்‌, under 8 வேடு. 
| * வேடம்‌ ; sub. 1. ௨ shape ; antward appearance; disguise ; 
2. the same as sr தணி, a jewel for the ears: வேட 
கம்‌. Wils. S. D. p. 855. VESHA. ornament, dress, de- 
coration. 
தவகிவேஷம்‌ ; the dress of one who does penance. 
வேஷம்போடுறெது; to put on an assumed shape, or dis- 
guise. 
வேஷம்மா௮றெ.து ; to disguise one’s self. 


வேடன்‌ 5 see under வேடு, 


CG வடிக்கை 5 sub. a show, or spectacle; pomp. 
வேடிககைககுவிலையிலலை, கதைககுககாவிலலை; A phrase 
no fixed price for a show, no limit for a story. 
வேடிககையாய்‌ ; pompously, splendidly. 
வேடிசகையாயிருககறது; to be pompous, curious, 
worth seeing. 
வேடிக்கையாய்‌ ; v. supra. 
வேடு ; sub. 1.௨ cloth, for filtration; 2. a cloth, &c. for 
covering a vessel. 
8 வேடு 5 sub. 1. hunting, or the chase; 2. the tribe of wild 
people. 
வேடன்‌ ; pl. வேடர்‌, Caef, fem. a hunter, one who 
lives in the wood, வேட்டுவன்‌, were rer. Sat. This 
name is given to rude tribes, that seem to have been 
aborigines in the Peninsula of India. Ev. 
வேடுவன்‌ ; a hunter, or an aborigine, வேடன்‌. 
வேட்டம; hunting, the chase, Carer. Sat. 
வேட்டுவன்‌ ; the same as வேடன்‌, & hunter, &c. 
ட்டை? see வேட்டம்‌. 
பீன்வேடடை ; angling, fishing. 
வேடடைககாரன்‌ ; a hunter. 
வேடடைககுபபோடற த ; to go a hunting. 
வேடடையாடுறெது; to chase, to hunt. 


வேடுவன்‌ ; v. supra. 


3 H 


வேட்டி வேட்டு. 


வேட்றெது; v.a Pr. டடேன்‌, Fut. உபேன்‌, Imp. ள்‌, 
Inf. டக; 1. to desire, ஆசைபபடுகற s; 2. to. marry ; | 


3. to sacrifice. 
வேட்கை; the same as ஆசை, desire. Sat. 
வேட்கைதீர்‌; water for thirst, விருமபும்தீர்‌. Sat. 
வேட்டகம; 1. the house of the mother-in-law; 2. the 
_ house of a husband. I 
Ca Ò; verb. noun: a desiring, a marrying, 3 sacri- 
ficing. 
வேட்டார்‌; the same as ACT, friends. 
வேட்டாள; a married woman. 
வேட்டான்‌, and 
வேட்டோன்‌ ; 1. a man’s friend, சினேென ; 2. a hus- 
band, புருடன. 
வேட்டோர்‌ ; pl. friends, சனேதெர்‌. 
வேட்பு ; desire, Squib. Sat. 
வேள்வி; 1. adoration, worship, ஆராதனை ;' 2. benefi- 
cence, munificence, as; 3. the pit in which a sa- 
crifice is consumed, ஒமகுணடம$ 4. Magha the 
10th lunar mansion of the Hindus, மக தாள; 5. the 
same as யாகம்‌, asacrifice: வேழ்வி. Sat. 


தூபவேள்விமுகததிலே ; in the face, or in the time, of 


offering incense. Besch. R. Cath. usage. 
வேள்விககுணடம; a sacrificial pit: ஒமகுணட ம. Sat, 
வேள்விததறி; ௨ sacrificial post,.or stake, gu. 
வேள்விதாயகன்‌ ; an epithet of Indra. 
வேள்வியாளர்‌; 1. thesameas ஈகையாளர்‌, munificent 
persons; 2. the same as பார்ப்பார்‌, Brahmans. 
வேட்கை, and 
Gi meke: see under வேட்கிறது, 
ட்கள்‌ sub. a potter, குயவன்‌. Sat. 
வேட்டகம்‌ ; sce under வேட்றெத. 
வேட்டம்‌; see under 8 வேடு, 
வேட்டல்‌, 
வேட்டார்‌, 
வேட்டாள்‌, and 
வேட்டான்‌ ; see under Gwu Ap து. 


வேட்டி, Cawag ; sub. a folding cloth, or vesture, 
worn by men: from Sans. Veshtaca, a turban. 
உள்வேட்டி, ; an inner-garment. ; 
கமபிவேட்டி, ; a vesture, with a stripe on its border. 
சரவேட்டி.; a cloth for covering the head, a turben. 
வேட்டு; sub. the report of a gun, or of any thing similar 
வேட்டுவன்‌ ; - sub. 1. a wasp, குளவி; 2. Magħha t. 
10th ae mansion of the Hindus, osama. cat. 
3. see under வேடு, | 
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வேட்டை — வேண்‌ 


வேட்டை; 1. see under வேடு; .2. affliction, : அனபம்‌ ; 
3. weariness, இளைபபு. 

வேட்டைக்காரன்‌, and — 

வேட்டையாடுகறு ; see under வேடு, 

வேட்டோர்‌,. 

வேட்டோன்‌, and 

வேட்பு; see under வேட்டு5௮. 

வேணகை 5 sub. a surrounding, or outer, wall, மதில. Sat. 

வேணவர ; see under வேண்‌. 

வேணி; sub. 1. the air, ether, ஆகாயம்‌; 2. a river, ஆ 


அ, a stream: hence Zriveni,"a confluence: of three 

streams; 3. a street of herdsmen, இடையர்விதி; 4. a 

braided plait of hair, சடை. Sat. 5. a root of a,tree. 
வேணீர்‌ ; see under வேண்‌... 


ஆ வேணு; sub. 1. a bamboo, epm@&; 2. a flute, or pipe, 


any thing that is hollow, asa tube: உடடொளைப்பொ 
oa; 3. a king’s name. Wils..S. D. p. 861. VENU. 
4, a sword, வாள்‌; 5. a bow, வில்‌: Sat. 6. the art of 
playing on the flute, or pipe: comp. கலைஞானம்‌, 24. 
வேணு சாசமபணணுறது ; to blow a pipe. 
வேணும்‌ : ; see under வேண்‌. 
G வண்‌ ; sub. 1. one of the twelve districts in which Qar 
டு தமித்‌ is spoken: see under தமிழ்‌; 2. the root of 
the defective verb Caan. - , 
வேணபெண்கள்‌, (வேணடியபெணகள்‌,) i. e அனேகம்‌ 
பெண்கள ; many women. 
வேணபெண்கள் தானி ; many women were full of 


grief. 
வேணவா ; (from வேண்‌, and அவா) impassioned desire: 
ஆசைபபெருககம, Sat, 


வேணீர்‌ ; water to allay thirst. 
வேணும்‌ ; see under the following verb, 
வேண்டுகிறது; V. A Pr. னேன்‌, Fut. வேன்‌, Imp. டு, 
Inf. —; 1. to wish, to desire, to beg, to pray, வே 
ன்‌ ; 
கானதைவேணடவிலலை ; I do not desire,’ or beg for, it. 
வேணுமெனறபா கடயம்‌ ; all needful prosperity. 
வேண்டல ; verb. noun: a desiring, supplicating, soli- 
citing, a begging. 
வேணடாமை ; the same as வெறுபபு, aversion. 
வேண்டார்‌; the same as பகைவர்‌, foes. Sat: 
வேண்டாவெதுப.. ; reluctance, with disgust, OF. ab- 
horrence ; unwillingness. 
வேணடியழைகடறெ த; to call with desire. 
வேணடுதல்‌ ; a making supplication, or petition. 


வேண்ட - வேண்டி, 239 வேண்டி. — Cash ` 


வேணடேன்‌ ; neg. I will not, I desire not. வேண்டின. 
2, to be necessary, to be wanted; in which sense it is a Ga ag 
defective, or impersonal, verb. It resembles the A; 
Latin, Oportet. வேண்டுகிற ௮, 


Pres. வேணடுது ; it is necessary. வேண்டுதல்‌, and 
வேண்டும்‌ ; see under. வேண்‌, 
| * வேசகம்‌;.சச2 பேதம்‌, பேசகம்‌. 


டட. 













Pret. Caram- ma 3 it was necessary. 
Fut. வேணடும்‌, or வேணும ; it will be necessary. 
அதெனககுவேணம ; 1 desire that. 
நிக ரமாய்வரவேணும ; thou must come speedily. 
Neg. வேண்டாத ; the singular, (and வேண்டா, the 
plural) of the negative relative participle : that 
which is not necessary. 


* வேதக்காரர்‌, 
வேதச்கொடியோன்‌, 
* வேசதசாக்ஷி, 
* வேதசால்தசம்‌, 
* வேதசாஸ்திரி, and 
* வேதசடாம்‌ ; see under வேதம்‌, 
* வேசண்டம்‌ ; sub. l. an elephant. Wils. S. D. p. 852. 


VEDANDA. 2. the silver mountain, Cailasa, கைலை; 
3. a mountain, மலை. Sat. i 


வேதநூல்‌, 
* வேதபாரகர்‌, 


Part. வேணடுறெ, வேண்டிய, or வேண்டின, and வே 
ணடும, or வேணும, as வேணடினகாரியததுகசெ 
pS; write for that which is necessary. 
வேண்டியசகாயம ; every thing necessary. 
வேணுஙகாரிய சதருவேன ; I will give you what is 
needful. 
வேண்டாது, வேண்டாசே, and வேணடாமல ; nega- 
tive verbal participles of வேணடுஇறெது. 
வேணடாஅபோனான ; he went away displeased. 
வேண்டாது; the impersonal verb: as 
எனசகதுவேணடாகு ; 1 want itnot: தானதைவே ig வேதபுஸ்தகம்‌, 
ணடவிலலை. * வெசபொஸ்தகம்‌, 
* வேதபோதகீம்‌, 
* வேகபோதகன்‌, 
வேதட்பிரட்டு, 
வேதப்புட்டு, and 
வேதமுதல்வி ; see under the following word. | 
* வேதம்‌; sub. the generic term for the books; or writings, 
deemed sacred by the Hindus: said to have been deli- 
vered by. Brahma, but compiled from tradition by 
Vyasa. Wils. S. D. p. 852. VEDA. 
The Vedas are four in number: 
1, இருக்கு, the Rig Veda, chiefly relating to ritual 


வேண்டாம? neg. imp. it is not necessary. 
தியிபபோபோசவேண டாம; thou must not தடா. 
வேணடி ; 1. verb: part. 

— வேணடியிருககற ௮; it is necessary. 
வேணடியதாயிருகறெ௮ ; the same. 
அதெனசகுவேணடிய தாயிறாககவிலலை ; I do not 

want it, it is not required by me. 
வேணடிய தாயிருககறதை வாஙகுறெது; to buy 
what is necessary. 
2, for the sake, or for: cause gratice. | 
அவனைவேணடி. ; for his sake: அவனுக்காக. 


வேண்டல்‌ 3 worship ; 
வேண்டா, 9. «i, the Yajur Veda, especially concerning the 
வேண்டா தீ 5 ceremonies observed in sacrifices ; 
வேண்டா அ, 3. சாமம்‌, the Sama 7 eda, containing odes, or hymns, 
வேண்டாடே 5 which are usually chanted ; 
2 7. 
Caer rag 4, அத்ர்வணம, the At'harvana Veda, containing mys- 
வேஸ்டா 4 tical verses, or incantations, or’ magical formula ; 
es the least esteemed of the four. 

bbe உபவேதம, #; four secondary sciences. 

ர 1 l வேதம: comment on the Vedas. 
Q அருகீகிவெதம்‌ ; 

வண்டி. அயளவேதம; Physic. 
வேண்டிய காததருவவேதம; Music. 


வேண்டி பிருக்றெ.து, தீனர்வேதம ; Archery. "Sat, 


` 


வேசம்‌ 240 / Casà — வேதாள 


வேதசலகம; i-religious war, persecution, massacre. 


வேதக்காரர்‌; Brahmans, skilled in one, or more of the 


வெதககொடயேன ; an epithet of Dronacharya, whose 
banner bore the device of a Veda, அரோணாசாரியன. 


Case ஆதி ; a confessor, a martyr. Besch. Rom: Cath. | 
வேதசாஸிதிரம ; 1. the four Vedas, and six ‘sastras, col- 
வேதசாஸிதிரி; 


வேத்சாரம; 


Vedas, பொருநதர்‌. Sat. 


Sat. 
usage. 


lectively ; 2. in corrupt usage, divinity, theology. 


வேத.நால்‌ ; a religious system. 


வேதபாரகர்‌ ; 


வேதபொஸலிதிகம, or புஸ்தகம ; Christian usage, the 
Bible. 
வேதபோதகம; 


Sat. 2. in adopted usage, ‘scribes, lawyers.” 


Vedas. 


Ca sCurgsaser ; a teacher of the Vedas. 


வேதப்பிரடடு, nr 


வேதப்புரட்டு; 1. the same as பாஷாண்டம, corruption 
of Hinduism; 2. loc: usage heresy, schism. 

| வேதுமுதல்வி; an epithet of | Sarasvati, Lacshmi, and 
Parvati. m 

வேதவியாசர்‌; the compiler of the Vedas ; thatis Vyasa ; 
with an epithet prefixed. 

1. God, saqar; 2. Vrihkaspati, teacher of 

Indra, and preceptor to the celestials, alur pu. 

Sat. 3. an astringent, vegetable, calyx: Term: 


வேதன ; 


வேதாககிரேசா்‌ ; 


os Chebula. 
வேதா; 1. God, or Brahm, கடவுள ; 2. பிரமன்‌, Brah- 
ma. Sat. 


SGP தன்மையானவர்‌, 


வேதாகடினி; see under ௮௧ இளி. 


வேதாஙகம ; a science, considered as subordinate to the 
Vedas. 


Orb oo ND 


o> 


Sicsha, enunciation ; 

Calpa, detail of ritual homage ; 

Vydcarana, grammar, philology ; 

. CW’handas, prosody ; 

. Jyotish, astronomy, astrology ; 

. Niruecti, explanation of obscure words, and ங்‌ 
in the Vedas ; the office of a commentator. Woi 
S. D. ற. 853. VEDANGA. 


வேதாக்ஷரம்‌ ; the letter of the Veda, the Veda. 


1. one learned in the Vedas and sas- 
tras; 2. in dubious usage, a divine, a theologian. 
1. the title of a book, the essence of reli- 
gion; 2. the same as sr, a reed, Sacch. spon: 


1. the same as பார்ப்பார்‌, Brahmans. 


the institution, or instruction, of the 


chief teachers of the Vedas: வேததது 


Gast essa; a recondite system: V. seg. 
வேதாறதும; sub. 1, literally, the end (or essence), of 
the Vedas: a refined system of philosophy, found- 
ed by Vydsa in the Uttara Mimansa, and reduced 
by himself to 500 stanzas; commented on by 
Madvacharya, Sancaracharya, and Riminuj 
acharya in the dvaita, advaita and visishia advai- 
ta, systems. The three admit God, soul or spirit, 
and matter. The first, and last, admit a distinct 
existence of matter, but not its eternity. The se- 
cond denies the real existence of matter, and 
ultimately resolves all existence into that of God 
alone. Simply stated, the Vedanta is a system of 
pantheism. Ep. | 
2. the 32 books, appendices, called Upanishadas ; at- 
tached to the Vedas; and containing, upon the 
whole, the same system. 
வேதாகதமதஸ்‌தாபனம ; the establishing of the doc- 
trines of the Vedanta-system. 
வேதாநதன்‌, and வேதார்த்தன ; God, the object of the 
Vedas, கடவுள. Sat. 
வேதா தீதி; one who is skilled in the Vedanta, Ca gra 
son gest se sro. Sat. 
வேதார்தீதன்‌ ; see வேதாந்தன்‌. 
வேதியர்‌; the same as பார்ப்பார்‌, Brahmans who read 
the Vedas. Sat. 
வேதல்‌; » see வேதி ௮, and வேகுதல்‌, 

* Ce - see under வேதம்‌, 

* வேசனம்‌ ; sub. 1. knowledge: a]. Wils. 8. D. p. 
852. VEDANA. 2. hire, கூலி; 3.. salary, monthly 
wages, சமபளம, Wils. S. D. p. 851. VETANA. 

38 வேதனை ; sub. 1. pain, கோய்‌ ; 2. affliction, trouble, வரு 
ததம. Wils. S. D. ற. 852. VEDANA. 3. the same as 
அலைத தல, vexation. Sat. 

* வேதன்‌, 

* வேதா, and 

* வேதாக்கிரேசர்‌ ; see under வேதம்‌, 

* வேதாக்கினி ; see under அக்கினி, 

* வேதாங்கம்‌ ; see under வேதம்‌. 

* வேதாக்ஷாம்‌, 

வேதாத்த_நூல்‌, 

* வேதாந்தம்‌, 

* வேதாற்தன்‌, 

[* வேதாத்தி, and 

* வேதார்தீதன்‌ ; sce under வேதம்‌, 

| * வேதாளம்‌ ; sub. anevil spirit, a demon, a familiar mii 
Wils, S. D. p. 851. VETALA. 


EN 
வேகாளி — வேற்று? 


Ù re] oer Ar) 
t வேதா; sub. a mame of Cali, காளி. 


Sat. 
% (2 வதி; sub. 1, the raised square ground for sacrifice; a 
Wils. S. D. p. 853. VEDI. 2. 
rangular spot in the court-yard of a temple, or palace ; 
3. the same as கேடடை நாள, Jyesht’ha the 18th of 
the lunar mansions; 4. the same as இணணை, a high 
seat, along the outside of a house; 5. the same as w தி 
ல, an outside-wall. Sat. | 
* வேதிகை ; sub. 1 the same as வேதி, 1.2.4, Wils’ s. 
D. p. 853. VEDICA. Sat. 
வேஇிக்கிற ௮; பத அன்‌ பல்‌ இிததேன்‌, Fut. திபபேன்‌, Imp. 
இ, Inf. இக்க; 1. to divide, to split: 
2. to change: வேறாககுகிற து; 3. to follow the prac- 
tice of Alchemy ; 


வேதாளியர்‌ ; sub. panegyrists, புசழ்வோர்‌. 


sort of altar. a quad- 


2. a shield, கேட்கம, 


பிளககிற த 5 


to transmute metals. 
வேதித்தல்‌ ; l. a splitting, பிளததல்‌ ; 2. a changing, வே 
Sat. 


sub. any thing which is hollow, as a pipe, or 


றாககவ்‌, 
Æ வேதிகம்‌ ; : 
tube, தெரளையுடைபபொருள, Sat 
CaG See; see under கக்கம்‌ 
* வேதியர்‌ ; see under வேதம்‌, 
* வேதினம்‌ ; sub. the same as ஈரிவாள, a saw: (from 


வேதிக்கிறது.) 


Sat. 2. 
or promotes, perspiration; 3. a caustic. 


warmth. a sudorific medicine, one that pro- 


Ga அ; sub. 1. the same as வெய்து, that which contains | 
| 

duces, | 
வேதுகாடடுஇறது; to apply that medicine. | 
வேதுபிடிககிற து; to ust a sudorific medicine. | 
* வேதை: sub. 1. the same as துனபம, affliction, from 
2. the same as பொனனாககல்‌, Alche- 
my; transmutation of metals. Sat. 


see Gas sana, under Coss. 


Sans. Badha ; 


வேத்தவை ; 

* வேத்தொதரன்‌ ; 

* வேத்திரம்‌; sub. 1. the same as அமபு, an arrow; 

2. the same as இலை, a tree: aise us. Sat. 

3. a stick, a staff, a rattan-reed. Wils. S. D. p. 852. 
VETRA. 


v. infra. 


வேததிரதரன ; adoorkeeper: வாயில்காபபோன, who 
holds a stick, or cane, in his hands, a staff bearer. 


Wils. S 
வேம்தவை: 


S. D. ற. 852. VETRAD HARA. 
see under Gas அ. 
YT For 5 


) 
sub. 1. a king: 


9. Indra: இமத 


o ° 
Gos a or : 


9 | 
yer: 3. the moon: சசதிரன; 4. the sun: சூரியன ; 
5, the planet Jupiter: alm gpu. 
£d ai ne y ம்‌ on . r 
owi sub, the same as ௮ரள்ன, a king. Sat. | 


3I 


CasGsr — Cats 


$80 5 DMerséw, 
வேநதோனறி; the same as ஈர்க்க ne a. 
flower plant: Gloriosa superba. 


வேத்தோன்‌ தி; v. supra. 
வேட்பு ; see under வேம்பு, 


Gas தவை; the king's court. 


* வேமம்‌ ; sub. a loom. Wils. S. D. p. 854. vV EMAN. 


G வம்பின்‌ரே ரான்‌ ; v. infra. 


* வேம்பு ; sub. the margosa tree: வேப்பமரம, Melia 


Azidarachta. 
வேபபு; adj. e. g. வேபபிலை, a maigosa-leaf. 
வேபபஙகாய்‌ ; its unripe-fruit, or drupe. 
கருவேமபு, or 
கறிவேம்பு ; a tree: Bergera henigu, its aromatic leaves 
are used in cookery. 
சிவனா வேமபு ; see under Aaa. 
திலவேமபு; Colombo-root, Justicia paniculata: see under 
நிலம. 
மலைவேம்பு; a tree: a beautiful variety. Melia Azida- 
rachta. 
அ வனுசகுவீடுவேமபாய்ப்போயிதனு: ட dislikes horne, 
a phrase used by a married woman referring to 
her husband. 
S Au பெணசாதி வேம்பங சாட்பெபெணசாதி கரும 
ys; Prov. his own wife is a margosa, a strange 
woman sugar-cane. bid. 
வேமபினறாரோன ; an epithet of the Pandya-kings ; from 
wearing a garland of the flowers of this tree. 
வேமபுவிருமபக்கருமபாகும$ the (bitter) margosa may 
become a sugar-cane, 4. €. “ where there is a will 
there is a way.” 
வேயர்‌ ; see under வேய்‌, 
வேயல; sub. the same as மூஙகில, a Bamboo. Sat. 


ய ; sub. the same as Qa gone, a tree: Zizyphus 


Jujuba. ; ; l 

வேயுள்‌ + sub. the same as ony a very small niche in 
1 sub. . ; 

a wall. : 

வேய்‌ ; : 1. the same as உடடொரைட்பொருள, any j thing 


est is hollow, a tube : வேணு ; 
 மவயிசை: the sound of a pipe. 
. the same as ஒற்று, over hearing 


Sein or வேய்கள்‌ ; the same as வேவகா ats SPE: 


Sut. 
J. a bamboo, மூஙகில ; 
வேய்ங்குழல்‌ ; a pipe made of a joint of bamboo. 


4. the imperative of வேய்கிறது.. 
0 o Í [e] MESIR 
வேய்கள்‌ ; see under வேய்‌, 


ஸ்‌ 
Ge எமனின்‌ ta Pr. 


ய்ததேன்‌, Mut. ய்வேன்‌, Imp. ம 








el ice eee te aa ouni ௮ணிகிறது? 2. to ன்னை 
See © 6.3.3, to dress: GARAS ; 4. to cover, 
to thatch: esa 2a. : ary 

வேட்‌ தல்‌ ; verb. noun: 1, ணட on jewels, அணிதல்‌ ; 





a decorating, அலஙகரிததல; 3. a dressing, @@ 
“தல; 4.௨ covering, & thatching, மூடுதல. 

வேய்‌ sa; sub. the same as வேயுள்‌, which sce. Sat. 

வேயககு மல்‌ ; see under வேய்‌, 

வேய்தல்‌ ; v. supra. 

வேம்‌ 
பட்‌. க 

Cara; sub. the same as மூல்லெ, a bamboo. 


-வேரி 3° sub. 4: 


honey in a flower, juice in fruits; 2. smell, வாசனை ; 


; sub. obstinacy, obstinate resistance, சலஞ்சாதி 


unfermented palm-tree sap, sar, also, 


3. the odoriferous root of the- Andropogon, ed als 
Sat. 


sub. 1. the root of a tree, or plant: 


Canty 
Cat 3 


ஆணிவேர்‌ ; the fap-root; the principal root, whence the 


மூலம்‌, 


„Stem, or trunk arises, 
உசசிவேர்‌; the same. 
பசகவேர்‌; a side-root. 
to take root : 


வேர்ட்பறறுஇறது, or கொளளுஇறது. 


வேரூன அகிற அ, or ஊனறிபபோகிறது; 


வேர்க்கடலை ; see under கடலை 
வேர்க்கொமபு; 1. the same as இஞ்ச, green ginger. 
Sat. Phys. 
Dict. 


Gat éQan or Ong, and 


2. the same as &&@, dry ginger. 


வேர்ப்பறறுகிற 51; see வேரூனறுஇறது. 
Cat@GserG து ; to be well rooted. 


2. met. the foundation, or cause: ds 
இவனிதுககுவேர்‌ ; 
'வேரோடேகெட்டரன ; he is totally ruined. 

when the 


he is the cause, or origin, of this. 


ஊருடன்‌ பகைககலெ வேருடன்‌ கெடும; 
whole city is against him he, and all his, must 
perish, 
3. sweat; 
வேர்க்குரு ; prickly-heat : 
eruption. 
வேர்க்குறி; an indication of wrath: Fars Muu. 


சினைபபு, a mild cutaneous 


வேர்க்கடலை ; v. supra. 
வேர்க்றெஅ; vn. Pr.ர்த்தேன்‌, Fut, ர்ப்பேன்‌, Imp. 
ர்‌, Inf. ர்க்க; 1. to sweat, to perspire; 2. to be angry: 
வியர்க்கிறது, ' | 
வேரீத்தல; 1. the same as கோபம, anger; 2. the same 
as வியர்த தல, a sweating, perspiration. Sat. | 


* வேலை ; 


வோட்பு; the same as கோபம, anger, indignation. 
வேரீப்பார்‌ ; the same as கோபிபபார்‌, those who are 

நீதிசெறிவிளககம, 

வேர்வாடுகறது ; 


angry. 

to begin to perspire. 

வேர்வை ; sweat, perspiration: வியர்வை, வெயர்வை, ௧ 
சிவு. 

குற௮ுவேர்வை ; incipient perspiration. 

வேர்க்குரு , and 

வேர்க்குறி; v. ante. 


வேர்க்கொம்பு ; see under வேர்‌, 


வேர்த்தல்‌, 


la 


o o is 
. வேரீப்பார்‌, 


வோட்பு, 

வேரீவாடுெு, and 

வேர்வை ; see under வேர்க்க g. 
வேலந்சண்ணீர்‌, 

வேலனாடல, and 


வேலன்‌ ; see under வேல்‌. 


* வேலாவலயம்‌ ; see under வேலை, the sea. 


வேலி; 


2. the same as காவல்‌, custody, watch; 3. the same 
as மதில்‌, a wall; 4. a particular measure of ground, or 
field, of five kdnis, or about five acres: நிலதீதளவையி 
லொனஅ. Sat. 5. a hedge: as 
வேலிப்பருத்தி; 
வேலிப்பாசல்‌ ; see கொல்லமபாகல்‌, under பாகல்‌, 
வேவிஞூவ௫ல்‌ ; see under மூங இல்‌, 
வேலியடைகற அ; te hedge in, to fence in. 


sub. 1. an affix to some proper names of villages; 


See ௨ ததா மணி. 


வேலிப்பருத்தி, 


ப 
வேலிரூறங்கி 
லிய eas ; v. supra. 
வேலிறையோன்‌ ; see under வேல்‌, the lance. 


, and 


sub. 1. the same as கடல, the sea; 

வேலையிதீ௮ுபினறோன ; Vishnu as sleeping on the sea. 

2. the same as s Psar, sea-shore; 

3. the same as காலம, 1. time, பொழு, Wils. S. D. 
p., 854. VELA. opportunity: see வேனை; 2. திகழ்‌ 
காலம, the present time. 

வேலாவலயம; 1. the sea, கடல; 2. the earth, பூமி, 
Sat. 

4. the same as தொழில, work; labour; business; ser- 
vice, or employ : the most usual meaning. 

ஒருவளிடததிலவேலைகொளளுறெலு, or ar WE Go gi ; to 


inspect one’s work, or to look after a servant. 


வேலைக்‌ — Qaan 


வேலைககா ரன, or வேலையாள்‌ ; a servant, a worsen. 

வேலைகஞுவைசடிறது ; to ட 

வேலைபபா ட ; workmanship, that which is wrought. 

வேலையாள்‌ ; See வேலைக்காரன. 

வேலைக்காரன்‌, 

வெலைப்டாடு, and 

வேலையாள்‌ ; v. supra. 

வேல்‌ ; sub. 1. 
2. the same as கைவேல்‌, a lance, or javelin; 3. the 
same as epms, 


a weapon im general: அயுதபபொ த; 


a Bamboo; 4. the same as வேல 

மரம, a tree, which, when the bark is black, is called 

கருவேல்‌, Acacia Arabica; and when white, வெள்வே 
ல்‌, Acacia leucophloca; Roxb. 

குடைவேல ; a tree: Acacia eburnea. 

வேல நதுணணீர்‌ ; unpleasant, brackish, water. 

வேலன்‌ ; sub. 1. the same as முருகன, or Cumara, the 

younger son of Siva; 2. the same as வெறியாட 

cares, one infatuated, or possessed. Sat. 

வெள்வேலான்‌ ; the same as பிரசா சமபொரு நதியவே 

அடையான, he who has a bright lance ; 

thet of a king. நீதிதெறிவிளககம, 


வேலனாடல; 


an epi- 


the. same as தேவா்க்காடீஙகூத அ, a 
dance by people possessed : 
under வெறி. Sat. : 

வேவிறையேரன்‌ ; holder of a lance an epithet of Carti- 
ceya. 

வேவாள்‌ ; see under வேவு, 


see வெறியாடல்‌, 


வேவிக்கிற து ; see under Gas, 
வேவு ; sub. 1. the same as ¢2௮, a listening, as a spy. 
Sat. 2. the same as Gai தல, a burning. 
Gear or, and 
வேவுகா. ரன ; a spy, a scout. 
வேவுபார்கநிற து; to explore, to spy out. 
வேவுகாசண்‌, and 
வேவுபாரீகீறது ; v. ல்‌ 
வே மும்‌; sub. 1. sugar-cane, கருமபு$ 2. a kind of ந, 
Arundo: கொறுககை; 3. a bamboo, மூஙலெ ; உ 4, an 
elephant, யானை, Sat. 
. வேழமபர்‌ ; the same as கழைக்கூத தர்‌, pole-dancers. Sat. 
வேழம்பர்‌ ; v. supra. 
வேளன்‌ ; see வேளான்‌, 


வேளா ; sub. a large fish of the cetaceous kind, Grampus: 
வேளாச்சுறா, 
வேளாண்மை, 


வேளாவளி, and 
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வேள்‌ 5 sub. 


வேளாள — Gag ch 


T b 
வேளாளர்‌ ; see under வேள்‌, 
TY © 
வேளான்‌, and வேளன ; sub. l. a potter: குயவன ; 
2. subdivision of the வேளாளர்‌ tribe, 
v - A 
வேளிர்‌ ; pl. sub. the same as குறுநிலத தரர்‌, petty 
kings, rulers of a small country: அசடடர்‌, 


* (வேளை ; sub. 1. time, காலம, Wils. S. D. p. 854. ட 


2. a small shrub, edible and medicinal : @ 740, Cle- 
ome pentaphylla, ஈலலவேளை. 
காய்வேளை, காவேளை ; ௭ plant: Galega maxima. Sat, 
முட்காய்வேளை ; a plant: Galega spinosa. 
| தைவேளை ; ௮ plant; Cleome felina, 
காய்‌ வேளை ; a plant: Cleome viscosa. 
the same as ஆண்‌ மகன்‌, a man, from 
eighteen to fifty years of age; 2. the same ads குமரன, 
Cumara the younger son of Siva; 3. the same as ம 
ன்மதன்‌, the Hindu Cupid: சா மன்‌. Sat. வேளமபு ; 
an arrow of Cupid. 4, a benefit, or benefaction: உப 
காரம; 5. desire, lust. 
வேளாண்மை; ]. the same as ஈகை, a giving habitually ; 
2. the same as உபகா ரம, benefit, 3. the 
same as மெய்‌, the truth. 


favour : 


'வேளாண்மைமாநத ரியலபு, ws the ten virtues, or good 
manners predicated of the வேளாளர்‌. 
1. ஆணைவழிநிற றல, keeping an oath; 
2. அமிததோரை நிறுத தவ, restoring a family re- 
duced to poverty ; 
கைகீகடனாறறல, an obliging disposition ; 
்‌ கவெகததுண்மை, compassion ; 
. ஒககல்போறறல்‌, supporting relations ; 
இவாமுயறசி, perseverence ; 
. மனனிறைதருதல, paying the taxes to Govern- 


ல்‌ எ 


ment ; EG 
. ஒறஅமைகோடல, being g peaceable ; 
\ IG 5.510555, hospitality ; 
10, திருததியவொழுககம, correct conduct. 
வேளரவளி; a melody, the feminine of the tune பூபாளம்‌: 
bee இராசம, 32. 
வேளாளர்‌ ; 1. he same as ஈசையாளர்‌, liberal men. Sat. 
2. the same as பூவைசியர்‌, agriculturists, head- 


© © 


farmers. 
Caa : sub, the same as சாளுவர்‌, the inha- 
` bitants of one of the central ட்ட of India. 
வேள்வி, 
வேள்‌ விச்குண்டம்‌, 
வேள்விதீதறி, 
வேள்விறாயகன்‌, and 
வேள்லியாளர்‌ ; see under Ca Aom. 
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e 
வேளுபிருக்கிற s, and 
வேறிடம்‌: ; 
a sub. 1. what is different, வேறஅமையுடையது; 
2. a defective Verb; 3. adj. different; as, 
வெவவேஅ ; separately, variously. 


v. infra. 


வெவவேட pear EG ; a different account. 
வெவுவேறேயிரறாக ற ௮, வெவவேறாயிராகடறெ து ; L to be 
different; 2. to live separately. 
வெவவேறேவைகதநிற னு; to lay things separately, or Apart’ 
from each other. 
வேறாக த; to become changed, or altered, or separated ; 
to become deformed. 
Gams; the same as பேதம, separation, disunion. 
திதிதெறிவிளககம, 
மவ்றாககுகிற து; see Causam, 2. 
பீ வருகளல்‌ ; see வேதித்தல்‌, 2 under Cula mw. 
வேறாயிருகஇிஐது; it is different. 
வேருமய்ப்போகிறது; to change, to turn, v.x. to take 
another turn, 
வேரிடம; the same as ostaa, a part, a different 
place. Sat . 
வேஅகாரியம;. another thing. 
வேறுபடு ற; and ட 
Gaci Cuur mg; the same as வேறா றெ... 
பீேவறுபடல 3° ee வேறுபாடு, 
வே௮படு கல ; a changing, an altering. 
வே பட cesta gem து? to speak distinctly, or ex- 
plicitly; to change, or alter, words. 
Ca muaa mz, or 
வேஅபடுத துகி; v. a. to alter, to change. 
வேட MM. ட; sn eriti, disseition. 
வேறுபாடா s+ other-wise. 
மீவஅவேறாய்ப்போ கபபணணுஜெ து ; 60 separate, to cause 
to go diversely. 
வேறேசாமியம; the same as Gamer futo, 
வேறேநினைவு; 1, another; or different mind, sentiment ; 
2. inattention, absence of mind. 
பேறேமார்ச்கம; a different way, a sect. 
வேறேயீருகறெ த ; to live in another, or differcut. place. 
Gas றேவைக்கிற-து y to lay a side. 
வேறொருத தன ; mase. another one. 
வேற்று: . adj. வேன: as 
வேறமுள ; 1, உணவால்‌, Camm orian; 2, a Parait; 
used by such a ore of himself. 


; வேனில்‌ ; ற heat: கானல, கோடை, the hot 9 BOASON: 64 


ed i S ees 
அ ட அக 2 a ea? 


வேறதுசசால ; a dierent footstep, or vestige. 
வேறறுககாறது; 1, a diferent wud; வேதறுசகா ஐ 
டிககெறது; a different wind eve 2. a wind 
from behind, crepitus. 
வேறறுகளு ஏலி ; a strange voice. 
Cama 5G salar; a strange god. 
Gamo era; a strange tongue. 
வேறறுபபெண்சாதி; a strange woman. 
வேறறுபபொருளவைபபு ; 888 அலஙகா ரம, 35. 
Gamm; 1. the same as வேறுபடல, diversity: வி 
sure; 2. the declension, or cases of a noun, 
from the nominative, &c. எழுவாம்முதலியவுருபு 
கள; 3. 822 அலங்காரம்‌, 30. 
வேறறுமைபணணுடற த ; l. tochange; 2. to treat 
one as a stranger; 3. to cause dissension among 
friends. ' i 
வேறறுமைபாசாடடுறெது; to shew a different be- 
haviour. 
வே ௱றுமையாயிருகற௮ ; to differ, to be at variance. 
வேறுடடல்‌, 
வேறுபடுகிறது, 
Camis ௪, 


D, 


Camu sa, 
வேறுபடுத்‌ துகிற ௮, 

வேறுபா, and 
வேறொருத்தன்‌ ; see under வேறு, 
வேறிறலம்‌ ; sub. wind, arom. Sat. 
Gamar, 

Gam, 


"சேறிறுக்கால்‌ 
இறு 5 


வேறிறுக்காநீறு, 
வேறறுக்குரல்‌, 

o o £0 c 
வேதிறுத்சேவன்‌ 
வேற்று நாவு, 
வேற்றுப்டெண்சாதி, 

[6] © a ட்‌ ய 
வேறிறப்பொருள்வைடபு, and 

> xe) 
வேற்றுமை ; sve under வேணு, 
்‌ [8] a 

வேனல்‌; the same as வேனில்‌, 
வேனில்‌ - v. infra. 
La 
டாம்‌ the commencing hot weather im யப்‌ 

and M: BV. 2, LI hi 10, Sat. 


வேனிலானி; the 24060 .Oupid, மன்மதன்‌, Sat, 
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வை 


வை ; a syllabic letter compounded of & and ஐ. 


வை ; sub. 1. the same as கூர்மை, point, or edge, ofa 
z 


thing; 2. the same as வைககோல, straw. Sat. 3. the 
Imperative of uவைறெ து, and வைக psi. 

% வைகடிகன்‌ ; sub. a jeweller: one who cuts, and polishes 
gems. Wils. S. D. ற, 856. VAICATICA, 

* வைகரி > 1. articulation: one of the four kinds of sounds: 
ஓர்வாககு; 2. the same as திடடம, accuracy, regula- 
tion: see விகாசம. Sat. 

வைகல்‌ ; see under வைகுறெ து. 
* வைகல்லியம்‌ 5 ‘sub. defect, imperfection : குறைவு. From 
Sans. Vicala. Wils. S. D. p. 803. 
வைகறை; sub. 1, the morning watch: see under பொ 
ep. Sat. 2. the same as விடியறகாலம, the dawn, 
or break, of day. 
வைகஹறைதுயிலெழு; ride early in the morning. Avo. 
வைகறையேவா ; come early in the morning. 

* வைகாசம்‌ ; sub. the month of May; properly from 11 or 
12 May to 11 or 12 June: வைகாகிமாதம. Sat. 

* வைகா௫; sub. 1. the month of May-June; 2. the same 
as விசாகதாள, Visac’ha the 16th lunar mansion. 

* வைகாநசம்‌, or 

* வைகானசம்‌; sub. oné of the two F aishnava-books, of 
agamas. 

வைகிற அ; v. a. Pr. தேன்‌, Fut. வேன்‌, Imp. வை, Inf. 
வைய ; to abuse, to revile: திட்டுற அ. 
வசவு, or 
வைசவு; abuse, railing language: திட்டு, 
வைதல ; verb. noun: a reviling, ke. Sa. Sat. 
வையசசொலலுஇறெ.து ; to instigate one to scold. 
வையடடும; let him rail on. 
வைசூகிற.து; v.n. Pr. இனேன, Fut. குவேன, Imp. ©, 
Inf. வைக$ to stay in a journey at night: su@fa psi. 
wasa; sub, l. the passing day, கழிவு நாள; 2. a halt 
in a journey by stages, ,தஙகல 3. aday, தாள; 
4. dawn, விடியல. Sat. 
* வைகுண்டம்‌; see வைகுத்தம்‌, 
Fol வைக்ுண்டன்‌ , and 

* வைகுத்தறாதன்‌ ; v. 59. 

* வைகுத்தம்‌ ; sub. the same as திருமால்‌ ௧௧௨3. Sat. the 
paradise, or abode, of Vishnu, less certain as to locality 
than Cailasa; and applied, by license of usage, to 
every place, or even local shrine, where Vishnu is con- 


sidered to be. Odmp. Wils. S. D. p. 856. in voce. 


3J 


லைகூ — Mad 


வைகுணடன, 07 


வைகு தத. oT Sor; the same as திருமால, Vishnu. 


* வைகூலியம்‌ ; sub. contrariety, grudge, hatred: a disso- 


lute state of mind. 


வைகூலியமபண அகிற்து ; to act contrary, as one who 
admits no admonition. 


வைகை ; sub. tke Vaiga: river, that runs by Madura: 


மதுரையா அ. 
வைகைத அறைவன ;. ௨ title of an ancient race of kings at 
Madura; பாணடியன, Sat. 


வைகைத்‌ துறைவன்‌ ; V. Supra 
வைக்கல்‌ ; see வைக்கோல்‌. 
2 ந 6. o o 
* maéGor sed; see பாஷாணம்‌, 


வைக்கிற து ; v.a. Pr. த்தேன, Fut. ப்பேன, Imp. வை, 


Inf. és; to put, to lay, to place. 
fo ததவைகறெ.து ; to delay, or defer. 
வைக்குதல, OF 
வைததல ; a laying up, or putting, or keeping, by. 
வை ததுககொடுகறெது ; to deliver safe a deposit. 
வைததுககொளளுகறெது ; to suppose: as 
அபபடி.யெனறுவைததுககொள ; Suppose it thus, let 
it be so. 
சொனனாயென அவைத அககொணடான ; he supposed 
‘that you k~d said. 
வைததுபபோடுகிறது ; 10, leave unsettled, or to forsake. 
எனனை வைதபபோடடுசகலியாணமுடி,ததுககொண 
Lr ;rhe (my brother) has taken a wife and left 
me (his sister) unmarried. 
எனனைவைச துபபோடடுபபோனான ; he has left mein 
the lurch. 
வை ததஎவக Amm; to keep, to lay up, to preserve, to 
reserve. 
வைபபு 5 l. a place: இடம; 
2. atown: ஊர்‌; | 
3. a state of greatness: பெருமை ; 
4, position ; 
5. a treasure laid by; 
: வைபபுச செப்பு ; .588 under செப்பு. 
0, concubinage; whence 
வைபபாடடி; (from ஆடடி, a woman) a kept-wo- 
man, a mistress, a concubine. 
வைப்பாடடிவைகடறெ.து; to keep a concubine. 


7. see under பாஷாணம்‌. 


a 


வைக்கோல்‌ ; sub. straw. 


வைகளோற்கூளம ; chaff of straw. 


வைங்கி — வைண 


வைங்கியாரம்‌ ; sub. hatred, grudge. 
+ வைசயற்தம்‌ ; sub. the same as Osr muude, 
Indra’s palace. Wils. S. D. ற. 856. VAIJAYANTA. 
ka வைசயழ்தி ; sub. a garland worn by Vishnu: திருமால்‌ 
| Sat. . 
DUFA; see under வைடு அ. 
* வைசாகம்‌ ; sub. the month of May June. 
* வைசியம்‌ : 
among Hindus. 


மாலிகை. 


sud. the th®d principal division, or class, 
Wils. 8.0. p. 860. Varsya. 

வைசியன ; a man of the third class, or division. 
வைசியர்‌, m; three subdivision, of that class. 


| 
2. 
3 


தனவைசியர்‌, traders: see under தனம; 


Loa fw, agriculturists: see under பூ ; 


under Car. 
These are also called. 
1. வணிகர்‌, merchants ; 
ர்‌ 


we 


உழவர்‌, farmers ; 


3. இடையர்‌, graziers. 


வைசியர்தொழில, ௩; the employments considered to x 


belong to cach subdivision, axe 
1. பொருளீடடல, 
2 


gathering riches ; 
பயிர்‌ Oeil se, cultivating the ground ; 
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வைண — வைச்‌. 


i ‘ 6 ` r i 
E ைவணவரீ.2 உ. ante. 


Ë வைணவாகமம்‌ ;. 


4 


3. கோவைசியர்‌, owners of herds, ‘or flocks: see | * வைதரணி; 


a title applied to two books :* 
9 


+. 


sub. 


1. பாஞ்சரா்ததிரம; these relate te 
the ritual ceremonies proper to the Vaishnavas: the 
last contains selections from the Vedas ; the ‘first is of 
the 71 antrica- class, and is said’ to be founded on in. 
structions given by Vishnu. to Brahma, during five 
nights of the deluge, when the Vedas were submerged, 


in consequence of having been stolen by Somacdsura. 


வைகா தசம்‌, 


* வைணவி ; see under வைணவம்‌ 


E வைணிகன்‌ ; sub. the same as Stmar@uCurar, Sat. 


a player on the Vina, or Indian lute. ` Wils. S. D. p. 


857. VAINICA. 

sub. the same as எமபுரததியாஅ, Sat. 
the river of the town of Yama. Wils. S.-D. p. 857. 
VAITARANI. 

* வைதர்ப்பி; sub. a patronymic of Damayanti, the wife 


of Nala. Wis. S. D. p. 858. VAIDARB'HA. 
வைதல்‌; sée under DBD அ. 


வை தனிகம்‌ 5 sub. the same as அறறைக கூலி, the wages 

of a labourer, or hireling. Wils. S. D. p. 857. Var- 

` TANICA. 

* வைதாளி.கணன்‌ ; sub. -the same as பளளியெழுசசபொடு 

வோன. Sat. a bard whose office it was to awaken a 

chief, or prince, at dawn With music, and song. Wils. 

Se D. ற. 857. VAITALICA. 

* வலை இகம்‌; sub. conformity to the Vedas ; religion: Wils. 
S. D. p. 858. Varpica. opp. வெள சகம்‌, secularity. 

walst; the same as வேத மார்ச்சததினடபபோர, 


those who walk accérding to the Vedas. 


* வைதிகர்‌ ; v. supra. 


* வைதேகன்‌ ; 


sub. the son of a Vaisya-trader, and of 

Brahmani mother. Wils. S. D. ற. 858. Varpexa and 

VAIDEHACA. பார்ப்பன ததிககும வைசியனுககும பிறத 

| துதுதிததுய்வோன்‌, his office being that of panegyrist. 
Sat. 

வைத்தல்‌ 


3 see under வைக்கிறது. 


* வைத்தியசாதஇச.ம்‌,' and 


3. ஆன்காததல, keeping cows. Sat. 

* வைசியர்‌, and 

* வைசியன்‌ ; v. supra. 

* வைசூரி ;' ib the small pox. 

+ வைசேகம்‌ ; sub. a school of philosophy; the Jaise- 
shica doctrine of Canada, differipg from the system. 
of Gautama. Wils. 5. D. ற. 860. VaisEsuica: see 
also ஆஅசாததிரம. 

# வைச்ரவணன்‌ ; sub. a name of Cuvera; the god of 
wealth. Wils. S. D. p. 860. VAISRAV. A. 

* வைவிணவம்‌ ; sub. 1. the Vaishnava-system, as dis® 
tinguished especially from the Saiva, and Bauddha, 
systems. Wils. S. D. ற. 890. VAISHNAVA.. 2.0 sce ௮ 
ஷ்டாதசதருமசாஸிதிரம, under அஷ்டம, * ௪ 

சீ வைடூரியம்‌: sub. one of the nine gems: Cat's eye: 

‘Lapis-lazuli. Wils. S. D. p. 858: Varpurya. 

# 


வைணவம்‌ ; 


sub. 1. the sect, or class, of votaries of | * வைத்தியசா Sot ; v. infra. 


Pishnu: see ௮ அசமயம, under 3.0; 2. the Vishnu-|* வை தீதியம்‌ ; sub. the art of medicine: பரிகாரம, Sat. 


ee 282 அஷடா தசபுராணம, under ௮விடம ; 
. the same as coma fa, Bamboo-seed. Sat. 
வைணவர்‌ ; the followers of 7 ishnu, or V aishnavas, தா 
றாயணனசமயத்தோர்‌.. 


வைணவி; one of the seven metris (222 மாதர்‌) சததமா 


தாசகளிலொருததி. Sat. 


the art of ‘healing: see கலைஞரா 


வைததியசாலிதிரம ; 
னம, 14, 
வைததியதா தன; x form of Siva. Wils. S. D. p. 858. 
VAIDYSNATHA. அதல லோகததிவிருககும்‌ சிவன. 
Sat, — 


வைத்நியன ; a physician. Wils. S. D. ற. 858. VAIDYA 
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ahd வைரவ — வைனதே 
# வை தம்‌; sub. distribution. Gur Aiur seri; the same as பகைநீர்ததுககொள 
EDA நீ 5 கம்‌; sud. a carriage drawn by one pair, two or கை, revenge, retaliation, requital of aninjury. Wils. 
three pairs, cf bullocks, or horses: ஈரிணை மூவிணையெரு S. D. ற. 859. VERANIRYYATAKA, 
தேனுஙகுதிரையே அஙசடூடியபணடி. Sat Comp,| வசன mas: an enemy. 
Wils. S. D. ற. 858. Varnrraca. வைரி; com. gen. 1. the same as ௪௮௬, an enemy ; 


+ வைபவம்‌ ; sub. the same as விபவம, wealth, prosperity. 2. a hawk. 


ழ்‌ வைபோகம்‌ ; sub,- delight, phant * த sub. 1. the same asjmuraம, fear; 2. see 
t வைபோி; a voluptuary. க்‌ 
* வைப்பாட்டி, and நை ப பா. 
: wasal; 1. Bhairavi, or துர்க்கை; 2. a musical mode. 
வைப்பு ; see under வைக்கிற அ. * வைரவன்‌, and 
ச்‌ ணத core. sub. the same as சககளததிமகன, | * வைரவி; v. supra. 
ote 30-80. Sat. வைரன்‌ ; see under வைரம்‌, 
வையகம்‌; sub. the earth, the world, (from வைககறெது,) F வைசாக; sub. an ascetic, a devotee; one of a particular 
பூமி, Sat. class of devotees: a “ Byraghee.” Wils. S. D.p. 859. 
வையம்‌ 3 sub. 1. Rohini, the 4th lunar mansion, உரோடு VAIRAGIN. 
asror; 2: a superior palankeen, சிவிகை; 3. acar, | * வைராக்கியம்‌ ; sub. 1. absence of secular passion, or 
or chariot, தேர்‌; 4. a cart, or carriage, பணடி,; ð. a desire. Wile sD ற. 859. VATRAGYA., I 
bullock cart, பாணடிலபூணடஷூர்தி ; 6. the earth, பூமி; 2. in local usage, zeal, a sort of perseverance, right or 
7. a vehicle, a conveyance in general, வாகனம, Sat. wrong ; fanaticism. 
* வையாகசணன்‌ ; sub, a grammarian: Wils. S. D. p. ஞானவைரா கயெம ; religious firmness; self denial. 
859. VAIYACARANA. வியாகரணமபடி,தகோன. Sat. பூததிவைராககியம ; 1. religious zeal, fervor; 2. en- 
a compiler of a Grammar. thusiasm. 
+ வையாசம்‌; see அவீடாதசதருமசாஸ்றிம்‌, under வைராகடியசதகம; a poi பட self denial, 
o0, e patience, and taciturnity, in one hundred verses by 
அலி சா ததலிஙகதேசிகர்‌. 


வையாளி; sub. full gallop. 3. obstinacy, perti~acity : லீஷமம்‌, 
வையாளிவிடுநிற து ; to gallop a horse. * வைரி; சை வைரம்‌, 


வையாளிவீதி; the same as குதிரைநடதஅமவீதி, Sat. E போசன. A E. an epithet of Mahabali, a sne. 


reign; one of the Chacravertis. Wils. S. D. p. 859. 
VAIROCHANA. 
* வைவச்சு சன்‌ ; sub. 1. the seventh Menu, or the Menu 


a place, or s’reet in which horses are trained; a hip- 
podrom :. 
டு 
வையாளிவீது ; v. supra. 


* a 
wars 5H), and of the present Manuvantera, or period so called ; 


ள்‌ வைரநிரியாதனம்‌ ; v. seg- 2. the same as ser, or Yama. Wils. S. D. p 860. 
* வைரம்‌ ; sub. 1. hatred, enmity, hostility, aCmq 5. ; VAIVASVATA. 

2i =a y, championship. Wils. S. D. ற. 859. Varra. | * maty G s தயன்‌ ; sub. the same as கருடன, Garuda the 

oars 55; the same as பகைநீர்ததுககொளல, Sat. bird, and eile of Vishnu. Wils. S. D. p. 858. 


satiated revenge. VAINATEYA. 


வெள — வெளவு. HAR | வெளவு 


வெள ; a syllabic letter, compounded of & and eer. வெள்‌. Inf. வ ;:to pillage, to steal; - to snatch, ‘to take 
up togetner: see adeja mig.: 

வெள்வ்ல்‌ ஆஜர்‌, noun: 1. à pillaging, or : plundering, 

கொள்ளையில்‌ ; 
வெளவால்‌ ; v. seg. o | ்‌ a thieving, or stealing, இருட்ட, 

: | 3. a catching, or taking, or seizing, Up 560: 

வெளவி; sub. adeer. Phys. Pict I Bare 
வெளவால்‌ ; a bat: துரிஞ்சில; Sat. 


வெளவம்‌ ; sub. a plant: the lotus, and white flowered 
lotus. Phys. Dict. 
வெளவல்‌, and 


வெளவுகற.து ; 9.8. Pr. வினேன்‌, Fut. வவேன்‌,: Imp. 





pero, 
வன்‌ 
பல்லவன்‌ ise” 





